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DRUOR VOK H. LAUPP IN TliRINGEN.



EINLEITUNG.

Die Kolmarer liederbandschrift, die, mehr als ftnfzig jahre ver-
schollen, vor einiger zeit in Basel wieder auftauchte, ist bekanntlich
seitdem in den besitz der hof- und staatsbibliothek zu Mnchen ber- *
gegangen, wo sie die bezeichnung Cod. germ. 4997 fiahrt. Der jetzige °
einband ist vom jahre 1589 und trigt die aufschrift Alt. Gesang.
Bvch; es ist ein holzdeckel mit gepresstem leder @berzogen, in der
mitte des vorder- und rickendeckels messingene kndpfe, in den vier
ecken ebensolche beschliige, zwei messingene sperriegel halten das
gewaltige volumen zusammen. Die handschrift zibit nach neuerer
zhblung, die von herrn professor Wurm in Mtinchen herrhrt, 856
blatter; das letzte ist auf den einband aufgeklebt und enthilt, mit
rother dinte im jahre 1591 geschrieben, ein meisterlied von Martin
Breun. Ich habe mich an die alte zihlung, die gleichzeitig mit der
bandschrift ist, gehalten. Ibr gehen zwei leere und 18 beschriebene
blatter voran: letztere enthalten folgendes:

Bl. 1 und 2 gebete von einer hand des sechszehnten jahrhunderts.
Bl. 3—15 umfasst das register, welches beginnt: Hec est Tabula
super carmina magistralia Dil ist die tafel uber der meinstergeticht
gesanges Zu dem ersten in frauwenlobes geticht daz mereteil primo
cantica canticorum vnser frauwen leych oder der guldyn fligel Ey
ich sach in dem etc.

Auf der ersten seite des registers, ziemlich unten, stebt auf
dunkelblauem grunde, roth eingefaSt, mit rother schrift folgendes:

Dis biich vn daffel ist der XII
Meister gediecht vn ist ob VII
hundert joren zu mecz *) im dir .. (abgerifien)
legen vn in der lieberyg . . . . (abgeriBen)
*
1) so statt méz d. i. Mainz, .
Moeisterlieder. 1
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- Bl 16 findet sich folgende Bemerkung Wickrams:

( )nno Domini 1546 vff deB helgenn Apostels Sant Thomas
Tag hab ich Jerg wickram dil bich zii schlettstatt gekouft vmb
ein Schiffer Phiop genant Inn beysein Ciriacus Rappen Hab demnoch
vif volgendenn weinacht tag Sampt einer geselschaft Die erst schil
gehalté vod mit gottes Hilf loblichenn volnbrocht hatt vff der schil
gesungenn Cyriacus Rapp Balt Klitsch Toman meyer von vecklamarck
Conrat vonn Wolfach Got geb witer gnod daB mir vnserd begeren
noch ein Geistliche schil migenn erhaltenn Dann ich alein dorum
diB biich erkouft hab vnd z&i handen brocht.

Bl 17, ebenfalls von Wickrams hand, enthalt:

Ordnung deB gesangs zi mercken, worin die fehler im singen
namentlich aufgeziihlt sind. Die rtickseite von bl. 17 und das 18. der
unbegeichneten blatter enthalten meistersingerverse.

Yon der thatigkeit der meistersiingerschule, die durch Wickrams
bemahungen in Kolmar gegrindet wurde, geben einige kleinere manu-
scripte zeugniss, die der Kolmarer liederhandschrift beilagen und jetzt
ebenfalls der Mtnchener bibliothek gehdren. Cod. germ. 5000, ein
pergamentband in klein folio, ans dem 16. jahrhundert, enthilt die
tabulatur der mejstersinger auf sechs blittern. Sie beginnemn: Ab-
nemen aller vnktinst des Meistergesangs wie man das erkennen vnd
strofen solle. Z&m ersten von den Meister Tonen. Vonn falschenn
meinungen das ander. 3 Vonn dem binden vnd silben der reimenn.
Von waisen stollen vn abgesang das 4. Von zerspaltung der lieder
was dass sey 5. Vonn den eignen nammen latin oder detitsch 6.
Von einer gantzen equinoca was das sey 7. Von einer equifoca iber-
hof was «(ass sey 8. Von den halben equifoca was das sey 9. Von
schilender equifoca was das sey 10. Von heimlicher equiuoca was
das sey 11. Fierley diferentz wie man sie erkennet werden ') 12—185.
Yom strof vnd namen aller rimen 16. Zu kurtz vnd zi lang wie
mans erkennen sol 17. Pausen wie man,sie soll erkennen vnd ferstd
18. Was ein vngliche gebliemte melodey seye 19. Von mutierung
der stim wie die zu mercken 20. Vonn stutz vnd stitzlin wie die za
strofenn 21. Von halben worten wie man die strofett 22. Was ein
vicium im gesang genant wirt 23. Von den milben wie man die er-

*

1) entweder werden oder man mufl gestrichen werden.
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kenett 24. Ordenung in wass gestalt auf vnser schillen solle ge-
mercket ?) werden. .
Der zweite hierzu gehdrige codex (cgm. 4998. fol.) enthilt auf
78 beschriebenen blittern, denen eine anzahl leerer-folgt, die von
Wickram gefertigte abschrift eines eigenhiindigen liederbuches von
Hans Sachs, so wie von liedern anderer siinger der Narnberger
schule. Die handschrift beginnt: Inn disem Buich Werden Begriffen
aller hand meistergedicht so zn vnseren zeitenn meistergesang wider
bhabenn an das liecht gebracht Volgt erstlich Hans Saxen gedicht
vnd gehort diss Bich Der gemeinen singschil zu Colmar, ward
sngefangen za schriben Durch jergen Wickramenn Tichter vnd an-
fenger diser schilen Gott der almechtig welle weiter genod gebenn.
Amen. Anno salutis 1549. tertio Augusti Jerg Wickram an die
singer. Es folgen zehn reimzeilen Wickrams; Bl. 2 beginnt die
sammlung saehsischer lieder, deren im ganzen 52 sind. Am schlufie
derselben, bl. 53s, steht: Dise vorgeschribnenn lieder hab ich alle-
samenn geschribenn aud einem biéichlin So mir vnd der geselschaft
zigestandenn ist vnd gelthen von klauf griibenn vnd hansenn tanner
beid senger von friburg vnd hab eB also gar aufgeschribenn vnd
vollendet by lauter nacht vnd ann feiirtagenn vff den 29 Augusti
EB hatt auch gemeltes btchlin Hans Sax von Niirenberg mit seiner
eigen Hand geschribenn Der zit gedicht wie verzeichnet ein jedes
lied mit seiner zifer stot Laus deo. Volgend mer Saxen gedicht
ved ander. Die dichter, von denen die hs. noch lieder enthalt, sind
Hans Rogel, Lienhartt Nunenbeck, Hans Nochbiir (bl. 64 rw. bis
bl. 74 vorw.) und Martin Schrot von Augspurg; am schlufle findet
sich ein register bl. 778—78, mit der unterschrift Summa 68 Lieder.
Das dritte handschriftliche btchlein (cod. germ. 4999) enthilt
auf 26 blittern lieder der Colmarer meistersinger, von Sebastian
Wild?), Raphael Daler oder Daller, Caspar Wirt von Augspurg,
Martin Gampel, Magister Peter Pfort Diacon in Strasburg zum
jungen 8. Peter (1591), Onophrius Schwartzenbach?) (1591). Die
lieder sind zum theil auf melodien anderer z. b. Nirnberger meister
gedichtet: in deB Foltzen chorweiB, in der feltwei Michel vogels u. s. w.

™

1) es steht gercket und darfiber ein m. 2) Von ihm fdhrt Wagenseil

s. 584 dle kurtze Nacbt-weil, s. 586 die Jungfrauweis an. 8) Auch von

fbm erwidhnt Wagenseil tine: s. 536 die Bliih-weis, s. 588 die Kleewets.
1%
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Von den hier genannten dichtern der Kolmarer schule stimmt
kein einziger name mit den von Wickram angefihrten, die bei der
begriindung der schule gegenwiirtig waren. Daraus geht hervor
daB Cgm. 4999, wie schon die darin vorkommenden jahreszahlen
beweisen, der zweiten generation der Kolmarer meistersinger an-
gehdrt, wihrend jene beiden andern bandschriften gleichzeitig mit
der stiftung der schule sind.

Die Kolmarer liederhandschrift, die nach der meinung ihrer
entdecker vorher siebenhundert jahre in der Mainzer bibliothek ge-
legen, ist im funfzehnten jahrhundert von verschiedenen hénden ge-
schrieben. Der urspriingliche schreiber, von dem bl. 478 nachricht
gibt und der selber dichter war, lied oft ein oder mehrere blitter
leer, die zu erginzungen bestimmt waren und in diesem sinne, auch
noch im ftinfzehnten jahrhundert, ausgefiillt wurden: haufig aber
reichte an einer stelle der raum fir die nachtriige nicht aus und
es musste ein freier platz an anderer stelle zu hilfe genommen
werden, daher finden sich hiufige verweisungen ; auch wurden einzelne
blitter eingeschaltet, die darum in der alten zAhlung nicht mit-
gerechnet sind. Die erste strophe jedes neuen tones ist mit noten-
linien versehen, in den meisten fallen sind die noten beigeschrieben,
manchmal sind die linien leer.

Ich lasse nun ein verzeichniss der uberschriften und lieder-
anfinge folgen; anfinglich beabsichtigte ich alle strophenanfinge zu
verzeichnen, allein dann wire die ohnedies schon umfangreiche in-
haltsangabe zu einem ganzen buche herangewachsen. Die beigefugte
nummer (nr.) bezieht sich auf die in diesem buche gedruckten ge-
dichte. ) :

(Bl. 1.) Carmina magistralia. Hie volget ‘gesang der meister
geticht Zum ersten In meister Heinriehs frauwenlobes tdnen
die nach einander gent Vnd die ersten genotiert et sic de alijs
DiB ist vnser frauwen leich oder der guldin fligel zu latin Cantica
canticorum Stent ie zwey lied in eym tone vnd in eim gemesse
vnd sint der tdne XXII der lied XLIMII.

Der schreiber faBt die beiden hilften, in welche die leichabsiitze
zerfallen, als lieder d. b. strophen, und bringt daher 44 absitze *) in dem
leiche heraus, wihrend die herausgeber mit recht nur 22 annehmen.

*
1) er bat sich aber verzihlt, es sind nur 40.




)

I 1. Ey ich sach in dem trome. Ettmtller (S. 1—16) 1.
Hagen 2, 337.
Nu merckent wie sie trtige. Ettmtller 2.
Ey bernde meit vnd erentriche frauwe. Ettm. 3.
Nu leuckent nicht. Ettm. 4.
Syt irs die meit. Ettm. 5.
(2) Den syben kirchen schreip johan. Ettm. 6.
Ob ich die warheit lerne. Ettm. 7. :
(2¥) Ey wie ein lebdes mynnen wort. Ettm. 8.
(3) Nu lat uch lusten also hubsches meres. Ettm. 19.
(3®) Ey was sich mischet vnd entmischet. Ettm. 17.
(4) Wie die tone lone schone. Ettm. 18.
(4%) Ein schnyder schneyd mir myn gewant, Ettm. 14.
(5) Ich bins herkennig nemnig kirg. Ettm. 10.
(5%) Sterck vnde zirde hat mich vmbehelset. Ettm. 13.
(6b) Ich bin ein zuckersufler brunne. Ettm, 12.
(7%) Ich bins die groste von der kir. Ettm. 9.
(7%) Der schmyt von oberlande. Ettm. 11.
(8%) Ich bin der ersten sach ein kint. Ettm. 16.
(8%) Ich bin der sterre von Jacob. Ettm. 15.
(9%) Gein berge clymmen durch ir nar die geifie. Ettm. 20.
II. 2. (10v) DyB ist in frawenlobes uberzarten don
Heyliger geist herlucht min syne kamer. Nr.1.L 10. M 83.
3. (11¢) Eyn anders im uberzarten ton
In ewikeit got dry person alleine. L 11.
Gar wirdech (1. wirdeclich) 80 ist die meit gezieret.
Des baumes craft wie kind ich den bewysen.
Bl 13 ist leer: rothe @iberschrift Harders leich, der aber fehit,
wenn er nicht mit dem folgenden identisch ist.
I 4. (14%) In dez Harders korwyse der guldin schilling ist
ein leych.
Eyn schone meit dorch schomet. Nr. 2. W 101. M 40,
Strophe 11 und 13.
5. (15%) Ein ave in dysé ton.
Ave der engel wunne.
Ey welch ein sull erclingen.
Ave du blunend (so!) gerte.
6. (15¢) Ander dru in dysé ton



Jhesus ein kunig der erden.
Du keysersynhe wyse.
Ey wol in fyner gleste.
BL 16 ist leer.
IV. 7. (178) Des harders guldyn rey. .
Man horet aber richen schal. Nr. 8. W 140.
V. 8. (18s) DiB ist Leschen guldyner reye. L 5.
Ave Maria dich lobet -musica.
Ave maria gar alles daz da lept.
Ave maria du hoher gotes sarg.
VI. 9. (19%) DyB ist ein Barant von her Peter vonSafen. L 3.
Als probe gebe ich die erste strophe:
Mart4 gnuhtic zuhtic,
gotliche sunne wunne,
vine, .schine durch der himel trdn.

schén . mit geddn
5 80 loben dich mit freude al gotes engel.
Der éren ouwe, frouwe,
din dbergtetic fraetic
zart- e art der hoechsten namen drf,

fri seelden zwi,
10 gekmopfet schén 0z richer bliete stengel.
Der stieze ein bach,
ein umbevach,
ein obedach,
gotlichz gemach,
15 der gotheit tberzimmer;
du gotes exempel, tempel,
getemperieret , zieret
schdne fréne ist dtn wirdekeit,
breit und becleit
. g0 ist din lop bt got éwic unde immer.
Die handschrift liest 8 zart art. 9 fry der selden. Die
zweite und dritte strophe beginnen
Gar manigvaltig waltig.
Der fursten zeder seder.
10. (19¢) Als her peter von Sahsen dem minch von (die Hs.
hat vo) Salczburg dyB vorgeschr. par schicket da schicket er
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yme dyB nachgende latynisch par her wyder vmb in dem
selben tone )
O Maria  pya. Mones Hymnen 2, 829. L 4.
" 11. (20%) Ein ander par jn dysé tone vonn mey® ein pryBl. (prisliet.)
Man sicht leuber  teaber.
Fur die sweren ° meren.
Wan sol ich time  blime.
VIL 12. (21%) Malichs von Prage rey.
Nv sicht man aber beyde. Nr. 4.
VIIL. 13. (32%) Her Frauwenlobs gecronter rey.
Sint frolich fraw mit zuchten gein dem meyen. Nr. 5. L 13.
IX. 14. (23s) Cunrades von Wartzburg rey.
Maria treit ein riche cron. 9 strophen, gedruckt im museum
far altdeutsche literatur und kunst 2, 202—205.
X. 15. (24*) Meinster Cunrads guldin reyel.
Wol vff ir geist hin uber mer. 3 strophen. Museum 2, 205. 206.
XI. 16. (24°) DyB ist Frauwenlobes tangen hort oder sin
sloss hort ynd solt da vorn nach sim leich sten.
(249) In gottes scho gesehen wart. Nr. 6.
(409) Als ist ein ende frauwenlobs slosshort d' taugeny.
XII. 17. (41s) DyB Peter von Richenbachs hort.
Ey froner wechter wecke. Nr. 7.
(49°) Ein end her peter von richenbaches hort.
XIIL 18. (50¢) DyB ist h' Nytharcz frass. .
Mey din wunnenbernde zygt. 7 strophen.- Hagen 8, 309P.
798s. Hatzlerin S. 69. ‘
XIV. 19. (51¢) DyB ist in Muscatbldt nuwd ton von der
schopfunge vnd der geburt VII lieder der ton stet hien nach. LIL
Ir merckent all besunder. Groote S. 64.
Im register steht zu diesem liede bemerkt: In muscatblit nuw’
ton daz hat Dangbrotsheim von Hagenauw gemacht.
Nach bl. 51 ein nicht mitgezihltes blatt.
XV. 20. (52a) Des Danhusers Lide leich.
Mir tet gar wol ein lieber won. Nr. 8. 3 strophen davon
bei Hagen 2, 91. 92.
XIV. 21. (54%) Muscat. nuwer ton.
(D)ang hab der anbegynne. 13 strophen.
22. (56*) Ein anders in dysem tone.
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Uon Jericho du rose. 5 strophen. Groote s. 62.
28. (564) Ein anders muscatblot nuwen don.
Ich wil gein dysem meyen. 3 strophen. Groote s. 123.
24. (57b) Ein anders die syben kunst. 9 strophen, die erste gebe
ich als probe dieses tones: vgl. Groote s. 249.
Ich wil ein crenzlin buwen (I: bouwen)
fursten herren und frauwen
und werder ritterschaft.
ez kumpt von siben blumen:
s man vint mang frechen tumen
dem sie sint unbekant.
Sol ich die blumen brechen,
so mab ich singen sprechen
ir tugend und ir kraft,
10 ir riechen und ir smecken.
man vintz in mangen hecken
in ellenthafter hant.
Sant ist des meres griess,
regen bringt wassers fliess.
16 ich han sin kein verdriess
wer mir daz krenzlin bint.
der wirt meister erkennet,
er hat zwar vorgerennet
und ist mit sinnen blint.
so vint _ ers, ich gib im brise
und sings in diser wise.
vorwar er heilt wol grise
und ist der gar kein kint.
XVI. 25. (58%) In des Zwingers rotten don sin hort.
Adam vnd euen schuld wart hart vns armen. 7 strophen.
Im register steht hierzu _bemerkt: Dez zwingers rotts don ste
hie von dez hordes wegen.
26. (569*) Ein anders in dysem.
Heyliger geist nu hilff 1a0 mir gelingen. 5 strophen. W 97.
27. (59°) Aber funff.
*

7 brechen zweimal. 14 bdring. 16 kreczlin. 17 metnster.
19 bint.



Johannes sach die wunder in der taugen. W 96.
28. (60%) Ein ander Ave.
Ave gegriisset systn hymmelrose. 3 strophen.
29. (60°) Dez wirtes lop.
Got gruf den wirt den ich in tugend vinde. Nr. 9. Die erste
strophe ist Germania 5, 210 gedruckt.
30. (60a) Aber dru in d(ysem).
Wer wil ein rosen crancz marien machen. 5 strophen.
31. (61¢) Ein vorwirff in dysé t(one).
Go (so!) gri die singer in der senger schule. & strophen,
gedruckt Germania 5, 210.
XVIL 32. (64%)*) Volget Muscatblutz alter ton die wyle der
(dartiber: sin) nawe tone amch hy da vor stet.
Got vater worcht on alle vorcht. 7 strophen. Groote s. 4.
33. (65%) Ein anders vom lyden.
Hor cristenheit mir ist geseit. 5 strophen. Groote s. 10.
34. (654) Ein anders von wnser frauwen. .
Meit aller ern ich solt dir mern. 7 strophen. Groote s. 14.
Hatzlerin S. 131. '
35. (66¢) Ein anders von IX farwen Xi.
Dez meyen zyt der anger wyt. 7 strophen. Groote 8. 7.
36. (67%) Ein anders von der welt lauff. 5 strophen, die erste:
vgl. Groote s. 189.
Ich slaff ich wach, ich zorn ich lach,
ich sing ich schri, golt silber bli
daz giess ich dorch einander.
So get die tru mit afterru
" 5 ganz hinder sich. es ruwet mich
daz ich so vil gewander.
Ich such tru warheit und den sin
gemein an allen steten.
wo ich dann kum, so sint sie hin
10 die es vor ziten teten.
noch such ich mer tugend und er,
die vind ich leider selden. %)

*
1) 62 ist bei der zihlung Obersprungen, auf 61 folgt 68. 2) selten.
Alle stinde der welp werden in diesem strafgedicht geriigt.
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dar z& sfich ich daz edel recht:
ich vinds unslecht

15 an manger stat mit missetat,

die warheit m&s ich melden.
36», (688) Ein anders von priestern.

Ir priester werd  vff dyser erde (so!). 4 strophen; die
tberschrift ist aber schwarz durchstrichen, es bildet daher dies lied
mit dem vorigen ein neunstrophiges; vgl. Groote s. 193.

87. (68¢) Ein anders von vaser frauwen reinikeit.

Grunt von anfang  kusch uberswang. 5 strophen. Groote s. 33.
88. (69%) Ein anders von vnser frawen.

Ich lob ein meit  die ist becleit. 5 strophen. Groote s. 37.
89. (694) Die cloriing (soll heiflen cronung) vnser fr(auwen).

Ein junckfraw zart  gekronet wart. 5 strophen. Groote

s. 41. Hatzlerin s. 102.
40. (70%) Ein Ave. :
Ave myn hort  du bist dagz wort. 5 strophen. Groote s. 43,
41. (71%) Ein ander par. :
Der ewig tag verborgen lag. 5 strophen. Groote s. 48.
42. (71°) Ein anders dez alters clag.

Nach lust reit ich  da fremt ich mich. & strophen, wovon
gwef im museum f. altd. literatur 2, 189 gedruckt sind. Groote
s. 52,

43. (72%) Hie nach gent pryBlyder von frauwen.

Wyp sufer nam wip richer stam. 6 strophen. Groote

8. 112. W 144, s
44. (724) Ein ander pryslied.
Hercz mut vnd syn  send ich da hin. 8 strophen. Groote
8. 107.
45. (73%) Ein frage von zarten wyben.
Ein froulin zart von hoher art. 5 strophen.
46. (739) Ein ander pryfliet.

Ir mundlin rot vss aller not. 2 strophen, am schiuf der
zweiten steht: Such daz iberige vnd me muscatblut ar dem CLXXT
blat nach fr. (d. h. Frauwenlobes) leit ton. 5 strophen, im lieder-
bach der Hitzlerin s. 111 und bei Groote s. 102. Auch bei Gdrres
8,- 28.

XVIII. 47. (74%) Gesang jm langen ton Frauwenlobes.
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Isayas der schrybet so der gottes knecht. 8 strophen. L 13.

48. (74¢) Ein anders.

Ave maria muter vnd ein reine magt. 3 strophen.
49. (75s) Ein ander par.
Maria aller engel zierde wnd ir hort. 3 strophen.

50. (75%) Ein ander ave maria in dysem tone.

(75¢) Ave maria reine meit on allen spot. 8 strophen.

1. (754) Hie nach stet IIII pare von der priesterschaft.

So wol dir priester hochgelopter gottes knecht. Nr. 10.
52. (76%) ein anders von der priesterschaft.
O kunicliche priesterschaft du gottes hant. 3 strophen. Hagen
3, 1408 aos der Jenaer handschrift. Ettm. s. 36.
58. (76d) Ein ander par von den priestern.
O du vil hochgelopter werder priesters nam. 3 strophen.
54. (77%) Ein ander par vB appockalipsim.
In apokalipsy schrybet Johannes mant. 3 strophen. P 2.

55. (77d) daz vierde. Diese und die folgende strophe gehdren
nicht zu dem vorigen liede, sondern bilden ein rithsel vom Anti-
christ, in der zweiten strophe nennt sich Regenboge. Nr. 11.

56. (78b) ein byspyl vnd 1 rat.

Uon richer kunst gemachet wart ein aneboB. 3 strophen.
Nr. 12. T 32.
57. (784) Ein ander!) par von der zungen zwingen.
Der zungen zwingen ist richer tugend vrspring. 3 str. Nr. 13.
W 126.
58. (79) Ein anders von straffang der welt.
Ich solt uch singen wie.es in der welte stat. 3 strophen.
59. (799) ein anders von der welt.
Wer eines andern lachet vnd ym arges gan. 3 strophen.
60. (80%) Ein strafliet gein eim tummen senger. '
Ein spiegel clar so glantz an einer wende hing. 3 strophen. Nr. 14.
61. (804) Ein anders von falscher mynne. '
Die guten mynner die sint leyder gar verlorn. 3 strophen.
Nr. 15. Strophe 3 bei Hagen 3, 8558, 1.

62. (81%) Ein anders dru exempel ysopy ete.

Ein alte krew zu yren lieben kinden sprach. 3 strophen. Nr. 16.

*
1) es steht and ftir and’.
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.7 68. (81%) Ein anders von dem abc der oberst zyle.
Rat an wer sint die zwentzig v8 eim land geborn. 8 strophen.
Nr. 17.
64. (82) Dis ist ein furwtrff daz ist ein reitzunge vss gesag
(1. gesang).
Ist ieman hie de (so!) mit gesange schallen wil. 5 strophen.
Nr. 18. Nochmals Bl. 90,. L 14,
65. (88b) Nu volget wyder geistlich geseng In dysem ton V liede
die XIII liligen.
Maria muter lob vnd er sy dir geseit. 5 strophen.
66. (84s) Aber III von vmser fr(auwen) vnd von dem sunder.
Maria gottes tochter lebendige brut. 3 strophen unter Frauen-
lobs namen auch in der Pariser, Jenaer und Weimarer handschrift.
Hagen 2, 843P, 3, 124, 130b. Ettm. s. 32.
67. (84c) ander dru von vnser frauwen.
Ich lob ein meit zwar die ist aller tugend vol. 3 strophen.
68. (85%) Von vnser frauwen.
Maria aller engel zierd ir hochster hort. 3 strophen. Vgl. 758,
69. (83°) Eyn anders ein bette z& got.
Ich bitt dich schdpfer aller schopfenunge got. 8 strophen.
Hagen 3, 111b, Ettmiller s. 32, in der Jenaer handschrift.
70. (86Y) Ein anders in dysem von Hans Gernspeck ein ewig
wort.
Ein wort ist ye mit got in siner ewikeyt. 5 strophen. P 86.
71. (87s) Ein anders in dysem tone von dem tode.
Ach got wo sint nii hie die hohen firsten komen. Hagen 3,
1258, 61. 62. 60. Ettmtller s. 88. 86.
72. (87¢) Ein ander par zu eren vater vnd muter.
Er vatter vnde muter werder jingeling. 3 strophen. Nr.19.
73. (88s) DyB sint die xvij wander in dysem ton.
‘ Got wunderer din wtnder ist gar manigvalt. 9 strophen.
Vgl. T. 17 ROmers gsang wyB: Got bat gewundert wunderlichen
manigfalt.
74. (89¢) Drii lied in dysem ton von vmser frauwen.
Ich lob ein meit vnd die ist aller tugend vol. 3 strophen. Vgl. 84e.
75. (90%) Ein firwort. .
Est ymant hie der mit gesange schallen wil. 5 strophen. Nr. 18,
Vgl. 82b, L 14.
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76. (909) Eyn anders in dissem ton.

Ejn hort beslossen lag in der driualtikeyt. 3 strophen.
77. (91%) ein anders von vnser frauwen.

Maria kunigyn din hochgelopter nam. 3 strophen.
78. (91%) Ein anders von vnser fraiwen.

(92%) O herre got nit 1aB dir befolhen sin. 8 strophen.
79. (92b) Ein anders vom lyden etc.

(92¢) O Mensch lob got dang ym der strengen martel sin.
3 stropben. v

80. (93%) Von den richtern jm langen frawenl(ob). .
Ir sehent an wie ist daz recht verswiinden gar. 3 strophen.
W 127. H 124. :
81. (93¢) Ein anders in d& ton.
Ach got wie mag der mentsch so gar sundig gesin. 5 strophen.
82. (94%) Ander .V. von vnser fr(auwen).
_ Her jesse lag in einem slaff jn trawmpt ein traum. 5 str.
83. (95b) Ein ander par in dysem ton.
Johannes in der taugen wunder bhat gesehen. 3 strophen.
84. (959) Ein anders in dysem.

Adam den ersten mentschen den betrog ein wyp. 3 strophen;
die erste bei Hagen 3, 855% Ettmuller s. 102. Bricht in der zweiten
strophe ab, der rest bl. 102,, am schluB von 95, steht: such uber
VI bletter CII.

XIX. 85. (96*) Im wurgendriissel frauwenlobs.

Wir leben hie in sunden. 3 strophen.

86. (96a) Ich sprich es noch den wisen. 3 strophen. Nr. 20.

85 und 86 stehen in der handschrift als éin lied von 6 strophen,
doch bezeichnet der groBe anfangsbuchstabe bei strophe 4 den an-
fang eines neuen liedes.

87. (97%) Ein anders jn dysem.
Owe daz man daz rechte. 3 strophen. Nr. 21.
88. (979) Ander dry in dysem ton.

Wer sundet vff die ruwe. 3 strophen. Hagen 8, 865P, 22, 20,
21. Ettmfller, spriche 347. 345. 346.

89. (98%) Ich rat uch werden cristen. 38 strophen.
90. (98°) Aber V in dem wirgendrassel.

Maria maget frone. 5 strophen.

BL 100 und 101 sind leer. 102* fortsetzung von 959,
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XVII. 91. (102b) Ein anders abenture. :
Ein Ritter seit von ritterschaft so seit der knecht. 3 strophen.
Nr. 22, '
92, (1024) Ein anders von vnser fr(auwen).
In ganczer kusche ware inater vnde maget. 3 strophen.
93. (103%) Ein anders vo sacrament.
Wer gottz (so!) brot wil niessen vnd syn fleysch darzd. 4
strophen. Hagen 3, 124b. Ettmoiler s. 34.
94. (103%) Ein anders von abentur.
Man mag gewinnen gut daz es nit heysset gut. 3 strophen.
Hagen 3, 133b, Ettmaller s. 52.
95. (104b) Ein pryB lyet.
Wyp aller wird vnd aller gut wnd aller zucht. 3 strophen.
96. (1044) Ein ander par vo gluck.
Was macht du sin gelucke sag an hast du list. 3 strophen.
Nr. 23. Hagen 3, 134s, 92. 93. 137, 103. Ettmiller, spriiche
116. 117. 120. '
97. (105b) Ein anders von kunst.
Kunst ist ein edel erbe giit vnd die vernunft. 3 strophen. Nr. 24.
98. (1059) Ein anders von der trunckenheit.
Got gab sant vrban dryer hande sachen far. 3 strophen. Nr.25.
99. (106¢) Der welt schtraffe. v
In dyser welt es leyder kummerlichen stat. 5 strophen. Nr. 26.
100. (107%) Ein ander in fraul
Min got myn herr myn schopfer 1a8l den dinen zorn. 8 strophen.
W 125.
101. (1074) Ein furwurff in dy(sem).
Got grub die hochgelopten meinstersenger zart. 3 strophen.
Nr. 27. Am schluBe von 1079 steht: ker vmb II bletter
(vgl. 110s),
XX. 102. (108%) In frauwenlobes dan ton.
Ich kam gerytten vff ein felt. 7 strophen. L 21.
XVIIL 103. (109%) In frauwenlobs langé don.
Ach wyser man durch liebe nieman lob zu vil. 3 strophen.
(110s) Da man die rechten meynsterkunst beweren sol. Ge-
hért zu 101 (1079).
104. (110°) Ein anders IIL
Wer ich gewaltig kung uber als rdmsche lant. Nr. 28,
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105. (110a) Vor an dem LXXXVIII blat stend XVII wunder
mit IX liedern in dysem ton Item aber XVII wunder in XVH
lydern. ‘

Wer vff der erd ein rechter cristen wolle sin. Vgl. 73 (}8‘ .

106. (113?) In dysem tone frauwenlobs clageliet.

Ach daz dirr ton sins meynsters gar verwyset ist. 3 strophen.
Nr. 29. Strophe 2 bei Hagen 3, 125*, 61. KEttm. s. 88. Vgl
71 (87%).
107. (1132) Ein anders in dysem ton.
Die tummen jehent got sprech zu sinr miter wyp. 3 strophen.
Hagen 3, 1168, 24. 25. 20. Ettmaller, spriche 154. 157.
108. (114%) Ein anders in dysem ton.
Got aller wunder wunderer ewiger rat. 3 stropben.

Bl. 115 ist leer.

XXI. 109. (116%) In der frosch wyse franwenlobs.

Eyn ey gelich ist synewel. 3 strophen. Nr. 30. L 22.

110. (116¢) Ein anders in der froschwyse.

Gesang den wil ich heben an. 5 strophen,

111. (117.) Mich wundert ser vss hertzen grunt. 7 stropheam, in
der handschrift vom vorigen Liede nicht getrennt. P 26.

Bl. 118 ist leer.

XXII. 112. (118, zweimal gezihit) In frauwenlobs guldin tome.

Jung son vnd alter vater. 3 strophen. L 15.

113. (118¢) Ein anders ein farwurff. ‘

Fro siht man kunstelosen. 3 strophen. Nr. 31.
114. (119s) Ein prys liet von den frauwen.
Wjp  myuneclicher garte. 3 strophen. Vgl. Hagen 3,
387s, Ettmiller, sprtiche 416.

115. (119v) Von vnser frauwen ein anders.
Frucht dauides geslehte. 3 strophen.

116. (1199) Aber III in fraowenlobs guld(in) tone.
Magt  aller engel frauwe. 3 strophen.

117. (120%) Aber III ym selben tan von vnser lieben fraliwen.
Got sprach ich hab erzogen. 3 strophen.

118. (1204) Aber II ym selben ton.
Ua8  aller tigend brunne. 3 strophen.

119. (121%) Ein anders von der gotheit in dem selben tdn.
Fron  kilnig was gesessen. 3 strophen.
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120. (1219) Ein anders von des hymmels tron Im selben ton
funff lieder.
Zart  ist ein feste schone. 5 strophen.
121. (122¢) Aber III von vnser frafiwen in disem ton.
Ic(l. ich)  lob in hohem prise. 3 strophen.
. 122, (123%) Aber IIl von vnser frattwen in dem ton.
Jo- hannes sach so tatigen. 3 strophen.
123, (123¢) Aber III in dissem ton straft welt weltlichen (so!)
gewalt.
Slig  judit olofernen. 3 strophen.
124. (124s) Aber III in dyssem ton.
An hiib gewaltig keiser. 3 strophen.
125. (124¢) Aber III von vnser lieben frauwen.
Sinn hat myn hercz beweget. 3 strophen.
126. (125%) Fanff lieder von Symon juda daz sie ein kunig gletb.
Her ktnig was ein heiden. 5 strophen.
127. (126%) Aber II jn disem tone vnderwisiing.
Ler  wer wil din geriichen. 3 strophen.
128. (126¢) Ein strafflied ym guldin ton.
Dar wil ich lassen strichen. 8 strophen. Nr. 82.
129, (127s) Ein anders judaz Leben.
. HaB wart dorch Judas muter. 9 strophen.
130. (128%) Ein anders von vnser fr(auwen).
Sol kunst nit kunst geniessen. 3 strophen.
131. (128¢) Ein furwurff in dysem.
Ktrez- wyle woll wir pflegen. 5 strophen.
182. (129%) Ein ander furwiiff (so!) des tones ggmess.
Solt  ich ein krancz gewynnén. 5 strophen. Nr. 83.
133. (1308) Aber I lieder.
Wer  kan mich des berichte (so0!). 3 strophen.
134, (130¢) Aber III priB liet von vnser (fehit frauwen).
Kvnd ich fasch @berfaschen. 3 strophen.
185. (131%) Aber III ein vorwilrf. .
Win mag mich nit erneren. 3 strophen.
136. (131%) Dru lieder oder III die machtu teilen war du wolt
wan sie sich nit paren.
Zam adam wol sin alter, 4 strophen
187. (1319) Nu get ein latynesch lyt dar vffii die nachgend (d. h.
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eine lateinische und zwei deutsche strophen).
Ue tibi symonya. 3 strophen.
138. (132b) Ein anders in dysem.
Uon  hohen kunsten singen. 3 strophen.’
139. (132°) Ein anders von vnser frauwen.
~ (1324) Crist  leit vor vns so swere. 3 strophen.
XXII 140. (134%8) Im verholn don frauwe(n)l(obs) LXXII
namen vnser frauwen.
Der kungynn ich ob allen kangynn dienen wil. 5 strophen. L 16.
141, (1349) Aber III in franwenlobs verholn don.
Ujl hiondert tusent wachter wachten einen man. 8 strophben.
Nr. 34. Auch bl. 376*. L 17.
XXIV. 142. (136%) Im gecrdnten ton frauwelops. L 23. 8
strophen. Als probe gebe ich die erste strophe:
Gar starc bekant ist der helfant,
creftic sitn bein,
ein lit, groz sweere last er treit.
daz einhurn nieman dann ein meit
_ 8 vihet, wan man ez jeit.
sin horn sint spitzic als ein grit.
gar silezen smac daz pantir hét
und d& bi are.
Daz eberswin wil ktiener sin,
10 als man uns seit:
jeit manz, den spiez ez ane siht,
dar in ez louft, wie im beschiht,
des tddes aht ez niht.
der ber grimmiges zornes pfligt,
16 der lewe in allen angesigt
den tieren starc.
Dannoch sd ist der stinder zwaAr
vil kttener dann die tiere gar,
wan er der sleeft in sOinden stift.
20 weeger leeg bi im, wiz vorwr,
ein slang mit gift.
*

11 mans den es spiss an sicht. 12 {n zweimal, 18 todsz.
14 de ber. 16 den fehit.

Moistorlioder. : 2
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148. (136°) Aber funff ym geci‘ontenton frauwenlobs,

~ (136%) Es swebt ein wort  drylicher hort. 5 strophen.

144. (137¢) Aber II in dem gecronten ton fratiwen lobs.
Maria werd hymmel vnd erd. 3 strophen.

139 ist leer.

XXYV. 145. (140*) In der huntwyse fr(auwenlobs).

Marya kunigynne. 7 strophen. L 24.

146. (141%) Hie in dysem tome volgen dru lieder (fehlt oder)
vier die nit geparet sin man mag sie teylen wohin etc.

Man seyt von einem hunde. 2 strophen. Nr. 35. Die erste
bei Hagen 3, 23P, 5 aus der Jemaer handschrift, unter meister
Kelin. .

147, (141°) Ander jj lied abentar.
Elgast der wolte rytten. Es sind 3 strophen. Die erste bei
Hagen 3, 408*, aus der Kolmarer handschrift. Nr. 36.
XXVI. 148. (142%) In frauwenlobes spiegelwyse.
Johannes der sach alsq fron. 5 strophen. H 93. P 45.
149. (142¢) Aber II in frauwenlobs spiegelwise.
Ich weyD ein wtinderliches tier. 3 strophen. Nr. 37, vgl. H 54.
160, (142d) Aber VI in der spiegel wise fraliwen lobs Salue
regina misericordie.
(143%) Ave maria ktinigin. 7 strophen.
151, (143°) Ein anders in dysem tone.
(1439) Sunder bedenck dez storcken not. 3 strophen
XXVII. 152. (145%) Im vergessen ton frauwenlobs.
UB alter ee schribet man vns besunder. 6 strophen. P 1.
153. (146%) Aber III in der vergeBen wise.

Ir hit ach vor der kumst die schaden wecket. 3 strophen.
Nr. 88. 146P unten steht: Zwei liet zu dysen drin Mit zucht(en)
lob 8jd vor oder nach. Vgl. 154b,

154. (146°) Aber III ym selben ton.
Kvnd ich den tag mit secken in gefiren. 3 strophen. Nr. 39.
Die erste bei Hagen 3, 377>, Ettmaller s. 221.
155. (1464) Im vergessen don frauwenlobs INI.
Was sol ich singen von den reincn wiben. 3 strophen.
156. (147) Aber III im vergessen don.
Zv kirchen ob dem tisch vnd an dem tancze. Nr. 40.
157. (1474) Aber VII ym vergessen ton fralwen lobs.
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Maria mater aller engel fratiwe. 7 strophen.
158. (1489) Aber funff ein ewig Wor ym vergessen don fratiwen
lobs.
(149a) Der ersten sach zukinfft die sy begrtisset. 5 str.
159. (149¢) Aber III vom pellican ym vergessen ton franwen lobs.
(1494) Ejn slang ist an geboren von natfiren. 3 strophen.
160. (150*%) Aber I strafflieder ym vergefien ton.
Dv sagst mir vil von dinen schirmslegen. 8 strophen. Nr.41.
161. (150°) Aber II.
Begrufet sy die vetterlich persone. 3 strophen. Hagen 8,
376y. KEttmiller s. 219.
162. (151%) Aber HI ym vergefien ton.
Ich far ein swert daz sol mir niemant straffen. Nr. 42.
162s. (151P) Aber V in dissem vergessen ton.
Der ersten sachen zttkinfft sy gegrifet. Nur wenige zeilen,
die wie die @berschrift ausgestrichen sind. Vgl. 168 (149%).
163. (151¢) aber III ym vergessen ton. .
Mjch diuncket wol in allen mynen synnen. 3 strophen. Nr. 43.
164. (1519) Aber III ym vergessen ton fr(auwen)l(obs).
(152s) Ave daz ist ein wort durch grindet stisse. 3 strophen.
165. (152Y) In frauwen lobs vergessen ton. V.
Dje welt die lag so herticlich gefangen. 5 strophen.
166. (153%) Kin anders im vergessen ton.
Hje vor da hort man gern gotliches singen. 5 strophen
167. (153¢) Ein ander par von vnser (fehlt frauwen). ,
Do got sin mentschlich blumlin wolt hernuwen. 3 strophen.
168. (154%) Ein anders ym vergessen ton.
Her frauwenlop ir hant uch hoch vermessen. 3 strophen. Nr. 44.
169. (154Y) Ander lieder im vergessen (fehlt ton).
Mit zuchten lob ich siczen by dem wyne. 2 strophen. Nr. 45.
1549 steht: dys nachgend such yn fr(anwenlobs) langé ton 40 im
selben sextern. Vgl. 153 (146%).
XXVHI 170. (155%) In dem Nuwen ton frauwenlobs.
- Wer halff adam v0 not in fure. 8 strophen. Hagen 3, 871,
Ettmaller 8. 201. L 18.
171. (1554) Funff lieder ym nowen ton fran(wen)lobs.
Fron was johans ewangeliste. 5 strophen.

172 (156¢) Im niiwen ton frauwcen lobs.
PR
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Ejn  edel morgen rdt vff brehen. 3 strophen.
178. (157%) Aber OI ym niiwen ton fr(auwen)lobs.
~ Ma- ria reine meit getirmet. 3 strophen.
174. (157¢) Aber III ym ntiwen ton fr(auwen)lobs.
Ma- ria ist ein brinu entsprossen. 3 strophen. M 82.
175. (158%) Aber funff in fraiwen lobes niiwen tone.
Nvn senger laB din fry hofieren. 5 strophen.
176. (1584) Aber I die X gebot ym niiwen tone.
Got soltid joniclichen mynnen. 3 strophen. Hagen 3, 3672,
Ettmaller s. 206.
177. (159°) Der hort ym niiwen ton vom lyden cristi.
Wijlt du mensch tragen aller bilde. 14 strophen. L 19.
178. (162a) Ander fonff ym niiwen ton alten mel befier’ wan die
ford'gen funff.
Fron was Johannes eywangeliste. 5 strophen. Vgl. 171. L 20.
179. (1629) Ein -anders in dysem tone ein straffliet. 8 strophen;
die erste gebe ich als probe:
: - Ein schrift eins vogels list bekennet,
der zno latin ist uppupd genennet,
als uns Solinus schribet wie
daz er sin scheene geschendet,
s wan er 0z liutes mist stn nest im macht.
« Sin vedern sint mancverwic schéne,
of stnem houpt ein angenomen crone,
als dicke er wil, macht er im die
und ist doch niht wan héne.
10 er wont d4 mit sfn jungen in dem baht.
Jo ist der vogel hie gelich
80 wer in kunst erhebet sich.
er ist doch niht wan laster rich.
er merk sich selber eigenlich,
15 er st démibtetic und entwich
und danke im von dem alle ghbe entspringet,
wan des genide uns allen ist gemein.
180. (163®) Ein anders ym niiwen geticht onverborgen.
*

6 nest’ (' ist roth hinzugefigt) macht. 7 heupt. 9 hane. 11 Ja._
14 eigentlich.
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Ein wort in ewikeit erclang. & strophen.
" XXIX. 181. (165%) In fraulobs sub@ ton.
Ein wort daz ist eyn wesen. 5 strophen.
182. (165%) Ein anders der clein propheten tancz.
Ich lop die hymmelfrauwen. 5 strophen; die erste stehe als
probe hier.
Ich lobe die himelfrouwen
vir viol bluomen clé,
ich lobe sie viir die rdsen
dort in des meien zit.
s Uf dringet gein dem touwe
néch elementen fl8
wazzer erd luft fiur l6sen,
der welte freude git.
Sie ist gefrit
10 viir aller welte wunne
diu dort in engelischer wat
gezieret stit .
schon viir die clire sunne
die sie umbvangen hAt.
XXX. 183. (167s) In frauwenlobs leyt ton.
Frucht bernde frucht  Der welte trost. 5 strophen, deren
erste ich hersetze. L 37. '
Fruhtbernde fruht, der welte trdst,
heil ist von dir entsprozzen,
Marf du ktiniclicher stam,
dfn nam gebreitet ist
5 in himel und 6f erden.
Din meitlich zuht hat uns erldst,
wir han din wol genozzen,
du bist din got und mensch gebar
86 clAr,  got Jhést Crist
10 von dir wolt mensche werden.
Des hete sich diu drivalt lange vereinet.
Adam gevallen was:
*

2 vor. 8 vor. 11 egelischer. 13 vor. sonmne. XXX. 10
misce.
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do sloz sich der gewaltic got vercleinet
in din meitlichez vaz,
15 umb daz er Adims val bezalt,
vergalt des tiuvels list
und sine valsche gevérde.
184. (1679) Aber I lieder ym leyt ton fr(auwen)lobs.
(168%) Ejn reine meit  die ist geborn. 3 strophen.
185. (168%) Aber III in dysem leit don.
On alles meyl weil ich ein meit. 8 strophen.
169. 170 sind leer.
XVIL (171) Muscatblit. gehort hin fur nach dem LXXII blat.
Din ermlin wyB  in gantzs flyss. 8 strophen, zu 46 (73%)
gehorig. Vgl Hatzlerin s. 111.  Groote 8. 102.
186. (171) Ein anders wyder die warheit.
Ein barde ich hie lad vff mich. 7 strophen, die alle
stinde der welt strafen. Hatzlerin s. 109. Groote s. 153.
187. (172%) Ein ander par von fursten.
Ir fursten all ein bitter gall. 5 strophen. Groote s. 195.
XXXI. 188. (173%) In frauwenlobs grunt wys. 5 strophen; die
erste gebe ich als probe. '
Ein wort daz wont im aller hoechsten trdne,
daz sach Johannes frone
dod er of gotes brust entnticket was,
D4 im stn geist von got kam 0f gestigen
5 ob Cherubines fligen:
er sach die gotheit durch ein spiegelglas
Herbrehen schdn darch dr fpersdn
von der gotheit,
sin wesen hit niht anevanc noch ende,
10 ein got drf namen sende,
als uns daz buoch apokalipsis seit.
189. (173¢) Aber V in dissem ton.
Man fragot hoch wo got sess der schdpfere. 5 strophen. Vgl.
"831 (762s) und Mones anzeiger 1838, 381,
XXXIIL 190. (175%) Im zarten don frauwenlobs.

*

17 sin. XXXI 4 gestige.
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Sun du bist son san vBertracht. & strophen. L 25. Vgl.
Ettméller, spr. 288.
191. (176*) In fraiiwen lobes zarten don.
Mary da bist daz bernde riss. 9 strophen. L 26.
192. (177¢) In frauwen lobz zarten don.
Maria blindes mandel riss. 3 strophen. L 27.
193. (1783) In frawenlobes czarten von der driualtikeit III hedor.
Lv (. Dv) edel tochter von syon. L 28.
194, (178°) Faoff ym zarten don fr(auwen)lobz.
Ich wil verbannen vnd verban. 5 strophen. Nr. 46. L 29.
195. (179%) Im selben don.
(179°) Man fragt wo got beh@iset wer. 5 strophen. L 30.
W 117. Vgl. 173¢, 762a,
196. (180v) ein anders von vnser frauwen der zarte ton.
Frattwe daz da des tochter wer. 3 strophen:
197. (1809) In fralwen lobs zarten don.
Johannes lag vff gotes britst. 5 strophen. L 31.
198, (181¢) aber III ym selben don.
Gotliche craft vormeret sich. 3 strophen. L 34.
199. (182s) Eyn anders von vnsér frafiwen,
Mary der hohen hymel flamm. 3 strophen. L 32.
200. (182¢) Ein anders vo liden jm zarten don fr(auwenlobs).
Got nam an sich die war menscheit. 8 strophen. L. 83.
201. (183») Farworff ein anders.
Dje meister wol gedichtet han. 8 strophen. Nr. 47. L 38.
202. (183¢) Im zarten don priss liet.
Wijp selden hort wip wonnen spil. 3 strophen. Nr, 48. Die
erste strophe bei Hagen 3, 360%. Ettmaller s. 178.
203. (185%*) Im zarten don pryss liet.
Was ye herfacht mit heldes tat. 38 strophen. Nr. 49.
204. (1859) aber eins ym zarten don.
Genad her vatter wares brot. 3 strophen.
205. (186P) aber III jm selben don.
Maria mtter maget zart. 3 strophen.
206. (1864) aber III ym zarten don.
Maria hohes hymmel ryss. 3 strophen; vgl. K 191. 192. 199.

*
1) 184 ist bei der zihlung @bersprungen.
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203, und Ettmiller, spriiche 286, 289—291.
207. (187) aber IIT ym selben don. ,
Ich danck dir lieber herre myn. 3 strophen.
208. (1874) aber HI.
Armait dich hasset manig man. 38 strophen. Nochmals 190s.
Nr. 50. Die erste strophe Hagen 3, 360b>. Ettm. s. 177. L 39.
M 4.
209. (188) aber ITI.
Ich sorgen vff myn hinnefart. 3 strophen. W 119.
210. (1884) Von frauwen vnd lob der mynn.
Wypliches wip ich rate dir. 5 strophen. Nr. 51.
211. (189¢) Ein ander prysliet.
Wyp aller sull ein meyen tuft. 8 strophen.
212. (190%) Ein anders von armit.
Armut dich hasset manig man. Vgl. 1874, 3 strophen. Nr.
50. L 39. M 44
213. (190°) Ein anders vom lyden.
Uns schribt Johannes adalar. 7 strophen.
XXXIII. 214. (192%) In frauwenlobes grtin don.
Her symeon der wyse. 3 strophen. L 35. W 146, H 632.
P7 T25
215. (192¢) Aber V jm grun ton frauwen lobs.
Ejn wort was lang verborgen. 5 strophen.
216. (193b) Aber VII ym griin tin (so!) vom sacrament.
(193¢) Heiliges sacramente. 7 strophen.
217. (194¢) aber III von vnser lieben frauwen ym grtn ton.
Maria ktiniginngé. 3 strophen. Auch 227 (199¢).
218. (195%) aber III prys liet’ (so!) ym griin ton.
Wo last wo winne spehe. 3 strophen. Hagen 8, 150s, 83,
34. 82. Ettmauller, sprache 257. 258. 256.
219. (195¢) Ein anders von straff der welt in dissem ton.
Ich gieng in einem meyen. 3 strophen.
220. (196%) aber III vom tode ym gruil tofi.
Kvng artus der was riche. 3 stophen. Hagen 3, 875y, 4. 5. 6.
Ettmiller, spriiche 280—282; nach H 103.
221. (196¢) aber III in dissem ton vom tode.
Myn freud ist (fehlt mir) entgangen. 3 strophen. Hagen 2,
851b, 8—10. Ettmtller, spriiche 283 —285.
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222. (1973) Item III ander lieder ym grin tofi.
Nach ler der wisen pfaffen. Hagen 3, 3758, 1—3. Ettmtiller,
wpriche 277—279, nach H 29.
223. (197¢) Aber III jm grin toil.
Wer lebet in dem wone (wine : verstine). 3 strophen. M.
18, 2.
224 (198%) Aber III jm grin ton fraiiwen lobs.
Ich sach dorch myn fonff synne. 3 strophen.
225. (198¢) Ein anders von tri vnd vntriiwe ym grin tofi.
Ich lag in slaffes twalme. 3 strophen. Nr. 52. strophe 8
bei Hagen 2, 351b, 7. H 24; darnach bei Gorres s. 233.
226. (1998) Aber Il ym griin tofi.

Got syt din ewig ymmer. 3 strophen. Hagen 3,350b, Ett-
~ mtller 5. 134. '
227. (199¢) Aber III von vnser lieben fratiwen ym gruii tofi.

Maria kinigingé. 3 strophen. Vgl. 194e.
228. (199d) Aber I jn frauwen lobes grén tofl.
(200%) Es ist ein ring vmbfangen. 3 strophen.
229. (200<) ohme uberschrift.
Ich rugt by einem bawme. 3 strophen. Hagen 3, 149b,
' 20-31. Ettmaller, spritiche 273—275. :
230. (2009) Frawenlops rat. ,
Es Iyt en hort verslossen. 4 strophen. Nr.53. Streitgedicht
. awischen Frauenlob und Regenbogen. Strophe 4 bei Hagen 3, 148b,
4. Ettmaller, spriche 266. M 20.
231. (201¢) Ein anders ym griin don.
Hoffart ich wil dich hassen. 3 strophen.
XXXIV. 232. (202) In frauwenlobs Rytter wyse.
Maria mauter reine meit. 3 strophen. L 86.
233. (202¢) Dru ander von armiit.
Daz den wolff vz holtze yeit. 3 strophen. Nr. 54.
234. (203a) Der hort in der Ritterwyse von eim verzwyfelten
Ritter (erzithlung).
Maria gnaden riche friicht. 53 strophen.
(209+) Hie hat ein end der ritter.
235. (209%) In frawenlobz ritter wise.
Ich singe gern von ritterschaft (d. h. von geistlicher ritter-
schaft). 9 strophen. W 124,
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236. (211b) *) Aber HI.
' Ave das ist daz hochste wort: 3 strophen.
237. (211¢) In frawenlobs ritter wis ein ewig wort.
Im ersten nft da was daz wort. 8 strophen.
238. (212s) Im ritterdofi frauwen lo(bs).
Mich frefit ein mynnicliches bild. 3 strophen.
239. (212¢) Ander V lieder in dysem ton.
Got wart mit ym selber zu rat. 8 strophen.
240. (213») Ein anders.
O milter got der welte trost. 3 strophen.
241. (213%) Ein vorworf.
Got grub uch ir gesellen myn. 3 strophen. P 3l.
242, (213¢) Ein anders.
Do got ein kint geboren wart. 5 strophen.
XXXV, 248. (215%) In der broff wys.
Einist gestorben tucht mich gnug gestorben sin. 2 strophen.
Vgl. 2934, Ist nicht als liedesanfang bezeichnet.
Bl. 216 ist leer.
XXXVI. 244. (217%) In frauwenlobes zogewyse.
Us erentricher porten wart gesendet. 5 strophen. W 119.
243. (218%) Aber fanffe.
Ich regenbogn war det ich myne synne. & strophen. Hagen
8, 364», 1—5. Von Regenboge. H 147.
246. (2184) Ander dru in dysem (durchstrichen).
Ich lob ein meyt die dreit der eren krone.
247. (219%) I in dysem.
Ich wolte gerne mit gesange schimpfen. 3 strophen.
248. (219%) Ein anders vom tode.
Man sagt vmns vil von wyser meysterschefte. 5 strophen.
W 113. :
249, (220b) Epyphanius seczet dyse materiem libro de infancia
saluatoris licet sit apocriphum.
Jhesus der” ging zu schul mit andern kinden. 7 strophen.
P 49.
250. (221%) Ein brysliet.
Ich stan alhie vor zarten frauwen reyme. 38 strophen. Hagen

-

»
1) 210 fst bei der zEhlung fibersprangen.




27

3, 3745, Ettmtller s. 218, nach H 81. Auch bei Gorres s. 12,

XXXVII. 251. (2228) In der anckelwyse frauwenlobs.

Ich sach in einen garten gan. 35 strophen.

252. (222°) Yon wnser frau (so!).

Ich lob ein meyt in ewikeit. 5 strophen.

253. (223%) Ein anders in dysem.

Ach mynne daz du mangen man. 38 strophen.

Bl. 224 ist leer.

XXXV. 254. (225%) In der priffwys. DyB ist die praftwyse die
ist frauwenlobs vnd regenb(o)gen gemein daz iglicher dar ynn
tichtet. ’

Ewiger starcker hoher almechtiger got. 8 strophen.

255. (225°) XII lieder in dysem ton (durchstrichen, dafir am
rande: Von den weltlichen herren).

Phillipp ein konig in franckenriche was genant.

12 strophen, die von der verginglichkeit der irdischen macht
bandeln. Als belege werden angefohrt Alexander, Aswerns, Cos-
dras und die in folgenden beiden strophen (11 und 12) ge-
nannten : ’

War kam ein knic der geheizen was Davit?
war kam ein rihter Josué, der manigen strit
durch rehtikeit ervohten het bi stnre zit?
war kam der érste ritter Jidas Machabéus reine?
s War kam ktinc Karle der gerechtikeit durchsan?
war kam kiinc Artds unde alle sine man? /
war kam der edele farste hér 6z Bolifn,
der was gebeizen Godefrit, ein herzoge wandels eine?
War kam sich konic Salomdn der wise?
10 war kam ein kfinic, der hiez Nabuchodonosor ?
den got verstiez von stm rich siben jar, deist wAr.
war kam Aristotiles der manic jar
hie lebte und was ein kinstlich man der welte gar ze prise?

2 josewe. 8 [geJrechtigkeit. 4 erst[e] ritter j8dam vnd mach. 5 ko-
nfg. 6 konig artas vnd. 7 firste do he Ois B. 8 gbphyt. 11 von
stnem riche sieben jar (: far). 12 daz ist war war kam a. [der] m. far,
18 lebt{e]. welt.
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War kam hér Samsdn und ouch alle stne maht?
15 war kam ein rise Golias der vaste vaht?
war kam der kttene Dieterfch? ir fiirsten, traht.
war ‘kam Witich und Heime hin, die helde wolgetine ?
War kam sich Filius und stn kinste richer sin?
swie snel swie k@ien swie starc, s0 sint sie doch d& hin.
20 Got der weiz dd wol irn verlust und irn gewin,
ob ir dekeinre sf verlorn oder noch st in wane.
Nu hilf uns got daz wir alsé verschulden
die zit die wile wir hie leben daz ist wAr,
hiat wol gesunt, ltht morne tdt (owé der vir!),
25 man leit uns in die erde tief gan offenbér:
ir forsten, d4 gedenkent an und lebent in gotes hulden.
256. (227¢) Von filius filas (so!) bilde zu Rome dar ynn man
SWUor.
Uon ofenttir vnd auch von ritterlicher dat.
9 strophen. Nr. 55. Druck von Fr. Gutknecht. 4. BL 8.
- Ygl. Gddeke, grundriB s, 231 (15).
257. (229%) ander IX vom lyden.
Do got die sine grosse martel ane sach. 9 stropben.
258. (230) Ein anders der pfaffen straff.
(230¢) Unrechtes vil bringt wvns der pfaffen vbermit. 3
strophen. Nr. 56.
259. (231*) Ein ander drd.
Do jhesus xpristus von betleem wolte gan. 3 strophen.
260. (231¢) Ander drdi in diesem.
Ich bins ein vnferswigen botte der worheit. 3 strophen.
261, (232%) Aber drii T briefe wise.
Zv vil geflehet daz enfget keinem man. 3 strophen. Nr. 57.
Auch bl 270s.
262. (232¢) Aber drd.
Ich kam do ich dry défel fant gar erentrich,
sie spielten kriechlins satzten sich gar dogentlich.
268. (233%) Aber dri.

*

16 kone. 18 kinsten. 19 snelle wie kone. 20 [do] wol irem v.
wnd ir[e]n. 21 oder noch sie. 28 die wile die wir. 24 for (dartiber
a roth).
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Dje storckinne die hat den art noch irme syt. 8 strophen.

" Nr. 8.

264. (238¢) PryB lieder von frafiwen VII.
Gesegen mich hut eyn wipplichs bild vs hertzen grunt. 7

" strophen. Nr. 59. Str. 7 = W 135, 3.

265, (2349) Aber dra.
Sjeben dagende sol ein ieglich fraitwe haben. Nr. 60.
266. (235°) Der krieg von wirtzburg (285;) XXIII Lieder.
Erst dagendrich der gerne horet guten sang. 28 strophen.
Streitgedicht zwischen Fraunenlob und Regenbogen.
239¢ steht Des krieges end. Nr. 61. W 73.
267. (239¢) Aber III.
Her fratiwenlob ir fiirnt ein staltz geﬂbgel mit. 3 str. Nr. 62
268. (240%) Aber dra (2400) in briefe wyse.
Es wart nie schoner wort gesprochen sonder spot. 3 strophen,
269. (2409) Aber drii in der briefe wise.
Gesegen mich hiit der got der mich geschaffen hat. 3 strophen.
W 74. P 52; vgl. anzeiger 1839, 879. Nach W gedrackt bei Zin-
gerle 8. 48.
270. (241%) Aber dri.
Ach milter got ich armer sonder riff dich an. 3 strophen.
271. (2419) Aber dri.
Got ging mit got zd rat in der dryfalikeyt (so!). 3 strophen.
272. (242%) Dru von vnser frauwen.
Her Joachym gab eynen kosch dem frydel sin. 3 strophen.
273. (242%) Von dryen wunschen.
Hette ich von gott zu lehen dryer witnsch gewa.lt. 3 strophen
Nr. 63. -
274. (243%) Aber dry ander wunsch.
Solt ich nii drystunt wonschen nach dem willen myn. 3
strophen. Nr. 64.
275. (244%) Oowe (1. Sowe) der fraliw daz sie uff erd ye wart
gthorn. 3 strophen. Nr. 65. Auch 269°.
276. (244¢) DyD sin farwurff vnd strafflied.
Eyn singer meyster hat ein 1 vnd atich drt h. 5 str. Nr. 66
277. (245%) Ein lere von vnser frauwen.'
Djs byspel sy aller der welte vorgeseyt. 3 strophen.
278. (246%) Ein anders ist ein straffliet.
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Ujl manger heisset einre kiawe kint ein kalp. 2 strophen, far
die dritte ist ranm gelaBen. Nr. 67.
279. (246°) Ein anders in dem (fehlt tone).
Gesein mich hud ein tesch vol guder straBburger. 3 str.
Nr. 68.
280. (247*) Got danck uch meister habent mich empfangen schon.
8 strophen. Hagen 8, 344, 4—6, aus der Kolmarer handschrift.
In der dritten strophe nennt sich Regenbogen.
248 ist leer.
281. (249%) Aber VII in der bruffwis Reg(enbogen).
Nv hort ir hern ein abentur von hoher art. 7 strophen.
Lunetens mantel. Nr. 69.
282. (250%) Aber III jn der braffwise.
(250b) Ejn lichter stern mit zwoliff ezincken was behafft
.8 strophen. '
283. (2504) Aber X in dem brieff don die VII. tot siinde.
Er wer ein helt der lewen beren wilde swin. 10 strophen.
284. (252b) Aber HI in der brieff wise.
(252¢) Wir horen in der hohen kiinge btiche lesen. 8 strophen.
Ygl. 290.
. 285. (2529) Aber III in der brieff wyse.
(253s) Mjch manent myne borgen swind vnd auch gar swar.
Nr. 70. )
286. (258b) Aber III in der brieff wise.
(253¢) Uss drien stammen so wirt dryer hande fryd. 3 str.
Nr. 71. .
287. (254%) Aber III in der brieff wiee.
Gesein mich hiit die hohste gab die wart gegeben. 3 strophen.
288. (254P) Aber II in der brief wise.
(254°) Do got by sinen jongern ob dem tische sal. 3 strophen.
289. (2558) Hie vahet an die feronica jn der brieff wyse meyster
‘Regenbogen. .
O stiber got all diner gnaden ich beger. 71 strophen, it der
letzten nennt sich Regenbogen: Ich Regenbdg ich manen dich vil
mrter got (: hat). Im 15. und 16. jabhrhundert mebrfach gedruckt,
vgl. Gbdekes grundriss 149, Nr. 18. W 77. Auch in einer Olmatzer
handschrift des 15. jahrhunderts, vgl. anzeiger 1861, spalte 391,
und in einer Wiener, ebenda.
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290. (266¢) Ein ander par jm braf ton.

Man horet in der hohen kunge cronig lesen. 8 strophen.
Vgl 284.

291. (267%) Anderdru.

Richter der schopfenunge vinder suBer list. Sind aber nur 2 str.

292. (267P) Von der gottz miltikeit.

Dje milt ist wol vff alle sach ein war vrspring. 8 strophen,
die mit den vorhergehenden 2 vielleicht éin lied bilden.

298. (2674) Ander funfe wie ein fraw ein forcz liess.

Es sab ein fraw gar zuchticlich by yrem man. 5str. Nr. 72.

294. (268°) Aber IIL

Bara der kung die krone trug zu Sodoma 3 strophen.

295. (269%) Ein anders in dysem tone.

Nu hormt mich ir werden ritter vnd auch ir knecht. &
strophen. Nr. 73.

296. (369°) Ein anders von swachen fr(auwen).

So we der frauwen die vff erd ie wart geborn. 8 strophen.
Nr. 65. Vgl. 275 (244%).

297. (270%) ohne @berschrift:

Zu vil gefiehet daz enzymmet kein® man. 8 strophen. Nr.57.
Vgl. 261 (2329).

298. (270v) Ein pryBliet.

Got griff min liep in zutkersuBer selikeit. 3 strophen.

299. (270%) Ein ander pryseliet.

Wer frauwet eoret der ist wol ein gelig man. 3 str.
Nr. 74.

800. (271%) Ein anders vo lyden.

Jhesus der wart gefuret an die erste stat. 6 strophen, in
der sechsten bricht es ab mit den worten: Wend vmb XIII blatter
daby @; Bl. 291 fortgesetzt, im ganzen 9 strophen.

XXXVIIL. 301. (272s) DiB ist Regenbogen geticht dez
heiligen crucges leich ie zwey liede in einem tone sint XXII tone.
Dv wunnenberndes su vrspring. Hagen 3, 389% unter Frauenlobs
pamen. Ettmaller 5. 16—24. Bei der zihlung der blitter springt
es von 278 gleich auf 279 fber. 283¢ steht: Hie hat ein end des
heyligen crlitzes leich.

XXXIX. 302. (283¢) Hie ‘fahent an die dryzeben reyen in der
toren wise. Die erste stropbe gebe ich als probe, es sgnd 28 strophen.
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Ich singen ewig summersang
wy got uss sin' almechtikeit
fart einen reyen in die zit
von manges engel lichte cleit
s die sin ye wesende gotheit schneyt.
Eyn engel vB der ewikeit
der sach in ein& spyglin clar
da von sich an ym hub der nyt
dez jach ym manig engel zwar
10 sie fielen alle zu ym dar.
Daz was der erste reye
den fart von hymmel lucifer
den andern reyen in daz paradiss von ebra vnser war schepfer.
XL. 303. (286¢) Regenbogen tagewyse.
Ejn edel furste botten santte. 13 strophen. Nr. 75.
XLL 304. (288°) Sequitur Regenbogen uberlengter don.
( ) in sin darchlucht ein froner geist. Die Noten sind nicht
beigeschrieben, auch das gedicht nicht vollendet.
Bl1. 289 ist leer.
XXXV. 305. (290*) DyB sin die syben ubergulten Ave maria
in der brieff wyse. g
Ave maria du uberguldt ich lobe dich. 7 strophen.
291a fortsetzung von 2714, '
306. (291%) Ein ander in dysem ton.
Kein besser wort wart nie gesprochen sunder spot. 3 strophen.
307. (291%) Ein furwurff in dysem t(on).
Sint got wilkum ir gesanges gesellen giit. 8 strophen.
Nr. 76.
308. (292%) Ein anders sint lugen.
Ein snecke vnd ein besem hetten einen sin. 8 strophen. Nr. 77.
809. (292¢) Ein-anders von dem pfenning.
(292%) Ach pfenning wer din vyle hat der redet recht.
3 strophen. Nr. 78.
810. (293*) Ein ander von dem tode jn dysem ton.
Der tot qnam zu mir heim vnd wolte toten mich. 5 strophen.
Hagen 3, 845% aus der Kolmarer handschrift.
(2939) Die andern lieder die darzm gehorent vindestu nach
der rytterwyse CCXV bletter Einist gestorben etc. Vgl. oben
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243 (2154).
XLI. 311. (294%) In dem graen don Regenbogen.
Do got der herr zu rate ging. 3 strophen. W 161. vgl. T 6.
812. (294¢) XVII lieder in grawise etc. ’
Ujerdehalbes jar vnd drissig ach. 17 strophen, am
schluBe 297* steht: dez morgens fro gehort daher ker vmb (steht
298s).
313. (297s) Aber IHL
Ein snelle lebard mit spriingen drin. 3 strophen.
314. (297¢) Aber I. -
Im tempel 0ff ging zwey mentschen da. 3 strophen, das
gleichniss vom pharisier und zollner. W 78,
(298%) Aber zwey par gehOrent her hinder zu dysem zeichen
(vgl. 312); es sind aber 3 strophen.
Nv morgens fri  nit lenger meyd. M 62.
315. (298¢) Aber III (am rande: gehort auch in den hort).
Do Got der hoch zu hymmel far. 3 strophen (zm 3127?)
316. (299%) Aber IIL
Maria clar du luchtest schon. 3 strophen.
317. (299°) Aber IIL
Afe nit lieB dry konig her. 3 strophen. W 69.
318. (299%) Aber I
Wer ist die meyt  durch lachtet clar. 3 strophen; vgl. T 5.
319. (300b) Aber VIL
Ejn richer was der het verzert. 7 strophen. Nr. 79,
320. (301P) Aber V in disem tonn.
Ejn monster hoch gebiiwen ist. 5 strophen.
321. (302%) Aber III in diesem tonn.
Ir jinger diet < sint nit z0 geyl. 3 strophen. M 3.
322. (302¢) Aber III etc. :
Svnder din schilt  ist jhus crist. 3 strophen.
323. (303s) Aber I
Ach wister (so!) walt  ich fint dich an. 3 strophen.
324. (303¢) Aber I
Ich lob din got  sin werder nam. 3 strophen.
325, (3034) Aber HI.
Got liden wolt  vnd kniete nider. 3 strophen.
326. (304>) Aber Il die mal ein rat.
Meisterlieder. 3
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Dvrch biiwet wart ein riches werck. 3 strophen. Hagen
8, 347>, M 71. H 106. Vgl. Hoffmann, Wiener handschriften
s. 251, '
827. (3049) Aber III der vff rat der mil.
" Gar vnverczeit ntt hoer ich wol. 3 strophen. Hagen 3,
348>, M 64. H 106.
828. (305%) Aber III.
(305P) Anallen zorn nu hoer ich wol. 3 strophen. Auch 313*.
829. (305¢) Aber III daz gildin eymmerlin.
Ezechiel ein guldin port. 3 strophen.
330. (3068) Aber III.
Ich lop ein meyt  von anbeginn. 3 strophen.
331. (306¢) Aber III
Wje das got ye mit crefften lebt. 3 strophen.
832. (3072) Ein anders III.
Da got der fry lept sunder wan. 3 strophen.
$33. (307¢) In tavgeny  Johannes sach. 3 strophen.
834. (307%) Sequitur Got der ist ye mit einem wort.
(308b) Aber fitinff.
Got der ist ye  mit einem wort. 5 strophen.
835. (309®) Aber funff. : N
Wo wort vnd craft am ersten wer. 5 strophen. P 50.
836. (309¢) Aber VII mangelt-daz lest.
Kvnig dauid der hat geschrib. 6 strophen, 310¢ ist raum
fiir eine fehlende gelaBen.
337. (3109) V lyder gehornt in den hort (zm 3127).
Des vatters wort  jn margen ist. 5 strophen.
8388. (3118) dyse III in den hort.
Kungliches ryss groB was din leyt. 3 strophen. M 6.
339. (311%) Aber dry.
Barmunge vol genaden schryn. 3 strophen. M 24.
840. (311%) Aber ander dru. '
Her syn her syn es get mir nicht. 3 strophen, die erste
bei Hagen 3, 3478, 4. — Nr. 80. M 68.
341. (312P) volgent ewie vil (I. etwie vil) pryslieder.
Ich fragt ein wyp  so mynniclich. 7 strophen. "Vgl. 313c.
342. (313%) Dez graen tones gemesse.
(313%) An allen zorn  nu hor ich wol. 3 strophenm, vgl.
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| 305, (328).

343. (313¢) Ein prisliet jn disem; am rande: stett vor doch nit

slso. Vgl 341 (312%).

Ich fragt ein wyp gar tugentlich. 3 strophen.
344. (314*) Ein anders in dysem. ' .
Es wart gesant eyn engel clar. 3 strophen.
345. (314b) Ein anders in dysem. .
Da her adam gevallen was. 6 strophen.
346. (315%) Ein ander par von noe arck.
Da der sintflat also geswynn. 3 strophen.
347. (315¢) Ein anders. .
Da got der werd kam uber-ein. 3 strophen. M 63.
348. (316s) ein anders vom lyden.
" On allen hass sunder bedenck. 3 strophen. W 163.
349. (316P) Ein anders.
Ich Regenbog ich was ein smyt. 3 strophen. Hagen 8,

346v, aus der Kolmarer handschrift. W 67. T 31.

Bl. 317. 318 sind leer.
XLII. 350. (319) Hie volget gesang in Regenbogen langs don.
Solt ich mit hohen fursten guden (sol). 3 strophen. M 8.
351, (3199) Aber I .
Ob mich daz wonder haben solte. 3 strophen.
352. (320¢) Aber III.
Ach mensche lebe in rechter mofe. 3 strophen. M 60, 4.
353. (321b) Aber II. '
Got worht ein wonder werck by sonder. 3 strophen, die

dritte lautet:

Der hirz der wirfet sin gewige

von dem houbet, sehent d4 junget er sich mite.
d4 von im wirdic wirt daz leben

al viir den tot, daz wizze, mensch, fir ware.
s Des slangen art ich niht verswige,

wan er junget sich al nich des hirzes site,

er léret 0z der hiute streben:

daz selbe glich ich zuo dem adelare.

Swann sich der vogel jungen wil,

L J
4 vor. 6 wanne. 8 adelere.
8 *
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10 80 kiuset er im einen ktelen brunnen,
dar #ber nimet er sin swil
mit fliegen daz diu hitze im von der sunnen
begiuzet siner vedern kil
mit sweize al sin gevider.
16 dar nich let er sich in den ursprinc nider.
s0 wirt er alter vedern bldz
und wahsent ander junge wider dar.
sindeer, war umbe ist alsd groz
din sinde? nu maht du doch niht dfn jar
20 gelengen nich des hirzes site.
der slange der adelar die driu jungent wider.
du maht niht lengen tddes zil:
von tage ze tage sO swachent din gelider.
354. (3228) V lieder.
Johans her mit laftb ich sprechen. 5 strophen. W 156. H 108.
~ 355. (323%) Aber V.
Sonder wiltd von sonden scheyden. 5 strophen.
856. (324b) Der jiden krieg zehen lieder.
Ich haf dch jiden sondir male. 10 strophen. Hagen 3,
861%, 2. 1. 3. 9. 10. 11, die andern abweichend. Vgl. 408

M 17. 52.
8567. (826¢) Item III lieder.
Wer mit gesang wil hoch vff schallen. 3 strophen.
358. (327b) Aber I
Got schaff eyn wonder in der mafle. 3 strophen. Nr. 81.
359. (328a) Aber IIL
Mjne freud ist grof wann ich besynne. 3 strophen.
360. (3284) Aber Il
Dye meyster habent wol gestingen. 3 strophen. Nr. 82. Vgl
Germania 5, 444. W 149, 2.
XLII. 361. (329¢) Aber drii (am rande: Dyl par stet in dem
grad ton von ubersehens wegen).
Marien wort durchsusset ist. 3 strophen.
XLIII. 362. (330s) Funffe von den heiligen.
Got vatter in dem hochsten trone. 38 strophen.

®
12 yu. sonne. 13 begiisst all sine feder kil. 14 allz. 15 vrsprung.
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363. (331%) Von wnser fraitwen hymmelfart XI lieder. .

Do got in siner ewikeite. 11 strophen. W 138. T 23.

364. (333¢) Die grol hymmelfart vnser lieben fraiwen XV lyeder.

(333%) Dje schrifft vns seit gar offenbare. 15 strophen. M 80.

365. (337%) Der giilden eymer V lieder.
Maria hymmel keyserinne. 5 strophen. W 159. vgl. H 68,
ud K 366. 376. 382. 389. 395. 398. 403. 417.
366. (337%) Aber I
Maria lyligen brehend[e] sunne. 3 strophen.
367. (3384) Aber III.
Ich wil von vier personen singen. 3 strophen.
368. (339¢) Aber fanff.

Wo von die welt ane wandel. 5 strophen, dber die entstehung
des kindes im matterleibe, verhalten schwangerer frauen u. 8. W.
H 91

369. (3404) Aber fanff.

Ejn konig mechtig was gesessen. 5 strophen, von dem konig
Eckart von Frankenrich, der nie lachte. W 75. H 60. T 35. Gedruckt
in Wackernagels lesebuche 1029 (4 aufl. 1237).

370. (342%) Aber IIL

Johannes was entnficket schone. 3 strophen. M 17, 4. Vgl. 489.
371. (342%) Aber IIL

Ein wort vss dryn personen ginge. 3 strophen. W 152.
372. (343b) Aber HL

Ejn wort von angeng ist gewesen. 3 strophen. Auch 3556. M 9.
373. (344b) Aber I

Johannes sach hoch in dem trone. 3 strophen. W 151.
374. (3458) Aber V.

Got herr ye wesen (1. wesende) ye gewaltig. 3 strophen, von
gottes vier tochtern friede erbarmung wahrheit und recht. Vgl

© erldsung s. VIII. XXI.

i

375. (347%) Aber I von salomes tempel.
Konig salomes tempel zarte (e roth). 3 strophen. M 11.
376. (347a) Aber III
Mari[a] da edler kischer garte. 3 strophen.
377. (348¢) In Regenbogen langg don.
Der selden zwy gpflantzet (so!) worden. 3 strophen.
378. (349%) Aber I

N
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. Do adam was des lebens krancken. 3 strophen. W 157.
879. (3499) Aber IIL
Der starcke got in hohem werde. 3 strophen.
380. (350b) Aber III von der schopfing.
Ejnlichen ist dryfalt gewesen. 8 strophen.
381. (351%) Aber LI von drey (so!) ertzengeln.
Nv wust ich gern in mynen synnen. 8 strophen.
882. (3514) Aber III von vnser frauwen.
Ave do edel kuniginne. 3 strophen.
383. (352%) Aber III v§ liden Xi.
Sondiger mentsch dit solt gedencken. 3 strophen.
884. (353%) Aber III von der engel vall.
Dvrch grundet ist vil gottes wunder. 3 strophen.
886. (368¢) Aber III vO abent efien. .
Got was by sinen jongern frome. 3 strophen.
886. (354b) Aber III
Adam der hat nit wol gehalten. 8 strophen.
887. (355%) Aber III.
Gottes wiinder sint vngemessen. 3 strophen.
888. (355¢) Aber III.
Ejn wort ist on begynn gewesen. 3 strophemn. Vgl. 372
(343%), M 9. ‘
889. (356%) Aber III
Ave d0 meyt ich’ wil dir clagen. 3 strophen.
890, (3569) Aber HI.
Gesanges hort den sol man rtmen. 3 strophen. Nr. 83.
891. (357b) Aber III.
Johannes schript von einem brunne.” Sind 5 strophen.
892. (358v) Aber III (III aunsgestrichen) fanff.
Johannes tatiffet gott mit synnen. 5 strophen. P 21.
393. (359%) Aber I
Naturen krafft worcket vil winder. 3 strophen. M 56.
394. (8599) Aber III der vffrat.
Ir sint der kunste all gar kinde. 3 strophen.
895. (360%) Aber ITI von vnser fratiwen.
Maria gottz rosen anger. 3 strophen.
896. (361s) Aber III von den priestern.
Ejn wiser wol gelerter pfaffe. 3 strophen. P 20. M 54.
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397. (361¢) Aber III.
Man vint noch mangen der da schildet. 8 strophen, von
Priestern. W 160. :
398. (362s) Item V lieder von der clage der s¢nde.
Maria koniginne here. 5 strophen. M 60, 8.
399. (363%) V (am rande VII lieder) lieder von der geschopfft
vnd von dem val der engel.
Got mit der gotheyt koset schone. 7 strophen. P 12.
400. (364v) Von dem wirdigen sacrament fonff lieder.
Heyliges sacramente frone. 5 strophen. P 11.
401. (365%) Aber finff.
Ejn wort daz was on anbegynnen. 5 strophen. Vgl. 423. W 154.
402. (366b) Aber V.
Geist vatter son dry namen frone. 5 strophen.
403. (367v) Aber III von vnser fraiwen.
Maria gottes zederbatme. 3 strophen.
404. (367d) Aber III (ausgestrichen, am rande: finff) daz blutz
troplin.
Got in driualtikeit einvalten. 5 strophen. H 117,
405. (3681) Aber III von vnser fratiwen.
Dauid wer was die kéniginne.
406. (369) Aber III.
(369¢) Nicht synnes kan drd ding volrecken. 3 strophen.
407. (370%) Aber III
Wer mit gedencken wil dorch grilnden. 3 strophen. M 17.
408. (370°) Aber fanff von vnser frafiwen geburt liber generacionis.
Gotz wesen stet in grossem wunder. 5 strophen. W 150.
409. (371¢) Aber dra. .
Do got die winckellmasse name. 3 strophen. M 7.
410. (372%) Aber IIL
Ich sprich es von den wisen pfaffen. 3 strophen.
411, (3724) Aber IIL
Ejn wiser rat.der wart besessen. 3 strophen. Vgl. 405°.
412. (373%) Aber funff daz myrren bischel.
O cristen sel vernym die clage. 5 strophen.
413. (374b) Aber III (am rande VII) vom liden.
Got der wolt liden willicliche. 7 strophen.
414, (375°) Aber III ‘
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Wijp wo dir n@ ein solch gehilwe. 3 strophen.
- XXHI. 415. (376%) Aber IIl ym verholen don frauwenlobs.
Ujl hOndert thsent wachten (so!) einen man. 3 strophem.
Nr. 34. Vgl 141 (1344). L 17.
XLII. 416. (376¢) Aber III. .
Adam der farte eynen reyen. 3 strophen.
417. (377%) Aber VII von figuren.
Mary der baremunge mtter. 7 strophen, Marias bildliche
Bezeichnungen.
418, (378¢) Aber III sne wafer yss (Bild der Dreieinigkeit).
Ir cristen lut sollent bedencken. T 14.
419. (379%) Aber VIL lieder hysset (so!) der Cantzler.
UB taigenie ist besonnen. 7 strophen. Johabnes als kanzler
Gottes.
420. (380°) Sequitur Archa aurea (am rande Die gulden arche).
Ob ich mit synnen kiind erdencken. 7 strophen. T 20.
421. (3814) Daz sloss vber die arch,
Ejn gtlden arch ist vif geslossen. 5 strophen. T 36.
422, (382d) Der wisheyt sloss VII lieder.
Wer nert Jonam vss visches wamme. 7 strophen.
423. (384s) Der propheten gesicht.
Daz wort daz was an anbeginne. 7 strophen. Vgl. 401. W 154.
424. (385¢) Aber IIL
Dry engel swebten wunniclichen. 3 strophen.
425. (386%) Aber V.
Gottes wunder (dazwischen grof) zti allen sttinden. 5 strophen.
426. (387) von jadaz dem patriarchen VII lieder.
Got in drytialt sant her vff erden. 7 strophen.
427, (388¢) Aber funff. X
Wer rosen rot zli einem crantze. 5 strophen, ein’ geistliches
. tanzlied, dessen erste strophe lantet:
Swer rdésen rdt ze einem cranze
ab brechen wil, ir art diu bi dem wege stat,
der brech sie abe mit wiser list,
sfn lop daz wirt in hOhen éren schone.
s Der mac wol frolich zuo dem tanze

*
4 schoene. b zu d& criicze.
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hin komen dar der uns den rein getreten hit.
Eménué] genennet crist,
trat uns den rein her abe wol durch die créne.
Ze vor er an dem tanze gienc
10 her 6z dem trdne zeiner meit behende,
diu in lieplichen umbevienc,
den tanz fuort er mit im 6z dem ellende,
Adim EvA uns allesam:
wir wiren alle verlorn.
15 Crist uns die muter hat ze trdste erkorn.
vor langer zit Sibilld seit
diu in der sunne ze ROme daz ersach.
gelobet st diu edel meit,
diu morgenroete uns troestlichen &f brach,
30 et verbum caro factum est,
dd er versfienen wolte éwigen zorn.
frend unde wanne verlés Adam, ' .
dar umb wart Crist von einer meit geborn.
428. (389b) Daz rosen krenczlin funff lieder.
Ejn rosen krentzlin wol geslagen. 5 strophen. T 33.
429. (390b) Aber VII.
Ejn grossen strit ich vch verktinde. 7 strophen; vgl. T 26.
430. (3914) Aber V lieder.
Noe der ftr vif sender flate. 5 strophen.
431. (3924) Aber III Ein rat.
O starcker got gib mir gelingen. 3 strophen. Nr. 84,
432. (393P) Aber III der vff rat.
Hab lop der meister kunste wifle. 3 strophen. Nr. 85.
433. (394s) Hie volget die bibel VII lieder.
Do abrabam begtinde alten. 7 strophen.
434, (395%) Daz ander par nennet die XII geslecht vnd leget v8
den geistlichen syn.
Da jacob wider kam zu lande. Eine poetische bibel, 396¢ du
3. par, 398% das 4. u. 8. w., bricht aber unvollendet 401¢ ab;
die blitter 402—404 sind leer und waren fir das tbrige be-
stimmt.
*
6 rey. 8 rey. 10 tron zu einer. 17 euon. 22 vnd wund.
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435. (405s) Etlich andere par in Regenbogen langen tone cum
alphabeto. ’
Do got in siner gotheit wolde. 3 strophen. Vgl. 446 (414%)
436. (405°) Ein anders ym langen tone.

Ein wyser rat der wart besessen. 3 strophen. Vgl. 411 (3729).
437. (406%) Ein straffliet jn dysem tone.

Ein kalp sich vnderwant zu stygen. 38 strophen. Nr. 86.
438. (406d) Ein prysliet V lied.

Waz heilsam wert der creftenriche. 5 strophen.
439. (4074) Ein anders daz der tot vns vor augen sol sin.

Mich wart myn maut so sere zwingen.' 3 strophen. Nr. 87.
440. (408Y) Der juden krieg VII lyd. .

Ich hass die juden sunder masse. Sind nur 6 strophen, far
die siebente ist raum gelaBen, 409¢ steht: such sie gantz da forn
I Xiiij. Vgl 356 (324b).

441. (4099) Volge (so!) aber VII lieder jm langen d(on).
. (410%) Wie got in sym ewigen wesen. 7 strophen; vgl. M 12.
442, (411b) Ein anders in dysem ton von torn.
Ein adelar kam v0 geflogen. 5 strophen. H 20, vgl. Mones
anzeiger 1838, 373.
443. (412%) Ein anders.
Solt ich mit hohen fursten kosen 3 strophen. Vgl. 350.
444. (4129) Aber ein ander ewig wort.
Ein wort daz wonet in dem trone. 3 strophen.
445. (413¢) Ein anders von dem habnicht.
Der habe nit hat mich beraubet. 3 strophen. Nr. 88.
446. (414s) Ein anders in dysem tone.
Do got in siner gotheit wolde. 3 strophen. Vgl 435 (405s).
447. (414°) Ander funff von Adam vnd sin kinden etc.
Adain vnd eva wurden nacken. 5 strophen. H 101.
416 und 417 sind leer.
XLIV. 448. (418%) In regenbogen grunt wyse.
Den vier el[e]menten gab zn sture. 10 strophen.
449. (418¢) Aber I
®  Mjch wil ein senger gut hie wecken. 3 strophen. Nr. 89.
450. (418d) Aber IIL.
Ich wil den gast so schon enpfahen. 3 strophen. Nr. 90.
451. (419%) Aber I
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Senger ich wil dir dancken geren. 3 strophen.
452. (419v) Aber ITI. '
Mjch fratwt myns hertzen augenweyde. 8 strophen.
LIII. 453. (419%) Aber fanff.
Ave daz ist ein wort mit gantzen creften. 5 strophen; am
rande: hort nit in dysen tone. Reqre 609. Vgl. 354.
XLIV. 454. (420%) Aber IX.
Man sol daz ane maria grifien. 9 strophen.
455. (420°) Ein anders in dysem.
Ich far so wyt in fremden landen. 3 strophen. Nr. 91.
421—423 sind leer.
XLYV. 456. (424%) In regenbogen guldin ton.
Got vatter sprach zu abraham. 5 strophen. P 24.
457. (424°) Aber funff. *
Nv merckent werde cristen hie. 5 strophen.
458, (425Y) Aber V.
Ave do keiserliche meit. & strophen
459. (4259) Aber IIL
Got vnd sin ewig ewikeit.” 3 strophen.
460. (426a) aber fanff.
Johannes fron der wart entztint. 5 strophen.
461. (426°) Aber IIL :
(426d) Got graf ach zuchticlichen al. 8 strophen. Nr. 92.
462. (427%) Ein anders im guldin ton.
Maria hochgelopter nam. 3 strophen.
463. (427v) Ein ander Ave.
Ave ein seldenricher nam. 5 strophen.
XLVI. 464. (428%) In regenbogen leyt don oder blawen wy8.
Maria muter reyne meyt. 5 strophen. P 42,
465. (429%) Aber VIL
Menschliches heyles ein vrspring.” 7 strophen.
466. (430%) Aber fanff.
Ich kam eins tags mir fur zerran. 5 strophen, die erste stehe
als probe dieses tones hier (vgl. anch 432b):
Ich kam eins tages, mir fiar zerran,
ich sluoc of herte steine,
daz scheener flamme dar 6z bran
dA mir daz lieht erscheine.
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s ich sach den stein d& zen an
und sach kein lieht dar inne glin
ich daht: von wan bist her gesent?
daz ist ein sin 80 wilde.
Maniger frigt wi sich got nam
10 und von wan got si kumen.
daz ist ein frige widerzam
und bringt im keinen frumen,
er frAg werz fior inn stein dd tet
umd 14z die gotheit unberet,
15 wan sie ie was und blipt &n ent
schdn in der gotheit bilde.
Wie dicke ich sluoc ann stein 88 vest,
daz fiur erglest,
hart man ez lest.
% ez nam im aber eine rest,
d6 sluoc ich aber wider dar,
do gab er flammen milde.
467. (431%) Aber funff.
Ejn ewig wort daz wont in got. 5 strophen.
468. (4314) Aber IIL
Es sten dry rosen 0ff eym zwy. 3 strophen.
469. (432b) Aber fanff.
An einé tag mir far zerran. 5 strophen. Vgl 466.
XLVII. 470. (433%) DyB ist dez Marners langer ton.
Maria muter reine meit. 5 strophen. vgl. H 125 und K 491. 508.
471. (434p) Aber IIL
Es wont ein worm in eyme hol. 5 strophen. Nr. 93. Strophe
1 und 3 bei Hagen 2, 250, 15. 249, 13,
472. (4358) Aber III.
Stinge ich den liten myne liet. 3 strophen. Nr. 94. Strophe
1 und 2 bei Hagen 2, 251, 20. 18. Vgl 454% ’
473. (4859) Ein anders die X gebot V lieder.
Wer vor der helle wolle genesen. 5 strophen. Nr. 94. Strophe
1 bei Hagen 2, 257b, 42; 2 bei Hagen 2, 249b, 12,
474. (jetzt 450%) ein nach 435 eingeschobenes blatt, unbezeichnet.

.
10 kommen. 12 frummen. 18 in. 17 an.
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Solt ich nu vngesungen sin. Nicht liedesanfang.
475. (jetzt 450%) Ein ander par von solicher abentur.
All zu gesange horet spil. 3 strophen. Nr. 96.
476. (4364) Aber IIL.
E hymmel erd ee wasser wart. 3 strophen. W 13. T 7.
477. (437¢) Aber I
Nv ert den er ist lobesam. 3 strophen.
478. (438v) Aber I
Wijr sollen bitten flehen got. 3 strophen.
479. (439%) Aber IIL. .
Dje maler malent an die want. 3 strophtn. Hagen 2, 2468,
1—3. W21
480, (439%) Aber 1.
Ich bins dez morgen rote uff brehen. 3 strophen. Hagen 3,
247, 4.5. 7. .
481. (440°) Aber I
Got wirde vnd ere hat geleit. 3 strophen. W 20. M 24.
T 16. vgl. Nr. 194.
482. (441%) Aber Il in marners lang wiSe von dem rim.
Ferwahsen sy der arge rim. 3 strophen. Nr.97. Vgl 452b,
483. (4414) Aber IIL
Wer kan den laten lige erweren. 3 strophen. Hagen 2, 252b,
484. (4420) Aber IIL.
Nv ratent alle waz daz sy. 3 strophen. Nr. 97.
485. (443b) Aber III
Mjch wondert sere ane allen spot. 3 strophen.
486. (444%) Aber funfl.
Dje schrift die sagt vns offenbar. 3 strophen. Vgl. 494
(4524). M 83.
487, (445Y) Ander funff von dem sacrament.
Heiliges wirdig sacrament. 5 strophen. H 110. T 34.
488. (446¢c) In des marners langen don.
In seraphin httb sich ein rat. 7 strophen. .
489, (4479) Ander VII in dysem ton der schon marner.
Johannes was entincket schon. 7 strophen. H 43.
490. (449%) Ein anders jn dissem dofi.
Got sint all winder wol bekant. 3 strophen.
491, (450s) Ein anders von vnser frauwen.
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Mary din hochgelopter nam. 3 strophen. Vgl. 508 (4654).
492. (451¢) Ein anders flehung von der stinde.
O milter got dorch dinen got. 3 strophen.
498. (452b) Ein anders von spot und rime.
Uerwahsen sy der arge spot. 3 strophen. Nr. 97. Vgl
482 (441%), -
494. (4529) Ein anders ym selben don.
Dje schrifft vns seit gar offenbar. 5 strophen. Vgl 486
(444%). M 83.
495. (4564%) Abentlir ein anders.
Svng ich den liten myne liet. 3 strophen. Nr.94. Vgl. 4354
496. (454¢) Von vnser fratiwen in dysem ton.
Hoch sach ich in des hymmels tron. 3 strophen.
497. (455%) Aber V ym selben don.
Dje sameniing in seraphin. 5 strophen.
. 498. (456%) Von vnser fratiwen die loyca.
Wer wiblichen diirch sinen m#int. 7 strophen. T 18.
499. (457%) Ein anders gedr[e]it jn dysem ton.
Johans vif gottes briiste lag. 3 strophen. Vgl 504 (4614)
P9 T13.
500. (4574) In dysem ton von Jhertisalem. .
(458%) Ejn stat heisset ihertisalem. & strophen.
501. (458%) In dem selben tone.
Ave du oberister hort. 7 strophen. Hagen 2, 257%; vgl
H 97; und K 513. 515.
502, (460°) Aber V ym selben ton.
Got vatter sint sin son selb her. 5 strophen; vgl. M 74
503. (461b) Ein ander par.
Ave du liechter hymmel van. 3 strophen. Hagen 2, 247b 5—17,
504. (4619) Aber VII jm langen marner.
Johans vff gottes briste lag. 7 strophen. Vgl. 499 (457).
605. (463) Ein anders von vnser frauwen.
Es swebt ob hoher kunst ein stern. 5 strophen.
506. (464») Aber IX lieder von den VII kunsten jn dysem tone.
Es sassen wyser tochter vier. 9 strophen. Vgl Hoffmann,
Wiener handschriften s. 251 (95).
(4649) Wend vmb II bletter da stet die sehste kunst Aris-
metica mit dem nachgende (vgl. 466¢).
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507. (465s) Item V lieder jm langen marner.
Got der beschuff vier element. 5 strophen.
508. (4654) Ein anders.
Maria hochgelopter nam. 3 strophen. Vgl. 491 (4508).
466c am rande: gehort hin fur (vgl. 4644).
509. (4664) Dyse zwey lieder megent wol gesungen werden nach
dem farwurff am dritten plat vor appocalipsi (d. h. nach 510).
Es sprichet manger zwar ich bin. 2 strophen. Nr. 100.
510. (4674) ander farwurff V lieder.
Ir singer tichter mercker giit. 5 strophen.
511. (468°) Ander syben lieder apockalipsim Im langen marner.
Apockalips die heymlicheit. 7 strophen.
512. (4699) Ein anders jm langen marner.
Got ging v0 sinem vatter her. 3 strophen.
513. (470P) Ein anders ym langen marner.
Ave du hochgelopter stam. 3 strophen.
514. (4709) Ein anders in dysem.
E hymmel erde wart gemacht. 3 strophen.
515. (471%) V lied eyn ave ein anders ym sélben v3 (sol).
Ave du hohe hymmel glock. 5 strophen.
516. (472°) v0 sacrament.
Got sach sin ding gar eben an. 3 strophen.
517. (4724) Ein anders vom glauben ym marner.
(473%) Ich gleub in got der ewig ist. 3 strophen.
518. (473¢) Ein anders von drifalt(ikeit). .
Dry stunt ein got dry namen her. Bricht 4744 in der achten
strophe ab: such hinder sich am nunden blat .
XLVIIL519.(475%) Der propheten dantzein eygen geticht dez marners.
Ich lob ein meit ub’ all lant. 3 strophen. Die erste strophe,
die auch M 198s steht, lautet:
Ich lobe ein meit abr alle lant,
diu ist uns allen wol erkant,
Marfa s0 ist sie genant.
die engel diennt ir allesant,
s dar zuo’ daz himelriche.
]

1 uber all K. 3 vnd ist M, g. M. 4 dient K. ir dint dy engel a. M.
5 reichw M.
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Sie treit ein wolgeziert gewant,
diu welt diu stét in irer hant.
von orient biz occidant
man doch kein werder maget vant:
10 nieman ist ir geliche.
Sie ist von art ein edel stam,
hern Davit und bern Abraham,
swaz ie verworhte Ev und Adam,
daz widerbrhte ir reiner sém.
-16 sie ist der busch vor Moyses bran
und er sich dar nAch nie versan.
der busch der bran schén dber al
daz im wart nie kein bletlin val.
sie ist des hcechsten gotes sal,
%0 ir gtiete erhillet berc und tal.
sie ist diu meit
diu gote beheit,
d4 von man singet unde seit.
ir lop ist breit,
25 gie ist beteit
ze trdst der armen cristenheit.
wir suln ir wol getrouwen,
der hdchgelopten frouwen,
daz wir sie ane schouwen.
%0 in welden und in ouwen
ir lop ist unverhouwen.
den stiezen himeltouwen
wolt sie ze uns ernouwen
umb unser stinde rouwen

»

6 wol gesniten.M. 7 ez stet d. werlt M. 8 dy sobcidant M. 9 man
y hoer jonkf. fant M. 10 niewant K. ez war ny ir M. 11 eis edeln M.
12 her-ber K. Davit fehlt M. 18 verwurckt ef K. daz vns v. eva M.
16 moyse M. 16 wsj hy dor noh v. M. 17 busche K. schén fehlt K.
18 dar an w. M. 20 hehillet K. ir schein durchlewchit M. 28 von der
man singé M. 24 25 vertauscht M. 27 t. in aller cr. M. 29 fehlt M. 80 81
vertauscht M. 80 auff erden vndy nawen M. 81 preil M. vnverbuwen K.
82 83 ir lob ward ny vol pawen. dw himel reichez frawen M. 33 hernuwen K.
thu dich zu M. 34 fehlt M.
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85 herabe in diz ellende.
gib uns Mari4 reine meit ein seelegez ende!

XLIX. 520. (476%) DyB par stet in marners guldin tone vnd sagent
die meinster d' (1. daz) der meyster. s. (d. h. scilicet) marner nast
(. niut) me habe gemacht dann dyss par doch vint man me herynne
in etlicher nach sengeticht (1. nachsenger ticht).

Ir schauwent an die cleyn ameyf. 5 strophen. Hagen 2,
2368, 1. 2. 4. Nr. 101
521. (477%) Ein anders in marners giildin ton vom sacrament.
Heiliges sacrament so her. 5 strophen.

L. 522.(478%) Dy8 ist in dem vnherkanten tone magistri. s. scriptoris
bmius libri vnd sint die LXXII namen vnser frauwen der da keins
me dar jnu hat gemacht von der wirdikeit wegen dyser namen Aber
die meyster zu nurnberg haben j par oder III dar ynn gemacht Dyse
namen worden vnser lieben frauwen geben von dem heiligen (so!)
vnd die der heilige theophile in siné wunder zeichen sach vnd worden
geoffenbaret einem seligen bischofe von sclavonia In solicher wyse
wer sie all samBtage spreche vor yrem bilde mit einem gantzen fur-
sacz vod nach ydem namen eyn ave maria dem wirt die maget vor
sinem ende herschynen Sie fant dyser dictator zu regenspurg Im
tueme an einer tafel cum talibus verbis super seriptis.

Ich singe (dartiber v) gerne (es stand also) lyse. L 2. 8
strophen; die erste lautet:
Ich sunge gerne lise
in unerkanter wise, .
ob mirs got gan.
dar zuo beger ich stiure,
s Mariam die gehiure
die ruofe ich an.
nu hilf mir meit behende,
daz ich vollende minen muot,
wie mir kam fn geflozzen
10 Heiligen geistes flamme,
hilf, Jessé edel st#mme,
mir wonen bi.
L J

88 uf d. K. 36 fraw dein genad vns send M. selgz K.
8 vollend des mymen. 10 geistz.

Meistorlieder, 4
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. "ein anvanc aller sélden,
gib mir min stinde ze melden,
15 50 wirde ich fri.
dtn stiure du mir sende,
hilf daz min epde werde guot:
80 singe ich unverdrozzen.
Wan got hit dir gegeben
20 zwén unde sibenzic namen hér
mit hilfe und réite beiligen geistes fiure:
die sach der guot Theophilé
in wunderzeichen Marié
gar offenbar
25 bewset mit dem engel.
6 liehter lilgen stengel,
nim unser war,
gib bezzerunge im leben,
hilf ans ze frenden immer mér
so mit diner gndden stiure,
523. (479%) Ein anders in dysem tone.
E hymmel wart beschaffen. 5 strophen.
LI 524. (480%) In marner kirczé oder hofedone.
Ich mercke daz die sonne. 9 strophen. Nr. 102. 103. Stropke
5 und 6 bei Hagen 2, 243, 3. 2.
525. (481¢) Ein pryfliet IIL
. Ich rat uch werden frauwen. 3 strophen.
526. (482%) aber IIIL
Got in driualt ein wesen. 3 strophen.
527. (482,) Aber III
Es stet ein torn vif sulen. 3 strophen.
528, (4833) Aber funff.
Wer kirtzewilen welle. # strophen. W 11.
529. (4839) Aber funff.
Mjr sagt ein czwyfelere. 5 strophen. Nr. 104, Strophe 1
und 2 bei Hagen 2, 245b, 16. 2448, 9. -
630. (484¢) Ejn keiser sassz zit Rome. 12 strophen. W 15.
531. (487%) Aber ander im kurczen marner.

. .
15 wurd. 20 vnd. 21 rat h. geistz. 28 wunnerseichen.
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Got der hat michel wunder. 7 strophen.
532. (488%) Von vnser frauwen I par.
Jhesus du wunderere. 4 strophen. Nr. 102. Stropbe 1 und
8 bei Hagen 2, 242, 1. 3.
489—491 sind leer.
LIL. 533. (492%) In mefster Cunrades von Wirczburg auspis.
Hoffart ist worden also grofl. 38 strophen. Gedruckt im
museum for altdeutsche literatur 2, 206.

534. (492°) Ein anders.

. Ach junger man ich lere dich. 3 strophen. Museam 2, 208.

535. (492%) IX von der bychte.

Merck sunder arm ich gib dir ler. 9 strophen. Museum 2, 210.

536. (494P) ein anders im aspys.

Ich lag eins nachtz in slaffes gier. 2 strophen, in der hand-
schrift eins mit dem folgenden. Nr. 106. Museum 2, 215.

537. (494¢) An luten hat die gottes craft. 5 strophen. Nr. 107.
Museum 2, 216, aber nur die beiden ersten strophen. Strophe 1
und 2 bei Hagen 2, 326, 5. 6.

538. (495%) Ein anders in dysem tone.

Asspis ein slang geheissen ist. 4 strophen. Hagen 2, 825,
1—4. Nach der Kolmarer handschrift im museum 2, 218.

539. (4954) Ein anders die X gebot.

Welch man sin leben one spot. 3 strophen. Museum 2, 220.

540. (496¢) Dz ist Ein ebich oder loyca in dysem ton,

Jvnck man hab got vor augen nicht. 3 strophen. Museum
2, 222.

541. (4969) Ein forwurff in dem tone.

Wer tichten singen sprechen tut. 3 strophen. Museum 2,
224. W 130.
LHI. 542. (498%) In Cunradz von wirczburg Morgenwyse.
Ave Maria kusche maget stete. 3 strophen. Hagen 8, 337,
strophe 18. 17. 12.
543. (498%) Aber VII lyeder etc.
~ Ave Maria iemerlichen smertzen. 7 strophen. Hagen 8, 837,
str. 11 etc
‘ B44. (500Y) Ein pryslie.
Wo wart ie bessers ie vor vngemnte. 3 strophen. Nr. 105.
Strophe 1 bei Hagen 2, 329, 6. '
‘.
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545. (500¢) Ein anders von der sunde.
Sunder wilt du von dinen sunden keren. 3 strophen.
546. (501%) Ein anders vff den syn.
Das mer dz ist ein vrsprug aller brunnen. 3 strophen.
547. (501¢) Aber dru von der gebort.
Ich lob die zukunft nacht nu far von hynnen. 3 strophen.
548. (502%) Ein prysliet.
Ich sol die reinen zarten frauwen gruBen. 3 strophen.
549. (502b) Ein furwurff in dysem ton.
Man sprichet alles zu mir ich sol singen. 3 strophen. Nr.
106. W91, 1. 2 4
550. (5024) Von der dryvaltikeit in d(ysem ton).
Ich weil dry fursten sint in eyr gelichen. 3 strophen
551. (508¥) Aber V lieder die daz lyden hermanen.
O Maria ich man dich diner leyden. 5 strophen; vgl. T 9.
552. (504%) Ein ander Ave Maria.
Ave maria hilff daz mir gelinge. 2 strophen.
553. (504¢) Ein ander parchi.
O Maria ich man dich hymmel frauwe. 3 strophen.
554. (505%) Hie volgent XL Ave maria in der morgenwyse.
Ave maria got in ewikeite. Hagen 3, 337s ff. 40 strophen
555. (510%) Ein prysliet.
Got grif min liep in truwen ich sie meyne. 3 strophen
Vgl. H 33.
556. (511%) Ein anders von dé kargen.
Eins mals ein richen kargen daz bevilte. 3 strophen. Nr. 110.
Strophe 1. 2 bei Hagen 2, 828, 5. 7.
"LIV. 557. (512%) In Cunrads von wirczburg nachtwyse Alij dicunt
esse In frider(ich) von suneburg sulé don.
Ave ich lob dich reine meit. 3 strophen.
558. (512b) Ein anders in dysem ton.
Ein cleynes kint weinen began. 3 strophen.
559. (512¢) Ein anders in dysem ton.
(5129) Dje mab ist zallen dingen gut. 3 strophen. Nr. 108.
LY. 560.(514%) In cunratz von wirczburg kurcz& oder im werden don.
Dez soltu clein geniessen. 3 strophen. Nr. 112.
6561. (514») Ander II.
Ich wil den senger schauwen. 3 strophen. Nr. 118.
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562. (514¢) Ein anders in dysem tone de (so!) krieg Marie mit
xpo vmb den sunder.

Kent ir von got zu rechte. 13 strophen.

563. (515%) Ein anders jn dysé tone. :

Ich prueff es by dem swane. 5 strophen. Vgl. Albrecht von

Halberstadt, einleitung s. CCLIX; Hagen 4, 507. H 120.
LVI. 564. (5178) In Cunrads von wirczburg hoff don.

Waz in dem paradys ie wart gebildet vnd gemachet. &

strophen. Nr. 114. Strophe 2 bei Hagen 2, 3318, 7. W 93.
565. (517¢) Item funf lyder von funf tugenden.
Demit die bringet mange tugend alz ich uch wil (wil roth
zwischengeschrieben) bettiten. 5 stropben. Nr. 115.
566. (518b) Driu von vnser frauwen.
Maria muter vnde meit der engel keyserynne. 3 strophen.
567. (5184) VII lied in dysem ton von der verlornen zyt.

Wie gern ich mit vogelen sunge frolich an dem morgen. 7

strophen. Nr. 116. Strophe 2. 3. 4 bei Hagen 2, 333, 19. 20. 18.
568. (5194) Ander dru in dysem ton.

Got herre was du wunders an dir selber hast geschicket. 8
strophen. Dann ein eingefigtes blatt mit 2 strophen. DyB lieder
sint funff vnd ist Got herre waz daz ander vnd dif daz erste Uil
cluge meinster sprechent daz sie néme michel wunder. Im ganzen
5 strophen. Nr. 117. 2. 3, W 95, 2. 3.

569. (520b) Ander IIT in dysem tone.
Dez MNymmels wirt der hell ein vogt det schin den vngerechten.
3 strophen.
570. (520%) V lieder von vnser frauwen die goltblime.
Maria muter vnde meit waz dir von allen zungen. 5 strophen.
571. (521¢) Ander V git der meister der welt urlaup git.

Sich welt ich han gedienet dir so ich all beste kunde. 5
strophen. Nr. 118,

572. (522¢) Ein anders heysset daz wytzyg ey.

Wyslich gedencken sol ein man der sich nit gern let treffen,
3 strophen. H 65.

573. (523%) Ein forwurff in dysem.

Mich muwet daz der meister kunste noch vil manger leczet.
3 strophen. Nr. 119.

574. (523°) Ein ander straffliet.
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UB seyten noch v rore nymmer rylich lop erclinget. 8 strophen.
Nr. 120. W 90.
575. (524%) Von lucifers ewyp vnd jrn tochtern.
Do lucifer des ersten von dem hymel wart verstossen. 5
strophen.
525 ist leer.
LVIIL 576. (5268) In meinster Cunratz von wirczeburg blawé tone.
. Er mag vil lichte witze han. 8 strophen. Nr. 121.
877. (526¢) Ein anders jm blaen ton von vnser frauwen.
Mary du hochgelopter nam. 3 strophen. Vgl. 579 (528s). P 22.
578. (527s) Ein ewig wort in dysem ton.
Ich lob die reynen wortes craft. 7 strophen.
579. (528%) Ein ander par jm blawen ton.
Marya hochgelopter nam. 5 strophen. Vgl 677 (526¢). P 22.
529 ist leer.
LVIIL. 580. (530*) In des Kanczlers hohen gulden tone.
Was wird vnd hoher eren. 3 strophen. Nr. 122. Vgl altd.
bl. 1, 383. '
(530°) In dysem hohen guldin canczler mag man singen all
die || die lieder dye im gulden canzler gent der ist nu herlich hoch
vnd swer Aber hienach ist genotiert ein ander tome in dem selben
gemess der ist nu (1. vil) senfter vnd suBer zu singen da man dar
mer’ teil alles gesang jon singet daz in canczlers guld(en) Done stet.
581. (5304) Johannes in dem trome. 3 strophen. Nr. 123. vgl.
P 45b.
582. (531%) Ein anders von den VII kurfursten.
Als nu daz rich vorware. 7 strophen.
583. (532b) Ander IX lieder von der geburt.
Ein wechter suf verkundet. 9 strophen. L 1. .
584. (533¢) In dysem ton ein ewig wort.
Ein wort in der dryualten. 5 strophen. L 1. H 96.
585. (534®) Ander funfe in dysem ton ein ewig wort.
Got wont jn got mit crafte. 5 strophen.
586. (5344) Aber V in dysem tone.
Got waz mit got alleine. 5 strophen.
587. (585¢) Ein anders II lieder.
Do got jm hochsten trone. 3 strophen.
588. (56359) Ander syben lyder.
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Her durch die hymmel prehen. 7 strophen.
589. (5364) Item in kanczlers langen tone 9 par von voser fr(auwen).
(337*) Dauid din blick sint worden. ‘9 strophen.
LIX. 590. (538%) In des kanczlers.hofdone. ,
Ich weil ein keiserliche meit. 5 strophen, die erste lautet:
Ich weiz ein keiserliche meit
der tugent stét in éren cleit:
groz lop hit got an sie geleit,
geist vater sun und Criste,
5 Verslozzen in der gotheit rit
ir kiusche minne der trinitat,
dA von cleerlich geschriben hat
Johans éwangeliste,
Dd er durch sach der trone vach
10 in gotes tougente,
dd er sich durch die himel swanc
und im ein kiusche maget wanc,
ir reinez herze ein umbevanc
clar aller wandel frie.
LX. 591. (539%) In des kanczlers sufem dome.
Frau mynn geturet sy din nam. 5 strophen. Hagen 3, 454
ans der Kolmarer handschrift.
LXI. 592. (540%) Gesang in dez starcken Boppen hofedon.
Ich weiB nit ob der hymmél banget oder sweb. 5 strophen.
Strophe 2 bei Hagen 2, 380, 13. Vgl. 612 (556s).
593. (541%) Aber III.
Ich glotb in got der ye was vnd almechtig ist. 3 strophen.
Auch 569. '
594. (5419) Aber ML
Da got in sinre hohen werden gotheyt saB. 3 strophen.
Auch 557°,
595. (542p) Aber IIL
Vor gotz thron hap sich ein gespreche breyt. 8 strophen.
Bearbeitung des gedichtes Sich hdp vor gotes trdne ein gespréche
schéne erldsung s. IX—XX. W 64.
596. (5438) Aber funff. .
Maria koniginne hoher heyles funt. 5 strophen. Vgl. W 68.
597, (544a) Aber III von vnser fraliwen.
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Ave maria hohe hymmel keyserin. 3 strophen.
598, (5449) Aber I
Bescheyden mensche stant zfi mess andechticliche. 38
strophen. .
599. (545¢) Aber IIL
Ob vz zwelff landen were geborn ein werder helt. 3 strophen.
Hagen 2, 882s, 21. Str. 2 = 2, 877s, 1. Vgl 624 (565D).
600. (546%) Aber III.
Ich kam gegangen by ein wasser vif ein lant. 3 strophen. W 132.
601. (5464) Aber IIL
Gesclschaft die ist gut an manicher stat. 3 strophen.
602. (547v) Aber IIL
(547¢) Uon sinem horne der einhorne ist genant. 3 strophen,
die dritte bei Hagen 2, 3978, 7
603. (548%) Aber IIL
Ein Byspel daz beztige ich mit den heyligen wol. 4 strophen.
W 132, 1.
604, (548%) Ein pryBliet.
Es lebt uff der erden nit bessers daii ein reines wip. 3 strophen.
605. (549¢) Aber I
: Ich stinge gern der eben nd wolt mercken mxch 8 strophen.
606. (550%) Aber IX in boppen hoff etc.
In engels wib der ttigent bild entrichten kan. 9 strophen.
. 607. (551¢) Die syben zyt in (5519) dem starcken boppen X lieder.
Cristiner mensche mercke dine wirdikeit. 10 strophen.
608. (553¢) Aber fiinff.
Ach sele min sit dich nach ym gebildet hat. 5 strophen.
609. (5654P) Aber IIL
Ach susser got wie lange sol ich din enbern. 3 strophen.
810. (5549) Aber IIL.
Maria waz man wunders von dir hat gelesen. 3 strophen.
611. (555P) Aber I
Got herre vatter vnser kiing in hymmelrich. 8 strophen.
612, (556%) Aber V. ,
Des hohen groBen starcken uberwunders krafft. & strophen.
Str. 2 bei Hagen 2, 380s, 13. Vgl. 592 (540%).
" 618, (5569) Aber III.
Wer fige kan dem ist er vnd lop beschert. 8 strophen. Nr. 124,
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614. (557v) Aber IIL
Do got in siner wunderbernden gotheit saB. 3 strophen. Vgl.5414,
615. (558,) Aber V.
Des wiindert vnd herbarmet auch von hertzen mich. 5 strophen.
616. (559%) Aber III y boppen tonn. :
Cdomon ist ein dier von alsolicher art. 3 strophen;
vgl.- W 57.
617. (559¢) aber VII
Ir priesters nam ich lob vch vinb die reinen wort. 7 strophen.
618. (5604) Aber VIL
Do got uff erden ging williclich in aremit. 7 strophen.
619, (562b) Aber VIL
Ir leyen nement war ir hant vor uch ein buch. 7 strophen.
620. (563%) Aber dry.
' Ich wil uch von der messe ktinden ane far. 3 strophen.
621. (5639) Aber I :
! Got vatter vnser der du bist in d& hymmelrich. 3 strophen.
- 622. (564%) Aber IIL
Got was uff erden hie des menschen val bekant. 3 strophen.
623. (564a) Aber III ym boppen von IH fogeln.
Dridittius ein vogel heilt vnd fart ein her. 3 strophen; vgl
W 57.
624. (565p) Aber III.
Ob sich in landen v8 gendmen wer ein helt. 3 strophen. Hagen
2,382, 21. 22. Str. 3=2, 377, 1. Vgl 599 (545¢).
625. (566s) In Boppen hoff don daz mag man auch in disem langen
ton singen.
Got hat gewurcket wiinderlichen manigfalt. 9 strophen. W 34:
| Moglin.
i 626, (567¢) Aber III jn dissem ton.
On anbeginn gotlich gewalt gewesen ist. 3 strophen.
627. (568b) Aber III.
Adam der kam in angest vnd in groBe not. 3 strophen.
628. (5684) Ein anders jn boppen hof don.
Got hat ym selb vff erd dry fogel vsserkorn. 3 strophen.
629. (569%) Aber III vom glauben.
Ich (fehlt glaub) in got der ie was vnd almechtig ist. 38
strophen. Vgl. 593 (5418s).
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630. (3699) Ein andersz in dysem.
Milt vnd erbermde gab vns hie den hochsten rat. 3 strophen
631. (570¢) Andere V lieder.
Dry orden in der welte sint der zwen sint blint. Hier nur 3,
bei den beiden letzten auf bl. 415 und 432 verwiesen, 5718,

«32. (571%) Ein anders von armut vnd huser.

Uerfluchet sistu uberige aremit. 3 strophen. Nr. 125.
633. (571°) Ein anders von vnser fr(auwen).

Maria muter vnde hochgelopte magt. 3 strophen. W 133. H 142.
634. (5729) In dysem tone VII ave maria.

Ave maria miiter aller selikeit. 7strophen. Hagen 3, 4058, Poppe.
685. (573%) Ein anders von vnser fr(auwen).

Maria muter hochgelopt gedencke myn. 3 strophen.
636. (5739) Ein ander par von vnser frau(wen).

Uff erden wart kein (574%) fraawen name nie so zart. 3 strophen.
637. (574°) Aber V von der gotheit. )

Got was ie got vnd ist ymmer on ende got. 5 strophen. Mit
den ersten worten- beginnt das bekannte gedlcht von Sibillen-
weissagung.

638. (575%) Ein anders vom spxeler

Wolt ir nu horn wie ein mynner eim spieler clagt. 8 strophen.

Nr. 126. Auch im cod. germ. mon. 444, bl. 141a,
639. (5759) Ein anders in dysem.

Aach junger man wie dunckest dich so synmentrich. 3
strophen.

LXII. 640. (577s) Hie volget meinster Heinr(ich) von M-
gelins gedichte zu erst in sim langen tone.

Wer tichtet vnd gesach nie warer kunste grunt. 7 strophen.
Die erste laatet:

Wer tichtet und gesach nie wlrer kunste grunt,

ob stn gesang von meister strifen wirt verwunt,

80 stét sin ticht in schame sunder were.

Waz die natre leakent, des enberen mfiz

5 mensch unde tier: daz vorchte nicht Yearius,

des must er sterben in dem wilden mere.

Er flog und was kein vogel nicht,

hér Dadalus im smitte daz gefider.

wie hdch ein man sin zimmer richt,
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10 On kunste punt, s0 m0z ez vallen nider.
0 wer von gote singen sal,
den mensche nie begreif in stnen sinnen,
wirt im sins herzen stig zu smal,
sin val ist hdch @z valscher kunste zinnen.
15 er sol ein wirer meister stn, wil er far fursten tichten,
ir milte richet wire kunst
nich adels gunst:
welch man nicht rechter kunste kan, der visch im wige sichten.
(18 die hs. sycht yn.) In der dritten strophe heift es:
In sfner langen wise von dem himels ort
spricht Regenboge, der an stm (hs. sin) tichte stét vermort,
sit er nie ort gewan in sinem reife.
641. (578¢) Aber VI
Den himmel got geseczet hat in wares zil. Sind nur drei,
wrspranglich waren die 3 nichsten mit hmzugerechnet W
- 642, (579%) ein anders.
Ejn richter het so lang gebicht an einer stat. 38 strophen.
643. (5794) Aber in miglings langen ton.
(580%) O junger man wiltu han vil gesunder tag. 3 strophen,
mit difitetischen regeln.
644. (580¢) Aber III.
Go ist daz wort in dem sich went der speren achs. 38
strophen.
645. (581%) von dem sacramente III (ausgestrichen, am rande:
gebort zusamm).
Mjch windert wie daz brot wirt gottes licham her. 3 strophen.
Auch 594s.
646. (5828) Aber III in dysem tone.
Wijp adel ere die dry milt getichtet bat. 3 strophen.
647. (582¢) Aber III jn disem tone Ein straffe (5822) der wn-
uorsichtigen.
Dv wiser spar mit nicht daz heil der sele din. 3 strophen. W 40.
648. (583b) Aber VII in disem tone von den syeben fryen konsten.
Dje erste frye kunst gramatica genant. 7 strophen. W 35.
649. (5849) Hie volget jn dysem ton abenttrlich gesang exempel
jeopy.
Ejn esel fant eins lewen hiit er zoch sie an. 3 strophen.
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Maller 1—3. W 54.
650. (5685Y) Ein ander exempel aber IIL

Ejn herre fromden htinden gerne gab sin brot. Mtller 4—6.
W 60.

651. (586%) Ein ander exempel VII lieder.

Ejn fiihs ein wolff ein esel gingen vur den walt. 7 strophen,
im ganzen 5 fabeln. Miller 7. 8 (str. 1. 2). 10—12. W 58.

© 652. (587,) Dif} ist ein brys liet aber ITI in disem tone, am
rande roth: am dritten blat gehort darza .

O werdes wip sich stetter eren spiegel an. 8 strophen.. Die

verweisung am rande soll sich wohl anf das worige lied beziehen.
653. (588¢) Ein anders in dysem ton.

Unwyser arczt bistu veraffet vnd verganst. 8 strophen, lehren
was ein arzt wilen solle. W 37.

654. (589%) DyB gehort hinfar © (vgl. 652).

Eym hund geschach den summer lang von hunger we. 3
strophen. Nr. 127. Strophe 2= Maller 11; 3 =M. 10. Die dritte
strophe etwas abweichend von Mfillers texte, dagegen 5878 (vgl. 651),
'wo sie auch vorkam, genauer stimmend.

655. (589¢) ein anders (am rande: V lyder 1 sunder par).

Ein ander abenture wol ist mir bekant. 5 strophen. Nr. 125.
In der vierten strophe 5904 abbrechend, wo steht: Am funfien plat
596 (fortgesetzt 5944).

656. (590%) Ein anders von fursten.

Ir kung ir keyser fursten herren daz betracht. 3 strophen.
W 53.

657. (590°) Ein anders.

Ein wolff der ging zm bicht alz ich vernomen han. 3 strophen.
Der wolf beichtet, es wird ihm auferlegt kein vieh mehr zu essen, da
trifft er einen esel und erkléirt ibn fiir einen hausen, dann eine sau,
die er als krebs verspeist. Vgl. Reinhart Fuchs s. 821.

658. (591%) DiB sint XV liede von der messe.
Nym war du vogelerte fran vnd auch du man. 15 strophen.
W 23: Poppe. .
659. (593¢) Ein anders von den fursten vnd priestern.
Ir furst ir hern ich wil uch straffen sander wan. 3 strophen.
660. (594¢) Ein anders v0 sacrament. :
Mich wundert wie dz brot wirt gottz lichnam her. 3 strophen.
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Vgl. 645 (581b).
(5949) DyB hort her hinder V bletter 459 (vgl. 655).

661. (595*) Ein anders von eim ubeln wyb.

Der tufel zunserm herren sprach sag meyster myn. 3 strophen,
die erste gedruckt im altd. museum 2, 196,

LXIII. 662. (596*) Von jingerer hand Im kurtzenn miigling
drtbergeschrieben.

‘Wer nu der bybel buch. 39 strophen, @ibersicht der biblischen
baicher. Vgl. Hoffmann, Wiener handschr. s. 252.

663. (599¢) Hie volgen XVII lieder in dysem tone von den XII

zeichen vnd den VII planeten Wie die mentschen darnach genaturet sint.
Wer zuht den meyster far. 18 strophen. Vgl. Hoffmann,
Wiener handschriften s. 251 (94).
664. (601b) Nu volgent hie die syben kunst in dysem tone nut
andern VII knsten vB in gezogen sint XV lied.

Gramatica die lert. 15 strophen. W 65.

665. (602¢) Ein pryBliet von frauwen.
Mich wundert wie mich hat. 3 strophen. W 8.

666. (6029) Ein ander pryslied. .
Wann sich verbirget ni. 8 strophen.

667. (603b) Von den giiten vnd vngiten wirten III in dysem ton.
Uns sagt der meyster list. 3 strophen. W b.

668. (603¢) Nu fahet an der hort in dysem tone Vnd heysset
vnser liehen frauwen time Vnd sint @ber die LXX lieder die alle
vnser frauwen lobet.

Was ie die meister han. 70 strophen. W 62. Auch in der
Heidelb. hs. 356, bl. 103b."

(6104) Hie hat ein ende Der tiime von vnser frauwen Her

vnder sint vermischet dry par von der barmhereczikeit gottes vnd marie.

669. (6109) Item volgent aber IITI par von vnser frauwen jm selben.

Lob in gesanges bliit. 4 strophen. W 51. Vgl. Hoffmann,

Wiener handschriften s. 251 (91).

670. (612a) j par von der sach der pestelenczen zyt.

Wer wil nu wissen dz. 3 strophen. W 49.
671. (612%) Von fursten vn edeln dyser welt.

Ir edeln seht wie stat. 3 strophen. W 3.
672. (612¢) Ein ander par. :

(6124) Dem edeln wol an stat. 3 strophen. W 4.
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673. (6134) Von vnrechten richtern.
Den richtern ninive. 3 strophen. W 50.
674. (613b) Dru ding sol wir hassen.
Her salomon der spricht. 3 strophen. W 6.
675. (613¢) Ein par von den mechtigen vnd edeln.
Der lewe hat dry art. 3 strophen. W 7.
676. (614%) ein ander par.
Marcus zu Rome slug. 3 strophen. W 2.
677. (614) Ein ander par.
Saturnus daz vernam. 3 strophen. W 2, 4.
678. (614¢) Wyder die win liephaber Aber HI.
Lyens (so!) der -was ein got. 3 strophen.
679. (6149) Yon zorn hoffart vnd ram.
Sytame mit gefer. 3 strophen. Albrecht von Halberstadt s.
CCXLVIL
" 680. (615v) Ein ander par dem gelich.
Her Dadalus genant. 3 strophen. Albrecht von Halberst. s.
CCLV. W ée6.
681. (615°) Von straffe der fleischlichen mynn.
Durch mynn gein kriechen kam. 3 strophen. W 9.
682. (6154) Ein prysliet.
Danes ein maget was. 3 strophen. Alb!echt v. Halberstadt s.
CCLIl. W 2, 18.
683, (616%) Waz wyb kommers bnnge vnd auch frod(en).
Da demophon genam. 3 strophen. Albrecht v. Halberstadt s
CCXLIV. 617 ist leer.
LXIV. 684. (618%) In meyster heinrich von mugelin Traum ton.
Einen gecronten reyen. 3 strophen. W 47.
685, (618¢) Ein ander par von der drifaltikeit.
Kern schale mit dem stamme. 3 strophen. W 47.
686. (619%) Ein ander par von der engel val vnd dem h(eil.) crucz.
Do in der flammen tiegel. 5 strophen. W 47.
687. (619¢) Von der fursten liep zu dem volk.
Do decius der keyser. 3 strophen.
688, (620%) j par von der liebe der kmecht gein dem herren.
Marcus dorch bruch geriffen. 3 strophen.
689. (620%) Ein anders von vngluck.
Des meres vnd der erden. 3 strophen.
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690. (6209) Von mentschlichem blitvergief.
Do gein der Romer here. 3 strophen.

691. (621%) Von gytikeit der zytlichen guter.

(6210) Da gar was one kerge. 3 strophen.

692. (6219) Von vndanckparkeit.

Wie dick karthago loste. 3 strophen.

693. (622%) hieher gehort wie v8 der flammen tiegel.
Ein anders ym traum ton vnd ist uber kronte rey. W 86.
Gar uberkront mit synnen. 13 strophen, wovon ich eine als

- probe dieses tones gebe:

(623%) Das heilig grap zu were
den cristen wirt bekant,
zu ylen uber mere
heyB er vB tutschem lant
6 die cristenheit zu lobe,
der clobe -
heyden gewalt hertrang.
Gar schon an eynem banume
sin schilt gehencket wirt,
"~ 10 an sines astes zaume,
der griinet vnd gebirt
der cristenheit zu ere,
sin spere
neigt uber schiltes rant.:
15 Der Juppiter
gar sunder wer’
sich vmbesweiff nach lauffes ger
XII jar nach sines geistes ler,
da mit er bricht Satarnus sper
%0 jn sines lauffes stranck.

694. (623b) Ander III in dysem ton.

Her kunftig von sant annen. 3 strophen. W §5.

695. (624*) Wer sund straffen sol oder nit.

Wer mit der lere vnde. 3 strophen.

696. (624%) Ein ander par von vnser frauwen.
Maria von dauide (dar@ber e). 3 strophen.

697. (624%) Aber V lieder von vnser frauwen.
Got gotlich hat genomen. 5 strophen.
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LXV. 698. (626%) In melster heinr(ich) von mugelin grén ton.
Wilt du mentschen art. 5 strophen. H 128. Vgl. Hoffmann,
Wiener handschriften s. 250 (83).
699. (62649) Ein farwurff in dysem ton.
Wer wil rechterr sang. 3 strophen, die erste lautet:
Wer wil rechten sang
lernen, merken, sterken
aller wise gang,
der sol die rimen meisterlichen trften,
5 Schon die silben zal
in allen wisen brisen,
lenken iren val
und hovelich probieren vor den laten,
Nicht gtiten sangg verschrdten:
10 des sint die valschen senger gar behende,
an silben und an ndten
daz under zwolven einer nicht erkepne.
man sol iglichem tdne
helfen nich sitnem rechten.
15 manger singet nich wéine
und wil die kunst ervechten.
mit urlaub ich daz sprechen sol:
ich wil ach gt gesang vil baz bettten.
700. (627%) Ein ‘ander furwurff in dysem tone.
Sang vor aller kunst. 3 strophen.
701. (6279) Ein par von vnser frauwen gebiirt.
Aller selden trift. 3 strophen.
702. (628b) Von priesterlicher ordenunge ete.
Hochster wirde hort. 3 strophen.
703. (628c) Ein anders von gutem bilde fartragen.
Syt byzeichen ler. 3 strophen.
704. (629,) Ein anders von manheit vnd danck der dinst.
Da kung hanibal. 3 strophen. :
700. (629,) Ein par wie man nit in vntugend verharre.
-WyB die reblin birt. 3 strophen.
LXVL 706. (630%) Dez munchs zarter don.
Her got almechtig dry person. 5 strophen. Vgl altdeutsche
bliitter 2, 347 (40). Ich gebe eine strophe als probe:
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Maria, wie gar fro du bist
daz din kint Jhesus Crist
zu hymmel ist ~
furst aller creatur,
s by dem dir keiner sach gebrist,
dem din hant manig frist
durch sin genist -
din tatlin bot zu munde.
Man got der vetterlichen giit,
10 dem sun weich sin gemft,
| in geistes glat
enzant din zart figar.
bit daz got still dez meres flat,
daz vmb all mentschen wiit
15 ynd vns behiit
vor sund vnd hellegrunde.
Ir engel selig manigvalt,
ir lieben geist za ym gezalt,
ir werden vier vnd zwenzic alt,
20 vertrybet pdser geist gewalt.
ein yglich engel der helff bald
dez mentschen des er hat gewalt,
daz er ym lyb vnd sel behalt,
das vns herfrew der harpfen clangk
25 vnd aller engel sull gesanck.
LXVII. 707. (631%) In dez muches hoffdone.
Magt hochgeborn. 3 strophen. Vgl. altd. blitter 2, 347 (41).
Auch hiervon gebe ich eine strophe:
Magt hochgeborn
von dem geslecht Jesse,
vD aller welt erkorn
zu trost der nuwen ee,
i s die Eva verlorn
: hett, da sie gottes zorn
treyp v0 dem paradyD.
In beyden orn

1 t ]
16 vos febit, 16 bellegrund. 19 zwenzyt.
| Meistertieder. 5
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fluch T got ymmerme,
10 Adamen disteln dorn
vnd Evan (hs. ean) chindes we,
und ir decke warn,
da ist der slang betorn
tet mit dem apfel biss.
15 Daz we vnd waffen
ket Aon vnd Joachim
got ab erkauffen,
da sie dich prachten ym
clein in dem tempel lauffen.
20 Maria, vns vernym,
da wir daz geistlich tauffen
behalten reyn von straffen,
alz dinem kind gezym.
LXVIII. 708. (6328) Im munch von salczburg langs tone.
Kvin senfter trost heiliger geist. 5 strophen. Altd. bl. 2, 346
(38). L 6. Heidelb. hs. 356, bl. 122s.
709. (633) Ein anders in dysem tone von der megtlichen gebart.
 Maria kusche muter zart. 5 strophen. Altd. bl. 2, 346 (36).
710. (634>) Ein anders von dem sacrament in dysem ton.
(634°) Got in dryfaltikeit ein falt. 5 strophen. Altd. bl
2, 346 (37).
LXVII. 711. (636*) Ein ander par (fehlt in) sym hofdon genotiert
da forn.
In gotes namen. 5 strophen. Altd. bl 2, 347 (42).
637 ist leer.
LXIX. 712. (638%) In des milinchs silen ton etlich sprechen
korwyse. ‘
Ich bit dich geber guter dinge. 7 strophen. Probe:
(638¢) Ave dua vsserweltes vas.
des hochsten meysters der da was,
da er ob siner schyben safl
ein feflin fur zu brochen.
s er macht dich luter alz ein glaB, ]
dar vmb bistu gegruft vmb das
du bast der alten slangen hal
mit dinem full gerochen.
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Ave du Aarones ryf,
10 din frucht ob aller frucht git pryss,
din blate gab den juden wyB
wies priester solten vinden.
du arch verguldet schon mit flyB,
dar jn die ware hymmel spys
15 die gebot gab der alte gryB
den israhelschen kinden.
Ave du busch den Moyses sach
brinnen, der doch nie gebran.
ich wil gerne, zuhant er sprach,
20 dyse wunder sehen an.
ave du sterne von Jacob,
da Josuees syges sunn,'
mit mym gesange ich dich lop,
der gnad ein uberflussig brunn.
LXX. 713. (6394) Dez munchs von salczburg guldin abe.

Ave balsams creatur. 22 strophen. Altd. blatter 2, 335 (8).

Gedruckt Hagen 3, 468 z.
LXXI. 714. (643¢) DyB ist daz Taghorn dez munchs von Salczpurg.
Gar lys in senfter wys. Gedruckt Fundgruben 1, 332. 3 str.
LXXII. 715. (644Y) Daz nachthorn.
Myn liebste fraw in lieber acht. Gedruckt Fundgruben 1,
331. 3 str.
LIX. 716. (6449) DyB ist dez munchs korwyse.
Dje nacht wirt schier dez hymmels gast. 8 strophen. Alt-
deutsche blitter 2, 349 (50). Gedruckt Hatzlerin s. 302.
717. (646°) Ein ander par in dysem.
" Got vater son heiliger geist. 4 strophen, die vierte nicht voll-
endet. Vgl. altd. bl. 2, 348 (46).
LXXII. 718. (647%) In dez munchs von salczburgk kurczg ton.
Maria wyB gegrufet. 5 strophen, die erste lautet:
Maria, wyD gegrubet,
din zertlich hochgelopter nam
vor allen dingen sulet,
du selige hymmel port.
. L ]
19 gene. 22 juosuees. sonn.
5 [ ]
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5 Wer mocht din lob durchgrunden,
sit got von hymmel zu dir kam,
der vns erlost von sunden
dorch dich vil edler hort?
Du bist der weg von got zu vns
10 vnd von vns hin zu got.
durch all din (1. die) lieb dins truten sons (l. suns)
hilff daz wir hie uff erden
von ym gegrusset werden:
des bif, Maria, bott.
Altdeutsche blitter 2, 343 (28).
LXXIV. 719. (648%) Dez munches Cisiojanus Die jarwyse.
Beschnytten wirdiclichen wart. 11 strophen. Vgl. Fundgruben
1, 329. Altd. blitter 2, 348 (45%). Hoffmann, die altdeutsch. hand-
schriften in Wien s. 252,
LXXV. 720. (649*) Her Reymar von Zwetel fraw eren don
Es wont ein magt vff erden hie. 3 strophen. Hagen 2, 177 ff.,
str. 2. 15. 17. L 9.
721. (649¢) Aber III von vnser frafl.
Uil hochgelopte kinigym. 3 strophen. Nr. 129.
722. (649¢) Aber dru.
Waz hilffet one selde kunst. 3 strophen. Bei Hagen str. 93.
199. 46. ’
723. (650P) Ein anders wie der man sin sol.
Und solt ich walen einen man. 3 strophen. Bei Hagen 99.
100. 94.
724. (650¢) Ein anders von vnser frauwen die .V. bustaben Maria.
(650«1) Mary ist also sub ein nam. -5 strophen. Hagen
238—242. .
725. (6561b) Ander funfe von vnser frauwen jn dysem t(on).
Ich weyB ein rose wolgestalt. 5 strophen. Unecht. L 7.
726. (652b) Aber dru in dysem ton.
Uon milch ein man von wn (win?) ein kint. 3 strophen.
727. (6524) Ander III wie man juden vnd cristen v0 zelt.
Uon juden cristen wart ein kiel. 3 strophen. Nr. 130.
728. (653b) Aber I von gluck.
Ich sach gemalt an einer want. 3 strophen. Nr. 131. Strophe
2 bei Hagen 2, 217%, 221.
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654 ist leer.
LXXVI. 729. (665%) Im Brandenb’'ger der ton stet da nach.
Eein truwen frunt wo man den fint ist goldes wert. 3 strophen.
Nr. 132.
730. (655P) Ein furwarff im brannenberger.
Nu bind ich vff ist yeman hie der rytten sol. 3 strophen.
Nr. 133.
731. (6559) Ein anders jm brannenberger von der zungen.
(6568) Wer nu daz aller bdste fleisch erkennen wil. 3

732. (6588) In dem brannenberger.
In dyser zyt mir grosses ellend ist gegeben (hierbei die musik-
noten). 3 strophen.
733. (658¢) Aber III. von der messe.
Ich kam eins morgens frli vor einen holen steyn. 3 strophen.
(659%) Noch zweye lyeder am virden blat horn her za :+°%
Ich vant. Vgl. 662a.
734. (6598) Aber III.
Ich wil dem edelen firsten yemer sagen danck. 3 strophen.
Nr. 134.
735. (659¢) Aber ITI.
Nv wol dem dage als erst ist mir wol worden kunt. 8 strophen.
Nr. 135. Hagen 1, 336b; die zweite 1, 3378, 7
736. (660%) Aber V lieder.
Got grii dich fratwe ob allen fratiwen ich bin witint. 5 str.
737. (661) Aber III in dem rat.
Eyn wiser man der rate waz daz mog gesin. 3 strophen. Nr. 136.
738. (661¢) Aber III
Mary muder ich man dich an den jemerlichen gang (muder aus
wider, das unterpunkt ist). 3 strophen.
739. (662%) DyB hort hinfur :+,° Ich vant ein edel wurcz an
eyner durre stan. 2 strophen.
739. (662b) Von schon vnd liebe VII lieder Im brabg.
Ich kam geslichen da ich taugenlichen vant. 7 strophen. Vgl.
Hagen 2, 337b. Suchenwirt s. 150 ff.
740. (663°) Ein vrlaub geben einer frauwen.
Uar vB gut wyp vad rume mir das bercze myn. 3 strophen.
741. (664s) Ein ander pryBliett.



70

Wie wol mir ist frolich so wil ich heben an. 3 strophen.

742. (664®) Ein anders von schentlichen fr(anwen).

Mich jamert nach dem aller liebsten bulen min (min roth
zwischengeschrieben). 3 strophen.

743. (6649) ein anders III lied.

Ein richer karger man an sing tode lag. 3 strophed. Hagen
3, 7%, unter Stolle.

744. (665b) Dib ist daz bret spil.

Mjch bat ein fraw ich solt ir dienen manigfalt. 3 strophen;
das brettspiel als bild des minnespiels durchgefohrt. Nr. 137.

LXXVIL 745. (666a) In Clingesores swarczg ton.

Ein edel baum gewachsen ist. Ritsel von 3 strophen und 3
strophen vffrat (von Wolfram). Hagen 3, 181b. Simrock 71. 72.

746. (666°) Der helle krieg in dysem tone.

Do luczifer wont in hymmelrich. 5 strophen. Simrock 143.

747. (667%) DiB ist der hort von der astronomy.

(667%) In astronomi ein meister was. 66 strophen. Hand-
schriftlich auch in Wien, Mfinchen, Niirnberg.

748. (675°) In clingesores swartzen ton.

Eyn fogel het vil jing herzogen. 3 strophen. Hagen 3, 431Y,
1—-3. P 48,
749. (676%) Der tff rat.
Nv hort ir herren uber all. 38 strophen. Hagen 3, 432s,
4—6. P 48
760. (676¢) Der meinster lop.
Mjn hercze was mir worden mat. .5 strophen.

751. (677%) In d& selben der see damm.-

_ Ejn vatter sinem kinde rieff. 6 strophen und 3 strophen vfl-
ratt von Wolfram: Klingsor ich lass dir dinen knotten. Hagen 2,
98, Simrock 26. 27. 29—32. 34. 385.

752. (678P) Ein par von vnser frauwen.

Won frauwen wil ich heben an. 3 strophen.

758. (678¢) Ein rat in dysé ton.

Ein schacz so lang verborgen lag. 3 strophen, und 8 strophen
vifrat: Ein tempel wart gefangen an.

754. (679°) Ohne tiberschrift.

Mir kam in slaffes traume fur. 3 strophen.

755. (679°) Der stuben krieg in dysé ton.
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Ich han gewandelt mangen tach. 81 strophen.
756. (683%) Der son rat VII lieder.
Do Iyt ein closter wol bewart. 7 strophen.
757. (6839) Ein anders von syben kansten.
Nu graB ich alle senger giit. 3 strophen.
758. (684%) Volget in dysem tone die tal von meintz oder die
pfaffen schand sint XVII lieder.
Zu meintz da wont ein tal was zam. 17 strophen.
759. (685%) Dyst wie sant Brandigan die engel fragt in dys@ ton.
Branden sprach zu dé engel vin. 10 strophen.
760. (687¢) Dib ist ein teile an dem Lorengel dez mit einander
Iile lieder sint jm swarczen tone.
Ein edel herczog von prafant. 41 strophen; die erste Rtckert
34? Die letzte beginnt Der swan stiess snabel vnde krag Al in den
wag nu merckent ob ichs rechte sag = Riickert 66.
LXXVIII. 761. (692%) In der alment des alten Stollen.
Ich wil dich bitten milter got wann da dorch vns den tot. 3
strophen. Nr. 138.
762. (692¢) Aber dru von der messe.
Ein yglich priester freu sich der sinen wirdikeit. 3 strophen.
Unecht.
763. (693*) Ein anders.
Kund ich geton wys vnde wort alz noch vil manger kan. 5
strophen. Unecht.
764. (6939) Aber dru ander von der welt.
Gar wyB lere tet mir not werlich zu aller stund. 3 str. Unecht.
765. (694p) Aber ein phar in enger straB gluckes rat.
In schloffes drbume do ich lag vnd sach geluckes ratd. 3
strophen. Nr. 139. W 105, 2. 4. 5. Vgl. 699¢,
766. (6949) Aber I
Rebeholtz got gebe dir heyl du bringest manichen rat. 3 str.
Unecht.
767. (695*) Ander IIT d' gelich.

Mich hat versworn der selden hort ist mir wol worden kunt.

3 strophen. Nr. 140. Auch 7014,
768. (696*) ein anders Ein lere.
Kung Salomon lert sinen son du solt getruwe sin. 3 strophen
769. (696°) Aber III.



72

Du bist gesessen geistlich orden hoch uff geluckes rat 3
strophen. Hagen 3, 330, 1—3, nach der Kolmarer handschrift,
falschlich unter Klingsor.

770. (697%) Ein anders von der ere.
Der gut mit eren haben mag der mag es gerne han. 3 strophen.
die zweite (Fraw eren schaden) bei Hagen 3, 10b, 41.
771. (697¢) Ein prysliet von fra(uwen).
Ein edel blum ein vyol smag ein erentricher tag. 3 strophen.
772. (698%) Ein anders in der almende.

Ich muf fragen solt ich darvmb ein jar vor kirchen stan. 3
strophen. Nr. 141. 1=Hagen 2, 135, 2; 3=3, 48, 6. Die
erste unter Hardeggers namen, aber in der Jenaer hs. unter Stolle.

773. (698¢) eins vatters (fehlt lere) in dysé ton.
Ein wyser man het einen son der was nit sinnen rich. 3 strophen.
774. (699%) Ein ander abentur.
Ein ofen zwen winde jagt daz wz ein wunder groB. & strophen.
. Nr. 142,
775. (699%) Ein anders von abentur von wyben.

Ein huf vff einem berg herscheyn geheyssen augen trost.
3 strophen, von Venus und Cupido, Venus als minne, Cupido als
gelust erklart. W 107,

776. (700P) Dif liet stet alleyn oder mangelt noch eins.

Gang vD gang jn gang hin gang her gang wyder vnd gang fur.
Hagen 3, 10s. W 106, 5.

777. (700¢) Ein ander par von den orden. V lieder.

Ich gienc eins tages uber felt vnd tacht der welte not. 5
strophen. s :

778. (701%) Ein ander par.

Ein schuwer stunt vil manigen tag alz noch vil mange tut.
3 strophen.

779. (7019) Ein anders von vngeluck.

Mich hat versworn der selden hort daz ist mir worden Lunt.
8 strophen. Nr. 140. Vgl. 761 (695Y).

780. (7029) Ein strafliet.
(702b) Ein esel der wolt nit enbern er wolt zu schule gan.
2 strophen, die zweite nicht vollendet. Raum gelaflen. Nr. 143.
781. (702¢) ein par vonn ast .i. de membro virili.
Ein ast schon an dem manne stat der ast furt hohen bryss.
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3 strophen. H 102.
782. (703%) Ein anders. V.
Michet ein swerer slaff betrog vnd gar eyn michel not. 5
strophen. .
783. (7039) Ein anders von ellend.
Daheim vnd myn vnd wer dich hat vnd wol gehaben mag.
3 strophen. Nr. 144, \
784. (704%) Ein ander par.
Es ist den wysen allen kunt wie man dem adel tit. 3 strophen.
785. (704¢) Ein anders von vnser frau.
Gar alles daz do lebet ie od’ ie lebend wart. 3 strophen.
LXXIX. 786. (705%) DyD ist dez jungen Stollen getichte vnd
hat nit geticht dann dyse dru par darnach starp er wie er sturbe
daz ste zu gotte.
Schaffzabel wart vor troy herdacht. 3 strophen. Nr. 145;
str. 2. 3 bei Hagen 2, 375b, Spervogel. .
787. (705Y) Do got zb drissig jaren kam. Passionsgeschichte.
13 strophen.
LXXX. 788. (707a) In Erenbotten spiegel wyse.
Almechtig schopfer aller creature. 3 strophen. Nr. 146.
789. (707¢) fortlaufend mit dem vorigen.
()s sol ein frunt mit frunde nit vil bagen. 3 strophen. Nr.
147. W 138.
790. (7079) Ein ander lere HI.
Jvng man ich wil dir einen spiegél zeigen. 3 strophen. Nr. 148.
791. (708b) Aber IIL
Es kompt daz doren dick gebent gute lere. 3 strophen. Nr. 149.
792. (708¢) Aber HI.
‘Was sol ein man der frauwen lop nit ubet. 3 strophen. Nr. 150.
793. (709*) Ein pryBliet.
Ein zertliches wyp die hat mich gefangen. 3 strophen. Unecht.
794. (709¢) Ein ander prysliet.
Es wart vff erde kein frucht nie so gehure. 3 strophen.
Unecht. :
795. (710%) ein furwurff III
Den guten sengern wil ich des getruwen. 3 strophen. Nr. 151.
796. (710P) DyB liet stet allein sing es war du wil oder ander
darzd.

L d
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Waz sol ein frunt der nit fruntlich wil werben. Unecht.
797. (711;) Ein anders in der spiegelwyse.
Treg vnde laf man méB dich alles wecken. 8 str. Nr. 152.
712 ist leer.
LXXXI. 798. (713%) In Ernbotten schsllwyse oder langer dom.
Maria bluend rtite. 8 strophen. Unecht. H 112: Kanzer.
799. (718¢) Ein anders in dysé ton.
Wer sing arczet truget. 3 strophen. Unecht.
800. (7134) Ein furwurff in d(ysem ton).
Nu sint mir got wilkomen. 3 strophen. Unecht. Auch 715e.
P 28.
801. (714%) Ein ander furwurff in dysem ton.
Was ist daz best getichte. 8 strophen. Nr. 153.
802. (714¢) Ein anders aber in dysem.
Jung man ich wil dich leren. 3 strophen. Unecht.
803. (715%) Ein apders.
Fraut uch ir cristen werde. 5 strophen. Unecht. W 116.
804. (715¢) Ein furwurff. :
Nu sint mir got wilkomen. 3 strophen. Vgl. 794 (713d).
P 28.
LXXXII. 805. (716*) In Wolframs guldin tone von Eschel-
bach.
Was sol ein keyser one recht. 3 strophen. Nr. 154, die
erste str. bei Hagen 2, 260a.
806. (716¢) Ein anders von kunig artus horn.
Kung artus uber tische saB. 9 strophen. Gedruckt Germania
5, 102 nach W 88.
LXXXIII. 807. (718%) Her Walthers von der Vogelweide
gespalten wys, ®
Uil hochgelopter got wie selten ich dich prys. 8 strophen.
Nr. 135. Die erste bei Lachmann 26, 3.
808. (718¢) Aber IN.
Es sint nit alles frunde die man do frunde heisset. 3 strophen.
Nr. 156. Die zweite und dritte strophe bei Lachmann 30, 9. 19.
809. (718d) Aber III.
Mjt dienste man gar laczel hfire emrbet. 3 strophen. Nr.
157. Die erste strophe Hagen 2, 138%: Schulmeister von Eflingen.
LXXXIV. 810. (720%) Her walthers von der vogelweyde hofl-
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wyse oder wendelwys.
Mary du bist daz bernde ryB. 5 strophen, davon eine als

probe: ‘

Marja, du bist der hére trén

und den d4 kinic Salomdn

blwet hie vor von helfenbein 86 wshe.

Marja, du bist din porte ganz,

5 d4 dur Ezechiél dne schranz

sach gén einn kfinc 54 reine und ouch sd spehe.

Marjd, du bist diu himelleiter

die fizer liehtem golde heiter

her Jacob in dem tréne sach. .
10 Marja, du bist der segen den Esouwe
sin bruoder Jacob nam 86 hére: ,

Esou enpfieng d4 vqn die swére
daz im der fluoch als6 beschach.
Marja, du bist diu wol becleite frouwe
15 von der JOhannes sider sprach.
Diese strophenform hat Walther 20, 16—26, 2.
Bl 721 ist leer.
LXXXY. 811. (722s) In her walthers guldin wyse.
Die trinitat gedryet. 12 strophen. Unecht.
812. (723%) III ander.
Wer rotet wo got were. 3 strophen. Nr. 158. Vgl. Mones
anzeiger 1838, 381. Str. 1. 2=P 38, 3. 4.
813. (723b) Aber IIL
Vjl maniger mich an lachet. 3 strophen. Nr. 159.
814. (723°) Aber II.
Dje slange die hat gesprochen. P 38, 6 fI.
724 ist leer.
LXXXVI. 815. (726%) In der milwyse her Wolframs von
Eschelbach.’
Got in sing obern trone sprach. 17 strophen. Nr. 160.
727 ist leer.
LXXXVII 816. (728%) In der griB wyse dez tugenthafften
schrybers.
Eyn wyser man het einen son. 48 strophen des Winsbecken.
817. (732%) XV lieder in dem selben done.
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Got here din hohen drynitat. 15 strophen. Winsbeke 65 f.
Haupt. Nochmals 806b. Ich gebe die abweichenden lesarten beider
texte von Haupt 65, 1—68, 3. 7328—=a, 806b=b>b. 65, 1 din
hohen dr. ab. 2 gotheyt b. 6 steten riwen ab. 7 von schulden ab.
8 daz hie ab. gesondet ab. 9 ein phant ab. 66, 2 fervallen man
ab. 10 fehlt ab. 67, 1 wingart ab. 6 nu hat der alter ab. 7 in
sine stricke mich geweten ab. 10 denm mir. 68, 1 Noch trostet
mich gedinge wol ab. 2 daz w. i. endelich fiir war ab. 3 dien ich
ab. — Strophe 76 gewahrt folgende varianten von a 733»: 76, 1 daz
gesagen. 2 bil her. 5 ir gerne. 6 sonden enteylt. 7 in ir. 10
fant ich an.

734. Y35 sind leer.
LXXXVII. 818. (736a) In dem vngelarten. ‘

Sang ist ein wyse meysterschaft alz ich uch wil bescheyden.
3 strophen, theils mit theils ohne reime nach der vierten hebung
der ersten zeile. W 164. Die erste lautet:

Sanc ist ein wise meisterschaft, als ich inch wil bescheiden,

daz kumt von speher wortes craft  hie 4f der kinste heiden.

swer sanges meister welle stn, der trete an disen tanz.

Der mezz die rime manger lei  als silben zal ez bringet,

s bunt wider bunt an bunden zwei ein differenz iz dringet.
équivocd er miden sol: s§ bliemet er den cranz.

Ob er die kunst erziugen kan,

daz kumt von wisen sinnen dar:

daz merkent, frouwen unde man,

10 ir werden hérschaft, nement war.

und kan er mezzen silben zal, die rime schdn probieren,

vor hohen farsten f der wal  die melodi notieren,

hat er die selben kunst, s6 mac sin tiht wol werden ganz.

819. (736°) Dil ist der vngelerte.
Welchem menschen got hat geben sinen rechten sinne. 3
strophen. ' '

820. (737%) Aber III

Ich klage dir hochgelobter got ob ich mich habe vergessen.
3 strophen. ’

*

4 rymen. silben zar. 11 rymen. Das gedicht handelt von den 7
freien kiinsten.
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821. (737¢) ohne tiberschrift: Adam gedacht in sin® synn vnd was
ym also leyde. 4 strophen. Adam schickt Seth ins paradies.

822. (738°) Ein baum geproficieret wz by kunig dauids ktnne.
3 strophen, noch zum vorigen gehdrig?

Das leere blatt 739 ist benutzt, um Jorg Wickrams freuden thon
darauf einzatragen. 740 und 741 sind leer. :

LXXXIX. 823. (742%) In dem gekauften oder in dem fursten ton

. Heinrichs von Offtertingen. Von erst die zwene kriege.

Daz erste singen daz hie tut. 23 strophean des Wartburgkrieges.
Hagen 2, 3s. Simrock 1—19.

824. (745¢) DiB ist der ober krieg in dem kauften oder farsten ton.

Zwen falken kriegten vmb ein wesen. 47 strophen des Wart-
burgkrieges. Simrock 151—175.
825. (752¢) Aber VII lieder jn dysem tone.
In serphin ein engel was. 7 strophen, der s@ndenfall.

826. (7534) Ein ander par III lied vnd gehort doch zu dem horde
der XIIT sint vnd daz dryt par dar nach.

Sich hub gesprech in der gotheit. 3 strophen.

827. (754%) Aber III gehorent zu den XIIL

Ein ar ist uber sich geflogen. 3 strophen.

828. (7544) Ein anders in dysem tone von der geburt.

Mary daz was ein selge stand. 7 strophen; auch zu dem hort
gehdrig,

829. (755%) Moyses kintheit in dysem fursten ton.

Dem kunge Pharo wart geseit. 12 strophen.

758 ist leer.

830. (759s) Hie volget ein ander stuck von luzifers fale von Adams
vd efan vale dar nach von Moyses vnd von dem furin bisch vff dem
berge.

Hoffart ich solte rdgen dich. 13 strophen.

X(C. 831. (762%) Im geswinden ton Meinster Rumslant Etlich

sprechen Wolframs.
Man fraget hoch wo got behuset were. 3 strophen. Nr. 161.
Vgl 189 (173¢) und Mones anzeiger 1838, 381.
832. (762¢) DyB sint V herczeleit vnser frauwen jn dysé ton.
Maria reine jesse wanschelrute. 7 strophen. Unecht.

XCL 833. (765%) In meister Anckers tone.

Heiliger geist din kraft mit aller gute. 3 strophen. Nr. 162. M 38.
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834. (765b) Ander dru von der schiffenung jn dys@.
King sabaoth in siner maiestate. 3 strophen.
835. (765¢) Ein anders von der dryualtikeit.
Alpha et o kung sabaoth alleine. 3 strophen.
836. (766%) Ein ave in dysem tone. V. lieder.
Ave daz ist ein wort mit ganczen creften. 5 strophen.
XCII. 837. (767%) In Mtilichs von Prage langer tone.
Got dine wunder manigfalt. die sint so creftenriche. 8 strophen.
838. (767¢) Ein ander par die figurierunge.
Do got mit sinen zwolffen gie mentschlichen hie vff erden.
5 strophen. P 51 Maglin.
839. (768%) Ein ewig wort jn dysem tone.
Eyn wort sich in dem tron erclang. hoch in dem hymmelriche.
5 strophen, die erste lautet:
Ein wort sich in dem trdn erclanc
hdch in dem himelriche.
got ist daz wort in der gotheit
und wart becleit
s mit heiligen geistes fiure.
In der drivalt daz wort entspranc:
wi wart ie kunst geliche?
ez hit sich zuo eim wort verpfliht,
die kunst verniht:
10 daz wort ist mir ze tiure.
Daz wort nieman vollenden mac
und ist doch ie und immer
¢ himel und érde, naht und tac.
wer weiz der kfinste zimmer ?
15 nich der gotheit ir drier rét,
sin trinitit
kein mensch durchgrindet nimmer.
840. (768¢) Ein ander von der vrstend vnsers herren.

Sant marcus vns geschryben hat ein schrift gar lobeliche.
7 strophen.

Bl. 770 ist leer.
XCIIL 841. (771%) In Tanhusers heupt ton oder guld(in) tone.

*

[}

18 und vor erde fehit.
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Geluckes wer mir not. 7 strophen. 3 strophen, nach W 85
Germania 5, 362.
842. (772%) ein anders von vnser frauwen.
Maria hymmelhort. 3 strophen. Nach W 86 gedruckt Ger-
mania 5, 363—365.
843. (7729) Ein anders vnd ist tanhusers end liet.
Wer sol myns endes pflegen. 3 strophen.
844. (773¢) Aber V lyder in diesem ton.
Man hat vns prophezyt. & strophen.
774 ist leer.
XCIV. 845. (775%) In dez Lieben Jarwyse.
Was sol ein meder vff daz mat. 3 strophen. Gedruckt Ger-
mania 5, 215.
776 ist leer.
XCYV. 846. (777%) Ein anders (fehlt in) sind senftd ton.
O maria du reine meit. 5 strophen; die erste lautet:
O Maria du reine meit,
tuo mir din helffe schin,
daz ich ein heftlin dir bereit
zu einem krentzelin:
s dar yn so setz ich syben steyn.
Die stein sint edel luter clar
vnd sint gar tugentlich.
der hochste meister der ie wart
der hatt so herticlich
10 polieret hie (1. sie) mit grofer pin.
Die selig zyt daz heftlin ist,
die vuerdhalb vnd XXX jar
vnd XL tag herr Jhii Crist
vns geben hat so clar.
15 daz heftlin sol wir schéwen schon
in rechter jnnikeit,
den stein wil ich setzem dar an
za lop der reynen meit
vod auch dem hochsten fursten rein.
847, (7779) Ein anders in dysem tone.
Gelobet systu reine meit. 5 strophen.
848. (778¢) Ein anders in dysem ton.
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Maria kusche junckfr(aw) fron. 2 strophen, aber 7784 ist
. leergelalen. ’
XCVI. 849. (7798) Meinster Meffryds geticht.
Hercz vnde syii nu mfiwe dich. 3 strophen. Nr. 163. Vgl
Germania 5, 212. )
850. (779%) III ander.
Hat zit genug vnd komt noch wol. 3 strophen. Nr. 164.
851. (7799) Aber II.
Ach welt wie sol ichs fohen an. 3 strophen. Nr. 165.
852. (7808) Aber II.
Mir drubent hertz vnd sinne myn. 3 strophen. Nr. 166.
853. (780°) Ein pryDliett.
Ich sprich ein rein trut selig wyp. 3 strophen. Nr. 167.
854. (7809) Ein strafflied.
Es gingen zwen gesellen bald. 3 strophen. Nr. 168. Gedruckt
Germania 5, 213.
XVIII. 855. (7828) Der Michsener jn sim gedicht.
Got der ging durch vns einen jemerlichen gang. 3 strophen.
856. (782¢) Aber IIL.
Got geschiff den ersten man vz erden klein. 3 straphen.
857. (783%) Aber IIL
Gegriafet sistu maria mfiter reine magt. 3 strophen.
858. (783¢) Aber I
Ujer horn von angende der welte sint bereit. 3 strophen.
859. (784%) Aber IIL
Do got von ersten macht den hohsten hymmelgryB. 3 strophen.
860. (784¢) Aber III.
Zv babilon drtig die kron als man vns laB. 3 strophen.
861. (785%) Aber IIL
Ere vnd gt du bist so liep der dich mocht han. 3 strophen.
862. (785¢) Aber I
Wer den ziegel weschet daz er sine rote la. 3 strophen. Ge-
druckt Germania 5, 44 nach W 110.
863. (786%) Aber II.
Wellich jing man gesanges welle gein mir pflegen. 3 strophen.
864. (786°) Aber II.
Der zuversicht der ich armer sonder han. 8 strophen.
865. (787%) Aber III ‘
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Ach armiut daz din off erden ye wart erdoht. 3 str. Nr. 169.
866. (787°) Aber III

Ich kam al dar do ich mich frintschafft vil versach. Nr. 170.
867. (788P) Aber III prysliet.

Gesegen mich htite ein wypliches wyp vor alleme leyde. 3
strophen. Hagen 3, 356; Ettmitller s. 103, nach H 34, nicht Heidelb.
hs. 680, wie Hagen angibt.

868. (789%) Aber IIL

Ich kam vff einen mitten tag uff einen plan. 3 strophen.
869. (789°) Aber IIT.,

‘Wje lange ich swige fradtwe so mis ich dir sagen. 3 strophen.
870. (790*) Aber IIL

Ach here got wem sol ich ndi myn liden klagen. 3 strophen.
871. (790¢) Aber III.

Ein reines'wip die vor wandel ist behtit. 3 strophen.
872. (791%) Ein ander prysliet von fr(auwen).

Ir reynen wyp lant uch nit wandel angesygen. 3 strophen.
873. (791¢) Ein anders in dysem.

Got vatter son heiliger geist in maiestat: 3 strophen.
874. (792*) Ein anders in dysem ton.

Des hohen gottes recht ist ist mir so gar vokunt. 3 strophen.
875. (792¢) Ein anders.

Do got vB nicht geschuff den Obristen-tron. 3 strophen.
876. (793s) Ein anders in dysem tone.

. Uon einem apfel all dis welt in schaden kam. 3 strophen.

877. (793¢) Ein anders.

Ein kunig der gewaltes pfligt vnd rechtes gert. 3 strophen.
Hagen 3, 358s. KEttmiller s. 48.

~ 878. (794#) Ein ander par von golya vnd dd (dauid).

Dauid der kunig leyte da zu velde sich. 3 strophen. Hagen
3, 359s. Ettmuller s. 50.

879. (794%) Ein anders von Noe.

Noe der werde sich in gantzen truwe hielt. 3 strophen. Hagen
3, 357b. Ettmtiller s. 46.

880. (794%) Ein and'r juff von sant petter.

Got vnd sant peter gingen beyd in aremtit. 4 strophen, die
vierte nicht vollendet, 795¢ fast ganz, 7954 ganz leer.

796 ist leer. 797 bei der zithlung ibergangen.
Meisterlieder. 6



82

XCVII. 881. (797a) DyB ist in meyster Suchensins tone.
Ich kam vff einen anger wyt. 5 strophen. Nr. 171. Fichards
Frankfurtisches archiv 3, 225.
882. (798¢ man mag sie zusamen singen oder geteilt.) 4
Herkent ich alle bliimen blang. 4 strophen. Nr. 172. Ge-
druckt nach einer Ntirnberger handschrift erldsung s. 192.
883. (799v) Ein ander par.
Got herr in diner ewikeit. 4 strophen. Nr. 173.
884. (799¢) Volgent vil ander suchensin daz mer’ teil von fraawen
ere vnd zucht.
Gegen der lichten sumerzyt. 3 strophen. Nr. 174.
885. (799¢) Ein anders.
Ich clag die lichten summertage. 3 strophen Nr 175. Adof
bl. 801a-b fortgesetat.
LXXXVII. 886. (800%) Der getruwen muter lere in der grilwyse
dez tugenthaften schrybers Der ton stet 573 (vgl. 7283).
_ Ein wyplich wyp mit zuchten sprach. 8 strophen der Wins-
beckin. Haupt 1 ff.
XCVIIL 887. (801%) Ein ander par (von Suchensin).
An einem morgen daz geschach. 4 strophen. Nr. 176
Fichard s. 235.
888. (8014) Ein anders.
Gegen der lichten summerzyt. 4 strophen. Nr. 177.
889. (802*) Ein anders.
Ein edler lewe on missetat. 4 strophen. Nr. 178.
890. (802¢) Ein anders.
Betrubet ist daz hercze min. 4 strophen. Nr. 179.
LXXXVIL 891. (803%) In der gruBwyse des siines antwart vif
dez vatters lere die er vor vnd nach hat getane dem sone.
Uatter du hast vetterlich mir. 11 strophen. Strophe 57 fi. Hpt.
892. (8034) ein ander lere dez vatters.
Son wiltu cleyden dine jugent. 27 strophen des Winsbecken.
22 ff. Hpt. 8034 zwischen 63 und 64 (Haupt) findet sich folgende
strophe, die alle andern handschriften nicht haben:
Nu sage an, minne, ich friige dich,
wie stit din helfe und din gewalt?
sie sint verdorben, dunket mich,
und sint ouch niht als & gestalt.

]
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5 sie jéhent du sist ein teil ze balt.
nu scham dich durch diu reinen wip
daz unverswendet stét der walt,
din schapel dir unebene stét,
daz hit gemacht ein niuwer site
10 daz guot weiz got nu vilr iuch gét.
893. (806v) Item XV lieder aber in dem selben done.
Got herre din hohen drynitat. 15 strophe. Haupt 66 ff.
Vgl 732s. ,
(808) Ein gedicht des 16. jahrhunderts Im langen meyen schyn
- auf das leere blatt eingetragen. 809 ist leer.
| XCVIIL 894. (810%) Graff Peters von Arberg tagewyse.
Marien wart ein bott gesant. 26 strophen. Gedruckt Hagen
3, 468" und, in niederdeutscher fafung, im anhang zur erldsung s.
206. Vgl erlosung s. LXII. Hoffmanns altd. hss. in Wien s. 169
(16). 249 (64).
| XCIX. 895. (812%) Ein ander tagwyss graff peters von arberg.
‘ Ich wachter ich solt wecken. 3 strophen. Nr. 180. Erldsung
's. 305. Auch in einer Wiener handsehrift (Hoffmann s. 248. Nr. 54).
Im liederbuch der Hitzlerin s. 31.
| 896. (812P) ein ander par.
’ Maria der eren ein krone. 3 strophen.
| C. 897. (8124) Aber 1. _
| Ich sihe von den genaden din. 3 strophen, nicht als neuer
| ton bezeichnet.
CL 898. (814s) Graff peters groBe tagwyse.
Ach starcker got all vnser not. 3 strophen. Nr. 181.
Vollstandiger in einer Strallburger handschrift, anzeiger 1, 26—27.
899. (814¢) Aber funff.
O gnaden schloB. 5 strophen.
900. (815¢) Aber III.
Ich sing ich sage ez nohet dem tage. 3 strophen. Nr. 182.
Anonym bei Hagen 3, 427,
. CIL 901. (817%) Leschen getichte Sin cirkel wyse.
’ Got herr din ewikeite. 3 strophen.
902. (817¢) Aber IL
Ich werde dicke gefroget. 3 strophen.
. 903. (817a) Aber IIL
6*
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Sage welt waz ist din lonen. 3 strophen.
904. (818%) Aber I
Do got abraham erschein. 3 strophen.
905. (818¢) VII lieder in leschen hofe wise.
Konde ich ez recht besinnen. 7 strophen, singt das lob von
6 handwerken: schmid, kdhler, weber, spinnerin, miller und gerber
(lauwer).
906. (819¢) Aber I
Ich wolte sicherliche. 3 strophen.
907. (S194) Aber IIL
Lop sollen wir sprechen schone. 3 strophen.
908. (820%) Ein rat.

Was hilf mich daz ich singe. 6 strophen. Nr. 183. Zwei
strophen aus P 40, gedruckt in Pfeiffers Germania 3, 314 ; vollstindig
bei Gorres s. 236, aber sehr abweichend.

CHI. 909. (8213) In leschen fur wyse. 2 strophen.

Ich lob die reinen frauwen zart

vor allez daz vff erd ie wart

s0 schon gezieret.

got hat sie geflorieret

5 al vor den liechten tag.

Ich pryB irn minniclichen lyp ¢
al vor dez lieben meyen zyt

vnd auch sin blate,

wann reyner wybe giite

10 nieman volloben mag.

Man sol der zarten frauwen nit vergessen

wo sie by werden mannen sint gesessen,
da wirt fruntschaft gemessen

mit worten gut,
15 vnd sufle red vB frauwen munt gyt mangem hohen mat.

910. (821¢) Ein anders in der far wyse.
Lob sy dem rat in ewikeit. 7 strophen.
CIV. 911. (823%) DyB ist in Leschen hoff wyse.
Das recht ist manigfeltig krump. 3 strophen.
912. (823°) Aber IIL
Gesang ist eine wise meisterschafit.

lautet :

3 strophen, die erse

|
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Gesang ist eine wise meisterschafft (8 silben),
ein kanftig (1. kiinstig) swerer hort.
wer rechten gesang nti dichten wil,
der miis vil sinnes begriffen.
5 Des waltent speher fande krafft,
wer beyde wise vnd wort
wol dichtet, dem gibe ich danckez zil,
keme er dort her von Nyffen.
Welich man die kiinst herztiget,
10 daz kompt von angeborner sache here (klingend).
dez sinnes sich wenig smiiget
vnd gat fir sich in darchluchtiger gere.
er miis loykus sin in der nattiren,
niifindig mensch von wisem steren.
15 was loyka findet, daz sol er rein figuren,
mit der gramatica beweren:
50 mag er nit enberen
vil rtther dinge zit sliffen.
" 913. (824%) Aber III.
Ich wil zt dime dische gan. 3 strophen.
CV. 914. (825%) Leschen sang wyse.
‘Wer nympt mit lieb daz hochste gut. 3 strophen.
915. (825¢) Aber III.
Keine ziinge kan dz vollesprechen nit. 3 strophen.
916. (826s) Aber II.
Minne vnd liebe got dar z& czwang. 3 strophen.
917. (826b) Ein anders von der geburt xpi.
Do crist geboren wart on we. 5 strophen.
918. (827s) Ein aunders in dysem tone Eqmuacﬂ 3 strophen
die erste lautet:
Meitliche kusche muter her,
din tugend vnd din wirdikeit
bracht uns got her.
dur uns er uff die erd sich liess
5 vnd nit enliess
gar vnuerzeyt.

10 sacher her, 14 stern.
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Sant Gabriel die botschaft bracht
von got ufl der dryvaltikeit, -
ein solich bracht:
10 gracia plena, got mit dir.
nu horent ir
der selden spil.
Got in der meyde hercze trat.
was vns der arge tufel trat,
15 daz wend vns trat
der furst gemeit.
By dir, junckfrauwe, so lag er
IX manod gantz mit wird vnd er.
die clar gespil
90 gebar in da zu wyhennacht.
ein kalte nacht
was zu der zytt (1. zeit).
CVI. 919. (828%) Leschen gecronter Rey. 5 strophen, die erste
lautet:
Zukunft der wort  propheten wort
hat evan mort
kreftig verjeit ein reine meit
schon vnd swanger ist genesen.
8 Got selber lut  jn sinem mut
daz edel blut
mentschliche art geboren wart
eyn kint vo thron zu wyhennacht wesen.
Leit her Adam
10 vnd her Noe Abraham
Moyses die qual (1. quel)
die sich her Dauid leyt
vnd aller menschen sel
bifl daz der sehst prophet sich swang
15 v0 hymmel in der erden schrang .
Maria was der vmbefang
sie enzunt dez heiligen geistes flang
*

meyde in z. 18 scheint meit heilen zu sollen und reimt auf gemeit
z. 16.
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da got zu yrem berczen trang
vmb aller mentschen selikeit
% des trug sie zam den hochsten sam
got von ir nam
natuares kost Jhd zu trost
gab meyschen (1. menschen) heyl an dem cristmorgen fri.
CVII. 920. (829%) Leschen tagwyse. M 37. 3 strophen, die erste:
Zuch  durch die wolken myn gesang
hin gein dem tag
man sol in fragen wer er sy
der sich also schon vns hat herzeuget.
sFluch  arge nacht gar sunder wag (l. wang)
mit . . .
der sternen glister wont in by
dem alle creature dieneet vnd neiget.
Zu wyhennachten daz geschach
10 daz von der meyde libe brach
der ware got vnd man in sach
Xpus der hymmel obedach
in armut HeB er sich schauwen
dar zu die muter sin
15 den mannen vnd den frauwen
clagt'en die keyserin
da wust er wol daz es must sin
alhie in dysem jamertal
daz schuf evas ynd adams fal
30 ir hantgetat z' helle qual
gie ludent got mit got zu tal
ye vnd doch got ein gotheit waz
wol ye vod ymmer
da von die cristenheit genafl
5 got der sich jung'
vil manig turre sele
die lost er uBer quele
darnach zu dirre stunt
wie brachten sie in here
%0 den waren lichttragere
mary der selden funt



der morgen sy enzunt
so schone
dez loben wir die edel maget reyne (fréne?)
35 ey waz vns grofler eren
an dem cristag herschein.
CVIIIL 921. (831%) In dem Harder sin hoff wyse.
Mary kungynn ob allem kunne. 3 strophen.
922. (831¢) Aber III.
Ich han myn mtit also gestellet. 3 strophen
923. (8314) Aber I
Ich kam fir eine stat was cleine. 3 strophen. Nr. 184. W
102. Aus H 2 gedruckt in Mones anzeiger 1838, 374.
924. (832b) Aber IM.
Selde vnd synne ist vngelich. 3 strophen.
925. (832¢) Aber III. -
Ach krancke welt wes machtd dich gefratwen. 3 strophen.
926. (833%) Aber III.
Ich bin in sinden lange entsloffen. 3 strophen.
927. (833¢) Aber finf.
Fjer hande lut[e die] hab[e] ich besonder. 5 strophen. Nr. 185.
928. (834%) Aber III (gebeBert in IX).
Ich mire ich zimmer ich smide ich wircke. 3 strophen.
929. (834¢) Aber III (ausgestrichen).
Der groB planet in oriente (e roth). 3 strophen.
930. (8344) Aber IIT (ausgestrichen).
Fjlosophia die (die ausgestr.) hat dich gelaBen. 3 strophen.,
W 112, 2.
931. (835b) Aber III (ausgestrichen).
Sjt aristotiles der in prise. 3 strophen. W 112, 5—7. Ueber
die macht des todes; die zweite lautet:
Und h=te ein man al kraft besunder
die al welt hit, daz waer doch grdze kraft
und daz er velse &f ander velse weere hebehaft,
In tberwunde daz freislich kunder,
5 der Tot, der manigen risen hét ervalt.
Samsdn der starke dem argen Tot mit sime leben galt.

AY

*
6 dode.
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- Der Tot der hat vervellet manigen recken,
hern Dieterfch Witichen Heimen [und her] Ecken.
der Tét der kunde erschrecken
10 den starken hiirninen Sifrit:
swie stark er was, der arge T4t der liez in leben nit.
932. (835¢) Aber IIL
Got grtif dich liep myns hertzen fradwe. 3 strophen.

933. (8368) Aber III.

Ich lobe die fradwelin vnd wil aber singen. 3 strophen.

934. (836¢) Aber Il

Gesang wie ist din so gar vergessen. 3 strophen. Nr. 186.
935. (836d) Aber III.
Eyn edel dofel wart bereit. 3 strophen.
936. (837b) Aber III (gebeSert in VI, dann ausgestrichen).
Got sprach ir jingern ir sollent warten. 3 strophen. G von
Got ist durchstrichen, am rande steht: parua littera.
' 937. (8379) Aber III (ausgestrichen, am rande: 4™ non magna
littera).
Sie fartent yn hin vber ein gefilde. 3 strophen.

938. (838s) Aber III (ausgestrichen, am rande: VII non magng
littera sed parua). 936—938 bilden also ein gedicht, das mit der
letzten strophe von 938 schlieft.

939. (838%) aber IIL

Adam eva (eva ausgestrichen) wart 40 dem paradise. 3 strophen.
Am rande: magna littera.

940. (838¢) Aber II.

Uernym kint ich wil dich leren. 3 strophen. Nr.187. W 103, 2.

8398 mitten auf der spalte endet die handschrift.

Ich schliefe vorstehendem inhaltsverzeichniss zunichst das einer
Donaueschinger handschrift an, die mit der Kolmarer in innigstem
zusammenhange steht. Es ist dies die ehemalige laBbergische hand-
schrift nr. 263, 15 jahrhundert, 321 seiten, kl. fol., Scheffel s. 47,
die auf 8. 1—204 ein deutsches compendium theologie enthdlt. Den
rest der handschrift (s. 205—321), die ehemals Greith gehdrte,
nimmt ein altdeutsches liederbuch ein.

*

10 humin..
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L 1. (205) Des kantzlers gulden ton der lichtere sint bed ein
mes.

Ein wachter stis verkundet. 14 strophen. K (d. i Kolmarer
hs.) 583. 584.

II. 2. (312) Im vnerkanten ton .V. liedt. Am untern rande der
seite steht roth: DiB ist der vnerkante ton magistri huius libri vnd
sint die zwen vnd sibenzig namen vnser frowen. der do keins me hat
gemacht dar in von der wirdigkeit wegen. dieser namen.

Ich stinge gerne lise. in vnerkanter wise. 5 strophen. K 522.

OL 3. (216) Maria gnutig (l. gnuchtig)  zuchtig. 3 strophen.
K 9, von Peter von Salen.

4, (218) Als her peter von Sachsen dem mfinch von salczburg.
dis von (1. vorn) geschriben par schickte. Da schickt er im dis nach
gende lathinisch parher wider vmb. in dem selben thon. |

O Maria  pia. 3 latein. strophen. K 10.

IV. 5. (219) Ave maria dich lobet musica. 3 strophen. K 8,
von Lesch. )

V. 6. (222) Cvmn senffter trost heiliger geist. Durchcomponiert.
K 708, vom Mdnch von Salzburg.

VI. 7. (225) Her Remer von Zwetel frown ern ton.

Ich weiB ein rose wol gestalt. 7 strophen. K 725.

VI 8. (227) In Remers sangwis von Zwetel.

Salue regina mater misericordie (deutsch). 7 strophen.

VI 9. (233) Her Remer von Zwetel frown ern ton.

Es wont ein magt uf erden hie. 3 strophen. K 720.

VII. 10. (236) Frowenlobs tdberzarter ton.

Heyliger geist herlucht min synne kamer. 3 strophen. K 2.

11. (241) Aber eins ym tberzarten ton frowenlobs.

In ewikeit got dry person alleine. 3 strophen. K 3.

IX. 12. (245) Frowenlobs gecrdnter Rey.

Sint freelich fraw mit zuchten gen dem meyen. 7 strophen.
K 13.

X. 13. (249) Frowenlobs langer ton.

Esaias der schribet so der gottes kmecht. 3 strophen. K 47.

14. (252) Frowenlobs langer thon.

Ist iemant hie der mit gesange schallen wil. 5 strophen. K 64. 75.

XI. 15. (255) Frowenlops géldin ton.

Jvng sun vnd alter vatter. 3 strophen. K 112.
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XTI. 16. (257) Frowenlob verholen thon.
Der koingin ich ob allen kungin dienen wil. 5 strophen. K 140.
17. (250) Inn frowenlobs verholen ton aber dry.
(251) Uil hundert tnsent wachten einen man. 8 strophen.
K 141. 415; an letzterer stelle derselbe schreibfehler wie hier.
XIII. 18. (252) O Frowenlop dis ist din nfiwer thon..
Wer half adam us not in fare, 3 strophen. K 170.
19. (255) Der hort yn frowenlobs Nawe’ ton von dem liden vnsers
herren ihesu xpi.
Wilt  mensche tragen aller bilde. 14 strophen. K 177.
20. (271) Andere fanff im ntwen ton frowenlobs inn disem mel
besser waii die vorderen. '
(272) Fron was iohannes ewangeliste. 5 strophen. K
178, wo sich die bemerkung der uberschrift darauf bezieht daB das
lied schon fraher einmal (171) vorkam.
XIV. 21. (275) Frouwenlobs San thon.
Ich kam geritten uf eyn feldt. 7 strophen. K 102.
XV. 22. (278) Ein ey gelich ist sinewel. 3 strophen. K 109.
Am untern rande steht: Frowenlobs frischs wiB ist dise.
XVI. 23. (280) Her frowenlobs gecrdnter ton.
Gar starck bekant ist der helfant. 3 strophen, mit abbil-
dung des elephanten und der schlange. K 142,
XVII. 24. (283) Frowenlobs hunt wise.
Maria kuniginne. 7 strophen. K 145.
XVII. 25. (287) Frouwenlobs zarter ton.
Svn du bist sun sun vsertracht. 5 strophen. K 190.
26. (291) Aber ein anders In frowenlobs zarte ton Der sint ntine
von vnser lieben frowen.
Maria du bist das berent rif. 9 strophen. K 191.
27. (296) Aber drt in disem ton.
Maria blindes mandelris. 3 strophen. K 192.
28. (297) Aber drt von vnser frowen in disem ton.
Mu (1. Du) edel tochter von syon. 3 strophen. K 193.
29. (299) Aber ein anders ym zarten ton frowenlobsz ein farwurff
vnd der sint fanffe.
Ich wil verbannen vnd verban. 5 strophen. K 194.
30. (302) Aber andere fnffe Im zarten ton frowenlobsz.
Man fragt wo got behuset wer. 5 strophen. K 195.
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31. (305) Aber ander fiinffe in frowenlobs zartem ton.
Johannes lag vfif gottes brdst. 5 strophen. K 197.
32. (307) Aber ein gedrittes in frouwenlobs zarter thon.
Maria hoher himelflam. 3 strophen. K 199.
33. (308) Aber eins der sint dri. Im zarten ton frowenlobs. von
dem liden cristi.
Got nam an sich die menschheit. 3 strophen. K 200.
84. (310) Aber ein gedrits in frowenlobs zarter ton.
Gotliche craft mermeret sich. 3 strophen. K 198.
XIX. 35. (312) Frowenlobs grimer thon ist diser ist ein gedritB.
Her Simeon der wise. 3 strophen. K 214.
XX. 36. (313) Frowenlobs Ritter ‘wise.
Maria muter reine meit. 3 strophen. K 232,
XXI. 87. (313) Frowenlob leit ton.
Frucht bernde frucht der welte trost. b strophen. K 183.
XVIII. 38. (318) Aber eins ym zarten ton frouwenlobs. ein ge-
drit8 Ein farwrff.
Die meister wol gedichtet han. 3 strophen. K 201.
89. (319) Aber ein ander in frowenlops zarter ton von der ge-
dultigen vngewilligen arémat. :
Armiit dich hasset manig man. 3 strophen. K 208. 212.

«Offenbar baben wir in der Donaueschinger handschrift einen auszug
aus der Kolmarer vor uns, und wie es .scheint einen unvollstindig
erhaltenen. Sie hiilt die reihenfolge der Kolmarer nicht genau, aber
im wesentlichen inne. Von jedem tone gibt sie in der regel nur ein
lied als probe, und zwar dasjenige was auch in der Kolmarer den ton
beginnt. Eine grofere ausnahme hiervon ist nur bei Frauenlobs zartem
tone gemacht, von welchem zuerst 10 lieder fast durchgingig in der-
selben folge wie in K, und am schlufle noch 2, die vorher tber-
sprungen waren, mitgetheilt werden.

Vielfaltige verwandschaft mit der Kolmarer zeigt ferner die Wiltener
handschrift, oiber welche Zingerle einen ausfohrlichen bericht ver-
offentlicht hat: Bericht @ber die Wiltener meistersingerhandschrift
(Wien, 1861. 79 ss. gr. 8. Aus dem Julihefte des jahrganges 1861
der sitzungsberichte der phil. hist. classe der kais. academie der wilen-
schaften, XXXVII. band, s. 331—407, besonders abgedruckt). KEs
ist eine papierhandschrift, klein-folio, mit 176 blattern, gewdhnlich
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10 blitter in einer lage’ aus dem 15. jabrhundert. Die beiden
letzten blitter von spiterer hand geschrieben. Am ende des 16.
jabrhunderts gehorte die handschrift der familie v. Wolkenstein;
gegenwirtig dem prof. Kerer zu Innsbruck. Ich schliesse mich in
der inhaltsangabe der art an, die ich bei den vorigen und folgenden
hss. beobachte und verweise bei den einzelnen liedern auf K und
wo sie in K fehlen auf die andern sammlungen. Da Zingerle
(8. 60—79) ein vollstindiges strophenverzeichniss nach dem reim
geordnet gegeben hat, so folge ich um so eher der reihenfolge
der. handschrift.

I 1. (1%) Gedicht auf die sieben kiinste. Uberschrift: Gramatica.

Ejn vrsprung aller ktnste hocher maister. Zingerle s. 4.
Loyca. Wist red der kunst war vnd vowar erkhennen.
Rethorica. Auff spechen spruch wort vonnd red florieren.
Musica. Klang nach der kunst durch suesse simponeyemn.
Arismetrica. Zal nach der kunst hebt sich mit zehen figurn.
Geometria. Mit kunst man alle masse gar begreiffet.
Astronomya. Die hohe kunst des virmamenten speren.

II. 2. (2) Maister hainrich vonn mugelin in seinem hoffdonn.
sagt hie von maniger hant. historien vnd cronickn die vonn andernn
tichternn verlassenn sind vnd die sich doch nach der geschrifft hal-
tenn. Zingerle 8. 5. K 676. 677. 682. )

Marcus ze rome schlueg.
Do auf der eselin.

Des schmech nicht armer tat.
Satarnus der vernam
Darnach her Jupiter.
Horstw nun thummer man.
Phiton ain schlange was.
Nach solichem laide kam.
Phiton saturnus schnee.
Idea was genandt.

Wer ist so gar betort.
Dw weyser 6den muet.
Dones ain maget was.
Netanabus trug sinn.

Nw wolt ich sein ain thor.

3. (4a) Drey lied von tugend vnd von ern des adels.
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Ir edln secht wie stat. Zingerle s. 54. K 671.
Ir edin hern sprecht.
Welich herr bezemet stat.
4. (4v) Drey lied.von zucht vnd warhait. Zingerle s. 55. K 672.
Dem edln wol an stat.
Dw edler la dein' wort.
Secht wie die lynde fruet.
5. (4b) Drey lied von den wirten halnnch mugelin.
Uns saitt der maister list. Zingerle s. 5. K 667.
Des holerpaumes frucht. .
Liepleich dw edlir sich.
6. (5%) Vonn liegenn der reychenn. Zingerle s. 56. K 674.
Her Salomon der spricht.
Der lug dich reycher scham.
Ein liecht sich selber tert.
7. (5v) Drey lied von des leben art. Zingerle 8. 56. K 675.
Der leo hat drey art.
Sleuss auf der tugend schrein.
Vernym dw edler freye.
8. (&) Drey lied von der minne vnd lieb. Zingerles. 57. K 665.
Mich wundert wie mich lat.
Aus schwebl peches feur.
Trost hilf mein hoffen fraw.
9. (6%) Drey lied von der minne lon. Zingerle s. 57. K 68l.
Durch mynne gen kriechen kam.
Tarquinus was genant.
Her’ ‘Salomon ward plos.
10. (6%) Newn lied von dem garten der kunst: mugelin.
Ich vand ain hayden prait. Zingerle s. 6.
Hin furpas ich da drat.
Mein muet ward mir zustort.
Der gart(e) mer vernam.
Der paum tregt rosen siben.
Also mecht noch gescheen.
Maniger sich maister nennet.
Die vierd geometrey.
Wer ist der gartner alt.
- HI. 11. (7°) Wer kurczweylen welle(e). Nr. 188. K 528.



95

Der maister von nature.
Eyn maister hat drew 1.
Zwelf h [bedeuten] zwelf houeweyse.
IV. 12. (8s) Drey lied in des Morners langen don. Zingerle s. 42.
Wer hundert jar auf erden (fehlt git).
Der selbig kayser cosoras.
Seind das got aller menschen diet. .
13. (8v) Drey lied in des Morners langen don. Zingerle s. 43.
Ee hymel vnd erd vod wagkh ye ward. K 476.
Der ewig got in wunder was.
Ein wunder von der craft entwaich.
V. 14 (9a) Fonff lied von der schepfung.
E ane vieng hymel vnd erde.
Dar nach wol an dem funften tage.
Das muet den tewfl also ser(e).
Got kam vnd was erzurnet sere.
Got gunt der schlangen sere droen.
I 15. (10°) Hie hernach volgend nonczehen lied in des Mor-
ners hofdon von Sibilla frag vnnd antbort Salomonis.
(11a) Ein chaiser sazz ze Rome. Zingerle s. 44. K 530.
Ze Rome stund gemalet.
Sibill die hat gesprochen.
Der ktinig sprach ich preyse.
Die red ist ane laugen.
Sibill durch all dein guete.
Sibill der kunste meine.
Sibill sag mir g(e)leiche.
Die frag will mich bezwingen.
Sibilla ist es gerechte.
Sibilla sag mir ware.
Sibilla mich zimbt gros wunder.
Sibill ist es ergangen.
Sibill ob ich dich straffe.
Er gunde furbas fragen.
Der kunig sprach mit layde.
Der kunig sprach la horen.
Dw sagst von schwern sachen.
Sibilla der wicze deine.
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IV. 16, (15%) Y) In des Morners langen don drey lied von
geyttigkhayt vond andern sundenn. Zingerle s. 43.
Siben sfind ich nennen wil.
Da lucipher verstossen was.
Dar vmb got auff die erden kam.
17. (14%) Drey lied von gesanck vnd von gueten aigenschafften
des gesangs in des morners langen don. Zingerle s. 43.
Gesangkh ob aller khunst ain stern.
Gsangkh ist der ziergkllmass ain zil.
Gesangkh ist durch floriret gar.
18. (16s) Drey lied in des Morners langen don. Zingerle s. 43.
Johannes in der tawgen sach.
Welich fraw sich selb wil ern.
Fraw Er will lassen schanen. Die zweite und dritte strophe
sind in Marners hofton (III) gedichtet.
II. 19. (16b) Hie stend drey lied in des Morners hofdon ain
guete mainung etc. Zingerle s. 47.
Got aller welt zu haile.
Got kam zum andern male.
Moyses ich wil dich senden.
IV. 20. (17a) Drey lied in des Morners langen don. Zingerle
8. 4. K 481, .
Got wird vnd ere hat gelaid. Vgl. Nr. 192.
Der auserwelte selden hort.
Vernuftig weys vnd wiczig man.
21. (17v) Im 1. Morer (von spaterer hand). Zingerle s. 58. K 479.
Ain maler maldt an ainer wandt.
Semlicher thier ich nye gesach.
Johannes in lantern sach.
22, (18v) Im 1. Momer'(spater). Zingerle s. 58.
Ist yemand hie der singen well.
Ich ste dahie durch raine beyb.
Wirst dw geleczt durch frawen er.
VI. 23. (192) Im lang popen d(on); von jingerer hand. Zin-
gerle 8. 47.
Nembt war ir vngelerten frauen vnd ir man. K 658: Muglin.

»
1) Bl. 14 und 15 sind falsch gebunden.
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Kirieleyson das sprichet herre erbarme dich.
So nun das gloria in exselsis wirt gesungen.
In der epistl allem volgkh der briester ratt.
Das gradual vnd anch der versch nu mergket eben.
Das ewangeli ist ain hoche weyse ler.
Credo in vnum vacht der briester lobich an.
Darnach beraitt der priester schon des keliches stat.
Gracias agimus haist dangkh sagen wir dem herren.
Sanctus sanctus sanctus dominus got.
Da zwischen sicht man wol den briester in andacht stan.
Nw mergkhend die grossen kraft vnd auch die wirdigkait.
So nw der briester hat davon gar ausgelesen. )
Nv ist die messe zu gueter masse aus gesungen.
Darnach singt man comun vnd die collect behende.

VII. 24. (22%) Hie hebent sich an drew lied in des albrecht

leschen mitilweis das erst. Zingerle s. 33.

Ich kan wol tichten an allen spot.
Ich kam dahin sy empfiengen mich.
Zw in sprach ich mit gueten sitten.
Uon freunten nam ich vrlaub schier.
Ich bitt dich vater jhii Crist.

VI 25. (22b) Das gulden schlos Albrecht Leschn von vnser frawen.
Ich wil von ainer maget fron. Zingerle s. 31. '
Ich bin die mechtig fraue guet.
Got sandt mir aus der hymel tron.
Ich azz des hymelreichs huen.
Mein frydel was gerumet sein.
Er ist ain kunstereicher schmid.
Ich han die hymel alle gar.
Der hymel tugend der kore schall.
Lob hand die edlen ftrsten drey.
Gar alles das got ye gemacht.
Gott vnd anch ich in frenden schwebt.
Weyt vnd(e) brait hoch vnd(e) tief.
Sunder dar vmb verczage nit.

VII. 26. (25%) Albrecht lesch in der mtlweis vnd sind fanff lied

das erst. Zingerle s. 32.
Ich such gnad heyliger gayst.
Meisterlieder. 7
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Heyliger geyst rat firpas mir.
Der heylig geist tet mir noch kundt.
Der heylig geyst der leret gach.
Der heylig geyst lert vns noch schon,
27. (25b) Albrecht lesch in seiner mtilweifl III lied wie hernach
stet. Zingerle s. 32.
" Wann ich bedengk mein krangkes leben.
Do sprach der heylig geist zw mir.
Der hie empfacht die heyligkait.
IX. 28. (26a) Albrecht lesch hat geticht die nachgeschriben fanf
lied von dem heiligii vnd stend in seinem hofdon.
Ich kam fir aines farsten haus. Zingerle s. 33.
Der wunderwergkh sind ane zal.
Das haus das ward gebaut alsust.
Da nam er von der kirchen sein.
Ir merght das er begangen ist.
X. 29. (27%) Hie hernach -stend drew lied von der zukunft die
hat geticht Albrech lesch in seiner gesanckweif. Zingerle s. 33.
Her daniel geweyssagt hat.
Rain ananias schreybt mit rat.
Herr moyses tet den juden jchen.
30. (27%) Albrecht lesch in der gesanckweis hat er geticht die
nachgeschriben funff lied von der gepurt xpi. Zingerle s. 34.
Ich solt dir singen alle jar.
Das wunder wundert manigen sin.
Do ich den hayland vnd den trost.
Mergk vnd frew dich dw menschen hant.
Dy hochsten patriarchen drey.
31. (28) Albrecht Jesch hat gemacht die nachgescbnben §ij lied
in seiner gesangkweis auf die singer.
Dw sprichst dw seyst ain maister hie.
Was craft saturnus mug gehaben.
Vnd mars mit seinem hertten gangkh.
XI. 32. (29%) Jungere iberschrift in eodem don, aber unrichtig,
denn es ist leschen zirkelweise (K CII).
Got sant sand gabrihele.
Aller erst gwan kraft ir hiern(e).
Sy trueg in vnuersprochen.
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XII. 33. (29%) Maister hainrich von muglein drew lied in seinem

langen don das erst wie hernach folgt. Zingerle s. 6.

*  Ich kam in ainen garten der was wunnigkleich.
Ist yemant hie der mir den gartten aus richten kan.
Der gartn den ich main das ist die welde ganca.
34. (30%) Mayster bainrich von mugelein hat gemach die nach-
folgenden VIII lied in seinem langen don.
Gott hat gewundert wunderlichen manigfalt. Zingerle s. 7.
K 625: Poppe. .
Got ist gewesen ye vnd hat kain ende nicht.
‘Was das nit ain vil wunderlicher siilden fund.
Da got ainfaltig wort in seiner ewigkhait.
Bo was vor kunst ee got der welde ye erdacht.
Synn alle ding kan tichten vnde wegen gar.
Da synn nw fleissig ward aus gottes herczen grund.
Da synn dryfaltig got aus seinem herczen rann.
Synn ist ain stul darauff das mer vnd welde stat.
35. (31%) Mayster hainrich von mugelein in seinem langen don

siben lied von den siben freyen kunstenn. Zingerle s. 7.

'(32%) Die erste freye kunst ist gramatigkha genant. K 648.
Dy ander kunst die ist genennet loyca.

Der drytten kunste steig die sind mir alle kunt.

Dy vierde arismetrica man seczen sol.

Dy kunst geometria leret vnns die mazz.

Ain yegklich don der hat aus musica sein zil.

Artronomia leriit der planeten gangkh.

36. (33%) Mayster hainrich von mugelen drey lied langn don.
In kriechenland athenis in der haubtstat. Zingerle s. 7.
Prister von schuld dich reyten solten siben weib.

Der hoche turn pauet der mues layter han.

37. (34%) Mayster hainrich von mugelein drey lied in seinem

langen don von trewmen. Zingerle s. 7.

Dv arczt bist dw der. kunst verirret vnd verganst. K 653.
Ayn weyser arczt von schulden der soll alle ding.
All ausere ding beschlyessent sich in schlaffes pandt.

38. (34®) Mayster hainrich von Mugelein drey lied im langen

don von vnnser lieben frauen. Zingerle s. 7.

Eyn spiegl klar in ainem miste funden wart.
7%
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Wolt ir nw hdren wie es vmb die rede gat.
Gerechtigkait die parmung vberwunden hat.
39. (35*) Mayster hainrich von Mugelen im langen don drey
funf lied von wunderlicher abentheur. ’
Uenedig ist ain guete stat die hort man loben. Zingerle s.7;
gedruckt Germania 5, 368.
Sy namen guet mit in als vil sy wolten han.
Virgilius der gieng hin anff den perg gerecht.
Vyrgilius gieng furpas auff den perg hindan.
Her wider kam das teuflisch gesinde drat.

40. (36%) Mayster hainrich von mugelein in seinem langen don
drew lied von ainem kunig seinem sun vnd auch von seiner frauen
was guecz sy im teten nach seinen tod. Zingerle s. 8. K 647.

O weyser man spar nicht das hayl der sele dein.
Auf lannden zoch der kunig von assiria.
Wicz vond vernuft ist in der welde gar ain wind.

41. (37s) Hainrich von mugelein drey lied im langen don von
vnzeyten worten. Zingerle s. 8.

Uyl wort an nucz die kunnen nymant wol gefrumen.
Ich gleich das wort der gallen vnd dem honigsam.
Wort ist gewalt damit man wol zwinget den man.
42. (37%) Drew lied in des mugles langen don. Zingerle s. 8.
Den hymel got geseczet hat in wares zil. K 641.
Uon der natur hab ichs gefunden vnnd gelesen.
Der wendigkh hymel hat nit weyl an kainer stat.
43. (38s) Drew lied im hainrichs von Mugelein langenn don.
Zingerle s. 17.
Der mayde sun Eczechiel der weyse sprach.
Dw solt nit wenen das got hab gelitten pein.
Dy helle gluet ob aller hicze wiget hais.
44, (38%) Mugelein im langen don drew lied straffer. Zingerle s.9.
Mergkht in der welde so kan es nymmer wol gestan.
Nw mergket mer zwelff stugkh die nit zu loben sind.
Das vierde stugkh das haysset reichtumb an guet er.

45. (39b) Mayster hainrich von mugelein in seinem langen don

drew rat lied. Zingerle s. 9.
Ein wunder in der werlte fert durch alle land.
Es laufft ain wunder in der welt mit grosser kraft.
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(48%) Ein creatur wont in der welt ist zwier geborn.
46. (48%) Drewlied bainrichen Muglenslangendon. Zingerle s.17.
Ir kayser ir kunig ir fursten herrn nw betracht. K 656.
Ezerus ain kunig in persia gewaltig was.
Ain kaiser haist ain kaiser das er kiessen sol.
47. (48P) Hainrich von muglin im langen don IIT lied von ainem
esel von ainer gans vnd von einem herren. Zingerle s. 9.
Ein esel fand ains leonhant er zoch sy an. K 649.
Der herr het im erzogen ain klaines hunttelein.
Ain gans die sprach sy wir ain maister aller kunst.
XIII. 48. (49%) Muglin in seinem traum don III lied von vmser
liecben frawen vnd sand Anna ain lob. Zingerle s. 13.
Ain frichtig purd sand Aunen. K 695.
Durchleuchtiger kharfungkel.
Unns ward gesandt zutroste.
49. (40%) Im trawmdon des muglin ITI lied von wnser liebn
frawen vnd von got ain guette mainung. '
Mich reuet herr mein schulde. Zingerle s. 18.
Das hab vnns herr beschaffen.
Da ward das spil gewunnen.
50. (40%) Hainrich von muglin im trawmdon III lied vnd ist ain
priester straff vnd ler.
Wer mit der lere wunde.
Sand bernhart spricht der lerer.
Wer straffet mich durch erge.
51. (41%) Hainreich yon muglin im trawmdon XII lied von vnser
lieben frawen haist der vberkrént rayen.
Ain vberkronten rayen. Zingerle s. 13. K 684—686.
Yedoch will ich erfreyen.
Eys vnde schnee aus wage.
Chern vnd schallen mit dem stamme.
Der tegel soll drew egkhe.
Got schopfer der nature.
Der in der flammen tigel.
Craft kreucz vnd sein figure.
O craft dein wasser sueste.
Lob sey dir ymmer haytter.
Wer ist des lebens stinne.
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Got anfang vnd auch ende.
XIII. 52. (43%) Maister hainrich von Muglin III lied in seinem
gruenen don von der priesterschafft. Zingerle s. 13.
Ain seliger wirden haft.
Wo ist der pfafhait nam.
O priester ob dw pist. .
II. 53. (43) Maister hainrich von muglin in seinem kurtzen don
I lied von dem grossen sterben. Zingerle s. 11. K 670. "
Ber nun well wissen das.
Da nun Satarrnus was.
Do sprich ich sunder wan.
54. (44%) Maister hainreich von muglin in seinem kurtzen don
I lied von richtern. Zingerle s. 11. K 673.
Es sas in iniue. '
Es schwuer ain romer fruet.
Das man solt schinden die. - :
55. (44®) Maister hainreich von muglin in seinem kurtzen don
XII lied von vnser liebep frawen. Zingerle s. 12. K 669.
Lob in gesanges laut.
Got prach nature rigel.
Hort wie nature steur.
Durch deiner keusche stamm.
Ain puech ward aussen vnd inn.
Mayd deines ‘herczen wamm,
Kind wisse siinder wan.
Unns sagt nature ler.
Des strausses auge hegkht.
Der schlangen ist begeben.
Kunst der nature will.
Des pellicanus art.
56. (462) Hie hebent sich an XXIIII lied jn maister bainrichs
von muglein kurtzen don von vnnser lieben -frawen. Zingerle s. 12.
K 668. '
Was alle mayster han.
Des hoffet nicht mein list.
Her Salomon der spricht.
Der pilder der vernuft.
In deines herczen plat.
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Pin ich entworffen nicht.
Auch tet der sunden pflancz.
Meins tichter span beschneyd.
Conrat von wirczpurg pas.
Ee got der erden krays.

Der sinne spiegel wunn,

Aus vnnsers herczen schwell.
(50%) Chain liecht die sterne han.
Dw pluender freuden hag.
Mayd hochste freuden zell.
Aus jacob prehender stern.
Mayd des glibes gert.

Dw pist die tafel her.

Dw pist das milde pluet.

Dw prunn vnd bayles mar.
Dw pluender siilden stam.
Gnaden feur verleich.

War aller kunste schrein.

O mayd dw pist der see.

XIH. 57. (51Y) Maister Hainrich von muglin in seinem vber-
kronten don oder trawmdon XIII lied vnd haist der kront pawm von
vonser lieben frawen. Zingerle s. 14.

Schon vberkront mit synnen. K 693.
Aus gottes herczen raine.

Zw lob der maget ymmer.

Aus edler erden thamme.

Die sann begundt sich naigen.

Die aller schonst jungkhfraue.

Der spiegl hat drey forme.

Die herren aus teutsché lande.

In occidens so schone.

Saturnus in der zeyte.

Das heylig grab ze were.

So (es steht wo) hat der prech volendet.
Ain ewigkronten paume.

XII 58. (54%) In maister hainrichs von muglin langen don III
lied von dreyerlay maynung. Zingerle s. 17.

Mit gift ain kind erczogen ward in jndia.
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In galadith dem lande wanndt ain vogel suss.
Panthilophus ain thier genennet ist mit nam.
59. (55%) Im selben don. Zingerle s. 9.
Ain fuchs ain wolf ain esel giengen fur den waldt. K 651.
Ain gais ain schaf ain kalb in zorne was berait.
Welich man durch abenteur in frdmden landen staft.
60. (55») Muglin in seinem langen don III lied. Zingerle s. 9.
Ain vppig kalb pot ainem leoen kempfen an.
Ain klaines kalb das ward zw ainem ochsen gros.
Ain esel sprach ich wolte das ich were tod.
61. (56°) Muglin im langen don III lied. Zingerle s. 10.
Ein herr den frdmbden hunden gern gab sein prot. K 650.
Ain hundt der sprach mein herr vnd der will jagen schwein.
Ain alter laithund ainem kind gegeben ward.
62. (57%) Maister Hainrich von Muglin in seinem langen don
funff entlied von der welt wie hernach volgt. Zingerle s, 10,
(57b) Mir trubet ser mein hercz leib muet vnd auch der sin.
Dar innen hab dein ruw bis an den liechten morgen.
Die welt die sprach nun sag an warvmb thuestu das.
Dar vmb so sold sich hueten payde jung vnd alt.
Yedoch hab ich gedingen vnd vil guten trost.
63. (58b) Muglin im langen don IIT lied. Zingerle s. 10.
Zv Marien ward ain sildenreicher tag genum.
Uor schrigkhen ward dy rain die keusche die here rot.
Zw hand erschain ain adeleiches adelay.
64. (59%) Muglin im langen don funf lied von vnser lieben frawen.
Zingerle s. 10.
Maria muter mayd vad aller engel fraw.
Wie dw empfiengst die seldenreichen hochen purd.
Svnst man in fand zw bethlehem in dynner wat.
Herodes fragen thet die kunig lobepir.
Da namen sy ain vrlaub von dem hofgesind.
65. (60b) Hainrich (618) Von Muglin im langen don funf lied
schone maynung, Zingerle s. 10.
In gottes thron da hueb sich ain gespreche prayt. K 595.
Der tag ward auf gelayt mit siben kiinsten sin.
Trew vnde lieb die khamen payd auf ainen grad.
Da lieQ der hochgélobte stender ainen schwarm.
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Die parmung die gerechtigkeit da vbherwant.

II. 66. (62%) Hie hebent an XV lied in maister hainreichs von
muglin kurtzen don vnd sind die ersten VII lied von den freyen
ktinsten vnd die ndchsten darnach von andern. Zingerle s. 13

Gramatica die lert. K 664.
Vns sagen maister gra.
Rethorica die verbt.

Wie sich die zall gepiert.
Geometria mist.

Sangkh vnd der sayten spil
Bie die planeten gan.

Wie sich lasur gepiert.
Philossophia zwar.

Wie weysleich sich gepern.
Wo kelte vngehewr.

Wie in der mayde hertz.
Nygramantzia lert.

‘Wie man mit hicze not.
Er silig ist betagt.

67. (64%) Andere III lied im kurtzen don hainrichs von muglin.
Tantalus was genant. K 680.
Das thet her titnlus.

Hastw gefider guet.

XV. 68. (64b) Regenpog in dem graben don Iil lied. Zingerle
8. 24.

Ich regenpogen ich was ain schmid. K 349.
Es ist verlorn grosz arbayt.
HOr meinen gsangkh  zw rechtem zl

69. (65%) Regenpog in dem graben don III lied. Zingerle

8. 25.
Mir riet mein sin wie das ich gieng.
Mein muet mich zwangkh vergif dich nit. .
Verstolnes guet das erbet nicht.

70. (65b) Regenpog im graben don III lied. Zingerle s. 25

Ave nicht lies da paudt die her. K 317.
Do schueff ave als manig laB.
Got waricht ain werich dauon die hell )
71. (66%) Regenpog im graben don III lied von der merfart.
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Er pahent der zeyt  grof arbayt. Zingerle s. 26. M 2.
Ban nw die vart  wirt tber mer.
Die recht geleich pringt er viis wieder.
V. 72. (66%) Im slecht langen don des Regenpogen I lied.
Zingerle' s. 25.
Ich wohl mein armuet gerne wenden. M 32.
Ir mergkhet wer mich des beschaydet.
Ich sach ain thier in greyffes pligkhe.
78. (67%) Im schlecht langen don des Regenpogens III lied von
dem hymel der hell vnd vom paradeis. Zingerle s. 26.
Bje sich der hymel sey beschaffen. M 88.
‘Wan nun geschaffen ward die helle.
Wa sich nun sey in wunne gantze.
XVL 74. (68%) Frawenlob vnd regenpogen VIII lied in der
brieffweis. Zingerle s. 23. K 266, 3 fl.
Durch meiner frawen willen so wil ichs heben an.
Nu gullen wir kurtzweillen vnd sullen frolich sein.
Nu hor ich wol man wil gesanges mit mir pflegen.
Ich frawenlob ich kam durch frawen willen her.
Ich regenpogen ich wil der annder kempfer wesen.
Ich wil bewarii daz frawen vil was den mannen taugent.
Herr frawenlob ir sult von eurii kriegen nu lan.
Ich wil bewaren daz die frawen pesser sind denn man.
Adam der ward von frawen leib halt nie geporen.
75. (69%) Des poppen segen in der Brieffweiss. Zingerle s. 48.
K 269. ‘ '
Geseng mich heut der got[got] der mich beschaffen hat.
Geseng mich hewt das heylig kreutz vnd auch die kron.
Geseng mich heut ain vrsprung aller guten art.
Ich pitt dich hochgeporne muter raine maydt.
Ich man dich herre wol an die hochst dryueltigkhait.
V. 76. (715) Im slecht langen don III lied von ainem kunig
in franckreich der nie gelacht hat. Zingerle s. 26.
Ein edler kunig was gesessen. K 369.
Der edel kunig in frangkhenreiche.
Da sprach der edl kunig weyse.
77. (72%) Im slecht langen don des regenpogenn III lied von
Moyses vnd von kunig pharao. Zingerle s. 26.
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Gayst vater sun ain got gehewr.
Da kunig pharo nicht lassen wolde.
Moyses gieng hin als es got wolte.
XVI. 78. (73%) Die Veronica im briefton, mit sehr langer auf-
schrift, vgl. Zingerle s. 24. K 289.
(74%) O suesser got der gnaden dein hab ich begier.
XV. 79. (89*) Hie stet drew lied in dem grabenn donn des
Regenpogenn vom gleigsner vand etc. Zingerle s. 25. K 314.
Im tempel auff gieng  zway menschen pilt.
Der gleichsner sprach ich danckh dir got.
Der gotlich flamm sich da beweist.
XVIL 80. (89%) Wolffram von Eschelwach im fursten don syben
lied vnd baist josephen traum wie hernach volgt.
(90%) Ein stern von Jacob erschain. Zingerle s. 86.
Josepfh da in einem thuren lag.
Ir hort wie got erziirnet was.
Ein loB das was gegeben dar.
Herr kunig des trawmes wirt gedacht.
Ir horet wie der kunig tet.
Josepfh der gwan so grossen gwalt.
81. (91%) Drey lied in des wolfgang von Eschiwach fursten don.
Ich wil dir ratten gerndenn man. Zingerle s. 38.
Got selb im wierdschafft hat gedacht.
Got grieB dich tugenthaffter wierdt.
XVII. 82. (928) Klingsor im swartzen don XXV lied vnd haist
der helle krieg wie hernach volgt. Zingerle s. 36.
Ber pracht vnns die krone ftir; vollstindig gedruckt in Pfeiffers
Germania 6, 295.
83. (96%) Clingsor im schwarczn don XIII lied von ainem pild
zw Rom das den eeprecherin die vinger ab payzz. Zingerle 8. 86.
Gedruckt Germania 4, 237.
Virgilius die kilnste sein.
Ir hort wie es darnach ergieng.
Der kayser fuer hin auf dem mer.
Der weise man sprach vnder in.
Dem kaysér stuend hin haim sein gier.
Der kaiser sprach das muefl geschechen.
Ee das sy fur gerichte trat.
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Nun hort was sy den ritter lert.

Der ritter thet was sy in hieB.

Da sy nu fir gerichte gieng.

Nvn hor an pild vnd merckh mich eben.
Nun hort wes ir dy fraw gedacht.

Die frawe sprach das sey getan.

XVIL 84. (98%) Wolfgang von Eschiwach drey lied im fursten-
don. Zingerle 8. 36.

Und hiet ich aller welde guet.
Und hiet ich sibiizig kungreich.
Wir ich als absolone was.
85. (99*) Hie hebet sich an VIII lied in wolframs von eschlwach
im fursten don. Zingerle s. 38.

Moyses an ainem perg auff gie.
Moyses da von dem perg auf sach.
Moyses da firpaB sprechen waf.
Wie dich das wunder vmbe jait.
Do stuend der welt gar fewer far.
Moyses der fraget flrpas.
Moyses dir wirt von mir gesait.

-+ Moyses der von dem perg her prach.

XIX. 86. (101#) Tanhauser III lied. Zingerle s. 35. K 841.
Geliickes wir mir not. Germania 5, 362.
Stadeckh vnd in turney.
Do mich von mediaraws. .

87. (101%) Tanhauser III lied. Zingerle 5. 85. K 842.

Mein hochster himelhort. Germania 5, 364.
Der tugent ain volles fas..
Do er mit dem khreutze dranckh.

XII. 88. (102%) Hie nach stend III lied in maister hainrich von
muglin langen don vnd ist ain ewangeli von dem reichen mai wad
von lazaro. Zingerle s. 18.

Wan got zw seinen jungeren sprach als ich verstan.
Lazarus starb da kham ain schar der engl grof.
Got vater sprach ein reicher das sey dir versait.

XX. 89. (103%) Maister Conrad von Wiertzparg in seinem ab-
gepitzten don vnd sind VIIII lied. Zingérle s. 38. Gedruckt Ger-
mania 5, 102. K 806.
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Kvnigk artaws zw tische safl.
Zw dem horen stuent ir gedanckh.
Kvnig artaws der sprach also.
In dem horen geschriben ist.
Die junckbfraw die was also khlueg.
Der kung von khriechen nams in die hant.
Der kunig von hungern so frolich.
Der kunig von spang sach vmbe sich.
Sein fraw die aller schonest was.
XXI. 90. (104b) Conrad von wiertzpurg im hofdon II lied
Zingerle s. 38.
Man sagt mir von geselleschafft daran in mich nicht khere.
O mensch dw solt dich vntterweysen lassen dreyer sache.
Ich wais khain ding das grosser sey vnd auch der sele so schwire.
91. (105%) Aber Conrad von wierczpurg in seinem hofdon HI
lied. Zingerle s. 38—40. K 574. .
AvB rorn noch auB saytten nymer gueter lob erklinget.
Sust pfeiffen geigen mioh vor hochen firsten wil verdringen.
Gesanckh ist vber ander kunst getewret vnd geeret.
XXII. 92. (105b) Conrad von wiertzpurg in seiner morgenweis
funf lied. Zingerle s. 41. Vgl. Nr. 109. K 549.
Man spricht zw mir ich solle aber singen.
Uor do lewte pey ainander sassen. g
Maister gesangkh lieB ich vor ane schawen.
Maister gesanckh erfrewt noch manig hertze.
Maister gesangkh den sol man pilleich preysen.
93. (106) Maister conrad von wieitzpurg in seiner morgenweis
I lied wie hernach volgt. Zingerle s. 42.
(107%) Ir horet zw ain tugentleiches chosen.
Ich lob dy maid vnd auch ir khind sy peyde.
* Ich lob ain mayd dy schwebt in hoher wunne.
XXI. 97. (107b) Maister Conrad von wiertzpurg in seinem hof-
don III lied. Zingerle s. 41. X 564.
Was in dem paradeise ward. gepildet vnd gemachet.
Ujl dinges ligt den frawen an das sy nicht sanfte leiden.
Welch fraw gantzleich vnstatigkeit auB jrem hertzen rewtet.
XXTI. 95. (108%) Maister Conrad von wiertzpurg in seiner
morgenweill III guete lied. Zingerle s. 42.

-
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Seyt got wilkhum ain maister tugentleiche.
Khain wolcken mag den prunne nicht verseren.
Wol syben roren die den prunnen rieren.
XXI. 96. (108%) In maister Conrads von wiertzpurg hofdon
drew schdne gotliche lied wie hernach (volgt). Zingerle s. 41..
(109%) Ain maister maisterleichen saB mit werch ob seinem tichte.
O herre was dw wunder mit dir selber hast geschickhet. K 568, 1.
Almachtiger schepfer den ich hoch ob allen kungen preyst. K 568,2.
XXIII. 97. (109%) Im prawnen dondes zwinger Ill lied. Zingerle s.52.
Johannes sagt vn8 wunder durch sein taugen.
Der sunne schein bat mariam vmbbegeben.
Jochynnes tochter vnd ain khind mit rechte.
. 98. (110%) In des zwinger prawn don funf lied von vnser lieben
frawen. Zingerle s. 52. K 26.
O starcker got nun hilff das vns gelingen.
Ain maid auB jesse hat gepert ain kinde.
Drey kunig sachen aiii palast der was reiche.
Herodes traumpt ain traum gar wunderleiche.
Drey kunig woltten gottes macht anschawen.
XXIV. 99. (110b) Harder III lied. Zingerle s. 29.
Got vater sprach lat ewren ammen.
Dye gothait sprach aufl edlem hertzen.
Nvn genuegt mich wol sprach dy junckfrawe.
100. (111s) Harder von vnser schydung VII lied. Zingerle &30
Ich wil von hochen sachen kosen.
Schliest auff dy porten aller khrone.
Die fursten des geerbten reiches.
Maria ich zw straffen wire.
Fraw nun pistw ain kunginne.
Maria wurczen alles hailes.
O tochter frey dich grosser friichte. .
101. (112%) Aber harder VII lied. Zingerle s. 30 K 930. 93L
Ich stuend ob aines grabes grunde.
Phylossophya hat dich lassen. :
Geometria kunst der masse. '
Alchimia dw kbunst verpargen.
Auch aristotiles der greysse.
Vnd biet ain man all khrafft besunder.




' 111

Was sol ir grosses guet der reichen.
XXV. 102. (1188) Harder in ainem besunderen don XII lied
vnd haist der guldein schilling wie hernach volgt. _
(114b) Ain schone magt durch schonet. Zingerle s. 30. K 4.
Der marner auff dem chockhen.
Ein wein der wart geschenckhet.
Reich pernder garte fruchtig.
Des kunges sun der junge.
Die hochste wart durch plyckhet.
Ey wie gar tugentleich(e).
Der rosen reysen aus este.
Der tegen vor dem holtze.
Der seldt schrein ward entschlossen.
Dem kunig entpfiel dy khrone.
Die hoche zw der tieffe.
XXIV. 103. (115%) Aber harder III lied. Zingerle s.30. K 928.
Ich kam wol far ain stat wal klaine.
Schon vmb die stat so gat ain strasse.
Sol ich ewch nun die stat au richten.
104. (115%) Aber harder III lied. Zingerle 8. 30.
Ich han in meinem synnen funden.
Junger man ich wil dich leren, K 940, 1.
Ir alten man ich wit ewch leren.
106. (116%) Harder aber III lied von vnser liebn frawen. Zin-
gerle s. 30.
Ich lob dich maria mueter schdne.
Got dir maria ist erkhante.
Sunder du solt dich lassen straffen.
XXVI. 106. (116%) Hie steend funff lied in des stollen anckel-
weil. Zingerle s. 50.
Her pfenning was ir wander thut ir seyt ain tayl zw wert.
Wer sein guet mit eren hat der mag es gerne han. K 765.
Mir vnd der affyn ist geleich wan dy zwey khind gepiert.
Ich lag in meynes schlaffes trawm ich sach geltickhes rad. K 765.
Ich kham for ainenn holen perg ich riefft vil laat hin ein. K 765.
107. (117%) Aber funff lied in des stollen anckelweill. Zingerle
8. 51. :
Was sol tugent zucht vnd er was sol beschaydenhat.

o
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Fraw er die hat geprechen vil ir klag ist manigfalt.
Dreyer lay leut sind auf der erd dauon wil ich ewch sagen
Solt ich dann wunschen aynen wunsch so wer er manigé guet.
Gee hin vnd her auB oder ein gee wider vnde far. K 776.
108. (118%) Aber III abentewrliche guette lied in des stollen
ankelweiB. Zingerle s. 52. K 775.
Ain hauf auf ainem perg erschain gehayssen augentrost.
Das haull ersach ain jungeling vnd dem geuiel es wol
Das hauB gleicht ainem rainem weyb der perg ir tugent grof.
XXIV. 109. (119%) In des harders don drew lied. Zingerle
8. 31.
Ich wayl mir zway gendsslein klaine.
Den jigermaister wil ich preysen.
Ich bin auf ierem pfat gesessen.
XXVII 110. (119b) Hernach volgt frawen lob (120s) in seinem
langen don III lied. Zingerle s. 18.
Was prueder p'erchtolt hat geret vor manigem jar.
Got der thet prueder perchtolden khunt.
Bo synd nun pryester mer als prueder perchtolt was.
111. (120%) Aber frawenlob in seinem langen don III lied
Zingerle s. 18. Germania 5, 44. K 856. ‘
Wer wascht den ziegel das er seinen rotte la.
Wer mit der zal der schaff vorn wolffen hueten wil
Wer suesser rede alle zeyt gelanben wil.
XXVIII. 112. (121%) Frawenlob in seinem kronten don II lied
Maria pluender gart wir wart[en]. Zingerle s. 21. Vgl. H 86.
Maria zart der thugent ain art.
Die engl donen in den tronen.
113. (1228) Frawenlob in seinem kronten don III lied baist
die tauelram. Zingerle s. 21.
Khunig Reymar kham dar.
Uon persins ain kunig alsus.
Khunig reymot ze hant gepot.
XXIX. 114. (122%) Frawenlob in der zugweiB fanf lied von
dem tod. Zingerle 8. 20. K 248.
Man sagt vns vil von grosser maysterschefite.
Der tod der sprach wie ser dich ab mir grauset.
Der tod der sprach ich gleych dich zw ainem affen.
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Der reych der sprach her tod solt ich mich rechen.
Der tod der sprach khdm es nach meinem willen.
115. (123b) Frawenlob in der zugweis fanf lied von vnser lieben
frawen. Zingerle s. 20. K 244. '
AvB ernreicher pforten wart gesendet.
Dy maget sprach den khunig wil ich geweren.
Dy dritte potschafft dy was also stete.
Syn vnde sild ir art wil ich ewch nennen.
Wir synne nicht der sdld wir gar vergessen.
XXX. 116. (124b) Frawenlob in seinem newen don funf lied von
mser licben frawen vnd haist vnnser frawen krintzl. Zingerle s. 20.
Ick  wil von hohen sachen kosen.
Far trawrii ain grosser freyden spiegel.
Ain zuckher prunn nach hails geniesse.
Ein vall darinn man conficieret.
Uol pist junckfraw aller gnaden.
XXXI. 117. (125b) Frawenlob im kupferdon funff lied von vnser
licben frawen ain tagweiB. Zingerle s. 20. K 797: Erenbote,
Freyt euch ir cristen werden.
Der khunig des himels anger.
Sym wachter an der zynnen.
Maria mueter schone:
Syl wachter schell dein horen.
XXXIL 118. (126) Frauenlob in seinem zartten don fanf lied
us dem puech apokalipsis. Zingerle s. 20. K 195.
Man fragt wo got behauset war.
Johannes sach in liechtem schein.
Die varbe drey in ainem punt.
1 Apokalipsis geit vrkhund.
Vngreiffleich sach nie griffig ward.
119. (127%) Frawenlob in seinem zartten don drew lied von
vuser lieben frawen schydung. Zingerle s. 21. M 43.
Maria di vil keusch die wert.
Ir klarhait pran als ain lucern.
Und was das nicht ain reich vrstend.
120, (128s) Frawenlob in seinem zartten don drew lied von
, Tnser herren martter. Zingerle s. 21. K 209.
Ich sarg nur auf mein hinefart.
Meisteriieder. 8
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Darnach seczt man im auf die kron.
Man nam got von dem kreutz her ab.
121. (129%) Frawenlob in seinem zartten don drew straflied von
den mayn swerern. Zingerle s. 21.
Es ist ain pol gewanbait.
Rafischwerer wisse das der ayd.
Der ayd ward vns durch recht gegeben,
XXXIII. 122. (129v) Hie hebent sich an III lied hat der frawenlob
gemacht in ainem don haist der wurgendriissel. Zingerle s. 19:.
Ain junger man gedenckhe.
Nun hér an mensch dw cristen.
Ein lawtre peicht gerechte.
XXXIV. 123. (130a) Hie hernach steand III lied in des frawen-
lobs ror don. Zingerle s. 22.
Ich laBe dies lied als probe des tones hier folgen:
Mit witzen twanc
ein meister drizic reeren oder mére,
daz ez alsd late erhal,
ir richer schal in alsd stiezem ddne.
8 Sin kunst ist kranc
der niht wil volgen wises mannes lére.
mit snellem winde er ez treip,
wan der beleip, 80 swigens alsant schdne.
D4 man der balge niht ensach,
10 0 muostens stille swigen.
ein helle stimme di von flach:
alsd tuot sllezez gigen
dem sich sin kunst in herzen grunt wil méren,
den siht man selden kiinste bloz.
18 wer niht enkan wan waz er wil hu léren,
der ist den reeren nu gendz,
da von da floz sin kanst, die reit nich wone.
Wol her an mich
wer singen well mit mir in scheenen ztihten
20 zugwis parat und meistertanz,
leich hofwis ganz wirt er von mir geweret.

4

®
9 entzach. 10 da. 13 wolt. 15 deid was. 18 Bel.
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Bedenk er sich
daz im sin fuoz iht sté hin of die ﬁnhten,
in einer htibschen kurzewtl,

25 der gich niht i1, der nich min herz begeret.
Nu heert ir herren alsant wis,
kein falscheit sf verswigen.
ich gib im hie den hoschsten pris,
kan er mir an gesigen.

%0 kan er ze reht den stnen sanc volfaeren,
daz silben rime stén gelich
und daz ein zal die ander miige gerfieren,
er mezzez eben und kinsterich,
da von niht wich  als er ez habe geléret.

35 In stetem farm
sol ein man die stnen kunst bewtfsen,
daz si im reht ze model sté,
niht anders gé wen nich der maister tihte.
Der sinne turm,

« d& kunst 6z gét, den meister ich wil prisen,
wan den gelich ich zuo der zuht,
dd von die fruht - kumt in ein reinz geslihte.
Maniger went im si alsd
als ez gét 4z dem munde.

«5 umb al sin kunst geb ich niht strd,
wan ers niht wegen kunde.
wer sich verpfliht ze solher meisterschefte,
der wege si dA si habe ein haft,
daz er sin kunst mit worten wol durchhefte :

s0 s pfligt er wiser meisterschaft
mit sinne kraft  daz man im lobes gihte. :

124. (131s) Hie hebent sich an drew lied in des frawenlobs rordon

ain gotleiche guette maynung. Zingerle s. 22.

Drey farsten klar.
Darnach vil schier.
Gar truebeckleich.

*
81 silben vnd reymé. 856 wohl 86 sol. 47 maisterschaffte. 49 durch-
haffte.

|
|
|
lt .
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XXXV. 125. (131v) Hie steend VII lied in des frawen lobs
ritter don. Zingerle s. 22. K 235.
Ich sung ewch gerfi von ritterschafft.
Die cristenheyt sy loben sol.
Alein fuert er den ersten streyt.
Das khreutze prayt das was der schilt.
Den schilt er da zw rugken schwang.
Sechs tausent vnd sechshundert ser.
Da nun der furst den streyt gewan.
XXVII. 126. (182) Hie steend drew guette lied in des frawen-
lobs langen don. Zingerle s. 21. K 100. )
Mein got mein her vnd schepfer nu las deinen zorn.
Got der verlech kung dauid das er mit kraft.
Was die prophettn habent gerett das ist geschechen.
127. (133%) Hie hebent sich an schoner lied drew in des frawen-
lobs langen don’ ain guete ler. Zingerle s. 21. K 57.
Der zungen schlissel ist der tugent ain vrspring.
Junckh edel man wildw mit wierden werden alt.
Seyd das der mund sol wissen vbel vnd(e) guet.
128. (133%) Die nachgeschriben drew lied hat frawenlob geticht
in seinem langen don vnd sind von dem rechten. Zingerle s. 18.
(134s) Das recht ist layder in der welt verschwunden gar.
K 80.
Er wirt erkorn das man in seczet in den rat.
So wil sich ayner mit dem andern ziechen far.
VII. 129. (134%) Albrecht Lesch in seiner miilweil funff lied
von der welt wie hernach volgt. Zingerle s. 32.
Mein hertz gedacht in maniger ler.
Welt was dir wierden ee geschach.
Dar nach so ward ain freuntlich geben.
Uor langen zeyten fuegt sich das.
Brieff vnde sigl habii lang gewert. i
XXXYV. 130. (135?) Hicnach stent funf lied in des frawenlobs
ritterdon von der schepfung firmament. Zingerle s, 22.
Do got bey got gotleichen saf.
Der alle ding so wol bedacht.
Ist yemant weyB in maisterschafft.
Bie hoch wie tieff bis an den grund.
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Das hat got alles wol gethan.
XXXVI. 131. (136%) Hie nach steend Il lied in des frawnlobs
don haist in dem axspitz von gesang. Zingerle s. 22.
Wer tichten singen sprechen thuet. K 541.
Ain maister singer der sol han.
Ein singer der sol han zweliff p.
V1. 132. (136b) Hie nach stent II lied auf singer in des poppen
. don. Zingerle s. 47.
| Ich bin gewandert durch die land warvmb ist das.
Ber wegkht mich auss dem schlaffe wann ich sanft will ligen.
Ain junger vogel dir ist dein schnabel vil zw waich.
- 133. (137b) Hie stent drew lied des poppen don guete mainung.
Zingerle 5. 47. K 600. Str. 3=K 603, 1.
Ich kam nach ainem wasser hin wol an ain lanndt.
Ains morgens frue durch abentheur wolt ich gan.
Das beyspild das bezeug ich mit den heyligen wol.
134. (138®) Hie nach stend VII lied in des poppen don wnd
| sind auch gutter maynung von got dz allmechtigen. Zingerle s. 48,
K 633.
Maria muter hochgelobte raine mayd.
Ach herre got das ich an dir nit recht thae.
Unns sagt feronica das kunstenreyche puech.
Der zarte got ir payder hertz gar wol bekhannt.
Den val her wider wenden soll ain raine maydt.
Ich wil mir machen ain mueter die ist vor mein kind.
Adam das ich dir deinen freyen willeu gab.
XVI. 135. (140b) Regenpogen III lied in der brief weis ain
mannes lob. Zingerle s. 23.
Ich bhab in meinen synnen das vnd ist auch war.
Got hat die werden man erhdcht gar wirdigkleich.
‘Was in der heyligen cristenheyt ye stet geschriben.
136. (141) Frawenlob hat gemacht die nachgeschriben III lied
im brief don von frawen. Zingerle s. 21. Vgl. Hagen 3, 394a,
Irdisches paradeyses wunn ist weyb dein nam.
Ich frag dich weyb ob dw doch selb erkennest dich.
Ich glaub das kainem mann nicht vbel mug geschehen. K
264, 7.
XXXVII. 137. (142%) In der spiegelweis von trunckenhait Dise
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drew lied. Zingerle s. 53. Nr. 189. H 58.
Die trungkhenhait die hat den sytt.
Sand vrban dem ward fir gegeben.
Die trungkhenhait er an sich nam.
XXXVIII. 138. (142b) Herr Ernpot vom Rein funf liepleicher
lied von der weiBhait vnd torhait. Zingerle s. 84.
Er ist nicht weys der weyshayt nit khan kennen.
Er ist nit weyB der got sein handtat schwachet.
Er ist nit weys der alte leute vmeret.
Er ist nit weys der glubde nit wil halden.
Er ist nit weys der trew vmb trew nit gebet.
189. (143b) Herr Erfipot vonn Rein dise III lied. Zingerle s. 34.
Es sol ain freant gen freunten nit vil pagen. K 789.
Wo hocher adl sich an tugend schwachet.
Mich wundert digkh wie es got damit maine.
XXXIX. 140. (144%) Hienach stend schoner "lied III ain parat
von vnser lieben frawen. Zingerle s. 54.
Ain p ain paratweys soll sein.
Dw pist der als beschaffen hat.
Chain schoner fraw ward nye geporn.
XL. 141. (145%) Hienach hebt sich an ain schon parat III lied
hat der harder gemacht. haist masica. Zingerle s. 81.
Man horet aber reichen schall. K 7.
Warvmb solt ich schweygen dann.
Das alle paum zerprochen werii.
XLI 142. (146%) Hie nach stent guetter lied drew von frawen
hat der schonsbekel gemacht gute maynung. Zingerle s. 35.
Hilf herre got ich heb in weybes guete an.
Man sagt vons wie die heyligen martrer hand erlitten.
Aip yetzlich weyser lob den rainen frauen sayt.
XLII. 143. (146®) Hie hebent sich an schoner lied finffe die
der Muscatpluet hat ticht von vnser liecben frawen. Zingerle s. 29.
8o gar subtil ich singen wil.
O mueter mein  dw pist ain schrein.
Ain creatur engels figur.
Des wol dich mayd das die gothayt.
O jungkhfraw klar den adalar.
144. (147°) Hie nach steend funff lied hat der Muscatplued



119

gemacht von frawen vnd junckfrawen. Zingerle s. 29.
Mich fragt ain man gar sonder wan,
Wie mocht es sein des jungkhfrauen vein.
Ein raines weyb mit keuschem leyb.
Das weyb vnd man die zwo person.
Mergkh jungkhfraw rain wie ich das main.
145. (148%) Die nachgeschriben funff lieder hat gemacht Muscat-
plued voii weiben. Zingerle s. 29. Groote s. 112. 310.
Weyb suesser nam weyb reicher stam.
Weyb ernschrein Weyb khayserein.
Wie mdcht ain man gantz frewde han.
Nu wol dich weib weil du deiii leib.
Zart fraw ich setz dir hie zuletz.
146. (149*) Hernacht volgt Muscatplued fiunf gute straflied auf
aiii yeden menschen. Zingerle s. 29. Groote s. 148.
Mir sagt mein muet wie yedes guet.
Hor reicher man wildu verstan.
Sunder hor mich ich wardi dich.
Was sol ain man der niht wil han.
Sunder gedenck ob dich got krenck.
XLII. 147. (150%) In des Flgd (aberschrift jonger). Zin-
gerle 8. 59.
Her Symeon der weyse. K 214.
Darnach kam er hinwider.
Zu handt ward im vergeben.
Mer pat herr Symeone.
Antburt ward im alaine.
V. 148. (151v) Im slechten langen don des Regnpogns XV lied
von ainem grauen von Sophoy vnd seiner frawen. Zingerle s. 26.
M 66. .
Uns sagt die geschrift es wiir gesessen.
Do nu der edel graf so reiche.
Do muest der edel farst entrynnen.
Der edel furste kam plo8 von guette.
Der edel furste ward erfrewet.
Der edel furst kam wider palde.
Der kaufherren waren viere.
Der edel forst begundt sich rauffen.
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Ain kauffer der gundt zu im sitzen.
Hin schifften sy mit reichem schalle.
Dem granen mocht nicht misselingen.
Die jungen herren all geleiche.

Der cdel kunig aus franckenreiche.
Des smorgens da man solte stechen.
Die frawe sprach gar tugentleiche.

149. (156%) Im slecht langen don III lied lobgesang von frawen.
Zingerle s. 26.

Weib dein durchleuchtigkleiches preysen.
Weib durch dein wierd ist tagehoren.
Ich main daz ye icht lieber wurde.

150. (156°) Im slechten langen don im Regenpogen drew lied.

Zingerle s. 26.
Wer kemphen well in ainem ringe.
Was frawenlop ye hat gesungen. K 860, 1.
Noch sind der reichen gab vil mere.

151. (157b) Im slechten langen don des Regenbogen funff lied
von vnser licben frawen. das ewangelium das da haisset liber gene-
racionis. Zingerle s. 27. K 408.

Gots wesen stat in grossem wunder.
Da ist vater sun ain got gedreyet.
Salman in seiner tugent weyse.

Amon gepar in hohen eren.

Ain maister hat herpracht mit synnen.

152. (159%) Im slechten langen don des Regenpogen drew lied
aus dem puech apocalipsis von sand johanns gesicht. Zingerle s.
27. K 373.

Johannes sach hoch in dem trome.
Johannes sach souil der wunder.
Johannes der wolt han durchgriffen.

153. (160s) Johannes. Im slechten langen don es Regenpogen
drew lied von dem ewigen wort von sand johanns der oben ge-
schriben stet. Zingerle s. 27. K 371,

Ain wort aus dreyen personen gienge.
Des hab got ymmer lob vnd ere.
, Johanns aus seiner synn vrsprunge.
154. (161*) Hienach stent VII guette lied in des Regenpogen
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slechtn langen don wvnd baist das trewppel. Zingerle s. 27.
Ain hoher wiert der was gesessen.
Der sun der sprach herr vater meine.
Der sun der sprach wo sol man holen.
Nu mercket mich ir lieben leute.
Got lieB sich in dem gartten vahen.
Uns sagt die gloB der taugeneye.
Wir muessen alle an den rayen.

155. (168s) In des Regenpogen slechten langen don funff lied
aus dem puech apokalipsi. Zingerle s. 27.

Ain wort das was in anpegynnen. K 401. 423.
Sein geist der kam so hoch geflogen.

Johannes hat noch mer gesehen.

Johannes gotes schreiber zaiget.

Da ward die keusche maget swanger.

156. (164%) In dem slechten langen don des Regenpogens drew

lied von vnmsers herren martter. Zingerle s. 27.
Iudas wil dw mir geben zu kauffen. M 54.
Marie kamen laide mere.
Stander du solt dir lan erparmen.

157. (165%) In des Regenpogen slechten langen don drew lied.
Zingerle s. 27.

Iohannes herr dein lob ich spreche. K 3854.
Der zartte got der vns beschueffe.
Der kunig wil gericht besitzen.

168. (166s) Hie stent drew lied im slechten langen don des

Regenpogens von dem holz des heyligen kreutz. Zingerle s. 27.
Do Adamen ward sein leben krancke. K 378. )
Da lag es ye piB auf die weile.
Schon hieng es da in eren wache (1. vache).

169. (167%) Hienach hebent sich an von vnser lieben frawen
schydung schoner lied XIIT in des Regenpogen slechten langen don.
Zingerle s. 28. K 3863.

Da got in seiner ewigkaite.

Urlaub 8o nam der engel here.

Maria die begunde jehen.

Auf foer die hymmelische frawe.

Auf foer die maid mit reichem schalle.
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Auf foer die maid iii kor den vierden.
Auf fuer die maget wandels ane.

Auf fuer die maget schon zu reste.

Auf fuer die edel kayserinne.

Auf fuer die maget wandels freye.

Auf fuer die maget als die sunne.

Got het am dritten tag vrtaile.

Sand Michel sprach ich wil euch leren.”

160. (170v) Hienach stent in dem slechten langen don des Regen-
pogen von vnser lieben frawen funff schdme lied. Zingerle s. 28.
K 365.

Magt aller hymel kayserinne.
Gelobet seistu hymelfrawe.
Maria klare hymelrose.
Maria rainer gotes tempel.
Maria raine gotes amme.

161. (172%) In des Regenpogen slechten langen don drew lied

von priesterschaft. Zingerle s. 28. K 397.
Es lebt noch manig’ der da schildte.
Nu merck ain armer sunder rechte.
Das duncket mich ain krancke enwichte.

XV. 162. (172b) In dem graben don des Regenpogen I lied

vnd ist ain hymmelrad. Zingerle s. 25. K 311.
Do got der herr ze rate gieng.
Gar vnpuertzait ain kunig herr.
Driualtigkait * die redt also.

163. (173%) Hienach stent III lied in dem graben don des Regexn-

pogen vnd sind von den XV zaichen. Zingerle s. 25.
Was wirt geschehen das nymmer mer.
Wol viertzig ellii laint sich das mer.
Die leut darnach Wern es gewar.

164. (173%) In dem graben don des Regenpogen III lied vonm

der vanckhnuB cristi. Zingerle s. 25. K 348.
An allen ha sunder gedenck.
Da got erkandt sein swére pein.
Sand peter sprach berr maister mein.

XLIV. 165. (174b) Des vngelartn phluegweis drew lied. Zin-
gerle a. 53.
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Gesangk ist ain .weise maisterschaft. als ich euch hie be-
schaide. K 818.

Die musica ain anefanck. ist aller melodia.

Smel vnd die zyrckelmasse. kain leng darinn vertzucke.

VL 166. (1758) Von jingerer hand. In der sanckweis. Zin-
gerle s. 60.

Dye siben gab des heilling geistes ewen merck.
Di ander gab des heilling geist ist schan perait.
Dye trite gab des heilling geist ist gotlich kunst.
Di fierte (gab) des heilling geist die ist genant.
Dye funfte gab des heilling geist ist gotlich rat.
Dye sexte gab des heilling geist ist lobesam.

Die sibent gab des heilling geist ist also klar.

Die Manchener bandschrift, cod. germ. 351 (in 4° 276 blatter,
pap., 15. jahrhundert) "enthalt in ibrem ersten theile geistliche
sachen in prosa, beginnend mit Heinrichs von Hessen kenntniss der
sinden, wovon jedoch der anfang fehit.

Ich hebe darams folgende far die sittengeschichte nicht un-
wichtige stellen hervor:

Bl. 64b. Item an dem menschen ist besunderlich ze straffen
menschlich czier an dem gewant durch manigerlay sach willen: am
ersten durch grozzer teurung wegen, zu dem andern von der waich
wegen, zu dem dritten mal von uberfluzzichait des gewants wegen,
und von dem lesten list man von ainem hailigen, der sach den teufel
lachen. na fragt in der hailig wes er lacht: do antburt im der
teufel und sprach ‘ich han mein gesellen gesechen reitten aunff ainem
langen swancz, der ainer frawen nach gieng an irem gewant, und
das die frau pey einer lackhen den swancz auffhueb, das er nicht
gemailigt wrd: do viel mein ‘gesell in die lachken, und des ban
ich gelacht’.

Bl. 65s. Von hochvart der gurtel.

In der andern menschlichen gier, die verpoten ist, sind be-
slagen gtirtel riemen oder seydein besunderlich ze meyden und ze
straffen.... Item man pint ain sakch, der gfits traits vol ist, mit
aim stricklein, das man umb ain helbling chaufft: da von ist ain
grozze torhait, das man zu dem sachk des leibs, der voller (65Vb)
unsaubrichait ist, ain seydeine oder ain riemeine gurtel sucht, die
mit gold oder mit silber beslagen ist.
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Von slaiern die dy frawen gilbent oder verbent.

Es ist ze mercken das gelbe varib an slairen und an aller czier
weippleichem gepent ze meiden und ze straffen sey. das mag man
also weweissen, wann den slair, den ain frau tragen sol, ist ain
warczaichen der undertanichait. ain fraw tregt darumb gepent auf
irem haubt, das man da pey erchenn das sy dem man undertanig
sol sein und der man uber sey.

(66s) Item alle die czier die dy frawen mit varib tuent, ist z
straffen von der durstichait wegen die da geschiecht, wamnn sy sich
des getarren an nemen das besunder allain got an gehort, als die
tuend die fromder leut har auff ir haubt seczent oder die ir ange-
sicht mit naturlicher varib an streichent.

1. (68%) Von hochvart und czier des pets.

In des pets czier sind dreierlay zu mercken: ubrige waich,
ubrige chostlichait und ubrige grozz.

2. (69*) Von hochvart der edel.

Von der edel wegen der geptird sol niemant hochvertig sein,
wann die selb edel nicht an cze sechen noch ze schaczen ist, und
ist cze meyden am ersten dar umb wann wir alle sambt von ainem
vater und von ainer miter her chomen sein. man list nicht das
unser herr ainen silbrein Adam gemacht hat, da von die edeln
chomen weren.

Bl 153v 154s finden sich mehrere segenssprtiche, deren ersten
ich hier folgen laBe.

Ain gueter segen fir veindt des menschen.
Eya lieber vater Jhesu xprist,

wis welt gegen mir auf ertreich ist,

ist niemant under der sunnen schein,

der mir N. welle schadt sein,’

der trag in seinem munde (hs. mundt)
eines tdtten menschen zunge (hs. zung),
als gantz und als gar

als der man der vor dreyssig jarn

ze aschen ist warn:

der ist gelidtioss,

redtloss und rechtloss.

also sein mir .N. all mein feind gelidloss,
redtloss und rechtloss.
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Des helff mir der vater und der son und der bailig gaist. Amen.
Bl. 173%. Hye hebt sich an sand Augustins spruch.
Reimverse, immer drei tugenden und drei an tugenden auf

einander folgend. Fast allen diesen sprichen liegt eine #ltere ge-
stalt zu grunde, die sich ohne muhe herstellen laBt.
Augustinus also spricht,
das got an dem menschen nicht
50 vil gevellet als drey_tugent:
das erste cheusch in der jugent,
5 das ander genfigsame missichait,
das drit gedult in widerwertichait. -
Dri untugent.
An sfinden drin lit schaden vil,
der unkiusche ime alter phlegen wil, ,
der rich ist 4ne ghete,
10 héchvart in armiiete.
Drey tugent.
Den teufel ain bailiger ainsidel fragt
und beswur in das er im sagt,
mit wew man got schirst fund.
der teufel sprach in kurzer stund:
15 mit kurtzem gepet das andachtig ist,
der peicht phligt zw emsiger frist
und mit diemdtichait:
den drein tugent ist got schier berait.
) Dri untugent.
Von stnden drin geschriben stét
20 daz der ruof ze himel tiber si gét:
daz érste mort als tet Kdin,
stns bruoder bluot ruoft fiber in;
swer arme liut besweret,
als die geschrift bewsret;

25 die dritte ensol man nennen,
*
1 spricht alse. 4 erst. 7 drein sunden leit schadens. 8 in d®.
9. 10 Der reich ist hochuart in armfit. 14 in k. st, fehlt. 19. Ueberschrift
Drey untu. Drey sund sind von den g.st. 21 tet] begie. 22 da seins.
28 laydigt vad b. 24 Als auch offt die g. pebart. 25 dritten sol man nit

nemean.
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umb die wolt got verbrennen

Sodomam und Gomorram,

di er siinden geschrei vernam.
Dri togent.

Swer in geliicke fiirhtet got

30 und gedingen hit in got
und willic I5det gotes zmht,
die dri habent groze vernuft.

Drf untugent.
Swer in unglicke zagelich tuot,
von kleiner tugent hit #bermuot
ss und dber sin tibel freude treit,
die driu sint gote harte leit.
Drf tugent.
In éren diemdetikeit,
in armuot ghetic miltikait,
in verstantnisse einvaltikeit,
« an dén driu lit groz wirdikeit.
Dri untugent.
Verborgen schaz, verborgen kunst,
die sint unwirdic aller gunst,
in richtuom unbarmherzikeit,
die driu sint gote harte leit.
Drt tugent.

« Der sich selben versmit,

. mit danke gotes gibe enphit
und guotes willen steete phligt,
mit dén drin tugenden er gesigt.

Dri untugent.
‘Swer heimlich welle tibel stn,
so fizwendic tragen geistlichen schin,

swer andern liuten merket vil,
*

26. 27 got 8. u. G. verprennen. 29 midet spot? 81 willichleich.
83 vwngeliick. 34 chlain tugenden. 85 friuel hat (frevelbeit?). 86 d. d.
missuallent got hart; nach 44 gebeert. 89 geistliche ainv. 40 grosse.
41 verpargner — verpargnew. 43 vnd in reichtung, 45 Der in grosser
tugeut sich selber. 46 vnd g. g. m. d. 47 willen] flirsacz. stites. 48 des
drin fehlt siget.
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sich selben niht erkennen wil,
swer alle dinc in @ibel kért,
wie harte er got dA mite sért!
Dri tugent.
85 Swer siner rede hiieten kan,
der ist werliche ein smlic man;
swer al sin zit ntzlich verzert,
vil gnddenr deme widervert;
swer rit Gz allen dingen nimt,
60 guoter wirheit daz gezimt.
Dri untugent.
Swer versmdhet guoten rat
und sin tdrheit for sinne hit,
sich frewet 80 er tQibel tuot,
dise drin sint nieman guot.
Dri tugent.
e In der jugent gevolgikeit,
im alter rat verstentikeit,
immer méze bescheidenheit,
die driu bringent wirdikeit.
Nach dem letzten worte noch: Drey vntugent, und damit schlieft
das blatt; das folgende feblt; vielleicht sogar mehrere.
Bl 186 bis zum schlufle eine sammlung von 'meistergesangen,
die Docen in Aretins beytriigen zur geschichte und literatur 9
1128—1180 ausfohrlich beschrieber hat.
1. 1. (186%) Im grobenn don.
Ein meister weiB. in hoher schul. do man die kind sol leren.
Frawen vnd man. die kristenbeit. nn sorget uff di gert.
Daz dritte zwei. ist edels golt. wen uns got selber mant.
2. (186°) Im groben donn. W 70.
Ez neht der zeyt. grol aribeit. ubt sich durch elle lant.
Hagen 3, 349%, 13.
So wirt di vart. hin uber mer. so heben sy sich drott.
‘Hagen 3, 349;, 14.
L ]

52 vnd sich selber n. chennen. 58 genaden dem. 62 torheit]
salichait. hét fehit. 63 wer sich, 66 in dem a. r. vad v. 67 immer]
in allen dingen, mis vod b. .68 grosse w.
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Dy reht geleich. pringt er her wider. der selbe kayser her.
Hagen a. a. o. 15.
Vollstindig gedrackt von Docen a. a. 0. 1134; vgl. auch Mass-
manns kaiserchronik 3, 1128.
3. (187a) Im groben don. K 321.
Ir jungen dyt. seyt nicht zm geil. zu frech in eur ingent.
Pis nicht zu kark. zu keiner stund. wo man sein darff
zun eril. : :
In zornes grym. piz nicht zu gach. bedenk di wort gar eben.
4. (188%) Im grobenn don.
Kunig sabaoth. dein schad mich mtit. ich wander von dir sag.
Emanuel. noch trewem siten. den knoten hot auff gepunten.
Ir glaubet mir. der vns gewan. auss ymmer werenden panden.
Die erste strophe nochmals 223b.
5. (188%) Im grobenr don.
Heyl werender pawm. dein fruht di plut. wvnd gront in
reichem zunder. . :
Dez appfels gruB. clar lawter rein. der werld ein ende zl.
Gotliches cleit. lipleichen gar. warstu dar ein verslossen.
6. (189a) Im grobenn don. K 338.
Kunckleiches reiB. groBf waz dein leit. do ihfis ward gefangen.
Auff tribunal. fur pilatus. ward ih@is probt in twange.
Do praht man dar. ein holez waz groB. daz wolt got
selber tragen. ’
IL. 7. (189v) In regennpogs langenn donn. K 409.
(190a) Do got di winckellmasse name.
Geist water sun ewige sache.
E adam eua vor bekante.
Got aller trewen ubergulde.
Wy waz adam in seiner persone.
8. (191a) In regennbogs langenn don. K 350.
Solt ich vor hohen fursten gewden.
Hely riff an dem creucz mit grymme.
Enoster pater anne husy. .
9. (192) In regennpogenn langenn donn. K 372. 388.
Ein wort ein anfanck ist gewesen.
Geomatrey dein circelmasse.
Es schreibt johans ewangeliste.
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10. (193%) In regennpogens langenn donn. \
Was sich vmb treibt mit starken krefften.
Ich sag euch wie di siben planeten.
Wy hoh auff sey von der erde.
11. (194s) In regenpogenns langenn donn. K 375.
In salomones tempell zarte.
Triualtig stranck sich vmbe lange.
Ich heb an dez vater persone.
12. (194%) In regennbogenns langenn donn. Vgl K 441.
Wy nu daz mer ye milg gewesen.
Wer do lebt (hy eingeschaltet) in zweifellung.
Wi rechte weit oder wi preite.
13. (195b) In regennbogens langen don.
Gotz weisheit lieB im schon bereyten.
Got vater wolt ein palast schauen.
Got vater koB weisheit zu kempfen.
14. (196%) In regenbogens langen don. .
Frewt euch ir luderer nicht sere.
So heisst der voit vir engel auff plosen.
So wil der kunig sein gericht besiczen.
197b das Salve regina deutsch in prosa.
15. (198s) Ich lob ein meit vber alle lant. K 519, 1.
16. (198%) Maria sun du prehender tag.
17. (199*) Assit sancta maria.
In des regenpogen don. K 407.
Wer mit gedenken wil durchgrunden.
Gotz futemung schalt nicht betrachten,’
Du sinnest wo die sinne weren.
Johannes her entnucket schone. K 370.
Johannes fant geschriben tausen (l. taugen).
Johannes sach mit seinen augen.
Wie adam wer an der persone.
. Wol her an mich welch iad ist weise. Hagen 3, 351%, 1.
K 356. )
Ich straf euch iuden sundii masse. Hagen a. a. 0. 2. K 356.
HOI. 18. (202%) in des frawen lobs grun don.
Ein warer gotes tempel. Gedruckt Aretin a. a. o. 1138
Hagen 2, 3500, 3.
Meisterlieder. ) 9
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Lebt niemant in dem wane. K 223.
Got vater sun mit gaist(e). Gedruckt Aretin a. a. 0. 1139.
Hagen 2, 351a, 4.
19. (202b) Frawe lobs grun don.
Salman aus helffen peine.
Ein hirss in einen walde.
Ein lebe tot gewinet.
20. (203%) Gronn don. K 230.
Ich weiss ein hort verschlossen.
Die noch geporen werden.
Ich wil den hort auf schliessen.

IV. 21. (204%) Ohne bezeichnung des tones. Von der ersten
strophe feblt der anfang, ohuc daB eine licke bezeichnet wire;
woraus hervorgeht daf die handschrift aus einem original stammt,
dem hier ein blatt fehlte, was der schreiber nicht bemerkte.

in kunt ir merket nie uw. s. w.

Dz. licht leucht schon durch sein luczern.

Wer. nimt mit lieb dz hochste gut.

In. dem beschawten leben dort.

Du. edel hohe hailikait.

Kain. zung mag dich vol loben nicht.

Man. sol sich pilich frewen dein.

Lob. sey der zeit lob sey den tag.

Nun. vnde leib got dar zu zwangk.

0. secht wie reich ein kint so her. Gedruckt Aretin a. a. 0. 1140.
V. 22. (206b) in dem acspis don.

Ich spur ein peyspel wunderleich.

Wir wellen peichtig werden hie. Gedruckt Aretin a. a. 0. 1141,

Der esel sprach ich tu euch kant,
VI 23. (207%) in des marners longen don.

Her filius ein pilde gos. vou er gar wol getan.

Ein weibes pild auch al sein craft. mit listen uber kam.

Dar nach macht er ein spigel glas. fein lauter vnde clar.
24, (208v) In marners langen don. K 481.
- Got wird vod ere hat gelait. an reiner worte craft.

Der auff der welte selden hort. nach gotes willen gar.
* Gelaub ist aller selden hort. seint er die craft wol hat,
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VIa. 25. (209b) Regina edel kungin her, einzelne strophe in
besonderem tone.
VIb. 26. (209b) Ein kindelein ist geporen. Weibnachtslied, ge-
druckt in Docens Miscellaneen 2, 244.
VIL 27. (2108) Der hulezing.
Almechtiger got du pist so stark.
Her du pist in dem himel zam.
Ein prister latein sprechen sol.
V1. 28. (211%) Des marners langer don.
Es ward der welde nie so gut. als ich beschaiden wil.
Wer sprichet wol eim reinen weib. der ist von guter art.
Vnd wer ir lob in ubel tut. den reinen frawen zart.
L 29. (212%) In dem graben don.
Wer ist die mait der schon ein konn (I. kern). al gen der
wnnen nacht.
Patenug vol genaden schrein. durch leuchtet aller tugent.
K 339. )
Lob hab die mait gar one clag. der wissenlich die tirr.
VIO. 30. (212b) Ungenannter ton.
Wer ich ein kunk so wol ich schwern.
War vmb das man den kaiser rot.
Vod solt ich denn gerichtes pflegn.
IX. 31. (213b) Des ern poten don.
Ich weis ein rosen gar(t).
Vil laut rif ein sunder. Gedruckt im altd. museum 2, 28.
I. 32. (214%) in des regen pogen longé don.
Ich wolt in ein (1. mein) armut geren wenden. W 71.
Maister kanst du mich des beschaiden.
Ich sach ein tir in greifen plike.
X. 33. (215b) Der sinnen kamer. K 2.
Hailiger gaist. durcht leucht meinr sin ein karnen (1. kamer).
Dz hailig reich. stund manig iar ellend.
Ich wil der kungin singen die den kung.
Der fursten namen. nun merkt ich vil sie nennen.
VIL. 34. (217b) Des hulezings hof don. Gedruckt Aretin a.
0. 1147,
Raich mir den wein sprach trunken plot.
Zwischen pfingschen vnde rain.
. 9‘
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Do wz der esel vod dz schwein.
XI. 35. (218b) Maister Stein hem.
Hailiger gaist dein craft vnd al dein gute. Gedruckt Aretin
a. a. 0. 1149. K 833: Anker. ’
Hailig hailig hailig sind die drey klamen.
Durch dreyfalt die klamen vns bezaigen.
XII. 36. (219%) Einzelne strophe ohne bezeichnung des tones.
Des lob wir gotes wunden.
XIII. 87. (219s) Das ist des leschen tag weis.
Zeuch durch dy wolken mein gesank. Gedranckt Aretin a.
a. 0. 1150. K 920.
Adam das was der erste man.
Her ist er kumen in die lant.
Sie zugen hin durch einen walt. ~ Unvollstindig.
XIV. 38. (220%) Des ketners schlussel weis.
Ieh wil zu eim schloss guldein. Gedruckt Aretin a. a. 0. 1151.
Ich pit dich aller kraft vrrsprink.
Parmung vnd hort verschlossen wart.
Her abraham der profet weis.
Her isak aberhames sun.
Noch worcht sal zwelft ein maister stark.
Her moyses legt auch al sein kraft.
Kunk saloman ich lobe dich.
Esechiel dein pforten klar.
Isayas taugenleichen fant.
Her abagug bewert vns dz.
Got wol des schlusses maister wesn.
Lobt al die kaiserleiche mait.
Globt sey der stark almechtig got.
Glob sey got vater sun vnd gaist.
Glob seystu her vnd dein craft.
I. 39. Kunk sabaot scin schade mit. dz wund’ ich von im sag.
Vgl. 4. Von dem vorigen liede nicht gesondert.
XV. 40. (2248) Do stet zwey liett in harders schilling. K 4.
Dy hoe zu der tyffe.- K 4, 111—122.
Ey crone dy ward bereitted. K 4, 133 —144.
XVI. 41. (224%) Einzelne strophe obne bezeichnuug.
Die siben spere ich messen.
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XVII. 42. (224b) Der zart dom.
Maria muter reine mait.
Set esst die frucht die ist so zart.
O starker crefticleicher got.
43. (225Y) In dem zarten don. W 118.
Da maria die keusch bemert.
Sie huben auf die clar luczern.
Nun merket al dz reich vrstend.
44. (226%) zarten don.
Armit dich basset manig man. Gedruckt Aretin a. a. o.
1153. K 208. 212.
Wer alle dink wol richten kan.
Wer aller dinge hat gewalt.
XVIII. 45. (227%) in des munich von salczpurks don.
Kum senfter trost bailiger gaist. Gedruckt Aretin a. a. 0. 1153.
Mein craft nach irem willen went.
Durch dich ist die hailig geschrift.
Du zundest siben' kandelie.
O wie fruchtig ward marey.
XIX. 46. (228b) in fraw eren don.
Got herre wes do von vns gerst. Hagen 2, 1798, 10: Reinmar
von Zweter.
Nach sunden lust du sunde nicht. Hagen 2, 193s, 88.
Vil manig sunder sunden pfligt. Hagen a. a. 0. 89.
47. (229*) Der minen schull in fraw eren don.
Gar alle schulle sind ein wint. Hagen 2, 183s, 31 Reinmar
von Zweter. ’
Der esel weise frey adam. Hagen 2, 195b, 103.
Ach frawen imer werdes heil. Hagen 2, 181b, 26.
Ker dich her vmb vil selig weip. Hagen 2, 182%, 27s
Vod wilt du nicht her vme sehen. Hagen 2, 182a, 27b,
48. (230%) In fraw eren don stet aber ein par her nach ge-
schriben. .
‘Was got durch der profeten munt. Hagen 2, 1978, 111 Reinmar.
Was frawen claider wol an ste. Hagen 2, 184b, 41.
Der palsam ist den herren gut. Gedruckt Aretin a. a. 0. 1158.
Hagen 2, 1868, 48. 3, 332b.
XX. 49. (230b) im longen don frawe(nlobs).
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Mich rewet herr zum ersten der vntrewe kus.
Mich rewet bherr das dir drey nagel wurden geschlagen.
Johanes sprach wir machen im ein grab so rein.

XXI. 50. (231b) Des tanhausers haubt don.

Gesank dz ist ein hort.
Gramatica lert sprach.
Wer want gesange pey.

51. (232a) Des tanhausers haubt don.

Ein cdel gart so teur.
Der hailig gaist der sprach.
Do sprach der vater alt.

II. 52. (232b) Ohne tiberschrift. K 356.

Jud waistu wz pfaton bedeute. Hagen 3, 353b, 10 Regenboge.
Pfaton geleich ich luciferen. Hagen a. a. 0. 11.

Die israhelen durch die fltite.

Sich iud du wilt dich nicht bedenken.

53. (234s) in des regenpogen longen don. Von Hug von Meiningen.
Es siczet auf der kunsten stule. Gedruckt Aretin a. a. 0. 1161.
Wer es nu geren wolle hdren.

Wo sich got wer in freuden gaile.
Wie das got selber vnser herre.
Nun sint der kore neun dar inne.
Als do sich lucifer der lose.

Do eua adam gotes hulde.

54. (236b) ein par in des regenpogen longen don stet her nach.

Der starke in hoher werde.

Lob hab dic aus der welte maite.

Lob hab marey mit irem kinde.

Ein weiser wol gelerter pfaffe. K 396.

Dz ewangelig vns beweiset.

Cristus mit worten vnd mit leben.

Judas wilt du mir gen zu kaufen. W 155.
Maria kumen laidig mere.

Sunder du solt dich lan der parmen.

55. (239%) Des regenpogen longer don. K 356. 440.

Jud hast du des gelauben pflichte. Hagen 3, 3528, 4 Regenboge.
Vir dinge der talmuten knechte.
Ach iud wie pist du gar verstainet. Hagen 3, 3522, 5.
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Hor falscher ind seueran schreiben. Hagen a. a. o. 6.
Wie sprach ysayas der werde. Hagen a. a. o. 7.
Du valscher iude das bedrachte. Hagen a. a. o. 8.
56. (241%) in des regenpogen longen don. K 393.
Got hat gewurket vil manig wunder.
Das ander das ist mir wol kunde.
Was nun das wunder mag geseine.
57. (242%) In des regenbogen longen don.
Es stun drey engel wunechleichen,
Johanes ret auf taugeneye.
Johanes las also beleiben.
In der letzten strophe nennt sich Ketowein als verfaBer.
58. (243%) in des regenpogen don. W 72.
. Wie nun der himel sey geschaffen.
Wie nun geschaffen sey die helle.
Wo aber nun der wunnen glanz(e).
59. (244s), regenpogen.
Yon wem nun sey der stame teure.
Nun wuchsen die geschlecht so reiche.
Got tet auch dem kunig pfarone.
Wie vil der rach(e) mocht geschehen.
Denoch tet got vil mer der wunder.
60. (245Y%) regenpogen.
Ein rap fel der ist ein furst der verre.
Hoffart die maiste sunde hordet.
Maria kunigine here. K 398.
Ach mensch nun leb in rechter masse. K 352.
Eins menschen leben tang zu nichte.
Ach mensch nun sich der sunden strike.
I. 61. (247%) In dem graben don.
Wie das got ie. begunde lebin.
Vil manger gicht. got were ain.
Man wil das got. drilichen were.
62. (248%) in dem graben don. K 314.
Des morgens fru. nicht lenger pait.
Got der erschain. den ijungern drat.
Got kame far. die iunger (sein).
Her nach vnlang. er in gepot.
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Auf dise erd. wonten sie gar.
63. (249%) In dem graben don. K 347.
Der werde zwar. kam uber ain.
Vnd der gewalt. al von dem engel.
Do got so fron. wart schon enpfangen.
64. (250%) Im graben don. Gedruckt Aretin a. a. o. 1165.
K 828. 342.
Gar vnferzeit. ich hor doch wol. Hagen 3, 348b, 10 Regenboge.
Vir element. hat vns gegeben. Hagen a. a. 0. 11.
Durch alle lant. das fewr gat. Hagen a. a. 0. 12.
65. (251b) Im graben don.
Do iosep kumen was vnd das.
Ein wasser sprank. im tempel hie.
Ir forcht da pey. wart gen got gros.
II. 66. (251%) Von dem graffen. d. h. der graf von Rom. W 147.
Mir sagt die schrift es wer gesessen.
Eins nachcz der selbig groff so reiche. Gedruckt Aretin
a. &. 0. 1167.
Der groff von danen must entrinen.
Der grof was er ein ann dem gute:
Der grofe der (fehlt wart) schir der freuet.
Der grof der kam her wider palden.
Der kauffe letit der waren vire.
Der edel grof der gund sich rauffen.
Ein kaufman der gund za ym syczen.
Hin furen sie mit reichen schale.
Dem grofen mocht(e) mysselingen.
Die iungen herren al geleiche.
Der edel kunk in fronke reichen.
Des morgens do man solde stechen.
Do sprach die fraw gar tugentleichen.
I 67. (255b) In dem graben don.
Es lebt die welt. vil lange stunt.
Got sant sein straff. dem kunig reich.
Dem kunk wart wo. er legt sich nider.
68. (256%) im graben don. Gedruckt Aretin a. a. 0. 1169. K 340,
Her sin her sin. es get mir nicht. Hagen 3, 347s, 4
Gut du pist gut. des wen ich nit. Hagen a. a. 0. 5.
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Kunk sabaot. ich singe dir. Hagen a. a. 0. 6.
69. (256) In dem graben don.
So wol die mait. ir wol gelink.
Aue ein wort. der engel sprach.
Nie wart betait. kain liber zeit.
70. (257s) im grahen dom:
‘ Wol hin las varn. ich hab auch die. Gedruckt Aretin a.
a o 1171
Ich frew mich hie. vnd wil al do.
Der vater sprach. ich wiges auf.
| 71. (257%) In dem graben don. Gedruckt Aretin a. a. o. 1164.
| K 326. '

Gepawet wart. ein reiches werk. Hagen 8, 347%, 7.
Hort lat ench sagn. die mill ist ser. Hagen 3, 348s, 8.
Hubsch vnde clug. die stain sind zart. Hagen a. a. o. 9.
XXII. 72. (258) In dem zigel don.
Gib dein hilf za steure.
- Du pist die edel maget.  Gedruckt Aretin a. a. o. 1171.
Gar lusticlich betawen. :
XXTII. 73. (259%) Kettners profeten tancz.
Nu hort wunecleichen tancz. Gedruckt Aretin a. a. 0. 1172.
Ein seliger profet his noiel.
Her moises vnd sein pruder aron.
} Kunk dauit ved her salomon.
Wo sint adam dein raien hin.
1 Do got die vinsternfis za prach.
| Got lis den rayen haben ru.
’ Got her der alle dink vermag.
! Globt sey die edel iunkfraw zart.
| V1 74. (260) In des marners Jongen don.
‘ Got gab dem himel reiche zir. das sag ich auch fur war.
Got seiner engel vil verlos. aus ie dem kor ein tail.
Ir freud die wert ein kurcze zeit. eins wz dem ander lieb.
Der teufel macht sein rede gut. die fraw gelaubt dar an.
Got sendet einen engel her. schon aus dem (himel) hoch.
Got ward kain wuander nie zu gros. das sag ich each fur war.
Do got in seinem zesen sas. so gar gewalticleich.
XXIV. 75. (263%) Der musca plat guldeiner don. Groote s. 85.
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Got worcht ein michel wunder gros. <
Was du nun gepeutest mir.
Got gab im frolichen gewalt.
Ich waiss picht was fraw eua zam.
Adam gar kumerlichen sach.
76. (264%) Des muscapltt guldeiner don. Groote s. 228.
Zwar siben tir sein mir wol kunt.
Das ander tir das ist ein schwein.
Als sich versint das hercze mein.
Das vird wil ich euch machen kunt.
Das funft ein wunderleiches tir.
Das seschte tir sey euch gesait.
Das sibent tir in grosser not.
77. (265%) Dez muscaplucz gulder don.
Aue du reiches fundement.
Aue dein lob fur war ich such.
Aue du pist ein rein aue.
Aue du wol gezirtes pilde.
Zu dir aue in hohem preil.
78. '(266%) Dez musca plucz gulder don. Groote s. 222.
Auch welt wie ich wesorge pin.
Fur drechtikait die wer wol gut.
Dinst du der welt hie tawsent iar.
Als pald verget der dreissig fag.
Was lait dir in dem sine dein.
XVII. 79. (266b) In dem zarten don.
Got wolt verstinnen vnser schult.
Sant peter der zoch auB sein swert.
Sant peter gieng dem heren nach.
Der juden schal war ane maB.
Do punden sie den heren zart.
Dor noch so hief er prechen sider.
Pilatus sach den heren an.
Maria muter kiingin.
Do ward sein edel menscheit swach.
Bricht ab, dar nach fehlt ein blatt, das den rest des liedes
enthielt.
IO. 80. (269%) Strophe 1 und 2 fehlen, von 2 nur der schluf
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erhalten; K 363.
Maria die begunde iehen.
Avff fur die himellische fraw.
Auf fur die mayt mit reichen schal.
Auf far die (mait) als man das sach.
Avf far die maget wandels one.
Auf fur die maget wol die peste.
Auf (fur) der engel keiserine.
Auf fur die maget wandels frey.
Auff fur die mait recht als die sunne.
Am dritten tag het got vrtail.
Sant Michehel sprach ich wil euch leren.
XVII. 81. (2732) In dem zarten don.
Das himelprot sant Thoma fand.
Peter paulus philip jacob.

XXV. 82. (273%) In dem Newen don.

Maria ist ein prun entsprossen. Gedruckt Aretin a. a. o.
1174. K 174.

Got hat vil er wd wirdigkeyt.

Ste schon du gotes parideisse.

V1. 83. (274P) In des marnes langen don etc. etc. K 486 494.
Die schrift die sagt vns offen par. vil manig wander gros.
Josep die herberig beslug. elendicleicher sach.

Maria jres kindes gelag. josep stund sorgen plos.
Die nagel drey wurden bereyt. so gar on seinen danck.
Sunder nun merck war vinb got leit. auff erden so grosse not.

Am schlufe eine kaufminnische notiz vom jahre 1474, die bei
Aretin a. a. 0. 1175 abgedruckt steht.

Die Heidelberger handschrift 392, von Holtzmann (Pfeiffers
Germania 3, 308) beschrieben und benutzt, um 1481 geschrieben.
Auch hier gebe ich ein vollstindiges Inhaltsverzeichniss, welches
ich Holtzmanns gefilligkeit verdanke.

L 1. (18) In dem gronne don das gluck radt: von jtngerer
hand.

Man malet an ain wende. 3 strophen.

IL. 2. (1b) In des harders sfisse ton.

Ich kam hin fiir ain stat war claine. 3 strophen.

3. (28) Ain barder.
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Ain weiser man der was gesesse. 5 strophen. Gedruckt in
Pfeiffers germania 3, 312.
IV. 4. (2b) Muscatplit.
So gar subtil ich singen wil. 5 strophen.
5. (3b) Muscatplit.
Ein junckfraw zart  bekronet wart. 5 strophen. K 389.
6. (4%) Mauscatplit. ~
Weib stsser nam®  weib reicher stam. 5 strophen. K 43.
7. (5%) Muscatplit. :
Auch welt vntrew ist worden new. 5 strophen.
8. (5b) Muscatplit.
Ein junckfraw stoltz  vor gron€ holtz. 5 strophen.
9. (6%) Muscatplit.
Ein mandlin rot aus aller not. 5 strophen. K 46.
10. (7s) Muscatplit.
Ir maid ir frawen ir solt anschawen. 3 strophen.
11. (7%) Muscaptplit.
Manicher nimpt das im nit zimpt. 3 strophen.
12. (7b) Muscatplit.
Ach got wie lang wie wee wie zwang. 5 strophen.
V. 13. (8%) In des manich korweis.
Ich wil gar frelich heben an. 3 strophen. Gedruckt Ger-
mania 3, 326.
VI. 14. (9%) Jorg Schilcher ray.
‘Wol geren ich mich gsang verweg. 8 strophen.
VII. 15. (118) In des jorg schilchers mayenweil.
All in gedicht ich uber krien. 5 strophen.
16. (12b) Jerg schillers maye weis.
Der may ist hie mit reichem schall. 3 strophen.
VIIL 17. (13%) fraw ere ton.
O herre got ich lobe dich. 3 strophen.
IV. 18. (18®) Muscatplit.
Schweigt vande lost gemachsam kost. 5 strophen.
IX. 19. (14%) Marners guldir ton.
Es was ein kung in franckereich. 19 strophen. Gedruckt
bei Gorres s. 195. '
X. 20. (17%) Regenbogen langen ton.
Ain adelar ist ausgeflogen. 5 strophen.

AN
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XI. 21. (18%) Walthers ubergulte ton.
Mein gsang wil ich erscholle. 3 strophen.
XII. 22. (18v) Ohne aberschrift.
Got griis dich zarte wol getan. 3 stropben
XII. 23. (19%) Im el¥n ton.
Wol mich der gnaden reichen stund. 3 strophen.
1. 24. (19%) In dem grone don (andre hand).
Ich kam auf ain gefilde. 3 strophen. Gedruckt bei Gorres
s. 233. K 225.
V. 25. (20%) In der korweisz munichs von Salzb.
Got grites mein lieb zu aller stund. 5 strophen.
XIV. 26. (21%) In des jorg schilchers maye weis: maye aus-
gestrichen.
- Da in der flamme finster ser. 12 strophen.
27. (22%) Regenbogen langen ton. Es ist aber Schillers Hofton.
Der kaiser ist vns kumen her. 5 strophen.
XV. 28. (23%) Jerg schilhers parat.
Mensch wild du volgen meiner ler. 5 strophen.
I. 29. (23v) Frauenlobs griner ton.
Nu rat ir weise pfaffe. 3 strophen; die erste bei Hagen 3,
375%, -Ettmaller s. 277, aus dieser handschrift. K 222,
XV1. 30. (24b) In der alement. .
Hie vor in ainem winter kalt da wolt ein aram man.
3 strophen.
XVII. 31. (25%) Frawenlobs zigweis.
So stand ich hie vor werde frawe raine. 3 strophen. Hagen
3, 374y, 1—3, Ettmiller s. 386, nach diéser handschrift. K 250.
XVIIL. 32. (26%) Malichs hofton.
Ich het ain schiens lieb auserkorn. 8 strophen. Gedruckt
bei Gorres 5. 14.
XIX. 33. (26b) In des malich hofton; dar@iber: in der morgen-
weis maister Conrat von Wirzburg. .
. Got gréis mein lieb ain liechte morgen stere. 5 strophen;
.vgl. K 555.
XX. 34. (27%) Ain meichsner; es stand in der morgenweise
maister Conrat von wirtzpurg.
Geseg mich heut ain weibes giit vor allem lait. 3 strophen.
Hagen 3, 356b, 8—10. Ettmaller s. 143. K 861.
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XXI. 35. (28Y) In der nachtweis.
Der ritter sprach ich lob die nacht. 5 strophen. Hagen 3,
428 pach dieser hs.
XXII. 36. (29%) Marners lange ton.
O weib du miunecliches bild  du senftiglicher nam. 3 strophen.
- XXIII. 37. (29%) Ain harder.
Got grils den wirt vnd auch sein schone frawe. 3 strophen.
XXIV. 88. (30%) In des liebers jarweis.
Ich sing von hipsche junckfraw rain. 7 strophen. Germania 5,214.
XXYV. 39. (31Y) Yerg Schilhers senfte ton.
Hailiger gaist durch dein volaist. 9 strophen.
XXVI. 40. (320) Im spiegelton. Damit schlieft 32> und es
fehlt wenigstens ein blatt.
338 beginnt mitten in einem gedichte in Regenbogens langem
ton: die letzte strophe lautet:
41. O armer mensch gedenk der not.
IV. 42. (33%) Ain Muscatplut.
Ain reich schiffart geraittet wart. 7 strophen. Grote
s. 283 nach dieser hs.
XXII. 43. (34s) Marners langen ton.
Johannes was entnucket schon anf gottes brist so zart.
5 strophen. K 489. .
XXVII. 44. (85b) Frawenlobs grawen ton.
Ave marey gebenedeit. 3 strophen.
XXVII. 45. (36%) Klingsor schwarzen tom.
Welcher reckt sein maul herfir. 3 strophen. Gedruckt Ger-
mania 3, 315.
XXIX. 46. (36) Frauenlobs gruntweis.
Durch meines balen willen wil ich singen. 5 strophen.
XXX. 47. (37%) Regenbogen blawer ton: es stand zuerst grauer.
Es ist ain singer kumen her. 3 strophen. Gedruckt Ger-
mania 3, 316.
XXXI, 48. (37Y) Hllzmgs weiser ton.
Es dichtet menger fri vnd spat. 3 strophen. Gedruckt
Germania 3, 814. )
XXVIIL 49. (38%) Klingsor schwarze ton.
Nun hort ir heren algemain. 3 strophen.
XXXII 50. (38b) Der kupferton.
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Ir maister empfacht mich schone. 3 strophen. Gedruckt
Germania 3, 317. ’
XXXIII. 51. (39%) Des boben hofton.
Ich wolt das recht in alle lande were gar. 3 strophen.
Hagen 3, 407. P 6.
XXVIIL 52. (39%) Der clingsor schwarzen ton.
Nun wel ich geren rii han. 3 strophen. Gedruckt Ger-
mania 3, 318.
XXXIII. 53. (40s) Des Poppen hofton.
Got grés mein lieb ain liechten brechenden zundel fein.
Bis 40b; der schiuf fehlt: vor 41 eine lacke von wenigstens
einem blatte.
" XXVIL 54. (41s) @berschrift am obern rande: In dem spiegel-
don 1440.
Ich wais ain wunderliches dier. 3 strophen, vgl. K 149.
XXX. 55. (41P) In des regenbogen blawen ton.
Die maister haben vns geschriben. 7 strophen.
X. 56. (42b) Regenbogen langen ton.
Nun ist vns allen hie ze wisen. 7 strophen.
XXVIL 57. (44b) In spiegelton fraw erenbotz von rein.
Jhesus sprach zii den junger sein. 5 strophen.
58. (45%) In spiegelton fraw erenbotz von rein.
Die trunkenhait die hat den sit. 3 strophen. W 186.
XVI. 59. (45P) In der alement.
Ain alter man der fiegt nit wol  z& ainem jungen weib.
8 strophen.
60. (46b) Von andrer hand: In dem langen regenbogen don.
Uns sagt die gschrift es wer gesessen. 3 strophen. K 369.
XXXIIL 61. (47b) Maister poppen hofton.
Ain habich het sein iung in ainem wald erzogn. 3 strophen.
L. 62. (48s) Frauwenlob graner ton.
Her Simeon der weise. 3 strophen. K 214.
XXXITII. 63. (49%) Des poppe hofton.
" Der summer vnd der winter hetten ainen streit. 3 strophen.
Germnania 5, 284.
XX. 64. (49%) Frawenlobs langer ton.
So heb ich an vnd gib euch aine gutte rat. 5 strophen.
XXXIV. 65. (51%) Maister conrat hofton.
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Gar weislich sich gedenck ain man e er sich not lat treffen.
8 strophen. K 572.
XX. 66. (51b) Frawenlobs langer ton.
Ain pfeiffer der sol pfeiffen vnd ain geiger geig. 3 strophen.
XXII. 67. (52b) In dem langen marner don (fiberschrift vom
jangerer hand).
Da ich was iung vnd darzwo clain. da facht mich singen
an. 3 strophen. Gedruckt Germania 3, 319.
X. 68. (53b) In dem langen regenbogen don.
Mary du edle himelfrauwe. 7 strophen. .
69. (55%) In dem langeu regenbogen don.
Crist bhat sein leide uberwunde. 7 strophen.
70. (67%) In dem langen regenbogen don.
Ain exempel list man besunder. 5 strophen.
IX. 71. (58%) In des marners guldin ton.
Uns sehreib marcus ewangelist. 9 strophen.
XXXYV. 72. (60%) Michel bechen verkerten thon.
Ir herren mercken newe mer. 7 strophen.
XXXVI. 73. (61s) In dem zarte ton.
Drivaltigkait die gieng ze rat. 7 strophen.
IX. 74. (62) In des marners guldin ton.
Ir schweigt ich wil euch heren laun. 7 strophen.
XIV, 75. (63%) In Schilchers ton.
Nun hert vnd merckt ain fremde krey. 9 strophen,
IV. 76. (656%) In Miisgat plét don. ’
O herre got mir leide not. 5 strophen, bei Groote g
348 nach dieser hs.
XIV. 77. (65Y) In des gerg schilchers hoffdon sundt marey.
Zii abenteur stat mein gemut. 11 strophen,
XXXVIL 78. (678) In der prieffweyB ein legent.
Sant thorode die edel iunckfraw ward geborn. 25 strophen,
in der letzten nennt sich Michel Schrade.
XXXVIIL 79. (72%) Ohne uiberschrift. Es ist Regenbogens kurzer ton.
O cristenmensch danck got so schone. 7 strophen.
X. 80. (72Y) In dem langen regenbogen dou.
Die legent sagent vns furware. 9 strophen.
X]V. 81. (75%) In des jorg schilchers hoffdon.
Sorgseligkait nimpt mir mein miit. 13 strophen. Der dichter
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nennt sich.
X. 82. (76%) In dem langen regenbogen don.
Funf streit die ti ich euch beweisen. 5 strophen.
XXXVII. 83. (78%) In der briefweis.
Ich kam ains mals auf ainen wuneclichen plan. 7 strophen.
XXXIX. 84. (79s) Frawelobs krenter ton.
Die namen drey. 5 strophen.
XL. 85. (80%) Frawenlob wirgelston.
Got schwebt in seiner drivalte. 5 strophen.
XXXIX. 86. (81%) Frawenlobs krenter ton.
Maria zart. 3 strophen. W 111.
X. 87. (81b) Regenbogen langen ton.
Lob sey der mait ob allen weibe. 8 strophen,
88. (82s) Regenbogen langen ton.
Ain anfang himel vnd der erden. & strophen.
XLI 89. (83Y) Des miiglings traum weis.
Ich sas in ainer finster. 5 strophen.
XXX. 90. (84b) Regenbogen blawen ton. Das ist ain rat.
Ich kam ains mals auf abenteir. 3 strophen, und 8 andere
aufldsung.
X. 91. (85%) Regenbogen langn ton,
Wie nun die welt sey one wandel. 5 strophen. K 368.
XXXIV. 92. (87%) Maister conratz hofton, '
- Ewiger got dein gewalt der ist starck aller ding wol mechtig.
5 strophen.
XXVI. 93. (88s) Maister erobotz spiegelton von rein.
Johannes der sach also fron. 5 strophen. K 148.
XXTIX. 94. (88) Frawenlobs grundweis.
Ewiges wort verleich vns alle steire. Schlieft in der 21.
strophe, dann fehlt wenigstens ein blatt.
(XLVIIL) 95. (89%) Beginnt mitten in einem gedichte: vom
segen Abrahams,
XLII. 96. (89%) Kanzlers guldin ton.
Ain wort in der drivalte. 5 strophen.
XXII. 97. (90*) Marners lange ton.
Ave du selden reicher gart darin meng feiel sprangk. 8
strophen. ’ :
XLIL. 98. (91%) Kanzlers guldin ton.
Meisterlioder. 10
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Got hat vil wenig wunder. & strophen.

XXVIIL 99. (92%) Regenbogen grawe ton.

Ain wort ain wesn in ewigkait. 5 strophen.

XLIIL 100. (93*) Frawenlobs vergesen ton.

Natur vnd kraft die zway die wirckent wunder. 5 strophen.

X. 101. (94*) Regenbogen langen ton.

Adam vnd ef die waren nacket. 3 strophen. K 447.
XVIL 102. (95%) In der aliment; von anderer hand: des Stollen.
Ain ast an ainem manne stat. 3 strophen. K 781.
1. 103. (95b) Ohne wberschrift.
Kung artus der was reiche. 3 strophen, nach dieser hand-
schrift bei Hagen 3, 375P, 4—6. K 220.
XX. 104, (96%) Frawenlobs langer ton.
Herr vilius von astromey ze schille gie. 3 strophen.
XXX. 105, (97s) Im plawen ton.
Ich kom ains mals on allen neit. 5 strophen.

XXVII. 106. (98s) Regenbogen grawer ton.

Gebawen ward ain reiches werk. 3 strophen und 3 auf- -
19sung. Hagen 3, 347—349. K 326. 327.

107. (99%) Ohne anfang; das vorige lied bricht in der letsten
strophe ab; es fehit wenigstens ein blatt. Ende' gots maiestat
durchlesen hat iohannes uber al.

X. 108. (99%) regenbogen langen ton.

Johannes her dein lob ze sprechen. b5 strophen. K 354.

XXX. 109. (100Y) Regenbogen blawer ton.

Ich lob ain maistersinger schon. 3 strophen; nach dieser
handschrift bei Hagen 3, 3508,

XXII. 110. (101%) Marners langen ton.

Hailiges wirdigs sacrament  kom vns za senden trost. 5
strophen. K 487.

XXXIII. 111. (102b) Poppen hofton.

Zierusalem da ward gebotten in der stat. 3 st.rophen

XLIL 112. (1038) In dem guldin kanzler don.

Mary du plaunde ritte. 3 strophen.

XLIIL 113. (103b) frawenlobs vergessen ton.

Johannes sach ain wort hoch in dem trone. 3 strophen.

XLII 114. (104s) Kanzlers guldin ton.

Wer kan mich des beschaiden. 3 strophen.
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115. (104b) Kanzlers guldir ton.
Gots weishait lag verborgen. 3 strophen.
XXXVI. 116. (105%) Frawenlobs zarter ton.
Got schwebt in seiner mayestat. 5 strophen.
X. 117. (106%) Regenbogen langen ton.
Got, in trivaltigkait ainfalte. 3 strophen. K 404.
XLIV. 118. (107%) Im roten don; von andrer hand: des Zwingers.
Ain weiser man der ret zii seinem kinde. 3 strophen.
X. 119. (107v) Regenbogen langen ton.
Ich han gelesen in dem piiche. 3 strophen.
XLYV. 120. (108>) In dem freyen don Erenpots von Rein.
Ich brief es an dem schwane. 3 strophen. K 563: Konrad
v. Wirzburg. .
XXXIII. 121. (109a) In des poppen hofton.
Man fragt den got der alle ding beschaffen hat. 3 strophen.
X. 122. (109v) Regenbogen langen.
Schne wasser eis die trew bezeuget. 3 strophen.
XVI 123. (110%) In der alment.
Kain man der lebt auf erde hie vnd wirt auch nimer mer.
3 strophen.
XX. 124. (111a) Frawenlobs lange don.
Nun schawend an wie wil das recht verschwinden gar. 3
strophen. K 80.
XXII. 125. (111%) Marners lange ton.
Mary du berend reicher walt ~ du dreyer furste wert. 5
strophen.
XLVI. 126. (112b) Jerg schilchers tronweis.
Da adam ubergieng das bot. 7 strophen; am schluf nennt
sich der dichter.
X. 127. (114s) Langen regenbogen.
Singer ich rat euch auf mein trewe. 3 strophen. Gedruckt
germania 3, 320.
XLVI. 128. (115a) Maglings griiner ton.
Vnd wild du menschen art. 5 strophen. K 698.
X. 129. (115b) In dem langen regenbogen don. !
Jhesus ward in die wiist geflret. 3 strophen.
XXX. 130. (116*) Regenbogen blawen ton.
E ist ain selden reicher stat. 3 strophen,
10*
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X. 131. (117%) Dangen regenbogen.
Frumkait das ist ain edler horte. 3 strophen.
XXXVIIL. 132. (117%) Regenbogen kurze ton.
Ich haun gesechen glickes rade. 7 strophen.
XXX. 133. (118%) Regenbogen blawen.
Welch fraw ain gitte man wel haun. 5 strophen.
XXXVIII. 134. (119%) Regenbogen kurze ton.
Her zi wer weis hie werd genenet. 9 strophen.
XLHOI. 135. (120s) In dem vergessen don.
Sechs werck der barmherzigkait ich nenne. 9 strophen.
XLVIL 136. (121) Guldin regenbogen thon.
Vns sagt die gschrift an argen list. 5 strophen.
XXXV. 137. (122s) In des michel bechems verkerter don.
Vernemet mich ain claine zeit. 19 strophen.
XXXVIII. 138. (1248) Regenbogen kurze ton.
Begritsset seyest raine maget. & strophen.
X. 139. (125%) Ohne @berschrift (Regenbogens langer ton).
Got ret aus seim gotlichen munde. 3 strophen.
XXXVIII. 140. (125Y) Regenbogen kurze ton.
Ein schédlich ding das wil ich melden. 7 strophen.
XXIV. 141. (126%) In des liebers weis.
Ich lob die werde frawe zart. 5 strophen. Germania 5, 214.
XXXIII. 142. (127%) In des bobe hofton.
Maria matter du vil hochgelobte mait. 3 strophen. K 633.
I. 143. (127%) In dem grinen don frauenlobs.
Der hochste king ein raitte. 3 strophen.
144. (128%) Frawenlobs gritner ton. .
Schon ban ich mich verpflichte. 5 strophen.
XLII. 145. (130%) In des kanzlers guldin ton.
Maria himel plome. 7 strophen. _
XLITI. 146. (131b) Vergessen her frawenlobs.
Ich lob ain wort in ewigkait so reiche. 7 strophen.
XVII. 147. (132b) Frawenlobs zigweis.
Ich regenbog wa tet ich ie mein sinne. 5 strophen, nach
dieser handschrift bei Hagen 3, 354a. K 245.
XXII. 148. (133%) Marners lange don.
Hiermit schlieft 133b: das hier angedeutete lied und der schluff
der handschrift fehlt.
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Die Heidelberger handschrift 680, beschrieben von Holtzmann
in Pfeiffers Germania 3, 308, enthalt bl. 1—72 eine sammlung von
meisterliedern aus dem 14 und 15 jahrhundert. BIl. 78 bis zu ende
sind Meisterlieder des 16 jahrhunderts, auf welche wir keine rtick-
sicht nehmen.

I. 1. (1®) Frawenlob in seim vergessen don.

Aus alter ee schreibt man vns grosse wander. 7 strophen.
K 152. .
1. 2. (8%) Frawenlob im langen don.
Apocalipsis sagt vns durch iohannes mund. 6 strophen. K 54.
II. 3. (6Y) Maister pop von dem leiden vnsers hern.
Do Jesus der liebe got gefangen wart. 5 strophen.

IV. 4. (7%) In dem groben don.

Peter sach die not  hin vnder die juden. 3 strophen.

I. 5. (77) In dem vergessen ton von den XV zeichen.

Vor dem jungsten tag sollen geschehen. 5 strophen.

. 6. (9%) Der pop.

Ich wolt das recht in allen landen wire gar. ‘3 strophen.
Gedruckt Hagen 3, 407. H 51. )
V. 7. (10) In dem gronen dom.
Her Simeon der weyse. 3 strophen. K 214,

I 8. (10%) Der pop V lieder.

(11%) Zw einem Osterlichen zeitten doch geschach. 5 strophen.

VL 9. (12b) Der marn sein lenger donn.

Johannes auff gottes priste lag er war entzwcket schon.
7 strophen. K 489.

VIL 10. (15%) Maister cfinrad von Wiirtzplirg in seinem margen

donn.
Welch jinger man well richtikleichen singen. 3 strophen.
Gedruckt Germania 3, 821.
VIIL. 11. (17%) Regenpog sleht langer don.
Du heiligeé sacrament so frone. 3 strophen. K 400.

12. (18%) Regenpog sleht langer donn.

Got mit der gothayt khoset schone. 5 strophen. K 399.

13. (20) Regenpog sleht langer donn.

In anbeginne was das warte. 3 strophen.
IX. 14. (21s) Regenpog sein plober don von dem #ntikrist.
Di welt ist wunderleich gestalt. 7 strophen.

.~
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VII. 15. (22b) Regenpog schlecht langer don.
Wie sildenreis gepelzet wiirde. 3 strophen.
. 16. (24®*) Frawenlob im langen don.
Als bruder Berthold ie gesprach vor mangem jar. 3 strophen;
aus dieser handschrift bei Hagen 3, 356s, Ettmtller, spriiche 22—24.
IX. 17. (25) Im plaben ton.
‘Adam begunde siechen also. 5 strophen.
18. (26P) In dem plaben donn vonn denn XII zaichenn.
Maisterschaft wil wir hie began.. 7 strophen.
X. 19. (28P) Frawenlob im newen donn.
Seind das die warhait ist so schwere. 3 strophen.
VIII. 20. (29*) Regenpog schlecht langer donn.
Ain weiser wol gelerter pfaffe. 3 strophen. K 396.
21. (30b) Regenpog slecht langer don.
Johannes tawfet got mit sinnen. 5 strophen. K 392.
Hier beginnt die zweite sammlung, bis 72b reichend.
IX. 22. (32v) In dem plaben thon.
Maria dw hochgelobter nam. 5 strophen. K 577. 579.
XI. 23. (33b) In des marners thonn gulden thon.
Maria ich sing dein hohes lob. 5 strophen.
XII. 24. (35b) Im giilden regenpogenn.
Got rett mit abraham so schon. 5 strophen.
25. (37%) Im gulden regénpogen.
Der abraham zwirn sein gepar. 7 strophen.
XIII. 26. (38b) Im Froschdon.
Mich wundert ser von herzen griint. 7 strophen. K 111.
XIV. 27. (40%) Im ratten don.
Ach heri got ich hab gesungen also lange. 5 strophen; die
4. und 5. (41s) ist abgeschnitten. Bl. 41Db ist leer. Gedruckt Ger-
mania 3, 322.
XV. 28. (41s; nach alter zihlung 42¢) Ein empfahung im kupfer don.
Seit mir got wilikumen. 3 strophen. Gedruckt Germania 3,
323. K 800. 804. -
XVI. 29. (41%) Grues im gtilden zwinger.
Got grues die edeln mayster schon. 5 strophen; die erste
Germania 3, 324.
XVII. 30. (42b) In der radweis.
Gesanck hat mich gefachten an. 5 strophen.
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XVIIL. 81. (44*) Grues im ritter don.
Got griies elich ir singer allgemein (8 silben). 8 strophen.
Gedruckt Germania 3, 324. K 241?
IX. 32. (44%) Schendung im plaben donn.
Ich wais woll das ir maister seit. 3 strophen. Gedruckt
Germania 3, 324.
XIX. 33. (457) In cantzler gilden donn.
Johannes hatt geschriben. 5 strophen.
VII. 34. (47%) In dem sleht langen don.
Der herr cristus ist anff derstanden. 5 strophen.
II. 35. (48%) Im frawenlob langen don. Das gulden schlos.
Gaist vatter sun das ewig wart in der gothait. 5 strophen. K 70.
XX. 36. (50b) Im regenpogen kurzen donn.
Der wirffel vnd die irren fraw. 3 strophen.
XXI. 37. (51%) Im angelarte fremden donn; darunter von Dil-
bdums band: Es stat in des marnes wildem don.
Ist imandt hie der mit mir singen welle. 3 strophen. Ge-
drackt Germania 3, 325.
XXII. 38. (51P) In der vbergulden weis.
Ich sing als ich gedrincke. 9 strophen. K 812. 814.
XXII. 39. (53%) In dem vngelerten donn.
Lucas schreibt der ewangelist. 5 strophen.
- XXIV. 40. (54%) Im leschen donn; daneben von anderer hand:
Ziegelwei.
So wolt ich gern singen. 6 strophen. Gedruckt Germania
3, 314. K 908.
XXYV. 41. (56+) Im vnbekanten don.
Heiliger geist dein guette. 7 strophen.
XXVL 42. (58v) Im laid donn; daneben von andrer hand: Regen-
bogen.
Maria mutter raine maid. 5 strophen. K 464.
XXVII 43. (60%) In der draumweis.
Got geseng vns die speisse. 3 strophen.
XXVIIL 44. (60%) Im senften don nachtigal.
Ich will der keuschen maget rein. 5 strophen.
XXTX. 45. (62%) In der spiegelweis.
Johannes der sach also fron. 5 strophen. K 148.
XXX. 46. (63%) In der korweis.
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Frolich wil ichs heben an. 3 strophen. Gedruckt Ger-
mania 3, 326.
XXXI. 47. (64Y) In der grntweis.
Jesus der her stundt auff als ich euch sage. 5 strophen.
XXXII. 48. (65Y) Im schwarzen don.

Ein vogel het vil jung erzogen. 3 strophen; und 3 strophen
aufldsung. Gedruckt nach dieser hs. bei Hagen 3, 431—433. K
748. 749.

XXXTII. 49. (660) In der zmgweis.
Jesus der ging zu schul mit andern kinden. 7 strophen. K 249.

IV. 50. (688) Im groben don.

Wo wort vnd krafft. 5 strophen. K 335.
XXXTV. 51. (69P) Im miglings hoffdon.

Da got mit seinen zwelffen gie. 5 strophen. K 838: Mlich

von Prage.

XXXV. 52. (70b) In der brieffweis.

Geseng mich hewt der got der mich beschaffen hat. 5 strophen.

K 269.

XXXVI. 53. (72) Im schiller.

Nun well wirs aber heben an. Bricht in der dritten 72b ab.
Im anzeiger far kunde des deutschen mittelalters 2, 51—54 hat
Hoffmann von Fallersleben den inhalt einer auf der stadtbibliothek
za Trier befindlichen papierhandschrift (16 jabhrhundert, 134 bl. -in
gr. 8) verzeichnet, die beachtung verdient, da sie ziemlich viel alte
meisterlieder zu entbalten scheint. Ich habe mich vergeblich bemtht
die handschrift zur benutzung zu bekommen. Das inhaltsverzeichniss
Hoffmanns gen0gt nicht, da es unter einer nummer strophen ver-
schiedener gedichte enthilt. Dasselbe zu wiederholen halte ich far
tiberflafig. Ich habe bei dem inhaltsverzeichniss voo K auf die ent-
sprechende nummer der Trierer handschrift (T) verwiesen, so weit
ich ibren inbalt kennen konnte. Von sonstigen sammlungen &lterer
meisterlieder kiimen noch in betracht die Heidelberger hs. 109, deren
inhalt, so weit sie lieder enthilt, ich durch Holtzmanns freundliche
mittheilung kenne. Ich habe nicht for nothig gehalten, sie in be-
sonderem verzeichniss aufzufthren, sondern die #bereinstimmenden
lieder und tbne theils in dem inbaltsverzeichniss von K, theils bei
der behandlung der tdne angegeben. Ferner eine Dresdener hand-
gchrift (or. 71, pap. fol. 26 bl. des XV jahrh.), die von der Hagen,
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minesinger 4, 907 (ur. 63) erwahnt. Nach den proben die er mit-
theilt, scheint sie wenig oder nichts #lteres zu enthalten. Gar keine
ausbeute geben die Berliner meistersingerhandschriften, so wie einige
vor kurzer zeit von der Minchener bibliothek erworbene des 16 und
17 jahrhunderts.

Ein nBheres verhiltniss besteht nur zwischen der Donaueschinger
und Kolmarer handschrift, aber das ich mich schon oben ausgesprochen
habe. Die tbrigen sind in der wahl und anordnung der lieder sowohl
unter einander wie von der Kolmarer sammlung unabhiingig. Jede
enthalt eine anzahl lieder, die nur ihr eigen sind, und auch wo sie
mit einander lieder gemeinsam haben, weichen sie in den texten
wesentlich ab. Die Kolmarer sammlung ist die reichhaltigste nicht
nur der zahl der lieder nach, sondern auch in der zahl der tdme:
sie ist ferner (von der Donaueschinger abgesehen) die einzige, welche
die tdne eines dichters systematisch gruppiert und die lieder eines
und desselben tones fast durchgingig nach einander folgen 1i8t,
wihrend in den andern hss. tdne und dichter bunt durch einander
laufen. Naur im anfange (bis bl. 50) ist dieses system nicht beobachtet;
es scheint die absicht des schreibers gewesen zu sein, die leiche ver-
schiedener dichter voranzuschicken und dann die lieder folgen zu
laBen. Die gruppierung mehrerer einzelner strophen zu einem liede
ist in der Kolmarer wie in den tbrigen hss. meist sehr willkirlich,
daher auch in dieser beziehung die handschriften sehr aus einander
gehen. Die alten meister dichteten sprfiche, von denen jeder einzelne
ein selbstindiges ganze bildete: ein zufall war es, wemn derselbe
gegenstand in mehreren sprichen behandelt wurde, keineswegs be-
absichtigte der dichter, die durch den stoff verwandten strophen zu
einem ganzen, einem liede, zu vereinigen. So verfahren noch Reinmar
von Zweter, der Marner, Konrad von Wirzburg. Frauenlob scheint
der erste gewesen zu sein, der die ungleiche strophenzahl des lyrischen
liedes (er selbst hat in seinen liedern immer drei oder fanf strophen)
auch auf den spruch anwendete, und h#ufig drei strophen @ber einen
gegenstand dichtete. Was bei ihm keineswegs durchgingig der fall
ist, das machten seine nachfolger zur regel, und daraus ergibt sich
das streben der meistersiingerischen handschriften, drei, finf, sieben
oder mehr ungrade spruchartige strophen zu einem ganzen zu ver-
einigen. In der regel geschieht dies, wenn irgend mdglich, mit be-
ricksichtigung des verwandten inhalts: aber wir finden in K auch
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fter die bemerkung bei einer einzelnen oder zwei einzelnen strophen,
sie miissten mit andern, mit denen sie dem inhalt nach nichts zu
thun haben, zusammengesungen werden. Nicht unwahrscheinlich ist
es, wenn man diesen zug der spitern meisterdichtung festhilt, dag
viele einzelne spriiche &lterer meister, namentlich Frauenlobs, durch
hinzudichtung von zwei anderen zu einem liede vervollstindigt wurden.

Der schreiber der Kolmarer bandschrift war zugleich dichter:
er hat seinen ‘onerkannten ton', in welchem auch gedichte in P und
cod. pal. 109 verfaBt sind, zwischen die tone des Marners (5622—523)
eingeschoben und gibt an dieser stelle eine lingere notiz, in welcher
die meister zu Ntérnberg erwihnt werden und der verfaler (dictator)
erzihlt, er habe die 72 namen der jungfrau im dom zm Regensburg
an einer tafel gefunden. Daraus folgt aber noch nicht, daB der ver-
fafler in einer dieser stiddte heimisch gewesen sei. Die sprache weist
vielmehr auf Mitteldeutschland, und da die wenn -auch in ihrer zeit-
angabe irrige bemerkung, daf die handschrift in der bibliothek zu
Mainz gelegen, auf einer thatsache bernhen mufl, so ist am wahr-
scheinlichsten, daB der schreiber dort' gelebt und gedichtet habe.
Dem entspricht es auch vollkommen, wenn die ganze handschrift mit
Frauenlob anhebt und wenn dessen tdne und lieder am stirksten ver-
treten sind.

Der geschichte der meistersingerkunst erwiichst durch die hier
verbffentlichten lieder wie durch genauere kenntniss der Kolmarer
handschrift dberhaupt, wie ich glaube, nicht unerheblicher gewinn.
Eine lticke in der fortentwickelung der spruchdichtung wird dadurch
ziemlich reichhaltig ansgefullt. Wir sehen mit welchen stoffen sich
die spatern ‘nachmeister’, wie sich M. Beheim ausdriickt, hauptsichlich
beschiftigten. Der groste theil der gedichte hat geistlichen inhalt:
sie verherrlichen die jungfrau Maria, Christi opfertod, die geheim-
nisse der dreieinigkeit. Ein und dieselbe religidse frage finden wir
mehrfach behandelt, so die: wo got gewesen sei ehe er himmel und
erde erschaffen? Von dieser frage handeln in K mehrere lieder,
vgl. 189. 195, 812, 831, zum theil mit so grofer @bereinstimmung
des ausdruckes, daf man vermuthen muf, es habe der eine dichter
das lied des andern nur in andere form umgieBen wollen. Man ver-
gleiche ferner K 197. 370. 489. 499; K 271 mit H 73; K 276 mit
528 und 541; K 393 mit H 100; K 888 (= 372) mit 401 (= 423)
und P 13; K 462 mit 577 (= 579). 491. 508; K 479 (= W 21) mit



155

H 1; K 818 mit 912. Ein besonders auffallendes beispiel ist in
meiner sammiung 81, 24—69, welche strophen nichts sind als cine
.umreimung von einer strophe Frauenlobs (Hagen'3, 3358). Neben
- den geistlichen stoffen zeigt sich noch eine grofe manchfaltigkeit
anderer; die Kolmarer handschrift enthilt namentlich eine bedeutende
anzahl straflieder, in welchen der kunstlose, der sich zu dichten
erkthnt, abgefertigt wird. Sie sind far die kenntniss der technik
nicht unwichtig, da in ihnen viele kunstausdrficke der dichtung vor-
kommen. Mehr noch ist dies in einigen andern gedichten der fall,
die sich mit den erfordernissen eines meistersingers beschaftigen.
Auf beide gattungen hier einzugehen wiirde zu weit fihren; es mdge
genfigen darauf hinznweisen. ’

DaB unter den in tdnen #lterer dichter gedichteten strophen,
die die Kolmarer und die ibrigen hier behandelten sammlungen ent-
balten, viele sind die jemen wirklich angehdren, ergibt schon die
einfache vergleichung mit alteren glaubwtirdigeren handschriften. Aber
auch wo solche vergleichung fehlt, dfirfen manche strophen den
dichtern zuerkannt werden, in deren tdnen nur die meistersinger-
bandschriften sie fiberliefern. Es gilt dies namentlich von Frauenlob
und Regenbogen, deren erweislich echte dichtungen dem charakter
spiterer meisterlieder schon so nahe stehen, dal nach der anschanungs-
und dichtungsweise allein ein sicherer schlu® weder far noch gegen
die echtheit zu machen ist. Fast alle strophenformen aber werden
in den meistersingerischen handschriften nicht in ihrer urspranglichen
gestalt fberliefert, sondern erfahren verschiedene ver&nderungen.

Letztere sind hauptsiichlich zweifacher art. Einmal bestehen sie im -

hinzufogen des auftakts, der der spiitern meisterkunst unentbehrlich
geworden war, so unentbehrlich, daB trochdiische mafe, auller im
leiche, gar nicht mehr vorkommen. Sodann bei versen von sieben
und mehr hebungen in der befestigung der cfisur an einer bestimmten
stelle, gewdhnlich nach der achten silbe, und was damit zusammen-

hiingt im einfiigen von binnenreimen in der cisur. Erstere art a0t

manchmal, wenn der amftakt ungeschickt eingeschwirzt ist und also
leicht wieder entfernt werden kann, erkennen daB hier eine echte,
wenn auch sonst nicht @berlieferte, aber gerade dadurch beglaubigte
strophe vorliegt. Uebrigens haben weder die Kolmarer noch die
ibrigen sammlungen die tendenz, spitere in tomen #lterer meister
gedichtete lieder fir echt auszugeben, wie schon daraus hervorgeht,
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daB hin und wieder die namen von nachdichtern genannt werdem,
und daf K wenigstens manche strophen ansdrticklich als echt, also
im gegensatze zu nachdichtungen in demselben tone, bezeichnet.

Wir betrachten die dichter und tdne in chronologischer folge,
weil die der handschriften abweicht, und weil s0 am besten ersichtlich
ist, welche &lteren dichter am meisten anf die meistersingerische
poesie eingewirkt haben.

I. Walther von der Vogelweide.

Von tdnen, in denen Walther nachweislich gedichtet hat, emt-
halten die meistersingerhandschriften zundichst die gespaltene
weise (K LXXXIT, 807—809, nr. 156—158), in K im ganzen neun
strophen, von denen drei dem dichter gehdren, eine vierte von dem
schulmeister von EBlingen verfalt ist. Ueber die mdglichkeit, ob
auch unter den tbrigen finf etwas von Walther sein kdnne, habe ich
Germania 6, 200 gesprochen. Bei Walther entbehrt die zweite zeile
jeder strophe des auftaktes, wogegen in K tiberall auftakt wenigstens
beabsichtigt ist. Anch in den fibrigen zeilen fehlt bei Walther haufig
der auftakt, aber nicht so regelmalig wie in der zweiten. Die zahl
der hebungen wechselt in den einzelnen strophen in K, namentlich in
der vierten zeile zwischen fanf und sechs, letztere ist die urspring-
liche. Auffallend ist daB diese strophenform in die meistersingerische
poesie fibergegangen ist, da sie von dem gewdhnlichen bau, wonach
die beiden unter sich ganz gleichen stellen vorangehen und der ab-
gesang folgt, abweichen, denn in ihr steht der abgesang zwischen
den beiden stollen, die auflerdem durch das geschlecht der reime sich
unterscheiden. Jeme trennung der stollen durch den zwischen-
geschobenen abgesang scheint der name ‘gespaltene weise’ bezeichnen
zu sollen, der jedenfalls nicht aus Walthers zeit stammt.

Hofweise oder wendelweise wird in K (LXXXIV, 810, drei
strophen) der ton genannt, welchen eine reihe echter strophen (bei
Lachmann 20, 16—26, 2) haben; was K unter dieser aufschrift ent-
hiilt, ist entschieden unecht. In der form hat diese strophe durch
K keine verfinderung erfahren; nur ist pat@irlich der bei Walther
noch nicht feste auftakt in allen zeilen streng durchgeftihrt.

Ein nicht nachzuweisender ton ist die goldene weise (K
LXXXV, 811—814, or. 158. 159), von welcher K im ganzen 21
strophen enthilt, und die sich auch in H 21, P 38 unter dem namen
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ubergulte weise findet.?) Sicher unecht sind die beiden von mir mit-
getheilten lieder; es mul also vorliufig unentschieden bleiben, ob in
etwa verlorenen liedern diese weise von Walther angewendet worden,
oder ob sie eine spitere erfindung der meistersinger ist. Der lange
ton (Hagen 4, 185) ist ohne frage unecht. Auffallend bleibt immer,
daB unter den zahlreichen ttnen des dichters nur so wenige sich bei
den meistersingern forterbten.

II. Wolfram von Eschenbach.

Unter dem namen des goldenen tones gibt K (LXXXII, 805.
806) zwolf strophen, von denen drei bei mir nr. 154 bilden. Der
ton findet sich nicht unter Wolframs echten liedern, wohl aber in
der Pariser hs. (C) unter dem namen Gast die erste strophe meiner
nr. 154, nur mit dem unterschiede, dall die reime von vers 1 und 4
sich in C nicht finden, sondern daB hier 1. 2 =4. 5 langzeilen bilden,
daher wohl auch in K so zu schreiben und die reime 1. 4 als inreime
za betrachten sind. Solche inreime hat auBerdem die erste strophe
in v. 8. 6, nicht aber die beiden andern, die dem dichter der ersten
(Gast) abzusprechen kein &uBerer grund ist, wenn gleich anch sie
in diesem falle nicht in urspriinglicher gestalt vorligen. Das zweite
gedicht in diesem tone in K (806) steht in W 89 mit der bezeichnung
‘Meister Conrad von wiertzpurg in seinem abgespitzten don’ (d. h.
Konrads Aspis), es ist aber kein ton Konrads, sondern eben der hier
besprochene.

Die Kolmarer handschrift legt ferner Wolfram eine Mo hlweise
(LXXXVI, 815, nr. 160) bei, die schon ihrem ganzen charakter nach
nicht echt sein kann, geschweige denn dal das tiberlieferte lied dem
dichter aufgebtirdet werden diirfte. Es ist ein volksttimliches gedicht
des 14, jahrhunderts, #hnlich dem in K unter Regenbogens namen
stehenden (nr. 75). Die vorletzte zeile geht meist klingend mit drei
hebungen aus, die beiden letzten also sind dem schluBverse der Ni-
belungenstrophe identisch: geht die vorletzte stumpf aus, so hat sie
vier volle hebungen. Auch hier waltet also wie in 75 (anm. zm 75,
13) das alte gesetz deutscher metrik, dal der klingende reim eine
hebung mehr gibt als der stuampfe. Die verse haben meist auftakt,

*

1) Vgl. Hagen Ms. 4, 186, wo bemerkt ist, dab eine Berliner hs. und
Wagenseil diesen ton Wolfram beilegen; vgl. Wagenseil s. 584.
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doch finden sich viele ohne denselben: niemals jedoch entbehrt iba
die letzte (anm. zu 160, 106).

Nach der tberschrift von K 831 legte die meistersingerische
berlieferung Wolfram auch den geschwinden ton Raumslands bei,
jedenfalls mit unrecht, und ebenso unrichtig begeichnet W 80. 81.
84. 85 den ton des Wartburgkrieges, den kauf- oder firstenton.
der sonst Heinrich von Ofterdingen zugeschrieben wird, als Wolfram
angehdrig.

III. Der tugendhafte schreiber.

Unter dem namen der GruBweise gibt K (LXXXVII, 816.
817. 886. 891-—893) eine ziemliche anzahl von strophen des Wins-
beken (worunter eine bisher unbekannte, aber allem anschein nach
echte, vgl. s. 82.) und der Winshekin, zum theil doppelt, in ziemlich
lesbarem texte. Die strophenform hat keine verinderung erlitten,
auch nicht in bezug auf den auftakt, der in beiden gedichten schon
fast fiberall durchgefuhrt ist. Ob der tugendhafte schreiber, woraaf
die oberlieferung in K hindeutet, einen antheil an dem einen oder
andern gedichte hat, gestattet hier der raum nicht zu untersachen.

IV. Heinrich von Ofterdingen.

Ich reihe diesen und den folgenden namen hier an, weil beide
in die tberlieferung des Wartburgkrieges verwebt sind, der auch die
drei erstgenannten dichter angehdren. Heinrich von Ofterdingen
schreibt die tiberlieferung der meistersdnger den kaufton (gekauften
ton) oder farstenton zu, (K LXXXIX, 823—830) in welchem ein
theil des wartburgkrieges gedichtet ist. DaB derselbe ton in W
Wolfram beigelegt wird, habe ich schon bemerkt; unter den von W
gegebenen strophen sind vier von Frauenlob, der auch in diesem tone
gedichtet hat (Zingerle s. 19, Ettmiller s. 226). K enthilt nach 7
‘strophen des wartburgkrieges (823. 824) noch sechs gedichte mit
45 strophen, die jingeren ursprungs sind.

V. Klingsor,

Der ihm beigelegte schwarze ton, ini welchem der Lohengrin
und ein theil des wartburgkrieges gedichtet sind, findet sich in K
(LXXVII, 745—-760), W 82—83, H 45. 49. 52, P 48. Die strophen
in K gehOren theils dem Wartburgkriege an, theils dem Lohengris,
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theils sind es splitere nachdichtungen, die mit dem wartburgkriege
in mehr oder weniger nahem zusammenhange stehen. W 83 habe
ich in der Germania 4, 237 ff., W 82 Zingerle ebenda 6, 295 fI.
abdrucken laBen.

VI. Reinmar von Zweter.

Sein Frau Ehren Ton', in welchem die meisten seiner spriiche
gedichtet sind, ist aunch diejenige form, welche seinen namen bei den
meistersingern tiberliefert. Sie findet sich K LXXV, 720—728, L
7.9, M 46—48, H 17, mit manchfachen entstellungen des namens.
Die urspringliche strophenform hat schon darchgingig den auftakt,
und in der schlufzeile beider stollen eine klingende clisur nach der
siebenten silbe, aber ohne inreim, den die meistersanger an dieser
stelle durchgingig brauchen. Eine ebensolche c#sur, wie der 3. und
6. zeile, geben die meistersinger nun auch der zweiten und fanften
jeder strophe, aber ohne inreim, die nachweislich echten strophen
kennen die cisur an dieser stelle nicht. Der inreim ist nun zwar im
allgemeinen ein zeichen der unechtheit; aber er kann, wie wir das
an einigen echten strophen in K sehen, auch erst vom bearbeiter
eingefahrt sein. Unvollkommen und absichtslos kann er sich sogar
schon bei Reinmar selbst gefunden haben, grade wie in manchen
strophen des Nibelungenliedes und bei den altesten liederdichtern
z. b. dem Ktrnberger. Unter den von mir mitgetheilten strophen
(nr. 129—131) ist 131, 2 als echt von C tiberliefert; auch die beiden
andern strophen (131, 1. 3) geben keinen anlaB zum verdachte. Von
129 sind die erste und dritte strophe wahrscheinlich echt, die zweite
entschieden nicht. 130 ist. unecht, aber stammt noch aus dem 13.
jahrhundert; ich habe in der anm. zu 130, 16.sogar die mdglichkeit
zugegeben, dab str. 1. 2 echt sein kdnnten.

Von Reinmar von Zweter L 9 noch eine sangweise, die bei
den meistersingern auch sonst vorkommt (Hagens Ms. 4, 508);
wohl derselbe ton wie Romers gsang wy8 in T 17.

VII. Erenbote vom Rhein,

Ich reihe diesen namen hier an, weil er in der 8berlieferung der
meistersinger innig mit dem vorigen verwebt ist. Den tbergang
bildet Reinmars Frau Ehren Ton, woraus manche hss. einen Frau
Ebren Ton des Ehrenboten vom Rhein machen. K unterscheidet
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jedoch beide dichter als zwei verschiedene: unter den strophen des
Ehrenboten sind allerdings manche, die in die zeit Reinmars (mitte
des 13. jahrhunderts) recht gut hinaufreichen kdnnen.

Wir betrachten zuniichst seine spiegelweise (K LXXX,
788—797, nr. 146—152). Ein paar lieder in derselben, ohne an-
gabe des toms, enthdllt anuch W 138. 139. Was dagegen in H 57.
58. 93 als spiegelweise oder spiegelton des Ehrenboten vom Rhein
steht, ist vielniechr Frauenlobs ebenso genannter ton. In den lang-
zeilen von sieben hebungen hat dieser ton urspringlich keine feste
césur nach der achten silbe, wie sie ihnen die spitern meistersinger
zu geben trachten (vgl. Hagen 4, 507). Unter den von mir ausge-
hobenen strophen sind die von 147 und 150 echt; die @brigen unecht
aus verschiedener zeit, 149 wobl noch aus dem 13. jahrhundert von
einem mitteldeutschen dichter, 152. 151. aus dem 14. jahrhundert.

Die schallweise oder der lange ton (K LXXXI, 798—804,
or. 158) findet sich ohne namen des tones auch in M 21. Dem
dichter wirklich angehdrig ist keine der in K und M enthaltenen
strophen; die drei von nr. 153 stammen wohl erst aus dem 14 jahr-
hundert. Dieser ton hat die grdfte shmnlichkeit mit des Kanzlers
goldenem tone, namentlich in den stellen, die .vollkommen @tberein-
stimmen ; auch der anfang des abgesanges stimmt genau, nur daf die
vier ersten zeilen desselben im goldenen tone in der schallweise durch
zerlegung der ersten und dritten zu sechs werden. In W 117, H 50,
P 28 ist derselbe ton Frauenlob unter dem namen kupferton bei-
gelegt.

H 120 hat noch einen dritten ton des Ehrenboten, den freien
ton, von welchem Hagen 4, 507 eine probe gibt. Derselbe tom findet
sich unter dem namen kurzer oder werther ton Konrad von
Wirzburg beigelegt in K LV, 560—563, nr. 112. 113, wahrscheinlich
aber mit unrecht, wie auch bei andern tdnen nachweislich ist, die K
auf Konrads namen fhrt.

VIII. Der lla.rner.'

Der bei den meistersingern am haufigsten vorkommende ton
dieses dichters ist der lange, K XLVII, 470—518 (nr. 83—100),
‘W 12. 13. 16—18. 20—22. M 28. 24. 28. 74. 83 (ur. 192. 193).
H 36. 43. 67. 97. 110. 125. P 9. T 7. 13. 16. 18. 19. 34. Die fanfte
und zehnte zeile jeder strophe, mit je acht hebungen, bat keinen
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auftakt und keine feste ciisur; ebenso ist die erste zeile des ab-
gesangs, mit sieben hebungen, ohne auftakt und ciisur; auch z. 14,
mit acht hebungen, scheint keine bestimmte ciisur haben zu mtfen,
gewdhnlich fallt sie allerdings nach der achten silbe, dagegen hat
sie immer auftakt; derselbe fpll findet bei z. 15 statt. Z. 17, mit
drei hebungen, entbehrt des auftaktes, meist auch z. 18; die beiden
letzten dagegen (19. 20), mit acht hebungen, haben auftakt und
keine ciisur. Die umarbeitung der Kolmarer und der andern hss.
besteht in dem regelmilBig gesetzten auftakte aller zeilen und der
befestigten ciisur der langzeilen von sieben und acht bebungen.
Die ungeschicktheit namentlich in bezug auf das anflicken des anf-
taktes fabrt haufig auf die erkenntniss #lterer strophen. Von 93 ist
die erste und dritte strophe durch C beglanbigt, die zweite, die die
anﬂOsung des in der ersten enthaltenen riithsels enthiilt, dagegen
unecht, und nicht #lter alsgdas 14 jahrhundert; der dichter dieser
strophe gab den zeilen schon durchgingig auftakt. 94, 1. 2, eben-
falls in andern hss. dem Marner beigelegt, sind echt, aber auch die
dritte gibt keinen anstoB in der form, eher im inhalt. 95, 1. 2
stehen ebenfalls in C, die dritte halte ich fir echt, -die vierte da-
gegen fir das erzeugniss eines schwiibischen dichters aus dem an-
fange des 14 jahrhunderts; echt ist wiederum die finfte. 96 rtihrt
von einem mitteldentschen verfaler, der dem schlub des 13 oder
anfang des 14 jahrhunderts angehdrt und nicht nur auftakte und
cisuren schon durchgefohrt, sondern auch inreime angewendet hat.
97 scheint mir echt, ebenso in 98 aufler der anderweitig bezeugten
ersten strophe die zweite und vielleicht auch die dritte. Von 99
gind die beiden ersten fir' echt zu halten, die dritte dagegen ist
die jtingere hinzugedichtete aufldsung, wie bei 93. Echt sind auch
die drei- strophen von 100. Wenigstens ist in den als ‘echt’ be-
zeichneten strophen nichts was der zeit und mundart des dichters
widerspriche.

Eine sehr kfnstliche weise des Marners ist der Propheten-
tanz (K XLVIH, 519), der aber nichts echtes enthlt. Derselbe
ton findet sich in M 15.

Marners goldener ton (K XLIX, 520—521, nr. 101) findet
sich auch in H 19. 71. 74 und P 23. Vier strophen von nr. 101
gind in C enthalten, aber auch die funfte halte ich nach der tiber-
schrift in K fir echt, nach welcher die echtheit dieses gedichtes

Meisteriieder. 11
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gegenfiber dem folgenden desselben tones (521) ausdriicklich bezeugt
wird. Wagenseil s. 536 gibt dem tone 18 reime.

Der kurze ton, gewdhnlich hofton genannte, des dichters ?)
kommt vor auler in K (LI, 5624—532, or. 102—105) in W 11. 15.
19, aber hier ohne namen. In dey ursprfinglichen strophenform
hat nur die erste zeile jedes stollen auftakt, die @ibrigen sind
auftaktlos; im abgesange entbehren die erste, dritte, sechste, sie-
bente und achte zeile des auftaktes. Die 14 zeile der strophe,
gewshnlich auftaktlos, hat manchmal schon in C auftakt. Die lang-
zeilen von mehr als sechs hebungen haben beim Marner keine
cisuren. Z. 10 und 13, in der urspringlichen strophenform neun-
gilbig, z#hlen in K zuweilen nur sieben silben. Die tibrigen ver-
dnderungen in K sind die bekannten, den auftakt und die cisur
betreffend. Von 102 balte ich die ersten drei strophen fir echt;
die vierte, von mir ausgelalene ist enddchieden jinger, die beiden
letzten sind durch die uiberlieferung anderer bss. gesichert. Die
beiden ersten von 103 sind ebenfalls echt, aber héingen unter sich
nicht zusammen; unecht ist die dritte. 104, 1. 2 sind in C unter
Marners namen fberliefert, also gentigend bezeugt; echt ist auch
104, 4; dagegen 104, 3 und 5 erzeugnisse einer spitern zeit. Unter
den strophen von 105 begegnet die erste und dritte schon in C,
die zweite und vierte. (letztere-schon 102, 2) halte ich ebenfalls
far echt.

IX. Tanhauser.

Unter dem titel Des Danhusers Liude Leich’, den ich nicht
verstehe, gibt K (XV, 20) ein echtes gedicht dieses dichters, mit
einer anzahl jingerer strophen vermehrt: ich habe das ganze unter
or. 8 éegeben. Des Tanhausers verse sind durchgingig auftaktlos,
die wenigen davon abweichenden laBen sich leicht berichtigen, so
2, 1 (Hagen) Mich frout noch [baz] ein lieher win. Die reime
ergeben, dab keine .der nicht in C enthaltenen strophen dem Tan-
bauser angehdrt, sondern einem nachahmer (einen solchen fand der
dichter schon in Boppe, Hagen 2, 385P), der wahrscheinlich nicht
in Oberdeutschland zu hause war. Die mundart des dem verfaBer
bekannten Wartburgkrieges mochte der heimat des nachahmers am

-
1) Bei Wagenseil s. 587 Der hofton Warners.
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nichsten liegen. K gibt den versen der echten und unechten stro-
phen durchgingig auftakt; wahrscheinlich aber folgte noch der nach-
ahmer der urspriinglichen form d. h. er gab die verse auftaktlos
(anm. zu 8, 59), und daraus wie aus den reimen glaube ich schlieBen
zu darfen daB er nicht jinger als der ausgaﬁg des 13. oder anfang
des folgenden jahrhunderts ist, wohl nach dem Lohengrin, den er
schon kannte (108).

Des Tanbausers hauptton oder goldener ton findet sich in
K XCIII, 841—844, unter ersterem namen auch in M 50. 51, na-
menlos in W 86. 87. Weder der ton ist an echten gedichten
nachweisbar noch gehdren die unter diesem namen tberliefgrten
strophen aller drei hss. dem dichter an. Zingerle, der die strophen
aus W in der Germania 5, 362 ff. mittheilt, hat tibersehen daB die
erste zeile bei ihm (wenigstens in str. 1. 2) in zwei zu zerlegen ist;
seine eintheilung zerstdrt den strophischen bau, in 1 reimt ndt: rit,
in 2 Turneis: zoberei

X. Reinmann von Brennenberg.

Bei den meisi;ersangem gewdhnlich nur der Brennenberger oder
Brannenberger, wie K schreibt. Seine nicht mit namen genannte
spruchform findet sich inK LXXVI, 729—744 (or. 132—137). Seine
verse haben schon in der urspringlichen gestalt der strophe durch-
gingig auftakt, die langzeilen .von sieben und acht hebungen sind
ohne feste cisur, nur die schlubzeile hat fast durchgingig miinn-
lichen einschnitt nach der achten silbe. Von den strophen, die ich
nach K unter seinem namen mittheile, sind die von 132 unecht, aber
wohl noch im ausgange des 13 jahrh. verfaBt; 133, welches die
langgzeilen zam theil mit inreimen versieht (die in der ersten
stropbe anders sind als in den beiden letzten, anm. zu 133, 6),
gehdrt sicher erst dem 14 jahrhuundert an. 134, ebenfalls unecht,
scheint auf den Odenwalt als die heimat des verfallers zu weisen
(zu 134, 36) und ist dem vorigen gleichzeitig. Von 135 sind die
ersten beiden strophen durch C gesichert; die dritte scheint eine
nachahmung der zweiten (namentlich 32 = 16) von einem nur
wenig jingeren dichter. 136 halte ich fir echt, wenn es auch nicht
anderswirts bezeugt ist; 137 dagegen trigt entschiedene merkmale °
der unechtheit an sich.

11*



164

XI. Der Schonsbekel.

Unter diesem namen enthiilt W 142 drei strophen ‘von frawen’,
deren anfiinge Zingerle s. 35 mittheilt, ohne jedoch anzugeben, in
welchem tone sie gedichtet seien. Zingerle ist geneigt, diesen
Schonsbekel for den bekannten Brin von Scdnebeck zu halten, der
1266 constabel in Magdeburg war. Die vergleichung der mund- und
reimart dieser strophen mit der stark nieder deutsch gefirbten des
hohen liedes miisste erweisen, ob diese vermuthung begriindet ist
oder nicht. Nachtrigliche einsicht der hs. hat mich von der unecht-
heit .oberzengt.

XII. Der alte Stolle.

Die meistersinger kennen von ihm die Alment, die sich K
LXXXVIII, 761—785 (ur. 138—144), H 30. 59. 102. 123. (ur. 198)
und unter dem namen ankelweise in W '106—108 findet. Sie
hat schon fiberall auftakte, aber die langzeilen haben noch keine
regelmillige cisur, nur die schlufzeile, von neun hebungen, hat
immer minnlichen einschnitt nach der vierten. Die strophen von
or. 138. 139 halte ich fir echt; bedenklicher ist, namentlich des
inhalts wegen, die echtheit von 140. Die erste strophe von 141
gehort dem Hardecker, die zweite ist die auch anderwirts bezeugte
entgegnung des Stollen, dem wohl auch die dritte zukommt. Echt
scheinen auch die drei strophen von 143, wogegen 142 und 144,
in welchen bereits inreime eingefohft sind, entschieden den stempel
der unechtheit tragen. Die inreime in den ciisuren finden sich auch
in  den aus H entnommenen strophen von 198, die ich trotzdem
ihrer grundlage nach fir echt, wenn auch im 15 jahrhundert @iber-
arbeitet halte (anm. zu 198, 43).

XIII. Konrad von Witrzburg.

Die Kolmarer handschrift enthalt von ihm zun#ichst einen reihen
(K IX, 14), ferner einen ton unter dem namen guldin reiel
(K X, 15), beide entschieden unecht und wahrscheinlich auch nicht
von dem dichter erfunden.

Dagegen ist sein Aspiston (K LII, 533—541, nr. 106. 107),
welcher in W 131 frauenlob beigelegt wird, wihrend dieselbe hand-
- schrift zugleich unter dem entstellten namen des ‘abgespitzten tones
eine sonst Wolfram beigelegte weise gibt (vgl. Wolfram), durch
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echte strophen hinlinglich belegt. In den stollen sind bei Konrad
die vierte, funfte, zehnte und eilfte zeile jeder strophe auftaktlos;
vom abgesange dagegen entbehren alle zeilen mit ausnahme der
16 und 17 strophenzeile des- auftaktes. Die strophen von nr. 106
sind entschieden unecht; von 107 sind die beiden ersten durch
andere handschriften bezeugt, die drei letzten unecht, doch scheinen
in ihnen die auftakte an den urspringlich auftaktlosen stellen meist
zu heseitigen und erst vom bearbeiter in K herzurtthren. Konrads
Aspis findet sich’ auch M 22.

Die morgenweise des dichters (K LI, 853. 542—556,
or. 108—110) begegnet auch W 92. 93. 95. H 33. P 10. T*8. 9.
37 (?). Alle zeilen mit ausnahme der ersten des abgesanges, die
acht hebungen ohne feste cisur hat, entbehren des auftaktes, den
die meistersingerhss. tiberall einfohren. Die erste zeile des ab-
gesanges hat in K hiufig, in H und P immer sieben hebungen.
Die erste strophe von 108 ist hinreichend gesichert; auch die beiden
andern scheinen mir, wenn auch nicht von Konrad selbst, so doch
von einem gleichzeitigen dichter herzurithren, der wie Konrad selbst
den auftakt noch nicht an den bezeichneten stellen hatte. Derselbe
fall findet bei den beiden ersten strophen von 109 statt, wiahrend
die dritte entschieden unecht und jtinger ist. 110, 1. 2 sind wie-
derum durch befere handschriften bezeugt, mit der dritten verhilt
es sich wie mit 108, 2. 3. 109, 1. 2.

Konrads hofton findet sich in K LVI, 564—575 (nr. 114—220),
W 90. 91. 94. 96, H 65. 92. Bei Konrad ist die dritte, siebente,
neunte, zehnte und vierzehnte zeile jeder strophe auftaktlos; die
langzeilen obne stindige cfisur, wenn auch hiufig nach der achten
silbe ein einschnitt sich findet. K und die andern hss. geben allen
versen den auftakt. 114, 2 ist durch die Pariser hs. als echt be-
zeugt, die erste und dritte bin ich ebenfalls geneigt fir echt zu
halten, wenigstens sind keine &uBern griinde vorhanden, sie in eine
spitere zeit als die Konrads zu setzen. KEbenso verhalt es sich
mit anderen strophen dieses tones, die ich wenn auch nicht fir
Konrads, so doch fir das werk eines gleichzeitigen dichters halte,
der den auftakt da wo ihn Konrad nicht hat auch nicht anwendet;
vgl. 115. 116, 1. 119. 120, 1. 2. Auch 118 gehdrt wohl dem ende
des 13 oder anfange des 14 jahrh. an, hier scheinen aber die auf-
takte schon vom dichter selbst herzurtthren. 116, 5—7 dagegen
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gind spiitern ursprunges, ebenso 117, wenngleich K durch die Gber-
schrift dies gedicht als echt zu bezeichnen scheint. -

Noch einige tone gibt K unter Konrads namen, namlich die
nachtweise (K LIV, 557—559, nr. 111), die sich auch in H 35,
aber ohne Konrads namen findet (vgl. Hagen 3, 428%) und wahr-
scheinlich nicht von Konrad herrtthrt. Das eine von mir in dieser
weise ausgehobene gedicht ist entschieden nicht von ihm.

Von dem kurzen oder werthen ton (K LV, 560—563,
or. 112, 113) ist schon beim Ehrenboten (s. oben) die rede gewesen,
wo bemerkt wurde daB dieser gewdhnlich der freie ton genannte
wahrscheinlich nicht unserm Konrad zukommt. Die beiden darin
mitgetheilten gedichte (112. 113) tragen mitteldeutschen charakter
und scheinen der erste hilfte des 14 jahrhunderts anzugehdren.

Mit noch groBerer gewissheit 140t sich behaupten, daB der
blaue ton (K LVI, 576—579, nr. 121) nicht von Konrad von
Wirzburg stammt, sondern Regenbogen zugehdrt, bei welchem er
seine besprechung finden wird.

XIV. Boppe.

Sein hofton war bei den meistersingern sehr beliebt, er findet
sich in K LXII, 592—639 (nr. 124—126), in W 23. 132—134.
H 51. 53. 61. 63. 111. 121. 142. P 3. 6. 8. Der auftakt ist schon
tiberall in der urspriinglichen form der strophe durchgeftibrt, nicht
s0 durchgéingig die clisur nach der achten silbe. In metrischer
beziehung kommt die strophenform vollkommen dem langen tone
des Heinrich von Maglin (K LXIII) gleich, beide kénnen sich also
nur durch die melodie unterschieden haben. Daf ein solcher unter-
schied gentigte, um zwei tdne neben einander gelten za laBen, sehen
wir aus der bemerkung des gesangverstindigen schreibers in K 530°.
Die drei strophen von 124 kdnnen dem dichter recht wohl zuge-
horen; entschieden unecht dagegen sind 125. 126, die im 14 oder
15 jahrhundert verfaBt sein mdogen.

XV. Der Ungelarte.

Den namen des tones nennt K nicht; die darin enthaltenen
strophen (K LXXXVIII, 818—822) sind simmtlich unecht. Namen-
los findet der ton sich auch P 39; dagegen ist die pflugweise
des ungelarten in W 165 mit dem tone in K P identisch. P 37
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entbiilt noch einen andern ton dieses dichters, namlich den fremden
ton, den ich nicht weiter nachzuweisen vermag.

XVI. Raumsland.

Sein geschwinder ton, welchen K XC, 831—832 (ur. 161)
bietet, ist an echten liedern des dichters nicht nachzuweisen; doch
ist kein grund vorhanden, weder den ton selbst, noch die drei
strophen von 161 zu bezweifeln, da sie wenn anch nur leise die
mundartliche firbung tragen, welche wir an den liedern des dichters
kennen *).

/ XVII. Der Kanzler.

Von ihm enthilt K zun#chst den hohen goldenen ton (K LVIII,
580—589 (nr. 122. 123), gewdhunlich bloss goldener ton genannt,
als welchen ihn anch Wagenseil s. 536 unter den 19 reimigen ténen
auffibrt. Er begegnet aullerdem in L 1. H 96. 98. 112. 114. 115.
145. P33. T 10. 11. Der ton ist in metrischer beziehung identisch
mit einem andern, wie K in der aberschrift zu 580 (530¢) andeutet,
der viel sanfter und siifer zu singen sein soll. Dies ist ‘die schall-
weigse des Ehrenboten (K LXXXI), von welcher schon oben ge-
sprochen wurde. Wirklich finden sich unter letzterem namen in
K strophen, die®H dem kanzler und seinem goldenen tone beilegt
(z. b. K 798 = H 112). Der ton ist durch eine reihe echter stro-
phen (Hagen 2, 388bff.) belegt und gesichert. Das erste der von
mir mitgetheilten lieder (122) halte ich far echt; auch bei dem
zweiten (123) ist kein wesentlicher grund es dem dichter abzusprechen.

Des kanzlers hofton (K LIX, 590), von welchem ich 8. 55
eine probe gegeben habe, ist in den tibrigen von mir benutzten
hss. nicht nachweislich; auch ist von den strophen in K schwerlich
eine echt. Den ton erwihnt Hagen 4, 704b, bei dem sich auch
die sangweise mitgetheilt findet.

Endlich der safe ton (K LX, 591) den auch Hagen 4, 705a
nach der Dresdener handschrift erwahnt, wo er aber von dem was
in K unter diesem namen steht, ginzlich abweicht. Die fanf stro-
phen in K, die bereits bei Hagen 3, 454 stehen, machen den ein-

druck der echtheit.

*
. 1) Nach der tberscbrit von K (zu 831) wurde der ton auch Wolfram
beigelegt.
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XVII. Der junge Stolle.

Erwahnt wird er auch sonst von den meistersingern (z. b, Hagen
4, 892), aber strophen von ihm finden sich nur in K (LXXIX,
786. 787), wo der name des tones nicht genannt ist. Von den drei
strophen, die meine nr. 145 bilden, findet sich die zweite und dritte
in der alten Heidelberger hs. unter dem namen des jungen Sper-
vogels, auch in C unter Spervogel; die tberschrift in K, die dieses
lied als echt von den folgenden 13 strophen sondert, sieht glaub-
wiirdig aus. Nach ibr dichtete er nicht mehr als drei strophen und
starb frihe, woraus sich sein beiname ‘der junge’ erklart. Die erste, |
sonst nicht tiberlieferte, bin ich geneigt auch fir echt zu halten,
wenn man die in der anm. gemachte beBerung vornimmt. Es scheint
duarch K einiges licht auf das noch rithselhafte verbiltniss des alten
und jungen Spervogels zu fallen.

XIX. Frauenlob.

Von diesem bertthmtesten aller meistersinger enthi#lt K eine
bedeutende anzabl von tonen, die zum theil sich sonst nirgend belegt
finden. Unter einer groSen menge unechter und ihm nachgedich-
teter strophen bietet doch K auch manches, was yir mit recht ihm
zusprechen dfirfen, was wenigstens seiner zeit und reimart nicht
widerspricht. Mir scheint freilich das eigenthum des dichters noch
keineswegs fiberall hinreichend gesichert, und eine eingehende unter-
suchung, die die kriterien der echtheit und unechtheit an die hand
gibt, scheint unerldBlich: sie wirde jedoch hier zu weit fihren und
mub einer andern gelegenheit aunfbehalten bleiben. Wir betrachten
Frauenlobs tone in der reihenfolge der Kolmarer handschrift, mit
tibergehung des leiches, der die hs. erdffnet.

1. Der ttberzarte ton (K II, 2—3, Nr. 1) findet sich anfer-
dem L 10. 11 und namenlos M 33. Der ton war bis jetzt nicht
belegt; nach V. Voigt (Ettmtller s. XV) enthalt er 48 reime, nach
Wagenseil 8. 540 nur 34; ich habe diese abweichung in der an-
merkung zu 1, 57 zm vermitteln gesucht. Voigt gibt in seinem
schema der strophe mehr pausenreime als sich in der Kolmarer hs.
finden; die annahme von inreimen (anm. zu 1, 52), die zum theil
vielleicht erst spiter eingefigt wurden, erklirt die niedrige verszahl
bei Wagenseil. Die drei strophen von nr. 1 sind vom jahre 1323,
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von einem nachahmer Frauenlobs (zu 1, 85) gedichtet. Noch jin-
geren ursprunges sind die drei andern strophen (K 3).

2. Der gekrdnte reihe (K VIO, 18, nr. 5), auBerdem nur
noch in L 12, ist somst nicht nachgewiesen. Die #iberschrift von
K gibt die strophen von nr. § far echt aus, doch lehrt naherer
einblick daB an echtheit nicht zu denken ist. Die dritte zeile des
abgesanges (v. 9 der strophe) scheint in der urspriinglichen form
auftaktlos gewesen zu sein (anm. zu 5, 22).

3. Der tougen hort oder slofhort (K XI, 16, nor. 6) gibt
sich ebenfalls in der tberschrift fir ein echtes werk Frauenlobs aus,
was er, wie die reime zeigen, nicht sein kann. Die form dieses
leiches ist dieselbe, wie wir sie in den echten leichen Frauenlobs
and bei allen spitern leichdichtern finden: jeder absatz ist in me-
trischer und musikalischer beziehung dem andern ungleich und zer-
fallt in gich in zwei gleiche hilften. Der dichter von nr. 6, wohl
wenig jinger als Frauenlob, und in der mundart ihm nahe stehend,
ahmt Frauenlobs ausdrucksweise vielfach nach: vielfiltige @berein-
stimmung mit nr. 7, die ich in den anmerkungen nachgewiesen,
macht nicht anwabrscheinlich, dal der nachahmer kein anderer als
Peter von Reichenbach ist, dessen leich in K unmittelbar darauf folgt.

4. Der lange ton, der bei Frauenlob selbst am zahlreichsten
vertretene (Ettmtiller s. 32—118), wurde auch von den meister-
singern mit besonderer vorlicbe gepflegt. Er findet sich K XVIII,
47—84. 91—101. 103—108 (nr. 10—19. 22—29), ferner unter dem
namen MeiBner 855—880 (ar. 169. 170); in L 13. 14, W 110.
111. 126—128. M 49. H 34. 64. 66.-104. 124. P 2. 16. 35. T 4.
21. 28. 32. Wagenseil 8. 508 gibt dem tone, statt der 19 reime
bei Ettmtller Hagen und mir, deren 24, indem er die langzeilen
von sieben hebungen durch die feststehende casur in je zwei zer-
legt. In der urspringlichen gestalt der strophe hat die vierte und
zehnte, so wie die zweite hilfte der fanften und eilften zeile keinen
auftakt. Der auftakt ist in K und den 0brigen meistersingerhss.
(auch der Weimarer) schon tberall durchgefahrt; seine leichtere
oder schwierigere beseitigung in verbindung mit den reimen gibt
haufig die kriterien der echtheit. Zwar mdgen nicht alle strophen,
in denen der anftakt an den bezeichneten stellen wahrscheinlich
ursptinglich nicht vorhanden war, von frauenlob selbst sein, aber
doch micht viel jinger als er, da man in der mitte des 14 jahr-
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hunderts und spiter den auftakt in allen lyrischen strophenformen
(mit ansnahme der kirchlichen lyrik) durchfthrte. Von diesem ge-
sichtspunkte aus ist bei der folgenden beurtheilung echt und unecht
zu betrachten. Echt erscheint mir die erste und dritte strophe von
10, wihrend die zweite jingern ursprung verriith; ferner die tenzone
mit regenbogen (11), in welcher der aufgebende wahrscheinlich
Frauenlob ist; die dritte strophe von 15 ist auch anderweitig unter
Frauenlobs namen tberliefert, doch ist die erste und zweite ebenso-
wenig anstdBig. Endlich 19. 22, und 23, dessen strophen schon
durch andere hss. bezeugt sind. Von besonderem literarischem
Interesse ist 24, worin eine menge dichtungsgattungen namentlich
angeftihrt werden. Wire nachzuweisen, daf dies gedicht von Frauen-
lob (es liegen in den reimen wenigstens keine &uflern merkmale
vor, die entschieden die unechtheit bewiesen), so wiarden die darin
vorkommenden gattungsnamen ein ungleich hoheres alter erhalten
als bisher. Aber wenn auch nicht von Frauenlob verfalt, ist das
gedicht nicht viel jinger und, wie die meist erst von K eingefihrten
auftakte zeigen, gewiss noch in der ersten hilfte des 14 jahrhunderts
entstanden. Bleibt es hier zweifelhaft, so ist die unechtheit ent-
schieden bei 12. 13, das allerdings auch fast lauter untadelliche
reime hat, 14. 16. 17. 26, das wohl erst im 15 jahrhundert entstan-
den ist. 18 rihrt von einem mitteldeutschen dichter, der mit Frauen-
lob beinahe noch gleichzeitig ist und den auftakt an den bestimmten
stellen noch nicht kannte. 25 ist bemerkenswerth durck den in
einigen langzeilen (25. 31. 49. 50) sich findenden inreim in der
cisur; die aunftakte in allen zeilen sind schon urspringlich; derselbe
fall bei 27, das indess wohl etwas #lter als 25 ist. 28, wohl noch
aus der ersten hiilfte des 14 jahrhunderts, jedenfalls jinger als 1308,
da die sieben burgen von Schwitz erwihnt werden, hat auffallend
viele assonanzen und réhrt daher wohl von einem wenig gebildeten
volksthtmlichen dichter, der unter andern gelehrten erhaschten be-
ziechungen auch den singer Horant erwiahnt. Die erste strophe von
29 enthilt eine klage um Frauenlobs tod, ist also wohl von einem
nachahmer und schiller des dichters verfafit. Die zweite strophe ist
wirklich von Frauenlob, ein zeichen wie willklirlich die Kolmarer
hs. strophen zu sogenannten liedern vereinigte. Es kam nicht auf
einheit des sinnes an, sondern nur darauf dal eine durch die regel
bestimmte zahl von strophen (3. 5. 7 u. s. w.) verbunden wurde.
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Die mundart und ausdrucksweise von 29, 1 hat viel verwandtes mit
Frauenlob; der dichter scheint an den bezeichneten stellen den auf-
takt noch nicht gehabt zu haben. Die strophen, die K unter dem
namen Michsener im langen tone gibt, sind zum theil echte frauen-
lobische, wenn auch in den von mir mitgetheilten (nr. 169. 170)
nichts ist was Frauenlob zugesprochen werden kdnnte. Der dichter
von 170 nennt sich am schlufe Meiflner, er war also wohl ein lands-
mann Frauenlobs, als welchen ihn seine reime hinreichend charak-
terisieren. Weder der sonst vorkommende alte Meissner noch der
junge Meissner, den man fir Frauenlob hilt, stimmen mit den in K
unter diesem namen stehenden strophen #berein. .

5. Der Wargendrtssel, K XIX, 885—890 (nr. 20. 21), auch
noch in W 122, H 85, hat bei mir 17 reime, bei Ettmaller (s.-187—200)
22 zeilen, weil er mehrere irrig zerlegt, wo nur ciisuren anzunehmen
sind. Urspritnglich hatte der ton wohl nur 15 reime, indem die vier
letzten zeilen zwei waren. Der reim n#mlich, der sich zum theil
in 14. 16 findet, den die Weimarer handschrift durch alle strophen
durchfahrt, ist kein urspriinglicher, wie man aus einigen strophen in
K und aus den drei strophen (Ettmtller 326—328) sieht, die die
‘Wiener bs. enthilt. Daraus ist zu schliefen, daB diejenigen strophen
in K, welche in 14. 16 keinen reim haben, echt sind, wenn nicht
andere griinde z. b. die reime dagegen zeugen. Ich halte die beiden
von mir mitgetheilten lieder fir das eigenthum des dichters.

6. Der tannton (K XX, 102), auch in L 21, an echten liedern
Frauenlobs noch nicht nachgewiesen, ist wohl derselbe, den Wagen-
seil 8. 535 unter den 13reimigen als thdnton auffahrt. Die sieben
strophen in K und L sind nicht echt.

7. Die froschweise, auch von Wagenseil s. 536 erwihnt, war
bisher ebenfalls noch nicht durch altere gedichte belegt. Sie findet
sich K XXI, 109—111 (nor. 80); ferner L 22. P 26. Die von mir
mitgetheilten strophen halte ich nicht far frauenlobisch; sie sind aber
sicher noch im 14. jahrhundert verfaft. _ '

8. Der goldene ton, von Ettmtller s. 227—233 irrig unter
dem namen ‘Tageweise’ aufgefihrt, ein irrthum den der herausgeber
s. XIV berichtigt, findet sich in K XXII, 112—139 (ar. 31—33), so
wie L 15. Der ton wird von einem nicht oberdeumtschen dichter
etwa um die mitte des 14 jahrhunderts in einem besondern gedichte
(ur. 33) erlautert. 31, ungefibr aus derselben zeit, von einem nach-
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ahmer Frauenlobs herrtthrend, der auch Mitteldeutschland angehdrt.
32 scheint demselben dichter "und derselben gegend anzugehdren;
daB das gedicht nicht von Frauenlob ist, geht aus den reimen und
aus v. 49 deutlich genug hervor. Echtes enthilt keines der drei
gedichte.

9. Der verholne ton, K XXIII, 140. 141. 415 (nr. 34) und
L 16. 17, ist bisher noch nicht nachgewiesen und belegt gewesen;
selbst der name war unbekannt. Das von mir mitgetheilte gedicht
ist mit sicherheit als unecht zu bezeichnen.

10. Der gekrdnte ton, K XXIV, 142—144, mit 27 reimen,
wahrend ibn Hagen 4, 740s als 26 reimig erwihnt. Auch er ist noch
durch keine strophe Frauenlobs belegt; ich zweifle daB unter den
strophen, die K in diesem tone enthilt, etwas ist, was dem dichter
zuzusprechen sein mdchte *).

11. Die hundweise, K XXV, 145—147 (nr.35. 36) und L 24,
ist ihrem namen nach noch nicht nachgewiesen; der ton findet sich,
meister Kelin beigelegt, in der Jenaer hs. (Hagen 3, 22—25) und
unter den tdnen des Marners (Hagen.2, 241—242). Durch letzteres
wird die autorschaft Frauenlobs sehr zweifelhaft, da die in C unter
Marner stehenden strophen dieses tones nicht zu beanstanden sind.
Gleichwohl kdnnte Frauenlob in diesem tone Marners gesungen haben.
Die zwdlfte und sechszehnte zeile jeder strophe hat in der Pariser
und Jenaer handschrift immer sieben hebungen, in der Kolmarer nur
sechs: ersteres ist wohl das urspriingliche. Der abgesang dieser
strophe zerfillt in zwei gleiche hilften von je vier zeilen. Hagen
gibt dem tone zwei zeilen mehr, indem er dem inreim in z. 5. 10
nicht erkannt hat. Die strophen von nr. 35. 36 einem dichter mit
bestimmtheit zuzusprechen ist schwer, weil man zwischen drei dich-
tern schwanken kann; aber aus dem 13 jahrhundert sind sie gewiss
‘noch. 35, 1 gibt die Jenaer hs. Kelin, 36, 1 nur in K nberhafert,
legt Hagen ohne grund demselben dichter bei.

11. Die spiegelweise, bei Wagenseil s. 535 spiegelton ge-
nannt, findet sich K XXVI, 148—151 (nr. 37); ohne Frauenlobs
namen in W 137; als spiegelton des ehrenboten: vom Rheine in H
(54. 57. 58. 93); namenlos ‘wieder P 45. Wir erwdhnten schon
oben die spiegelweise des Ehrenboten, die aber von der hier zm

.
1) Er findet sich anflerdem L 28. W 112. 118. H 84. 86.
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besprechenden ganz abweicht. An echten strophen Frauenlobs ist
der ton noch nicht nachgewiesen; auch das von mir gegebene gedicht
(37) enthalt nichts echtes. Nach W H habe ich auflerdem drei
strophen dieses tones unter nr. 189 des anhanges mitgetheilt, die
wohl ebensowenig Frauenlob angehodren.

12. Der vergeBene ton, der urspriinglich 12, spiter 15
reime zihlte, und durch eine reihe echter strophen belegt ist (Ett-
miller 8. 219—225) begegnet K XXVII, 152—169 (nr. 38—45),
H 100. 113. 135. 146. P 1.5. Der inreim in der ciisur der sechsten
und zwolften zeile ist in K wie schon in der Weimarer handschrift
durchgefahrt. Dal er aber nicht urspriinglich ist, lehrt die einzige
strophe aus der Leipziger hs. die ihn nicht hat. Unter den in
meiner sammiung enthaltenen gedichten dieses tomes ist 39, 1 auch
anderweitig als echt bezeugt; ebensogut sind aber 39,°2. 3 echt;
ferner halte ich fir Frauenlobs werk 40. 45, und wohl auch 38,
44, zwar nicht von Frauenlob, aber wohl noch von einem zeitge-
noBen an diesen gerichtet. 41.42. 43 sind entschieden unecht, und
migen etwa um die mitte des 14 jahrhunderts verfaft sein; 42
rihrt von einem nicht oberdeutschen dichter her: weniger die reime
als der ton dieses gedichtes ist anstdfBig. .

13. Der neue ton, bei Ettmaller s. 200—218, findet sich
K XXVIII, 170—180, L 18—20, W 116, M 82, aber mit aus-
nahme des ersten liedes (170), das durch andere handschriften be-
geugt ist, scheint K nichts echtes von dem dichter in diesem tone
zu enthalten. .

14." Der stife ton, K XXIX, 181—182, auch P 19, war bis-
her auch dem namen nach noch nicht bekannt. Weder K noch P.
enthalten aber unter dieser aufschrift eine echte strophe Frauenlobs.

15. Der leitton, K XXX, 183—185, L 37, ist ebenfalls noch
nicht belegt. Er enthalt in 17 zeilen 22 reime und ist daher wohl
derselbe den Wagenseil s. 538 als 22reimig unter dem namen leid-
thon anfohrt. Was Ettmtller s. XIII als laiton aus V. Voigt ent-
nimmt, weicht von dem strophischen baue in K ab. .

16. Die grundweise, K XXXI, 188, 189, zwolfreimig, von
Wagenseil 5. 535 und Ettmiller s. XVII nach V. Voigt erwahnt,
ist durch echte strophen noch nicht nachgewiesen; auch die 10
strophen in K enthalten nichts echtes. Sie findet sich auBerdem i
H 46. 94 und P 47. .
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17. Der zarte ton, von Frauenlob ziemlich hiufig angewendet
(Ettmaller s. 164—180), kommt vor in K XXXII, 190—213
(ur. 46—51); ferner L 25—34. 38. 39; W 118—121; M 42—44.
79. 81. H 73. 116. Wagenseil s. 537 gibt ihm ebenfalls 21 reime.
In der urspringlichen gestalt hat die finfzehnte zeile jeder strophe
4~ 2 ) keinen auftakt; derselbe findet sich jedoch meist
schon in der Jenaer bs., nur str. 1. 5. 6. 9. 10. 11. 12. 13. 14. 23
haben sie auftaktlos. In der Kolmarer hs. wie in L WM N steht
er durchgingig. 48, 1 ist -als echt anderweitig bezeugt, auch 48,
2. 8. halte ich for zweifellos echt. Die erste strophe von 50 wird
als Frauenlob gehorig nicht bezweifelt; mit demselben rechte darf
man ihm auch 50, 2. 3 zusprechen. Echt ist auch 51; dagegen
gewithrt 49 in der form, namentlich in den reimen einigen ansto,
wenngleici es im tone sich Frauenlobs dichtungen sehr n&hert.
Entschieden unecht ist 46, ebenso 47, trotzdem dal 47, 19 sich
Frauenlob nennt.

18. Der grtine ton, bei Ettmtller s. 133—164, also in einer
bedeutenden reihe von spriichen, findet sich K XXXIII, 214—231
-(or. 52. 53), L 35, W 147 (mit der bezeichnung F 1¢ z d, wovon
die beiden ersten buchstaben ohne frage Frauenlob, die letzte dén
bedeuten), M 18—20; H 1. 24. 29. 62. 103. 143. 144, P 7. T 2
15. 25. 30. Aus K habe ich zwei gedichte dieses tones aufgenom-
men, wovon das erste (52) keine bedenken erregt; aber auch das
zweite (53), ein streitgedicht zwischen Frauenlob und Regenbogen,
halte ich fir echt, wenn auch in der ersten Frauenlob zugehorigen
strophe riten : tten 13 reimt. Das nach M im anhange (191) mit-
getheilte gedicht mag trotz der klirzung im reime (tron :schdn 2)
dem dichter zugehdren (vgl. die anmerkung).

19. Die ritterweise, der auch Wagenseil Obereinstimmend
mit K 16 reime gibt, ist noch nicht belegt. Sie findet sich K XXXIV,
232—242 (ur. 54), L 36, W 125, P 31. Das einzige gedicht, wel-
ches ich darin mittheile, ist entschieden unecht, aber von einem
mitteldeutschen dichter verfaft.

20. Die zugweise, bei Ettnitller s. 218—219 zucddn genannt,
begegnet K XXXVI, 244—250; ferner W 114. 115; H 31. 147,
P 49. Schwerlich ist aufer den schon bekannten auch in K stehen-
den strophen dieses tones etwas echtes in K.

21. Die ankelweise, nur in K XXXVII, 251—253 vorkom-
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mend, ist aus andern quellen noch nicht nachgewiesen. Auch W
106—108 hat eine ankelweise, die aber von dieser verschieden und
vielmehr eine verwechselung mit der alment des alten Stollen (s.
oben s. 164) ist.

Noch bemerke ich den kaufton, von welchem bei Heinrich
von Ofterdingen die rede gewesen ist, den kupferton, welchen
W 117, H 50, P 28 dem Frauenlob mit grdferm rechte beilegen
als K unter dem namen der schallweise dem Ehrenboten vom Rhein
(8. diesen), den rohrton, welchen W 123. 124 Frauenlob zuschreibt,
und endlich die briefweise (K XXXV), welche nach. K Regen-
bogen und Frauenlob gemeinsam ist, in der aberlieferung der
meistersinger dagegen in der regel dem erstern, und wohl mit
recht, beigelegt wird, daher bei ihm davon die rede sein wird.

Wiewohl nun durch K eine anzahl frauenlobischer tone, die
bisher nur aus ganz spiten quellen nachzuweisen waren, durch
dichtungen des 14 jahrhunderts, die zum theil bis in die zeit des
dichters hinaufreichen, belegt ist, so bleiben doch noch, wenn man
die liste bei Ettmaller s. XII vergleicht, ziemlich viele bisher un-
belegte @brig. Es kann sogar die frage entstehen, ob Frauenlob
wirklich in allen den tdnen gedichtet, die spatere @berlieferung auf
seinen namen h#ufte: und ich bin geneigt hier ebenso zu verneinen
wie es bei Walther von der Vogelweide und Wolfram von Eschen-
bach mit sicherheit gescheben konnte.

XX. Regenbogen.

Die Kolmarer handschrift (XXXVIII, 304) gibt unter seinem
namen zunfichst den kieuzleich, der nach befleren handschriften und
it groBerem rechte Frauenlob (Ettmaller s. 16—24) beigelegt wird.

Sein bekanntester ton ist die briefweise, die sich K XXXV,
243. 254—300. 305—310 (nr. 55—74. 76—78), auferdem in W 74.
75. 78. 135. 136, H 78. 83, P 52 findet. Sie begegnet bereits in
der Pariser handschrift unter Regenbogens namen und dadurch wird
sein anspruch auf die erfindung derselben dem dichter gesichert.
Schon in ihrer urspr@nglichen gestalt hat sie durch alle zeilen hin-
durch den auftakt; in der schluBizeile des stollen und des abgesanges
findet stch gewohnlich nach der achten silbe ein mannlicher ein-
schnitt (mit ausnahme von C 4, 13). Diesen hat K' durchgingig,
zuweilen auch inreime in der csur (vgl. 55. 59), doch wohl mebr
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zufillig als beabsichtigt. Ich habe eine ziemliche anzahl von ge-
dichten in diesem tone aus K entnommen, die verschiedenen zeiten
und gegenden angehdren. Echt erscheinen mir 63. 64. 65. 73. 74;
71, 3 ist durch andere quellen Regenbogen zugeeignet, mit dem-
selben rechte glaube ich auch 71, 1. 2 ihm beilegen zu kdnnen.
Auch 39 ist vielleicht von ihm; ebenso die beiden ersten strophen
von 62, wihrend die dritte Frauenlob zukommt. Unecht dagegen
ist zuniichst 55, eine bearbeitung der Virgiliussage durch einen
mitteldeutschen dichter, der gleich im eingange Frauenlob und Regen-
bogen als #iltere dichter nennt: doch ist er selbst wohl nur wenig
junger als sie, vielleicht noch ihr zeitgenofe, der sie @berlebte.
Auch 56 ist unecht, aber noch aus der ersten hilfte des 14 jahr-
hunderts; ebenso 52, worin wir eine beziehung auf das von mir
fir echt erklirte gedicht (40) finden, und 58, das von einem mittel-
deutschen verfaBer herrtthrt. Derselben zeit etwa gehdrt das un-
echte 60 an, welches sich im inhalt an echte strophen Regenbogens
(Hagen 2, 309Y) anlehnt. 61, ein fingiertes streitgedicht zwischen
Frauenlob und Regenbogen, worin (61, 13) die briefweise Regen-
bogen ausdriicklich beigelegt wird, nach der tberschrift zu schliefen
von einem Wiarzburger verfat, stammt auch wohl aus der ersten
hilfte des 14 jahrhunderts. Der dichter ahmt einzelne auch bei
Frauenlob vorkommende ausdriicke nach, wohl am seinem gedichte
eine groBere glaubwirdigkeit zu geben, wie es Wolframs nachahmer
auch zu thun pflegten. 66 und 67, beide unecht, fallen aber wohl
noch in Regenbogens zeit; 68 fullt noch in die erste hilfte des
14 jahrhunderts; 69 dagegen nicht froher als dessen ausgang.
Der dichter von 70, ein mitteldeutscher, ist vielleicht derselbe der
66 verfaBte. Auch 72 ist in Mitteldeutschland entstanden, aber
junger als das erwihnte. 76 und 77, beide oberdeutsch, gehdren
wohl erst dem ausgange des 14 oder dem anfange des folgenden
jahrhunderts an; noch jinger ist 78, wohl das spateste aller mit-
getheilten.

Regenbogens thorenweise, nur in K XXXIX, 302 vorkommend,
zithlt 13 reime und konnte daher vielleicht dieselbe sein, die Wa-
genseil 8. 535 unter dem namen leichthon als 13reimig auffohrt.
-Die 13 von K dem dichter zugeschriebenen reien sind sicher unecht.
. Die tageweise, die ebenfalls nur K (XL, 803, nr. 75) gewshrt,
ist kein gedicht Regenbogens, sondern ein erzeugniss volkstamlicher



1717

religidser dichtung des 14 jahrhunderts. Der name ist bezeichnend,
da es, wie der refrin lehrt, umdichtung eines weltlichen tageliedes
ist. Die volkstimlichkeit und das abweichende vom gebrauche der
meistersinger zeigt sich namentlich darin, da nach der weise alterer
metrik der klingende reim noch fir zwei hebungen gilt, was in der
lyrik schon seit dem anfange des 13 jahrhunderts nicht mehr ablich war.

Der tiberlengte ton findet sich nur in K (XLI, 304), seine
seltenheit scheint schon daraus hervorzugehen, dad K nur ein einziges
gedicht, und dies nicht einmal vollendet hat, so wie daraus dab die
noten nicht beigeschrieben sind.

Der graue ton dagegen ist bei den meistersingern sehr beliebt;
er begegnet K XLII, 311—349 (ur. 79. 80). 361; ferner W 68—71.
79. 162—164; M 1—6. 29. 39. 61—65. 67—71. 106. 107; und irrig
als ein ton Frauenlobs bezeichnet H 44; wihrend mit der richtigen
bezeichnung H 99. P 4. 50. T 5. 6. 8. 81. Die erste zeile jedes
stollens wird bei v. d. Hagen filschlich in zwei verse zerlegt, wihrend
nor inreim anzunehmen ist. Die zweite und achte strophenzeile ist
in 79 klingend, wihrend in 80, @ibereinstimmend mit Hagen, stumpf.,
Letzteres gedicht, dessen erste strophe auch anderweitig tiberliefert
ist , ist echt, auch die zweite und dritte strophe; dagegen 79 unecht
und von einem oberdeutschen dichter des 14 oder 15 jahrhunderts
verfaBt.

Der lange ton Regenbogens ist nichst seiner briefweise am
meisten in gebrauch gewesen. Wir finden ihn K XLIII, 350—360.
362—414. 416—447 (or. 81—88); ferner W 14. 72. 73. 76. 77.
148—161. M 7—17. 32. 52—60. 66. 80. (nur. 190) H 20. 27, 56. 60.
68—70. 80. 82. 87. 88. 91. 101. 108. 117. 119. 122, 127. 129. 131,
139. P 11—13. 15. 20. 21. 34. T 14. 20 22. 23. 26. 27. 33. 35. 36, '
Im labgen tone ist auch Jorg Breynings heil. Ulrich (cod. pal. 109,
bl. 81b, Gorres s. 311) und sein heil. Alexius (ib. 84, Gorres s.
294) so wie ein namenloses gedicht im cod. pal. 109, bl. 159s verfalt.
Die strophe hat nach Wagenseil s. 538 22 reime; ich habe sie trotz-
dem in 23 zeilen gegeben, weil auf die césur von zeile 20. 21 die
eine langzeile bilden, zuweilen ein reim fallt wie 81, 1. 3. Diese
langzeile hat vor der ciisur 4 hebungen (8 silben), und nach der-
selben finf hebungen (10 silben), in der ersten strophe bei Hagen
in diesem tone sechs hebungen. Die von mir ausgehobenen gedichte
dieses tones sind fast alle unecht; echt scheint mir nur 82, nach

Meisterlieder. 12
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Frauenlobs tode gedichtet, den Regenbogen tiberlebte, auferdem die
dritte strophe von 87, wihrend 87, 1. 2 unecht sind. 81 ist im der
zweiten und dritten strophe umreimung einer echten strophe Frauen-
lobs; 83 rahrt von einem spiitern oherdeutschen, 88 von einem nicht
viel jingern mitteldeutschen dichter her. 180, nach M, ist ebenfalls
unecht und gehtrt einem mitteldeutschen ziemlich gleichzeitigen Nach-
ahmer.

Die grundweise scheint nur in K unter diesem namen vor-
zokommen (K XLIV, 448—452. 454. 455 (nr. 89—91), wihrend sie
dbereinstimmend mit Wagenseil 8. 534 unter dem namen kurzer
ton erscheint in H 79. 132. 134. 138. 140, und in P 36 (or. 199).
Von den drei gedichten dieses tones aus K kann hdchstens das letzte
(91) echt sein, wenn man die letzte zeile &ndert (anm. zu 91, 21),
die beiden andern, wahrscheinlich von éinem dichter, sind mit
sicherheit als unecht zm bezeichnen. Auch nr. 199, aus P, ist ein
erzeugniss spiterer zeit, aber wohl noch aus dem 14. jahrhundert.
Die zweite und vierte zeile jeder strophe hatte in der urspr@inglichen
gestalt vermuthlich keinen auftakt (vgl. anm. zu 89, 9).

Der goldene ton, auch von Wagenseil 8. 535 erwiibnt, begegnet
K XLV, 456—463 (nr. 92), ferner H 95. 136. P 24, 25. T-12. 29
und in gedichten des cod. pal. 109, bl. 157y. 158,. Der ton stimmt
mit dem unter demselben namen stehenden und ebenfalls Regenbogen
beigelegten bei Hagen 3, 350b, nur reimt in den stollen K abcjabe,
bei Hagen dagegen aac|bbc, was metrisch allerdings, nicht musikalisch
einen unterschied macht; ferner sind z. 8 und 10 jeder strophe bei
Hagen sieben-, in K eilfsilbig. Das von mir mitgetheilte gedicht, das
denselben gegenstand wie die echten strophen bei Hagen 2, 309x ®
behandelt, ist Regenbogen nicht beizulegen.

Regenbogens leidton, verschieden von Frauenlobs ebenso ge-
nannter weise, findet sich aufer K XLVI, 464—469 nur noch P 42.
In K heiBt der ton auch auBerdem blaue weise, was aber jeden-
falls ein irrthum ist, denn Regenbogen hat eine von dem leidton ganz
verschiedene blaue weise gedichtet, die K dem Konrad von Wirzburg
beilegt.

Der blaue ton, der wie eben bemerkt in K (LVI, 576—579,
nr. 121) unter den tonen Konrads von Wirzburg steht, wird, tber-
einstimmend mit Wagenseil, der jedoch dem tone 16 statt 15 reime
gibt (s. 535) in H 47. 56. 90. 105. 109. 130. 131. 133, so wie P 14.
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17. 18. 22. 32 Regenbogen zugeschrieben. Ibm kann das von mir
darin mitgetheilte gedicht (nr. 121) auch faglich angehdren.

XXI. Milich von Prag,

Von diesem weiter nicht bekannten dichter enthiilt K zunachst
einen reien (K VII, 12), den ich unter nr. 4 mittheile. Die reinheit
der reime, in denen sogar an und 4n von einander geschieden werden
(vgl. 4, 50 ff.) macht es wahrscheinlich, daf der dichter noch dem
anfange des 14 jahrhunderts angehdrt. Die wenigen mundartlichen
spuren stimmen mit der heimat @iberein, die ihm der beisatz in K
zuschreibt. Die 6, 12, 22 zeile jeder strophe war wahrscheinlich ur-
springlich auftaktlos (vgl. anm. zu 4, 22), was die gegebene zeit-
bestimmung bestiitigen wiirde.

Auflerdem findet sich unter seinem namen in K ein langer
ton (XCII, 837—840), der in H 32 als hofton wiederkehrt und
mit derselben bezeichnung, aber irrig als ton Muglins in P 51 steht.

XXIL Graf Peter von hberg.

K legt ihm mehrere tageweisen bei, die alle einen volkstim-
lichen charakter in form und inhalt an sich tragen. Die erste der-
selben (K XCVIII, 894), sicbenreimig, wird in andern handschriften
theils dem modnch von Salgburg zugeschrieben, theils namenlos tiber-
liefert. Es wird sich schwer entscheiden lafen, welcher iberlieferung
zu folgen ist; doch scheint mir nach dem charakter der andern in K
enthaltenen gedichte Peter von Arberg grbfern anspruch zu haben
als der mdnch.

Eine zweite finfrehnreimige tagewcise ist K XCIX, 895. 896
(nr. 180); das erste der beiden lieder (nr. 180) scheint umdichtung
eines weltlichen tageliedes zu sein; ein #hnlich anfangendes weltliches
findet sich im liederbuche der Hatzlerin s. 17 Ich wachter mil er-
wecken; aber die strophenform weicht ab.

Eine dritte tageweise, die K nicht als neuen ton bezeichnet, um-
fabt nur drei strophen (K C, 897); sie ist weiter nicht bekannt,

Die letzte endlich,.als groBe tageweise wegen der linge
jihrer strophenform bezeichnet (K CL, 898—900) enthilt zuniichst das
bekannte in der Limburger chronik ohne namen des verfaBers er-
wwihnte lied (pr. 181), von dem es nur heifit, dal ein ritter es ge-
dlichtet habe; wir haben um so weniger ursache die autorschaft Peters

12+
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von Arberg zu bezweifeln als die mundartlichen eigenheiten des
liedes auf Mitteldeutschland weisen, und mitteldeutsch ist auch die
sprache der chronik. Daher werden wir wohl auch die heimat des
dichters im Nassauischen zu suchen haben. Das andere von mir mit-
getheilte lied (or. 182) ist ein weltliches tagelied, das ebenfalls einen
mitteldeutschen dichter zum verfafler hat; auch dies also werden wir
Peter von Arberg nicht abzusprechen haben. In K unterscheidet
sich die strophenform von 182 dadurch von 181, da® die 10 und 14
zeile je sechs hebungen statt fanf hat; doch ist wohl auch hier die
zahl 5 die urspriingliche (anm. zu 182, 10).

XXII, Heinrich von Miiglin.

Sein achzehnreimiger langer ton, den Wagenseil 8. 537 als
zwanzigreimig anfuhrt, ist, wie schon bei Boppe (s. 166) bemerkt
wurde, metrisch dem hofton dieses dichters gleich und kann sich nur
durch die begleitende musik unterschieden haben. Er begegnet K
LXII, 640—661 (or. 127—128) und W 33—47. 58—65. 88.
Die beiden von mir mitgetheilten lieder sind wohl echt; 127, 2. 3
sind schon aus anderer quelle bekannt. Und wahrscheinlich noch
mehreres in K in diesem und den folgenden tdnen ist dem dichter
beizulegen. Seine werke sind noch nicht ‘bekannt genug, um ein be-
stimmtes urtheil tber echtheit und unechtheit abgeben za konnen.

Der kurze ton (K LXIII, 662—683) unter demselben namen
bei Wagenseil s. 535, kommt noch W 53—56. 66. 67 vor, und unter
dem namen hofton ebenfalls in W 2—10. Was dagegen P 51 Mag-
lins hofton heifit, ist wie ich schon bemerkte, der hofton oder lange
ton Malichs von Prag.

Der traumton (K LXIV, 684—697) begegnet noch W 48—51;
57. H 89, P 43. W 57 erscheint noch ein zweiter name des tons,
ndmlich Gberkrdnter ton, vielleicht aus dem fiberkrdnten reien
(W 51) entlehnt.

Endlich Moglins grtner ton (K LXV, 698—705), mit acht-
zehn oder zwanzig reimen, findet sich auBlerdem W 52, H 118, Er
steht als trochdisch anhebend fast allein unter den tdnen des 14.
jahrhunderts da, und wirklich geben W und H der ersten zeile einen
auftakt, — < < statt o~ —_r .. )
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XXIV. Peter von Reichembach.

Dieser dichter ist nur aus K bekannt, worin sich unter dem
pamen Hort ein leich von ihm findet (K XI, 171), den ich unter
nr. 7 meiner .sammlung mitgetheilt habe. Der mitteldeutsche charakter
der sprache darin ist nicht zn verkennmen. Wahrscheinlich ist Peter
von Reichenbach auch verfaBer des unter Frauenlob stehenden leiches,
der sich tougenhort nennt (nr. 6), woranf ich schon oben (s. 169)
hingewiesen habe. Die @bereinstimmung in sprache und ausdruck
ist aberraschend; nur ist im ganzen der zweite leich weniger ttber-
laden, flieBender, die verse leichter und befer.

XXV, Meister Meffrid.

Auch diesen dichter kennen wir bis jetzt nur aus der Kolmarer
‘handschrift, wo unter XCVI, 849—854 sechs lieder von ihm stehen,
die ich simmtlich mitgetheilt habe (nr. 168—168). Holtzmann (Ger-
mania 5, 212) macht ihn wohl zu jung wenn er ihn unter die meister-
singer des 15. jahrhunderts rechnet. Die reinheit seiner reime, so
wie der umstand daB die 9. strophenzeile in ihrer ursproinglichen
gestalt aller wahrscheinlichkeit nach keinen auftakt hatte, berechtigen
uns ihn nicht spater als in die mitte des 14. jahrhunderts zu setzen.
Seine heimat haben wir in Oberdeamtschland zu suchen; die beiden
mitteldentsch gefiirbten gedichte (nr. 166 und 168), die auch sonstige
reimfreiheiten zeigen, namentlich 166, halte ich far das werk eines
spitern mitteldeutschen nachahmers.

XXVI. Meister Anker.,

Ebenfalls ein nicht weiter bekannter dichtername, anter welchem
sich in K vier lieder mit vierzehn strophen (K XCI, 833— 836, nr.
162) finden; das erste hat auch M 35, aber unter dem namen eines
ebensowenig bekannten meisters Steinhém. Das von mir mitge-
theilte gedicht (162) hat reine reime und ist wohl das einzige, welches
dem meister zuzusprechen ist, der mit dem vorher genannten dichter
gleichzeitig lebte.

XXVII. Suchensinn.

Nach einer von Hoffmann von Fallersleben beigebrachten notiz
ein fahrender siinger aus der zweiten halfte des vierzehnten jahr-
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hunderts; von ihm enth&lt K (XCVII, 881—885. 887—896 (mr.
171—179) eine reihe gedichte, die simmtlich in ein und derselben
strophenform verfaft sind; eine ziemliche anzahl, zum theil mit K
tbereinstimmend, sind im dritten bande von Fichards frankfurtischem
archive gedruckt. Seine reime zeigen eine in jemer zeit nicht mehr
gewbhnliche sorgfalt und reinheit; dasselbe gilt von seinem versbau.

XXVIII. Der Harder.

Er wird von Michel Beheim (Germania 3, 809) unter den nach-
‘meistern, d. h. den anf die alten meister des 13. jahrhunderts fol-
genden, aufgefoahrt. Was von ihm an dichtungen bekannt war, hat
Holtzmann (Germania 3, 312. 313) zusammengestellt. Auch seine
reime sind, wenn man sie z. b. mit Beheims vergleicht, sehr rein
und sorgfiitig zu nennen, daher ich jhn fir einen #ltern zeitgenossen
balte, der moch dem 14. jahrhundert angehdrt. Die Kolmarer hs.
enthalt von ihm zunfichst die korweise (K II, 4, nr. 2), mit dem
gweiten namengoldener schilling genannt; unter letzterem namen
‘auch in W 102, und bloB schilling genannt in M 40. Sein goldener
reie (K IV, 7, or. 8) findet sich noch in W 141, mit dem namen
musica. Beide gedichte sind ihm ohne bedenken beizulegen.

Am bekanntesten ist seine hofweise, welche sich in K CVIII,
921—940 (nr. 184—187), ferner in W 99—101. 103—105. 109, und
unter dem namen dess@ifen tones in H 2. 3. findet. Die ciisur der
langzeilen von sieben hebungen war vielleicht urspriinglich nicht so
regelmiBig nach der achten silbe, wie wir sie nun in den hss. der
meistersiinger finden: spuren in K scheinen darauf hinzuweisen.

In H 37 findet sich noch ein lied des Harders (vgl. Germania
8, 812), dessen erste zeile eilf silben und klingenden reim hat. Moglich
dap® dies ein neuer ton ist, mbglich aber auch dal wie mehrmals
auch in K die erste zeile fehlerhaft 12 statt 2 silben hat (vgl. anm.
zu 185, 45) und daB H 37 nichts anders als die korweise oder den
sfifen ton enthilt. .

XXIX., Der Zwinger.

Von den spitern meistersingern gewdhnlich Peter Zwinger ge-
nannt; auch ibn macht man zm jung, wenn man ihn ins 15 jahr-
hundert setzt. Dem widersprechen die reinen reime und guten verse
seiner echten gedichte; viel spiteres wurde auf seinen wie auf anderer
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meister namen gehdaft, im 15 und 16 jahrhundert, schon in K,
und mehr noch in gedruckten fliegenden blattern.

Am bekanntesten ist sein rother ton, der sich in K XVI,
25—31 (or. 9) findet; ebenso H 118, P 27, T 24; vgl. Germania b,
310—212. In W begegnet er unter dem namen des braunen tones,
W 97. 98.

Weniger bekannt scheint der goldene ton zu sein, der sich in
P 29 nachweisen 1af8t; und der noch gar nicht belegte achtzehn-
reimige hofton bei Wagenseil s. 536.

XXX, Der Hilzing.

In der Kolmarer hs. begegnet der name micht, doch ist er in H
und M nachzuweisen. Auch er wird unter den nachmeistern genannt
von M. Beheim (Germania 3, 309); einige nachweisungen tber ihn
gibt Holtzmann, Germania 3, 314. 315. Die reime der von ihm
fiberlieferten gedichte, namentlich in M, sind rein, die verse gut
gebaut.

M 27. 34 finden wir seinen hofton, in zwei gedichten, die ich
im anhange unter 195. 196 mitgetheilt habe. Merkwiirdig in beiden
ist die refrinartige wiederholung zweier worte an bestimmter stelle
(anm. zu 195, 49). H 48 steht ein gedicht in Holzings weisem
(weilem?) tone, der aber wie die vergleichung lehrt (Germania 3,
314) kein anderer als der hofton ist. Und wahrscheinlich ist auch
mit der hagelweise, die Wagenseil s. 536 als siebzehnreimig erwihnt,
kein anderer ton gemeint, denn es stimmt die anzahl der reime.

XXXI. Der Lieber.

Erwihnt und besprochen hat ibn bereits Holtzmann, Germania
5, 214—218. Er gehdrt wahrscheinlich dem schlufie des 14 oder
anfang des 15 jahrhunderts an.

Seine jahrweise findet sich in K XCIV, 845, H 38. 141, und
unter dem namen der radweise in P 30. Sie umfaBt 17, oder
wenn man die beiden cisurreime in z. 5. 10 mitrechnet, 19 reime;
solite sie identisch mit der noch nicht belegten jahrweise Frauenlobs
sein, die Wagenseil s. 536 als achzehnreimig auffahrt? In T 38
namenlos die jahrweise, vielleicht die des Liebers?

Auferdem kennen wir von ihm noch einen sanften ton, den
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Holtzmann nicht erwihnt. Er begegnet K XCV, 846—848, und mit
der undeutlichen aufschrift im senften don Nachtigal' auch P 44.

XXXII. Der Mdnch von Salzburg,

Die zahl der tdne dieses dichters, der am schlulle des 14 jahr-
bunderts lebte, ist ziemlich groB: die namen derselben @berliefert
uns zum grdBten theile nur K. Wir finden da einen zarten ton
(K LXVI, 706) mit 25 reimen; einen hofton (K LXVII, 707. 711)
mit 23 reimen; einen langen ton (K LXVII, 710), der sich auch
L 6, und namenlos M 45, so wie im cod. pal. 109, bl. 154 1568 nach-
weisen laft. Der stBe ton oder die korweise (K LXIX, 713
716. 717), unter letzterem namen auch von Wagenseil s. 539 als
26reimig aufgefohrt, wihrend er in K nur 24 reime hat, begegnet
als korweise in H 13. 25. P 46; und namenlos cod. pal. 356, bl. 87s,
Das goldene abc (K LXX, 713) ist auch unter diesem titel schon
aus anderen handschriften bekannt; das selbe gilt von dem tag- '
horn (K LXXI, 714) und von dem nachthorn (K LXXII, 715).
Dagegen ist der name des karzen tones (K LXXIII, 718) neu und
vom Cisiojanus (K LXXIV, 719) wenigstens die zweite benennung,
jahrweise. Endlich hat die Kolmarer hs. von dem Monche noch
ein lateinisches lied (K 10), das sich auch L 4 findet, als erwiderung
auf cin ihm von dem gleich zu nennenden Peter von Sachsen zuge-
sandtes deutsches, und wie das @iblich war in dem tone des zusenders
verfalt.

XXXII. Herr Peter von Sachsen.

Ein adellicher herr, den wir nur aus K kennen, wo er uns im
verkehr mit dem Mdnche von Salzburg stehend, also als dessen zeit-
genofle bezeichnet wird. K hat von ihm ein barant (K VI, 9), das
auch L 3 wiederholt, und dem sich das in gleichem tone gedichtete
lateinische lied des Mdnchs von Salzburg anschliefit.

XXXIV. Lesch.

Die spitern meistersinger geben ihm den Vornamen Albrecht,
vgl. Germania 3, 314. Von ihm enthilt K V, 8 zun#ichst einen ton,
der goldene reie genannt, der sich auch L 5 findet. Den ton
fohrt Wagenseil s. 536 als achzehnreimig an.

Die zirkelweise in K CII, 901—908, unter welchen ein ge-
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dicht (905) irrig als hofweise bezeichnet ist, begegnet auch P 40,
mit dem entstellt beigeschriebenen namen der ziegelweise. Der
ziegelton in M 72 ist, wie schon Holtzmann bemerkt hat, von dieser
zirkel- oder ziegelweise verschieden. Ich habe in diesem tone ein
gedicht (nr. 183) mitgetheilt. Wagenseil s. 586 gibt ihm 17 reime.

Die feuerweise, K CIHI, 909. 910, ist derselbe ton, der in
W 24. 26. 27. 129. 130 mthlweise heiBt. Sie zshlt 15 reime.

Die hofweise, K CIV, 911—13, begegnet unter demselben
namen W 28. Auch die sangweise, K CV, 914—918, finden wir
in W 29—31 vertreten. Der gekrdnte reie, eine sehr kiinstliche
weise von 29 reimen, ist bis jetzt nar in K CVI, 919 nachgewiesen.
Noch kimstlicher ist die tageweise, mit 36 reimen, die sich auch
M 37 findet.?)

XXXV, Muscatblut,

Am héufigsten in seinen gedichten finden wir den ton angewendet,
der nach des dichters eigener bezeichnung (Groote s. 150) hofton
heift in K XVII, 32—486. 185. 187 aber der alte ton genannt wird.
Obne namen des tons begegnet er noch W 143—146. H 4—12. 18,
42. 76, und im cod. pal. 109, bl. 144s (Groote nr. 28). Sein neuer
ton, der in einem liede (bei Groote s. 249) als fréhlicher ton be-
zeichnet wird, ist in K XIV, 19. 21—24 enthalten. Endlich enthalt
M 75—78 noch einen dritten ton, der der goldene heifit.

XXXVI, Dankbrotsheim von Hagenau.

Dieser als verfaier des namenbuches bekannte dichter wird im
register von K als autor eines in Muscatbluts neuem tone gedichteten
liedes (K XIV, 19) genannt, welches in Grootes ausgabe s. 64 dem
Muscatblut beigelegt wird. Wir haben jedoch, glaube ich, keine ur-
sache das ausdrilickliche zeugniss von K far unwahr oder unglaub-
wirdig zu halten.

XXXVII. Hans Gernspeck.
Ein sonst nicht bekannter name; K 70 wird er als verfafer
eines im langen tone Frauenlobs gedichteten fanfstrophigen gedichtes
L ]

1) Ein sonst nicht vorkommender ton scheint das goldene schloB,
W 25, mit 21 reimen zu sein.



186

bezeichnet, welches den in K baufig vorkommenden titel ‘ein ewig
wort’ fahrt, womit gedichte religidsen theologischen inhaltes namentlich
tiber die dreieinighkeit benannt werden.

XXXVI. Der schreiber der Kolmarer handschrift.

Derselbe bezeichnet sich in der aberschrift von K 522 als er-
finder eines eigenen tones, des mnerkannten, der in 30 versem
82 reime enthilt. In diesem tone (L) sind K 522. 523 gedichtet;
auch in L 2 findet er sich. Es ist ohne frage derselbe, dem wir
in P 41 begegnen, so wie der eines lateinischen gedichtes (ave
virgo et mater) im cod. pal. 109, bl. 152b. Den ton legt Val. Voigt
bei Ettmtller s. XVI Frauenlob bei; er nennt ihn den unbekannten
ton. Doch glaube ich auf das zeugniss von K groBeres gewicht
legen zu darfen als auf das eines so spiten meistersingers. Das
vorkommen der weise auch in andern handschriften bezeugt, daB
der schreiber der Kolmarer handschrift keineswegs ein ganz unbe-
kannter und unbedeutender mann war. Ihm haben wir die redaction
des ganzen codex zuzuschreiben, von ihm rdhrt auch die umarbei-
tung und umschmelzung der &lteren strophenformen in die dem 15.
jahrhundert gerechte weise her. Wir darfen annehmen, daB er
alter als die im nachstehenden zu nennenden meistersinger ist, von
denen er nichts in seine sammlung aufnahm.

XXXIX. Der Ketner.

Bei Wagenseil heiBt er Fritz Ketner, doch ist anch wohl hier
wie bei mehreren der frither genannten der vorname spitere erfin-
dung. M 388 ist des Ketners schlafelweise verzeichnet, die 22
reime z#thlt, also vielleicht derselbe ton, den Wagenseil 538 als
frauenton mit ebensoviel reimen anftihrt.

Zehnreimig ist der prophetentanz in M 73, der aber micht,
wie Docen (bei Aretin a. a. 0. 8. 1172) meint, mit dem prophetentanz des
Marners (vgl. K 519) identisch ist. Die namen der von Wagenseil
noch auBlerdem genannten tdne, den 14reimigen hohen ton, 8. 535,
die 16reimige osterweise, s. 536, und den 29reimigen baratreien,
8. 589 weif ich nicht anderweitig nachzuweisen.

XL. Jorg Schiller.
Ein bei den spitern meistersingern sehr bekaunter name. Ge-
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dichte von ihm finden sich in H P und dem cod. pal. 109. Wir
begegnen da seiner maienweise H 15. 16, mit 22 reimen, die
auch im cod. 109, bl. 91b (gedruckt bei Gorres s. 259) steht; ferner
dem bekanntesten, dem hofton, H 26. 75. 77. 81. P 58, cod. 109,
bl. 928, In diesem tone ist auch ein gedicht von Michel Miller im
cod. 109, bl. 107» (bei Gorres s. 19) gedichtet. H allein enthalt
auflerdem von ihm einen reien (H 14) mit 22 reimen; ferner die
thronweise (H 126) mit 17 reimen; einen sanften ton (H 39)
mit 26 reimen und einen sehr kfinstlichen, barat genannten (H 28),
von 34 reimen, worunter etwa die hlfte pausen sind.
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L
Diz ist in Frowenlobes iberzarten don.

Heiliger geist, erliuht min sinne kamer,
hilf daz ich zamer
werde dann ich gwesen bin.
min cluoger sin,
5 wol of, var hin
und gar schdn in  drivaltikeit:
d4 vinst daz wort caleinm meisterlich bereit
und studier ganz
gar sunder schranz,
10 daz min getiht
alsd versliht
daz ez geval
ze lobe dem hcechsten kiinc mit schal
und ouch dar zuo der leben muoter sin.
15 Min kunst volleist ist noch niht ganz fiaht worden
néch meisters orden,
als sanges kunst von reht sol sin
und al hie in
daz herze min
20 clir later vin gedrucket vast.
daz macht min tumpheit, swerer sorgen uberlast

»

I. K 10b, L 236. 1 kammer KL, ° 2 zamer K. 8 werd wan
(wann L) ich gewesen KL. 7 caleyum meysterlich K. 15 am .rande
in K der ander stoll. 16 meysters K. 20 fest K, uest L. 21 sw'rer K,
suerer L. uberlest K, uberlescht L. )
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daz ich kuntlich
dich, juncfrou rich,
wol loben muoz.

25 din werder gruoz,
4vé daz wort,
da von uns kam ein éwiger hort
und immer wernder clirer lichter schin,
Wolt mich der edel schin erquicken,

30 80 wolt ich der juncfroun zart
mit tihte ein lop zesamen stricken
durch ir hdchgeborne art,
ich bite dich, schin ob allem tag,
darzuo din get mir niht versag,

85 wan ich tuon allez daz ich mag.
juncfrowe, durch dinen prisbejag
80 vihe ich ez mit willen an
nich mim vermtigen als ich kan
ze tihten 0f der kfinste ban

0 die kunst dar 0z manc meister span
ze lobe in éwikeit
dir, hdchgeborne meit.

Daz heilic rich stuont manic jar ellende

4n hilflich wende,
4 biz uns ein boubt gegeben wart

von hdher art,

was lange verspart.

ez lac uns hart,  wir warn verfluocht,

biz eines kiinges gwalt mit craft uns widerruocht,
50 der uns mit kar

wolt tragen far

mit siben fiirsten,

*

22 kintlich X. 27 ein fehlt L. 28 vnd {emer wunder L. 29 am
rande die stey L. 82 hochgebornde KL. 86 dine KL. 38 myn L.
40 meinster K.  vor 43 daz ander list K. 44 wend KL. 45 heupt K.
49 eins KL. kunges K, kénigs L. gewalt KL. vnd w. KL. wydes
trucht K,



190

die wol ttrsten -
hime! und erd
66 durchliuhten schdne in vollem werd:
ir hérschaft ist gréz michel unde hér.
Der farsten glich ir craft man nirgen fande,
als man uns kunde.
undr in wart ein widerteil
6 & uns daz heil
4n allez meil
wart genzlich veil und doch glfch maz.
der drfer farsten craft ist ganz An allen haz.
der junge saz
e und mittelt daz
daz a] gemein
wart Qiber ein
und welt ein houbt
daz é&wic wort, ir cristen gloubt,
70 der junge forst 10st uns 0z aller swér.
Und d0 der herre erwelet wart
al in der farsten zirkelmaz,
gab im ein liusch juncfrouwe zart
diu sinem adel zimlich was.
15 der kinic tet niht als ein zag,
er macht die welt gar alle rag
und 10st gevangen d4 sie lag
versenket in der vinster slag.
dar néch er listeclichen san,
% biz er sie 0z der pin gewan.
er fuoorte selb den sturmevan
dem aller witze nie zerran.
lob habe er éwiclich
und ouch diu ktingin rich.

88 Ich wil dem kiinc und ouch der kongin singen,
. .

vor 57 der ander stoll K. nirgent KL. 59 wnder in K. vod fa L. |
68 heupt K. 69 gidbt L, gleupt K.  vor 71 die steig K. 73 kdmech L.
78 vinstern K, finster L. vor 85 Daz drytt K.




191

menschlich kan ringen,
und diu in megetlich gebar,
4n alle var,
later und cldr,
90 bleip ganz fir wAr gar unengenzt.
die propbezien wurden ganz und gar verschrenst
und al wissagen
wart fir getragen,
of ein cristmorgen
9 wir 0z sorgen
ganz wirn erhaben
von einem hdchgelopten knaben
der stn vermtigen wolt menschlich zno uns tuon.
Man sach daz hine 0z fliezen adellichen
100 in allen richen,
als uns daz heil dA wart gegeben.
m eitlichez weben
worht daz wol eben
An widerstreben der &wikeit,
105 (die prophezten wiren ganz und gar bereit)
meitlich geschaft,
drilich behaft.
of ein cristnaht -
huop sich ein braht
110 von engel schal
dd uns diu juncfrou al zemAl
erquicte mit irm eingsbornen sum.
Lop habe daz edel tabernackel
da got selber inne stunt
115 in dem captel diu brinnend fackel,
und alle cristenheit enzunt.

ich bite dich, wunnenbernder tag,
»

87 meiglich L. 91 propheten L. verschrentz K. 92 alle L. wyssag
KL. 98 getrag KL. 95 vsser L. 98 vermiig KL. ton KL. 99 Mon K.
hong K, honig L. 100 allen am schlub und anfang der zeile K, 101 d&
fehlt L. 108 wurcht K, worckt L. 106 meigtlich L. 112 herquickt mit
y1d (irem L) o. son KL. vor 118 steig K. 115 capitel L. du brynnend
KL. 116 all KL.
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hilf deich mich miner s@nde erclag
der ich in grozer unwitz pflag

120 und noch gar schuldiclichen trag.
frou, der gendden ich dich man,
dar umbe ich dir gesungen hén:
daz min getibte 0f disem plén
wil ich dir hie ze letze 14n

125 in dri und zwénzic jér,
ein M driu ¢ for wir.

L

In des Harders kdrwise, der guldfn schilline, ist
ein leich.

Ein schoene meit durchscheenet
mit freude in einem- garten saz
undr einem sal, der kiinc stuont an der zinnen,
Gar ktnclich vin bekrcenet,.
s wan sin geburt meitlichen was.
er warf, sie vienc den apfl in kiuscher minnen
Gar tugentlich in wize hendlin schdne.
diu selbe gekrdnte juncfrou zart
diu vienc den apfel df der vart,
10 dd er ir in ir hendel wart
der aller heechsten von dem kiinc s6 frdne.

Der marner of dem kocken

warf sinen anker in den wée,

der viel s6 snel und hafte an dem grunde.
15 Sie gunde dem valken locken,

ir luoder daz gap richen smac,

do er ir wart begeren zuo der stunde.

D6 wart volbraht begir des alten willen,
™
118 wonder b. L. 119 daz ich mich minr KL. 125 zwenceig L.
XX K. 126 vor war K. I1. K 14a, 8 vnd’ eim. 5 meitlich,

6 apfel. 8 kront juncfrauwe. 10 da. 14 hafrtet.
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ein richer ursprinc sich engdz,
20 dar 0z manc edel wurz entsprdz,
ein bluom der manic bluome gendz.
nu swigt, ir schrier, und 1At iuch gestillen.

Ei werder gart der frithte,
in dich 86 spranc ein junger man,

25 er hit ein pfat in dinen clé gepfettet.
Der sun gap zuo ir flihte; '
als sich der vater des besan,
d6 wart dem edeln in die wurz gebettet.
Mit résen lac der werde gast bedecket,

so lieplich entslief, man liez in ligen,

di er was in die wurz gedigen.
der helt wart mit der meit gezigen:
wie nu, her forst, hit iuch der tac erweckgt?

Des kilnges sun der junge
85 sach ein gecrdnte juncfrd zart
in sines vater anger bluomen brechen.
Er huop sich 0f ze sprunge
der selbe degen f der vart,
er hiez ir &vé gracil plénd sprechen.
a0 Alsd hat sich der smlden spil geschanzet:
dd er in iren garten trat
und er den viol mit ir jat,
im anger er spazieret hat,
des hit sie schone sinen himel durchswanzet.

45 Ein win der wart geschenket
0z richem kelche in edelz glas:
sinder, den trink und 14z dich dtirsten sére. -
S0 wirt din herze gelenket,
durch got von dinen siinden 18z:
so trinkst du den tranc, dich dtirstet nimmer mére,
.

21 ein bld. 22 swyg. Jafit. 23 ff. — W 4 Reich pernder garten
fruchtig. 81 gesigen? 84ff. = W 5. 88 tegen. 89 pléné fehlt.
44 sinen hymmel schon., 45 ff. = W 8. 47 tursten. 50 trickst. turstet.

Meisterlieder, 13
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Der an dem sumerberge ist entsprozzen:
der brinnet later in dem glas.
der win der wuohs Of diirrem gras.
danc habe der in dem himel was,

ss des wir 80 volliclichen hin genozzen.

Ein soumschrin wart entslozzen,
diu cleinit legt man in ein lade,
die kisten sint des schatzes schdne erfallet.
Diu form hat sich engozzen,

60 dri rdsen in dem touwebade:
daz kint wart in ein willin tuoch gehtllet.
DO wart diu helle irs schatzes gar beroubet.
Adim sin trdren gar entsleif
dd er dem kint sin hendlin greif.

¢5 d0 rimten sie der helle reif
und wart den alten niuwe freude erloubet.

Ir schoene wart entblicket,
sie gap dem blic gar héhen muot
daz er ir wart begeren zuo der stunde.
70 Diu minne wart bestricket,
als noch din wire minne tuot:
er scheen, sie zart, sin girde was von grunde.
D& slichen gein der blirge porten drfe.
‘wer di, wer da?" gesprochen wart.
8 friunt, sliezent af, scheen juncfrou zart,
14t uns in iuwer burc ein vart:
wir fieren botschaft von dem kinc sd frie."

Ey4 wie tugentlichen
liez man den edeln firsten in:

8 des freuten sich die wahter Gf den tirnen.
Im sale was sin slichen,

*
b1 birge. 56 ff. =— W 10 Der selde schrein ward.

61 wullen. 67 ff. = W 6 Die bichste wart durchplickhet.

78 f. = W 7 Ey wie gar tugentleich.

57 cleinheit.
73 borge.
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dA slief er bi der frouwen sin,
lieplichen ambevangen sunder zitrnen.
Sie pfligen beide kiuscher minne lise.
85 Of brach der wunnenbernde tae,
Die rdsen giben stiezen smac.
‘wer durchreyieret uns den hac?
sie sprach ‘ez ist der alt der junc der grise.’

Die rdsen richen este
90 gie risen nider hin ze tal
of einen mantel einer reinen meide.
DA wart gemachet veste
ein kranz von rdsen tiber al:
den truoc ein jungeline in richem cleide.
95 Der briutegam lac bi der werden briute.
d4 wart gegeben riche miet
0z milter hant der gernden diet
2e der hdchzit als man in riet: .
dar umbe ir beider lop ich zertlch triute.

100 Dem kinc eppfiel diu crone,
die huob sin liebe tohter af
und hét sich selber in die crfne gecrcenet.
Sie stuont im alsd schdne:
in sich zdch sie der tugent htf

105 und hit den edeln in den sal gefreenet.
Juncfrowe, diu werc diu kmen iuch ze stiure.
sin golt in iuwer siden dranc,
d& wart der borte geflohten lanc,
von der nAtdre ein ermlin blanc,

110 sin weere ein spin umb t@send marc niht tiure.

Die heehe zuo der tiefe,
dri forme ganz alt junc gesant,

*

84 mynn so lyse. 86 berde. 89 f. —= W 8 Der rosen reysen aus
este. richen] rysent. 956 Der briitgam der lag. 100 . = W 11.
103 1r? ' 104 hof. 107 trang. 110 span. 11, =W 12 M1,

13*
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der frone bote briht uns diu wiren mere.
Sie faort an heiles briefe

16 0z oberriche in nideriant
des kanges tohter umb die alten sweere.
Die brieve gezeiget wurden den commfnen,
4f einem berge in einer stift
wart Of gebrochn in zornes gift,

120 die hantvest hielt diu rdte schrift,
die artikel in iuwer Orn ich rfnen.

Der degen vor dem holze
von sinem ros spranc in daz gras:
dd wolt der helt in bluomen d& erbeizen
135 Mit einer maget stolze.
der jungelinc was niht ze laz,
er ranc mit ir umb minniclichez reizen.
Sie umbevienc den starken alsd balde.
swie mehtic upd swie starc er was,
1% sie warf in nider in daz gras
di er den viol mit ir las:
des freuten sich diu vogelin vor dem walde.

Der borte wart bereitet:

dd got in siner muoter lac,
138 d0 wart daz golt schdon in die side gedrungen.

Marid wart beleitet,

vil hoher wirde sie do pflac

d6 sie gebar den alten grisen jungen,

In einem stalle, als ez got haben wolde.
10 d4 stuont ein esel und ein rint,

d4 wart der alte got ein kint:

daz ist im cleine gedanket sint.

d& wart der borte bereit von clarem golde.

»

114 bracht, darfiber furt. brieffen. 117 wurden gezeiget. 119 gebroch,
122 f. == W 9. tegen KW. 130 in daz zweimal, 183—148 = M 2
Ey crone dy ward bereitted; in W feh]t die stropbe. .
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.
Des Harders guldin rei

Man heeret aber richen schal

von quinten quarten fne zal,

octdve und prime quinte discantieren @iber al.
galander climmet in accitis 6f ein mal,

580 velt din lerche in gradibus irn stiezen val,
@z scharpfen dcenen fidelt harpfet nahtigal,
daz sie zesamen doenen discantieren.

Sus stét din ganze musici
ze walde Of iren kceren d4,

10 8z vogels kel erclingt [schén] ut r@ mt fA sol IA.
sag, mei, sol ich mich freuwen diner kunft? sprich jA.
durch lust frout sich din erde griten, der himel bl4,
of rthen esten helt sich manges vogels cla:
von dem geschrei berc unde tal signieren.

15 Doch hit der mei der nahtigal geholfen
mit iren meisterlichen stiezen solfen,
bimollis filen seitenspil:
die halten sich gar sunder dissonieren,
ut floris canticis quadrantes zieren

20 heert man ze walde manic trippel, stiez perdtinen vil.

‘War umb solt ich nu swigen sén?
Zerbrochen ist mfns leides ban.
wer wider triren vehten wil, der halt sich under mtnen van,
dA mé wan thsent schiitzen gar in freuden span,
25 dA von die zagen sint irs richen muotes 4n,
an muotes gire kan wol machen widerzan:
ich wil mit willen miner frouwen singen.

III. K 178, 2 von quart vnnd quinten one zal W. 3 prym quint.
11 dfoer fehlt. 12 durch luft frawt. 16 yr® meisterlichen suflen solpfen.
17 fa (schlul der zeile) len. 20 mang. pdunen (p unten quer durchstrichen).
21—40 = W 140, 2 Warumb solt ich schweygen dann.
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Ezn wart 80 clein nie vogelin
ezn sunge sim gemeheln:
s0 80 singe ich williclichen gern ze dienst der frouwen min,
div bezzer ist dann tlsent welt vol vogelin.
ir scheen git for die morgenrcete liehten schin.
gie liuht vil baz dan ein gebirge von rubfn:
des muoz min sanc in irem bris erclingen
85 Uz miner harpfen stiezen seiten deene,
ich ouch ir lop ob allen frouwen creene:
80 tiberflizziclichen gar
80 ist ir lop cleerlichen wol durchliuhtet.
waz pnitlr zucker regentropfen fiuhtet,
© siht man ir edel minne durch ir spiegelt ougen clAr.

Daz alle boume zerbrochen wérn

durch iren wiln Of schilt mit spern

und alle swert Gf helm erclungen, dannoch sunge ich gern.
al die d4 tihten und vil kinste wellen lérn,

45 ttbr al die schribent und die heilge schrifte mérn,
noch liuht ir lop ob allem lobe als ein lucern:
irs boumes ast kam 0z der gotheit stamme.

Got nams fiz siner wisheit zwir,
d6 er geschuof die rein die clir.

50 die engel in dem himelriche nement ir eben war.
durch iren willen wil ich tihten wa ich var,
dar umb min zunge alhie ir lop vor nieman spar.
sie ist mim herzen wol ein zuckersfieze nar,
in minem sinne ein fizerwelter namme.

66 Und weer durch sie der Swarzewalt zerbrochen,
80 han ich doch ein lop vom ir gesprochen:
dannoch wirts nimmer gar vollopt.
ach, anders trdstes hin ich niht Of erden.
got liez die minniclich ze trste uns werden.

60 Mari, nich dir min herze beide witietet unde topt.

*
28 Es wart kein vogel nie so clein. 29 es. 84 daz muB. 85 tdne.
40 mynn. 41—60 = W 8. 44 wollen. 350 hymmelrich. 56 gesproch.
57 vnd dannoch wirt sie. 58 auch anders. 60 beide fohlt, wilt vnd.
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Iv.
Malichs von Prige reie.

Nu siht man aber beide
den anger und die heide
in manger hande leide.
waz richer ougenweide

s ist verdorben in des meien cleide!
daz komet von des argen winters nit.
Der wil uns aber balde
betwingen mit gewalde
mit mangem rifen kalde.

10 swaz bluomen vor dem walde
und swaz ie lebt in freuden manicvalde,
daz muoz alz triren gein der sweeren zit.
Frou dich, du werder mannes muot,
dem wibes gitete wonet bi.

15 ir lieber gruoz gar sanfte tuot,
swen sie hie machent sorgen fri,
vil baz dann meien blaete.
wol im dem wibes gtiete
erfreuwet sin gemtlete: .

2 der lept in freuden frlete
als ob er brunne in der minne gltiete
jA swann er an den wizen armen lit.

Swer hit stn liep umbvangen,
dem ist sin leit zergangen.
s frou Sezelde in hat umbhangen.
er darf niht sorgen brangen.
und swi ein rdter munt mit liehten wangen
von dem ein lieplich lachen ist bereit,

*

IV. K 21a, 8 zwingen. 25 hat in
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Waz schAt des winters twingen ?
% kan er nich liebe ringen
mit hovelichen dingen,
80 mac im wol gelingen,
wan nieman kan uns baz gemtiete bringen
als wol als lieber frouwen wirdikeit.
85 Wer treest den werden mannes lip
baz wan die reinen frouwen zart?
wol im der hat ein liebez wip,
vor argem wandel wol bewart:
dem ist stn leit verswunden
40 und ist ze mangen stunden
von ungemtiete enbunden
und hat vil freuden funden
und hit ouch al sin tr@ren #berwunden.
ach got, waz lust an frouwen ist bereit!

4 Wip ist der welt ein wunne,
wip zieret fir die sunne,
wip ist der tugent brunne:
niemanz volloben kunne
und wip ist doch der ich des besten gunne.
50 des frduwent iuch, ir wolgemuoten man.
Wip kan mit lieben sachen
den senden trren swachen;
wip kan wol frende machen,
daz munt gein munt muoz lachen,
. 85 und wip tuot mannes herze in freuden wachen.
wip kan gie leiten 6f der minne ban
Vil baz dann steine und allez golt:
des helfen mir die wisen jehen.
ir werden man, sint frouwen holt,
60 86 mac iu heil von in beschehen,
von iren kiuschen liben.
sie kunnent leit vertriben.

29 zwingen. 87 wo ym. 43 als. 48 kuude. 49 ginde.
" 50 frauwent. 56 mynne fan. 58 das. 62 kundent.
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man, welt ir frélich bliben,
80 dient den reinen wiben

es und diu sich in der minne hof 1ant schriben,
wan got nie lieber crédtiure gewan.

V.
Hern Frouwenlobes gekremnter refe.

Sint frolich, frowe, mit ztthten gein dem meien,
diu lieb wil sich in rehter liebe zweien
und wil ndch freuden ringen.
Ir 14nt iuch niht verdriezen pfaffen leien,
s irn merkt und br@ievet einen guoten reien,

wan den wil ich iu singen.
Swaz walt heid anger berge wise und ouwen
stdt in ir griten sd scheene,
da vor 80 lobe ich alle reine fronwen.

10 ich lobs vor vogel dcene.
wir soln mit zithten érn
die heechsten meit, der soln wir dienen gern:
ir lop mit sange ich crcene.

Ich wil ein meit mit mim gesange grilezen,
15 diu kan mir sweren senden kummer bfiezen:
des frewe ich mich der stunde.
Sie ist geheizen Marts diu siieze:
" gie ist der welt ein cldrer spiegelspriieze,
niemans volloben kunde.
20 Sie ist ein fzerweltez cldrez immer
und wert 4n ende steet,
ir glete ist aller gilete ein tiberzimmer,

-

638 wolt. 66 leber creatur. VK 228 == L 2485. In der fiberschrift
Her Frauwenlobs K. 1 frelich L. fraw XL. gen L. 5 ir merckt KL.
8 grdn KL, schon (:don: cron) KL. 16 stunt (:kunt) KL. 18 sprifbe
KL. 19 nfemantz K.



202

sie vert fruo unde spmt
in aller welt gemeine:

25 des hat din meit ir gtiete sunder eine
in al der welt geszet.

Wol mich daz ich geboren bin of erden,
daz ich ir dienen sol, der zarten werden,
mit sprechen und mit singen.

. % Ir werder Mp ist wol dar zuo gehérde
daz ir der gotes sun ze muoter gerde:
er gap ir guot gelingen.

DO wiste er wol daz er sie het geschaffen,
sie het ouch ghete vil:

85 von ir 80 lesen ouch die wisen pfaffen,
ir ghete ist Ane zil.
wer mac ir nu gelfchen
hie &f der erde und in dem himelriche ?
got tuot ouch swaz sie wil.

40 Mariid muoter, al der werlt ein gtete,
du stillest gnden richez tiberfriete,
gegilget von gemeine,

Du clire rés von wandel wol behtiete,
din werdez lop daz grilenet unde blaete

4 in stiezer kiusche reine.

Genad, Marj4, din herze lept in éren
80 gar 4n alle swér.

got vater sun und geist histu geberen,
der engel seit dirz gar. ,

50 mit einem wortgedenken
al durch ir dre und in ir herz gelenken
heilfrithtic fruht gebar.

Des d'a.nken wir dir, maget aller beste,

*

28 sfe] ir glit, KL. vnd KL. 25 gt gar s. KL. 26 aller L. welt
fehlt L. geseit KL. 81 1r] st L. 82 guot] got K. 42 gegilwet L.
gemein (:rein) KL. 46 gegnad L. mary K, mari L. hertz daz lept KL.
52 das zweite ir fehlt L.
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diun sich 80 willicliche zuo uns geste,
s5 sie gletet alle dinc,
Daz sie uns helfe zao der himelveste:
s0 hin wir éwiclichen ruowe und reste
und heeren seiten clinc,
Dort oben in dem oberisten tréne.
60 des himelriches frowe
diu wirt gelopt mit mangem engel schéne.
wir soln ir wol getrowen,
der fizerwelten meide,
daz sie uns foere in &wic otigelweide,
& dA wir got ane schowen. °
Marid frowe, des sol wir dir getrouwen,
Maril, gotes tohter, muoter, frouwe,
Marja, Davides trat.
Marié, edel rdse in himeltouwe,
70 Marjd, hilf uns zuo éwiclicher schouwe,
Marji, du wére brit.
Marjé, du treist die engelische crone,
Marj4, in hohen érn.
Marjd, got héts geziert gesteinet schdne,
75 MariA, mit zwelf stern.
Marj4, mfn sinn dich grtiezen.
wir sollen dienen Marjen der vil silezen
umb 16n, den git sie gern.

Marii, muoter aller baremunge,

8 Marj4, din lop wirt nimmer mé volsungen,
Marja, du frideschilt.
Martd, da bist gotes wandelunge,

B4 williclichen L. 57 rlg K. 60 fraw KL. 62 getrue K, ge-
trii L. 64 augelweyde K, angelweide L. 65 daz wir KL. 66 fraw
KL. daz KL. getruwen KL. 68 dauidz tri; KL. 70 mary K, mari L.
und so in.den folgenden versen fmmer. ewliclichem KL. 71 ware ru KL.
75 sternen L. 77 dien marien KL. 80 niemer L. 81 fridenschilt L.
82 Mari L.
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Mart, dich vollobet nimmer zunge,
Martd, du bist milt.

85 Marjd, du morgenrete fir die sunne,
Mart, hoher bris,
Marta, du bist aller engel wunne,

~Marj4, du blttendez rfs,

Marid 80 geftege

% daz du den wiren got meit wesende triiege,
al der welt ze pris.

V1.
Diz ist Frouwenlobes tougen hort oder sin slézhort.

In gotes schdz gesehen wart
in hdher art
zierlich ein bilde in frémder vart,
lustic verspart
5 in gotes tougen schdne;
kosperiich ein crdne
ze l0ne of stnem houpt ergleste,
daz bilde in einer juncfroun forme.
Zwolf stern man in der krone kos,
10 der schin was grdz:
ir lieht sich in den himel gdz.
des niht verdrdz
die engel algemeine.
zwirnent zwelve steine,
15 sint reine, die wéren wirt, niht geste.
diu krdne ergleste iz gotes norme.

Der crdn gestirne und steine craft
mac nieman gar volkiinden:

-

83 mart L. 84 vor K. 88 s6] du L. 90 aller L. VI. K 244,
6 kosparlich. 8 heupt. 9 kron, 14 zwurnent XII. 16 dfe cron (238 °
der kron herles vB gottz.
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ir tugent und ir meisterschaft
20 die mac man niht durchgriinden,

die 0z der crone liuhten ganz

gar sunder schranz.

ouch hét din juncfrou wilnniclich

got selben, himel und erde schéne umbfangen.
25 Diu hit sich in die sunne gecleit,

der méne zuo irn fliezen.

der engel dienst was ir bereit

mit irn gesengen sfiezen,

und lopten al die juncfrd clir
%0 gemein diu schar.

sus saz diu juncfrou éren rich

in gote, der sie hit meisterlich durchgangen.

Nu merkent mé ein wander groz,
daz man d& kos:
85 umb die maget dn allez wé
sach man persénen drt
und wandels frf,
die wirn in ein geflohten,
daz sie vermohten,
40 dar zuo der juncfroun wisheit tohten,
wan sie hat sich wirdeclich
schon dar in verstricket.
Diu wesen clar  diu man d4 sach
in éren vach,
45 ist ein gotheit gar sunder vér,
drilich gewalt in ein,
vin ldter rein,
dia alle dinc durchsenken.
dar in kan lenken
50 diu magt sich und ir kiusche schenken
und sie teilen wunderlich:

*
24 erden. 26 mon zu yren. 28 firr gesenge. 31 de. erent rich.
82 meisterlich. 85 allen. 40 dochten. 47 vin am snfang und schluf
der zeile. 50 sich die magt. v
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doch in ein geschicket

Stuont diu sache zaller stunt.
ez fuogt kein stunt

86 menschen munt
vil ze reden, ez ist unkunt
allen sinnen an den grunmt.
nieman stricket 4f den bunt
gotltcher hdch drivaltikeit

o die er in sinr gewalt sd breit,
driltch ist ein sunderscheit.
sus wirket got diu wunder  gar besunder,
zunt sines geistes zunder:
daz kan nieman volrahten.

65 Got vater und der sun ist got,
ouch der geist got
sunder spot,
niht drt gote, mer ein gebot.
nieman zwivel ime ein 16t

70 oder er stirbet éwic tdt.
swer daz niht wol gelouben wil,
er muoz dort liden sweere vil,
scheidet von der engel spil,
der tinvel wirt geselle in der helle,

5 velt in ein éwic gevelle,
in grundeldsen schahten.

Die drt persdn diu juncfrd hit
gar meisterlich besezzen
und drin geflohten sunder spot.
%0 gewalticlich vermezzen -
ist sie mit in ein gotheit clar,
verstricket gar.
diu stieze schar
was ie got mit gote gar,
*
58 Stunt der. 54 ez foblt. fuget. 58 nfeman kumpt strickt.

65 und fehlt. 76 grundelosem. 84 gar] ga, dar@iber steht zwar.
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85 diu rede ist war,
und ist ouch immer in im got:
sie moht nieman gescheiden.
Din dinc ich wol bewseren kan
\ mit der prophéten worten
! % die von ir vil gesprochen hén.
in gotes trén ein porten
der wise Ezechiéle sach.
zuo im got sprach
‘4n alle vach
% ist diu porte min gemach,
min grunt min dach.
daz ist ouch wir an allen spot,
ich wil mich mit ir cleiden’.

Her Balam sach einn stern bevorn,
10 d6 er dem vole solt fluochen,
‘* 6z Jacob dem geslehte.
merket vil rehte: *
9z dem stern wart ein sunne geborn,
hit got erkorn.
15 46 was hin geleit der zorn,
‘ dd uns erschein der freaden korn,
erbarmennes zu ruochen
5 @ibr allez daz daz in mit triawen meinet.
| ~Ktnc Davit, den got het erkorn
10 ze kiinic den juden allen,
sach sie zer zeswen hende
4n missewende
bt gote goltvar gecleidet stén,
én allen wén
15 0z und in die gotheit gén,
& daz diu juncfrou wart geborn.
wem mac daz missevallen
daz sie 80 schéne ist mit gote vereinet?

*

i 99 Her balam vor sach einen stern (:). 103 ein sunn wart, 106 frei-
den. 107 herbarmd sich zu r. 108 alles dez wer in mit, ten (darlber v).

T
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Kiinc Salomdn, dem niht gebrach

120 gotes wisheit 0f erden,
von der magt er gar vil sprach,
von ir geburt vil werden.
er sprach: got mich besezzen bt
vor aller dinge beginne

185 in siner werden majestit:
ich bin stn goflich minne.
ich bin der gotheit spiegel clar.
ich bin stn freud sin wlnne,
ich bin sin wesen, sin senfte nar,

130 ich bin stn selic ktinne.
ich“bin ouch stn werder trdn,
ich bin stn ougenweide,
ich bin der gotheit girlich crén,
wan ich mich mit im cleide.

1% ich bin ouch clarer gotltch schin,
dar zuo gestalt, ich bin stn vater muoter.
Ich half im machen alle dinc
mit miner wisheit schone,
himel erde schepf ursprinc .

1o in stner gotheit frone.

& got berc tal diu mer beschuof,
noch was ich vor enpfangen.

ich was in im stn senfter ruof
und hite in umbevangen;

146 hoche tiefe mitel ein zil,
die breite und ouch die lenge,
winkelmezic, daz centrum stil,
ir louf und ir gedrenge,

dd bt was ich ze aller stunt

180 d6 diz wart gar getirmet.
ich bin ouch aller ktnste frunt,
ich bin in gote gefirmet.
ich spilte ouch in den ougen sin,
in gotes gewalt, er kint min bruoder guoter.

*
189 hymmel ar schipff. 140 got. 144 vmbvange.
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155 Got der ie was und immer ist
ein got in hohem sinne,
aller geschepfde héher list,
ir ende und ir beginne,
den gebar min reiner lip
160 der nie wart wip,
ich leitvertrip,
den geist ze menschen reine.
ich mein'e,
gar wandels eine
165 bleip er ouch unwandelber,
‘ouch ungeteilet, ungemeilet
bleip stn gotheit seldenber:
des wol mich nd und immert!
Ich tete im an min selbes cleit,
170 daz truoc er wirdecliche,
dar inne er schdn stn erbe erstreit
806 gar gewaltic riche,
daz uns von schulden wart verlorn
von siinden dorn.
115 verstient der zorn
wart den uns EvA brihte,
uns schihte,
daz ich bedfhte.
vater sun geist schdne flaht
180 in menschen bilde. zam der wilde
wart, sus ftillet ich den schaht
und worhte ein rich gezimmer.

Ich bin kiinc Salomdnes trén
den er in sinen tagen schdn

185 mit siner wisheit wol geziert volbrdhte,
besazt mit mangem steine fin,
die wende in goltvarwem schin,
dar 6z erglest manc edel stein,
icltcher het sin tugent sunder,

*

157 geschopfte. 165 unwandelbere. 179 geiste.
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190 der eine gréz, der ander clein:
d4 sach man spzhe wunder,
mit purper samit pfeller breit,
mit siden tepchen schdne becleit.
an den sachen allen glich
185 bin ich volkomen wirdeclich,
als got an mir vil wol bedahte.
Ich bin ouch NOé arche zart,
min hilfe mangen stinder nart
vor fluot der helle und éwicltchen sorgen.
200 ich bin diu arche in alter &,
lustic geziert: nu merkent mé,
dar inne ein guldin eimer hienc
kostpeere und himelbrdét dar inne:
dar zuo der bischof selber gienc
205 viirz volc in guotem sinne,
dA Aardnes gerte lac,
die taveln, der gebote bejac:
daz bin ich unde gotes zent.,
beslozzen in mir din sacrament
210 gint glich und ouch vil schdne verborgen.

Ich bin diu stat Jhérusalém
din einen fride betiutet.
ich bin diu stat onch Bethlehém,
ein hos des brdts mich triutet.
215 ich bin mit gote ein fride ganz,
wir geben fride &n allen schranz,
éwic mange freude glanz.
ein hts des brétes bin ouch ich
dA mite man geistlich spiset sich.
320 kumt alle zuo mir, nemt daz brdt
daz in mir ist beslozzen,
d& mite ir tiberwint den tdt,
wan ich bin unverdrozzen
ze helfen allen die min gern
*
198 siden topchen. 205 vors. 206 gorte Jag zweimal.
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25 4z éwiclichen nceten.
Ich bin Mdyses gerte fruot,
dA mite daz mer er teilet.
daz volc zdch schne durch die fluot,
vor wazzer ungemeilet:
150 ir vinde ertrunken alle gar.
ich bin diu gerte ouch sunder vAr
din 0z dem stein daz wazzer dar
warf von dem volke daz ez tranc.
ich bin daz brdt ouch sunder wanc
235 daz remt der dich von Israhel
in sllezem smac der zungen.
ich bin der wec, der sorge entschel
der faert 6z whestenungen.
ich bin ganze freude bern,
340 des lebens tot kan tceten,

Ich bin der siuberliche Gral,

dA mite der edel Parcival

neict sin vinde hin zetal,

stn wunne lanc breit, sorge smal, *
245 gin fride 4n ende stéte.

ich bin daz gelopte lant,

ich biete mangem mine hant,

die pin fiz freuden jete.

ich bin der wingart hére
250 in richer gnuht,

dar 6z des herren Josué spehére

brihten die reine edel fruht,

zart malagranjt des obzes art,

den trtben der for uns am criuze hienc.
256 d0 was gebent der seelden vart,

d6 uns got ze stnem riche enpfienc.

Ich bin der busch den Moyses sach,

.
238 wilstenunge. 239 freidebern. 248 freiden. 250 genucht.
254 an dem.
14*
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der bran, sin zierde niht zerbrach,
unverwert ich selden dach,

200 ich senfter troum, ich stieze bach.
ich bin des lewen stimme
der sin kinder tdt gebirt.
ir iclichz wider lebende wirt,
swann ers erweckt mit grimme.

265 drt schreie am criuze frone
gar bitterlich
menschlichen tet min kint zem vater schone
und was erwact gewalticlich.
ich bin daz fiar dar inne sich

20 erjungt der alt fénix in siner ger,
s got sant sin kint in mich:
doch bleip sin gotheit unwandelber.

Ich bin Hester diu ktinigin
diu irem volke mange pin

375 gein dem ktnc Aswérd rich
hét verstienet wirdeclich
und brihte ir volc gein irem herren schéne ze hulden.
Aman ich erhangen hén,
Olifern ich tceten kan:

20 des bin ich Jodith lobes ban,
diu ir diet 4n allen wén
erldste von irn vinden sén.
swer in not mich ruofet an,
den wil min glete niht verlén

285 und hilfe im schiere 0z schulden.

' Min sun Josué sicherlich

der da erstreit gewalticlich
Jerichd und ouch daz lant
des fluz honc milch got hat genant.

200 er ist SA0l, der érste kinic isrélscher diete,
die stat Jabes gefrfet hit,

*

259 tach. 262 sine. 267 mentschlich. 269 ich bin auch daz. 270 alte.
276 vch hat. 282 herlost von yren. 286 son. 290 isrischer. 291 glryet.
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den was schAch des tddes mat:

den half er iz der sorgen bat

und sazt sie 0f der freuden pfat.
29 min giiete keinen siinder lAt.

swer in minem dienste git,

den mache ich aller frenden sat:

min hilfe ich stete biete.

Ich suoche ruom in al der welt gemeine,
%0 min wonung ist in gotes erbe alleine.
der herre sprach, gebdt ouch mir vil reine,
der mich geschuof, der wont in mir, ich meine,
gar alles wandels eine.
min scheenez wesen ist in Jacop,
%05 ich erbe in Israhél min lop,
in min erwelten 0z erschelten
ich mine wurzeln senke.
Sus in Sybn bin ich gefirmet schone,
ich ruowe in der heilgen stat s frome,
310 in Jhérusalém min gewalt im trone,
ich zier den himel mit der kiuscheit créne,
ich wilnniclich persdne. ’
in der heilgen volkomenschaft
min haltung ist mit ganzer craft.
ich werde 1dse friuntlich kose
und alle whnne schenke.

1!

o

Ich, bliende rése in Jerichd,

reht als der morgenrdt of gé,

ouch zwischen gote und dem sfindere ich sta.
30 swann got wil rihten, daz verstiene ich 8o,

ich mach manc trtric herze fro.

ouch zwischen mfnen kinden

kan ich wol ganze friuntschaft vinden

und lize keinen kriec d4 wern.

*

294 freyden. 299 in fehlt. 307 worczeln. 308 Sust. 809 rde.
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s28 die miner hilfe genzlich gern,
die mich an ruofen
in riuwe stuofen,
die wil ich friuntlich schier gewern.
Ich wol gezierter oleboum
330 sté Of dem velt, des nemt min goum.
ich ledige mange von des vindes zoum,
jch heil die wunden von der sinden soum,
ich wecke f 0z der sorgen troum,
ich bin des veldes bluome.
35 ich lilgen tal ergleste in ruome.
ich ahorn bi den wazzern stin
din hdch Of in den gazzen gin.
" der fiuhte swere
ich mache lere,
340 die minen ich wol troesten kan.

Ich winstoc in richer gnuht,

ich hin briht der selden fruht,
min roch min smac in voller ghete.
der tribe gap kosperen win,

s daz ist an uns wol worden schin,
dd er uns mit dem bluote sin
wuosch von der helle unfritete.
ein selikeit, sint und durchliuhtic ére:
des nement alle zuo ir fluht.

ss0 ich lege iuch an der freuden cleit,
ouch vor dem tdde ernmere.

die mit stiezen  worten grllezen

mich, den wil ich swere bfiezen
ss5 und wil in geben richen solt,

freude &n ende, triren wende:

daz 18n gét vir allez golt.

Ich steic in den garten sin

836 d& waler. 341 genucht. 344 kosparn. 350 freiden. 353 sossen.
887 vor allz.
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unde nam der frihte fin

30 mins friedels der mich stete triutet.
sin fruht was sfleze in miner kel,
sin tougen zuo mir diu was snel,
der sache nimet mich niht hel,
ein niuwe wart geriutet:

se5 dinu was nat@ren kraft gar widerzseme.
sus er ez haben wolde,
er worht ein fremde meisterschaft,
diu was gotlicher gir genseme:
dar zuo er leesen solde

s1ostne frinde  von ir sinde,
leere macht der btirde biinde,
ouch friet vor des tiuvels stric,
6z der helle, jimers quelle,
neme und gebe freuden sic.

#15 Miner sterke ist niht gelich,
wan ich kan halten crefticlich
den der den himel wazzer luft ertrich
und alle geschepfde helt mit eim gedenke.
min 16n ist verre in landen wit
s2oan orten aller ende.
mins friedels herzen hoffen an mir Iit.
4n alle missewende.
ich darf niht roubes, mfniu hant
diu macht gewant,
385 stdin, daz ist bekant,
verkoufe die min finger spinnen.
ouch purpur samfit ist min cleit,
min giirtel gibe ich sander scheit
den fromden, sus bin ich bereit, .
%0 gezieret fiz und innen.
min friedel edel unde guot,

*
861 myne. 864 ein nuw war vBg. 870 frandd. irnsunden. 371 bunden.
374 némen geben freiden. 375 Min. 877 erterich. 378 all geschopfte.
386 verkeuffe. 387 purper. 388 geb. 389 sust. 891 edel zweimal.
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wolgemuot,
swanne er sitzet mit den werden
diser erden,

35 von im ich niht wenke.
Eines kreemers schif bin ich,
von verre bringe sicherlich
daz brét, di4 mite man vil wol spiset sich
in himel und erd die minen schdne ze prise.
400 mich loben alle mine werc
in minen porten allen.
ich stige 0f den mirren lewen berc:
wem mac daz missevallen ?
dar zuo den btihel Lybanie
405 ich niht verlie.
min friedel kust mich ie
und sprach mir zuo mit triuwen.
‘ei sage mir wi wonest duo?
ze mittem tage spAte und fruo
410 bt dir sd wil ich nemen ruo,
wil mich mit dir verniuawen.
der ich nibt was, der wil ich sin,
menschlich schin.
der ich was der wil ich bliben,
a5 leit vertriben
den jungen, sint doch grise.’

Sareptd in Sydonien lant,

dar Helyas wart gesant

zuo einer witwen diu in solte neren,
430 der gltcht min lfp wol wirdeclich,

dd den prophéten sant in mich

got und uns wolt die tiurunge verkéren.

zwén unde vierzic ménét gar

beslozzen was der himel zwir,

895 wancke, 896 Eins. 899 vnd vff erd. prifS.
404 der. 413 mdtsolich, 419 neren scheint in erneren gebeDert
422 tiirung. 423 monod.

400 all myn.
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w5 zwei unde’ finfzic hundert jAr
sélen aller muoter bar
was beslozzen gotes rich,
fuorn zer helle sicherlich .
pich Adimes tdde glich.

somin sun der offent in die himelporte.
pAch der darre er briht den regen,
nich dem fluoche gap den segen,
daz diu erde frithtic wart
in aller tugent orte.

«s Ein wazzer iz Egipten gt
dar of Joséph hete gest
vil spriawer von getreide manger hande.
des nfmen sine bruoder war.
her Jacob sprach ‘d4st guote nar,

_ wovolgt nich dem wazzer zuo dem guoten lande.

nemt mit iu silber goldes vil,
bringt hin dem herren daz ich wil:
8d wirt ouch iu der frihte spil,
freude winne 4ne zil’

us des bin ich des himels bach,
kan verswenden ungemach,
faer iuch in der freuden vach
die Phard gibt mit Joséph sinen kinden.
dar z0ch Jacob und sfniu kint.

0 giinder, wie bistu s blint!
stme dich niht an der vart,
kum zuo mir freude vinden.

Diu kfiniginne von Sabi
von verren landen sicherlich
©s diu kam 0z Ostenlande st
zuo Salomdn dem kiinge rich,
erfuor sin wisheit, als sie het vernomen.
tz verren landen bin ich komen,
*

428 furde. 4383 daz feblt. 438 war am schlof und anfang der
weile. 443 dd. 449 kint zweimal. 457—59 vernummen: komen: friimen.
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hin geschaffet manges fromen, s
#0dd ich menschlich kam ze Salomdne.
sin wisheit got in mir verbarc,
dd er sin kint versléz in minen sarc.
daz worhte er mit des geistes flamme.
der lewe verwandelt sich ze lamme.
45 dd verlasch des zornes glamme:
din menscheit fuogt sich zuo der gotheit frone.
got was got, bleip got ungemeilet,
got von got schiet got ungeteilet,
got in dem trdme, got in minem libe,
a0 got drilich wonet in mir schéne,
die drt ein, dar inn ich beeclibe:
stn wisheit lerne ich, des bin ich gezieret.
Ein frowe ze dem prophéten kam,
Helizéus was er genant.
"#5d0 er ir clage rehte vernam,
diu im in jdmer wart bekant,
daz man durch schulde ir kint ir wolte nemen,
er sprach ‘du solt dich des niht schemen,
leerer vazze sol du remen,
80 ltitzel lit ze dinen nAchgebiren.
in dinem htse dich besliuz,
des oIs in alle vaz besunder giuz,
heb sie Of swann sie fber fliezen.
verkoufe, 14z dich niht verdriezen,
48 daz din kinder din geniezen
und werden fri, ir erbe sie behtiren.’
min kinder alle wiren eigen,
daz kunde in valles fluoch bezeigen:
ich macht sie frie von des tiuvels banden.
o ich gdz min 61, daz was min krie,
in mangem vazze in verren landen:
in irem erbe mache ichs alle gefieret.

.

463 er am schluf und anfang der zeile. 464 lanbe. 469 tron.
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Ich bin diu wurzel 8z Jessé,
geborn von kiiniges geslebte,
4s6 U merkent mé,
ouch von bischoven in alter é&.
ich morgenstern, ich Ostertac,
ich zuckerstteze,  ich reiner smac,
ich edeler ruch, gz aldé *maten.
s00 ich meien zit, '
ich liehte sumerougenweide,
ich gritener bliender anger wit
ergleste in mangem bluomen richem cleide.
ich griener walt, .
505 gar wol gestalt,
gezieret Qize und. innen
mit manger vogeline stimme.
ich heide breit,
. lustic gecleit,
510 in gotes hdhen sinnen
mit lobe den himel iberclimme.
ich wurze criit
bin tugent aller edelsteine.
ich mein, des hoechsten wortes lat
515 fleisch in mir wart: des wol mich kiusche reine.
des reine  mins gruozes kern
erscheenet alle griieze,
ist . . . . der hit verslihtet valles bruch,
kan reine, geiste, ganzer freuden saten.
590 Ich bin gesiht prophéten dort,
der patriarchen tohter fruote,
gwelfboten wort,
ouch juncfroun crdne, mertler hort.
ich frahtic stam, ich balsamschrin,
535 den tOt verblleze ich sunnen schin,
ich bldendez ris daz selden fruht her brihte.

»
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ich lilgen tal,
ich berc ergleste in richer blilete,
ich brehender bernder gotes sal,
ss0 ich gniden bach, ich endeldse glete.
ich bernder funt
in geistes zunt,
mir kan nieman gelichen,
niwan got fursté aller richen.
‘886 ich minne banc,
ich kiuscher ganc,
von mir muoz wandel wichen

ich frideschilt

840 bin migende, gotes heechster nache.
got doch nimmer min beyvilt.
ich gotes zart in im trat . . . sache.
min sache, den wilden zam
tuot geist &f fleisches stieze.

swsich . . . gernder tou erfinhte dtirre in fiiz.
die sache meiste, genzlich got bedAhte.

Ich bin ein wurze, garte
mit allen edelen wurzen,
gestdzen vol,
850 erschin vor rosen lilgen violbluomen.
davon ich kurze, harte.
min roch min smac durchgtiemet mangen guomen,
des kan ich wol
der stinden stanc verkurzen.
ss6 ich bin ein boumegarte,
80 lusticlich gezieret
innen und tzen,
mit mangem boume fraot

527 lligen. 583 niemant. 584 nur got farst.

540 mugend

gottz hoster. = 542 trat in v'me sache. 548 sach. 545 fch schewdd
gernder taw herfucht durr. 546 de s. m. got gentzlich. 550 fyal blomen.
556 baumgart.
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zertlich gebelzet,
s60 stén alle stete in bluot
und bringen fruht  4n underscheit.
ouch alle wirde und reinikeit
ist gar in mich gevelzet,
ich tuon des brotes schal verltizen.
565 ich beste tugent, ich scheene zuht,
ich schame kranz,
ich spiegel aller freude und ér
und goteliche minne,
ich bin der hcechste gotes tempel,
570 nich siner lust schon geformieret.
sin wisheit bin ich die gelarte.
ich bin der rehten schoene exempel,
ich bin ouch gotes schuole glanz,
dar inne, lernent goteliche liebe,
676 diu iuch vor schanden her,
.0z ir kér,
bringt stinden wer.
solich lér
list got 0f miner wirde stuole.
580 Ich bin ein frithtic erbe,
ich briht die besten frithte,
din lip sél nert
Itplich geistlich in manger hande giete.
ich bin genihtic, sterbe
585 des lebens tdt mit miner edelen frtiete.
niht wirt verzert
min lip noch min genthte.
ich scheene himels erbe,
der séln und engel wunne,
590 ich kurzewile,
ich bernder frenden stam
néch gotes flize,
der ist an mir daz zam.

559 zerlich. 560 die sten. 567 ere. 571 die bin ich gelart.
580 die ste. 584 sterb. 688 schon. erb. 589 selen.
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nich stner lust, ich gotes zart,
805 ich bester funt, ich s@lden vart,
der sorgen stric zerrize.
der helle bant ich abe vile.
ich werde jugent, ich rilich just,
ich stiezer ldt,
600 ich himelstraze, ich bin ouch veil,
ich tou 6z nebel rise.
ich mache slaf des tddes scherfe,
ich leitvertrip, der gtiete ein brunne,
des vindes l4g verr und verderbe.
605 ich gotes wefel und stn werfe,
ich bin ouch gotes beste brit,

ze brise,

freude 0z trfiren scheide und kliebe..

ich mache freude 4n meil

in ze teil

610 in wunnen geil.

solich heil -

list got 4f miner wirde stuole.

Ich bin des himels creftic ingesigel,

ich steere ich breche der helle bant, ir rigel,
615 ich binde den vint mit siner craft:

stn gewalt der muoz sich vor mir smiegen.

ich tuon die minen sigehaft

mit meisterschaft,

lér of in tugenden fliegen.
6s0 ich roube den tiuvel richer pfant,

ich hin verheret im sin lant,

verwliestet und verermet.

daz  was

ein selicltcher funt,

bunt  Of gienc, des wart der leide gehermet.
ess stn wipen wurden gar ze nihte,
sin vesten brach ich crefticlich,

verstdrt sin

596 zerryssen.
605 werf werffe.

rich.
»
597 tyl. 602 scherpf. 604 ferr vnd vertreu
6808 mach freid ane.
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solhen pris ich di enpfienc
und ein vil scheene geschihte.

630 Ich bin daz buoch daz J6han sach im trone,
vor gotes stuol versigelt rehte schone,
mit siben slozen wol bewart:
nieman was der ez di torste entsliezen.
daz lamp versniten gienc die vart,

635 daz buoch Of spart,
daz sol nieman verdriezen.
0z mir gét liebe frende ganz,
ouch sicherheit mit zierde glanz,
frid friuntschaft hoffenunge.

640 ziuht, fliuht ze mir und wert gefreaut,
streat  die bluot  des lobes aller zungen.
des himels freud weer gar verblichen,
menschlich geslehte gar verlorn
von stinden dorn,

645 [und] were ich komen niht 83 fruot:
sus ist iu sorge entwichen.

In den nuzgarten

kam ich zierlich gegangen,

daz ich besach die epfel blien der tale,
eso ouch wolte ich warten

winberge scheener bltete,

ouch ob die malgrin epfelboum

frubt heten, seht des nam ich goum.

min sél wart weich durchfinhtet.
es5 gehOrt,  wart gar ein stiezer lat.

wort sprach ze mir mins herzen trfit

in sflezer stimme,

den ich hit umbevangen.

nu kére wider, kére wider, liebste min friundinne,

*
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600 nu kére wider, kére wider, nich dir stént min sinne,
daz wir dich staete ane sehen.
spehen mac man an mir alle glete.
frilete, wil ich éwiclichen geben.
streben sol nieman von miner gunst.
665 der schanden runst
wasche ich abe in, siinden tunst:
in minem dienste alle beclibet,
blibet, ribet schribet an iuch minen gruoz.
buoz, wirt iu der tddes kraft,
e7ound werdent 16s von siner haft.
ob ir welt, ir migt wol al min kinder stn.
Mich hant oft winde
bewsjet, fluot durchtouwet,
wint von der sé gelegen ist ze mdle
6715 von mir vil swinde,
ob man in niht erwecket.
der welte gnide ist trigenhaft,
ir scheene zierde ein ftelschaft,
ir vinster lieht nicht liuhtet.
680 des zieht tz valscher tiicke glanz,
flieht fizer wunne diu hat schranz.
Ir 10n ist grimme.
ei kumt und wert gefrouwet.
dd der kiinc saz in sim gezelt, gezieret wtinnicliche,
85 min smac vir aromitd gienc dem d4 niht mohte glichen.
des tobt min bristel vir die trtben.
schriben  prest iz und kocht tranc verdecket.
stecket  lop mir, pris und alle &re.
hére  wiren tohter vil und rich,
690 die alle glich
hén beschriuwen wirdeclich.
ich lcese iuch alle 8z der helle,

]
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stelle quelle velle ab iu sorgen stric.
blic  wirt in der gotheit clar

695 in himel mit der engel schar.
freude und wunne kan ich geben éweclich.

Ich hén gestirne spérd gar gemezzen,
ouch wie der himel centrum si besezzen.
der zweier pdlus hén ich niht vergezzen,
100 die mit ir craft durch centrum gén
und tuon den himel umbe loufen,
des firmamentes sneller ginc,
natQr planéten kriegen;
min sunne Mars Mercurius,
705 Satarn, ouch Jpiter Vénus
mich miigen niht betriegen:
cométd waz der wunders birt,
waz sterbens flamme von im wirt,
artirus mit septentridne,
710 in ungewiter oridn,
caniculd mit hitze stén,
pliades sterne stoufen,
die alle wunders machen
mit iren sachen,
115 waz elemente tirmen
und schéne firmen,
ieclich mit siner crefte,
selbander waz er stellet,
caput draconis mit meisterschefte,
120 cauda draconis dar 0z schellet:
wie wolken in den ltiften sweben
und wi sich nemen winde,
rif s sné regen mit widerstreben,
kelt unde hitze swinde,
725 wie wint den wic in ldften fiert,

der himel swebt und nirgen rtert,
*

696 wunn kan ich wol geben. 700 doch centrum. 701 unbelauffe.
704 mon. 710 orion ion. 712 lauffe, darliber stauffen. 715 ele-
menten. 717 yedes. 728 regen am schlull der vorigen zeile. 726 rilert] root.
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* dar inn daz mer die erde umbesliuzet,
dar zuo durch gede stunt hin und her befliuzet.
ir louf ir kraft ist mir wol kunt,

7% des sol man mir sagen danc.

Zwolf sterne zeichen drinn diu sunne wirket,
tz den zwein mit zwein polus gezirket,
éwangelisten vier, min sin niht lirket,
zwdolfboten, Mathéus, J6han,

785 houptsterne und ouch éwangelisten,
Marx Lucas, zwén pélus mit craft,
die halten den gelouben,

Pétrus Andréas Jacobus,
Simdn Philip und Thatéus

740 zwér nieman moht betouben,

Jacob der cleine, Mathfas,
Bartholoméus, ouch Thomas:
Paul «ht die gloubigen frone,
glich als comét des sternen 10n

745 die alle in miner krdne stén,
die glenzen drdz ze friste,
dar zuo vier doctores werde.
of diser erde
noch vil mé drdz erglesten

750 mit lobes esten.
cancer leo virgo schdne,
aries thaurus reine,
gemini libra mit aberkrone,
piscis capricorn ich ouch meine,

755 sagittarius wirket vil,
aquarius natdre,
ouch scorpidn louf an ir zil,
die irren sterne behtre.
sus tiore ich aller kiinste kunst,

160 ich gotes wesen, ich scheen vernunst,

*

728 dorch get stund. 785 heuptstern, 788 peter. 740 niemant.
743 echt die gleubigen. 745 kron. 746 zfriste. 758 uberkrdne.

. 765 viele. 787 an fehlit. 759 sust tur ich.
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seht, nemet war wie schone ich bin gezieret.
des himels wunne minen lfp formieret,

ich sinke in der gotheit grunt,

linht dar 6z mit freuden schaft.

166 Noch zwir zwolf sterne Gz miner crone erglenzen
die got nich siner lust wolt selbe sprenzen
in wunnen schin, ir tugent manger hande,
ir varwe ir art und ouch ir kraft
die krdne lustic prisen.

170 karfunkelus vil mange stthte heilet,
verjagt die vinde, saphir smerzen teilet
von den ougen, macht sie ungemeilet,
swarz celidd und ouch in wunne geilet.
vor hitze frumt thopasius,

715 vor ungewiter smaragdus,
jacint tuot witen meere.
calcidd -tuot redehaft,
crisopras die finle kan verwisen.
adamas vertribt die gift,

80 calidonius gengemet,
sardis machet érentrich,
agates guot vor durste
und twingt die slangen sicherlich,
echites derst ein furste

85 vor trunkenheit und machet liep
den menschen an der stete
daz guot meder vor mdede touc,
sardonit beschremet
die wisheit, swendet krieges maht,

90 sus amantist gezemet.
barille grozet, brasius
git trdst, dar 'zuo coralle sus
vor widerwerte, weters lus

»

761 schon bim ich. 763 d. b. frend sin wunn myn. 765 zwimn,
766 selber. 776 jscinck. wyde. 782 agatter. torste, 784 der ist.
786 an der fehlt. 787 tauget. 789 wyshet. 790 sust. 792 gibt.
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0f wazzer und of lande,
795 des crisoliten freude glanz,
grinit mit nit sam harmet schranz,
onichilus berwindet,
jaspis mit sige sus man vindet.
des himels margarften
80 0z miner crdne fréne schdénme glesten
die ich hén von gote ze 18ne.
Zwar DAvit ist doch ein karfunkel werde:
mit stner sterke verwan die vinde 0f erde,
Hel9as buozte smerzell, wact die tOten.
85 Enoch in wunne wart gefuort, -
Helys8us sach fiure,
Jond daz ungewiter 0f dem wige.
ouch Samuél was witen mer, nu frige.
Ysagas redet in wiser lige,
810 mit Moyses 0z viel der welte zige.
Daniél rede giftic stral
von Susannd vertreip zem4l,
Nathan gengmer gere,
Oséam groze ére ruort,
815 Jeremié seelden riche stiure
stort des ungelouben stift
der juden mit sinen worten.
Malachyas sunder spot
in mtner ¢ beclibet,
830 Michéas 4ne missetéit
wol bt den andern blfbet;
zwén Zacharys, der wisheit rip,
got heert ir aller bete.
Balam iz dem gelouben flouc,
835 ouch Salomdn in orten
mit wisheit doch gar vil volbraht
daz sinne nie durchborten.

*
798 sust. 802 k. so werde. 808 verwant. 808 red. 810 zige.
813 genemer gere. 819 8 fehlt. 820 missetat tat. 823 alle bette.
824 flog. 827 nie synne.
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Abraham Isac her Jacop,

" Amos Ezechiél grdz lop

830 hiten und nieten sinne grop,
wérn stete in gotes geboten.
Abactic wise fieget dar,
ouch Johél mit reht erfullt die schar,
dar zuo JOhans baptiste.

&5 dem rubfn glicht mit hohem liste
Crist den palast in prise
mit grozen éren héren méren lesten
zuo der kréne 6z wandel kéren.

Din magt, der himel frouwe,
8w diu sus gecrcenet was
l mit der éren créne
‘ schéne  an allen haz,
diu braht nich winters kelte den liehten sumer glanz,
finltch  schinrtch mit wunne ganz.
86 dar zuo gruonte schon der walt,
wolgestalt.
die bluomen f gesprungen,  drungen,
die vogel lustic sungen
in stiezer stimme rilich schreie
80 manger lgie,
dar zuo gruonte berc und tal,
der anger wisen alle velt,
diu heide rich gecleidet
sich von unfrtiete reidet:
%5 groz triren was d4 worden smal.
sus alle juncfroun reine
sint die bluomen, daz ich meine,
mit kiusche wandels eine.
der winter was der helle twanc,
% der was michel, gar ze lanc,
muoste liden sunder danc.

*
828 abrham. 880 hatten. 834 iohés. 840 sust. 845 gronte.
847 sint vff gesprungen. 856 sust. 861 lyden (39°) liden.
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min sinne, daz bescheidet.
s0 was des lichten sumers zit
Crist der di stdrt des tiuvels strit,
865 die bluomen zierte sunder nit
und swaz vor ist benennet.
den gebar Marfen ltp,
‘braht uns her unser leitvertrip,
0z disen rdsen lilgen viol blaete.
870 waz die betiuten ist geprist in fraete.
ir krenzel vin,
in wunnen schin,
dar inne singet schone
in -sliezer stimme manc vogelin,
875 daz swebt fruot rich ob der megde crbne.
O du freuden riche fruht,
du juncfrouwe clér,
_ du zierest himel und erde,
werde  bist ir nar.
830 du brach den tét, nieman dich gar volloben mac.
. scheene  deene  in rich bejac
schenken wir wis unde wort,
konste hort
in freuden richem schalle  alle,
886 diu nieman missevalle.
mén sunn planédten stern natdre,
ir behtre,
allez daz got ie beschuof,
du wol geziertez gotes gezelt,
800 het daz nu allez zungen
und wer in lop ensprungen
und schriuwen steete in siezem ruof,
die mohten.niht volsprechen
noch volsingen, mttesten brechen
895 in freudenrich erlechen,

®
865 zterten. 869 bluete blute. 878. 879 hymmel werd erd bistu. 881

tone. 882vnd. 885 nlemant. 886 natur. 887 behur. 890 zange. 892 vnd
struen stet. 895 herlechen.
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und solten éweclichen leben,
loben dich An widerstreben,
dannoch mohten sie niht eben
dins lobes ordenunge
200 halp volkdnden sicherlich,
wan ez ist 86 gendden rich,
got selb dich lobet wirdeclich,
dfn lop wirt niht zertrennet.
du in gote beslozzen bist
905 und were ie gar in hdhem list
und hast in ouch, frou reine, schdne umbvangen.
80 hat er dich'gar meisterlich durchgangen.
erbarme dich :
ouch aber mich
910 durch alle dine gtiete,
6 frouwe vin, alsé daz ich
niht kum in der heizen helle gltete.

VII.
Diz ist Péter von Richenbaches hort.

Ei froner wehter, wecke,
0z slifes twalm zwei liep erschrecke,
é dann daz si¢ enblecke
des tages schin
.8 fin,  der sicherlich tunet offenbér
sd clir  mit rehte alliu dinc beliuhtet.
Swi sie sint, tuo sie wichen,
verstoay der s@nden Jouf snellfchen,
vil baide danmen slichen
10 6z kemenit
drdt  heiz sie & dann des tages glast
sin last  kum, des Weter groz swerlich fiuhtet.

»*
897 loben fehlt. VH K 418, In der iiberschrift fehlt ist.
11 trot. clast. .
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Ei tue sie heeren schier den ruof
des herren cl§y der sie geschuof.

15 der sie bring 6z der stinden stuof,
daz sie ze lange iht dar inne slifen.
Die zit diu néhet sicherlich
nu gein dem tage schine:
na wol 0f, werden recken rich,

20 bald 6z der stinden hdne,
und wachet, daz ist an der zit.
die akes bt dem boume Ift,
gesliffen sére in scherfe.

Des tiches tam ouch réret vast,

35 die fruht beginnet zten,
die siule wichen sweerem last,
gras dort in tal in lften.
der jeger ist dem wilde néch,
daz ez hin smilzet vor der vich,

80 daz wefel fult die werfe.

Nu wachet, stolze degen balt,

man knehte wip magt, junc und alt,
daz ich mit triuwen rate,

& daz ez werde ze spite.

85 her gét des tages glanz  spranz,
ze liebe und ouch ze leide ganz,
wil mangen slefer swerlich strafen.

Guot wehter, warn sie beide
zwei liep, sél unde Hp, vor leide,

4 nim sie 8z sorgen cleide,
ruof sie enzit.
mit  der ktinc die sél, den lip, stn lan .
zehant  gewalticlich mit craft besitze.
Daz fleisch gert snceder dinge,

45 mit mangen sachen vil volbringe,

wé dem beesen urspringe! ‘

.
17 nehet. 22 ackest. 23 soherpfe. 26 sulen. sweren. 29 vah.

31 tegen. 38 truré. 41 inzyt nit mit etc.
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die séle guot
fruot  hAt liep den Itp, volg stner ger.
wie swér  wirt in daz zwdre in pine ritze
50 Der geist ist zwlre 4z gote komen,
wolt wider dar, hAn ich vernomen,
und schtiefe gerne sinen fromen,
der 1ip ist irdisch, gert irdischer sache.
Die séle spricht dem libe zuo
55 geistlich in s@iezer stimme
ei lip, den minen willen tuo,
in gotes lop of climme
und leiste gerne sin gebot
mit willen ganz, daz ist min rit:
@ des histu pris und ére.
Ei, lieber tp, nu volge mir,
daz réte ich zwAr mit triuwen.
ze gote setz ganz din begir,
daz darf dich niht beriuwen.
65 nu wache, slife lenger niht
und stant 4f 4z det stinden pfliht,
ze gote ¥in sinne kére.
Wasz hilft dich stnden slafes twalm ?
merk guoter lérer ruofes galm,
70 ir stieZe lére behége
im dines herzen cliise.
her ndht der tac 80 clir  zwAr
in bitterr und i stezer nar,
in pin und owsh in:freuden vache’ :

75 Der tp néch siner girde
vil gerne warket stinden birde,
ouch in weltlieher zierdg;
nich fleisches art, .
spart  gwir guoter warke salikeit,
80 niht treit  die ordenung die got gebiutet.
Die sél den Hp wil strifen, '

*®
51 had fch. 61 Ey leber. 73 neht. 76 w'cket.
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weckt in, heizt in niht lenger slifen,
in gotes dienst wil zifen
den lip anrein.

85 clein  hilft leider irer lére kranz
80 glanz, swaz sie dem lip geistlich betiutet.
Got rtiefet 0z der lérer munt
Sch tuon iu allen wachen kunt,
slaft lenger niht ze dirre stunt!

g0 wacht ir niht schier, jA kumt ez iu ze leide.
Nu wol of balde 6z sfinden rast,
¢ ir hie wert begriffen
von iuwer widerwerte last:

80 ist in freude ensliffen.

95 die warten iuwer alle tage
mit manger l4ge, daz ich iu sage,
daz sié iuch mtgen gevihen,

Und legen dréiche stgicke vil,
ouch ldgen iuwgr stete

100 mit manger wiinne frewdanspil
und geben sncede rete.

‘nu flet 4z des sléfes bat,
fz kemendt, de¥ stinden gat,
ir sint ir gar ze ndhen.

106 Nu wachent gein des tages glast,
4 juch begrift stns risels mast,
daz er iuch iht benetze,
mit lgide in jAmer setze.
der tac uns nalet schon' from,

10 der guofen and der beoesen 10n,
ieclichen nAch ir uaderscheide.

Got vater sun mit geistes figre,
ir wesen clir, mensghlichen sinnen tfure,
doch tuot er sgner werden hilfe uns stiare,
16 der gehiure,
]

84 unreine. 85 cleyne. 86 1lybe, 91 Du wol 94 ent-
slieffen. 98 truhe. 109 nebet, 111 ygelichen, vnderscheyd.
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daz wir erkennen clar den funt,
kunt  manger sache bunt.
nieman doch vindet gar den grunt,
gestalt enein, persdnen drt,
120 ein wesen doch in hefte.
Got vater sun.in geistes zunder,
got sun, got geist, ouch in dem vater munder,
got vater, got geist ouch in dem sun besunder:
nement wunder,
125 wie dise sache mfige gestn
fin:  sich nibt wer dar in,
daz er iht vallé in ketzer schin.
drilich persdnen wandels frt,
doch blipt €in got mit krefte.

130 Vor aller sache ursprinc der reine
drit¢h wont in im selbe alleine,
gar alles wandels eine,
in winpe glanze  spranze  kranze,
in sinem lobe ganze.

185 dar nich schuof schone der werde
himel .und erde N
nich stner gerde,
dar zuo die sterren mit planétem,
ir louf, ir zal, natfire artéten,

140 ir craft, ir wiirken sunder scheit,
ir nzhe verre iclichem besunder.
Die erd was itel, darzuo lsere.
des herren geist gar ine sware
swebt of den wazzern msere,

145 in éren zirde girde  birde,
in ganzer frenden wirde.
of erd was vinster dicke,
des liebtes blicke
schuof got &n schricke

*

119 gestalt persomen dry. in ein ein wesen etc. 126 wer] w'r.
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150 und alle geschepft schuof in sehs tagen.
den sibenden wolte er ruowe tragen.
got sus al stne werc bereit
mit sinr wigheit, sins geistes zunder.

Der herre clar schuof in der himel trcene
185 engel scheene
sunder hoene
singen vor im stiez gedmne,
schalbeer klenke 6z armonten,
lustic gezieret,
100 gefornreret,
ordinieret,
drt winkel doch quadrieret
0z drilichen ierarchien,
in den sich mezzen drt af drten.
108 qnadrant doch niht verschrdten wirt,
des zirkels mAz mit kinste birt.
niun ordenunge der engel clar
sich in drt teilen sander vér, -
beginste tuot mittel daz ende,
170.vater sun geist, ein got &n missewende.
D4 got der herre geschaof die engel reine
clir erscheine,
daz ich meine,
daz was an in wandels greine,
175 Lucifer einer was genennet :
durch in gleste
wilnne leste,
daht der beste,
daz im trouc, stuont niht veste.
1% an im selben daz erkennet,
wie er der scheenste was, des trennet
stn sin mit fibermtiete groz,

*

150 all geschopft. 151 wolte rle. 152 sust alle sin. 157 getoene.
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und doch er were gotes gendz.
in den gedenken viel zehant
185 mit im manc engel, ist bekant,
in vinster pin, d4& wart die helle:
drin vielen sie, zwir ein éwic gevelle.

Got in im selb ze rite wart
dd nich der engel val, der zart,
190 daz er ir zal erfiillen wider wolde.
er sprach ‘wir sollen machen zwir
in unser gesteltnisse clar
einen menschen sunder var
ze winnenberndem solde.’
195 z¢ Ebrdn in daz tal er kap,
aldd des roten leimen nam,
macht einen man, den hiez Adam,
hicht in fn sinen geist des lebens frdne
und sazte in in daz paradis,
20 zehant in richer freuden pris,
die gab er im ze l6ne.
- Zehant sprach d6 der herre vin
‘ez ist niht guot alleine sin
eins menschen zal: ein hilfe soln im machen’.
25 6 einen twalm liez in Adam,
8z stner sit ein rippe er nam,
machte ein wip als d4 wol zam,
hiez EvA von den sachen.
daz paradfs, der wiinne lant,
210 und aller schopfenunge pfant
tet got in undertin zehant,
nich tdde wolte in geben der frenden créne.
der vint neit daz sie solten gar
sin stat besitzen freuden clar
215 und schiet sie von dem trdne.

*

L 187 vieln. 189 da nach. 190 wyder her!nlien wolte. 192 ge-
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O flazzic  dtizzic  hoher rét,

du zinsic . flinsic  seelden pfat,

du sinnic  rinpnic  rivier*

und ursprinc aller sachen!
920 din vachen  krachen  swachen

tuot alliu dinc zwAr mit gewalde.

du wiser  griser  liser . funt

vor anegenge,

du swebendez lebendez 16n niht hést enpfenge,
235 ouch mittel ende niht enhdst,

du lthte btird, du sweerer last,

du heimltch wirt und fromder gast,

du mager lant, du frahtic mast,

tuost swimmen  climmen  in stster rast,
3% in jAmer komen, in freude manicvalde.

O berndez  gerndez  heil sd glanz,

da brehendez  sehendez  lichtes pflanz,

du bluonder  tuonder  fr@htic stam,

der alle schepfde spiset.
5 schon riset  wiset  briset

din clérer geist vernuft die sinne.

gehiure  stiure, tiure  list,

warumb verhienge, .

daz bleedez  breedez  fleisch den val enpfienge ?
240 din vorbesiht doch wiste wol

der engel menschen val zemdl:

war durch schitef du den sweeren zol?

hetest bewart des stinders dol

die pine- line und jimerqual:
245 du wistest vor ir mittel und beginne.

Den sin gewin, 0 herre, wir
enpfelhen dir.
dtn wisheit zwir

*
221 gewelde. 224 uibt] es scheint rut zu stehen. 229 stetem.

280 freide. 232 sch’ndez (s0). 234 all’ schopte. 237 turer. 239 es-
pfenge. 242 du fehit. 2438 sunder. 245 wustest.



239

die wiste gar clar  var,

250 war umb daz tete und wie erz haben wolde.
daz was die frie willekar
alsé mtr,
die uns dA got gegeben hete
und néch im selb getirmet.

255 daz sie dA viel in sdnde, kiinde
finde gar in sweere btinde,
der fluoch d& wart gegeben  eben
unserm leben,
drinn solten é&wiclichen streben.

260 weer wir dad niht in sfinden pfliht
gevallen, des din schrift vergiht,
gehdrsam ouch gewesen got,
behalten heten sin gebot,
sie weeren komen niht in ndt,

265 gehabet freude 4n ende glanz:
sus muosten ltden pine schranz.

0 schrin 80 vin, der wisheit bruan,
der engel wunn,
du hdher list, .

270 du ganz genist, frist  bist
wol aller ding  in wunnenberndem soldé.
nieman uns d4 erlcesen moht,
dar zuo toht,
wan, herre, alleine din geling.

215 hie mange rede schirmet,
war umb mir got der reine eine,
meine ich, der sache erscheine
erlcesen 4z der helle  stelle,
vor ir quelle

200 swindem grdzen starken gevelle:
des mache ich kant  ein teil den funt.

. ez hét gesprochen gotes munt,
wir mtiesten sterben sicherlich,

249 wist du gar. 260 nit. 261 daz. 266 sust. 272 da.
280 swinde groP@é starcke. 281 daz.
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zebrsech wir sin gebot, sprich ich,
85 und vielen in der helle tich.

doch wAren wir nich im gestalt,

wurden unglich mit tdde balt.

O wiser rit, du fromder sin,
du ursprine, rivier reine,
290 du starker list, du rich gewin,
du schaz gar wandels eine,
du saffic wunnenbernder stam,
du fine fruhtber blaete,
du zinsic bach, du tiurer nam,
205 du endeldse ghete,
du aller ktinste ein gbedach,
vernfinfte ein apgrtinde,
du aller wisheit umbevach,
du stric bist aller binde,
soo ursache aller sache bist,
beginst, du mittel ende,
du sin der allin dinc volmizt,
din witze hAt niht wende.
du wesen aller wesen clar,
308 got sehepfer lrerre alleine,
du gibest allen dingen nar
und bist ir werde erscheine.
0 herre, din edeler wiser si.n
der kunde beste bedenken  lenken  schrenken
s10 die sach d4 mite wir wiirdn erldst
@z pin, uns woltest freude schenken.
O edeler kanc, diu schrift uns seit
daz du den rat sd fronen
find in dir selb in wisem cleit,
. 816 vernunft drfer persdnen,
wie du den menschen 0z der pin
erldst, mit welchen sachen.

*
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be daz wart her nich an uns wol schin,
l wie du ez woltest machen.
' s der fluoch mé dann fonf tfsent jar
wert unde pin der helle,
daz sélen aller muoter bar
dar fuorn in jAmerquelle.
der vater zuo dem sune sprach,
316 ouch zuo dem geist in krefte:
‘wen senden wir 0f erden vach
in wiser meisterschefte,
der uns wol widerbringen mtige
von val menschlich geslehte
3% und ouch wol zuo den sachen ttige,
1 ir erbe widerbrehte ?’
der sun der sprach ‘in rich gewin
mich sende, ich werde bote  drite, rate
der welt und gebe ir richen trost,
85 ir jamerpin ich gar verschrote.’

Got iz im selb sant in die werlt
schon geberlt
in einer meide forme
ein bilde fin,
s0gar Ane pin,
in clirem schin,
iz sinr gotlichen norme,
gar Ane stinde, &n allez meil,
uns ze heil, '
ssals erz vor bedéhte,
von kanclichem geslehte clir,
von bischoven besunder,
von den besten geslehten zwér,
ouch fruot iz geistes zunder,
0 daz in der welte mohte sin.
die botschaft sicher bréihte

321 werte vnd. 323 da. 326 wer senden. 829 geslecht.
I 343 alle.
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zuo Joachim des engels munt
Gabriéls, daz ist wol kunt,
ouch Annd zuo der selben stunt,
855 sagt in die lieben meere,
daz von in solt ein fruht bekumen
ir trost der welt gemein ze frumen,
sie breehte iz grozer swere.
der botschaft beide warden frd.
seo under der guldin porten
begeinten beide ein ander do
zwir nich des engels worten.
alsus diu magt enpfangen wart
in freuden groz
sé5 und angeborner stinden bléz,
die uns erldst von sorgen vart.
Ein wannenbernder freuden funt
wart uns kunt
von dem enpfihen reine.
s10 daz beste bluot
in Annd fruot
4n meiles fluot
geformt wart wandels eine
in menschen bilde sunder vAr,
315 dar 0z die clér
wart reinlich gebildet,
dar ndch ze troste uns geborn.
in diser welte fiiete
sie was ein schif, vor wges zorn
aso nert uns ir werde friete,
ouch offent uns der freuden schrin
und wart der zorn gemildet.
wol uns der stunt und ouch der zt,
dran ursprinc unsers heiles lft:
385 daz sol wir loben wider strit
mit ganzer freuden krefte.
des lobet al die juncfrou rein

.
867 Ey. 872 meile, 882 gemiltet. 887 jucfraw.
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die uns ze troste 0f erde erschein
in wunnenbernder schefte.
s gie braht den liehten sumer glanz .
uns schon nach winters kelte
und richez 10n mit zierde pflanz,
ouch swent pin manicvelte,
die vor menschlich geslehte gar
3% muost sicherlich
sweerlich ltden in helle tich: .
die hat fruht brAht in freuden clér.

Die reine_magt geboren wart
4n angeborne sfinde:
wo Marfi hiez ir name zart,
verswendet bitter blinde.
ouch wont in ir got zaller stunt
in craft drfer persdnen,
ir séle ir herz was gar enzunt
45 mit stnem geiste frénen.
in irer jugent guot  fruot
wart sie schon in den tempel
geopfert got  gar sunder spot.
Jepté vor ein exempel
wosin tohter ouch got opfert zwAr
in diser ding figiren clér.
die edel ‘fruht ’
in richer gnuht
wont in dem tempel sunder meil
4wsund diente got naht unde tac,
4n underldz steetlich des pflac.
swaz ander juncfroun wiren da,
die machtes sicher dicke frd
in goteltcher liebe sd
o mit iren stiezen worten rein
und ouch mit guoter werke erschein
und schancte in manger tugent heil.
l .
896 hellen. 897 freiden. _ 418 rich genucht. 418 mechte.
16*
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Eins tages die magt alleine was
in irm gemach vereinet,
435 Ysayam daz buoch sie las,
des text fiz legen meinet:
‘seht, ein juncfrowe enpfeehet vin,
gebirt ein sun in friete,
des nam Emanuél 4n pin
4% schert ttbel von der gliete.
sie dahte 8 got, solt ich  mich
der magt ze dienste geben.
0 richer schaz,  wer mir der saz,
solt ich den tac geleben,
485 50 het ich wunne freuden vil
und weere ouch mines herzen spil,
solt ich der meit,
in ére beteit,
dienen, daz were f erd mtn hort.’
40 8 groze démuot bist du tugent,
du werde scham, du reine jugent,
wan du begertest sunder win
der megde wesen undertin
die got ze muoter wolte hén,
w«s niht gertest daz du selber die
juncfrowe weerst &f erden hie,
von der du lese die siezen wort.

In den gedenken sézehant
stuont vor ir sunder heene
450 d4 zwér ein engel scheene,
die maget gruozte mit dem niuwen gmoi :
daz hiez ‘4v&, ein wort sd suoz,
‘genfiden vol': des sie erschrac.
der engel forbaz rede pflac.
45 Marid viirht dich niht, da rein,
die gnidde hist du funden ein.
sich du enpfeehst, gebirst 4n quél

»
425 Ysaym. lass laB. 431 dach. 455 vorche.
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ein kint, Jhésum Emanndl,
des oberisten sun genant,
4e0 und got der herre im git virwar
den stnol Davids sins vater.
in Jacobs hfise richset clar
sin riche 4n ende gater:
geloube mir der mare.
465 Mariid antwart, sprach alsd
‘wie komen dise sache?
in kenn niht man in vache.
der engel antwort, sprach ‘viirwér,
der heilge geist kumt in dich clér,
470 dich umbeschatet des obersten tugent,
heizt gotes sun in werder mugent.
din niftel Elsebéth ouch hét
ein sun enpfangen sunder spot:
ouch ist der sehste mint daz die
415 enpfienc, unfruhtbeer vor hiez sie.
got alle dinc mtiglich sint noch.’
Martad antwort unde sprach
‘ich bin zwlr gotes dirne:
mir werde nach dinr worte vach.
480 zehant sél und ir hirne
enpfienc got dne sweere.

vim.
Tanhdser.

Mir tet vil wol ein lieber win
den ich nu von frou Guoten hén:
swann nu der Manifé: zerght,
reht als der sné, s6 lonet mir diu reine.

*
460 vorwar. 467 in ken. 468 vorwar. 470 umbeschat des
oberst, 476 dinge. VIII. K 528; vgl. Hagen 2, 918, 1—15 = Hagen 2.
1 gar wol,
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5 Gar alles des min herze begert,
des bin ich von ir ungewert.
den mfnen willen tuot sie gar;
btw ich ir niht ein hiis von helfenbeine,
Und swi sie wil 4f wildem sé,
10 80 mangel ich ir friuntschaft und ir hulde,
und breehte ich ir von Galilé,
80 keme ich 0z ir schulde,
einn grdzen berc (wie foege ich daz?)
di ktnc Herddes tife saz.
15 und ei und ei, daz weer wol gein ir scheene ein tbergulde!

Min langer dienst ist gar enwiht,
der mich nu gein ir hilfet niht,
ichn kinde dann der frouwen min
den wilden salomander zuo ir bringen.
% Noch einez daz sie mir enbdt,
und breehte ir den morgenrot
d4 hin gein Brabant in daz lant s
ze Nierembere, 56 mdht mir wol gelingen,
Und ouch die Tuonow aber Rin,
25 fileg ich ir daz, s0 tuot sie swaz ich muote.
s0 seelic st daz frduwelin,
sie ist geheizen Guote.
und alsd sin wir tberein,
und spriche ich j&, s6 spricht sie nein.
sound ei und ei sie ist gewesen lange 4z miner huote.

Von Clankensé ein grifen cratz,
von golde mangen richen schatz,
vier rich diu wil sie haben bar,
diu Nabchodonosor sach in sfnen trbumen.
35 Der wilden trachen Flammentén,
des scheensten mannes Absoldn,

*

5 daz. 7 gar] fer. 8 bu. 10 frotschaft. 13 ein. 16-—30 = Hagenl.
16 ein wicht. 18 ich kunde. 23 Nurenberg. 24 tonaw. 29 spricht
se. 30 sie is. 34 nabochodonasor. 356 flammen tan.
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des wil diu frowe ein listen hén,
dA mite 80 wil sie iren mantel brdumen,
Und ouch die stl die Hercoles
w0 gestdzen hete zuo der welt ein ende:
brasht ich ir beide diss und des,
sie tet mir tr@irens wende.
und zinzimt, trift ber golt,
breeht ich ir daz, sie wurd mir holt.
¢ und ei und ei alrérst wil sie mir minen kummer wenden.

Leit ich von Ungerlant die Briin
in guldin réren sb gerfin,
und die Baldach gein Sahsen lant,
alrérst moht ich vil wol in freuden alten.
5 Darmoch s wil sie Waldac hén,
daz ir daz were undertin,
als ez hie vor den Roemern was:
des riches wil sie sunder angest walten.
Und ouch den hort von Babildn,
55 den Nemrot in den ttirnen het beslozzen,
bring ich ir den, mir wirt der 16n,
min freude weere ensprozzen,
braeht ir von Filius daz ei,
die guote stat ze Wageltei:
eound ei und ei, s0 Let kein frowe min nie s6 wol gehozzen.

Min froulin die wil bin den Grél .
des di pflac her Parzivél
und ouch den apfel den Péris
ze prise gap Vénus der minngdtinne.
& Ein boum der stit in Indian,
ist groz, den wil min froulin hén,
und ouch von Kanahé daz horn,

*

38 bremen. 42 truren. 46 brum. 47 gerln. 49 gar wol.
50 waldag. 53 walden. 55 nérat. tornen. B9 du gute. wagel tey.
61—75 = Hagen 3; mit vertauschung der stollen. 82 dez sich da. par-
aenfal,



248

daz Jonahéle gap der ktiniginne.
Den mantel den Lunete truoc, o
70 den wil sie hdn, diu reine unwandelbsere,
dar zuo sd wil sie haben gnuoc:
daz ist mir vil ze sweere.
al nich der archen ist ir wé
die d4 gebtwen het NoO&.
75 und ei und ei, breeht ich ir die, wie liep ich ir dann weere!

Min froulin din wil haben mé,
des meien tou von allem clé
und einen kalten sunnen schin,
ein spitzen wil sie haben von der sumnen.
0 Den kalten winter grilenen wasen
und ouch die snelle von dem hasen,
den érsten ursprinc wil sie hin
von anegenge 0iz allen kflelen brunnen.
Und einen vogel der d4 ist
85 geheizen fénix, wont in frdmden landen,
breeht ich nu den in kurzer frist
der frouwen min ze handen,
dannoch s6 wil sie haben d&
« einn mantel von des himels blA.
90 und ei und ei, alrérst wil sie mir minen kummer anden.

Zwhr al min triren were enzwei,
braeht ioh der frowen min daz ei
d& Kustenobel tffe stuont:
wie mohte ich ir mit fuoge daz gewinnen?
96 Ouch wil sie von mir h&n die wal
daz ich ir alle sterne zal
und ir ouch einen lewen vdch
4n alle wer, wie sol ich des beginnen ?
Und einen stein von Hereld,

.
69 lanette. 70 die rein die wandelbere. 77 von allem (bl, 583}

von allem. 80 Der. 81 snellen. 89 ein. blo. 98 kustenabel.
95 wel. 96 zel. 98 daz.
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100 der wart gesazt der welte schon ze prise,
breeht ich ir fber mer alsé
einn boc &f glatem fse
und zalte ich ir der sunnen stoup
und allen griez und allez loup,
o3 und ei und ei, alrérst wil sie mich 'von den sorgen wisen.

Sie spricht ich st ir gar ein gast,
ich bringe ir danne den adamast,
den d4 Lorengel of im truoc,
dé er ein kempfe was der herzoginne.
110 Und ouch ein guldin vingerlin,
daz wart geworfen in den Rin,
daz tet din scheene Hiltegunt,
breeht ich ir daz, 80 wiirde mir ir minne.
Und ouch den boum den in der hant
us truoc sant Cristoffel iber daz mer mit gwalte,
bring ich ir den, mir wirt bekant
ir gete manicvalte,
und ouch der zwelver degen swert,
daz hat diu liebe an mich begert.
120und ei und ei, breeht ich ir din, mit frenden wurde ich alten.

Ein koinc der Babilénen pflac,
der het gebdwen mangen tac
héch einen turn of wilden sin,
daz er von erden tber wolken ruorte,
135 Und mohte ich den gebringen ir,
sich, dannoch wolt sic mé von mir,
und ein vil smalez glirtellin
daz her JOrant mit hohem prise fuorte.
S0 schrfe ich alles wéfend,
190 wes zthet mich diu reine und diu vil guote
daz sie mich niht wil machen fro?

*
102 ein. 108 zelt. 105 und ef und ei fehlt. 112 die schon
fraw h. 113 word mir yre. 115 ubers mer gewaltig. 116 wurd.
118 zwolffer tegen. 129 waffenja. 180 waz.
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alsd stét ir gemuote,
wan sie wil bAn daz glasevaz
ald der tiuvel inne saz,
18sund ei und ei, dort 4f dem agestein in des meres fluote.

Min froulin daz wirt himmer frd,
ich spring dann drter mtlen hé
und her nider ab ze tal:
alrérst wil sie mich machen freuden riche.
100 Sie wil daz ich den tiuvel v
und in ouch ze tode ersid,
daz doch nieman mac getuon
dann got, der in ouch bant sb crefticliche.
Des kampfes sol sie mich erldn,
145 wan sicherltch sie hat niht wibes glete.
des tiuvels wil ich niht bestdn,
daz ritet min gemfete.
swer den bestét, der ist niht wis,
an im bejaget nieman pris,
150 und ei und ei, ich tuon ez, 8d ir mtndel rdsen bitete.

Zwar langer dienst der ist niht guot
und den man argen wiben tuot,
als ich der minen hin getdn:
des muoste ich ir die fst zem dren swingen.
155 Wolt sie mich spottes niht erldn,
sie wolt an mir ein eflin hén,
ich tuon ir ltht diu mere bekant,
daz ir der galm zem herzen mac erclingen.
Swer nu sin wip ze vil gespart,
160 daz sie dann @ber in wil wesen frouwe
und er sich dar an piht bewart,
sie git niht Of sfn drouwe.
er sol sie bf dem nacke vin,
sol sie mit einem kntitel slén,

*

132 gemite. 135 augsteyn. fifite. 140 fach. 141 erslach.
142 geton. 164 swin. 162 trauwe. 168 nacken fahen, 164 slahen.
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isund ei and ei, daz man sin manheit &f ir r@icke schouwe.

IX.
Des wirtes lop.

Got grioez den wirt, den ich in tugent vinde,
got griiez die frowe und ouch daz hfisgesinde,
ein gast der mac eins frumen wirts geniezen.
Got gebe in gliicke und tugenthafte lére,

5 daz sie erwerben gotes hulde und ére:
got l4ze irs langen lebens niht verdriezen.
Daz wiinsche ich in und ist min reht:
grdz ére lit an den vil tugentitchen.
ich stén vor in und bin ir kneht:

10 die frumen sint ze loben lobelichen:
des dankens mir mit guote.
des freut min herze sich. .
wirt edler, sprich 0z tugentltchem muote
‘zwir, Zwinger, ich kan stiuren dich.’

15 Ein wiser man der sprach ze sinem kinde
‘und wilt du éren nu min hésgesinde,
s6 merk waz ich dir sage in diner jugende:
S0 schaffe daz din wise wol gevalle,
und tuost du daz, s6 loben sie dich alle.
20 ich weiz niht waz dir bezzer st dann tugende.
Zwar tugent din ist alsd clér,
dd mite s0 mahtu éren vil erlangen,
swann du kumst @tber drizic jar:
tuostu daz niht, die schand muoz an dir hangen.
25 die schande soltu miden, -
sich, kint, daz ist min rét:
niich ‘éren wat  soltu din cleider sniden,

*

165 vff sym rucken. IX. K 60c. 7 ich feblt. 14 zwinge.
20 tugent. 23 kampt.

17 jugent.
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daz dir 88 lobeltch an stat.

Vil lieber wirt, wirstu des guotes riche,
so s0 schaffe daz din schande dir entwiche
und volge nich der wisen priester lére.
twinc dinen muot ze tugent und guoten sinnen,
14z steeter milte niht an dir zerrinnen,
dA mite erwirbesta bris lop und ére.
35 Manhaftes muotes solt du stn,
milt und getriuwe, an dinen worten steete,
80 méret sich diu ére din
und loben dich die wisen frtie und spate
nich tugende soltu ringen,
40 80 wirt din ére breit.
bis unverzeit  zuo allen guoten dingen:
s6 méret sich din sslikeit.

X.
Hie nach stét III pare von der priesterschaft.

S6 wol dir, priester, hdchgelopter gotes kneht,
wis eben sleht
ze allen guoten sachen.
unfuoge soltu swachen. .
s du hochgelopter priesters name, du kanst mit worten machen
daz sich got in die hende din drivalticlichen sliuzet.
Du twingest got her lebendic, des wil ich jehen.
er 14t sich sehen,
priester, in diner hende
10 4n alle missewende,
der ie was got und immer ist: menschlich nam er sin ende.
wol im der got hie 0zer reinen priesters henden niuzet

29 Uilieber. 82 zwing. tugend guter 8. 83 an dir nit. 34 her-
wirbsta bry® vnd lob. 86 getru. 89 tugend. , X. K 764. 2 slech
4 vofug den soltu. 7 daz wil. 10 on alles.
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Mit riuwen siner missetit.
er biht vor nich sins priesters rit.
15 im wirt vernéit
riliche wat,
frende diu nimmer mé zergit.
. stinder, hab riuwe fruo und spAt,
wan wizze daz daz got stn bluot niht mé far dich vergiuzet.

30 Swelch priester got nu tegelichen niuzet hie
und got ouch ie
mit bete far uns bewachet,
der sol sfn sb besachet,
daz gotes brislich héher hort von im niht werde geswachet,
25 der allen kiingen ist ze starc, den er mit worten twinget.
Vor ungezogenen worten sol er wesen fri,
daz sie die drt '
drivalticlichen drfen.
mit jemerlichem schrien
% hAt er uns an dem criuze erldst, den mac er benedien
daz er sich iz des himels tron in stne hende swinget
Drivaltic in ein wizez brot
hie gar fir unser schulde ndt.
stn bitter tot
s daz criuze rot
sin heilgez bluot geverwet hit.
an dem himel und erde stit,
sin martel, sin drivaltikeit hit unser pin geringet.

’

Priester, wiltu vir alle dinc gehcehet sin,
w diu ougen din

vor valscher siht behtiete

und trage niht valsch gemdtete,

in dines herzen grunde bedenke wie dich gotes gliete

viir alle dinc hét zerkorn, und halt dich wirdecliche.
45 Priester, gedenk daz sich got in din hende gibt

und sich verwibt

*
26 vngexogeii. 89 vor, 41 falsch gesicht. 48 bedenck wie das
dich. 44 vor.
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in eine forme cleine

gar &ne valsche meine

der ie was got und immer ist: in sinem dienst blip reine
80 din zit din tage al dine jér, sd lept niht din geliche.

Din hende sollent sin behuot

vor argem grifen, stinden fluot,

dar in sich tuot

An argen muot
85 gotes licham, sin tiurez blmot.

got, al der welt ein Qberguot,

hilf uns daz wir geladen sin in dines vater riche.

XI.
Riathsel.

Ich sach ein tier al 4z des meres grunde gin
und dar of stin
zehen horn, siben houbet.
ouch an daz tier geloubet -
6 diu meiste menge der cristenheit, daz tier sie guotes roubet.
daz tier daz widersaget got und al die zuo im pflihten.
Daz tier daz sol gebern ein wip, ist mir wol kunt.
riter 4f den grunt
mit dines sinnes filezen.
10 viirwr ich wolte ¢ bltezen
des meres dbz und wolte é mit gallen zucker stiezen
& mir ieman leese den stric die nu bf lebene tihten,
Wiez umb des tiers meinunge stit
daz zehn horn siben houbet hét.
15 der sinne pfat
hén ich gesAt.
ich ween daz ieman lebende git
der singens pflege, ich gebe im rat,

57 sint. XI. K 77d. 8 heubet. 4 geleibet. 5 gutz bersubet.
10 vorwar, 12 loset. leben dichten. 13 tieres meynung. 14 zen
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daz er des tieres horn und houbet kiinne 4z gerihten.

20 Ich Regenboge, daz tier ist hochvart, giht min list.
der Endecrist
biutet uns sin meinen.
ich wil zuo im vereinen 4
keiseere ktinge und farsten vil im wellent dienst erscheinen.

26 din zehen horn tier unde houbet wil ich dir erzeigen.

Diu hochvart siben tcetlich stinde 4f ir hat
in schanden stat,

dar 0z s0 wirt geriutet,

alsd din glose betiutet,

%0 ein tier verworht und gar geschant, daz wider Crist gebiutet.
swig, meisteritn, mich dunket wol, din kunst diu muoz sich neigen.
Diu zehen horn betiutet baz
den hellehunt durch stnen haz.
du leides maz,

% nu wizze daz:
diu gotes giiete ie din vergaz.
diu zehen bot sint worden laz. v
daz ist daz tier, horn unde houbt, sie sint des tiuvels eigen.

XIL
Ein btspel und ein rat.

Von richer kunst gemachet wart ein anebdz,
ein smitte groz,
dar inpe stAt besunder
ein esse, gluot dar under. -
5 0f dem ambdz ein meister hAt gesmidet manic wunder.
sin meisterschaft diu ist s grdz, er dorft niht hamer und zangen.
Er smidet ouch mit fiures hitze An esse gluot
stn werc gar guot,

swie er ez wil besunder.
»*
19 daz der tier horn vnd heubet eben k. 20 hoffart. 24 kelser.
wollent ym. 25 horne tier vnd heubet, 81 meinsterlin. 86 die ie.
88 heupt. XIIL K78b. 8 bysunder. 6 meinsterschafft. turft. und febit.
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10 vil manger hande wander
von stner hant gewtirket ist: des ist min sin dar under
verirret tiefe, daz ist wAr, swie ich ez hAn umbgangen
Mit mines sinnes krefte gar.
swer mir ez ritet sunderbar,
15 die smitte zwAr,
den meister clar,
derz allez machet &ne vAr,
dem gibe ich lobes pris ftir wir:
alnAch dem selben meister mnoz mich harte sére belangen.

20 Die smitte und ouch den anebdz, der esse gluot,
den meister guot
mit siner kunst sd richen,
man vint niht stn gelichen.
al hohe meister swA die sint die mfiezen im entwichen.
25 stn grdze kunst ist wol bewart an manger hande sachen.
Ich wil den bunt entbinden gar ze dirre stunt
und wil tuon kunt
waz ie daz dinc betiute.
nu merkent, wise liute:
30 der anebdz daz ist diu welt, din smit der himel wite,
der esse gluot daz ist diu helle, went dem stinder lachen.
Der werde got milt ande guot =
daz ist der meister hdchgemuot,
derz allez tuot
st und nich uns wuot
d4 hin al zuo der helle gluot
do er vergozzen hét stn bluot
am fronen criuze, d4 im wart stn sendez herze gebrochen.

Den selben meister rich der hie sin bluot vergdz,
4 in niht verdrdz
der stnen martel herte
umb daz daz er uns nerte
d0 wir warn éwiclich verlorn, dar umbe er sich bekérte
*

16 meyster. 24 mussent. 25 bewer. 81 hell wendet. 37 da.
88 do. 89 meinster. 48 da.
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0z der hohen drivaltikeit und jungt sich darch uns alle.
45 Der hdchgelopte é&renriche kinic clir,
minn rich viir wér,
im was diu menscheit inne
80 mit girlicher minne,
und ouch erbermde 4n ende grdz het er in sinem sinne.
50 siindzr, daz tet er ganz umb dich: daz 14z dir wol gevallen,
Und solt loben den herren guot,
der dich vor pine hat behuot,
sin tiurez bluot.
mit friem muot
66 10st er dich 0z der helle gluot
und dich ze himelriche lnot:
stindere, des solt im naht und tac danken mit richem schalle.

XIII.

Ein ander par von der zungen twingen.

Der zungen twingen ist der tugent ein ursprinc.
*junc man, nu twinc
din zunge und heiz sie sléfen.
gich, wi wart ie kein wéfen
s 80 liep, s0 wert? din rede enthalt, 80 darf dich nieman strifen.
wig vor die rede, é dann sie kume der zungen an ir snallen.
Ziach dines muotes zoum vast, ob der muot wil toben.
wirt er zercloben
der muot, sich hebt ein frechen:
10 80 14z ez tiberlechen,
ziuch wider diner rede vernunst, & daz du helfest sprechen.
denk an die zit, brtiev ouch die stunt wA mac din rede hin vallen,
SwA wortes unbetrahter munt

*

45 erentriche, 46 myirich vor war. 47 was im, XIIL. K 784,
anch W 126, aber nur die erste strophe fibereinstimmend. . 1 zwingen K:
schliissel W. ist — ursprinc W: ist richer tugend u. K. 2 zwing. 13 vn-
betrachter wortes.

Meisterlieder. 17
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dem muote volget, der wirt want.
16 im ist unkunt
der wisen funt.
man sol é mezzen zwir den grunt
& man verschrite umb einen bunt.
guot allin dinc sint vorbedAht, sie vallen swar sie vallen.

20 Der zungen twingen ist ouch dicke ein missetét.
man mac den rat
wol mit der zungen geben
daz man etwan mdht eben
ein stat behalten und ein lant: des solte immer leben

35 ein zunge diu s0 nhtzlich wer in allen guoten dingen.
Man machet mit der zungen rehte strize und wege
in gotes pflege,
in allen ordenungen.
merkent, ir alten, jungen,

% ez wart manc wort tiutsch und latin fanden mit der zungen.
der priester mac ouch gotes sun mit siner zungen twingen
Drivaltic in ein wizez brot.
daz ist uns allen samen nét.
wir weren tot,

85 zwAr niht ein 16t
wag Wwir; swer uns den morgenrdt
erschinen 1At, als got gebdt,
den guoten zungen mtieze n@ noch nimmer misselingen.

Daz wizze, priester, daz din lip sol reiner sin
0 vor arger pin
dann engel in dem trdne.
got selbe der werde frome
die messe sanc umb unser ndt vil ldte in jAmers déne.
diu zunge prtieven melden kan war Gf daz herze stelle.
45 Sit daz diu zunge wisen kan des herzen muot

bees unde guot
*
17 zwur. 19 war sie wollen. 20 zwingen. 24 die solten. 26 reckt
strad vnde. 80 es wort., latine. 81 some, siner]der. zwings
83 sameét. 84 werent. 86 nit eulat. 86 weg. 48 gar lut. tome.
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ze sprechen und ze singen,
lop unde laster bringen,
" sie kan ouch manic edel wort got in sin dren dringen.
5 50 sol man hileten daz sie doch iht Gppiclich erschelle,
Sit got die érste messe sanc,
: dd er nich tddes nceten ranc,
1 gall ezzich trane,
in durste kranc,
55 des in din gotheit ie betwanc,
ein brunne @z siner sften spranc:
den gruop Longinus mit dem sper, dar wiste in sin geselle.

XIv.
Ein strifliet gein eim tummen senger.

! Ein spiegel clar s6 glanz an einer wende hienc.
in umbevienc
ein affe in swindem juste.
wie sére in des geluste!
ser sach dar inn sin selbes schin: wie dicke er in do kuste!
| geviel im Qizer mizen wol, er stuont in héhem ruome.
} Er sprach zim selben ‘ich bin zwére ein stolzer degen,
80 gar erwegen.
alsd stét min gembete
1050 gar in richer blaete.

sin affenspil daz treip er lange, in freude begunde er wiete.

er tet 80 gar eim affen glich und z4ch in balde zuome.

Er sach hin in daz spiegelglas.

d0 winde er daz d4 niht enwas.

1 er in besaz,

hie merkent daz,

er wart s0 gar an freuden laz

daz er sin selbes d4 vergaz.

»

52 da er. b4 torste. 55 bezwang. XIV. K 80p. 5 dear yn.
da kuste. 7 zu ym selber. zwéire fehit. 11 freuden gund. 12 em
affen. 14 wond er.
| . 17*
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der spiegel im ze stiicken reiz, er stimt in jAmers tuome.

20 Daz bispel wil ich glichen einem tummen man
der sich nimt an
daz er niht hit geléret:
wie dicke er sich entéret!
wil mit gesange zwéne bestin! sin lop ér selten méret.
25 er tuot s gar dem affen glich, des spiegel brach in stficke.
Geschreies vil und latzel wolle gap ein st
nu merke ouch .dﬁ:
der tiuvel schars mit triawen.
+d0 wart ez in geriuwen.
0 ‘du hést al gar ertoubet mich, dir selber leit gebriuwen.’
er zerret ir Of dO die hat, daz was ir ungelncke
Ich bén der schreier vil gesén.
ist ieman die es helfent jén?
ez ist geschén:
35 er sol hin gén
und sol an eime stabe 1&n
und solt di selbe verher wén
vil verre 0f gener heide wit, daz sie der wolf niht z@icke.

Sit iderman gevellet stne wise wol,
40 di von ist vol,

spricht man, daz lant der tdren.

ich schir dich ob den Oren .

mit mim gesanc, daz weiz ich wol, ich kan din eben viren.

nu hoete dich, daz ist min rit, daz dich min kunst iht schieze.
« War umb nem sich der rappe niht gesanges an,

sit daz er kan '

singen sd meisterliche ?

stn sanc ist freuden riche,
- er grackt einz hin, daz ander her, er 14t im nieman glichen.
s0 al vogel mudst den pris im lan, wan sin gesanc ist steze.

*

19 spiege. 20 byspil, 21 de sich. 26 Vil geschreies.
28 schar® (s roth). 80 alz gar erteubet. 32 geseben. 83 ymas. jebn,
85 gehm, 87 selber. wehn. 88 gar ferr.
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Sit rappen sanc ist alsd vin,
dA von wil manger meister stn.
er tuot ez schin,
gesanc si sin,
55 er kan noch minner danne ein swin.
er wuolt einz her, daz ander hin.
muoz ich dem hie ze rehte stAn, daz moht mich wol verdriezen.

XV.
Ein anderz von valscher minne.

Die guoten minner die sint leider gar verlorn.
swie hochgeborn
ein man von adel sfe
und ouch swie wandels frie
5 und kinde er hibscher cluocheit mé dan stnr gesellen drte,
und hat er in der teschen niht, s0 ist gar niht sin wiinne. .
Hie vor dd truogen frouwen hovelich getiht,
nu ist ez niht
wan fluochen unde schelten.
10 s0l ich des nu engelten
daz mir der muot nich minne stit und pfenning habe selten?
sie heizet mir niht liep diu mir minn umb die pfenning giinne.
Wer hort ie cluoger minne clanc?
15 weer er ein banc
4n argen wanc,
wer lam od kramp, kurz oder lanc
und stiende ouch valsch al sin gedanc,
hit er pfenninge, in minnent wip fir allez adelktlnne

% Junc man, ich 1ér dich einen hitbschen cluogen sin,
swie tump ich bin:
du solt mich eben hceren.

niht 14z dich sanc verstceren,
]
XV. K 804, 4 wandel. 6 sin mynne, 17 wer lame krump.
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breit wirt din lop, din wirdikeit, 14z dich kein wip niht toeren.
35 hab reine zarte frouwen liep, al schande muoz [von] dir wichen.
Fliuch boese wip die valsches lebens sint viirwar. '
ir rede ist clér,
sic vAhent dich vil swinde.
fliuch verr von irm gesinde
30 & dann sie dich mit harter tit zuo irem dienste binde.
und tuost du daz, ez wirt dir liep: daz wizze sicherliche.
Ach valsche minne und din getat!
manc wip untriuwe an ir hit,
ir sin der stat
5 Of valschen rét.
gib ir niht vil, ir triwe dich 14t.
sie suocht den pfenninc fruo und spét.
fliuch von ir schuole, ir 1ére ist valsch: 6 wirst du seelden riche.

Adam den érsten menschen den betrouc ein wip:
4 Samsénes lip
wart durch ein wip erblendet;
kiinc Davit wart geschendet;
von wiben wart kiinc Salomén an gotes rich gepfendet;
Absaldns scheene half in niht, durch wip wart er betceret.
45 Swie listic Alexander was, im gschach alsus:
Virgilius
trouc wip mit valschen sitten.
Olifernus versnitten
wart und ouch Aristotiles von einem wibe geritten:
50 Troye diu stat und ouch daz lant durch wibe wart zerstceret.
Kiinc Constantin geschach alsam.
Parzivil von wip grdz sorge nam.
Artls in scham
von wiben kam.
55 der wilde Ismahél wart zam:
daz macht der reine wtbes stam.

*

26 vorwar. 28 fahet dich gar sw. 86 tru. 8957 = Hagen 3,
8558, 1; in K nochmals 95d, aber von mir nicht verglichen. 39 betrog.
43 gottz. 44 abslon sin schone. 47 trdg. 52 partzfal, 53 Athus. 56 reynd.
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waz schAt ez danne ob mich ein wip ouch hitzet ande froeret ?

XVI.
Ein anderz, driu exempel Ysopt.

Ein alte krd zuo iren lieben kinden sprach,
dd sie ersach
daz sie begunden fliegen :
‘swann ir sich sehent biegen
5 den man zer erden nAch dem stein, sO wil er inch betriegen:
s0 solt ir fliechen bt der zit, welt ir den lfp behalten.’
D6 antwurt ir der selben jungen krfen ein
‘fron muoter rein,
ob er in hat gezticket
10 und zuo im hAt gesmticket
und treit den stein zuo einem zil, daz er sich niht enbticket,
wie sol wir armen danne tuon? daz solt ir uns drivalten.’
Diu alte sprach ‘min kint, du bist
vil wiser dann din muoter ist.
15 des hAt din list »
80 hdch genist
verr tiber mich, daz wizze Crist.
daz bispel merk ze dirre frist:
die jungen vindent boeser finde vil mér dann die alten.

2 Ein cluoger han Of sines meisters miste saz.

ir wizzent daz:

ein fuhs der kam gestrichen,

vil heimelich geslichen.

der han der floch 4f einen boum, er was im schiere entwichen.
15 der fuhs der sprach ‘min lieber friunt, du darft min niht entsitzen.

Der lantfrid ist in allen landen Gz gesworn.

ez tuot mir zorn

E 3

XVL K 81p. 1 krew. 6 wolt. 7 junge. 12 dryfalten. 18 byspil.
dyser. 19 fand vil mere. 20 meyster. 23 gar heymelich.
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daz du mich flinhest swinde.’
" ‘wer ist dann jenz gesinde

80 daz dort her vert,” 50 sprach der han, ‘mit vier 80 snellen winden?
zehant begunde der fuhs sin mal durch einen zfine spitzen.
Hin zuo dem walde was im gich.
der han der flouc im hinden nich.
er zuo im sprach

86 ‘du valscher lach,
dua springest wite sprunge hdch.
fliuhest du den lantfriden och?’
alsd mac man wol valschen friunt mit cluocheit @berwitzen.

Der fubs tibr einen brunnen kam, er sach dar in
0 sin selbes schin,
und daz in d4 begunde
bedunken zuo der stande,
er winde er seeh sins herzen trdt, er liez sich abe ze grunde
in einen eimer, der gienc abe, der ander @f gein berge,
4 Als ez mit listen het gemacht ein wiser man.
ein wolf der kam,
sprach ‘Reinhart, trat geselle,
sag, bistu in der helle?’
‘nein zwdre, ich bin im paradis: wol her der zuo mir welle!
50 der sitze in daz gewthte vaz, dem gibe ich hereberge.
Der wolf inn andern eimer saz.
er sweerer dann der fuhs di was.
der wolf wart naz,
Reinhart genas.
5 ein wiser man der merke daz:
wird im sin gliick mit schiben laz,
vil tht fund er ein tummen gouch ab den} erz wider werge.

' *
88 flog. 88 aso. 89 uber ein. 42 alzu der selben stunde.
45 mam. 49 wo her. wolle. 50 gewylte. Bl ii. nach 57 steht:
oder also also wirt noch mang stolczer helt betrogen (darliber zwiige) von
eym twerge.
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XVII.
Ein anders von dem abc, der obersten zile.

RAt an, wer sint die zwénzic 0z eim lant geborn,

scheen @z erkorn,

verre @z Kriechen lande? .
ob ich sie rehte erkande,

s hAn ich zwén und zwénzic gesehen mit guldinem gewande.
ez wont ein swacher under in und kumt in dicke ze stiure.
Ir sint fonf bruoder und dar nich geswistergtt.
rit an wi lit
verborgen diz geslehte ?

10 ich h&n doch ir gebrehte
geheeret dicke ze mitter naht von mangem armen knehte
und von der selben kinde hilf verkouft man nAch und tiure.
Sie swigen nimmer 4ne frist,
ob in fonf bruoder niht gebrist.

15 0b du wis bist,
rit waz ez ist.
ez bAt vaste in leder genist
und fiert mit kanste solich list
daz sie den keiser twingen noch und sint niht ungehiure.

20 Kinstiger man, da seist von dem geslehte wert

tf diser erd,

80 gar in allen richen,

swi man ez mac erstrichen,

daz sie betwingen mangen man daz er in muoz entwichen,
25 und daz ir fuoz doch sicherlich den keiser mige twingen.

Wer sint die fanf gebruoder izer Kriechen lant ?

hast ir gewant

guldin gesehen schine?

sie schrien late dome.
% ich rite dir sie sicherlich, waz gistu mir ze 1one ?

daz ist daz abc, d4 mite ich (}lir den-rit volbringen.

LY
XVIL K 81d. 12 verkeufft. 14 ob funff brader in. 20 kunftiger. 35 mogen.
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Die funf gebruoder, ich dir sag,
sint funf vocAles, nieman mag
fn ir behag
5 naht unde tag
hin weder ruo noch kein bejag,
wan je kein rede sich ir erwag.
er muoz der funver einen hin swer sprechen wil ald singen.

Gehofter man, die zwénzic ich dir nenne di:
40 daz érste ein 4, -
bcdé genennet,
fgik erkennet,
Imnopqrstv did mite gerennet.
nim ouch daz x, sb sint ir zwénzic, ob ir rehte zellet.
45 Die zwéne ich iu bescheide dd gar offenbAr:
$gén z zwar,
swer die nu rehte schribet.
ein sunder swach beltbet,
ich mein daz hi, an manger stat, nieman ez von im tribet.
50 Die funf gebruoder ich iu sage, daz merkent, ob ir wellet:
& &1 0 sint sie genant,
ein 1 ist in gar wol erkant,
ir golt gewant
80 manger hant,
55 alsd man sie geschriben vant,
und an in sich nie rede erwant,
als sie den keiser twingen noch und arme knehte ervellet.

XVIIL
X Diz ist ein farwurf, daz ist,‘ein reizunge 0f gesanc.

Ist ieman hie der mjt gesange schallen wil,

daz ist min spil, .

36 hant. 38 al singen. 89 Gehoster. 44 ob er rechte zelet.
48 on sunder. 49 nfemant, 57 zwingen. XVIIL. K 82b (a) =K
908 (b), L 262. 1 de mit a. ’
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mit dem sd wil ich singen.
ich triuwe ez vollenbringen
5 daz ich behalte hie den pris: dar nAch s6 wil ich ringen.
e ir edel hérschaft iber al, mit urloub ich daz sprechen.
Den liuten wil ich singen hie diu mine liet,
der gernden diet,
den jungen und den wisen;
10 die 'sanc wol kiinnent prisen,
die merken 6f zal unde maz, ob mir kund zuo gerisen
ein guotez liedel oder zwei, ob sich ein man wolt rechen.
Und ob nu singen wolte ein man
mit mir, sd wil ich heben an,
15 ob er mir gan
daz ich nu kan,
den pris wolt ich im dar ndch laAn
und wolte im wesen undertin,
ob er in hitbscheit singen wil und kunst niht sére brechen.

20 Wil iemen singen sprechen heern, der sinne her.
ich bin stn wer
daz er sie beide hceret,
ist eht daz ez niht stceret
diu ungezogen hovediet diu sich mit luoder tceret.
5 ir wisen merker, nement war, ob ich die kunst iht spede.
HAt ieman iht ze reden nAch der welte gir,
der winke mir,
ich wil vil stille swigen,
min kunst hie lazen sfgen,
s sie touc niht iedermanne, etwer hceret lieber gigen.
nu merkent und vernement mich, ob ich iht frevel rede.
*
4 tﬂ" a, tri b, wol volbringen bL. 5 behalt alhie bL. 6 1ir fehlt
bL. edele b, edle L. spreche a. 7 Den alten wil ich L. 10 gesang L.
brisen bL. 11 zal unde maz bL: gerechtikeit a. mocht wider risen bL.
13 wil bL. 16 fehlt L. 19 vod kunst L: vn kunst a, vnklinst b.
20 Wil (Ujl b) singen sprechen ymant horn bL. hiren der synn her a.
22 daz ir es alle h. bL. 28 {st daz es nit zerstBret ab. 25 meister Lb.
26 ich b. 28 gar stille a. dé (so L) wil ich stille bL. 29 min fehlt a.

hie fehlt L. 30 sie tayget ydermanne nit etwer hort a. ob sie nit tauget
yderman der lieber horet bL.
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Ich bhAn gesungen, hulfe ez iet,
als mir ein wisez herze riet,
diu minen liet
s der jungen diet, °
die ahtent solher kinste niet,
des hfisent sie in schanden riet.
junc man, fier hin die l&r mit dir 6f biirge und ouch in stede.

Junc man, wilta nu léren lop und pris bejagen,
40 14z singen sagen
die alten und die jungen
und httet du diner zungen.
merk und vernim wis unde wort, s6 wirt din lop besungen
den jungen und den alten vor, gewinnest pris und ére.
45 Wil nu ein hindercleffer gein dir rilemen sich,
junc man, sd sprich
‘swig schiere, du vil tammer.
du bist erliten kummer.
din braht der toubet junc und alt, als pfifer unde trummer’
0 50 krouwet er sich als ein hunt den flehe bizent sére.
Wan swi rtemeere and cleffer sint,
die sint vor gotes ougen blint.
einr kiteje kint '
tuot als ein rint,
55 junc man, diu guoten bispel slint,
httet dich vor arger schanden wint:
80 liebet dir von tage ze tage min kiinste riche lére.

Er gé her far der zuo gesange habe gunst.
hat er vernunst
60 0f don und 0Of getihte,
80 var er algerihte
nich kunst in einen silberberg , den knoten er mir slihte

82 icht L. 34 mine L. 87 die husent in der schanden riet bL.
88 hin fehlt L. in b: fehlt a, vff L. 89 bryss bL, 44 bris L
45 binderclaffer L. 48 fehlt L, kommer a. 49 brecht L. teubet a. 50 0
kriut er sich recht alz bL. 51 Wenn nu romer L. 53 kite abL. 55 byspll
ab. 56 argen L, 57 kunstdé ab. 58 Der bL. gang L. 59 vernift b.
60 ton a. vnd ouch uf dichte L. 61 er fur zu richte a. 62 in mynen bl
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den ich im hie verwerren wil, verstrict in clire siden.
Ez wont ein tier in erden kruft, daz hat fanf bein,
& rit waz ich mein,
dar obe zwéne genge,
die stAnt in rehter lenge,
der ein ze tal, der zweite ze bere, daz dich mtn kunst iht senge.
ich ween daz 4n daz selbe tier ein rAt mflest immer miden.
70 Daz tier daz siht 0z ougen drin,
des jehent im die sinne min.
der freuden schin
und wernde pin
die ligent fir den ougen sfn.
5 nu rit mit allen sinnen din
und ratest mir daz selbe tier, daz kunt von sinnes bliden.

Der witze ein kint, ist dir kunt waz man nemne ein gresel?
ich mein dich, esel,
geziert mit menschen dren.
8 alsd sol man den tdren
daz gicken bfiezen, 14z du gouch der rede mich gehdren.
! den knoten ich enstricken wil mit mfnes sinnes hechel.
! Daz tier daz ist diu séle in einem libe wert
i die 6z der erd
% der schepfer hit gebrochen.
ich hAn alsd gesprochen:

die fonf sinne daz sint stn bein, diu ez 80 -vil der wochen *
80 lange di her hit getragen: die rede ich dir hie fechel.
Des tieres ougen sich daz sint
% der drier glouben underbint.
ir kristenkint,
i ir juden blint, .
63 verworren han bL. 64 erde L. 68 efner zu tall ab, der
snder L. but dich myn kunst dich schende bL. 69 &n] mir a, eins

nmta, ich wen dsz on des selben tieres rat mist ymmer (rot ymmer L)
§.bL, 71 daz j. abL. im a: nu b, nidt L. 73 werden L. 74 vor L.
75 nu merck bL. 76 und fehlt bL. rattest du mir bL. 77 kint bistu was
eennet man ein (dich L) gresel bL. nenta. 79 genant mitbL. 8I glicken
3, glieken b, gumppen L. 83 vD dem lybe a. 85 schopfer a. 87 daz sine
_ beyn b, die sine bein L. 88 getrag a. 90 pamen bL. vanderwint bL.

L4
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ir heiden tump, der witze ein rint,
alsd ist dir daz tier besint.
95 swig, narre, 14z din claffen sin, sprich, kint, daz man dich beehel

XIX.
Ein ander par, ze éren vater und muoter.

Er vater unde muoter, werder jungelinc,
vir alle dinc.
frou Ere dich bewachet.
untugent wirt geswachet
s an dir, du wirst durchlinbtic vin, daz din got selbe lachet.
hab vater unde muoter liep, s6 wirt din lop gepriset.
Dar zuo solta got minnen und gerehtez leben
und trage ouch eben
dins vater willen schone:
10 86 wirt dir hie ze 10ne
of erden und in himelrich ein immer wernde crdne.
junc man, nu volge mines réites: tugent underwtset.
Ist in daz guot gegangen abe,
- sint sie geswachet an der habe,
16 50 niht ensnabe.
of erden drabe,
“williclich vater und muoter labe:
80 wirstu wol der éren knabe
and wirt dir ouch dar umbe gegeben daz dich got &wic spiset

20 An kinden 80 wirt muoter triuwe vil verlorn.

des vater zorn

des kindes art erwecket,

wan erz mit worten schrecket

umb sin unzuht: daz kint den sinen wolves zan enblecket
25 gein sinem vater der ez dick‘e lieplich hat getriutet,

95 narr vnd lab bL. XIX. K 87c. 2 vor. b selber. 6 wnd
11 en vmmerwerende. 13 ym. 17 vatter mutter williclich. 21 vaters
26 dick lieplichen.
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Und gein sinr muoter diu ez sweerlich hit getragen
in langen tagen
mit manger sweren brde:
den solt man 8f einr hirde
so verbrennen ie der alsd tuot, daz stn niht vasel wirde,
umb stn unzuht die er stm vater und stner muoter biutet.
Der alsd tuot, der wizze daz
daz im got selbe ist gehaz.
der schanden maz,
35 der lugen vaz,
an allen guoten dingen laz,
der ie bif den unéren saz: .
dem wirt umb sin unzuht gegeben schand, laster in betiutet.

Der vater unde muoter éret hie bt leben,
4 dem wirt gegeben

von gote sicherliche

ein krone in himelriche.

ich wen daz 0f der erden hie im ére niht entwiche,

swer vater unde muoter hét in wirden zallen ziten.
45 Du werder jungelinc, gedenke an disiz wort.

ez ist ein hort :

swer hie den vater éret,

die muoter niht beswéret .

mit keiner slahte sache hie: der wirt d4 von gehéret
50 und méret siner s®lden teil 4n allez widerstriten.

Sit muoter triuwe ist sd gelegen

daz sie kan nieman widerwegen,

swer sich wil stegen

ze gotes segen,
56 daz in berilere der selden regen,

sol vater und muoter schone pflegen.

nim dise lére in dinen sin, ez wirt din lop vil witen.

*

29 borde. 81 sine vnzficht die er sym vater vnd mifiter. 83 selber.

88 gegeb. 41 vor. 44 zygen. 51 tru. 56 und fehlt. 67 gar
witten.
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XX.
Im wtrgendrtizzel Frouwenlobes.

Ich spriche ez nich den wisen,

man sol kein dinc niht prisen,

biz man besiht wie ez ein ende welle geben
ez smilzet hin golt silber stahel fsen

5 ich ban setlichen hiure gelobt, ich schilte in ltht ze jar.
Ich solt mich selbe strafen,
ich 14z vil dicke enslafen
die sorge und wil dem afterriuwen widerstreben.
ich hin gesmit vil manigen lobes wéfen:

10 eime solt ichz laster slahen, dem stuont sin ger nie dar.
Ich solt ez lange hin betrahtet, s enmohte ich sider.
ein wort daz ein mal kumt her 4z, daz enmac in niht komen wider.
man solt im mit gedenken vor beschriten sin gevider
daz im ze snel iht wiirde der fluc,

15 wie daz der munt bewar.

vil rede ist selten ane luc,
swie snelle nu diu zunge var.

Mir muoz hie missevallen
und horte ich einen kallen
20 der in dem houbet siech und allenthalben ist.
bi argen hunden hcert man argez schallen.
maniger weenet daz er si daz er doch niemer wirt.
Mich dunket maniger wise,
wirt er in alter grise,
25 er ladet f sich selben arger schanden mist,
untugent meldet sich an im niht lise.
* swanne er fir die framen kumt, sin laster wirt geviert.
Er hebt daz er niht mac getragen, daz muoz er vallen lAn.
*

XX. K 96¢. 8 wolle. 4 smyczt. 5 etlich. 6 selber
7 laBe. 11 Is solt. betraht. 12 komt. dasen mag nit. 13 be
sroten. 14 snelle. 16 lug (: fidg). 17 die zunge nu. 20 haudt
26 selber. 27 fromen komet. 29 here sin der hern, 80 togenlosss
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maniger weenet herre stn der herren adel nie gewan.
% des sint sie nu ze hove wert die tugende l0sen man.

des stAt din welt gar sunder win

und ist an éren fri.

wer zeigt mir einen ststen man?

unsteeter zeige ich im drt.

% Seltssene ist widermeere,
unkunde ist friuntschaft lere.
mich rihtet maniger der im selbe ist unbekant.
ein wiser selten tobt nich solcher swere.
ein ms sich schiere verborgen hit swann sin die grauobe vert.
« Man vAht den visch vil selden,
sin balc dern mieze ez gelden.
hie bt rat ich, gevater, nein . .. .
ir halt den hunt und lint den kniitel melden:
80 magt ir iuch befriden wol, swd er sich gein iuch wert.
# Der knatel git des er niht hAt, der slifstein tuot alsam.
‘ 80 nimt der spiegel ane sich von dem daz bilde nie bekam.
' s0 git ouch maniger wisen rit und ist im selben gram.
vil wol nu daz bedenken kan
| eins wisen mannes munt.
% diu louge ist triebe und scheenet doch:
‘ wie semfte griffe ist ir kunt!

:' XXI.
Ein anderz in disem done.

| O wé daz man daz rehte
krenket und sin geslehte!
nu hit gewalt dem rehte stnen stuol genomen.

{ 80 logenlosen. 338 zeiget. 84 drye. 89 wanne sie in. 40 gar selten.
| 4l der miiB es gelten. 42 keine Licke bezeichnet. 48 lassent den knotel
i Relten, 45 knotel. 46 an sich. 47 selber. 50 schonet. 51 wie
| semfte ir griff ist kunt, XXI1. K 97b, 8 rechtd.
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got gap gewalt dem rehte zeinem kmehte:
5 nu gét gewalt dem rehte vir durch swachen tibermuot.
Got kan sin alles walten
almehtic und drivalten. .
got het den vint wol fne sterben Gberkomen:
got wolt dem rehte dd sin art nibt spalten.
10 dar umbe gap er viir gewalt sin leben und stn bluot.
Sit man daz reht gesetzet hit, gewalt sol vor im stin
in frecher huot reht als ein kneht, der stnem herrn ist undertan.
kumt danne unreht mit krummeér tAt, gewalt sol ez ersidn.
wil nu unreht nich stner art
1 vil gén 6f herten wegen,
gewalt diu sol ez machen weich
mit der geniden regen.

Driu reht diu hdrte ich kriegen.
néttre sprach 4n triegen
20 ‘min reht von eime stét ze dem andern Ane zil,
4n underscheit lst sich min reht niht biegen,
wan ez noch unverschranzet stdt nfich gotes wunsches gir.'
Do sprach sich geistlich orden
‘min reht ist sterker worden
15 und hcehet sich von tage ze tage min bestez spil’
~ diu welt diu sprach ‘s0 kan ich sunder horden,
ich heehe und nider swen ich wil, ich roube und slahe ab dir.
Nattre sprach ‘frou Werelt scheene, ich hcer wol waz ir sagt.
ich wil ez immer clagen gote daz ir min reht alhie verjagt.
80 min reht stét an der fiirsten hant, der herzen sint verzagt.
die juden heiden zarazin,
ir keiner bricht sin reht
An daz den touf enpfangen hét:
des herret sich der kneht.

s5 Daz reht ist 80 gehiure,
*

4 rechten. 8 rechten. 9 rechten de. 10 dar vmb gab er sich
vor gewalt. 12 sym herren. 18 mit kiimer. 15 hert® weg. 17 rege.
19 one. 20 stet von ¢im zu dem. 28 Nataer. welte sohon.
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ez hitzet in stm fiure: .
des heere ich ie dem rehte sines lobes jehen.
daz reht daz pfliget habscher Aventiure
und wil ouch bf dem besten stn, swie arm er ist ein man.
« Wil er an éren richen,
nieman kan im gelichen,
sin lop ist l@ter rehte «alsam der sunnen brehen.
dem selben manne muoz diu schande entwichen.
sie mac bi im beltben niht, kan er daz reht verstn.
& Ir alten und ir jungen gar, nu sint dem rehte bt
mit einer zungen eben sleht: 88 sint ir missewende frt
ir edeln herren, ahtent daz man tber iuch iht schri.
nu lant dem armen reht geschehen,
daz ist der séle gewin.
% got in dem heechsten trdne spricht
‘swer reht hab, der zieh hin.

XXIIL
Ein anderz, &ventiure.

Ein ritter seit von ritterschaft, s seit der kneht
von knehtes reht,
ein smit von filen zangen;
! sd sagt vou griienen sangen
! sder btweman, ein stolzer munt der redet von liehten wangen.
von schatze uns seit ein gitic lef, ein helt der redet vom striten.
Ein valscher redet von nachreeter listikeit,
ein jeger cleit
im st daz wilt niht worden.
10 von siner kappen orden
seit ans der minch, der marner zelt den westen und den norden.
% kunst seft von kunst: 4f Tdrenberc seit man von Narrenliten.
Swaz iderman ze handen héit,
87 daz. rechten. 42 alzsam. * 45 rechten, 48 geschen.  XXII.
K 102v. 5 der fehlt. 6 leff. der fehlt, 7 nachreder lustikeit.

. 11 de westen.
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dar nich stns wesens orden stét,
15 Gf hdhe tat
des wisen rit.
Itht zunge meldet manic pfat,
wi cluoger man vil heimlich glt.
Ithtzungic munt, hirziner zagel, diu zwei 1ant toren riten.

2 Kiinc 4ne lant, ein amptman dem niht ist bevoln,
smit dne Kkoln,
ein snider 4ne schere,
ein lufer Ane meere,
ein miinch in ritterlicher wit, ein koufman An geweere,
85 der lop ist krankes schatzes wert und wibes minne an stsete.
Pfaff 4ne pfréiende, sunder buoch und Ane kunst
und 4n vernunst,
gitkeit an altem manne,
ich gliche ez wol dem swanne
80 ein arm man der gesanges pfligt, wé wé wie lobe ich danne
den friunt der keine triuwe hAt und huoben Ane s®te?
Waz hilfet wol geheizen mich,
ob man mirz leistet trigenlich?
waz danne ob ich
35 tuon dem gelich?
swer guot wil hin, der @iebe sich.
von winschen wirt man selten rich.
ich bin ein kneht von kranker habe und sing von ungerste.

Der meister spriiche hceret und ir rehte kunst.
4 uns git vernunst
@z wol gebruoften sachen.
diu welt beginnet swachen
als die prophéten hint geschriben und Paulus kunt gemachen:
daz gé&t nu far und wirt bekant den alten und den jungen.
4 Gerehter dinge siht man niht, diu triuwe ist tot. ~
daz got gebot,
*
17 lch zug die meldet. 19 hirs vnir. lang toren. 24 gewerM
(so?). 26 pfrund gar sunder. 28 an fehlt. 29 swane. 86 wolk
89 Horet der meister spriich vnd yre. 45 ding. nit me die tru.
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daz siht man selten halten.

der sich nu mac verwalten,

der wil des andern voget sin, wil in von &ren schalten.
50 sus hit unreht des rehtes craft gewalticlich verdrungen. .

Unméize ist mize worden gran,

untriwe der triwe niht guotes gan.

der é&ren van

ist worden lan.
55 mein unde mort vert 4f der ban.

80 hilet dich, werder wiser man,

wan nu niht mé 4f erden ist wan boeser valscher zungen.

XX1II.
Ein ander par, von gelticke.

Waz maht du sin, gelticke? sage an, hist du list?
Sch binz ein frist,
gemezzen mit der stunde.
swem nu Oz minem munde.
s erschinet golt, wil er d4 vil ersuochen nich dem funde
nu hin, nu hin, daz sus, daz 88, doch wenke ich nich dem loufe.
Dann &f, dann abe, dann obe, dann under zlt min rét.
kein steete stét
in mir, sin art sich vestet.
10 swem mén sunne erglestet,
der habe gewis nich treegem luft: swen aber unstete mestet,
mich irre mir mit stetem namen, den namen ich niht verkoufe.
Und het ich zuo der stemte pfliht,
80 hieze ich ouch geltéke niht.
15 swh nu di iht
gouggel geschiht,
er splirt swer in min btthsen siht,

als uns der wisen zunge vergiht:
*
49 meister, darliber voget. 50 rechten. 52 vntru der tru. 57 waid
néist nit XXIH. K 104d. 6 wanck. 10 waile myn. 11 vostet.
12 nam den nam.
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htiet daz din munt iht trunken gé vor des geltickes stoufe.’ .

20 Gelticke ist underscheiden, merk, du wiser muot.
daz ein ist guot,
ez wonet bt den guoten
und bt den wolgemuoten.
daz kumt von gote, der zirkelt ez mit stner tempelruoten,
25 daz sus, daz sb, ez kan der zit ir zirkelmAze rAmen.
Ouch wizzent, daz gelicke ist bosse, swie im sf.
im wonet bt
von zweier hande liuten,
die ez mit fuoge triuten:
% swer haz gein gotes hulde treit, daz muoz er ouch betiuten;
swer frevelicher stinde pfligt, di Iit der erbesimen.
Ist ez enzwei, gelick dA mit,
daz ist der helle erbesit,
ir arge lit,
85 ir hoechste schrit.
gd wé dir, valsche urteilsmit!
dich treit geltcke und ouch sin trit
in immer wernden jAmerval. dic guoten sprechen &men!

Die wile ein man in des geltickes spiegel sehe,
o ich rite, er spehe

wie sich dar inne stelle

sfnr gesiht geselle.

swaz ie dem spiegel @ibel stuont, daz bezzer, ob er welle.

swaz vor niht wol gestanden ist, daz wirt hin néch vil krenker.
4 Ob im geldcke enpfrdmdet wart, weer er Amoch,

man geebe ein roch

ze wehsel umb den venden.

.ez kan gesehende blenden

und windet sich reht als ein berc d4 under stnen henden,
50 und swindet als ein gouggelblic: j& wart nie niht s4 lenker.

Swie wilde ez si, sin fuoge ie ranc

daz man im diene und sage danc :
* |

19 fch. taufe. 24 rBte. 26 wyssen. 38 wernder. 43 stas

44 nit wol. 45 enpfrdmder. wo er amoch.
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4n allen waac
s0 wit 86 lanc,
85 80 hdch sd tief: swer des wirt kranc,
daz nimt im sselde und éren banc.
nie bltden kast s0 sweaere wart ezn wirde im tiberswenker.

XXIV.
Ein anderz, von kunst.

Kunst ist ein edel erbe guot und diu vernunft
mit ir zookunft:

diu hazzet karge sinne.

diw milte ist in ir minne.

5 ie mé man 0z der clAwen git, ie mér es ist dar inne.
ie mé man schepfet #iz ir bach, ie mé sich dar in breitet.
Die tumben jehent sanges list daz si niht kunst.
man seit, von gunst
sf ez ein * behende.

10 aller kiinste wende
mac biwen in gesange beide ir zil und ouch ir ende,
ir Gzganc und ir anbegin und swie ir zirkel leitet.

Stt rede wort gesanges munt
uns meldet aller kinste grunt,

15 ir frige unkunt,
ir sldz ir bunt,
gesanges meister sint gesunt
niht wan mit drfer koinste funt.
ir singermeister, aller best die dri mit kiinsten reitet.

20 Der hovegetiht, der mipne zdugen hit den don

durch sunder 19n.

den tenzen und den reien

80 sol man deene heien.

*

57 or wurd. XXIV. K 105b, 5 clogen. 6 ie m8 vor man fehlt. schopfet
B yrm. 10 hunsten. 11 gestng beyde. umd ouch fehk. 18 8yt
daz yed wort. 14 kunstd. 20 z5gen hat mir den ton. . 21 dach.
23 tdne.
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die ztt kan uns der meister sin wol zweier dceme schreien.
25 sus wizzet, aller ktinste kraft diu muoz gein leichen kranken:
Lér rttegen schelten twingen bt mit kinste spel.
htibsch unde snel
sol man die hovedeene
durch meistersinne scheene
%0 mit ougen reden durch spshen list und ouch durch liebe lcene.
der hof wil ie sin deene hén, des solt kein singer wanken.
Der minne zdugen 4ne pfliht
in herzen liebe ir liep geschiht.
tenz reien sliht,
86 als man nu giht,
die deene sunder ddn getiht.
zwén deene sint ouch niht enwiht,
zwir ahte deen sol hén ein leich mit héher finde gedanken.

SwA tiutscher sanc durch spazhe in rime wart geleit,
0 tief fande er sneit,
och von Veldegg der wise:
an sfnes sinnes rise
kos man daz vil nutzes lac an des gesanges spise.
swie alt diu welt wol weere ein hof, sus macht man hovedcene:
4 Zwei abgesetz man haben sol, ein steig also,
daz niht ze ho’
climm 8z ir anbeginne.
man sol ouch d4 mit sinne
daz 51z in stnem alten ddn gltch eben 1t ez minne.
50 14t niht ze tief die velle komen und niht ze hdch die trcene.
Sint dann din zwei gesetz alsd
als in deme altissimd,
s6 st man frd
der velle dd,
5 daz niht ze nider slahe der 19,
die alfemt beltbe alsd:

alsd daz sl6z mit eben 14t des anbeginnes schcene.
*
24 zweye. 26 Ler lugen. 27 hofedonne. 80 red. vnde nad
lieben 13ne. 82 zeugen. 87 swey tode. ein wieht. 88 gedancks
89 rymen. 43 als siner. 44 wer wol. 48 sind, 50 kom.
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XXV.
Ein anderz, von der trunkenheit.

Got gap sant UrbAn drier hande sache ftir
daz er bekar

in allen stnen sinnen,

welches er wolt beginnen,

5 er wiirde trunkn, er stifte mort, er swechte ein frowen zer minnen.
got sprach ‘ich wil stn niht enbern, du muost ir einez dulder’.
Er sprach ‘s wil ich trunken werden von dem win.’
dé nam er in:
al zuo den selben stunden

10 gin sinne im gar zerswunden:
er wart trunken, er stifte mort, ein frowen er swechen gunde.
sant Urb&n sprach ‘ich bin sin wer, der win hAt nibt min hulde,
Diu trunkenheit, der stinden schrin,
der minen séle ein vellertn:
15 & was ich vin,
nu muoz ich stn
in leide, in grézen jimers pin
immér biz an daz ende min,
michn welle got her wider kérn, vergeben mir min schulde.

20 Got gap mir selbe drier hande wale far
daz ich bekar
under den drfen eine.
do dohte mich dia kleine:
die trunkenheit ich ringe wae, diu wart mir zeinem steine,
25 swer als ein blf, der wunne fri: des stin ich hie in rinwe.
Ich wart sd trunken daz ich al min sinne verlds,
in mir erkds
al in dem herzen mine,
daz ich wol immer wine
80 wil wesen gram die wile ich bAn von gote daz leben mine.
*

XXV. K 1054, 1 sachen. 5 wurd truncken. fraw. 9 zu der.
11 stiftet. fraw er swachen. 12 huldé. 19 mich w3ll dan got b. w.
ker. myn sunde. 20 selber. 24 wag wart mir zu eynem. )




282

valsch ist sin tAt, des tiuvels rdt: des ist min jAmer ninwe.
Swer trunkenheit ze friunde gewint,
den selben man 4n ére vint.
er wirt ein rint,
86 der witze ein kint:
daz merken swd die wisen sint.
schand wigt er ringer dann ein wint.
von wiren schulden spriche ich daz, valsch ist des wines triuwe.

Win bat mich @berladen daz ich vallen muoz,
¢ mirn tuo dann buoz

sin got mit sinen listen,

ich muoz ins tiuvels kisten

beselwet werden als ein swin, michn welle danne fristen

von himelrfch ein reine meit, von der wil ich nu sprechen.
4 Ich was ein man der gar 4n alle stinde was.

swie fri ich saz,

nu trage ich in dem herzen

vil jeemerlichen smerzen,

lfdennes vil An endes zil, des mtiezen trehen scherzen.
5 din ougen min  diu liden pin, daz macht des wines frechen.

Ich muoz in jAmer werden alt,

in stinden wart ich nie 8§ balt.

het ich gewalt

80 manicvalt,
85 gelept ich hagel und rifen kalt,

ich macht den win gar ungestalt:

swie ich ez tberwinde, doch wil ich mich an im rechen’.

XXVL
Der welt strafe.

In diser welt ez laider kummerleichen stit.
gross wunder gt

-
40 mir. 41 mir sin got mit sill. 48 besoluet. mich. wolle.

49 lydens. 56 bagel ryffen kat. 56 mecht. XXVI. K 1080,
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in gaist- weltlich gerichte.
vil wanders d4 geschichte.

& der reichen rede nimt man war, der armen hoert man nichte,
von dem doch alle hérschaft gét: daz mte doch wen es welle.
‘Wa ain armer gein aim reichen ze tische smz
und mit im ez,
in deucht der arm nicht raine.

10 sein hérschaft weer vil claine
und wer der armen bauleut nicht: juncherr, trag mit dir haine,
leg hin dein hérschaft auf den tisch, bis dar an mein geselle.
Der reich der wil sein nicht verstdn
daz im der arm h4t wol getén.
18 gar sunder win, '
er mocht nicht hin,
sein hochvart miest er varen lan
und selber an die arbait gén,
reutn hacken als ain ander man, sein bluot im leibe erwelle.

20 Die minch die pfaffen nunnen babent semleiche weis:
sie ezzen speis
die baunleut hin gewunnen
in kelte und an der saunnen,
in hunger durst, in bitterm swaiz, der von in ist gerunnen:
35 den nemens unvergolten ein, sie loben bauleut selten.
Etleicher gt ze weine und fallt sich weines vol;
wann er dann eol
ze kdre ain vesper singen,
die stimm wil im nicht clingen,
so er list ein tattel viir ein t, der wein wirt mit im ringen.
man sol nicht armer bauleat swaiz mit trunkenhait vergelten.
Sie ntitzen harte gewunnen guot,
daz niezent sie in hdhem muot.
daz wazzer bluot
85 verréren tuot
der bauman in der hitze gluot.

minch pfaffe und nann hab dich in huot:

*
6 wolle. 9 tucht. gar cleine, 17 boffart. 19 r@t. herfelle,
24 torst. 80 vor. 31 truckenheit. 83 hohd.
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nemt ir ez unvergolten ein, ir mlest die helle ab zelten.

Ain herre ain pfaff die haizen baide wol ain hirt,
& wan in di wirt
des baumans aller frichte
und auch des vihes tiichte,
die henn der han, gens rinder ros schif swein und alle gentichte,
die geit der bauman in ze 10n daz man in sol beh@eten.
45 Den selben 10n nimt manger unvergolten ein.
der pfaff solt sein
dA haime ob seinen buochen,
der herr solt weit auz suochen
dem armen wenden seinen schaden, der pfaffe ensolte ruochen,
50 war al der welte freude keem, al durch die gotes giete.
Die hirten sléfen alle baid,
des baumans korn ist wilde waid.
der pfaffe trait
scheuzltches clait.
56 sie geben kranken underschait.
got hAt mit seiner miltikait
an herren pfaffen vil verlorn: daz richt der helle glaete.

Priester, gedenk daz dich got selbe erwelet hat,
trag slechte wit
0 als Kristus hie auf erde.
sant Péter bAbest werde
dur got truog er ain slechte wit in ainvalt 4n gevérde:
er het gewalt des stinders hie in himel und erde besander.
Priester, du stést noch an des whren gotes stat,
s der far uns trat
in leiden unverdrozzen:
er hAt sein bluot vergozzen.
gewalt auf erd, daz himelreich . . . .. ..
den selben got du noch gebirst: daz schaffet gotes wander.

70 Sein wunder nieman sehen mag,
.
46 de pfaff. 49 schad. solt sich ruchen. 50 wo a. d. w. freud
hin kem. glita. 54 schufliches. 58 got fehit. 68 und febit.
68 keine Liicke bezeichnet.
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er hit die nacht und geit den tag.
er ist kain zag
von dem ich sag.
er kan den rechten schirmeslag.
%6 gein im hilft ouch nicht widerclag.
ez wart kain man s0 kilener nie ern mtest im ligen under.

Ich lobe ainn man der alle streit wol mag bestén.
ich lobe in schén
vor aller ritterschefte.
80 er vicht mit ganzer krefte,
er darf niht spiez helmbarten glén und faiert nicht swertes hefte,
er sleht vil wunden 4ne zal die nieman mac verhailen.
Kain arzet wart auf diser erde nie s0 weis,
80 alt 80 greis,
85 der die kanst mochte vinden
daz er den kunde verbinden,
den selben streich, den er di sleht, kan nieman tiberwinden.
auch wart kain man s4 kiiener nie ern vhe in an aim saile.
Er gét mit blozer ttren ein.
90 kain réter munt wart nie sd vein.
gewalt ist sein,
des herren mein:
den grdzen kan er machen clain.
farst grAverr sint die helfer dein.
95 den streit muost du allain bestin, dau kanst sein nicht getailen.

XXVII.
Ein farwurfin disem done.

* Got gritez die hochgelopten meistersenger zart
in slezer art:
hie wil ich mit in kdsen.
wer bliemet mir die rdsen
*

76 er miist. 77 ein. 79 alle. 85 die die. 88 kiin'e. er
fah in an ein. 95 du kast. XXVIL K 1074, 1 meinster.
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5 bt deme wege des sumers zit? daz sagen uns die glésen.
ir sollent eben nemen war waz ich iu hie bescheiden.
Der mit mir singen wil in diser kiéinste kranz,
gemezzen ganz,
&n allen bruch verséret,
10 80 wirt sin lop geméret
durch sine cluoge meisterschaft, von im d4 wirt geréret
daz manic herze erfreawen mac: got welle in selbe geleiden.
Ir meistersenger meisterlich,
got laze iuch werden gnAden rich:
15 des bite ouch ich.
vernement mich
und htiet inch vor der schanden brich.
alsd ich kan bescheiden dich:
swer singet zal und mize ganz, ich ziehe in &f die heiden,

20 D4 man die rehten meisterkunst bewseren sol,
kan er daz wol
verntinfticlich bedenken,
sin zung dar nich gelenken
mit rehter wiser meisterschaft: wil er den mantel henken
25 d4 pu der wint sin ganc her nimt, s0 ist sin kunst verhcenet.
Idoch wil er ein rehter meistersenger sin,
der kiinste schrin
den sol er 4f ensliezen.
er 14z sich niht verdriezen,
80 ob man im hertlich sprichet zmo, er 14z doch von im schiezen
gesanc und wise meisterschaft, s6 wirt stn lop bekrcenet
Mit manger liehten rdsen bluot
din mangem herzen freude tuot.
gesanc ist guot,
85 halt in in huot,
durch manic meisters herze wuot,
und brinnet als ein hitzic gluot.
swer in in twange gehalten kan, sin lop ist wol durchscheenet

Nu solt ir senger doch ein frisch gemiiete hén,
*
5.bi dem. 12 woll in selbs. 28 entsliessen. 87 gluot fehlt,
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40 niht abe 1an
durch aller frouwen géete.
sie geben fri gemflete: .
durch togent und durch ir wiplich zaht halt inch vor in in hiete.
sie schenken iuch daz crenzellin, ez ist s6 wol gebltiemet.
4 ob jeman daz gevalle hie in stnem muot,
der habe in huot
gesanc beid wort und wise.
er vert in hdhem prise,
wan er Of treit daz krenzellin in eim gebltiemten rise.
50 s0 man die gAb vor im hie treit, s0 wirt stn lop gertiemet.
Ich singe von dem sumer lanc
mit ganzer freuden anevanc.
helt er den ganc,
der kanste schranc,
55 im wirt der wisen meister danc
und aller vogelin gesanc,
hit er vor in gesungen wol, als man von im vertiemet.

XXVIII.
Ein anderz, driu.

Weer ich gewaltic kiinc ibr allez reemisch lant,
dient in min hant
Francrich mit Diiringe landen,
ze Ungern neben Spangen, .
s ouch Beiern Swiben Elsdz Wien und Westenrich PrAvanden,
ze Switz die siben bfirge guot und ouch di Stirer marke,
In Flandern und in Engellant in Armandis,
weerz allez min
in Merhern und in Riuzen,
1 in BolAn neben Priuzen,

* -
48 das zweite durch fehlt. vor in hide. 49 gebldmptd, 50 wurt.
52 gantzen. 56 waurd. 57 vernymet. XXVIIL K L10b. 1 uber
als rtbmsehe. 8 mit fehlt. turinger. 4 spanden. 5 peyern. prafanden.
6 marck. 7 engelant. 10 bolant.
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Constanttnopel und Florenz dA ez daz mer beslinzet,
Alexander Cecilien, daz riche lant Lamparten;
Ze Gallilé und Babildn,
ze Tenemarke und ze Merin,
15 weer Portign
mir undertén,
Armenge und dri Endidn,
diu kfincrich wolt ich gerne 14n
und geben, daz nieman sine riu biz an sin ende sparte.

20 Daz alle disiu werelt mdht min eigen sin,
weer garwe min,
trieg ich die reemsche krdne,
weer scheene als Absoldne
und sunge als wol als Orant sanc in als) stiezem done,
35 Weer ich als starc als Samsbn was, als Salombne wise;
Weer mir her Aristotiles kunst alle kunt,
rdert ich den grunt
der schrift 0z astromfe,
weer ich iz massenfe
80 von hoher art als Filius mit stner zouberfe,
weer ich als edel als Addm was dort in dem paradise;
Wern mir diu wunder alle bekant
diu Alexander ie bevant,
trleg ich gewant
8 der éren bant,
sttiend al din welt in miner hant
und lept ich thsent jare lane,
doch tréret ich 88 ich gedeseht deich weere der wiirme spise.

Wer ich von héher art der aller schoenste man
40 der ie gewan
daz leben underr sunne,
[ ]

11 besliissen. 14 dennenmark., meron, 19 sin r;. 20 dym
welte. 21 garwen. 24 tone, 25 salome. 81 das erste als fehlt.
88 bfant. 87 tuset, 88 daz ich der wurm wer spyse. 40 de ie.

41 sunnen. °
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wer ich der welt ein wunne,
liep scheene und ouch s wunnesam daz mir nieman verbunne,
ich were ouch liep, man seh mich gern fir alle Sugelweiden;
45 Wer ich gewaltic kiinc tibr alle irdische rich,
daz min gelich
wer komen nie 0f erden
noch iemer mdhte werden
80 groz gewalt an keinem man nich aller miner gerde
50 und dienten mir gewalteclich die juden cristen heiden;
Warn mir diu element undertan,
hiez ich die tten liute af stdn,
kiind 4ne win
als Sabuldn
55 die sternen zeln ans himels tron,
wiez al der welte solte ergén,
dannoch s6 weer min freude hin, swann ich d& von solt scheiden.

XXIX.
In disem ddne, Frouwenlobes klageliet.

Ach daz dirr d0n sins meisters gar verweiset ist!
wie mange list

er dar inn hit gezimmert!

der tot in nu timmert:

5 ich wolte daz sin kunst sin leben vor gote weere geimmert.
Marid muoter reine meit, manc hohez lop dir leister.
Er hit ouch dinem kinde lobes vil geworht
gar Ane vorht,
sin herze mit vernunste

10 und ouch mit richer kunste
gruop alsd wunderweshe wort daz ich im wol mit gunste

-
48 nfemant, 45 uber all irdisch. 48 noch keiner mochte. 49 mynr
begerden. 50 dientent. 51 elment. 54 sabolon. 657 freud da

hin wan ich. XXIX. K 118b; die zweite strophe bei Hagen 8, 1258, 61.
Ettmiller 5. 88; in K nochmals 878 (b). 1 verwyset. 4 der tot der
in. 6 leystet.
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winsch hin ze gote daz er von im jage die beesen geister,
Und gebe im éwic freude dort.
er het hie richer kfinste hort.
15 erst nu verschort.
din zung sin bort
gruop alsd edel spsehe wort
daz den grunt nimmer sin darchbort.
mich riuwet Heinrich Frouwenlop, ein izerwelter meister.

20 War sint die bébste komen? wé ist ir gewalt
gar manicvalt?
wl sint die keiser alle
die d4& mit richem schalle
der welde wirde huoben 4f? sit ich daz nu bekalle,

26 wi sint bischove und cardinil? w4 sint die starken recken?
WA sint die kinge filrsten alle hin bekomen ?
w4 sint die fromen
der welt an prise schuofen?
muoz ich and tar ich ruofen,

% sie truoc ir leben, stunt unde zit al 0f des tddes stuofen.
hie-1it der rise und daz getwerc, die kan nieman erwecken.
‘Stt daz ez allez alsé git,
swaz al die welt ze schaffen bat,
niht mér bestat

35 wan tugent tat,
s0 ahtent, meister, daz ir 1At
die welt, sie ist in swacher wit:
wol im der sich vor irem list kan hie alsd bedecken!

- .

12 geyste. 18 gib. 16 die zu zung. 19 meynster. 20 Wo a.
bebst bekomen a. vnd auch ir g. b. 20—38 nochmals 87b: die stollen
vertauscht (b). 24 wird herh@iben ie sit daz ich daz b. b. 26 wo sint
die bischoff c. a. wo biscoff vnd die k. b. sie lant vns all gestecken b.
25 und 31 in b nicht vertauscht. 26 Ach got wo sint nu hin die hohen
fursten komen b. 27 Die grossen fr. b. 28 wirde b. 29 ich mlss a
waz sol ich nu me r. b. 80 8. t. ein wyp ein zyt ein stunt a.  vss a.
tuffen a, dfiffen b. 31 so Iyt der r. mit dem g. sie kan b. nfemant ab.
82 Sit es nd allez vndergat b. 83 daz nu d. w. zu loben h. b. 84 +wnd
nit gestat b. 85 an t. b. 36 herren b. die schaffet daz ir m. lat a.
88 wem al die welt hie gutes gan wol in die sich so decken a.
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Keisere und kiinc, der leben gar verendet wirt:
40 daz leben birt

in grdze richeit allen,

& daz des tddes gallen

vergiftic bitter sie bestat, ir freuden richez schalien

verwande]t sich in clagende nét, s8 in diu zit gevellet,
¢ Daz sie begrifet ach und wé mit voller habe

und sich dem grabe

di geben muoz vor eigen.

ir adel sie d4 neigen.

swaz sie vor wAren werdents wider, swer mir daz kinde gezeigen.
% gewalt maht craft sie einic 1at, s0 sie diu zit ersnellet.

Yon miner hant nu wizzet daz:

swer hit von alter schatzes maz,

gewalt besaz,

der edelt baz
55 bi lebender zit wan der ie was

in armuot, von gebiirte laz.

von AdAm sin wir alle bekomen, swie man sich edel stellet.

XXX

’

In der froschwise Frouwenlobes.

Ein ei gelich ist sinewel,
hat obe ein schal, dar under vel,
daz wiz hat einen totern gel,
dar inn dA lit ein tropfe.
5 Swer mich daz reht bescheiden kali,
des walt ein ktinste richer man
der alle wander briieven kan
mit sinem grawen schopfe.

Er ist kein kint
*
45 gryflet, 48 firn. 49 warn werdent sie werdent sie wyder.
XXX. K 1168 =L 278. 2 ein fel L. 3 tottern K, totter L. 6 kunsten
KL. 8 schopff K. -
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10 der mirz enbint,
ich zel ez zuo den wisen.
ez ist kein wint
der mir ez vint,
stn kunst wil ich ie prisen.
16 gemdlet stét des eies want,
entworfen mit gelérter hant,
dar an her Daniéle vant
vil wunders von dem grisen.

Nu merke, unkfinste richer man,
20 wie ez st nmb daz ei getdn,

als ich dirz wol bescheiden kan

und als ich dir geseite.

Daz ei ist gotes himelrich,

daz vel der hitz niht ungelich,
5 daz wiz dem luft, nu merkent mich,

der toter erde breite.

Der tropfe ist daz,

merk 4ne haz,

in LAociferes grunde,
80 der in besaz

und Adim az:

wie wol ich im des gunde!

got herre ist der alte gris,

die schrift ich far die sterne bris,
35 da von her Danié]l der wis

wol reden wislich kunde.

Priester, du hdchgeloptez vaz,
der heechste sez den got besaz,
du soltest dich bedenken baz,

& got wont bf dir s0 tougen,
*
14 ie] ¥ K, in L. vor 15 der ander stoll alz vor K, der drit stoll

als der erst L. 18 dé K, den L. 19 Nun L.  vokunst’ richer K,
vnkéscher L. 20 wie es vms (vmbs L) eye sy getan KL. 22 vnd ich
dir han geseyte KL. 27 daz fehlt L. 82 daz KL. 84 vor K.

88 den hochsten sess KL.
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Wan dir bevalch Marte ir kint
dA von die heilgen heilic sint.
du treist daz lieht, bist etwan blint
mit wol gesehenden ougen.

45 Sich in die zit
wer vor dir lit
und danke im siner éren.
14z haz und nit,
got dir vergit,

50 got wil sich zuo uns kéren
und trage uns rehte bilde vor:
got slinzt dir of die himeltor
und wist uns &f die rehte spor
and wil uns freude méren.

XXXI.
Ein anderz, ein firwaurf.

Fro siht man kfinsteldsen,
swWo man die kunst nibt mizzet.
ich 18 niht, ich muoz melden
wo ungehofte liute
5 mat sprechen und die kunst.
Sat sint ir rime vaste.
gar merkent ez die wisen, -
dar  Dbietent sie ir dren.
man heert sie stille swigen,
10 ir kunst dia ist verdaht.
Traht, sin, 14z rime gelden,
die kunst ich danne prisen.
mir liebet niht ir kdsen.
den muot den l4ze er sigen,

*

48 etwen L. 44 gesenden K, gesechen L. 46 fur K.
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15 nAch sinne er firbaz taste:

80 sweiget er die toren.

sich, dicke in gar vergizzet

Af tihten reht vernunst.

swer weiz waz kunst mac diuten,
20 der lobt sie fur den braht.

Swer  kunst niht eben merket,
der  wmznet aller minnest,

des ger stAt im 4f singen.

er wil ez allez wizzen

15 wie, und 14t im niht sagen.
Die man doch dicke vindet.
swer sie nu welle strifen,
der schelde sich mit tdren:
daz wirt von im bekallet.

%0 swd kunst ir richltch kleit
Treit an, dA wil sich twingen
unkunst mit irem wifen:

80 wirt diu kunst gesterket
swWaz ungehofter schaltet,

85 diu kunst dd niht erwindet, N
sie wil ir schanden vAren.
swes du nu hie beginnest,
daz wirt dir nikt vertragen.
swi man dich heeret mizzen,

40 da wirt din laster breit.

Waz ist din guldin wise?
daz kan ich niht erdenken.
er saz of hohen kiinsten,
baz bat er sie gemachet

4 dan man sie kan verstdn,
Wan keine wise ze singen.

16 daste. 18 dichten. vernfift. 27 wolle.

84 wo. 85.erwondet. 36 ire. foren. 89 myessen.

verstan. 46 keyn.

82 do vnkuntt
48 man ke
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sie tiuwet vor den liuten

die ir niht k@nnent merken.

kan ieman sanc beherten,
50 jO dar zuo ist sie guot.

Muot wil sie bin bi gunsten,

reht als ich iuch betiuten:

86 stét sie wol ze prise.

man kan ir niht gescherten,
s5 dar nAch darf nieman ringen.

sie ist von richen sterken.

wes mac sie niemen krenken,

dar far ich ez wil hén.

da von min herze lachet,
60 sWA man ir rehte tuot.

XXXII.
Ein stréfliet im guldinen ddne.

Dar wil ich lazen strichen
Zwir miner kiinste wéfen.
wie gar kan ich durchsuochen!
clAr ist diu guldin wise,

5 swer sie besinnen kan:
Der sol daran gedenken,
sanc darf wel guoter witze,
twanc ie die argen herren
baz scharpfer spriiche swinde.

wgot ie der milte pflac.
Mac ich ob im geruochen,
wird er in schanden switzen,
spot mac sich im gelichen,
daz schande in @berwinde.

15 wil er froun Bre krenken,

*

47 dowet. 49 sol. 50 ja. 67 we'. 59 do.
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sie wichet von im verren.

hie wil ich gitetlich strAfen,

daz merke ein iederman.

wer sol die milten prisen?
20 der gernde allen tac.

Snab  ich an minen kfinsten
ab richer sinne strize,
baz trab ich zuo gerihte.
hab  ich nu guoter witze,
28 80 triuwe ich wol gesigen,
(D6  nu in diser wise
ich  wirb nAch kunst gewinne)
mich trieg dann daz getihte,
er- werben 4n geveere
sodaz  golt mit sim zuosatz,
Schatz mir alsd verslihte.
hab ich nu guote sinne,
baz blibe ich bi den gunsten.
swer nu ein meister weere,
85 des lop ich immer brise,
kan er mich s berihten.
swaz er mir nich der mlze
des goldes lazet ligen,
mir nem daz zuo gewinne,
w0 schier sage ich widertratz.

Swaz man durch ruom 4z biuget,
daz clare golt erclinge,
noch baz wirt diz verswigen,
haz wirt im 1tht vil gerne,
45 swer daz besinnen kan.
Der nu in diser wise
80 meisterlfchen mezze,
dé mite wirt im gegeben
her Frouwenlobes hulde,

»
16 verre. 20 alle. 25 trd. 27 ich wir,
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50 sfn pfenninc guldin rot.
Tot  miest ich meister ligen
und & wan ich vergezze
ein wort daz wise betriuget.
mer  gein dem cliren golde :

85 den pfenninc ich niht prise.
er zimet mir niht eben,
doch umb daz golt gesungen,
er 1Az mir swaz ich bén.’
min lieht ob allen sternen
€0 pin wende mir und nét.

XXXIII.
Ein ander firwarf, des ddnes gemez.

Solt  ich ein kranz gewinnen-
golt- var in richer ziere,
dis wolt  ich mich bedenken.
holt gint mir liecben kinste,
5 heil- iges geistes lér.
Teil ich min kunst in zweie, ,
80 ist mir ungelungen
swd man gesanc wil kiesen:
hin  tar ich nimmer frigen,
10 wWan sanc niht stit gelich.
Ich wil mich dar pich lenken,
b4t ieman baz gesungen,
dan- noch wil ich besinnen
in silben rimen sagen,
15 die sint maniger leie.
swer sie niht wil verliesen,
les in dem ddn vil schiere;
swes muot der kunst beger,

*
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durch  sines herzen tdnste
20 wurch er die l&re in sich.

Swer sanges krAm wil tragen,
der  muoz sin munt betwingen
wie er die silben ktinne,
hér- lich die mélddie,

5 ic- ltchem dén daz stn.
Dic wirt gesanc verstmet,
dar umb muoz man in merken
gar wol von allen liuten.
hie mit man in &f haltet

o unt ist stn hcechster hort.
Vort wil ich rfme nennen
zwenzic, der houbetsterke
grunt.  wil ich iu wol sagen.
sie man in zehen spaltet,

85 einer dem andern rtimet.

alsd wil ich betiuten:
die stollen im absingen
meezltch sich binden vin,
noch  siben zehen frie,

« doch clebrim an dem ort.

Zwén cleben an dem érsten,
gén vier schon 4f einander,
ie wen der dritte verbltiemet,
stén hinder im sol einer,

4 der sibenzehende bint.
Ver- nemet hie den finften,
van in vordert der sehste;
dan siben und der ahte
ver- binden sich besunder.

50 wol heizt der niunde ein korn.
Vorn sibenzén er rieniet,

s
22 bezwingen. 28 kinme. 31 rymen. 82 heubet stercke. 35 den.

46 Vernymet. 47 von.
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der eilfte of daz beste
sol of zwei houpt zem érsten
ger-  edet zehen durch wunder:
s5 der bint mit sinne vernfinften
den drizehenden mit mahte.
die lesten zwéne ouch bander.
sich, singer, daz besint,
daz ir der veelent keiner
& bloz niht wan vier geborn.
Die houbetrtme teilet;
swie ir sie welt behalten,
stin ie die stollen mitten.
hie einer wirt bewiset
& und der stn niht verstat.
kund ich ez reht bescheiden,
) wird min cranz gebldemet.
dé von, ir merker, léret,
von érst die zehen schribet,
10 Yor mit absteic d4 bt.
i der érst bint den dritten,
der ander siben rfiemet,
der drit den érsten heilet,
schdn ‘ vier den niunden tribet,
15 der finft tuot sehs becleiden,
der sehst den ahten 8ret,
frén siben zweier walten,
der aht zem fanften git,
wol niun den vierden spiset,
% vol- len zwei zehen st.

Ir werden tihter alle,
wir singen got ze ére,
wol dir,  Mari4 sfieze,

*

53 heupt. 54 geret. 55 ey. 56 drizebedi. 58 sich.
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zier- Heh gelicher wige

85 genz- lich rim silben ganz;
Zwenz- ic und hundert silben
und sehzehen nichclenge
kund  ich in disem done,
want einer stn niht weste,

90 daz er ez hie 0z zelt.
Helt, fitz dich richer griieze,
hin far die maget brenge,
1Az dir daz wol gevalle,
stant  bf uns hie ze leste,

95 80 uns der tot wil gilben,
fier uns ze himeltrone.
sol wir dich loben, hére,
gezieret ist din kranz.
nf hilf daz ich in trage,

100 d& maget Qzerwelt.

XXXIV.

Vil hundert tOsent wachter wacten einen man,
der slief biz an den dritten tag.
néch strites sige den er loblich gewan.
Funf bispel ich gelichen wil, ob ich ez kan,
s vier vogel und ein tier nich sag:
daz himelrich wart gein in Of getdn.
Der fénix gniden rich dort ist
nich sage, daz nimt mich wunder gréz,
daz er kan leben in dirre frist
10 einic und &ne sin genoz.
und swann er hundert jar alt wirt,
in heizen flammen er sich wider gebirt.
&

89 wail. 92 prenge. XXXIV, K 1844 (a) =K 8763 (b). 1 wachten

a: fehlt b. 8 sick a. 4 byspill ab. die ich glichen ab. 9 in der
frist b. 10 auch einig on b, on a. 12 er wider gebirt a, er vorder g.b.
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got ist der edel fénix gu6t
der an dem O&sterlichen tage
15 sich junget und stét &f s6 hdchgemuot.

Der bellicAnus toetet sich durch sine kint:
iz sinem herzen 14t er bluot,
80 in daz wirt, gewinnens lebens frist.
Daz bispel ich im glichen wil, heert ob ichz vint:
2 daz bluot got iz stm herzen wuot
daz uns gebirt  durch selde éwiger Crist.
Der adelar fieret sine jungn
al gein dem cliren sunnen schin.
80 er kumt mit in &f geswungn,
25 s0 milezen sehen sie dar in.
und swelbz niht in die sunnen siht,
daz wirft er abe und ist farbaz enwiht.
stinder, des nim ein glichen dir:
wilt du din herze behalten rein,
s 80 sich in got mit ganzer diner gir.

| Der strtiz dri tage git sin gesiht den eiern dar,
dA von sin junge gewinnet leben:
der sinen clage ich niht 0z mezzen kan.
Daz bispel nement wol mit ganzem glouben war:
35 d6 got mit freuden was umbgeben,
am dritten tage wart er uns sihtic an,
Der lewe grimmeclich gebirt,
sin jungen werdent tdt geborn:
sd schrit er daz in leben wirt
40 enztindet schon von sinem zorn.
alsd ruoft got hél§ mit schal,

am criuz versuont er uns éwigen val.
*

; 18 frist fehlt b. 19 Daz frisc b, b. bispyl ab. ob ich b. 21 dor
| selda 22 fart sine jung ab. 28 der b. 24 geswung ab. 25 sie
| sehen ab. 26 welhes ab, de sonnen b, 27 eyn wicht ab. 28 stinder
daz nym ab. 81 da b, 82 jung ab. 1leb ab. 88 der synnen b.
84 bispi) ab, 85 vmbgeb b. 87 grymmiclich b. 38 jing a, jong b.
dis werden ab. b
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-

daz tet der alle dinc vermac.
allelujd ist nu gesungn
& Qf disen heilgen Osterlichen tac.

XXXV.
In der huntwise Frouwenlobes.

Man seit von einem hunde,
wie dem hie vor geschach,
der truoc in sime munde
ein bein, und wuot durch einen bach,
5 d4 inne er sach sich selben bt dem schine.
Er winde ein hunt ez weere
und triege ein bein als er.
nu heerent frdmdiun mere:
er greif dar nfch mit starker ger.
10 daz wazzer her vldz und nam im daz sine.
DO schulte er sich und was im zorn.
er sprach ‘ich moht die vart noch lieber hin verborn:
ich han daz sin und ouch daz min zemAl verlorn.
ich moht mich wol des einen hin bentleget.
15 daz bispel tiutet einen man,
der mé hAt dan daz sin geslehte ie noch gewan
und in an sime teile niht benfiegen kan,
ern sté¢ dar nich daz im mit schanden foeget.

Ich gienc durch kurzewile
20 {ibr eine heide breit

alsd in sneller ile:

ein alter man far mich gesehreit.

er was becleit mit einem kotzen warmen.
. Er gruozt mich &f der verte,
85 ich danket im zehant.

*

44 gesong. XXXV. K 1418, 1—18 bei Hagén 8, 28b, 5 selber.
7 trlig. 10 her vl16z fehit. nam anch ym. 16 geslecht noch ie g
18 Der wil ym selber groBen schaden fugen. 20 uber ein.
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er sprach mit worten herte
‘wol f, ich bin néch dir gesant,

var in min lant und wirde gendz der armen.

Ich sprach mit zorn und sach in.an
% ‘sag ane, da vil alter griwer griser man,
wer sint die dine linte den ich glichen kan -
ald wer sint ir mit iuwern spahen listen ?’
er sprach ‘ich bin der grimme Tot.
du woltest gote nie danken siner wunden rot.
5 der selben liute gendz ist in der helle s6t.
got dir gebdt, er wil dich niht mé fristen.’

XXXVI.
Ander II liet, &ventiure.

Elgast der wolte riten
von siner biirge dan
Of stelen, bf den ziten
dé vant er einen alten man
5 unminnesan bf einem jungen wibe.
Farbaz begunde er flen,
wolt schaffen siniu dine,
dd vant er bi der wile
ein alt wip sunder fréude ursprinc;
10 ein jungeline lac bf der veigen libe.
Daz miet den helt, des bin ich wer,

er stal den alten hin und briht den jungen her.

alsd volgienc der wehsel ndch sins herzen ger,
do brahte er dem jungen man die jungen.
15 diu alten zwei diu minne verdrfz:
d6 wurden diu zwei jungen aller sorgen bldz,
mit wizen armen einz daz ander umbesléz.
s0 hat min zunge den wehsel kluoc besungen.
*

11 Da.
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Ein alt man und ein junger,

20 als ich versinne mich,
bAnt ungelichen hunger
an stiezer minne minniclich:
sie zweient sich an freuden @f der ziechen.
Der junge minnet sére

95 biz stn 1tp frder stat;
der alt tnot widerkére
é sines wibes wille ergit.

vil bresten hat  der alte lidesieche.
Der junc mit freaden ist behaft,

80 der alte man treit einen beesen lamen schaft,
der junc der minnet weidelich mit siner craft,
der alte man heizt im den réicke krouwen.
der junc der sprichet nimmer ach, .
der alte man ist underthalp dem gortel swach.

85 der junge richet daz Addm an Evi rach,
der alte versimet eine jungen frouwen.

Owé, du Tot vil stre
wer mac entwichen dir?
leeg ich in einer mbre
¢ verworht, du keemest wol ze mir.
darch got, verbir mich armen s@nder langer,
Biz ich mich baz bestiene
al gein dem schepfer min.
dfn hant diu ist sd klene,
45 sie snidet als ein houwent swin.
durch got, 14z sin din zornen Of dem anger.
Wan s0 gewaltic bist ein man
daz ich mich leider niht vor dir verbergen kan.
of erden nie kein man von diner hant entran,
50 er weere ein keiser kiinic ald ein farste.
durch got, behtiete mich vor schaden:
ich bin mit grézen houbetstinden @iberladen,
*

26 froe. 28 lydesiechd. 81 der jung de m. weydenlich.
41 armer. 43 schipfer. 49 dinr.

82 rucken.
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hilf daz die ougen mine wange in trehenen baden,
alsd daz got nAch miner séle dirste.

XXXVII.
Aber III in Frouwenlobes spiegelwise.

Ich weiz ein wunderlichez tier,
ein wiser man erriete ez schier,
of sinem houpt treit ez zwei scharpfe horne.
Ez bit ein wunderlichen ganc,
s sin zehen filez sint im niht lane,
ez twingt ein firsten wol in sinem zorme.
Ich sach ein frowen, diu ruorte ez an
mit irem wizen libe.
daz tier ist wunderlich getin,
10 ich sach ez durch ein fiuwer gin
und wart doch nie geborn von keinem wtbe.

Ein tierlin daz ist zwir geborn,

daz hat wol mé dann siben horn,

dar an geloubent juden und cristenliute.
15 daz tierlin ist alsd getin

daz ez hint frouwen unde man,

man dient di mite vil manger werden briute.

Man gert sin zuo der ritterschaft

in hoher wirdikeite.
20 ez git vil mangen siechen craft,

ze wunden ist ez wol behaft,

got im gehdt daz ez den tiuvel jeite.

Ein tier von hoher art geborn,
daz hit ouch mé wan drizic horn,

*
58 myner wang in treher. XXXVII. K 182¢. 2 ez fehit. 8 heupt.
6 zwingt. 7 fraaw., 10 fare. 12 doch fehlt. 17 gleubent. und fehlt,
20 mangé..
Meisterlieder. 20
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35 ez treit zwei lebende herze in stnem Hbe.
Ez hAt vier hend vier faez vier érn
und slihtet mangen grdzen zorn
und hAt ouch teil mit mangem werden wibe;
Vier spiegelliehte ougen clir
so und hdt darzuo zwén mlnde.
sin werden blic sint offenbir,
ez freut d4 mite manc herze zwér.
rit, wiser man, histu der tiere iht ktinde?

XXXVII.
Aber III in der vergezzen wise.

Ir hilet iuch vor der kunst diu schaden wecket!
diu valsche kunst getriwez herze erschrecket.
kunst alle dinc durchgriffen hit, kunst diu kan waten swimmen.
Wol im der rehte kunst nu kan behalten!
5 kunst kan vil manger hande wunder walten.
unkunst vert in derhellegrunt, kunst kan den himel erclimmen.
Kunst ist ein éwiclicher hort,
kunst freude git hie unde dort,
die rehter kunst sich flizzen.
10 unkunst ist boese, sd ist kunst her wider guot.
die rehten kunst die hit got selbe in siner huot:
diu valsche kunst ist ungesunt den die den ursprinc wizzen.

Kunst ist ein ursprinc aller freuden stiure,
wan kunst kan nieman gelten, kunst ist tiure,
15 kunst lért vor firsten herren reden von cristenlichen sachen.
Kunst tribet armuot &z und kan wol richen,
kunst wil daz ir kein kunst enmtige gelichen,
kunst wil mit sinne daz man ir  in herzen vil muoz wachen.
Kunst diu ist sd hdchgeborn,
- . *
82 freut mit manig. XXXVIII. K 146a, 5 vil fehlt. manger hindely wander.

6 clymmen. 8 gitfreude. vnd. 9 flisset. 11 kunsthatgot. 12 vnges@imt. ¥r~
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90 kunst machet fride, ankunst macht zorn,
kunst diu hit vile sinne.
kunst dia bawet zuo dem aller hcechsten wol,
kunst ist s wert, dar umbe man sie loben sol.
wol im in stnes herzen gir der kunst weiz fize und inne.

25 Got hit mit kunst den himel wol gezieret
mit aller créAtiure und geflorieret
aht crdne, die soln stille stdn, diu niunde umbe swingen.
Got hat mit kunst gemachet siben planéten,
sunn wnde min, der engel schar, prophéten,
so loup unde gras, den regenbogen, swaz zenterus mac bringen;
Vier element nich gotes gunst,
als erz gemachet hit mit kunst,
die vier éwangelisten.
diu kunst ist mangem wisen meister unerkant:
86 die rehten kunst die hAt got selbe in stner hant.
unkunst hit ketzer vil betrogen an juden heiden cristen.

XXXIX.
Aber IITl im selben ddne.

Ktnd ich den tac mit secken in gefiieren,
hielt ich den wint mit stricken und mit snieren,
schepft ich mir wazzer mit dem sib daz mich dar an beniieget;
St ich min korn in dorne und 6f die steine
sund in die wege, min sniden ware kleine:"
swer sneeden herren dienen muoz, dem wirt sin heil gebleget.
Noch minner heiles dem beschiht .
dann einem der vil veiles siht

*

" 20 macht fryd. 21 vil. 28 vmb. 24 innen. 27 cron die sollen.
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und hit stn niht ze gelten.
10 er nimt sin dugelweide mit gesihte dA.
in snceder herrep dienest wirt man lihte gri.
wirt aber ieman sorgen buoz  dA von, daz sibt man selten.

Ktnd ich daz fiar in wazzer wol bestseten,
kiind ich daz korn wol sniden vor den seten,
15 trileg ich den regenbogen dar den linten an die strisen;
Kiind ich den sné geherten in den henden,
kiind ich den kitinic von Ungern her gepfenden,
und wiste ich aller liute sin, die mize und ouch unmize;
Ktnd ich den sunnenglanz erwern,
20 den siechen von dem tdde ernern,
ktind ich varn in den loften
und kiinde ich zouberie mé wan Filius,
kind ich mir selbe glicke wiinschen schepfen sus,
sd fuere ich in der welte hin und wolte freelich goften.

25 Ktind ich mir of den regenbogen hfsen,
kiind ich mir far die starken winde stisen
und kinde ich uber mere jagen mich selben Ane kiele;
Ktnd ich daz golt gesmelzen 6z den steinen,
koind ich die beesen scheiden fiz den reinen,
s treet ich 0f eines tracken zagel, er slind mich in den giele;
Der herincvanc wer mir wol kunt, '
und kiinde ich aller wazzer grunt
gewaten ane dchiffe;
west ich dann aller wiser pfaffen meisterschaft
ss und het ouch dar zuo aller starken helde kraft,
dannoch 8§ wer der tdt min hagel, swann er mich nu ergriffe.

*

9 pit n’gelten. 11 dinste. 28 selber gl. wunschen vnd schopfen
alsus. 24 wolt gar frolich. 26 wind wol sussen. 27 selber. 85 helde fehlt.
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XL.
Aber IIT im vergezzen dén.

Ze kirchen, obe dem tische und an dem tanze
und in dem bade zuht zieret wol ze kranze,
zuht zieret umbe und umbe wol, noch baz an den vier enden.
Ze kirchen sol man pflegen gotes glete
s und obe dem tische haben frf gemiete:
sus zieret in dem bade scham, daz bréieven die behenden.
Zuht zieret umbe und umbe wol
swd man die spise niezen sol
nich gotes handelungen.
10 swer abe dem tische izzet-iiberige kost,
daz unreint als den lichten stahel tuot der rost.
ze vil was ie der mfze gram, daz sagen die wisen zungen.

Ze kirchen sol man biten unde vrdnen
dem werden got, der git den besten 18ne
15 in unserm herzen eigenlich, den frumen sol man brisen.
Man sol doch got liep hidn vor allen dingen
und obe dem tisch die rehten méz volbringen.
zuht unde méze ist alsé guot und hilft die séle spisen.
Kiusch an dem bet, scham in dem bat,
20 zuht ob dem tisch, daz ist min rat,
al hdchvart soltu miden.
swer daz nu tuot, ez st joch frouwen oder man,
der wirt gelobet in dem oberisten trdn.
swer sich ziuht of solichen muot, daz ziert vor golt vor siden.

25 Zuht unde miz swer diu zwei kan behalten
biz an sin ende, er mac in freuden alten.
zuht unde miz ist éren wert und wirt noch dicke zebrochen.

-

XL. K 147b, 6 sus] zucht zucht. 10 ab dem. 11 voreinet.
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Zuht unde mAz liez got im paradise,
unmiz die brach der tiuvel ab dem rise,
20 des Eve und AdAm sére engalt: ez wart an in gerochen.

Fanf tGsent jAr und dannoch mér
lAgens in unmézen sér,
ir freude sich verkérte,
die in got gap @z sinem gotelichen munt.
85 sie wArn im paradise gar ein kurze stunt.
sie liten pin s0 manicvalt biz got sin bluot verrérte.

XLIL
Aber III strAflieder-im vergezzen don.

Du sagst mir vil von dinen schirmslegen,
die kan ich dir geheben und gelegen,
mit miner kiinste buckeler wil ich die streiche enpfiAhen.
Leest du der kinste swert her gein mir swingen,
sich wis dir abe mit miner scharpfen clingen;
doch réte ich dir in triuwen ganz, du solt dich niht verghen
Du dunkst dich gar ein meister sin:
ich sprich daz &f die triuwe min
du liezest ez wol bliben
10 und nemst du niht der kinste als vil in dinen munt:
ez smackt niht wol viir wAr und wirt ouch ungesunt.
nu gip mir her der kinste kranz, ich wil mich lAzen schriben

Friuntlich ze dir in diner singer schuole.
moht ich erwerben diner ktnste stuole,
15 ich wolt mich bi dich setzen dar d4 man die meister vindet
Bt dir 80 wil ich singen unde schallen:
" 80 werfen wir gesanc 0z kiinste ballen.
swem nu gevellet hie daz 16z des er sich underwindet,

»

80 eff. 33 freud sich in v. XL1. K 1508, 4 kiinsten. 7 mel>-
ster. 8 sprech. 9 lest. 15 meinster. 17 kiinsten.
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Der hebe ez an und spreche alsd
20 gesanges kunst mit frenden frd;
und kan er daz bewisen
of rehter kunst und er gesangs ein meister stn,
behelt er daz und let ez an im wefden schin,
80 lebt er wol in freaden grdz: sin lop daz wil ich prisen.

85 Wol her, 14z umb her gén, s6 wel wir singen:
got 14ze uns allen wol dar zuo gelingen.
wir henken 0z ein kreuzelin, und swem daz nu gevellet,
Der mac ez wol mit grozen freuden tragen,
und kan er daz mit rehter kunst erjagen, .
% 8d sitze er bf uns.an den rinc und st zuo uns gesellet.
In ganzer friuntschaft gé daz zuo,
daz got sin willen mit uns tuo,
da bi sb wil ichz l4zen.
wil ieman zuo uns her mit freuden an den tanz,
35 der mac wol singen mit uns umb der kiinste kranz:
daz diubt mich gar ein swlic dinc, blipt er of rehter strAzen.

XLIIL
Aber Il im vergezzen ddn.

Ich faere ein swert, daz sol mir nieman stréfen,

daz ist genant und heizt der ktinste wafen,

ez ist ze allen orten ganz, in rehter lenge gemezzen. -

DA mite wil ich der kanste barant houwen.
s ist ieman hie der daz well ane schouwen,

der vindet des sin herze begert, ich wil sin niht vergezzen,
Wie man den sin @z rihten sol.

wil er in kfinsten lernen wol,

er wirt von mir geléret.

*

22 gesags. 25 umb] vm oder vin. wol wir. 80 vns sy. 34 zus
vis. XLIL K 1518. 1 plemant. 32 kiinsten. 4 konsten. 5 yemant.
wolle. 6 daz sin hertz,



812

10 80 gibe ich im der kiinste swert in sine hant,
der rehte sin wirt im albie von mir bekant:
des wirt_er bald von mir gewert, sin lop daz wirt geméret.

Wil er, 86 mac er kumen in die schuole:
gesanges kunst daz wirt sin holder buole
15 den er sd friuntlich triuten sol: des mac er niht gelizen.
Wil er mit rehten kinsten dar néch stellen,
er kum ze mir und minen schuolgesellen,
ich wise in of den rehten sin und faere in &f die strizen,
DA man der kiinste adel vint.
20 er swige und st ein guotez kint;
stn lop daz wirt gepriset.
tuot er des niht und macht ein grdzen uberbraht,
man setze in &f der harren stmol beid tac und naht:
80 gét er mit den tummen hin und wirt niht mé gewiset.

35 Wil er, dan wol 80 mac es gliicke walten,
er kum ze mir, ich wil in noch behalten
. in ganzer friuntschaft tugentlich, blipt er in rehter huote.
Swes er begert, daz sol er bf mir vinden:
80 wirt ez guot und mac sich friuntlich inden.
% wil er des eben nemen war, ez kumt im noch ze guote.
Er trete her zuo an disen tanz,
wil er gedien frou Eren kranz,
der ist s0 schone geblemet
mit viol rdsen bluomen lilgen &ne zal:
8 daz ist gesanges kunst mit freuden tber al.
er setz sich bt mich an die schar, stn lop daz wirt gertiemet.

*
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XLII.
Aber Il im vergezzen ddn.

Mich dunket wol in allen mfnen sinnen,
ich welle der kunste krenzelin gewinnen.
ir kiinnent vil der schirmeslege, -die wil ich underbrechen.
Dar umb 86 kam ich her an disen anger,
sin iuwer kfinste schuole, und beit niht langer. ,
wer rilert mir an daz crenzelin? daz wil ich an im rechen.
Ich heer von iu, ir kiinnen vil,
des manger niht gelouben wil
an iuwer kiinste wéfen.
10 dar umb s kum ich her in iuwer kinste schuol
und wil in selben legen in der schanden pfuol,
der sich mit unreht wirfet in, ich wil in.helfen strifen.

Gewint er hie, des muoz im glicke walten.
singt er niht rehte, er wirt d4 hin geschalten
16 daz in verdriuzt und stét niht wol, daz sage ich im viirwére.
 Mit gotes helf wil ich mich underwinden:
ktind ich den sin mit rehter kunst verbinden,
mich diubte ich het s wol gevarn gein disem ninwen jare.
Gein dem s0 milge wir singen all
20 daz ez den meistern wol gevall
mit hovelichen sinnen.
dar umb 88 kum ich her in disen kinste rinc.
ob ich gewtinne, ez diuht mich gar ein hovelich dinc.
kind ich daz wol mit gote bewarn, ich moht daz lop gewinnen.

5 Ir meistersinger solt mich eben merken:

*

XLIIL K 181e. 2 ich wol der kiinsten. 8 ich fehlt. 5 kunsten.
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veel ich der kunst, ir soln mich virbaz sterken
und lAnt uns guot gesellen sim, 8d wil ich froelich singen.
Mich dunket wol und hin daz ouch bevunden,
durch iuwer kunst hin ich mich underwunden,
% ich wil mich setzen an die schar, m0ht ich daz vollenbringen.
Ich wil in des getriuwen wol,
als ich den meistern billich.sol,
sie soln mich underwisen.
ob ich ie vele gesanges reif an keiner stat,
8 sie stn 80 milte und wisen mich den rehten pfat:
‘dar of s6 wil ich nemen war daz mich die merker brisen.

XLIV.
Ein anderz im vergezzen d6n.

Her Frouwenlop, ir. hant iuch hdch vermezzen,
gracid plénd sol wir niht vergezzen,
ich meine ouch die geniden vol: daz merke ouch, min geselle.
Den adelarn fier ich an minem schilde:
5 er wart geborn von einer maget milde
die er ze muoter hit erkorn: daz merke ouch swer di welle.
Der kilnc Herddes ist genant, '
diu meit z8ch 9z in fromdiu lant, -
manc horn dA wart erschellet.
10 der heiden z0ch der meide &f irm geverte nAch.
her Frouwenlop, alsd bescheidet man iuch doch:
und soltz iu immer wesen zorn, mit listen man iuch vellet

D3 wart frihtic des himelriches anger:
man sach der bluomen dri, die vierden swanger.
15 nemt war, ir hochgelopten kint, daz solt ir eben merken.

*
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Ein immerlieht ensprane ouch von dem grisem,
man sach ein meit daz himelbrét dort spisen.
ich lobe sie schén, die richen art, ir lop ich immer sterken.
Man sachs ein lebende birde tragen, ‘
%0 daz sol uns allen wol behagen,
swer sich dar umbe besinne.
gsich wie diu hochgelopte dirn her swanze,
die Daniél sach in des sunnen glanze,
diu niht noch nie vollobet wart, man sach den kelch entrinnen.

55 Diu minne half daz clire golt errichen;
80 half Adim den stnen adellichen,
des mfiezen mir die wisen jehen daz ich die wirheit léren.
Der adelar sant 6z ndch agnedien,
der kiinic wart gesendet 4z den drfen
% her abe 0z sines vater schdz, moht AdAm niht enberen.
Der adelar vil der lifte maz, )
sant edeln win in edelz glas,
in friden wolt benahten.
seht wie der adelar sich 4z den kceren swane,
85 durchs menschen willen tet er d0 den underschranc,
gt daz of in geviel daz 10z, d0 sich die hérn bedahten.

XLYV.
Ander lieder im vergezzen don.

Mit z@hten lobe ich sitzen bi dem wine,

friuntlich berihfen iderman daz stne,

als ez diu mAze danne git, dA sol man trinken gerne.
Man sol da sprechen singen und hovieren,

*

17 bymmelbrat. 31 vob besinnet. 24 kelch enzundet. 25 Die
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s man sol d4 rdsenvarwen munt flérieren,
man sol dA alle seitenspil merken biz 6f den kerne.
. Man sol d4 fromde mere sagen,
man sol d4 ezzen heizen tragen,
und gritezen frdmde geste;
10 man sol gesellen schenken d4 ze rehter zit,
man sol di toppeln umbe win &n argen nit,
und s6 man dannen scheiden wil,  friuntschaft st di daz beste.

Man brlievet ktinftic weter an dem winde,
man splirt des wirtes muot an sim gesinde,
15 ein frumer kneht der weiz vil wol w4 mite er sich sol lieben.
* Ein valscher underwile in valsch sich iebet,
dA mite er des herren muot betrfiebet,
die tucke erkennet wol ein gast, kan er wol spehen clieben.
Ein schirmemeister schiere siht
20 wA man bléz wehselt oder niht:
daz meint ein richer wille.
ein sneller helt geboren wirt in kurzer zit,
ein senfter muot die wirde und ouch die tucke git.
des trage ich dicke tiberlast und muoz doch swigen stille.

*

XLVI.
Funf im zarten dén Frouwenlobes.

Ich wil ve;'bnnnen und verban

kunstlésem man .

daz der sol tragen herren cleider an

von siden hermel und pfelldr,
s samit und zendel purper bellikin 8d clér,
der niht enkan  dan daz er wirt gelért.
Gesanges kunst wis unde wort

11 toppelte vmb. 15 gar wol. @ XLVI. K 178c=0L 299. 1 ver-
bannen KL. 2 kunstlosen KL. 4 hermeln K, hermlin L. pfoll:r K,
pfelldr L. b samet K, samet L. 7 vnd K.
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stét hdch enbort,

(swer daz niht glouben wil, der ist betdrt)
10 swaz in dim eigen herzen birt

ond in eins andern menschen. dre gehceret wirt.

sanc ist ein hort  des got selbe begert.

Ich lobe gesanc vir fideln harpfen gigen.

die tummen tdrn ze himel mtlezen swigen.
15 got her wil selbe nigen

gesange wol viir seitenspil

of lange zil,

derz merken wil: sane ist in himel wert.

Mit rehter kunst ich geuden wil,
"0 daz niht verhil,

da fidelen pfiffien btken seiten spil,

und daz ist al von holze ein don,

da far lob ich gesanc, der kan betiuten schon:

mit sange vil  lobt man den himeldegen. .
25 Got ér dich, werder priesters nam,

der gernde sim,

d& von uns alle seelikeit bekam .

und die got gap den engeln sin. .

der spilliut freude ist anders niht wan kiirn und grin.
%0 keins holzes stam enkan niht witze pflegen.

Wan seitspil ist ze heeren lusticlichen,

doch muoz ez vor gesang hin hinder wichen:

daz ziuhe ich an den richen

‘den man dA nennet Jhést Crist,
36 dem kunst und list

wol kundic ist, der kan ez allez wegen.

Swie stiez der orgel deene &f
. * - ..
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und din schalmt,
daz ist An lop d& wort niht hellent bi:
0 ez 1At sich allez heeren wol,
doch ist einz obe dem andern, als ez billtch sol.
lob du daz bli, daz golt daz wil ich loben.
Daz bezzer muoz daz bezzer stn
néch stnem schin.
4 guot ist daz wazzer, bezzer ist der win.
daz drite daz brdt wirt sigehaft:
daz kumt von fizgenomener starker wortes craft.
got sich dar fn  tuot genzlich unzercloben.
Mit worten scheidet man uns hie von stinden,
s0 d4 mite behtiet man uns vor hellegrinden.
von worte iz guoten miinden
80 wirt uns kunt des himels glast,
dem nie gebrast .
der éren last:  daz wizzen die dort oben.

65 Swaz doene gént nu 6z eim rér
gar offenbAr,
daz ahtent wise meister niht ein hér,
wan guoten sanc den hcerents gern.
dar umb s triuwe ich alles pfiffens wol enbern.

% ich sprich far wir daz singen bezzer ist.
Die tummen hcerent pfiffen gern.
ich wilz gewern
daz singen alles pfiffens ist ein kern.
swann ers von érste beginnen sol,

6 er muoz bedenen, tuotz im in der kele wol.
als erz gelern, er pfiftz in kurger frist.
Kan er den selben sin niht rehte bedcenen,
als er nu gét, der meister wirt in lrenen,
er ‘spricht gar unbeschcenen

89 helent L. 43 Daz best dxs m. L. 40 drftt RL, 47 vfge:
nlifer KL. starcken L. 50 von L. 54 wissont K. abenm K. 57 athter
K. 58 k3 ste KL. 59 aRes fohlt L. 60 vorwar K. 85 tue K,
latz L. 66 pfistz K.
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70 zuo im ‘din lernen ist enwiht.
du kanst stn niht,
bist unberiht.  er wist in &f den mist.

Ein senger hit die stnen art
gar unverspart,

15 er lobet got und sine muoter zart
und ouch dar zuo- die jungern sin.
er lobet die zweMboten und schiltet helle ptn.
swer kumt der vart,  des jimer ist bereit. )
Diu pfiffe hit des lobes niht.

% swann man di pfliht
wol gote dienen, di touc pfffen niht.
swann man die heilige messe tuot,
und d4 ist pfiffen noch kein biken spil niht guot.
ir sint beriht, der senger lop ist breit.

8 Dar umb sd wil guote senger brisen,
mit meisterschaft sie ktinnen kunst bewisen.
d4 d’engel singent lfse
vor gote im oberisten trom,
da lbtet schén

_ so der selbe don  in gotes éwikeit.

XLVIL
Farwaurf, ein andersz.

ﬁie meister wol getihtet hin
gesanc s schon,
dip kunst gesetzt in mangem spesehen dén,

* R
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beid sldz und alle biinde ganz.
s swer mir daz helt, dem wil ich gén des lobes kranz.

der éren crén

Philosophf diu ist gezalt
gar manicvalt,
sie macht gesanc gar meisterlich gestalt

10 und sol der

tohter eine sin.

diu sol im stn bereit.

géOmatrid diu ist ouch der kinste schrin,

sie hit gewalt

und treit des lobes cleit.

GramaticA die kunst die sol man brisen,
sie kan gedanke wol ze worten wisen.
15 beid stille und ouch gar lise

sliuz ich iu
hie wirt iu

gesanges grunt

of hie' disen bunt.
kunt

Ich Frouwenlop mit guotem fliz
20 behalt den bms,
gar meisterlich fier ich ein bliendez ris

und bin hie

Qf gesanges pfat.

in siben kinste geleit.

ouch 16ycd diu machet mangen senger mat.

in kampfes wis

5 Réthoricd ich loben wil:
gesanges spil
durchbliemet sie, ir tugende der ist vil.
ein stempeni d4 mitten stit.
swelch senger nu équivocA mit vollen hat,

‘er niht volbringen kan.

Gesanges kunst, des lop ist wol ze kroenen,

diu differenz und melodi ze dcenen.

die senger wil ich hcenen

die in der meisterktinste wal .

80 gesanges zil

4 bed L. b
11 geomatri ist L.
och L. lisen KL.

bhie kunt L. 18 geteilt L.

*

mir fehlt L. balt L.
13 die vor sol fehit K.

halt ich hie 0f der ban.

9 meisterlich L, meister K.
14 gedencken KL. 15 bed L. |

16 sliess KL.. 17. 18 gesanges grunt. wirt uch '

27 tugend K, tugent L. 29 vollem L.

21 blins K, blogens L. 23 die K, fohit L. .

80 zyt K. . ;
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s5 gesanges zal
bringent ze val und sich kunst nemen an.

Kunst musicd diu ist bekant
durch alle lant:
ir scheen probier ist wol dar zuo gesant )
w0 in aller deene meisterschaft:
wort unde wise diu h&nt von ir solche craft,
gesanges bant  sie wol florieret hét.
Ein kunst heizt arismetrich:
ir lop ist 80, ’ )
« swer die nu hat, der mac wol wesen frd.
ir zal durchgriindet alle dinc.
an meisterschaft ist sie gesanges ein ursprinc.
nu merkent d4, ob sie heer an den rit.
Swann der gesanc gar hovelich besliuzet,
50 vil mangen siner tumpheit niht verdriuzet:
des er doch cleine geniuzet, - -
wan er ist rehter kiinste ein kint.
sins ruomes wint
der macht in blint: kunst komet im ze spét.

XLV
Im zarten doén, prisliet.

‘Wip, selden hort, wip, wunnen spil,
wip, freuden vil,
wip, spiegel lieht, ir silezikeit ich sprechen wil,
wip, wurzel aller selikeit,

5 ein gerte von Yessé die nie kein sache versneit,
wip, wirden zil hét got durch dich getragen
‘Wip, hastu beeser blicke gir,

*

: 86 bringen K. 41 wiss KL. soliche K, s8liche L. 42 so wol KL.
. 43 heisset L. - 44 sa L. 48 m. do sy ghdret an L. 54 komet fehlt L.
ILVIlL. K 1834; die erste strophe Hagen 3, 8608, Ettmiller s. 178.

Meisterlieder. 21
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" sint sie an dir
geborn von muoter art, 86 volge mir.

10 bis diner blicke niht ze balt,
biz daz du sehest mannes tugent wol gestalt:
80 niht verbir, du 14 din blicke jagen.
Wip, 14 din giiete von dir niht entrinnen,
hab ére liep, wiltu dich rehte besinnen.

15 die ére soltu minnen, :
s6 wirt dir lobeliche- wit, -
diu dir wol stét,
schand ende hit: den pris 14 dir behagen.

Wip, aller tugent ein vollez vaz,
20 wip niht vergaz, .
wip tuont den senden dicke sorgen laz,
wip sint diu dzerwelte fraht.
got der beschuof im selbe ein wip ze einr genuht,
wip slleze und baz wan bluomen rdsen rdt.
25 Wip, aller wiinne ein paradis,
wip, selden ris,
wip trit, wip zart, wip fierent éren pris,
wip mannes leit wol wenden kan.
wip fterent unde leitent mit der éren van,
% wip man tuont gris, diu minne daz gebdt.
Wip gént den mannen freuden hdchgemilete,
wip, reinez wip, daz macht ein gfietlich -giete,
wip, diner minnen gliete.
wip sint ein winnenbernder ast,
. . . .
wip fiert den gast, wip wendet sende ndt.
Wip, tbergulter éren schrin,
wip, frisch und vin,
wip, rdsenrdt, wip, brehender sunnenschin,

*®

8. 9 etwa und sint sie dir geb'oren an von muoter art, 85 volge mir.

19 ein fehit. 22 diu) din, 85 keine llicke bezeichnet, 89 brebend.
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4 wip, zuckersflezer balsamsmac,
wip aller freude sint ein spilnder dstertac,
wip sende pin an mannen wenden wil
‘Wip, aller bltete ein bernder stan,
wip, milter van,
45 wip filert getriuwen schilt of éren ban.
wip, aller dinge ein éwic hort,
wip haltet wirdiclichen schdne der éren port,
wip wilt und zan, wip sint der freuden spil.
_ Wip kiusche bluom, du adelichez bilde,
60 durchliuhtic ganz, wip, viol 0f gevilde,
wip, rebe in dem gewilde,
sint wip ein rdse &n allen dorm,
wip Gzerkorn, i
wip hdchgeborn, wip sint der ére ein zl.

XLIX.
Im zarten dén, prisliet.

‘Waz ie ervaht mit heldes tat

der éren rét

GAwein, der manic lop erworben hat,
als ParzivAl und Lanzilet,

6 Iwin der starke und ouch der stolze Gamuret
quam niht ze spdt  Anfrit der werde was.
Her Wigoleis gar unverzagt
was schdne betagt,

Schionitulander den diu minne jagt,

10 kiinc Grimoflans und Férafiz,
der starke Titurel ervaht ouch hdohen pris:
wie wol behagt der tavelrunden daz!

*

- 40 zocker. 41 freud sint wip ein. 42 werden wil,

vod. 50 off. 564 ern. XLIX. K 185s. 8 gauwin.

48 milt
4 barczifal.

5 gamoreth. 7 wygeleyss. 9 schon nachilander. 10 grymmeflans.

serafls. = 11 dietherel erfocht.
21*
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Solicher dienst der zimt noch frouwen eine,
swie sie es an den mannen ahten cleine:
15 und an den frouwen reine
sol sin ein tummer ahten niht.
solich geschiht
sich bat verpfliht  daz man sin nie vergaz.

Man sagt von Orgeltsen daz,
30 wie scheen sie was,
sie und vil frouwen bi dem Gréle saz,
Rippans zuokunft und Fiamors,
Clarige und Clarit, diu truoc den prtcors,
Alise ouch baz nibt moht gepriset stn.
35 Frou Ymaber gar fizerkorn,
diu hdchgeborn,
Yblis diu guote und Lunet mit dem horn,
Amli din clér daz scheene kint:
swaz Artls irgen frouwen bet, daz ist ein wint.
30 gar sunder dorn was ie ir wiplich schin.
Solicher dienst der zimet reinen frouwen,
"die iren lip in éren lézent schouwen.
eid wie unverhouwen
ist tugenthafter frouwen nam,
35 die man tuont zam,
an sorgen lam, und wendent in ir pin.

Swaz man durch frouwen hét getén,
gar sunder win
80 hant diu wip durch man noch nie geln.
40 durch man diu wip lant unde tfint,
d4 von ir lop ist noch in manges herzen grunt.
swerz kan verstén, der hilfet mir sin jehen.
Durch man sint frouwen minniclich
und freuden rich,
45 durch wip sint man dem selben ouch gelich.
»

16 dommer. 19 orgelisen. 22 rippantz. . 24 alyss.
laneth. 29 irgent. 37 hént?

27 yblyse
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durch wip ist rehter mannes sic,

durch wip wirt manic stolzer helt geleit in stric:

kanc keiser rich durch wip ist wé geschehen.

Durch man sich wip ze mannen nihe smiicket,
50 durch wip sint man gar minneclich entnticket

und brust an brust gedrficket,

daz einz dem andern friuntlich galt.

an junc und alt

gar manicvalt  let sich din wérheit spehen.

L.
Ein anderz, von armuot.

Armuot, dich hazzet manic man,

des herze kan

erkennen niht daz dir got heiles gan.
michn triege miner sinne rat,

5 ich wen niht bezzers weges ze himelriche git:
diu beste ban ist aremuot wol kunt.
Swer die gedulticlichen treit
und sezt sin leit
zem besten vor f gotes barmherzikeit,

10 und lzzet unverschulten haz,
ob ez eim andern bi im gét 4f erden baz,
der wirt gemeit ze himelriche gesunt.
Swer sinen sin nich rehten dingen setzet,
sin sncede zungen Gf nieman enhetzet,

*

50 mynelich. L. K 1883(a) = K 190a(b) L 319, M 226s. Dfe erste strophe
bei Hagen 3, 360b. Ettmiller s. 177. 2 vnd weint dich an M. S Im
ist nicht kunt das im got selber h. g. M. 4 Mich trieg dan (den M) KM.
myns synnen K. sinnen M. 5 Kain pesser weg nicht zu dem h. M,
6 ein schlechte pan M. 8 setz K. 9 beste K. fir M. paremherczikait
M. 10 meidet M. 11 Get es eim andern pey im hie auf M. 12 Er M.
fm b. M, 13 Vud sinen K. 14 zung vff n. nit . K. Vnd sim s. z.
nicht e, M.
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15 sin ebenkristen letzet
an éren noch an wirdikeit,
dem ist bereit
ein rilich kleit in freuden zaller stunt.

Es helfent mir die pfaffen jehen
20 diez kiinnen spehen,
ez stét geschriben d ichz héin gesehen,
daz armuot ist s wol geborn
daz sie der hdchgelopte got hat selbe erkorn:
ez ist geschehen an im grdz aremuot.
35 Der alle dinc geschicken kan
of rehte ban,
geloubent des daz er im selben gan
des besten ie, daz ist wol reht.
war umb lint ir dann aremuot nibht ungesmeht?
30 gedenkent dran, got gap uns allen guot.
Armuot ein spiegel in dem hoechsten trdne,
ir sint gewis, got git iu dort ze lone
die himelische krdne
den die sich an in hént ergeben
85 und niht enstreben
ndch valschem leben: erst seelic der ez tuot.

15 s. o. nit leizet K. neben cr. M. 16 noch an M: vnd K. 17 im
wirt b. M. 18 riches c. za ymmer wernder st. K. 19—24 vertauscht
mit 26—80 M. 19 helffen mirs L. Des M. die cristen M. 20 kun-
dent b. die han geschen M. 21 das iche L. e. s. g. wol vor irem augen
prechen M, 22 aremfit L. 6 fehlt L. wol) héch M. 28 hocbste L.
het selb L, selb hat b, hat selber vBherkorn s. der libe got der hat wns
selber aus der korn M. 24 on als verschmehen preist er die a. M. 25 Wer
alle dink wol richten k. M. 26 schlechte M. 27 selber ab LM. im
ist nicht kunt d. e. i. s. hailes gan M. 28 daz besten L. des het o
recht M. 29 war vmb lat ir armut auf erd nicht unferschmecht M. 30 go-
dencket a. geb a M. gant L. 81 A. ist ein sp. im h. L, tréne fehit L
Ein sp. in dem aller h. M. 82 der libe got der geit vns selber lone M.
33 engelischen M. 34 den fehlt abL. hint fehlt a. haben am in bL
wer sich in sein genad wil gebin M. 86 vnd wil nicht st. M, 36 «
ist selig abLM. derz abL, wers M.
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Min muot 1it 4f der selben pfliht.
swie wol geschiht,”
ein démdetigez herze enhazze ich niht.

40 und swer ze lange behelt sin leit,
der hit diu bant sins libes vil groz arebeit.
guot zuoversiht ist bezzer vil dan golt.
Des wil ich iu urkiinde geben,
daz merkent eben:

45 got vergap dem der im sin reinez leben
mit valschen raten an gewan. -
daz bispel merkent beide frouwen unde man.
sibt iuch got eben, 80 ist er iu vil holt.
Démaetikeit und armuot in gedulde

s0 din zwei hént alle zit die gotes hulde,
und nieman sich verschulde
gein Marjd der vil reinen meit,
diu hat bejeit
gar unverzeit  vil freude und richen solt.

LI
Yon frouwen und lobe der minne.

Wiplichez wip, ich rite dir,
du volge mir,
of valschen lust stell niht dins herzen gir
daz sich din werder wibes name
s von warer schulde an keiner stat iht ditrfe schamen,
den ganc verbir der dir geschaden mac:
S6 wirt din hohez lop vil breit,
dir wirt bereit
daz dir frou Ere geben wil ein cleit

*

87 M. aremut L. selben fehlt L. 39 hertz daz hass ab L. 40 be-
halt L. 43 Daz b. 47 bede L. 48 si®cht a, zieht b, ziecht L.
50 die feblt L. 52 Marja feblt a: Marien bL. vil fehlt bL. 53 banta.
LI K 188d. 4 pam. 5 scham. .
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10 daz sie vor aller welt an hat. )
wi gwan of erden frouwe nie 80 riche wit?
ez si geseit: got diner wirde pflac.
In himelriche dort im paradise
bistu bekrceenet mit froun Eren rise.
15 wA wart ie man s wise
der kinde dine wirdikeit
4n underscheit
hdn 4z geleit? dem lthte ein selic tac.

Witp, bistu sneller blicke gir,
20 sint die an dir

geborn von muoter art, sd volge mir:

bis diner blicke niht ze balt,

biz du erschouwest mannes tugent wol gestalt.

d4 piht verbir und 14z dinn blic hin jagen
35 Vil vast dort Of der minne spor.

ganc im sfn vor,

biz daz du offen vindst der Triuwe tor.

80 sich dar in wiez dir behage,

merk ob er valsches iht in sinem herzen trage:

0 d4 hitet dich vor, wip, merk waz ich dir sagen.

Wip laz dir dine giiete niht entrinnen,
unrehter fuore soltu niht beginnen,
die ére soltu minnen:
80 wirt dir lobeliche WAt
86 diu wol an stit.
schand ende hit: den rit 14z dir behagen.

Swer steter minne gerne pfligt,
wie hdch daz wigt
swi4 minne mit der steetikeit begigt.
4 swi steete minne gerne vert,
diu wtrket niht wan d4 ein reine herze gert.
swi wandel sigt, d4 rAte ich nieman hin.

Diu wandelminne ist alsé swach,
*
14 fraw, 17 béo] het. 19 blick. 24 din blick.
29 icht valsches.

27 vindest.
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prist angemach. .

45 swer hie mit liebe behfiset undr ir dach
mit al ganzer unstmtikeit,
dem were der tot weger danne erz leben treit.
mit wé mit ach . verzert er muot und sin.
Swann aber liebe mit der minne ringet

so und sich ein sl6z zwischen den zweien dringet,
swaz dann lust dar zuo bringet,
daz kumt von wizen armen blanc,
der minne twame,
des lustes schranc:  danc habe er heils begin.

85 Diu minne ist aller selden bluot,
diu minne ist guot,
diu minne hit den lip in irer huot.
diu minne wirket mit der scham,
diu minne ist mangem spiegel, aller sselden stam,
60 diu minne tuot swaz lust volbringen wil.
Diu minne mit der milte vert,
diu minne zert,
diu minne sich vor ungemtiete wert.
diu minne ist bezzer dann der tac,
¢5 din minne ist stiezer danne der edel balsamsmac,
diu minne rért den lust 6z herzen zil.
Diu minne sich vor ungemiiete lestet.
sich hin, sich her, wie sich diu minne vestet,
in richem herzen restet:
70 80 sleht sich in der minne stric,
manc lieplich blic
nimt d4 den sic, swann ez sich scheiden wil.

Swer wol nAtiurlich prtieven kan
af frouwen stan
75 und in biut é&r, wan sie sint lobesan,

= .
45 liep. 46 alz.  B7 wer. dan er daz. 50 zuschen. 51 Dryn-

83 zwang. 57 die mynn die tat. 58 die mynn die w. 62 mynn
zert. 66 die myn die vert.
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und frouwen dinc zem besten wigt

und ir mit frahte in gaxizer wirdikeite pfligt,
got siht ez an  swer frowen bi gestit.

Wip sint nitiurlichen geborn,

80 daz in ist zorn:
swann sie hdnt fruht, s0 hét sie got erkorn.
wip sint ob aller engel schar,
got nimt der tugenthaften zallen ziten war,
und gét in vorn der wip in éren hit.

85 LA dinen muot an frouwen niht vergihen,
fier wibe zuht, mit tugent tuo in ndhen.
du muost von in enpfihen
den dinen lebendigen lip.
ein reinez wip

90 4n allen kip vor gote in éren git.

LII
Ein anderz, von Triuwe und Untriuwe, im grfienen dén

Ich lac in sléfes twalme,
ich sach daz Triuwe Untriuwe sluoc
mit einem cleinen rise.

sie sprach ‘14z dinen ungefuoc,

5 du nimest mir min liute gar.’
Untriuwe wart von zorne sére enbrant.
Sie schrei in latem galme
‘her nAher swer mir helfen wil!
die Triuwe wil ich krenken.’

10 do wart der Untriu helfer vil,
von firsten gréven ritter schar,
daz Triuwe floch di sie ir liate vant.
Seht der was cleine leider.

Untriuwe lief ir alles ndch,
*

81 bat. 86 von frauwen. 86 far wybe. 87 ym. LI1L K 198
vgl. H 24 bei Gdrres s. 283. 2 tri. 13 die was leider cleine.
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15 die Triwe z0ch 8z ir cleider,
diu wiren wol gepriset,
und legte an sich ein sncede gewant,
daz sie dar inne iht wirde bekant.
erbarme ez got daz Triuwe ist 80 verwiset

20 Ich quam f ein gevilde,
dar of vant ich die Triuwe sten,
sie clagete jemerlichen:
‘owé, wie sol ich mich begén?
pu bin ich in der welt unwert:
25 daz clage ich dir, Marji, und dinem kinde.
Diu valsche Untriuwe wilde
sprach ich bin aller s@lden schrin,
und wil ze allen stunden
bt farsten unde griven sin:
s0o dA hin ich des min herze gert,
swie dicke ich dich in solchem jAmer vinde.’
Diu Triuwe weinde und schrite,
sie clagte ir jAmer und ir leit.
Untriuawe sie verspite,
35 gie sprach ‘nu sol sich méren
ir leit und ouch ir ungewin.’
doch hete diu Triuwe solchen sin
daz sie doch bleip ze leste in solchen éren.

Nu merket algemeine
40 wie got hin zuo der Triwe sprach
‘bis willekomen, Triuwe,
als balde als er sie ane sach.
‘macht du of erden bliben niht?’
‘nein’ sprach die Triwe, ‘Untriwe wil mich vertriben.’
4 DY sprach der schepfer' reine
L]
16 trd. 19 trl. 22 claget. 25 marla dinem. 28 sit ich zu:

pach H gebeBert. 29 wil by den fursten gr s., vgl. H, 82 Die drtt
die weind vnd schriende. 84 votrll sie da verspeie. 87 hette trd soli-
chen. 88 in steten 8ren? 89—57 feblt K: nach H bei G3rres s. 235.
Die zweite strophe in H. ist unecht. 41 bis mir wilkomen.
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‘Untriwe hit mirz ouch getén,
verriet mich an daz kriuze
in marter diech geliten hén.
ich meine daz sie min geriht
50 bringt in die helle, dar wil ichs bescheiden.
Nu ganc hin wider, Triuwe,
und sage Untriwe sicherlich,
ez milge sie wol geriawen
ob sie dich wil vertriben
s5 und ir gewalt an dir begin,
wan du solt freelich hie bestén,
und sprich zuo ir, du wellest bt mir bitben.’

LITs,

Ich saz Gf einer grilene:
ich didhte an manger hande dinc,
wie ich die welt durchfoere
und doch gein gote niht witrde linc.
5 dd kunde ich nie erdenken daz,
daz mir iht t6hte of solher hande ger.
Ich wart bleed unde kfiene
gedanke, der ich vil verschriet,
al von der welte tticke
10 min tumpheit mir die witze riet
daz nieman in der Eren saz
kumt 4ne schaz, daz wart mins herzen swer.
D6 strafte ich frouwen Bren:
ich sprach ‘ir sit ein swache magt,
15 lant ir iuch schaz verkéren.'

46 Untrew die bhat. 48 in die m. die ich. 49 ich m. 4. mein

jtngstes g. 50 bringst in d. h. da w. fch sie hin b. 52 wntrew gar s
54 vnd sie. 65 ir] eine. 57 wollst b. m. beleiben. LIIs. vgl. Hage
2, 861b, 7. 5 waz 6 zu s. h. mer. 7 1. w. beyd bloyd vmi.
8 gedencke. 12 des; so auch die Pariser hs. mym hertzen K, min hens
die Pariser hs, 18 fraow.



. 333

sie siufte und sprach ‘ir tumber,

der schaz der hét mich @berwegen,

mit schaz mac man min wol gepflegen:
schaz 4ne tugent ist gein mir ein kumber.’

LI _
Frouwenlobes rat.

Frouwenlop,
Ez 1it ein hort verslozzen,
den mir nieman of sliezen kan |
mit henden noch mit munde:
nu ritet, frouwen unde man,
s und rit ir Pnr des schatzes rigel,
und daz sich doch der werren keine riiere.
Mit snellen vederschozzen
daun ie kein malhen sldz versldz
noch baz ist er versperret,
10 der slazzel kleine und da bt grdz.
er ist rich glat reht als ein igel
und hanget weder an riemen noch an enfiere.
Swer mir den hort kan riten,
daz st iu allen far gegeben,
15 den lebenden und den tdten,
die noch geborn soln werden,
erritents sltizzel oder sldz,

*

16 siftzt. LIIL. K 200c = M 203b; strophe 4 bei Hagen 3, 148b,
Ettmilller, spriiche 266. 1 en hort K. Ich weil ein h. M. 2 mir fehlt
. M. niemant KM, geschlissen M. 8 vnd mit K. 4 oun rat ir fr. vod
ir m. M. 5 slosses K. Wer mir der rett des M. 6 ruren M. daz
ot mir nit der werren kein an r. K. 7 schlossen M. Es ist noch bass
verslossen K. 8 den sich in m. M. kein man kein s. K. 9 mit eind
federschosse K. 10 daz ist clein korcz vnd K. 11 glat rauch M.
12 weder] nicht M. schnuren M. 18 Der mir die wunder rottej K.
14 sein M. 15 leben K. Lebendigen vnd t. M, 16 gebren sollen K,
‘Wz noch geporen w. M. 17 ratten sie K. wer mir der rett schlussel vnd s. M.
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80 wil ich aller wazzer floz
verlegen mit einem kleinen 16t der erden.

) Regenboge.
20 Die noch geboren werden,
. waz wel wir der an disen rt?
wir weln sie lan beliben, .
her Frouwenlop, wan sie sint tdt.
den lebenden gebet rehten kouf:
25 50 trahten wir wie wir in den vergelten.
Ein kleinez 16t der erden
daz wigt noch mé dan tsent pfunt.
ob ich den sliizzel riete,
d4 mite leese ich 0f den bunt:
80 ez ist der uns gesegente touf.
min kunst kan traben, die dine die gét zelten.
Do got verscheiden wolde,
dd bevalh er die muoter sin
Johanni, daz er solde :
ss sie haben in siner pflihte.
zwén vinger er zesamen sldz,
daz ist der hort, der schaz 86 gréz,
der uns erldst von Jidas valsch gerihte.
Frouwenlop. )
Ich wil den hort of sliezen
4 mit minem slazzel, ob ich kan:

*

18 dem wil M. 19 verlege K. eim klein M. 21 woll K. d«
durff wir nicht an disem e rat M. in K, 22 woln K. die sdlt ir fare
lasen M. 28 vnd die sint K. 24 gebt K. ir pitt vos lebendigen KM
25 so acht wir doch dz wir M. in den] nu K. 26 eren K. 27 wiget
mer denn M. pfunt M: 1b K. 28 wenn ich M. 29 da mit so 1. M.
vnd griff in uwers hertzen: grunt K. 80 daz ist got der den tauff beschof
K. 81 traben deine die M. wer kunste treit der sol dar vnder z. E
88 er do enpfalch M. do befalch sich der m. K. 84 johanes M. 35 sle
fehlt M. zu der er sie da het verpflicht K. 86 drey f. in z. M. er in dit
hant versloss K. 87 das war der schacz derhort M. 38 der lost M. 89—44i»
K nach 50. Denh. wil ich K. 40 meinen M. vnd ob mir got daz lebens gan K.
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mit henden und mit munde
in niezent frowen und die man.
swer sich dar zuo bereitet hat,
dem wirt gegeben er, als ich iu betiute.
4 Des mfige wir wol geniezen.
hilf, herre got, 6z aller ndt:
du bist der hort verslozzen,
gesegent in ein kleinez brot.
ins priesters munt der slizzel stit:
50 daz ist stn zunge, merkent, wise linte.
Diu wort daz sint die werren,
der rigel ist sin heiliger segen,
vil nihen unde verren,
wan er stét unverséret,
55 daz er den himelischen got
bringt in sin hende sunder spot:
er hebt in @f, 80 wirt sin lop geméret.

Regenboge.

Sag wi gieng du ze schuole

daz du s8 héhe bist gelart?

6o man seit von dinr wisheite,

wie dir in jugent wehst der bart.

der drizic jir enhdstu niht:
got 18 die vierzic dich in éren alten!

Du mohtst 6f meisterstuole

*

41 ieh tru sin wol geniessen K. 42 niessen M: nuczen K. vnde
man K, 43 gerichtet K. 44 er geben M. dem wirt gegeben slz ich
uch wil betuten K. 45 Got ist der hort verslossen K. 46 Zeseimt in
¢in cleinesbrot K. ach here got hilf vns aus not M. 47 Er wirt auch
dick genossen K. 48 in K=46. 49 der schlussel in pr. munt stat M,
50 sfn] die M. zung nu (z. dz M.) m. KM. wisen M, 51 sint] sin EM.
8in w. K’ 52 ist fehlt M. sin nam betutet vns den rigel K. 53 gar
nahent M. do mit got wirt verslossen K. 54 wenn M. er blypt vnd wirt
noch unversert §,. 55 wer sich dar zu gerichtet hat K. 56 went gar
8. M. dem wirt gegeb on allen spot K. 67 der ware got dez nam der
sy geeret K. 58—76 nur in K. Uberscbrit Frawelop. 63 labe dich
die XL. 64 mochst.
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65 gesitzen wol, getar ich jehen.
ich h&n vor mangem jire
nie dinen glichen mé gesehen:
nu habe danc, du junger degen,
daz dine kunst sd hdch beginunet schalten!
70 Man vint in diutschem riche
drt pfaffen nirgen din gendz
noch singer din geliche.
kanstuz firbaz bewisen,
. gots gliete 0z dem himel ddz,
75 vir war sich in din herze sldz:
heltst di ez s6, ich wil dich sicher prisen.

LIV.
Driun ander, von armuot. .

Daz den wolf 4z holze jeit,

daz h&t mich 0z gesendet:

daz macht der hunger und daz ich
nich spise werben muoz.

5 Und wiste ich einen unverzeit,
der mir min kumber swendet,
hohez lop ich deme sprich
und teile im mfinen gruoz.

Ich weere gern dd heime bliben:

10 d6 hate ich kein gerzte.
armuot daz hit mich @iz getriben,
daz ich bin wordn unsteete.
mir geschiht als eime wolve, der
loufet nich siner nar:

15 alsd muoz ich ze biderben her
néch minre spise varn.

*

67 zwar d. g. nfe g. 88 tegen. 71 nirgent. 73 kanstn &
74 gut sich vB. LIV. K 202¢c. 6 wust. 12 word. 14 leifit |
15 fir biderben roth frdmen. hern.
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Armuot hat mich getriben 0z

daz ich muoz farsten suochen,
daz meint, wan ich niht han zu leben,
20 des han ich zuo in pfliht.
Dar umb var ich zuo irem hds,
ir gunst muoz ich geruochen;
die armen hint mir niht ze geben,
wan sie hint selbe niht.
25 Ich hén vil maniges tiberlast
dem ich niht wol gevalle,
und wirde tr@reclich sin gast:
doch singe ich &f mit schalle.
teet ich des niht, mir wiirde zwér
so yon bengeln herter gruoz:
dar umb 80 singe ich offenbdr,
daz man mir giben muoz.

Armuot diu hit mir trren geben,
iedoch sb wil ich singen, .

s5 ab ich bin niht dest frber nuo,
wan mich betwinget ndt.
Ich wolt nich hdhen kiinsten streben,
wolt mir dar an gelingen. .
woltn mir die firsten helfe tuon,

40 s6 moht min werden rat.
Ich lebe dicke in grdzer ndt,
wie ich min hts besorge.
man git mir weder win noch brot,
vergebene noch ze borge.

4 und kum ich in des wirtes has,
dem muoz ich lan ein pfant.
der sorgen 80 tuo du mir buoz,
ein herre fibr alle lant!

*

17 A. die hat. 19 wanne. 21 huse. 22 irs gunstes.
27 vnd wirde dick dr. 29 w. leht zwar. 80 v. b. eyn h.

24 selber.
82 goben.

85 aber. nid. 36 twinget. 89 wolt, aus wolten, , first, aus fiirsten.

fr helffs, 46 lass. 47 mich..
Meisterlieder. 22
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LY.
Von Filius bilde ze Rdme, dar inne man swuor.

Von aventiure und ouch von ritterlicher fat

waz Frouwenlop und Regenboge gesungen hat!

Péris ein helt dort her von Troie 6z der stat

manheit er vil begangen hat durch liebe und ouch durch leide.
6 Diu keiserinne iz Kriechen, als ist sie genant:

Paris ein helt zertrante stster minne bant.

Ysot ein kuniginne und ouch her Tristerant

die wirn mit steter liebe enzunt, die kunde nieman scheiden.

Ach steete liebe diu ist gar verdorben,
10 ichn gloub daz ieman stwmte liebe in herzen treit.

swaz hiute ganze liebe ist, daz ist morne leit.

schaz fiberwindet unde bringt unstsetikeit.

des hat vil manic réter munt unselden pris erworben.

Filius ein erzinez bilde gemachet hat )
15 mit sinre kunst al di ze ROme in der stat:
daz bilde daz treip wunders vil mit zouberit.
swer 0f dem bild meineide swuor, ez beiz im abe die vinger.
Swelch frouwe ir & zebrach, als balde ez was geschehen,
wie schier daz an irs mannes stirne wart ersehen!
20 im wuohs ein horn, des wil ich in der warheit jehen:
daz horn ie langer wuohs ie baz, sin sorge wart niht ringer.
S0 muost sie danne sweren 4f dem bilde,.
zwén vinger muoste sie im legen in den munt.

L 3

LV. K 227¢. 1 ofentr. 3 phariB, darliber b roth. all vs,.all roth
durchstrichen. 5 also, o roth durchstrichen. 6 zertrant me st. 7 ysoc.
8 warent, & roth durchstrichen. die lieb[e] kiindde n. [ge)scheyden. 10 ich
glaobe. 11 hut gantz lebe ist vii (vii roth) daz. 12 O. vil vnd bringfejt
18 daz hat manich. worben von jiingerer hand am rande. 14 irzens bilde,
dann roth zwischengeschrieben zu rom. 15 rome all in.” 18 Waelliche
frauw(e]. 19 sch. an ires mn. s. wart da (da roth) ersehen. 20 wobs.
21 d. h. das wohs ye lenger ye ba. sine. 223 danne, e roth. 23 zwens
f. mist. . )
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als sie dann rihten muoste zuo der selben.stunt,
25 ez beiz ir abe, tuot uns diu Aventiure kunt.
diu frouwe het daz leben verlorn: daz was ein wunder wilde.

Der keiser der faor herverten in frdmde lant.

der keiserinne wart din selbe reise bekant,

diu selbe reise tet wol stiure der minnen bant.
30 zuo irem friunde sie do sprach ‘ich triwe wol hulde erwerben’.

Die keiserinne twanc des sie niht mohte enbern.

sie sprach ze irem friunde ‘ich wil dich gewern,

und solte dem keiser.wahsen ein horn als ein stern,

ich wil mit dir der minnen pflegen, solt ich dar umbe sterben.
‘35 Villthte enhilfet kunst in allen landen.

ich wil mit mime buolen stzter liebe pflegen

und allez sendez triren lizen underwegen.

got gebe dem keiser in fromden landen sinen segen,

dem -bilde versliuze ich sinen munt mit heimelichen banden’.

40 Dem keiser wuohs ein horn in fromden landen dé.
do ers enphant, erschrac er sére und was unfro.
er sprach ze stnen herren ‘sagent, wie kumet s0 ?
mir wehst ein horn 6z minre stirn, rt mir wie ichz vertribe’
Filius der sprach ‘herre, nu volgent miner lér
45 und brechent &f zestunt mit allem iuwerm her,
al vor dem horn hént ir niht langer keine wer,
und zieht gein ROme al in die stat: ez kumt von iuwerm wtbe'.
Der keiser erschrac, er gedihte im leide:
‘and wehst daz horn iht langer mir, man wirts gewar’
50 der keiser der brach Of mit einre grdzen schar.
diu keiserinne erschrac, s6 bald sis wart gewar,
zirm frinnde sie dd sprach ‘owé, der keiser tcet uns beide.
: *
-24 mista, e roth. zlr &’ (4’ roth) selen. 25 ofentlre. 26 h:t
(e roth). 1lebfen). 27 keieerine, e roth. reys[e]. 29 stiir am rande roth.
80 driiw[e]. 84 plegen. dar vmb. 85 Fillicht hilfft nit k. 87 alz.
38 demfe]. 40 in fromden land[en] ein horne (e roth) da. 41 d& fehlt.
er erschrag gar ser[e]. 42 komet. 43 wehsset. stirn[en] rot[en]. 44 lere,

47 ziehent. fiwerem. 49 vud wehsset mir d. h.: yt (yt roth durchstrichen)
leoger man wirttz. 52 zu yren frundfen]. owe roth durchstrichen.

22*
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*Sd wil ich far dich sweren, du vil reine, &
und wil den keiser tceten, swie ez mir ergé,
55 du fizerwelte reine fruht von Phersé:
zwir ich hilf dir 0z dirre nét, solt ich dar umbe sterben.
Diu keiserinne sprach ‘und des ensol niht wesen.
ich hoffe wir soln beide samet wol genesen.
ich habe dicke geheeret singen unde lesen,
6 daz ein man mit listen mac ouch hulde vil erwerben.
Nu merke, swann er kumet 6z fromden landen,
ze eime tdren solta selbe machen dich,
den einen slach, den andern rouf, den dritten stich,
und hét dir ieman iht getdn, daz an im rich
s und trip groz unbescheidenheit, die liut slach mit den handen

Und dd der keiser kam gein Rme al in die stat
und er mit sinen herren in den palas trat
und ouch die keiserinne drinne funden hAt,
si enphienc in alsé tugentlich und lachte in an vil linde.
70 Er dancte ir niht, din ougen kérte er von ir sider.
er sprach ze stnen herrn ‘nu fiert sie von mir wider.
ez muoz ein reht-geschehen, sie springe hdch od nider,
af dem bilde sie sweren muoz, daz reht sie selbe vinde'.
Der keiser swuor in zorne @f sin ére: )
75 ‘am dritten tage s0 muoz daz reht tbr sie ergén’.
dia keiserinne sprach ‘ich wil vil latzel fién".
a0 sach sie iren friunt s8 ndhe bi ir stén,
sie blicte in heimelichen an und siufzte 0z herzen sére.

Am dritten tage fuort man die frouwen her wider far.
80 dd0 kam der selbe tore loufen den ich spir.
‘daz leben sin hAt er verloren den ich rier’.
]

56 bilfte. diser. 57 vnd roth. 58 sollent beyde samt. 59 dickle)
geboret (des letzte e roth s. vade (e roth). + 60 bulden. 62 selber.

68 relf. 64 yme. 65 lute. 66 rom(e]. 67 phalast, 68 wnd &

[such] d. k. dar ynne fouden. 69 lach[e]t. gar linde. 70 dank[e]t. kere}t
71 herren [nu] fur[e]t. 72 spring(e]. oder, in old gebefert. 73 sich selber.
74 zorne, e roth. 75 tagle]. 76 gar litzel fiehen. 78 blicket. suffezle]t °
79 frauw[e]. 80 dor[e]. 81 het. rfir.
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er umbevieng die keiserin und dructe sie zer erden.
Die herrn erschriken unde sluogen in sd sér.
swie vaste sie in sluogn, er dructes dannoch mér,
85 daz tete er allez umbe daz si enbét kein wer,
er dihte wol in sinem muot ‘du kiusche und du vil werde!
Diu keisertn diu swuor mit kluogen sinnen
‘ich swer ez wol daz mir nie mensche niher kam
wan der keiser und der tumbe tdre alsam,
% von deme ich muoz liden alle dise scham’.
daz bilde stuont, ez beiz ir niht, der selben keiserinne.

Dar an gedenkt, ir werden man, halt iuch in huot
und hiletent inch vor swachen frowen, daz ist iu guot,
sie kinnent mit irn sflezen worten geben muot
9 daz manic man betrogen wirt von iren kluogen listen.
An swachen frowen ist alle huote gar verlorn.
und hete ein man sfn hundert thsent eide gesworn,
sin huote htlfe in niht, im mfieste wahsn ein horn,
swanne ein swache frouwe wil, er kan sich niht gefristen.
100 Ez enwart bezzer huote nie 4f erden
wane die ein reinez wip ir selber tuot.
ein reinez wip die sol man loben vir allez guot.
ein reinez wip kan machen freude und héhen muot.
ichn gloube bezzer créftiure 0f erden got liez werden.

105 Der keiser der was frd daz ime viel abe sin horn.
er sprich ‘tuo hin, diu kunst ist al ze mdle verlorn.
wip machent manigen kluogen man ze eime tdrn,
vor wibes list 50 ist kein kunst’. daz bilde hiez er stceren.
Her Affelus Filius und her Anteldn,

*

82 drock[e]t sie zu der. 83 her[e]n. vnd slugen den dor[e]n also sere.

84 slugen er drock[e]t sie d. mere. 85 alz vmb. keine were. 86 ge-

dacht. 87 keyserynne. 88 neher. 89 wanne. 90 liden mds.

92 gedeck[ejt. hOt[e]. 93 frauw[e]ln. 94 yren. 96 frafiwen ist all[e].

98 sine. m@st wahssen. 100 hiit. 101 die hiit ein (blit roth zwischen-

geschrieben). 101 Wanne. 104 ich glaub[e] daz got uff erden nie besser

creature L. w. 105 ym[e] fiel abfe]l. 106 din kunst? sfe ist alle (alle-
roth durchstr.) zfimal.
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110 kitne Allexander und der kiinic Salomdn,
Aristotiles und der starke Samson,
swie rich swie starc swie kluoc sie wirn, doch liezens sich wipterea.
Durch frouwen willen gschiht vil 4ventiure,
durch frouwen willen wirt vil manic man gemeit,
115 durch frouwen willen komet man in arebeit.
diu reinen wip vertriben kiinnent berzeleit:
wip liep, wip zart, wip hoechste fruht, wip héchgeborn gehiure.

LVL
Ein anderz, der pfaffen strafe.

Unrehtes vil bringt ans der pfaffen @tbermuot,

sie gebent selten rehte lére, deist niht guot.

des siht man zhelle maniger blate denn isenhuot.

ach herre got, ich klagez dir, sie strichent manige stunde.
5 Der in dA git, den sagent sie yon sfinden frt

er st ein diep, ein morder oder swer er sf,

ach herre got, nu stant dem armen etwan bt!

umb sus s tuont sie nieman niht, daz h&n ich wol bevunden.

Sie wellent ouch der bihte nieman hceren,
10 er reckt die hant und luogt wer im den pfenninc gebe.

tuon wir sin niht, s6 wil er alles von uns streben.

ach houbetsiinde enzimet doch keinem priester eben.

ich gloube niht daz got sie habe geschaffen reht ze stceren

Wunder nimet mich ouch, daz wil ich iu sagen,
15 daz die pfaffen alsé sér nfch guote jagen
und sie den wiren got doch in den henden tragen.
daz sie niht bilde nement, daz ist von in eir baese gedinge.
‘ * .

110 keiser A. kon[ilg. 112 warfe]n. doch (roth durchstr.) sie liesss
sich. 118 geschich. 115 erbeyt. 116 w. dle k. v. b. LVL K3
2 lerfe] daz ist. 3 d. s. m. manicher plat[de] in hell denn. 4 klsges
8 vmb s38. 9 wollent. 12 kein. 13 ich gleub nit d. g. gesch. b

- daz sle die recht st. 14 Wonder pymt mich auch wonder d. 15 #®
noch. 17 bild.
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Ein ganze woche diuhte einn pfaffen niht ze lanc,
swanne er stiiende und solte singen opfersanc
20 und daz die liute wantn er weere am libe kranc:
dar af enahte er niht ein har, hort er die pfenninge klingen.
Er schriet late, im ist gar wol ze muote.
er sprichet ‘trage her, es si latZel oder vil
er ahtet niht, breeht man im 6z dem mer einn kiel
35 und ouch den schatz von Wiene, er spreech niht ‘ich enwil’
daz tuont sie allez umbe daz sie richent an dem guote.

Drt sache sol ein priester hin, hab ich gehort,

man wegez hine oder har biz &f ein ort,

wan tuot er reht, daz ist doch siner séle hort.
so swanne sich got von himel 14t, s0 kumet er in sin hende:

S0 sol er reiner stn wan ie kein engel was.

war umb bistu dann gitic? sage mir, priester,. daz,

wan tetstu reht, s0 weere uns allen deste baz.

swenn nu der herre in flahten vert, daz gsinde enweiz war wenden.
85 Daz selbe mac mir minen glouben tceten,

daz nu die priesterschaft nieman ervilllen kan

glich als einn wolf der louft mit hunden in den tan.

sic welnt sich mit der gotes gibe niht gnliegen lan.

wol hin dem sige swie ez well, got helfe uns fizer neeten.

LVIL
Aber driu, in briefwise.

Ze vil gefiéhet daz enfieget keinem man

an dem man ist gewone daz er singen kan.

welt irz nu heeren, sehet sd wil ich heben an,
.

18 woeh ducht einen. 20 18t wenten. 21 ein hdr. pfémige. 24 deme
mer eynfen]. 26 als vmb daz daz sie r. an deme. 27 sachen. 28 wiges.
29 selen. 81 wenn. 84 her. weiz wo wenden. 85 D, selb m. m.
myn gl. noch wol ddten. 86 nu nach nieman. 87 eym. 88 wollent.
89 woll{fe]. LVIL K 2320 (3) = 270% (b). Keine Uebersehrift b. 1 en-
zymmet b. 8 wolt ab. 1ir nu swygen all so wil b. seh[e]t a.
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ich singe ein lietltn oder zwei, zem dritten mal daz beste.
s Der arme muoz dem richen undertsnic stn.

sol ich iuch na gesweigen mit der stimme mfn,

80 dorfte ich wol daz ir niht redet ein wortelin.

gesanc ist aller tugent ein hort und 16met wol ze leste.

Verzeren wir die stunde in-gotes ére:
10 eist weeger einer brehte denn wir alle gar.

nu helfent luogen, ist kein senger an der schar,

der singens pflege, den biten wir ‘ouch umb ein bar.

sanc bringet zuht bescheidenheit und kiinste riche lére.

Zem andern mil sd wirfe ich minen haz aldar

15 4f einen man daz er sin nimmer wirt gewar,
swi ich den vinde oder swi ich in ervar,
der bt dem wine brehten wil mé danne ander viere.
Manc hét an sime houbet niht wan einen munt,
den kan er niht gesweigen eine kleine stunt.

20 het er dann zwéne, sehent waz tete er danne kunt?
den selben man geliche ich wol ze einem wilden tiere.
Die werden meister hint ez wol besungen
wie daz ein man al zuo dem wine leben sol
und zuo dem bade und in der kirchen wirde vol

s5 und bi dem tanze und @ber tisch, s zimet wol
=

-4 ja ein guot liedchen b. male a. 5 Die armen milsset den richens
6 kund ich uch all g. b, 7 retten a. so wer es billich d. mir keyner
rett her yn b. 8 g. hat a, t. art u, lont byss vif daz beste (so!) b. 9K
swyg ein cleyne wyl vmb gottz ere b, 10 ez ist weger eynr a. e ist
wol besser einr sing dadi wir b. 11 nfi sehent vmb uch ist fr eior as
dyser schar b. 12 plege a. der singen kund wir wollen bitten vmb b
par ab. 13 kunsten a. wir wollen kurcze wyle han vertryben vaser
swere b. 14 male a, so wil ich singen offenbar b. 15 wiirt a. wer
mit mir singen wil der sicz her an die schar b. 16 ich sing mit ym de
sol er eben nemen war b. 17 andere a. er schnappet by dem wyne me
dann ander manmne v. b. 18 Manicher h, a. s. helibt nyt dafi einn m. &
Er bat in siné kopff nit me dann b, 19 gestillen gar ein kl. s b
20 seh[en]t a.  dann a. bett er ir zw. oder dry waz wurd dann k. b
21 glich[en] a. giein eyme b. 22 Die meynster hant vns daz so wol b.b.
23 vnd wie e. m. auch by dem b. 24 scham in dem b. b. kirchen g=
bettez zol b. 25 deme dantze a. dische so zemmet a. zucht uber tisd
vnd an dem bett daz z, w. b. ‘

.
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daz faere tugenthafte wort ein man mit stnre zungen.

Daz sint ir zwei, nu welt ir ouch daz dritte hén.

nu solt ir eben merken und den sin verstin,

waz uns got allen liebs Of erden hat getin
s0 jederman als erz behalt: dar nich 86 solt ir trahten.

Des ist gezinc 0f erden maniger hande kunst.

got der hit zuo gesange gegeben sine gunst.

die richen kargen die hint witze und ir vernunst

gekéret Of die gitekeit, daz sie kunst niht enahten.
35 Diu meiste menige kan niht singen lernen:

80 solt sie haben einen tugenthaften muot

und solt den éren derz gewilleclichen tuot:

80 bliben sie beidersit vor schanden wol behuot.

er ist doch wol von guoter art swer hceret singen gerne.

LVIIL
A'b er dria.

Diu storkinne diu hit den art nich irme sit,

swann ir ein ander storke heimlich minnet mit,

86 fliuget sie vil schiere und weschet ire lit

zeim wazzer daz sie wole weiz, diu valsche wandelbsre.

*

26 daz e. m. dogenthafte w. fare a. daz man hubscher rede pfleg
wir all vB vnsern munden. 27 n wolt ir auch a, vnd wolt ir nu b.
28 so swygent still vnd lant den syn gar recht v. b. . 29 waz got der
welte hie zu liebe h. g. b. 80 daii wz der man begeren ist daz vint er
in der achte b. 81 geziige a. Waii got hat vff gesang gelegt sin werden
guost b. 32 geben sinen a. vnd in die welt gesetzt 50 mange hohe kunst
b. 33 daz hit die richen in rym (so!) synon vnd in v. b. 84 gekert
als uff a. enachtent a. geleget uff d. g. macht sie gar vngeslacht b.
85 meinste a. Man vint nit vil die singen kundent 1. b. 86 ydoch so
nem wir an vns tugentlichen m. b. 87 ich wil‘in eren der es willecl. b.
88 blibt ste beyde syt a. behut roth a. ach schon jung fraw setz mir den”
krapez vff mynen hut b. 89 art [geborn] wer a. mocht mir ein heil alhie
bestan daz seh ich werlich g. b. LVIII. K 233a. 2 storck heimelichen.
3 gar schier. 4 zu eym w. daz sie wol.



346 . '

-

5 Daz tuot sie durch daz ir gemahel . . .
an ir ibt vinde ir grdze untriuwe und missetit
die ir valscher lip als danne begangen hit.
ich wolte daz der selbe site an maniger frouwen wsere,
Die di s gerne treten 0z den éren,
10 daz die man rehte alsd die storken kinden spehen:
50 mOht man wunder prfieven merken unde sehen,
80 mtleste ouch etlicher ein underbat geschehen.
80 sie zem wazzer wolte gin, daz bat solt man ir weren.

Der storke der ist kluoger vil dann manic man:
15 swanne er vindet daz diu sin bit missetin
und sie einn andern storken bAt zuo ir gelén,
s0 flinget er vil schier von ir, und 14t ouch daz mit nihte,
Zuo andern storken, klaget in nich irme site,
wie daz diu sin daz reht hab gein im Qiberschriten.
20 al von den storken wirt d0 langer niht gebiten,
sie fliegent alle mit im heim und haltent ganz gerihte.
Diu gewalt gét dann @ibr die storkinne.
aldd zehant s0 werfent sime ein urteil dar,
daz er pritev unde merke und neme eben war
25 den &rsten biz den er dé tuot, die andern dar
erbizent sie aldfi zehant nmb ire valsche minne.

Nu sage du mir, ére und guotes richer man,
und héstu alle dine tage reht getan
gein diner é? daz solt du mich hie wizzen 14n,
% als sie nu dir bevolhen wart 4f triuwe und ouch af séle.
Daz du nu-von dir wilt, daz sol sie von dir haben,
ir sing dir weder von den storken noch den raben,
od du muost éweclichen in der helle snaben
umb dine grdze missetit: waz hillfe ob ichz verhale?

L ]

6 durch fehlt. nit ir gemabel, dann zwischen geschrieben roth so ge-
trat an. 6 vnd ir missetad. 7 den ir. 9 s6 fehlt. gern. 10 konden.
14 daone. 16 einen. 17 gar schier. durch nihte. 18 sit[te]. 20 lenger.
22 vber. 23 sie yme. 26 ir. 27 ern und gutz. 28 b, ol (o
roth am rande) allfe). 80 driw[e]. 83 oder. eweclich[en] in hellen.
84 hilfife] obfe]. . .
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85 Zwei gliche dinc schuof got in einre maze. .
ez stét gar wol swenn eine hant die ander cleit
und ouch ein fuoz gerade bi dem andern steit.
sich, junger man, daz bispel st dir vorgeseit.
swaz du niht wilt von ir enphdn, des solta sie erlézen.

LIX.
Prislieder von frouwen, VIL

Gesegen mich hiute ein wiplichz bilde #z herzen grunt,
gesegen mich hiute ein wip und tuo mir helfe kunt,
gesegen mich hiute ir lachen sfieze, ir ougen funt,
gesegen mich hiute ein wiplichz wip und pflege min meitlich ére.
5 80 sf min trdst far trren reiner wibe gruoz,
80 tuo mir reiner wibe liebe sorgen buoz.
in rehter gir, in ganzer lust ich wlinschen muoz
daz frouwen schoene st min heil, swar ich der lande kére.
Nu gesein mich hiute wiplichz héchgemtete,
10 gesein mich hiut zwei ermlin sinewel und blanc,
gesein mich hiute ir briistel zart, ir wseher ganc,
gesegen mich hiute ir boschlin d4 min herz nich ranc,
eins lieben wibes umbevanc mich hint vor leide behiete.

Ein ieclich man entphihe der reinen wtbe segen,
15 mit reinen wiben mac man wol nich éren stegen,
diu reinen wip sol man ob clarem golde wegen,
diu reinen wip sint 0f der erd ob aller créitiure.
Diu reinen wip sint of der erde ein himelrich,
ez lebet niht daz reinen wiben si gelich,
20 diu sich wiplichen tragent, daz ist sicherlfch. °
diu reinen wip sint leitvertrip, wip reine sint gehiure.

Eist allez ein niht gein den reinen wiben.
* .
85 geschuff. 86 wen[ne] elne. 88 byspil. 89 daz soltu. LIX.
K 288c. 2 hitfe] dig[e]. 8 stiss[e]. 4 hitfe]. pleg. 6 diige mich.
8 lande hin kere. 9 hiit wipliches. 12 brustelin. 14 wiben. 19 syg. ¢
22 Es ist als ein nioht hin gein (hin roth).
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‘din reinen wip diu kiinnent spilnde freude geben,
din reinen wip diu lérent man nAch éren streben,
35 din reinen wip diu kiinnent liep in liep verweben,
- din reinen wip zerbrechent sorg und kinnent leit vertriben.

Ein zohtic wip ist bezzer danne der Kriechen golt,

umb ire zuht sol man ir billich wesen holt.

ein zithtic wip verdienet wol den hcechsten solt,
% ein zithtic wip ich loben wil  far alle créatinre.

Ein zthtic wip diu ist vor schanden wol behuot,

ein zuhtic wip ist alles guots ein tberguot,

ein zOhtic wip die loben ich fiar des meien bluot, .

ein z@htic wip git freuden vil dem werden man ze stiure.
85 Ein ztthtic wip lob ich far edel steine,

ein zithtic- wip ist aller gilete ein anevanc,

ein zithtic wip lob ich far aller vogel sanc,

ein z@ihtic wip macht manigem man sin trren kranc:

swaz ich von freuden ie gesanc, ein ziihtic wip ich meine.

40 Zart wip, din name im paradise wart erdaht,
zart wip, dd von din name ist wol vollebriht,
du bist s6 guot daz got von himel zno dir giht,
0z siner hdhen trinitdt braht in din gtete f erden.
Zart wip, din name besezzen hit den himelhort.
45 zart wip, d4 von din name ist als ein sllezez wort,
ich sol dich billich loben beide hie und dort,
sft daz von dir nu ist geborn ein milte maget werde.
Sie got entphienc und in gebar vil reine,
wan sie was aller sinden ledic unde fri.
50 ich weiz daz im niht rehter sinne wone bi
der niht wil glouben daz sie gotes muoter si:
der hit dort ach und iemer wé und wirt sin freude kleine.

Ein biderwip ist stiezer danne des meien bluot,

®
26 sorgfe]. 27 dann[e]. 32 allz gitz. 36 anfang. 38 machet
manigem man (letzteres wort roth durchstrichen). 39 freuden, roth gebeBert
in frawen. 40 nam[e]. 42 giht, gebessert aus gehet. 47 magt
48 gar reine. 49 wannfe]. 50 niht] kein. 51 glauben wil.
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ein biderwip ist aller siteze ein tiberguot,
55 ein biderwip kan geben freude und hdchgemuot,
ein biderwip ist weerlich wol der hcechste hort besunder.
Ein biderwip diu liuhtet fir der sunnen schin,
ein biderwip, waz mohte bezzers ie gesin?
ein biderwip diu kan wol swenden sweere pin,
60 ein biderwip ich loben wil werlich fir alle wunder.
Ein biderwip, ein ursprinc aller stieze,
ein biderwip nieman niht vollenloben kan,
ein biderwip di Iit vil grozer éren an,
ein biderwip, waz mohte man nu bezzers han ?
&5 ich winsche daz die biderben wip in éren alten milezen.

Ach junger man, wiltu verdienen richen solt,
der wirde git vil mé wan silber unde golt, _ .
s06 wis fir alle crédtiure wiben holt.
" ir frohtic sime der himelkcere niune hit gezieret.
70 Ir frahtic sdme den hcehsten und den besten lobt,
ir frohtic sAm ndch iemer werender freude tobt,
ir frihtic sdme hit den himel @iberobt,
ir frihtic sAme in gotes ougen lachet unde smieret.
Ir frihtic sime als ein fldgiere 4f dringet,
% ir frihtic sAme in himel und af erden birt,
ir frahtic sm hit beeser geiste vil verirt,
ir frahtic sAme verstdzen hit den hellewirt,
ir frithtic sAme in gotes Ore als ein harpfe erklinget.

Ich gloube daz keim manne fibel mlige geschehen,

80 swelchs tages er mac von érste ein reinez wip gesehen.

in sinem herzen lachet im ir ougen brehen,
ich gloube daz er sf des tages gar frf vor allen sorgen.
Ich gloube daz im lacht diu minne in herzen grunt,

. :

55 frefiden. 68 am rande, mocht nu b. 61 vrsprung. 62 niht
fehlt, 64 mobt man bessers vff erden han. 65 wonsch. 68 all
creatiiren reinen wiben. 69 somfe]. 72 som. #@iberobet. 78 lacht vnd.
74 flogier. 77 hat verstossen. 78 gotz. barppe. 79 gélaub daz
keinem. 80 wels. 81 hertz so lachet. 82 glaub daz er des dages
sy. 88 glafib[e] daz im-die mynne lacht.
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sin herze muoz sich fréwen gein ir zaller stant.
85 ich gloub daz ime von ir wirt alle freude kunt,
ist daz im irer selden wirt, im ist alz leit verborgen.
Ich gloube wip ist aller tugent ein steze,
ich gloube alle tugent si von wiben komen.
die zwdlfboten von wiben sint, hab ich vernomen.
90 got nam die licbe muoter sin 6z wibes sOmen.
ich gloube swer st wiben holt, daz er sin stinde bteze.

LX. .
Aber driu.

Siben tagende sol ein iecltch frouwe haben :

héit sie der niht, ir wiplich ére dinu muoz snaben.

diu érste tugent daz ir ére iht st beschaben

und hitete sich vor trunkenheit, daz striafet frouwen sére.
5 Ir ander tugent, swé ein fizerweltez wip

ze teile wirt da eines werden mannes lip:

ir dritte tugent daz sie steete bi im blip,

und tuot sie daz, s6 mac sie wol erwerben pris und ére.

Ir vierde tugent daz sie st zthtic tougen,
10 ir finfte tugent daz ir zuckersilezer munt

behtietet st vor beesen spriichen zaller stant.

ir sehste tugent, milte in ires herzen grnnt,

ir sibende tugent guoter muot und habe ouch got vor ougesn.

Swelch frowe wil treten rehte in dirre lére spor,
16 diu sol niht lange klopfen an froun Eren tor.
sie 14t sie kleine wile klopfen ouch dar vor,
sie nimt sie selbe mit der hant und faert sie an ein ende.
»
84 hertz.  frauwen. zu aller. 85 glaub[e]. . 87 .glaube daz wip.
88 gladb daz alle. 91 gleube wer wiben sy rechte holt, syne sonde
LX. K 2844, 2 sich snaben. . 6 wiirt zu deile do eines. 7 belip
9 dogent, roth durchstrichen. sig z. vnd dougen. 10 dogen. . 11 sig
behdt. zd aller. 12 seste. 13 git mitig. .14 Wellich frauwfe}
dieser. 16 kloppen an fralw iren (sol). 16 auch vor kloppen. 17 selbes
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‘Sie sliuzt ir 8f den érenrichen palast,
sie spricht ‘helft mir enphihen disen werden gast.
30 hie ist komen aller tugent ein tberlast,
des willekumen, ein liebez wip, ein reine fruht behende.
Frou Ere schrit mit krie in héhem done
‘hie ist komen ein reiner werder frouwen nam.
sit alle tugent von reinen frouwen her bekam,
25 5O sitzet hie ein fizerwelter bltiender stam
der siben tugende volleclich und treit der éren krome.’

Eins biderwibes hit ein werder man wol ér.

ein keiser williclich solt vehten mit sim her

unz daz er ein des glichen finde mit mannes wer:
%0 s6 milest verswinden gar sfn leit al zuo den selben stunden,

An iren zarten reinen wizen armen blanc.

s0 wol dem man der ie nich reinen wiben ranc!

reiniu wip machent manigem man sin trfiren kranc.

wol ime der ein biderwip hét! dem ist sin leit verswunden.
35 S6 wol den frowen daz ir ie got geddhte,

an den diu sibende tugent Iit gar unverzeit.

80 wol in, ez sin frouwen oder ez sin meit,

s6 hit sie doch hie mani¢ selic tac beteit

und hant dort daz paradis daz got schdn vollebrihte.

LXI.
Der kriec von Wirzbarc, XXIIT lieder.

. Frouwenlop.
Erst tugende rich der gerne heeret gnoten sanc,
den sol man singen swi man trinket edlen tranc. .
ich horte daz ein kele vor farst und herren klanc.
. * .
18 slsset (e roth). erentrichen phalast. 19 sprichet 21 wilkem,
22 Fraliwe ere die schrey mit krey. 24 von] mit. 2B sitzt. bligender.
2 solt williclich. syme. 29 eyne dez gl. finde. 82 manne. 33 reine.
waniché manne. 84 ym. 86 dfgende. 87 es sygent die (die roth)
fr. oder meyt. LXI. K 23856c; aach W 73. 1 Dugend.
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er ist von guoter art geborn swer gerne heeret singen.
5 Mit sange lobet man Marfen und ir kint.
gesanc ist guot swi man sin zthteclich begint.
-swi man die lieben tugenthaften frouwen vint,
da sibt man liep gein liebes brust friuntlich und zertlich twingen
Ich lobe gesanc fur pfifen videlen bungen. )
10 gesanc daz zieret manigen wilnniclichen rei.
stiezen sanc die vogel singent in dem mei,
des hoert man in den weldeu da lieplich geschrei.
Regenboge, din wise stit gar meisterlich besungen.

Ich hin ervarn vil manic lant al umb den Rin:
15 nu heere ich sagn wie hie die besten singer sin.
find ich ir einen, der l4z an mir werden schin
mit gesanc sin hoechste kunst; 14 sehen, mag ich geltchen.
Hat er die kunst, 14 heren wer der beste sf,
ob ich im mit gesange mtige komen bi.
20 stdn ich im abe, s mag er gar wol sprechen phi;
80 wirt im daz lop gegeben und muoz ich im entwichen.
Nu wol an daz got unser mfleze walten.
nu wolt ich é&rst gevaren sin in fromde lant:
pu hat dich underwegen got her ze mir gesant,
25 daz du mich hast der minen reise widerwant.
14 sehen ob eip fromder gast den pris hie mge behalten.

Durch mines liebes willen wil ich heben an,

durch mines liebes willen wil ich fré bestdn,

durch mines liebes willn, wer nimt sich singens an?
80 durch mines liebes willen si ein krenzel Gz gehangen.

Ist ieman hie der mir daz abe genemen tar,

*

10 ziert. reizen. 11 gesang singent die f. meyen. 12 der
dé] dar vor. 13 besongen. 18 vil roth zwischengeschrieben. 16 ir
fehlt, loD es an. 19 ym[e]. 20 able]. 22 vnser got miisse. 24 got
fehlt, 25 hast fehlt. 26 lo sehen: es stand so sehen. 27—389 = W i3,
1; v. 1—6 bei Zingerle s. 23. meiner frawen W, und so auch 28—30
so-wil ichs W. 28 so zeuch ich auf den plan W. willen in K roth =m
rande, 29 myns 1. will K. 30 myns K. sig ein krentzelin K. se)
heut ain krintzl saf g. W. 81 Lat sehen ob es yemand ab W.
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der wirt von mir bestanden, sage ich iuch fiir wAr.
ir merker, merkent alle glich an diser schar,
ich halte tretzeclichen hie 0f minem ros ze brangen.
5 Die juncfroun hint mir minen helm verbunden,
min sper ban ich geneiget fiber schiltes rant.
nu dar, 14 sechen ob mir ein singer werde bekant
den stnes herzen frowe habe ze mir gesant:
er wirt von mir bestanden hie, sag ich in kurzen stunden.

Regenboge.

4 Nu heer ich wol, man wil gesanges gein mir phlegen.
ir merker, merkent, sanges han ich mich erwegen.
mich heischet 0z gar fippeclich ein stolzer degen.
er hit verbunden sinen helm und neigt stn sper mit schalle.
Nu sin wir al durch *kurzewile her bekomen:

45 wir sullen freelich sin, daz mag uns wol gefromen,
mit habschen ziihten, aller kriec si 4z genomen.
wir singen gein ein ander hie, 14 sehen wer di valle!
Kanstn gesanc und rehte kunst.bewisen,
wir sullen gein ein ander ziehen f daz wal.

50 bistu% her Gawin, sd bin ichz her Parzifal.

14 sehen wer under uns ersinge hie den Gril,
und wer mit kunst bebalte hie daz in die merker prisen.

Frouwenlop.
‘Wir sullen kurzewiln und sullen froelich stn.

*

32 bestan W. 384 halt gar dretzklichen. 35 jungfralwen. verbonden.
88 fraiwe. 40—52=W 73, 3; gedruckt bei Zingerle s. 23. mit mir W.
41 mercker nu merck gesanges hab i. m. verwegen W, 42 halt asuf da
reitt ain freyer helt ain jlingling ain degen W. 48 sin helm, roth am
rande, K.  vff mich sin sper K. Hat sein sper genaiget schon vnd reytt
daber m. 8. W. 44 kurczwile K.  S8ey wir d. kurezweil her nu kummen
W. 45 8o sullen wir kurcaweilen das m. u. vil wol frunmen W. 46 in
schinen z. W. asuf W. 47 enander K. Dass halt mein schilt vnd wagt
mein sper lat s. w, hie v. W, 48 Wil er mit gantzer kunst vnd maister-
schaft beweisen W, 49 so wil ich frohlich ziehen zu im auf die wal W.
50 ich der pharczifal K. Ist ers h. Gabein W. 51 ersing K. Mercker
nu merckt wer behabt hie W. 52 wer fehlt K. Watz wir singen kunst
gemain dass sullen die m. W. 68—66'= 78, 2. Nu sullen wir kurtzwellen
W. sollent, beidemal K.

Melsterlieder. - 23
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durch kurzewile wel wir ziehen an den Rin
66 ze liebe und dienst der Gzerwelten frouwen min
die mich s0 friuntlich singen bat durch aller frouwen ghete.
Got gebe ir heil, der fizerwelten fronwen mtn.
ich wil ir wiinschen daz sie sslic mtieze sin.
sie gruost’ mich hiute mit irm réten mundelin,
00 des ich ir immer danken wil: ich trage ein frt gemtete.
Ich wil ir gern mit mim gesanc hofieren,
durch iren willen ziehen frilich in den rine.
balt 0z, 14z varn, ez komt ein stolzer jungelinc.
swer mit mir singen welle, der heb &f und dring,
65 und singt er mir ein niuwez liet, ich danke es im vil schiere.

Ich Frouwenlop, durch frouwen ére kom ich her.
swer singen wil, ich fer ein schilt und ouch ein sper.
durch frouwen &re var ich in dem lande entwer: )
swA man ir wirde erstriten sol, d4 bin ich ie der eine.
70 Durch frouwen ére halt ich hie &f diser ban,
durch frouwen ére lege ich mine wéfen an,
durch frouwen ére han ich ie daz beste getén,
durch frouwen ér bind ich den helm: in triuwen ich sie meine.
Ir edel kiusche foer ich an mim schilde,
18 ir reinikeit fier ich an minem wépen hin.
halt 6z, 14z varn durch willen scheener frouwen fin.
nu dar, 14 sehen, wer wil der ander kempfe sin?
die frouwen hint ie guot getdn, sie sint an tugenden milde.

Regenboge.
Ich Regenboge wil hie der ander kempfe wesen:
%0 und wil ez got, 84 triwe ich vor iuch wol genesen.
alz ez die wisen pfaffen in den buochen lesen,
g0 ist mannes name ein ursprinc, der fléz hat zuo den wiben.
*

B4 kurczwil so woln. 55 dienste. 59 grtste. frem. 60 daz
fch. frys. 61 hafleren, 65 gar schiere. 66—-78 =W 73, &
fch kem d. fr. willen her W. 68 er so far. 69 er so halt. 70 er
80 lege. 71 er 50 ban. best. 72 &re binde fch Of {den helm]?
74 ktsch. 78 die] d&. milte, 79—91 =W 78, 5. regenbog K,
regenpogen W. 82 so, roth ausgestrichen. nam[e]. vrespring, e roth.
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Ez ist umb sus daz wir hie wider ein ander streben,
wan s8 die Minne gewalteclich beginnet leben
85 und eine sfieze der andern stteze begegent eben,
die stieze ob aller stieze git, die mac nieman volschriben.
Swelich ursprinc des andern danne geninzet,
80 komet ein fldz geflozzen in die reinikeit,
daz eine stieze der andern siteze wol beheit
%0 und eine siteze di ander sileze dann verjeit:
30 gt doch mannes name fiir, sit er die stieze sliuzet.

Frouwenlop.

Ich Frouwenlop, in frouwen ére ich wil bestén.

sit daz in got daz beste selber hit getdn:

in himel und of erde sunder argen win
95 80 ist erhoshet wibes nam ob aller créitiure.

DA von sie sullent haben hie den hcechsten pris

in himel und 0f erde sunder arge wis.

die edelen frouwen fterent hie den hcechsten pris,

sit aller welte gnot geschiht von frouwen zart gehiure.
100 Swaz lebend ist, daz mac sie gerne an schouwen,

die edelen reinen minneclichen frouwen guot.

erst swlic der den frouwen hie daz beste tuot.

ir nam der swebet genzlich in der Kren fluot.

mannes name wer gar verzeit, und weer niht reiner frouwen.

Regenboge,
106 Swer spricht daz mannes nam an freuden st verzeit
und im des wibes name nt als wol beheit,
ich weene ir wirde weere hine gar geleit
und wer niht werder mannes nam und stolzer jungelinge.
Swer nu ir beider wirde wol bedenken kan,
10 80 schuof doch got in rehter liebe den érsten man,
"und ouch dich, wip, daz d& im weerest undertin
in rehter liebe, in gerender lust, &f minnenclich gedinge.

*

86 gait die sfife mag n. schriben. 88 kom[e]t. 90 fergeit. 92 er
wil feb. 96 sollent. ie? 97 sunder itewiz? 98 der reim ist ver-
dorben. 102 er ist selig der frauwen. 107 werde wer gar hin g,
112 mynnenklichs.
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Man mac wol wibe in hOher wirde vinden:
dannoch hét got dem manne wirde mé gegeben
115 daz er erwerben mac wol priesteritchez leben.
d4 von ein wip sich niht gelichen mac dar neben.
sich, mannes name den siinder wol mac binden und entbindea.

Frouwenlop.
Waz wern die man, und waren niht die reinen wip,
die d4 ze fruhten bringen muoz irn zarten lip ?
120 wan sie sint aller sorgen gar ein leitvertrip.
und wer nibt reiner wibes nam, s6 wer got niht geboren.
Die reinen wip sint 4f der erde ein bliender stam.
0z irem wesen got sin zarte menscheit nam,
sit im af aller erden nieman baz gezam.
136 got h&t die liebe muoter sin mit wiben 6z erkoren.
Got kam zuo ir ¢ Adam was geschafen.
ir edel kinsch die wére gotheit des betwanc
daz er sich durch die himel undr ir herze swanec.
des mbtezen alle frounwen iemer haben danc.
180 got der hat s8 in rehter lieb an megde brust gesiAfen.

Regenboge, -
Mannes name ist aller tugende ein ursprinc
- und ist 80 hoch erhceehet dber alle dinc.
sft du mit dinre maht in einen kleinen rinc
betwingest got daz er sich gibet under priesters hende,
185 86 ist ez sunderlichen eines gotes gabe
" daz in ein mannes name segent in einem grabe,
daz er komt von dem froénen himelrich her abe,
dar inne er ungeteilet ist bf uns in disem ellende.
Daz kan allez mannes nam zuo bringen.
10 solicher wirde ein ieglich frouwe muoz enbern.
got der tuot ez dem werden mannes namen gern,
wan er in doch der hoechsten wirde wil gewern:

*
113 wibe, so! 117 sit mannes name? senden. 118 wernt—werent
120 wann[e]. 121 geborn. 122 blgender. 124 im] nf. 126 ¢~
schaffen. 127 daz b. 128 sich fehlt. vnder. 130 gesloffen. 131 nammfs}
dogend[e]. 136 eyns. in ein grabe. 188 dar in. 142 wen. bostm.
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dar umbe 88 ist mannes nam werlich ob allen dingen.

Frouwenlop.
Ach, reiner frouwen wirde daz erworben hat
145 daz got 0f erden vinden kund nie lieber stat
dann in der frouwen libe, als ie maniger bat,
prophéten die daz wunder in dem geiste vor wol sdhen.
Sie wunschten sinr gebtirte vor vil manic jir,
daz eine kiusche maget kseme an frouwen schar. - -
150 die reine zarte was &n allen wandel gar.
sie wisten wol daz sie in solte ungemeilt entphdhen.
‘W4 nt ir man? daz frouwen ist geschehen,
soliche wirde vor noch sider mé geschach,
daz got in rehter liebe sin nétfire brach.
155 40 was im zuo der kiuschen megde alsd ghch.

dar nich nant er die magt ein wip, heer ich die wisen jehen.

Regenboge.

Ich Regenboge, mins krieges ich niht abe lan.

swaz got geschaffen hit, daz dient dem werden man.

die engel in dem himel sint im undertin.
160 SW4 man ir lop nent firebaz, die engel sint sin géret.

Sie sint in deme himel aller tegelich.

swaz got geschaffen hit, daz dient in éweclich.

si entpbdhent unde lobent in 86 wirdeclich.

sich, alsd wirt den werden man ir h6hez lop geméret.
165 Ir Frouwenlop, vom kriege sult ir wenden.

wi wart ie wip Qf erden ie s0 wannesan

die gotes wandelunge getorste rtieren an?

daz ist den werden manunen allez undertin.

er twingt in lebend in ein brot und segent in mit henden.

*®

145 konde. 146 als manicher ye. 150 die rein die zart die was.
151 wiisten. 152 ist] pam. 154 sin zart pature. - 155 magde.
1567 myn krieg wil ich. 160 fir baz nennet. geert. 161 allez. 163 vnd.

164 gemerfe]t. 165 v0. sollent ir uch w. 166 wonnesam. 167 wan-
delfing. 169 zwingt.
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Frouwenlop.
170 Her Regenboge, ir sullent rehte mich verstin.
8 got geschuof ie créAtiare, wip noch man,
db sach er dise maget under ougen an
die er ze muoter hete erkorn, der cristenheit ze trdste.
Dar umb ist, wip, din nam gar reine und iz erlesen.
175 got mest in aller priester hant vil tiure wesen.
uns half ein reine maget daz wir sin genesen:
sie hit uns alle erloeset gar von heizer -hellen rdste.
Waz waer die messe und aller priester segen,
war got von himel zir her abe niht enkomen
180 and het den tdt, die martel niht an sich genomen?
ez braht uns freuden vil und dar zuo grozen fromen.
daz erwarp uns ein reine maget, mit lobe sol wir ir pflegen.

o Regenboge.
Ir Frouwenlop, welt ir gesanges ére pflegen,
und wellent mich in stummen wis von iuch verjegen?
185 got was geformt ein man, der héhe himeldegen,
der ie was und ouch iemer ist gewalteclich 4n ende.
Daz érste mensch daz got ie schuof daz was ein man,
dar nAch iz siner siten er ein rippe nan,
dA von doch aller frouwen ursprinc hie of kan.
190 die wip sint von den mannen kliben 4n alle missewende.
Der man der stam, daz wip die bernden este,
der 0z dem stam gar wirdeclich gewahsen ist.
die este ich bescheiden wil &n argen list.
der wArheit hilfet mir bestén der stieze Crist,
185 daz frouwen sint von man bekliben: in herzen ich sie geste.
) Frouwenlop.
Her Regenboge, welt ir gesanges niht enbern, .
86 wil ichz mit der reinen megde kint bewern.
vom himel zuo der erde her abe stuont sin begern,

*

170 sollent. 175 mBst. hant fehlt. gar tdre, 176 sint. 179 d
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zuo einer megde fizerkorn ze muoter &wecliche.
300 W4 besaz ie man dep hort den sie besaz?
wi wart ie man gewaltic gotes als sie was?
sie truoc in lieplich in irm ltbe &n allen haz,
er was bt ir wol drizic jAr: sie treit in himelriche
Die blttende krdne ob allen mannen reine,
05 die got s rehte wirdeclich geschaffen hat.
her Regenboge, bedenk dich baz, es tuot dir nét.
wiltu gote gelichen sine hantgetit?
alsd lob ich die werden frouwen, 4n valsch ich sie meine.

Regenboge,
Swig ich dann, 80 sprechent ir mir stum als é.

10 die wile ich mac, s6 wil ich singen fir baz mé.
der sunnen glanz uns bringet viol bluomen klé,

~er ist der welte ein silezikeit, ein iemer wernde wunne.
Die sunne schinet menltch 0f der erden last,
der mine hAt niht schines wan von sunnen glast.

315 her Frouwenlop, ir dunkent mich der kiinste ein gast.
die naht dem méne ist 6z erkorn, der tac der klaren sunne.
Als sich der méne enzindet von der sunne,
alsd enziint sich wibes giet von mannes nam,
als sich der méne enzindet von der sunnen flam.

220 als noch die bernden este wahsent iz dem stam,
alsd enziint sich wibes gilet von reines mannes kunne.

Frouwenlop.
Her Regenboge, ir grift in hoher sinne kir
und zichent mir gar frémde meisterschaft her fir.
ob ich den werden frowen ir hdhez lop verltr,
335 & wolt ich singen of einn kriec widr aller meister munde.
Ach wip, du bist ein anblic daz nie liebers wart.
got hit geschaffen sie s6 kiusch und alsd zart.
durch wibes giiete nam er-an gich menschlich art,
- *

199 eweclich. 200 dysen hort. 208 hymmelrich. 204 bliigend[e]
kron [ist]. 207 glichen siner. 211 bringet vns. 216 ménen ist erkorn?
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darch wibes glete erldst er uns von heizer helle apgrunde.
20 Wan got wolt stne gotheit baz begiieten

umb daz der cristenheit iht wirde ze streng dfn zorn.

¢ wip ald man Of erterfch ie wart geborn,

dd hete er die reine maget Gz erkorn,

er het sie in der htigde sin, got wolt ir selber hfieten.

Regenboge.
335 Her Frouwenlop, ir mtiezet 14zen mir den prfs,
ob ich inch mit gesange und ouch mit kunst bewis
daz got hAt menlich forme ganz in alle wis,
daz er menschen ie geschuof, erd unde himel sie beide.
Er ist ein man der alle dinc geschaffen hit,
240 er ist ein man an dem erd unde himel stét,
er ist ein man der an dem criuze leit den tot.
ir merker, nement eben war ob ich in reht bescheide.
Dar umbe muoz in frouwen wirde entwichen.
daz sprich ich wol und wilz beswern &f mfnen eit,
25 daz mannes wirde ist obe den frouwen zart gemeit.
reht als daz kldre silber obe kunterfeit,
alsd gAt mannes name fir: kein wip mac ime gelichen.

Frouwenlop.
Ich wilz bewern daz wip vil baz dann manne tfigen.
obz mtgelich wer daz man von wiben kinder z0gen,
250 80 zeemz niht wol daz kinde mannes brilste siigen:
dar umbe ist, wip, din name gekrcent ob aller créatiure.
Legt sib in sie, sie geltenz mit der vollen wage.
her Regenboge, di von ein end hab iuwer klage.
sie heehent sich @f unde wegent sich gein dem tage.
356 dar umbe ist, wip, din name stieze und ist d4 bf gehiure.
Alsd kan ich ir h6hez lop geprisen,

.
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ich meine, wip, din stieze und ouch din reinekeit,
die alle schande von ir hit alsd gejeit.
och frouwe zart, du kanst wol wenden herzeleit,
%60 ich mein niht wibe von. den- doch der tugent ére entrise.

Regenboge.

Ich Regenboge, den man gib ich den hcechsten pris.

ir lop daz stét im himel und im paradis

gebliemet schon reht als ein bltendez meien ris.

sie twingent got von himel her ab nider zuo der erden.
265 Swer gotes begert mit riuwe an sfner jungsten stunt,

dem wirt er geben von dem priester in sinn munt.

her Frouwenlop, deist allen frouwen gar unkunt.

alsd lob ich die werden man: wie kunde ie bezzers werden?

Die manheit ich iuch nt alsd betiute:
20 got was menlich hie of der erden offenbar

und ist ouch menlich éwic in der gotheit klar.

her Frouwenlop, ich wilz beweren und ist ouch war:

des zinhe ich mins gesanges kiir an alle wise liute.

Frouwenlop.
Wip ist ein name, aller tugent ein ursprinc,

375 und ist 88 hohe erhoehet dber alle dinc; -
der sunnen louf, des manen kreiz, des himels rinc
umbringet noch umbgrifet niht den namen unmezic riche.
Wip ist ein ebenhdch des hcechsten lobes dach,
ein ort, ein Ofhap, stetikeit ein ummevach,

290 kiusch unde reine und wol gezogen: got selber sprach
wip zuo der magt die in gebar driveltic und einliche.
Sit gotes wisheit sus den namen bewarte
an der vil kiuschen béchgelobten reinen magt, *
er hiez sie wip die in dé souget unde wagt,

-
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285 806 wil ich daz der nam den heechsten pris bejagt,
sit daz doch got in selber sprach zuo siner muoter zarte.

Regenboge.
Ir hint von reinen mannes namen wol vernomen,
daz got hit menlich forme ganz an sich genomen,
" daz ist von reiner frouwen adel dar bekomen.
3%0 gie was muoter und hielt doch den namen der kiuschen meide.
Und do got stnn geistlichen ‘boten zuo ir sant,
wie schier sie im ze einer muoter wart genant,
dd er die kiusche reine an allen wandel vant:
dar umbe zimt uns kristen wol daz wir sie éren beide,
395 Die werden man und ouch die reinen frouwen.
sie sint genomen fz der vier elementen art,
dar in sich hit geflohten gotes wesen zart.
sit im of erden lieber créitiur nie wart,
80 helf uns got daz wir sie dort in ganzer wirde an schouwen.

Des krieges ende.

LXII.
Aber driu.

Her Frouwenlop, ir fuert ein stolz gefiigel mite,

80 han ich einen habech, der weiz ir aller site,

in witer luft, af wige, in heide er sie versnite,

swi ir fluc ir sweimen wer, daz weer doch gar unntitze.
5 Ich fuer von hoher kunst ein wunnen berndez ris
* dA mite ich farsten nich ir wirde geben kan pris.

swaz von minem stamme velt in blaender wis,

]
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.

daz lesent of din vogelin: hitet dich vor mime geschﬂtze
Mins sinnes boge ist gespannen veste,
10 dA mite ich dich und dine vogel schiezen wil.
waz ahte ich, hat diu fledermfis der kinde vil,
und ich doch obe in allen fiere der meister zil?
swi kunst gein kilnste iender gAt, di wil ich sin der beste.

Ach werder furste, ob du nu kunst merken wilt,

15 wir han die meisterschaft 0f dinen hof gezilt. -
mich wil ein meister schiezen in mins sinnes schilt.
ach werder farste, nu nim war ob er dar af gestecke.
Ach werder firste, ich bite dich in héhem lobe
daz du uns mit einander st in kiinsten toben.

20 villihte fliugt min flederm@s stn hebechen obe,
ein lewe wird ich vorn ougen sin, sin welfe ich im erschrecke.
Alsd weck ich im herz muot sipne geliche.
weistn nu wer die swinden winde in laften habe?
weista war durch sich diu erde fiuhte erlabe?

25 weistu war umb manc vinster sterne in ldter schabe?

© und retest du die glésen drf, s0 bist du sinnes riche.

Frouwenlop.
Ach meister, mir din munt von héher zierde seit
und sich din muot als héhe in laften ambe jeit
und waz der erden git als gar ein richez kleit,
% des wil ich dich bescheiden hie nich mines sinnes rdte.
Guoter luft ist aller welt ein sfiezekeit,
80 git der wolken guz der erden richez kleit.
got selbe sprach ‘min kranz mir kraft und bilde versneit.’
néch stner érsten barmunge hér die sfiezen winde witen.
35 Wie nu, meister, ob ich mich reht versinne? ’
der sternen schin und iren wénniclichen glast
mit irre zierde, ir einre st des andern gast.

%
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ich wil iu rAten, hiletet iuch vor stinden last:
80 wil uns got stn riche geben, d4 sol wir wonen inne.

LXII.

Von drien winschen

Het ich von gote ze 1éhen drfer winsche gewalt,

80 wolte ich whnschen daz wir bliben wolgestalt

und éwec lebten und geschaffen niemer alt.

ich het den wunsch 80 an geleit daz man mir heiles gunde,
5 Und daz diu séle bi dem libe mteste sin,

diu sus muoz liden dort s0 senecliche pin.

mir ist 80 vil gesaget von der helle schin,

wie manige séle drinne si und brinne zaller stunde.

Dar 6z 80 clagen sie ir grdze beswerde,
10 0z irem munt 83 reden sie die ganz warheit,

wie maniger séle zer helle ein fiur si 4f geleit.

daz ist den armen sélen gar ein swachez kleit,

als uns noch manic priester guot gesaget hie f erden.

Nu wolte got daz alle wazzer heten stege,
15 nu wolte got daz niemer regen keeme in wege,
nu wolte got al unser séle haben in pflege:
daz weere ein wunsch der weer 86 guot: waz mdhte dem wunsch gelichen?
Nu wolte got daz nieman wiird von alter krane,
nu wolte got daz nieman trileg sfn armuot lanc,
20 nu wolte got daz nieman het kein bcesen danc:
s0 foer diu séle 4n argen list inz frone himelriche.
Nu wolte got daz vasten siinde were
und rhinne man und wibe an der séle guot:
des frout sich manige séle und hete héhen muot
*
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26 diu sus muoz ligen éwec in der helle gluot,
diu weer 80 frisch und weer s frd, frout sich der lieben meere.

Nu wolte got daz frouwen heten steeten sin,

s0 tr@iegen sie ir ére unz f ir ende hin,

daz were den lieben wiben gar ein rich gewin:
0 ich hoff daz ich der einer sf der in wol heiles gunde,

Und daz den site heten die vil werden man,

nu wolte got daz nieman lige den andern an:

s mueste manige zunge ir sncedez claffen 14n,

s0 marht man beese rede wol iz einem valschen munde.
85 Nu wolt got weern die séle iz der helle

und ir niemer keine ke@m hin wider dar.

ich wolte daz beslozzen wer diu helle gar

alsd daz niemer beeser tiuvel dar 4z var.

wi wart ie wunsch dem wunsche glich? in bezzer swer di welle.

LXIV.
Aber drt ander wiinsche.

Solt ich nu drf stunt witnschen nich dem willen mtn,
80 wolte ich wiinschen daz den edelen kliren win,
swer den trinke und lobt niht got den schepfer sin,
daz er des selben edelen trankes niemer solte enbizen,
5 Der niht bedenket waz sin leben mac gesin
und er unntitzlich niuzt den edelen kliren win
und ouch daz brét dA sich got selbe birget in,
daz wir von sin gendden hén: dar an sol wir uns flizen.
Wir soln in loben und danken zallen stunden
10 umb al daz guot daz er durch uns doch ie geleit.
swaz wazzer luft und ouch diu erde frtihte treit,

*
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ddz ist uns nu von ime volleclich bereit.
er leit durch uns den bittern t0t und manige tiefe wunden.

Den andern wunsch den wolte ich alsd legen an
15 daz uns got unsern eigen willn niht het geldn
und daz wir stnen willen mtesten hén getin:
- ich hoffe daz ez ntitze weere maniger armen séle.
Der lip versenket hie die séle in hellen grunt,
wan alsd manic boese wort git 6z stm munt
20 d4 von diu arme séle wirt ouch dort enzunt.
sie lidet jAmer unde pin, der rede hit mich niht héle.
Ich wolt daz uns got het alsd betwungen:
daz vogellin daz di hdch in den ltften vert,
dem sine spise als rehte witen ist beschert
25 und ez sie dan noch keines tages niht verzert,
ez lobt & got den schepfer sin mit sinre edelen zungen.

Den dritten wansch den wolte ich wlnschen unverzeit

daz man in alter mohte gelizen unkiuscheit,

die beide man und wip undr irem herzen treit. .
so swanne der lip hie niht mé mac, 86 strebent doch die sinne.

Ez wart kein frouwe hie &f erden nie s vin,

in iren briisten wlehsen cleine wirmelin,

zuo irem rdten munde kriechens fiz und Sn

da mite sie maniges kusses pflac: alsd zergdt ir minne.
36 § welt, sich umbe, gedenke ze allen ziten

wie daz din lip daz leben hie alsd verzert

daz er sich hie und dort éwiges tddes wert.

swanne diu arme séle von dem munde vert,

80 rtiefe 1ate ‘schepfer min, hilf hie und dort mir striten?

15 will. 17 daz ez gar nfitze wer manicher. 18 versenck[e]t dis
sele hie. 19 vz sin munt. 21 vnd. redfe.] 24 sloe (e roth). 25 dan
nach, 28 moht in alter. 29 vnder yrm. 82 wohsen. wormelin
87 dods herweret. 39 schopffer.
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\
Ein anderz, von swachen frouwen.

S0 wé der frowen daz sie 0f erde ie wart geborn

die einen pfaffen ir ze liebe hat erkorn!

ich sprich daz sie ist éweclich dar umbe verlorn.

des pfich sie hie und pfi sie dort! got wil ir selbe fluochen.
5 Und stenden bi einander m& wan tlisent man,

die al mit stnden solten zeinre frouwen gén,

sie hetez & gebtiezet, des ich mich verstdn,

ich spriche daz und ist ouch wAr, man vindetz in den buochen:

Sie hetez & gebtiezt dann einen pfaffen.
10 der sol got dienen sd er iemer beste mac.

simt sie in dar an, 88 wil got tuon sfnen slac

tiber die arme séle unz an den jungsten tac:

nu wé ir hiute und iemer mé, daz sie ie wart geschaffen.

Ir frouwen, lant der pfaffen minne iu wesen leit.
1 swelch frowe durch pfaffen einem leien minne verseit,

die gliche ich einre geize wol Of minen eit

diu hie mit eime snellen wolve loufet s6 behende.

Sie hat ir huote verlorn und allez daz sie hat:

‘.
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alsd ein frouwe diz mit pfaffen umbeght,
20 diu tritet von der Eren in der Schanden pfat.
ir zarten frouwen, nu lint iuch von pfaffen minne wenden.
Swelch frowe daz tuot, diu hit ir ére behalten.
ir lop ir pris daz heere ich wol an maniger stat.
gedenke, zarte frowe, wer dich gebildet hat,
25 daz der ist got der dir gap hie der Eren wat
und ouch diu liebe muoter sin welnt frouwen ére walten.

Machte ein pfaffe ein frowen einr keiserinne gelich,
doch moht sie lieber beteln ghn vil williclich,
dA mite sie & verdienet gotes himelrich, -
s wan frouwen ist diu pfaffen minn of erden niht gesetzet.
Got hat den priester in sim himelriche ernert,
ze trdste der kristenheit uns Of die erde beschert.
swelch frouwe daz mit iren stinden widerwert,
der selben frouwen wirt ir ér doch niemer mé ergetzet.
85 Dar an gedenkent, reine frouwen state.
wil inch'der pfaffe der sinen minnen niht ertén,
s0 hebent sie mit eime stolzen leien an
der iuch der iuwern ére wol ergetzen kan.
und tuont ir daz, s6 tuont ir reht und volgent wiser rete.

.

*

19 einr fraiwen a. Geschicht einr frauwen b. 20 ich sprechen alles
daz sie volg dez tufels rat b. 21 mynen wendeu a. hut uch ir reinen
fr. zart daz uch daz fur icht sengeb. 22 Wellich daz dfta. die wil die
sel b. b, 28 ir zucht vnd er die meret sich an aller stat b. 24 gedenckts
ach reines wyp gedenck wer b. 25 wait d. w. g. sicht alle awer tat b
26 wollent. frauw eren a. er wil durch siner muter er der reinen frauven
w. b. 27—80 nach 81—34 in b. 27 Mehte a. frauw a. Vnd bett
ein fraw von einem pfaffen rdmisch rich b. 28 gar w. a, noch . solt si¢
b. gen so willich b, 29 verdient gottz a. d. m. verdient sie ewig lebed
docket mich b. 80 mynu[e] s. wail sie mit einem pflen hie in der vo-
kusche setzet b. 81 in sin h. erwelt a. Got herre die pfaffheit von hym-
mel hernert b. 82 alhie der werden cr. z. tr. b, b. 88 wellichfe] fraliwe
(e roth) a. {irn sondern a&. welch fraw mit yren s. ym daz hie herwert d.
84 es mag wol ein alz ander sin ir er sie weng hergetzet b. 85 gedenck
du reyne frauwe b. 86 wilt dich d. pfaffen myon uff erden n. b. 87 %
nym du eynen jungen st. 1. man b. 88 er wol a. der doch diner erep
w. b. 89 vnd tust du daz du reynes wyp so volgest b.




369 ~

LXVI.
Diz gint farwurf and strifliet. -

Ein singermeister hat ein 1 und ouch driu ha,
driu ¢ drin r, sprich kunst und habe ich rehte? ja.
waz sol er baben mé? und daz bescheide alda:
ein t ein b ein s ein n: daz 1 einn leich betiutet.
s Driu h drf hovewise betiutent, hoerent msé,
driu r betiutent uns dri reien, merkent mé,
und ouch ein b ein barantwis betiutet und gebiutet.
Ein s betiutet eine schallewise,
10 ein n betiutet ein na.htwise, merkent daz.
swer die kunst hit volbrlht, dem s0l kein forste laz
mit gabe sin, daz teile ich im gar sunder haz,
wan er besitzet meisterstuol s wol 6f hohem prise.

Ein singermeistermeister der hit zweier mé

15 dann ein sleht meister: zwei 1, sehs h und sehs c,
sehs r sehs rein betiutet, zwéne tenz zwei té
und ouch zwei b zw0 barantwis, ob er nu wil in prise
Den staol gesanges hie besitzen sunder scham.
zwén leiche die betintent zweier 1 ir nam,

30 sehs h sehs hovewise tiutent ouch alsam,
die muoz er hin und ouch sebs c, daz sint sehs zngewtse
Und ouch sehs r al nich gesanges orden,
daz sint sehs reigen, zwéne tentze sint zwei té, .
zw0 barantwise die betiutent uns zwei bé,

25 zwei 8 zwo schallewise muoz er haben mé, .
zwei n zwd nahtwise: 80 ist er als0 meister worden.

Ein singermeistermeistermeister der ist drilch
der ktinste ein und ist der andern worden zwilch.

*
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wil er an vollekomener kunst niht werden schilch,
%0 80 habe driu 1 niun h niun ¢ und ouch niun r vil scheene,
Driu ¢ driu b driu s driu n die muoz er haben.
driu 1 drt leiche betiutent uns die drf buochstaben,
niun h niun hovewise betiutent sunder snaben,
niun ¢ niun ztigewise, niun r sint niun reigen doene,
88 Driu t drf tenze betiutent und berihten,
driu b dri barantwise betintent ouch far wir,
driu s drt schallewise muoz er haben zwér,
driu n drf nahtwise, swer die kunst hat gar,
der ist guot unde bezzert sanc und allez meistertihten.

« Solch meister nimet wol pfert unde ritters kleit.
niht rdcke sol er nemen, dar ane ist geleit
golt unde edel gesteine und sd vil der richeit.
ein unversniten tuoch daz nimt der meister wol mit éren;
Von wirtschaft ezzen trinken oder niuwe hosen,
« zwén hentschuoch von den kreemen oder einen phosen,
vil ist der gibe der ein meister sol gelosen,
ob er iht meisterlichen wil die gibe an im verkéren.
Diu gébe ist underscheiden gar besunder:
ich weiz wol wie diu gibe zimt und niht enzimt.
60 gie habent iemer danc der gébe rehte nimt.
der zuo gebtren hoert und doch vor herren schimt,
und ire gibe genemen tar, daz nimt mich iemer wunder.

Der érste keiser Heinrich der maz ieclich zit,
wie siben hérschaft gben sollent dne strit,
86 ir guot durch ére gebende, melde ich sunder nft:
ein keiser alle woche, und alle minde ein kiinic farware.
S6 sol ein furste ouch alte vierteil jires geben,
ein grive zuo dem halben jir, daz zimt im eben,
ein frige ze drien vierteil jars dn widerstreben,
] . .
80 vil fehit. 82 drye leich, 83 r daz sint. 85 drye dents
86 drye. 87 drye. 89 vnd bessert gesang. 40 Sollich. wvnd. 41 rocke
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o0 80 git ouéh wol ein dienestman ze eime ganzen jére.
Nu gebe ein ieclicher nich stme gelichen,
ir keiser kiinic firsten griven frien kneht.
seht ir, ir dienestherren, haltet ir daz reht
daz in der keiser gap gar eben unde sleht: .
65 j& git in got dar umb daz ir ouch gebt, ir edeln richen.

LXVII.
Ein anderz, ist ein strafliet.

Vil manger heizet einre kuowe kint ein kalp,

swann ez gewehst, ein rint 80 heizt ez allenthalp.

mich wundert daz betriugt s0 vil der liute der alp

die hént gemacht der namen drif vom kalbe und von der kuowe.
5 Unnitzer rede wirt doch dicke vil getén.

ein kuo ein kalp die mohten wol einn namen hén:

wie mohte ez in der welte iemer wol ergin

den liuten die 4z kleinen dingen machent gréze muowe?

Des mac ich mit gesange niht vergezzen .
10 daz vil manger kért der rede daz hinder fir; . _

daz vorr ttr solte stin, daz vinde ich hinderr tor.

ést wir dar an ich lutzel meisterschefte spir.

-daz merke, meister, swd du bist: hie wirt gesanc vermezzen.

Der han der kreejet dicke é &z st mitternaht.

15 swann danne ein huon gelegt, 80 tribt ez grozen braht.
ez ist ie wir d4 mite ez dicke hat gemaht
lint die ich hén gesehen, die dar umbe zornic waren.
Dem huone einen hunt ich wol gelichen mac
der d4 swiget die naht und bellen wil den tac.

20 wer ich sin meister, zwre ich gebe im einen slac,

*
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er tete ez nimmer mé fur wir bi allen sinen j&ren.
Als wolte ich daz etlicher meister tmte, .
der mit gesange ertoubet allez daz dar ist.
swaz kluoger meister wisheit léret und sin list
25 hit an geleit, daz wil er machen im ze mist.
noch weere ez guot daz man gesanc nich sime rehte teste.

LXVIIL
Ein anderz i‘n dem ddne.

Gesein mich hiute ein tesch vol guoter strizburger,
gesein mich hiute und daz sie niemer werde lar,
gesein mich hiute ein crdt und fleisch 4n alz gever,
gesein mich hiute ein gezzen brét, ein leip von clirem weize.
5 Gesein mich hiute am érsten tage ein miz mit win,
gesein mich hiut daz ich di bi muoz freelich sin,
gesein mich hiute ein veiztez huon.in arge pin
und daz daz wol bereitet wiird des morgens in der heize.
Gesein mich hinte und daz ich daz solt ezzen,
10 gesein mich hiute ein veiztez kalp von einem jdr,
gesein mich hiute ein grdzer salm gar offenbdr,
gesein mich hiut daz ich daz allez nieze zwar,
gesein mich hiut die vorhen zart, der sol man niht vergezzen.
Gesein mich hiut, swann ich des morgens fruo of sté,
16 gesein mich hiute ein viertel wins, dar nfch ich g¢,
gesein mich hiute eins ohsenbch und dannoch mé
gesein mich hiut manc semel wiz, gar clar und wol gebachen.
Gesein mich hiut manc swinin varh mit wirsten guot,
gesein mich hiut daz man sie rceste 4f einer gluot, |
20 gesein mich hiut daz ich di bi si hdchgemuot,

*
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daz daz wol bereitet ef, daz ich sin mtige gelachen.
Gesein mich hiute ein tisch vol guoter spise,
gesein mich hiut daz ich dar obe mac werden sat,
gesein mich hiut daz ich von trinken werde mat,
25 gesein mich hiut daz ich dar nich gé in daz bat,
gesein mich hiute ein froulin zart daz mich ze bette wise.

Gesein mich hiute am andern tage des morgens fruo

ein win warm guot, dar tn man sehszic eier tuo,

gesein mich hiute ein viertel wins, daz hoert dar zuo,
% daz ich daz allez niezen sf, daz houbet widerbringe.

Gesein mich hiute, swanne ich nu ze wine kum,

gesein mich hiut, daz ich da vinde geseilen frum,

gesein mich hiut vil manges feiztes wirsflins strum,

gesein mich hiut daz ein gesell dem andern sage und singe.
85 Gesein mich hiut daz ez got wol gevalle,

gesein mich hiut daz ich mit luoderie bestén,

gesein mich hiut vor ungelticke, der wege sint zwén,

gesein mich hiut, daz ich den rehten wec nu gén

und daz ich mit den frumen var hin mit gotlichem schalle.

LXIX.
Aber VII in der briefwise Regenbogen.

Nu heert, ir herrn, ein &ventiur von héher art -

wie daz Lunete din reine meit gesmeshet wart

von kiinic Artds wibe, d0 sir guot verzart.

ir edel milte, ir gebende hant braht sie umb alle ir guote.
5 Sie was kilnc Artds swester kint, diu reine meit.

kfinc Artds wip ir hilfe und friuntschaft gar verseit.

*
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.

sie sprach ‘sie weere an iren éren gar verzeit.
sie zéch sie valscher minne tit: Lidnete daz sére muote.
Sie clagte ir ungemach eim twerge riche,
10 daz was irs vaters guot geselle, hoer wir lesen.
ez sprach ‘Lunete, du solt noch lange in alter wesen,
volg minem rit, s mahtu virbaz wol genesen. .
ich wil dir einen mantel geben, der tuot dir sorge entwichen’

Daz twergel sprach ‘weerlich, Lunete, ich wil dir sagen,
15 den mantel solt du 6f kiinc Artds hof hin tragen:
di mite s6 mahtu dinen kummer wol bejagen.
spricht, ieman zuo dir arge wort, 80 14z in an versuochen.’
Daz twergel gap ir guot nAch irem willen gar,
ez sprach ‘Lunete, ganc zno den frouwen an die schar,
20 und tfit hin mit dem mantel for sie offenbér.
swann dich kiinc Arths wip an siht, sie wirt dir sére fluoches’
Kanc Arths wip sprach ‘sehent, ritter frouwen,
ob iht Lunete nu heimlich habe einn richen man,
8wA sie bf uns ist, daz wir ir kein ére hin,
25 und umbe ir sache neme sich iuwer keine an.
gie ist ein valsche minnerin und bit ir ére verbouwen’

Lunete kam 0f ktinic Arts hof gegln.
von rittern und von frouwen wart sie schine enpfin.
sie truoc einn mantel, d4 wirn liehte spangen an:
% al in der érsten spangen lac der edel licht karfunkel,
Diu ander spange was von golde lobelich.
ich mein kein irdisch ktinic lebe of ertrfch,
solt er den mantel koufen, merkent sicherlich,
er leit wol al sin guot dar an, sin hérschaft wer gar tunkel
35 Den mantel truoc Lunete mit richem schalle.
sie sprach ‘nu schouwent alle, ritter frouwen kneht,
ir nement war ob mir der mantel st gereht. -
L]
8 laneth. 9 zwerge. 10 gesell vor hor, 11 laneth. alta
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stét er Of disem hove keinr frouwen als§ sleht,
den mantel wil ich geben ir und ob er ir gevalle.

0 Ktnc Arts wip diu was der selben mere fro
und sie lief hin and wolt den mantel dienen do.
sie leite in an und sprach ‘ach stfilende er mir alsd
als er stt Luneten, der vil kiuschen reinen meide.’
Daz eine flansch erwant ir oberhalp dem knie,
&5 daz ander zotte ir hinden nich, ir merkent wie.
sie sprach ‘wie hit der tiavel mich begoukelt hie ?’
dd muost sie von dem mantel 80 gar lesterlichen schenden
Sie zdch in abe und warf in von ir balde,
dA mite wolt sie ir laster hdn bedecket do.
80 des wart. vil manger werder ritter gar unfro.
do icltchs wip den mantel muoste an legen 89,
sie muosten alle den mantel ldzen von in mit gewalde.

Diu rede tet ktinc Artds tzer mAzen zorn,
80 daz sin scheoenez wip den mantel het verlorn
85 die er im selben zeinem liep het Qzerkorn.
er sprach Lunete, wie kumet daz? des muostu mich bescheiden,
Daz miner frouwen scheene der mantel niht ist bliben.
ich ween du hést din bdchvart hie mit mir getriben;
und wiste ich daz, ez mtlest dir leiden und niht lieben,
60 ich het sie 4n den mantel din doch selbe wol ze kleiden.’
Lunete diu antwort d0 dem kiinge tougen,
sie sprach il lieber ccheim, daz wil ich dir sagen:
din frowe hAt mich mit valschen worten sére geslagen,
dar umb muoz sie daz laster hiut hie von mir tra._gen.'
65 80 bald ktnc Artts daz vernam, er sluocz ir under ougen.

Von vierthalp hundert ritters frouwen wil ich -sagen,

50 daz ir kein den mantel nie moht umbe getragen.

daz sach man ouch vil mangen werden ritter klagen
* .
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umb daz ir keins élichez wip bestuont an iren &ren,
70 Wan eine junge frowe, diu was s lobesan,
diu het den aller eltsten ritter zeinem man,
war umb stuont ir der mantel alsd eben an?
dar umb, sie het kein ander liep dann iren rehten héren.
Der mantel stuont als weere er ir gemezzen,
5 sie gienc d4 sie irn aller liepsten herren vant.
dem edeln ritter al stn triren gar verswant.
ktinc Arts kam hin nich geslichen d6 zehant.
do6 het diu frowe mit irem man den pris aldA besezzen.

Ktinc Artds sprach ‘Lunete, du muost mir eben sagen,
s waz hOhen lobes mac der mantel hie bejagen
daz in kein frouwe &f disem hove mac angetragen
An eine dises ritters wip: daz wil ich weerlich wizzen.
Vil lieber ceheim, wilta dinen zorn verkérn,
ich wil dich von dem mante] groze tugent lérn,
86 daz keines ritters wip stét hie an iren érn
wan ein des alten ritters wip, diu hdt sich ére geflizzen.
Dar umb lob ich sie immer stete in herzen, .
wan sie nie hat getreten fiz der Eren ban.
dar umb stét ir der mantel alsd eben an,*
% daz sie ir triwe behalten hAt an irem man.
8 sie noch brmche ir wiplich zuht, & wolt sie 1tden smerzen.’

LXX.
Aber Il in der briefwise.

Mich manent mine btirgen swinde und ouch vil swér

die fir mich bfirgen sint gewesen manic jar

hie vtir den tdt und ouch viir mange siinde zwir.

mich manent arme und hende min, die schulder und der rcke.

*
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5 Mich manent mé der biirgen, daz sint mine bein,
daz hirne swinet mir daz mir noch nie geswein,
diu ougen truobent mir, min dren hoerent clein:
ach alter, du mir bringest leit und dar zuo ungelticke. -
Daz herze tummet mir, der rticke gihtet,
10 diu beine treege worden sint, owé der not!
nu mac ich keinen birgen mé hin vir den tot,
nu hilf mir, herre got, durch dine wunden rot,
& daz die btirgen ziehent 0z, daz ich mich habe verrihtet.

Frou Welt, ioh hin gedienet dir manc jar d4 her

15 des besten daz ich kunde wol durch dtne ger,
leich unde hovedeene, zoigewise swér,
barant schalwise reien tenze die nahtwise schéne,
Daz sint die ahte ktinste des gesanges gar,
die hén ich, Welt, hie dir gemachet offenbAr.

‘30 nu diene ein ander man dir ouch wol vierzic jar
umb solich gelt, als mir von dir dar umbe wirt ze 10ne.
Ich han gedient dir vierzic jir, du hére:
waz gistu mir ze 10ne, sage an unde sprich,
daz ich dich, Welt, niht 14zen wil? du lezest mich.

35 ach Welt,.daz ist niht wan ein triegen umbe dich,
daz clage ich gote daz ich dir ie gedienet alsd sére.

Ich frig dich, Welt, sol ich iht 16nes von dir haben?

‘ein Itein tuoch und siben fileze in d’ erde begraben.’

ach Welt, sol niht mé 16nes werden dinem knaben,
% der dir wol vierzic jAr gedienet hit s0 willicliche ?

‘Dir wirt niht mé, ob dir daz selbe werden mac.

dem keiser Jalid den selben 16n ich wac

und ktinic Aswérus der vil manger lande pflac. ,

ir keinem dem wart doch nibht mé von irdenischem riche’.
85 Ach Welt, ist in dann niht mé 10nes worden,

den keisern und den ktinigen, sd 14z ich den zorn,

5 borgen. 6 swindet. 8 vngliicke. 11 borgen. vor. 18 borgen.
14 Frauw. dir gedient manig. 16 diner. 17 schallent reyen tentz die
nachtewyse. 32 da here. 28 linen. 80 williclichen. 84 keind d&.
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80 bin ich minen langen dienst an dir verlora.
80 helf mir der der von der meide wart geborn
und daz ich hie entrinne wol dem ungetriuwen ordem.

LXXI.
Aber III in der briefwtse.

0z drfen stammen 86 wirt drter hande fride,

den ich ein richez lop mit miner zungen smide,

wan ez doch niht wol zeem das ich irn brts vermide,

des edeln ritters priesters und des bimans tugentriche.
6 Des edeln priesters fride uns fir die helle birt:

und swelich fride uns danne von dem ritter wirt,

und sd der guote biman dort ze acker vert,

den frumen biman ich dem priester alleztt geliche,

Wagn er uns neret vor des hungers freisen
10 mit stnem pfluog stn arbeit 4z der erde guot.

der edel priester nert uns far der helle gluot

mit sim gebete, alsam der edel ritter tuot,

wan er mit sinem swert beschirmet witwen unde weisen.

Ich hin drt kempfen hoch getiuret und gewegen.

15 waz richer tugent und éren ist an in gelegen!
der érste kempfe ein priester ist mit gotes segen,
der ander kempfe ein ritter ist, der biman st der dritter.
Swann sich der priester gerwet in stns kampfes wit,
daz zuo der messe ziemt, 80 er zem elter git,

20 sich hin, wie rilich danne der edel kempfe stat,
wan s0 ein ander kempfe fliuht, s0 stdt ein edel ritter,
Swann er beschirmet witwen unde weisen
und an sich nimt stn harnasch schilt und ouch sin swert
und er viir unreht vihtet swA man sin begert.

.-
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25 wie danme der guote bfiman stit umb stne pfert
die d4 gespannen sint im pfluoge, als er st gereise.

Ir pfaffen, ritter, sollent von iu triben nft,

80 kmmt diu welt 0z grézer ungeniden #t.

ir solt gar ebene merken wie ez umbe iuch lt:
80 die pfaffen ritter und der bman sollent sin gesellen.

Der biman sol dem priester und dem ritter ern,

80 sol der pfaffe den biman und den ritter nern,

dort vor der helle, so sol der edel ritter wern

al vor den beesen die den priester und den baman vellen.
85 Nu dar, ir edeln drt gesellen werden, -

stdl unde swert, din zwei stént bt einander wol:

§0 wirt diu cristenheit von iu geniden vol

stdl unde swert, der pfluoc tuot allez daz er sol.

und stént ir drt einander bt, 80 lebe wir wol af erden.

LXXII.
Ander fanve, wie ein frowe ein forz lier.

Ez saz ein frowe gar zihticlich bt irem man,
ichn weiz wie ir geschach daz ir ein furz entran.
*‘wol &f des tiuvels namen’ alsd sprach der man,
ich wolt ein mserlin hin geseit, daz histu mir verschizzen’,
5 Diu frowe sprach ‘nu hAstu mangen vor gelin
und ich dir doch nie keinen 4f gehebet héin.
nu ist mir einr entrunnen gar An argen wAn,
der ist mir doch s0 lesterlich alhie von dir verwizzen.
Nu 14z dir farbaz keinen mé entrinnen
10 die wile daz wir bi einander sollent leben,
und &f daz selbe wil ich dir nu merken eben
* und wil dir ouch des selben mine triuwe geben,

*
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heer ich von dir kein immer mé, ich wil mich lAzen mirmen’

Der man erschrac und er geddhte in stnem muot
18 ‘liez sie sich minnen, daz endiuhte mich niht guot,
und farze ich dann, 88 weiz ich wol daz sie ez tuot.
mirst leit: daz ich es ie gedAbt und riuwet mich vil sére.
Het ich ald4 daz selbe farzen lizen stn
und daz di tet diu aller liebste frouwe min!
20 ich hin mir selbe geschaffet d4 mit grdze pin,
und sol ich nu niht farzen mé, min boch der blet mich sére.
Moht aber nu ich armer vort gedingen
daz.ich mich hie mit miner rede verclaffet hin,
ein gréz gerummel wirt in mfnem bdch &f stin.
85 ich wolte ez furbaz gerne underwegen l4n.
wé mir daz ich stn ie geddht: wie sol mir nu gelingen?

Diu rede stuont gar volliclich ein halbez jir,

daz er nie keinen furz gelieze offenbAr,

biz af ein mal, do stuont diu frowe und strelt ir bdr,
30 d0 liez er einen starken scheiz, diu rede was im vergezzen.

Diu frowe diu sprach ‘daz histu mir ze leide getdn,

vor mangem tage ich dir daz vor gelobet hin.

zwAr disen kammer muostu in dim herzen trin:

riht dich dar nAch reht swie du wilt, ein andr ist mir gemexzzen’.
85 Sie kds ir d0 bald einen stolzen pfaffen,

der mint sie daz sie in von herzen liep gewan.

des wart gewar gar balde do ir élich man.

er sprach ‘daz han ich allez samen mir selbe getdn.

verfluochet st der sncede furz, er macht mich zeinem affen.’

& Diz bispel sollent merken hie die werden man,
wie nu diu frouwe hie dem iren hAt getén;
daz er ein wort geredet hite &n argen whn,
dar umb tet sie im daz ze leit, liez sich einn andern minnen.
Her umbe, ir werden man, s haltent iuch in huot.
& kumt ez dar zuo sb daz ein frowe ein solichz tuot,
»

15 enducht mich nit gar gut. - 17 ruet. 20 grob.
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man solz ir niht verwizen zwire, ez diuht mich guot.
swer daz niht tuot, ich sprich viir wr, er ist niht reht bt sinnen.
‘Wer weiz und waz der frouwen hAt gebrochen? -
. man weiz wol daz die frouwen swaches herzen sint.
so swelch frouwe einn beesen bldst in irem b@che enpfint,
mac diu dann farzen, sd vergét er ir geswint:
dar umbe ein man niht zornen sol, s6 blipt ez ungerochen.

Got ére al zit die reinen zarten werden wip
die hie mit z@hten balten iren werdem lfp.
s sie sint geheizen wol f erden leitvertrip,
dar umbe, ir werden frouwen rein, ir solt in ztthten leben.
Ob nu 4n alle geveerde rede ein wort der man,
daz sol man im s0 balde niht viir #ibel hén,
als disiu frowe hie vor dem iren hit getén.
.e0 ein frouwe sol ze aller zit nich htibschen zithten streben.
Zuht ért 0f erde alzit man unde frouwen,
zuht ist ein anhap aller frenden hie und dort,
ich sprich daz zuht ist'wol der allerhcechste hort.
her umbe, ir reinen frouwen, ir solt al zit vort
o5 die zuht bt iu bebalten vast: daz tnot man gerne schouwen.

LXX1II.
Ein anderz in disem ddne.

Nu hcerent mich, ir werden ritter und ir kneht,
ich wil iu geben lére, dran ir iuch verseht.
swanne ir ellent seht, 80 sol iuch dunken reht
wie ez diu minne ane sehe, dar zuo érliche frouwen.
5 Iclicher denke firbaz an irn stolzen lip,
ouch swanne ir sehent ane diu hérlichen wip,
*
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und an die minne, werder manne leitvertrip.
farbaz durch die roten m@nde lant iur ellen schouwen.
Nu dar, ir edeln ritter, werden knehte,
10 swann ir ze ndt meniichez ellent tuot bekant,
80 dunkt mich zwAr diu minne habe 6z gesant
ir boten her, wie uns ir wirde bt gemant.
swer nu an manheit zegelich twot, der ist ein ungeslehte.

Man sol sie milen &f din ros swi ritterschaft
15 sich ieben muoz mit ellenthaften muotes kraft,
ez st in tarnei oder strit ald swA der schaft
muoz brechen, daz tuot wol der angesiht der werden frouwen
Swi sie ez niht ensehent, d& sehent diez in sagen.
her umbe solt ir werden helde niht verzagen,
%0 durch daz die wexden frouwen hichgemfiete tragen:
s0 furbaz durch den rdten munt lit iuwer ellent schouwen.
Ein helt pfleg ritterschaft in aremtete,
daz minnicliche wip mit irem blicke gebot.
It er durch iren willen dA dehejne nét,
2 80 wirt es im gedamket von irm mtindel rot.

dar umb rét ich, du werder helt, vor zageheit du dich h@ete.
|

Fanf hundert ritter und fanf hundert knehte ltp
die dd gedmhten an diu érentrichen wip
und an die minne, werder manne leitvertrtp,
% neem ich zer ncete fiir fanf t@sent ritter unde knehte,
Die dd gedsehten niht der edeln siiezen art
diu ie was helden in irn sinnen alsd zart
daz durch die liebe ir herze dicke gewundet wart,
daz ie gar of menliche tit stuont allez ir geslehte.
85 Man sol ouch niht vergezzen gotes gliete,
man sol von érste an got gedenken in der nét,
dar nAch gedenke an die sfiezen mtindel rét
und an ir edeln minne, diu verjagt den tot

*
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hin von der werden helde lip und gebent hOchg_emnete.

4 Swann man die vinde ansiht, s wart nie niht 86 guot ’
daz man gedenke an got, dar nich min lére tuot
daz man gedenke an werde frouwen hdchgemuot
und an ir héhe minne, wie din swendet senden smerzen.
Swann ez an ernest git, 80 réiefe an got durch nbt:
4 vil manger 18t ez durch daz daz er vorht den tot,
dem &rentricher wibe stieze milndel rét
nich irem adel ir edel minne frilich gét ze herzen,
Der 1At manHche tit vil selten schouwen.
swer aber denkt an got und an din werden wip.
50 dem wirt getiurt in herzen und in muot sfn Mp.
vil werder ritter, edel kneht, d4 bt verltp,
gedenke in der nft an got, dar nAch an werde frouwen.

Ie swindr ir an den tot gedwht, ie groezer zagen,
ich mein, swA man sol haben helde, lAnt iu sagen.
86 swer nu wil vorhte gein dem . . tdde tragen,
der dienet niht menltchez lop noch reiner frouwei ghete.
Man sol von &rste an got gedenkn, er mac genesen,
& daz din ndt beginnet sich di &f in lesen:
80 sol er danne lAzen iz dem herzen wesen
60 durch minniclicher wibe tr6st manheit und hdchgemtete.
Ein helt sol hén in neeten solche sinne,
swann er din swert siht vor im in dem bluote baden,
und @4 wider im kein wifen mac geschaden,
der sol ie mé der ellenkeite Of sich laden:
65 di mite verdienet er den 16n der werden frouwen Minne.

]
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LXXITV.
Ein ander prisliet.

Swer frouwen éret, der ist wol ein sslic man,

swer frouwen &rt, der mac mit éren wol bestin,

swer frouwen ért, der fieret wol der Eren van,

swer frouwen ért, der ist wol wert dax in die frouwen brisen.
s Swer frouwen ért, der ist an sinen sinnen cluoc,

swer frouwen éret, der hiit éren gar genuoc,

swer frouwen ért, der ért die maget diu got truoc,

swer frouwen &rt, dem spriche ich wol, er ist in herzen wise

Ir hdchwirdigen manne algeliche,
10 &rent die zarten reinen frouwen zaller zit.

wizzent wol daz ir von frouwen komen sit

und aller trdst und heil an reinen frouwen Ift.

swer frouwen ért, den wil got éren in sins vater riche.

Swer frouwen &ret, der ist aller éren wert,
15 swer frouwen éret und dA bt kein valsch begert,
swer frouwen ért, der faert ein risterlichez swert,
di mite er beschirmen sol ir ére zallen stunden.
Swer frowen ért, der éret wol daz hoechste cleit
daz kein snidere 0f diser erden nie gesneit,
% daz die frowen vil zothticlich hént an geleit,
daz sie an irem lesten ende am rehten werden funden.
Ir frouwen rein, cleit iuch in erber weate,
und tuont ir daz, 86 hant ir aller freuden heil
und heizent wol in rebten ztthten hibsch und geil
35 und besitzent mit Marfam den hcechsten teil
in ires lieben kindes tron, der iuch dar inne bestste.

Ach junger man, wiltu verdienen richen solt,
L J
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80 &r die zarten frouwen filr daz rote golt.
swer frouwen éret, dem sint reine frouwen holt,

so swer frouwen ért, der wirt gewert von mangen stolzen wiben.
Swer kempft durch frouwen ére oder noch kempfen wil,

der trete von dem kreiz zuo mir biz &f daz zil,

bertteme sich von keiner frouwen niht ze vil:

daz réte ich im sicherlich, wil er in hulden bliben.
- 8 Ach wip, du pfligest manc h@tbescher Aventiure.

swaz ktinge keiser griven &f der erde sin,

die mohten niht vergelten, frowe, die ére din.

zuo dir, frouwe, barc sich wol ein liehter schin,

got barc sich selben, frowe, ze dir, du edel fruht gehiure.

LXXV.
Regenbogen tagewise.

Ein edel firste boten sante
da sich sin reiner muot hin wante
ze einer kiuschen meide clir.
sant Gabriél der kam aldar
5 und sprach alsd ’
‘Got griiez dich werde maget reine,
dir biut ein edel farste alleine -
den sfnen gruoz sd rehte fin.
er wil din holder friedel sin.’
10 dia meit was fro.
d6 sprach diu juncfrou tugentlich
‘wer ist der edel firste rich
der boten zuo mir sendet?
alsd mit cluogen worten
15 gliuz ich im 0f die’porten,
stn wille derst vollendet.’
*
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diu meit diu liez den farsten fn:
wahter, nu sich zem fenster 0z, ob du iht sehest des tages schia.

Der firste bt der maget lac
%0 wol vierzic wochn und einen tac. )
d6 wart der alte got ein Kint,
dd stuont ein esel und ein rint:
sie bliesn in an.
In armuot got geboren wart, -
35 in armuot wuohs der farste zart,
biz er ze drizic jAren kam
" und er den touf an sich genam,
als erz besan.
Die valschen juden in lérten daz
so und wistz der edel furste baz
waz sie vor im gejdhen:
dar umb daz er d4 wider was,
sie truogen 0f in grozen haz, °
begunden sére versméhen.
85 alsd leit got sin érste pin:
wahteer, nu luog zem fenster iz, ob du iht sehest des tages schin.

Als got die marter an sich nam,

dé wurden im die juden gram

dem edelen firsten alsd fin. -
o sie sluogn in an die wangen stn

daz ez erbal, .

Und spiten sin antlitze clar

daz er wart bermiclich gevar,

der edel firste alsd zart. .
45 sie fuorten in ein swinde vart

mit grozem schal. .

Sie fuorten in vil vesten )

da sie Pylatum westen,

sie schriuwen algemeine

*
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50 ‘riht tber disen zouberer,
erfille, herre, der juden ger,
der grozen und der cleinen.’
PilAtus sprach ‘daz sol niht sin.
wahteer, nu luog zem fenster @iz, ob du iht sehest des tages schin.

55 Pylatus dihte in stnem muot
‘rihtst Gber in, daz wirt niht guot’.
sprach ‘nemt, ir juden, alzehant,
tuot kianc Herddes dort bekant
die friuntschaft nifn,

60 Den minen gruoz wol tfisentstunt.
18t in bekorn des menschen munt
wie stn geloube st getn,
ob er in welle leben 14n
od bringen pin.’

65 Die sneeden juden wAren frd.
sie fuorten unsern herren do
dA sie Herddes westen.
sie fuorten in als einen diep,
daz was den snceden juden liep,

70 sie sluogen in vil vesten
Of stnen hals s6 rehte fin.
wahteer, nu luog zem venster iz, ob du iht sehest des tages schin.

Der juden clage din was sd grdz
daz ez Pylatd sére verdrdz.
78 er sprach ‘welt irz niht anders hin,
§0 nemt den alten Barrabén
al zuo dem tot.’
Sie sprachen ‘Barraban sol leben,
Jhésum wel wir zem tbde geben.
8o sin bluot daz gé @br unser kint
und alle juden swi die sint

»
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in grdzer nét.
Also leit got sin ander pin,
sie bunden im die hende stn
85 umb eine stile vesten.
mit besemen und mit ruoten
dd sluogen sie den guoten:
wie wol sie daz geluste!
got nam manc tsent wunden fn:
9 wahter, nu sich zem venster 01z, ob du iht sehest des tages schin

Pilatus der sprach alzehant
‘14t mir ein wazzer werdn bekant
daz ich getwahe die hende min.
nu wil ich gar unschuldic sin
95 an sinem tot’
Zehant man im ein wazzer gdz.
die wil leit got stn marter groz,
d0 wart er alsO sére geslagen:
daz criuze muost er selbe tragen
100 ze stner not.
Sie hulfen im s6 velschlich tragen.
die wil wart got sd sére geslagen
of sinen hals sb clar.
al von der snceden judescheit.
105 daz criuze nider wart geleit,
do stuont got vingerbar.
sie rizzen im abe diu cleider sfn.
wahter, nu sich zem venster 0z, ob du iht sehest des tages schix

Sie legten im an purper gwant,
110 ein zepter gibens im in dhant
und. cronten in in irem spot.
‘sagd bistu der juden got?

daz tuo uns schin.’

*
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Scharpf mer dtirnin sd was diu crén
115 die sie dem edelen herren frdn
getructen in sin houbet clar,
d& von d4 wurden bluoticvar
stn wangen. fin.
Sie zugen wider abe daz cleit
120 daz sie im heten an geleit
al zuo den selben stunden.
daz was 80 harte verbacken gar
do an dem edelen fiirsten clér,
sie rizzen im 0f sin wunden:
125 die muosten alle bluotic stn.
wahteer, nu sich zem venster 8z, ob du iht sehest des tages schin.

Man bant im ambe ein nidercleit.

got &f daz criuze wart geleit,

sie sluogen im durch die hende sin
190 gar stumpfe nagel isertn,

vil mangen slac.

Diu marter diu was im niht stieze

dar zuo sin reinen cliren faeze

die wurdn im alsé hart durchslagen.
135 stindeer, hilf gotes marter clagen

die wil du mac.

Of huoben sie des criuzes want

und liezenz vallen 0z der hant

d4 nider zuo der erden.
140 sie triben ir gelechter grdz,

dd got 0z sinen wunden gz

sin reinez bluot s0 werde.

sinder, nim gotes marter fn.

wahter, nu sich zem venster 0z, ob du iht sehest des tages schin.

145 Of huoben sie daz criuze zart,
diu erde erbidemt af der vart,

*
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diu sunne barc ir lichten schin,
die steine rizzen gein der pin
und von der nét.

150 DO kam ein blinder heiden her
ze gote mit einem scharpfen sper,
er stach im abe daz herze sin.
daz bluot gap im des tddes schin,
der mensch was tot.

155 Martd muoter clagt ir ndt,
do sie ir liebez kint sach tdt
hdch an dem criuze hangen.
daz bluot 0z stnen wunden gienc,
in iren sléwer sie daz vienc

160 und truct ez an ir wangen
und an ir zartez mundellin.
wahteer, nu sich zem venster 6z, ob da ibt sehest des tages schin.

Wer was der wahter alsd guote
der uns hit alle in stner huote?
165 daz was der vater sin alsd clér,
den heiligen geist sant er uns dar
néch sinem tot.
Den sant er uns her abe ze trdste,
d4 mite der herre uns erldste
170 al vor des argen tiuvels bant,
dod loste uns got mit siner hant
0z grozer ndt. :
‘Nu kumt, ir aller liebsten min,
ich foer iuch 0z der helle pin
175 in mines vater riche.
ich faer iuch in den hcechsten trdn,
den hén ich iu bereitet schén,
ich teil mit in gelfche:
dar ione sult ir éwic stn.’
180 wahteer, nu sich zem venster 6z, ob du iht sehest des tages schin.
*
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Of stinden hove entslifen ist

vil manic man mit stiezer list,

dar zuo bringt in ein gernde brat,

diu ist valsch gein ir herzen trit.
185 nu merkent daz:

Ir valsche liebe diust s§ grdz,

sie biutet mangem iren schdz

und lacht in alsd lieplich an

daz er von ir niht komen kan
190 und sleefet baz.

Ei stinder, d4 vor dich bewar:

bringt sie dich an der tiuvel schar,

80 bt din freude ein ende.

swann sie dir biutet iren schdz,
195 80 denke an gotes marter grdz

und ouch an sin ellende:

80 mac sie bi dir niht gesin.

wahteer, nu sich zem venster iz, ob du iht sehest des tages schin,

Stnder, die valsche brat 14z varn,
200 von siinden hove soltu dich scharn.
der wabter ktindet uns den tac, '
niht langer ich dich fristen mac.
. @&st an der zit.
Begrift dich 0f dem hove der tot,
205 diu broit bringt dich in grdze not:
diu arme sél muoz liden pin.
stnder, freu dich des tages schin,
der linhtet wit.
Stindeer, daz ist der welte spil,
210 gie wil dir sitzen zeinem zil,
dar nich l®t sie dich schiezen,
wol drizic jAr und dannoch mér:
dA von kér wider oder her.
swes du triust ze geniezen,

*
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315 80 denk du an die séle din.
wahter, nu sich zem venster @iz, ob du iht sehest des tages schin

Stnder, sich gotes marter an,
ich meine iuch frouwen unde man.
gedenkt an got ze aller zit

20 und seht wiez umb die stnde Ift
und lAzent abe.

Yon stinden solt ir alzit lazzen,
schand unde laster solt ir hazzen,
sol inch in herzen wesen leit,

335 & daz man iuch zer kirchen treit
und zuo dem grabe.

Gots lichnam und sin reinez blaot
daz mache uns unser ende guot
und kam uns hie ze trdste,

3% daz wir uns unser sinde erclagen;
80 wirtz uns dort vil schine tagen
und leben mit den frdsten.
dA wel wir gotes kinder sin.
wahteer, nu sich zem venster 4z; Of gienc des liehten tages schin. ‘

LXXVL
Ein forwurf in disem déne.

Sint gote wilkumen, ir gesanges gsellen guot:

der zarte got der habe uns alle in siner huot.

swer nu mit meisterschefte hie daz beste tuot,

dem sol man geben lop und bris, gelicke und heil uns allen.
s Die sollen tOsentveltic gote wilkomen sin
" die edeln meistersanc hie singen clir und vin
- gote ze lobe und Marten der kinigtn,

und swer des pfliget alle zit, der mac wol froltch schallen.

®
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Guot edel sanc f erde in himelriche
10 ist wol ob aller kunst ein éren swébender hort.
d4 von sd lobe ich edel sanc und guote wort:
swer diu zwei 0z probieret &f ein ganzez ort,
daz wort und wis bring richen sin, daz lobe ich sicherliche.

Ich bite gesanges gsellen, iuch -die singens pflegen,
15 daz ir den edeln sanc iht JAzent underwegen. ’
man sol den edeln sanc vor bricken unde stegen,
in allen landen hie und dé sol man gesanc Af wecken.
Guot edel sanc hat lange zit geslifen sér:
ich bite die sengermeister daz sie wachen mér.
% guot edel sanc der git vernuft und wise lér,
dA von sol man gesanges baner wit in der welt Of stecken, .
Guot edel sanc wecken 6z herzen grunde.
ich bit Marta dich, du himelkanigin,
daz du uns tuost der diner gnide helfe schin
2 daz wir ouch loben fruo und spit din kint 84 vin
mit edelm sange, bite ich iuch, hiut upd ze allen stunden.

Ir frumen gesanges gsellen, ir solt niht enlén,
ir solt mit edelsange ze himelriche gin.
got wil gesanc in stnem hcechsten himel han.
% mit edelm sanc nu nieman kér ern welle d& mit schallen.
Mit edelm sange sd tet got sin himelvart,
mit edelm sange onch Marfi sin muoter zart,
mit edelm sange im niunden kdre enpfangen wart.
guot edelsanc ist ie und immer gote wol gevallen.
35 Guot edelsanc mit worte und ouch mit wise
wol zieret und bekrcenet allez daz d4 ist.
éwiger vater got, sun herre Jhést Crist,
ich bite dich, herre, nu tuo uns diner wisheit list,
daz wir din lop und ouch din ér mit allem sange brisen.

*
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LXXVIIL
Ein anderz, sint lagene.

Ein snecke und ein beseme heten einen sin,
sie fuoren fther mer und nfmen clein gewin:
sie vihten unde striten wider die heiden hin.
ein altez wamz wart tibel want, ein k@ibel tet den schaden.
5 Ist ieman hie der ie kein groszern strit gesach?
ein kezzelrinc der clagete sér sin ungemach:
er sprach ‘mir ist in allem mfnem sinne swach,
mir ist min linker fuoz enzwei, den kummer muoz ich clagen®
.Ein altez kumet clagete stne swere,
10 ez sprach ‘ich hin den aller liepsten friunt verlorn:
eins mlinches kappe ist in dem bade ze téde erfrorn.’
ein strdsac pfeif ze tanze, ein strel der blies ein horn,
ein bodemldse bruoch gienc vor: ein tischlach sleif ein schaere.

Eins flegels houpt und einer alten hosen bar
15 die giengen Of der minn, daz sage ich in viir wir.
cin alte gig lac siech im spittel manic jar,
dA bi dA saz des kreemers korp und ouch des stalles gater.
Ein queste eins beders huot die hant gesellen vil,
eins kerchers tesche und einer blinden sicheln stil
20 ruoften einr ovengabel, diu was ir gespil.
ein schtizzelkorp ein kant gebar, ein ref daz wart gevater.
Ein hitenrnest nam ein wip zen selben stunden.
ein pfeffermtl]l ein miusevalle hdrtenz sin,
ein hackebanc sprach Ych binz ein hovelicher man.’
25 cin spinnelkorp der truoc die wirtschaft rilich an.
ein’ biutelvaz reit 6f den pldn mit stnem belm verbunden.

Ein hechel und ein herin sip die freuten sich,
*
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sie wolten beide bischove werden sicherlich.

ein swarzer hont ein wize krd die bAten mich
so daz ich in hundert guldtu lihe 0f iren zol am Rtne.

Ein keeskar und ein storkes nest die sungen wol.

ein drispiz und ein hihel wAren wines vol;
. ein bodemldse kiste hielt ein faoder kol:

des frouwet sich des meiers pfluoc, der bar wol* siben swine.
86 Ein kampoststand kriegt widerz rich gar Hse,

sie schreip gewaltic sich #ibr allez rcemesch lant.

ein spanbet daz 1&ch silber golt 4f guote pfant,

ein pfannenstil der sch)z ein wolf mit stner hant:

daz wise ich mit der flederms und mit des fischers riuse.

LXXVIII.
Ein anderz, von dem pfenninc.

Ach pfenninc, swer din vile hat, der redet reht.
dir dienent griven farsten ritter unde kneht,
du machest krump und daz vil dicke weere sleht.
pfenninc, du tberkumest al des du dich underwindest.
s Pfennine, swer din b4t vil, dem ist-man gerne holt.
ez neme ein richer kiinic von eim juden solt,
er wirt sin helfer, nimt drumb silber unde golt.
héstu pfenning, wie vil du kempfen in dem lande vindest!
Ez gschach hie vor und wirt ouch noch bewsret.
10 Jidas der nam pfenninge und verkoufte got.
man vint ir vil, die haltent noch daz selbe gebot.
daz ist des argen tiuvels rAt und ouch sin spot,
swer die liebsten friunde stn umb sncedez guot unéret.

_ Pfenninc, wol im der dich mit érn gewinnen kan,
.

28 bischoff. 20 wysse ka. 80 luh. 88 kist die hielt, 384 daz
frauwet. 85 kriege. 86 romsche. 87 layh. LXXVIIL. K 2924,
8 gar dicke wol wer slecht. 4 allz daz dich. 7 nympt dar vinb selber
vnd. 8 kempfer. 9 geschach, 10 verkauffet.
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15 und weere ein man als wis als kiinic Salomdn
und were als starke als der blinde Samesdn,
wer er als scheene als Absoldn und kiind daz Filius wiste.
‘Wer nu ein man als liep als was Holifernes
und ktind die siben kiinste als Aristotiles
20 und het die greeze und lenge als sant Cristoffeles,
weer er als snel als Asahel und het Morolfes liste,
Und weare er aller kempfen ein rehter kerne
und het die starken risen mit der hant betwungn
und wer zwelf schuoch vor den Lorengel hin gesprungn
25 und het al meister mit sinr kénste fibersungm, .
bAt er die leng niht gelt ze geben, 86 siht man in niht gerne.

Wer nu ein man 6z fromden landen her bekomen

und het gemort gestoln geroubt, dar zuo genomen

und wer mit valscheit von stn friunden hin entkomen,
% wer er ein ungerehter man, verrwter, zouberzre;

Weer er in aller welt ein gouch und ouch ein tor

und were an siner hiit vil swerzer dann ein mdr,

hit er nu gelt, man slinzt im 4f burc unde tor,

man heizt in ouch got wilkum stn, er ist dem wirt gar msere.
35 Als verre er siner pfenning triut geniezen,

man setzt in hin ze aller oberst an den tisch,

man treit im vire wiltbrit vogel guote visch,

daz volc im htse ist im allez samen risch.

vorm wirte komet niemant vor, er wil in selber grliezen.

LXXIX.

Ein richer was, der het verzert
sfn zit in grozen éren,
daz man im alles lobes jach.
er was ouch rich des guotes. -
5 birg unde lant er d6 besaz.
*

17 wiiste. 22 kempf. 28 bezwungen eto. 25 uberkOmen oder
sungen. 27 Der. 29 entrunnen. 80 verret[er] ein z. 84 wilkd.
87 vore wilbret. 38 sament. LXXIX. K 300b.
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er was der jAre wol 4f ahzic alt.
Und einen sun het got beschert
dem selben richen héren,
dem an dem libe niht gebrach:
10 der was ouch frt des muotes,
als noch die jungen alle tuon.
er wolt im geben allen stn gewalt.
Er sprach ‘ich bin ein kranker man,
ich mac sin niht gepflegen,
15 dar zuo mac ich berihten niht
die birge und min lant.
nu gip mir dinen gotes segen,
80 gibe ich dir ez allez in dtn hant.

Der sun der sprach, er wolt doch nie
20 mit niht dar wider streben,
daz er in nimmer wolt geldn,
er bdt im stne hende.
ein glitbde von dem sun geschach
diu an dem vater d4 gebrochen wart.
25 ‘Und 14z mich niht engelten hie
daz ich dir bin gegeben
b mtnem leben swaz ich hén:
_ spis mich biz an min ende,
daz man dir alles lobes giht:
80 dar umb dir got din leben lange spart.’
Der sun der nam ein jungez wip,
bi der er dd gewan
einen sun, und do der wart
der jare zwdlver alt,
85 diu frowe den sweher hazzen gan,
do sie erfuor daz er het kein gewalt.

Er was d4 her. d4 vor hin ie
mit in ze tisch gesezzen,
. . . c
7 son. 11 adn. 15 bereiten, gebeBert in beriten. 18 es zwei-
mal. bant] gewalt. 20 mit mir. 22 sin bande. 88. 84 ein sun.
wart der jare wol vff zw. 87 Ee.
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daz man im liez deheine ndt.
«0 diu frowe begunde in niden.
er wart ir in den ougen unmér,
sie sprach ‘ich mac den wanst geliden niht.
Tuont in hin 'uz, ir merkent wie:
JAnt in bin knehten ezzen:
45 di git man im ouch muos und brot,
ich mac stn -iht geltden.
und tuont in in daz hinderhfs
under die stegen di im wol geschiht.
Der hére hiez in faeren hin
5 pich siner frouwen rit
in einen stal undr einer stegen
di faort man in hin abe.
der alte weint die valsche tat,
spis tranc und cleider brach man im dA abe.

86 Der junge knabe het triwe zim
von ganzem sinem herzen.
er liez im kein gebresten sider.
swi er die spis kuut vinden;
er truoc sim heimelich hin abe,

60 als im sin edel triuwe daz gebdt.
Der winter kalt der was 80 grim,
dA von 8) leit er smerzen,
wan im ervroren sin gelider
wol von den kalten winden.

65 sin gedanc der was manicvalt,
er sprach ‘hilfstu mir niht, 86 bin ich tot.
Nu ganc hin zuo dem vater din,

bit umb den golter alt
d4 mite man diu ros bedeckt,

720 der 0f dem miste lft:

80 decke ich mich den winter kalt.

.

89 daz man ym kein gebresten lieD. 42 wiinst. 44 fa fehit.

49 Der ber der h. 51 vnd' einer (gebefert in ein) steg. 53 der alt

der w. 50 drw zu ym. 56 gantzé siné. 59 sie ym heymlich. 60 da
gebot. 63 sine glider.
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den bring mir her, ist daz er dir in g!t."

Der knabe liez nit, er in gewert
des er in gunde bitten.
15 er nam den golter in die hant
und teilt in do geliche. >
der vater sprach ‘waz meinstu mit
daz du daz alte tuoch nu teilst alsd ?’
Er sprach mit grim ‘din vater gert
80 daz ich niAch triuwen sitten
daz ich im helfe tuo bekant:
der geist wil im entwichen.
sich swann ez dir nu lft als im,
des andern teiles muostu wesen fro.
85 Sich swann ez dir na gét als im
daz man dich ouch hin treit
in einen stal undr eine stegen,
80 decke ich dich d4 mit.
der vater sprach ‘ez ist mir leit
9 daz ich ie tet swaz mir min frouwe riet.

Ach liebez kint, und du hdst mich
gemant in ganzen triuwen.

von dem golter hist mir geseit,

den woltstu mir behalten.

9 nu hdn ich mich niht wol versint
daz ich dfnr muoter ie gevolget han.
Dem vater min gelobet ich,
daz hat mich stt beriuwen
und ist mir in den triuwen leit

100 daz ich in h4n.verschalten.
ich viirht min sél muoz liden ptn
daz ich min vater bin alsd verlin.
Er nam den vater wider zim

und cleit in alsd schon,
‘106 er fuort in wider hin als &,

L 3
73 niche. 74 daz. 76 da gelichen. 87 vnder ein steg. 91. 98
gemant mich. 94 welsta. 101 focht, 102 daz ach.
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hin zuo dem tische er saz.
daz was der frouwen ein groz hon.
der alte stnes leides dé vergaz.

Dar an gedenk, ein wiser man,
110 und daz du nimmer mére
gegebest 0z der hende din,
daz réte ich dir in triuwen,
tind ob dir got din leben krenk,
s0 wil dir nieman wesen undertén.
115 Pritef unde sptr, din undertin
die ziehen an sich sére.
swie liep dir dine friunde sfn,
du solt 0f sie niht biuwen.
gedenke in dines herzen kor
130 wie vil daz dir hin nAch geschehen kan.
Dir volgt niht silber unde golt,
traht umb dinr sélen heil,
du bist ein gast 0f erden hie,
hiiet dich vor missetét.
185 gedenk daz du dem werdst ze teil
der a.n\dem criuz sin bluot vergozzen hit.

LXXX.
Aber ander driu.

Her sin, her sin, ez gét mir niht
als ir geloptent mir,
dd ir mir von dem stocke riet
und von dem anebdze.
6 ir jAhent mir solt heil geschehen,
sich htiebe sanc vor farsten umb ir guot.
Ze singen ich dd héte pfliht
und alsd stete gir, )

.
116 spor. 119 kor. 121 folget. vnd. LXXX. K 81149; pnsd

M 68 bei. Hagen 8, 83478, wo nur die erste stropbe mit K stimmt. 3 stock.
4 aneboss. 5 geschin. 6 hub ein singen furstéen. 7 zu sunden.
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ob mir diu farsteliche diet
10 niht geben glbe grize.
ir edeln farsten, seht 4f mich
oder ich kére wider zer essen gluot.

Ich swere halde der zangen und dar zuo dem anebdz,
dem hamer ouch, der mir di bringet fleisch und ouch daz brét.
16 jA wache ich nimmer mére bloz '

kein kunst vor farsten biz an minen tot.

Daz mir daz dir beziuget wol
der hamer dem anebdz:
swaz mir von dir, daz dir von mir .
30 geschehen mac, daz gloube.
tuostu mir wol, daz wirt dir schier,
tuostu mir fibel, daz wart von zuoversich.
‘War umb? durch daz ich sprechen sol;
swi daz sich hebt ein doz
25 vor einem walt, der walt wol zwir
gar vinster wart in loube,
der galm der gap di widersaz
der stein gelich: ér mich, s0 ére ich dich.
Der swengel nimmer als6 mangen stdz der glocken tuot
%0 s stille noch sd 10t, sie tnot semlichz hin wider ouch.
daz mir daz dir, bees oder guot:
heizt du mich tdr, sd sprich ich zuo dir gouch.

Ir wizzent daz min friunt niht ist

swer mir ze stinde vAr )
85 giht in den ougen und niht in

zwei korner als zwén epfel:

der seh der schanden spiegel baz

und wil doch sin gar sunder ziuge sfn.

Min friunt sol seben An argen list
4 min ougen stoubes bar.

taot er daz niht, 80 tuon ich hin

*

10 gebent. grof. 18 sweré huild. 14 ouch] stet. bringt daz fi.
18 der fehlt. 20 gleube. 29 mengen. 86 zwey ipfe).

Meisterlieder. 26
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reht als diu glocke dem klepfel.
giht er 4f mich, beginne ich jehen
zeleste &f in, 8 bltbet er niht vin.

4 Ich tuon im als der hamer tuot dem herten anebdz.
er halt ze beiden orten doch swaz man of in gesiAt.
stn widerbalten ist 80 groz ‘ )
daz ez dem hamer tber ecken git.

LXXXI.

Aber driun.

Got schuof ein wunder in der méze,
d6 er maht Addm und EvA zer selben stunt.
daz wunder Addm schiere vernam
mit eime rippe daz im dA wart geziicket.
5 Ez ist in walde in wige of strize,
maniger créitinre ist daz wunder kunmt.
eist beide wilde und da bt zam.
daz wunder manic créitiure driicket.
Ez ist bees unde di bt guot.
10 nu merkent wie daz wunder sich vereine.
ez manigem menschen schaden tuot,
ez ist ungebe und ouch d4 bi reine.
ez machet ouch ein teil gesunt,
daz ist mir wol bekant.
15 ez hit geteilet sich in alliu lant.
diz selbe wunder warken kan
lieb unde leit in maniger hande wis.
swer nu diz wunder ie besan
und wil stn pflegen in der érem pris,
20 der sol den orden ouch miht lan
den uns der zarte got of erden sant,
dar inne ez manigen hit verwunt

*

48 ich feblt. 44 80 blybet er zweimal. 46 geslecht. 48 gent
LXXXL K 827b. 1 wonder. 5 strassen. 6 creatoren. wonder. 7 «|
ist beyd. 16 wonder wirken. 21 der vns. 1
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und ouch an hdhen freuden gar gephant.

Den érsten menschen her Addmen
25 betrouc ein wip, als uns die wisen meister sagen.
Samsdn der starke erblendet wart
von wibes hant, daz wizzent sicherliche.
Her Davit ouch, als wir verndmen,
kam ouch von einem wibe in schande bi den tagen.
30 her Salomdn von wibes art .
wart ouch gescheiden do von gotes riche.
Swie scheene was her Apsolén
und ouch swie mehtic Alexander weare,
sie muosten nemen swachen 16n
85 yon wiben, sehent diu wiren in geveere.
ir herze pfligen hoher kunst
und was der vil verlorn.
in hulfen wip in grimmeclichen zorn.
Virgilius alsd geschach
40 und Olifern den ouch ein wip versneit.
d& bi man michel wunder sach
daz einen wisen man ein frouwe reit.
der man hiez Aristotiles
und was der wisten ein der wart geborn.
45 swie wise er was, doch sin vernunst
verschriet ein wip: man hete ez wol versworn.

Swaz man von Ector und Achillen
manheit singet vil od seit, die hant sie wol
erworben ritterliche alsd

50 daz man ir lop noch priset in den landen.
Sie worhten heldes werc mit willen,

. Wan iriu berze wiren solher tugende vol
daz sie mit frouwen wiren frd
in éren pris und huotten sich vor schanden.

»

25 betrog sin wip. 28 vernomen. 34 mustent. 85 warn. 86 i
herz die plagen. 44 wiseste einre der ye wart. 45 verndst. 48 oder.
b1 worbtent. . 52 wanne ir. worent. 53 worent.
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85 Doch Artfis muoste ltden scham
von wiben, sehent ob daz niht wunder were.
-~ der werde kfinic lobesam
kam ouch von einre meide in schame swsere :
diu selbe maget hiez Lanete,
60 daz merket tber al.
vil sorgen truoc der werde Parzivil
von wiben, daz man von im seit
und von den herren die ich hin genant.
ir liste wurden sd verjeit
65 daz sie in selben wurden unbekant.
sus hulfen wip in arebeit
den besten die beschein der éren sal.
Swie vil ir kraft durch frouwen tete,
iedoch behielten wip an in die wal.

LXXXII.
Aber driu.

Die meister habent wol gesungen,
her Frouwenlop Klings6r und der von Eschenbach.
der Erenbote was kiinste rich,
den edeln Marner wil ich iemer prisen.
5 An kiinsten ist in wol gelungen.
der starke Boppe manigen h8hen sin durchbrach.
w4 vint man iergen ir gelich?
ich mein Kuonrit von Wirzeburc den wisen.
Wan ir gesanc gar ebene stat,

®

58 schammes. 59 liemet. 61 vil] nie. phareczifal. 62 saget
63 heren. 64 verjagt. 65 selber. 66 hulffent yn wip in arbed
67 best die ye b. 68 det. LXXXII K 828d4; die erste strophe g
druckt Germania 5, 444. 1ff =W 149, 1. Was Frawenlob ye M
gesungen W. 2 klingesor. oschebach. Hainreich von Afferting wnd W.
8 kiinsten. Walther von der vogelwaidt W. 4 odin. ‘den preyss bab i
gewunnen vor in allen W; scheint also von zeile 3 an ebzuweichen. bh
6 vil manichen h. siine (e durchgestrichen). 7 iergent iren.
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10 den habent sie mit kiinsten wol gemeszzen.
swenn er 01z sitnem mande git,
dar wart ‘daz er der rime iht vergezze.
und wil er danne ein singer sin,
daz ist niht kindes spil.

15 swer den gesanc gar ebene merken wil,
die kriuze und daz gereite wol, -
verborgen rime, wie die sint gestalt,
nu heerent wie er singen sol :
die silben durch die rime sint gezalt.

20 er hilet sich vor egwivocd

und bringe gesanc Of ein gemezzen zil.
fiert er unrehte kunst dar in,
ich aht sin niht swer valsch gesinget vil.

Gesanc daz ist ein hort gekroenet:

26 ich prise gesanc far phifen btken seitenspil,
gesanc man iemer loben sol, .
doch vint man manigen der sin niht erkennet,
Gesanc der stit gar wol bedcenet.
man heert gesanc in himelrich von engeln vil.

30 gesanc der stit vor herren wol,
vor kiinic und keisern, swie sie stn genennet.
Swer mit gesange 0f sehallen wil
und bAt niht rehte kunst in sinnes sze,
geudens und goftens kan er vil

ss und weiz dar dber niergen keine méze,
den selben ich gelichen wol
ze einem tumben man
der dA gesanc niht rehte erkennen kan,
daz fliegen gar 4n allen haz

o die houbetrime unz of ir beider ort.
nu wil ich singen flirebaz:
die @berworfen rime wis und wort

=

10 dle haben. 12 rymon; 19 rimen. 20 hiite.  eqwifica,

23 falschs. 30 hern. 81 sint. 33 sosse. 894 giiden. 35 niergent.
40 hdabtryme biz vf. art, 42 vberwlirflen. wart,
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und einz daz heizet berhof,
gespalten rime die gint ouch dar an.
« nu heerent wie er singen sol:
min herze eim rehten merker guotes gan.

Noch kleiner vil dann ist ein milbe
80 wil ich mezzen, sage ich iu, swem ich sfn gan.
die silben sint mir.wol bekant,

50 der houbetrime suln wir niht vergezzen.
Der &rste rim der hat niun silben,
der ander zwelf, als ich ez wol bescheiden kan.
dem dritten sint ir eht genant,
dem vierden sint ir eilve wol gemezzen.

88 Dar nich 80 komt ir eht vil schon
und 4n zwd drizic hAt daz kriuze gewegen.
swer singen welle in disem don,
der warte daz er solher sinne pflege.
uud vier und zweinzic hint die drt,

e als) sint sie gestalt.
80 meisterlichen koment sie 88 balt.
nu heert, ir herren, tiber al,
swer mirz 0z rihtet, der ist niht ein tor.
dar nich s8 komt eins kriuzes schal

¢5 mit sehs und drizic, sage ich iu far wir,
und ehte die gAnt ouch dar an,

mit hohen kiinsten stint sie manicvalt,

und &n zwén drizic sint di bi:
80 sint die silben meisterlich gezalt.

*®

46 eyme. 48 sin gun. 50 hobtrimn sollen. 51 erst ryme
56 gar schon. 56 ane. 57 wolle. 58 wart. solicher. plegen. 61 mey-
sterlich[eln. 62 hor. 65 drisgen. 68 ane zwene.
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LXXX1II.
Aber driun.

Gesanges hort den sol man rtiemen:
swer in nu kan gesetzen reht mit kansten wol,
dem sol man geben der éren van,
stn lop daz wil ich gerne hceren prisen.
5 Kunst sol in stnem herzen bliemen.
swer rehte kunst nu ‘anders fiieret dann er sol, -
der dunket mich ein tumber man:
daz wil ich lazen ziehen an die wisen.
Wil er ein rehter meister sfin,
10 80 muoz er hin die kunst JeomAtrie,
diu setzt in f der kiinste schrin
und lért in wizzen alle stempente,
daz stn gesanc stét in dem clobe
in rehter zirkelmiz.
15 50 vert er wol Of meisterlicher striz,
wan er muoz hin kunst musici,
daon wis und wort, die git sie im bekant.
vil liht wirt er in sinnen fro,
80 mag er stén an frier kinste baut.
" 20 swelch senger wil der einer sin,
rethoricA er von im niht enldz.
diu ziert gesanc mit hdhem lobe:
s0 vint man sine kunst ouch nirgen bldz.

Swelch singer bit in sfnen sinnen
25 und daz er wol kan merken nich der silben zal
und rime mezzen manger lei,
wie sie gesliffen sint ze allen orten,
Der sol guoter wisheit beginnen:
80 kan in arismeticA geléren wol,
L ]

LXXXIII. K 356d. 8 man geben] mager. 13 stempenye (p mit einem
queerstrich unten). 25 kan fehilt. 26 rymen,
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% gramaticA der kinste mei
diu kan gedenke bringen wol ze worten.
Equivocd daz muoz er lan,
80 mag er wol der kinste stuol besitzen.
froltch s6 kaumt er af die ban,
85 er tuot vil mangen tumben senger switzen,
der vil wil kunnen und niht weiz
wie ez al umbe git .
und wie gesanc &f rehten sinnen stit
“ geformet in nAtiure craft.
40 philosoph¢4 bt der guot gewalt,
din macht gesanc wol sigehaft,
wis unde wort in rehte form gestalt.
man sol im geben lobes vil
swer gotes wisheit wol besungen hit
4 und wie umb gét des himels creiz:
daz bringt astronomi an disen rit.

Gesanc der ist verguldet schone,
genomen @z reht als man golt von kupfer tuot.
daz kumt mit alchemie dar: -
s0 din meisterschaft ist mangem gar unktnde.
Er dunket sich von sinnen kdne:
swer rehte kunst verkéret und in dunket guot,
des nimet loycA wol war:
80 weiz er doch niht wol der rehten griinde
85 Und wie er in figlre stt
beslozzen wol in aller zirkel ringe.
gesanc der gft wol wisen rit,
in himel clar d4 siht man @f in dringe.
der himel und die erde beschuof
60 und der planéten leif,
besungen ist ir aller umbesweif,
wie hdoch wie tief wit und wie lanc,
swaz sin gewalt noch ie beschaffen hit,
und wie er sich her nider swanc

*
88 kunsten. 89 naturen. 68 hét fehlt.
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65 ze einer scheenen meit mit h8hem rat,
daz ist besungen alsd clér,
und waz sitn wiser rit noeh ie begreif.
gesanc daz ist der hoechste ruef:
daz vint man wol swer in ie reht gesleif.

LXXXIV.
Abgr driu, ein rat.

0 starker got, gip mir gelingen,
des bite ich dich durch dine grdzen wirdikeit,
geist vater sun die namen drt,
in einen rinec gar meisterlich beslozzen.
5 Ich weiz zwei holz mit drien dingen,
da mite sd weiz ich ouch die maze und underscheit.
ir sollent wizzen wie .dem sf: ° ‘
swer mir daz ret, dem gibe ich unverdrozzen
Daz lop und ouch der éren pris,
to swer mir daz ret in drfer hande sachen,
daz holz und ouch der frahte spis
kan er daz * sinmiclich verdachen.
daz ein daz ander niht enrtiert
an aller brtiche schranz.
15 diu zwei diu driu diu sol er lazen ganz,
da von daz minst daz meiste treit.
of mine triwe, daz minst daz meiste hat.
nu suochent ir der underscheit
und sliezent &f der sinne rt,
2 ir meistersenger an der schar,
und haltent iuch in glicher differanz.
swer mir daz meisterlichen fiert,

. -
LXXXIV. K 8924, 2 daz. 6 ich fehlt. 10 sache. 11 der

ferte, 12 verdache. 15 sal er. 17 myn triw. 20 meinster, -

21 differentz. 23 daz fehlt. nach 23 noch eine zeile ich setz ym vff
der wisen kfinsten krantz.
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der bhat die kunst in dfnem herzem gans.

- Got welle den selben meister sterken
25 und mache in immer endeldser sorgen frt,
er st ouch swie er welle genant,
ret er den bunt und ouch der kinste rise.
Ir senger sollent eben merken:
des holzes art, diu zwei daz drite und ounch die drt,
% verbunden in der konste bant,
daz holz und ouch der gniden richer spise
Der solt ir underscheiden mich,
die frohte und ouch daz holz ze allen orten.
ir wisen meister ktinste rich,
85 nu sliezent af mit tugentlichen worten
" daz holz und ouch des boumes fruht,
durch got den heiligen Crist.
diu fruht 6f dirrem holz gezwiget ist,
sie spiset wol von hdher art
« und smacket wol durch siben stesckeit.
kein bezzer fruht noch nie gewart.
zw0 ander sache sint dar in geleit
di mite diu frnht umbvangen wirt,
daz kumet al von wiser ktnste list.
& Of erden wart nie bezzer zuht:
daz rit de, meister, mir in kurger frist.

'Wa lebt ein meister alsd wise
der mir 0f sliezen kan s konste richen bunt?
din zwei daz drite’und ouch die drt
s drivalticlichen die vierde quadrante,
Daz holz und ouch der frithte spise:
wi ist er nu der vinden kan den richen fant?
der setz sich selber na her bf,
beid arm und rich und swie er st genante.

*

24 wil, 26 wie er wol. 84 kiinsten. 42 sachen. geleit] go-
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58 Des solt ir .eben nemen war
und iuch mit ganzen fuogen underscheiden,
von sticke ze stiicke 0z legen gar:
daz soln die .merker merken bt den eiden,
die rime silben ganze wort,

6o gevalten in einn schrin,
daz sie gar meisterlich gebliemet sin,
verbunden in den cirkelkreiz,
die rime sleht und ouch daz winkelmiz.
und swer daz selbe nu an im weis,

65 der mac sich setzen Of der kinste striz
und sliezen Qf der kiinste bunt.

l@t er daz an im selber werden schin

und ret er mir der selden hort,
ich setze im 4f der ktnste crenzelin.

LXXXYV.
Aber driu, der afrat.

Hab lop der meister kiinste wise,
daz er den kiinste richen bunt verstricket hat,
verbunden in der kinste haft:
ich leese &f hie den bunt und ouch die stricke.
_ & Dar umb var ich in hohem prise,
ich wil of sliezen hie den ktinste richen pfat.
dorch iuwer grdze meisterschaft,
nu lazent abe die wilden ougen blicke.
Zwei holz mit drien dingen cluoc
10 daz ist daz criuz di got wart an verséret.
daz lange teil daz crinze truoc,
di mite sin zarte menscheit wart beswéret.
zwén nagel durch die hende stn

.
59 rymen. 60 gefsiten gar in einen. 68 rymen. 67 1aBt.
werden] luden. LXXXV, K 893b, 2 klinsten. 5 fart ich. (]
kunsten. .
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die waren beide gréz;
15 der dritte nagel im die faeze besloz.
daz kurze teil zwei locher hat,
daz ist daz minst und treit daz meist viir war,
ein loch am langen unden stat:
nu stn der locher drt, drt nagel zwar
20 und ist daz minst und ouch daz meist
daz got in siner menscheit nie verdrdz.
er half uns 4z aller pin
dd er stn blut gar williclich vergdz.

Daz holz und ouch der friihte spise
25 daz smacket wol darch siben stiesikeit mit lost
mit siben gibn der cristenheit
fiz vater sun 0z got dem heilgen geiste.
Ez wart gebliemet 0f dem rise
daz Ad8m of sin grap gestecket wart ze trost,
80 als im der engel het geseit:
‘swann daz gebirt, 88 kumt dins vater veste.’
D3 EvA in den apfel beiz,
die bitterkeit diu stiezekeit durchsiezet:
da von der juden tempel reiz.
85 40 daz geschach, do0 wart diu stinde gebliezet.
do6 stuont der zwig in richer bliet
frahtic 0f dirrem ast.
diu sunne verlds aldd irn liechten glast.
do stuont diu quadrante in ndt,
« din menscheit in den elementen vier.
viir uns leit er den grimmen tdt,
. daz ist der quadrante in richer zier
und ist daz drite und ouch die dri,
der riche wirt, der tugentliche gast.
4 nu halt uns, herre, in diner gtet
der dir in diner gotheit nie gebrast.

.
14 worent, 26 gab. 28 1B. 29 daz ds adam. 80 hat.
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Des loben wir den schepfer hére
daz er sich bAt gesant her in die cristenheit,
di von der zwig gebliemet stunt
50 gar frohticlich in stner menscheit frone.
Hilf got mit dines geistes lére,
des bit ich dich durch dine grozen wirdikeit,
heil du uns hie, wir sin verwunt,
des bite ich dich, hér vater in dem trdme.
55 Du stiende gebliemet &f dem ris
und frihtest durch diu siben sacramente.
nu teile uns mite die richen spis,
- ich bite dich durch din heiligez advente,
als dich din reine meit gebar
60 in dinen namen drf,
mach, herre, uns immer wernder sorgen fri.
des wol uns hiute und immer mé
daz got durch uns al her bekomen ist
und bit gestift die niuwen &
¢ und heizet milter vater Jhést Crist.
swer daz geloupt mit sinnen clwoc,
der wirt getreestet von dem kfnic Eif:
er hilft uns an der engel schar.
nu merkent wie ez Of gerften sf.

LXXXVI.
Ein strAfliet in disem dbne.

Ein kalp sich underwant ze stigen
0f einen boum und d4 ez vil der epfel sach,
ez umbevienc den selben stam,
mit stner kunst wolt ez dar affe climmen.
5 Der tOrheit mag ich niht verswigen
von einem affen, der tet einen laten lach,
*
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als dem kalp dA sin stigen zam
rebt als eim mulstein tber Rin ze swimmen.
Ein alte kuo sfn muoter was,
10 sie sprach ‘min kint, wilt dich ze fruo enbinden:
ich wil dich léren ezzen gras,
du solt dich solcher sach niht underwinden.
min kint, ez tuot mir an dich zorn,
du solt din stigen lan
15 und 0f den boumen Az die epfel stan,
sie tugen dir ze spise niht,
du solt d4 heime kiuwen haberstrd,
von dem dir allez heil beschiht,
und ddrrez gras macht dir din herze fro.
20 daz rite ich dir, min liebez kint,
nim dich niht als der affe stigens an,
wan den ist stigen an geborn:
du solt ze walt nich diner weide ghn’.

Du solt dich niAch dem kalp niht brisen,
35 du junger man, nu nim verguot die mtne strif.
daz ich dir sage daz ist wér,
ich wil dich léren daz du guot gewinnest.
Ein senften dienst wil ich dich wisen
ze einem hirten, der hit vierzehn hundert schéf,
80 der solt du hiteten noch ein jar
biz du dich baz umb hohe kunst besinnest.
Er git dir einen guoten lén,
daz du im helfest htieten stner kuosen.
ze velt 86 bis im undertdn:
85 80 einz gelampt, 86 nimz in dinen buosen.
der soltu williclichen pflegen
mit dSnes sinnes craft,
80 wirt din lop mit érem wol bebaft,
und pfif im von dem firlifei
4 vor genem walt dar an din freude Ift,

8 mfstein. 12 socher. 15 opfel. 16 taugen. 25 v'gut.
31 umb] vb (b mit elnem queerstrich). 83 kussen. 85 blssen.
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des morgens fruo einz oder zwei,
ze mittem tage und umb die vesperzit.
merk, junger man, waz ich dir sage
daz du niht als daz kalp werst sigehaft
45 und 14z din singen underwegen
biz du gelernest baz die meisterschaft.

Ze einer mtl kam ich gegangen
und diu was lere an aller guoten frithte gar,
dar ion d4 ldgen spriuwer vil.
50 der milner sprach ‘mit dir s0 wil ich schallen.’
Von im sd wart ich schdne enpfangen,
ich briht mit mir ein vollen sac mit weizen dar.
er sprach ‘mit dir ich ginden wil.
doch half ein latzel dA sin waehez kallen.
55 Als manger der noch giudet sér
und hit doch niht d& mite er mtge beherten,
der volget nich des kalbes lér:
der weer noch wol ze strAfen it der gerten,
als man ze schuol dea kinden tuot
60 dort umb ir &bécé.
merk, junger man, und disen sin versté:
swA man in hoher knste vert,
farbaz 80 heiz din rangen slifen gén
und merk waz ich dich habe gelért,
65 daz du niht als ein affe mbezest stén.
daz rite ich dir, min liebez kimt, .
und l4z dirz widervaren nimmer mé.
volgstu niht dirre lére guot,
s0 wart firbaz wiez dir her nich ergé.
L ]
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LXXXVIL
Ein anderz, daz der tdt uns vor ougen sol sin.

Mich wart min muot sd sére twingen
al nich den scheenen frouwen daz ich trfric wart.
dd sent ich mich néch irer minn
alsd sére, ich was vil nich verdorben.
5 D6 kam ich in den selben dingen
in ein closter d4 ich 4n bAr und adne swart
vant scheener frouwen houbet inn,
ir bein ir arm 88 jemerlich erstorben.
D4 déahte ich wider mich alsd:
10 da wende dfnen muot von scheenen frouwen,
und bis niht umb ir minne frd,
sit man sie tuot 80 jeemerlichen schouwen,
die hie in richer fuore leben
und lieht antlitze haben:
15 ach daz die maden an den sich solten laben!
d6 ich 36 jemerlichen sach
ir houpt und ir gebeine ir arme ligen,
den man hie grozer schcene jach,
die vant ich d4 gar jemerlich gedigen,
% ich dihte daz groz wunder ist,
daz wir uns lAn hie stinde tbertraben
und niht den lip dar zuo begeben
und daz die wirme nich der spise graben.

Er was rich und ist t4t,genennet
85 und ouch etwanne ein bider man der heizet tot.
der tot heizet, er riuwet mich, ’
der t6t heizet, er was ein helt weerliche.
Der tot heizet, ich han erkennet,
der tot heizet, nu muieze im ouch genfiden got.
L ]

LXXXVIL K 407d. 7 heubet. 15 solt herlaben. 17 hewp
20 ich gedacht. 21 sunden. 25 heysset der tot. 29 m@8.



417

s0 der tdt heizet, er werte sich,
der tot heizet, er fuor gewalticliche.
Der t6t heizet, er wart erslagen, ’
der t6t heizet, er muoz mich immer riuwen.
der tdt heizet, ich wil in clagen,
35 der tot heizet, ich was im holt ‘mit trimwen.
er was ein edel furste rich,
ist uns der tot genant?
der tot heizet, im dienten wite lant,
der tdt heizet, s0 wé mir ach!
40 der tot heizet, der alle dinc versliht.
ein zuokunftigez ungemach,
daz ist der tot der alle dine verriht.
swaz leben 4f erden ie gewan,
daz hit der tot graslich an sich gewant.
45 zwAr ez wirt allez jemerlich:
der tot mit manger freude hAt ein pfant.

Mensch, wige din war din waz din wenne,
80 waz du were waz du wirdest waz du bist,
din hin din her din beide wé,
50 da zwischen stit din leben din zit in angest.
Vil werder mensche, daz erkenne
und 14z dir graben &f allen orten dinen hst,
wie alter, wi din leben sté,
14z niht ze lanc den zoum dar an du brangest.
55 Wie obe din stricke @f lcesen sich,
80 mac din hin dir komen ze grézem leide.
vil werder mensche, gedenke in dich
é daz din nf, din noch von hinnen scheide.
denk an din wenne und an din war
60 0f ein éwic genesen.
din wenn din war daz ist ein mittel wesen,
ez ist din n und wirt din noch,
ich weiz ez wol daz ez dir bringet schaden.

*
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ist daz du wirst ein fdlez bloch,
65 bist du mit houbetstinden tiberladen.
warldse stind diu brinnet niht:
mit gift erwirp, mensch, st dez fizer jesen:
86 mac wol wenden dine jir
ze nutz entsliezen als die meister lesen.

LXXXVIII.
Ein anderz, von dem habeniht.

Der habeniht hit mich beroubet
der guoten spise der ich dicke muoz enbern,
ouch midet mich der edel tranc,
min guoten cleider weejent far den winden.
5 Swer mir des niht vil wol geloubet,
den habeniht den triwe ich an mir wol bewern,
er kumt mir dicke sunder danc:
alsd muoz ich mich leider ldzen vinden.
Swan ich des morgens fruo of stén,
10 der babeniht der sitzet bi mim fiure,
und swé ich hin ze markte gén,
swaz veiles ist, daz ist mir allez tiure.
und het ich einen willektir
und wiirde der an mir schin,
15 von dir s0.wolte ich unverwirret sin.
pft dich verfluochter habeniht,
umb dinen willen ist mir nieman holt.
daz macht din sncede zuoversiht,
daz ich hin weder silber noch daz goit.
20 du wonest mir dicke nhe bf,
des-trage ich in dem herzen swezere pin.
’ L ]
65 heubet. 67 meétsch sic (oder sit) dez vss' jesen. LXXXVIL
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sliuz ich dich 0z vor miner tar, _
du kriuchest mir zem venster wider n.

Swer zezzen hAt, dem git man zezzen,
25 swer trinken hit, dem biut man schenkens alsd vil,
dem wol gecleiten guot gewant,
dem richen schict man wiltbrat aunde vische.
Daz wel got nimmer mé vergezzen
und daz die armen menschen nieman trcesten wil.
so man biut in selten frde hant,
man wist sie siben schuoche von dem tische.
Swer guotes vil hit, der ist wert,
wer er ein wilder wolf of jenem velde.
man biut im harnasch unde pfert,
s5 hAt er die widerwAge mit dem gelde.
hit er niht guot, daz siht man wol,
man siht in krumbes: an. )
armuot, du machest mangen undertin,
armuot, du wilt verstdzen stn,
4 du machest frechen man ze einem wiht.
vert er dort her in engels schin,
hit er niht guotes vil, man aht sin niht.
diz wunder machet aremuot,
ich nem gelicke und wolt guot varen lin.
45 ach rich man, du wirst guotes vol,
80 silber golt dich niht gehelfen kan.

Diu gitikeit ist groze stinde
ouch an den richén kargen die vil guotes hén.
sie pflegen gar rilicher wit,

50 d4 mite 80 wirt des schepfers gar vergezzen.
Swer got wil bin ze einem friinde,
der sol die armen menschen friwentlich enpfén.
iu witrde der 10n der niht zergit,

*
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mit in 80 wirde dez himelrtch besezzen.
86 Ir richen kargen, swi ir sin,
l4nt iuch daz wunder grdz vil sére erbarmen.
ir mtezent anders liden pin,
ir spisent unde treestent dann die armen:
80 wil iu got daz himelrich
o0 Of sliezen alle stunt
und an der séle machen wol gesunt.
dar an gedenk, du armer man,
und habe got liep, dar zuo die muoter sin
und bis ouch aller sorgen an:
65 ich sage dir, daz himelriche ist din.
ir richen kargen, swi ir ligt
in iuwern houbetstinden sére verwunt,
die milezen immer éwiclich
verbrinnen tiefe al in der helle grunt.

-~

LXXXIX.
Aber driu.

Mich wil ein senger guot hie wecken
al in den hcechsten kfinsten min.
Ich wil in hindern oven ecken,
daz er dan l®t sfn drduwen sin.

s Of stn drowen geb ich gar klein:
@br in bin ich der witze ein recke,
min herze ist kfinst herter dann stein.

Senger, du darft sin niht gedenken
mit den scharpfen worten din
10 Daz ich von dir hie iht enwenke
ald daz ich 1Az min singen sin.
. .
B4 daz. 56 gar ser. 61 selen. 67 uwer heubet s.  LIXIT
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Kanst oder maht niht abe gelan, '
min herze alhie sich wil erklenken
in freuden deich dich fanden hén.

15 Wolt er mir tugentlichen sagen
wes sin herze an mir begert,
80 wolt ichz herschelichen wigen
und zerbrechen der ktinste swert
Al durch den liebsten buolen min:
90 durch sie 8 wolt ich hovelich bdgen,
karfunkel lieht in herzen schrin.

XC.
Aber driu.

Ich wil den gast s0 schone enpfihen,

wilkumen, du lieber friwent min.

An mir soltu dich.niht vergihen,

sliuz 6f din herze der ktinste schrin.
5 Sing mir ein liedltn oder zwei,

zem dritten mAl daz best dar ndhen,

86 prist din lop der stieze mei.

Ich wolt den gast guotlichen frigen
von wannen er si komen her:

10 Und wolt er mir daz guotlich sagen,
dar nich stiend al mins herzen ger.
Wil er ein rehter meister wesen,
stempeni sol er alzit tragen,
equivocd in kiinsten lesen.

15 Mich dunket schdne in minen sinnen,

*
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er st ein kiinster von Parts.
Ach got, ktind ich sin lop gewinnen,
s0 frduwet sich mins herzen ris.
O lieber gast'in éren fin,

%0 din tugent brint in voller minne:
daz lop sol dir geschenket sin.

XCI.
Ein anderz in disem déne.

Ich var 8 wit in fromden landen
und suoch die frumen unverzeit,
Ob ich sie funde frt vor schanden
von den man di daz beste seit.
5 D6 was mir tsent miln ein schrit.
min herze lege in herten banden,
suochte ich iren argen trit.

Ein herre mit houbethafter schande
mit linte und lant kein ére hat.

10 Ein herre bedarf wol drizic lande
der nie getrat 0z éren pfat
Und nimmer ouch getreten wil.
versagen tuot dem milten ande,
ir tugent ist aller érn ein zil.

15 Mich wandert daz die hohen richen
80 sére nich der hdchvart streben
Tac unde naht sd giticlichen
reht als sie immer solten leben.
Aswérus het wol hundert lant

0 und fanfzic mére sicherlichen:

»
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war kam der kiinc, weiz daz iemant?

) XCIIL.
Aber driu.

Got grileze iuch zthticlichen al,
ir senger und ir merker guot,
gesanges hort- den solt ir eben mezzen.
Ir singet gar mit richem schal,

5 dar zuo gar fizer friem muot,
der sitben zal der solt ir niht vergezzen.
Ez ist ein krenzelin gemacht:
nu wolte got solt ich daz 6ffe tragen,
mit rdten rosen wol besacht,

10 mit cldrem golt s6 schdne umbeslagen.
daz krenzelin ist wol in huot,
daz merkent ouch, ir senger guot,
und swerz gewint, man magz wol von im sagen.

Gesanges hort fiert hohen pris,

15 und der mich des bescheiden kan,
den wil ich han viir einen meister guote.
Dan merkent ouch, ir senger Wis,

" welt ir den rehten grunt verstin,
80 solt ir sin mit musicd behuote.

20 Musicd diu ist alsd wis,
gesanges hort der It in ir verslozzen.
die hdhen meister gén ir pris,
vil melod! diu komt von ir geflozzen.
si weiz gesanges underscheit,

35 als uns diu wAr geschrift hie seit: :
der siben kionst der hdn wir wol genozzen.

»
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RethoricA mit worten wis,
philosophf ist 0z gewelt,
astronomii weiz daz firmamente.
80 GramaticA ftiert hdhen pris, .
arismetricd snelle zelt
und loycd mit sneller list ze rente.
Kunt ich den kranz bezieren wol ,
alsd schone mit spaeher meisterschefte,
© 3580 weer min herze freuden vol
und wer ouch hie mit guotem sanc behefte
und gibe in doch hie den pris,
ich griiez die edeln merker wis:
ach herre got, verlth mir sin und krefte!

XCIII.
Aber driu.

Ez wont ein wurm in eime hol,
der stiftet grozen mort,

den kan ich iu genennen wol,

er riieret bein und schepfet mort,

s er ist noch snabelrsezer danne ein viperniter mac gesin.
Sin swanz der ist geliippes vol, '
vergiftig ist stn ort:
d4 vor guot man sich hieten sol. -

“er diutet hie und meinet dort,

10 al in daz wazzer stit sin gir und doch vil dicker in den win
Ir bundert tsent oder mé hént niht wan einen namen.
der frie Adim der kunde ir einen niht gezamen,
unz daz er viel in schult.

uns seit der kiinic Salomdn al von des wurmes ungedult.
. *
28 philosophia die ist vB gewelet. 29 a. die was daz. 30 furet
31 arismetrica die also enelle zelet. 84 schon. meisterschaffte. 35 hertx
gantz fr. 36 behafte. 89 verly. kraffte. XCIII. K 434c; die erste
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15 des hazzet in her DAvit unde ouch vil manic man.

st ich niht kan

den wurm gebinden an,

80 binde in aber gotes van,

und schende in der d6 von dem fronen himelrich mit im entran
90 ich weiz daz sich an im muoz neren vil manic kleinez wirmeltn,

Der wurm der wont uns allen bi,
als ich bescheiden kan.
er tuot vil manigen lebens fri,
daz merkent, frouwen unde man.
25 er bit niht bein und brichet bein, und er ist sich lingw4 genant.
In himelkdr drivaltic drt,
ir stlt ez rehte verstin,
swaz sliezer deene drinne si
und of der erden sunder wAn,
so der hét diu zunge die gewalt, als uns diu schrift nu tuot bekant.
Ich ziuhe ez an den werden Crist und an den namen sin
daz zungen fleisch daz beste und ouch daz beest muoz sin,
als ich bescheiden sol.
der munt st kleine oder groz, dar inneverbirget sie sich wol.
s5 ezn wart 8d giftic niter nie daz sie ir selber taet:
als gar unstet
sint nu des menschen ret.
swer sine rehten sinne het,
der solt der zungen meister sin tac unde naht, fruo unde spet.
4 diu zunge uns grozen schaden birt; dar an, ir lieben, sint gemant.

Ein esel gap vir eigen sich
eim fuhse, daz was guot:
sie riten vil landes wihteclich
und heten dA bi h6hen muot.
4 seht d6 nam Reinhart sinen knaben mit im in einen grilenen kié,
Er sprach ‘her esel, hitete dich,

L]
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der wolf dir schaden tuot,

ergrifet er dich, sicherlich.’

der esel in den kl& d6 wuot. .
80 0 twanc in des sin magenfrdide, er sanc ein tageliet als &

Zuo dem schalle geslichen kam Reinbart und Ysengrin:

der wolf der sprach ‘ach esel, du muost wesen min,

des wil ich eide swern.

der esel sprach ‘s0 mag ich mich villthte din hie niht erwem,
85 du muost mir & die kapse rtiern.’ ein drich diu was geleit,

d& sich versneit

der wolf: daz was im leit.

daz bfspel st iu vor geseit.

ich wolt die kapse weere ein dr, swenn man swern solte beesen eit:
60 80 blibe noch maniger ungesworn. des wé dir, lieger, iemer wé!

!

XCIV.
Aber driu.

Sing ich den liuten miniu liet,
80 wil der érste daz,
wie Dieterich von Berne schiet,
der ander wA kinc Ruother saz,
5 der dritte wil der Riuzen sturm, der vierte von Eckardes ndt,
Der funfte wie Krimhilt verriet;
der sehste wolte baz
war komen si der Wilzen diet:
der sibende wolt ouch etewaz
10 vyon Witichen und von Heimen strit, von Sifrits und von Ecken tot.
*®
50 freide. 51 schalle so kam geslichen. 54 villicht, 55 kaspe
rir[e]n. 56 dar inne versneit. 59 ein dru wr wenn man solt swered.
XCIV. K 4858 (a) = 454a (b); doch aus b nur die erste und dritte stropbe.
1 Svng ab. 2 wolt a. 8 bern vB schiet b. 4 rhicker a, rudger b
5 wolt den a. der honische diirn b. eckhartz a. 6 finfftfe wie] K. Im
man v. a. wie fraw K. riet b. 7 eesht{e] a. d. sehst hdrt geré b. b
8 die wilsam d. a. wohin kemen die wilden d. b. 9 wil o. b, 10 wittich
b. von wichtich beymen horen singen von Syfrides vnd e. t. a.  von o
jungen albrandes tot b.
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Der ahte der wil anders niht wan httbschen minnesanc;

_dem niunden ist din wile bi in allen lanc;

dem zehenden rmochet wie,

nu hie, nu d4, nu sus, nu s, nu wie, nu wi, nu dort, nu hie.
15 dar fiber hete der eilfte gerne der Nibelunge hort;

den wigt min wort

noch ringer denne ein ort:

sin muot der It in schaz verschort.

80 git min sanc ins zwelften Or als der mit bif den marmel bort.
20 80 singe ich doch den liuten mé dan in der kiinc bi mir enbdt.

Swelh vuhs sich stnes mfisens schamt,

der muoz verderben doch. -

diu mds bat ein vil vil sncedez amt,

sie ehert in ein fromdez loch.
25 ein siecher arzt und leider gast, arm mannes wissage ist unwert.

Swer wilden mardr in schéze zamt,

dem lewen leit ein joch,

ob dem sin hant di niht erlamt,

von schulden mag er sprechen ‘och’.
s0 eim ohsen krdne.enzimt niht wol, in zager hende ein vil guot swert.

Nunnen héchvart, miniche tanzen und des affen zagel,

des meien rife und in dem ougesten ein hagel

mir selten wol behaget,

01z wises mannes munde ein lfige, und swi ein horn die beren jaget.
ss mich mflejet armes menschen hdchvart, wan si enist niht wis.

der welte pris

zersmilzet als ein fs.

ze lieben kinden heert ein ris.

*

11 ahtest b. nit dann hubsch myii gesang b. D. a. horte auch vil
gerne hiibscher mynnen s. a. 12 by uns b. 18 so wil der zehend wie b.
14 so hie a. ntn hin vnd her vnd sdst vnd so vnd dirr vnd der vnd dort
vnd hie b. 15 der eilfft der wil nit anders dann der b. 16 er wigt b.
18 myn mut myn schatz ist gar zestort b. 19 gesang a. myn sang ym in
die oren gat b, daz m. b. 20 in] mir b. mir] ym b, dé ich singe vnd

waz ich sag waz yme der konig a. 21 Wellich. 25 ist nd wert.
26 schoB. 28 erlemt. 30 eins o. k. ye enzymmet. 81 h.. vnd
moniche dantze. 32 in dem m. ein r. augst. 856 miget. 87 zer-

smeltzet.
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swer dne vorhte wehset, der wirt gerne sunder ére gris.
¢ bt disel_l meren stit ez hie vil anders hiure danne vert.

Ich aingo ein bistel an ein tor,
an stuben oder an gaden,
ich sunge ein vil guot sldz dar vor,
moht ichz erziugen &ne schaden:
4 des mac ich leider niht getuon, dar umbe ist ez an mir becliben.
Ich sunge ein swellen in daz hor,
in zabern sol man baden,
ich sunge drobe ein hds enbor,
dar inne ein asen wol geladen
s0 mit btechin schitern guot, dar 0.z 86 hit armuot mich ouch vertriben.
Ich sunge ouch wie man einen guoten win erkennen sol
8z einem wizen becher, ob er zengert wol
und ob er steze st
und ob ouch sin edel gesmac st gar von allem wandel fri.
86 80 ®ze ich gerne feizte briten, were ein senf dar an.
ich bin ein man
der vische erkennen kan
4n pfeffer und 4n safferan. .
80 izze ich gerne feizte htienr, ez wezren hennen oder ban,
60 und dar zuo ein guot weizin brdt, ez wer von biuteln oder siben.
*®

89 wehsset hie der wirt gern sonder eren. 40 bie fehlt. 41 sing
b. bispel b. tir b, 42 ein st. an ein g. b. 438 s0 sling ich wol ein
s. darfir b, , 44 kond a. 45 des enkan ich nu nit g. a. beliben a
waii armut hat mich vB getriben b. 46 sing b. in ein h. b. 47 zobem
a. 48 dar ob a. enblir a. ich sing ein hohes tag e. b. 49 dar vndr
ein esel. 50 buchen a. sch. gat dar vff so a. mit guten sch. dirr vnd
clein dar vmb ist mirs wol halb becliben b. 51 Ich weill wol wie man b.
versuchen b. 52 vB a, in b. becher zengert er vil wol b. 53 auch
ist er sl da by b. 54 so gar an allen w. 2, 8o mein ich dez sin guter
smack ein gut teil deste beler sy. 55 broden vnd wer a. wan gute
brn}en ess ich gern wer senff vnd sass daran b. 58 eyn reBen pefler
saffran dran a. 59 hiinre a. auch ess ich gute hiinre gern ez w. b.
60 welssen b. dar zu wer gut daz wisse brot daz ist gered v engen siben a
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XCV.

Ein anderz, diu X gebot, finf lieder.

~

Swer vor der helle welle genesen,

dem rét ich daz er sich

kér an diu dinc, diu miigen wesen

in gotes namen &wiclich,
680 halt er daz im got gebdt in niuwer und in alter &.

An einen got, als priester lesen,

geloub er sicherlich-

und wiltu n@ in selden wesen,

sd swere bt im niht Qippiclich.
10 die heilige zit in éren habe, ér vater und muoter, ‘'merke ouch mé:

Toete mit dem libe und worten weder wip noch man,

du nim dich stelns noch keinre valschen ziucnis an;

in éren halt den lfp; _

und stelle ouch niht nich fremdem guot; nim keinem man stn élich wip.
15 diu dinc diu sint vor gote éwic t6t An ende gar.

ir nement war, .

diu helle ist freuden bar:

ir stellent nich der engel schar.

nit hochvart githeit tbermuot, spot trikeit frAzheit von iu var.
20 swer daz kan halten unde 14n, dem wirt dort wol und nimmer wé.

Vil hochgelobter meide kint,
got herre vater Krist,
swie grbz die minen schulde sint,
durch dine gtiete gip mir frist
25 biz ich verstiene gegen dir die mine grdze missetat.
Min herze was ie gein dir blint,

L ]

XCOV. K 4354; die erste und zweite strophe bel Hagen 2, 257b, 42; 249b,
12. 10 die feblt. wund fehlt. merckent me. 11 wider. 12 stelns noch
feblt. zdgnibe. 14 fremden, elichs. 16 dinge sint. dot ewec.
19 gitkeit. 52 biz daz ich mich verson gein dir. " N
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als ez noch leider ist:

die sitnde wiren mir ein wint.

gedenke, herre, daz du bist .
80 der hie darch uns vil arme sinder groze ndt erliten hit.

Dinen werden t6t 14z an uns niht verloren sin.

gip, herre, mir den sin reht in daz herze min

daz ich hie lebe alsd

und ich mich halt in dinem dienst, daz min der tiuvel iht werde frd,
35 80 wir zesamen komen 4f den jungestlichen tac,

d4 nieman mac

erwenden uns den slac.

gedenk niht, herre, ob ich verlac

din hochgebot, daz ich in minem herzen ouch vil ringe wac
40 durch dinen bittern tOt hilf mir daz miner séle werde rit.

Ach herre got, gefriste mich,
ich gén of eime stege,
der wanc der séle ist valles rich:
. du wise mich die rehten wege
© die dA ze dime riche gint, od ich bin é&wiclich verlorn. *
Marid muoter, dar zuo sprich
daz ich die séle gevege
von stinden, und erbarme dich,
daz ich s0 swacher fuore iht pflege
50 ze dienste dirre welt: wir sin ze krankem leben her geborn.
Ein ieclich créatiure heldet den ir orden baz
wan diu arme menscheit der got nie vergaz,
ich mein die cristen stn.
Martd muoter reine magt, ob wir in houbetsinden sin,
55 8O bit fir uns din kint ald wir sin éweclichen tot.
hilf unz 6z ndt
al durch daz criuze rot

27 1. gein dir fst. 80 manig groBe. 81 Din werder. wns hemt
nit. 84 it werdfe]. 88 gedencke her ob ich ye v. 89 gar ringe.
40 dot so hif. mynr selen werd. 45 od’. 51 helt den irew. 52 danve
die. 58 meyne. 54 hefibet. 55 wir sint.
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d4 sich got fiir uns ane bdt
und noch durch menschen liebe git in wine -wazzer unde brét.
¢0 Marii mueter reine magt, nu silene uns dines kindes zorn.

Nu stinge ich gerne etewaz
ouch von der kranken welt,
diu ist an maniger tugende laz,
sie ahtet niht wan of daz gelt:
65 dar of sie trahtet tac und naht, wie sie daz bringe in ir sac.
Ich muoz gedenken fiirebaz,
wie ich gienc &f ein velt,
da stuonden bluomen unde gras:
d4 sach ich gar ein scheene gezelt,
70 dar under wiren maniger hande liute, als ich wol sprechen mac.
Sie wurben anders niht wan wie in wiirde geltes vil.
sie ddhten wénic an den tac di got selp wil
ze gerihte sitzen gin.
80 mtezen al die séle Of die wider gote ie hint getén.
75 80 bite wir got von himelrfch daz er uns helfe 0z ndt
durch sinen tot
und durch daz heilic brot
dd man in inne handel6t
und durch daz biten daz Marjd tet d6 er hienc ame€ criuze rit,
80 daz er beschirm uns und behtiete vor dem éweclichen slac.

‘Waz wiltu, Welt, daz ich dir sage?
ez ist dir vil geseit.
dir swindent alle dine tage,
dirst hiute liep und morne leit.
85 den richen arm, den armen rich machestu her, daz ist din spil.
Wer lebet nu hie sunder clage?
ein k@nc die krdne treit,
ez st der helt, ez st der zage.

59 liebe git sich i wyn w. 61 etwaz. 64 nit denn. 65 bring
n fren. 67 wie fehlt. 70 bhand. 72 dag got do selber wil. 74 alle
jie selen. 78 bhandelet. 79 am. 80 vnd auch behud al vor. 84 dir
st hiit. 86 lobet, 87 konig.
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diu strize ist Gzer mazen breit
%0 diu hie die kurze tagereise wiset &f des tddes zil

Waz ist nu lanc und waz ist breit? ich mein wit oder kurz

in volget niht ir cleinez valten noch ir schurz,

ir zimier noch ir helm.

ir ritter frouwen, l4nt iu sagen, daz nimt der erden stoubic melm.
9 wi sint sie nu hin die d& wiren in der alten zit?

der frige strit

gar an des henden Ift

der dA nimet und wider git.

sint sie mit gote in freuden dort, daz 14z ich immer ane nit.

100 ich &f dér vart bin dar ich sol und ouch muoz und ouch gerne wil

XCVL
Ein ander par, von dventiure.

Al zuo gesange hceret spil,

die meister hdchgeborn,

mich heizet manger singen vil

und ist doch mé dann halp verlorn.

5 ez koufet manger wagen und pfluoc: daz tuot er viir des hungers nét.
Ich mache ein sichel in ein stil
d& mite snit man korn. .
ich hén ein wip, diu heizet Gil,
ich wolt sie storb hiut oder morn.

10 swaz ich den sac nochie gesluoc, si versielz den brt swann sie in sit.
Ein havener maehet haven vil, ein smit der smidet ein nal,
ein kreemer kiuset vor hin daz er koufen sal,
dA bt muoz stn der wirt.
zwén niuwe schuoch sint tfgestalt, die wArn mit wazzer wol gesmirt.

*

89 vsse. 93 zymmer. 94 lant sag uch nymt. 100 ich der sol.
XOV), K 460 (nach neuer zkhlang); zwisohen 435 und 436 (alter zihlung)
eingeschoben, 2 meyster. 4 me wann, " b kenffet m. wag. vor
7 da mit da. 11 heffner. hefen. 14 schoh, . .
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15 gich zuo, gevater Hans, alsd hint sie uns rehte betrogen:

wie valsch sie wogen

die pfenning abe gezogen!

alsd hint sie ze houf gelogen.

der valschen spriiche kandens vil noch stiezer dann der fidelbogen.
20 der snider kan der lagen gnuoc, der weber verwt mit bluomen rot.

Der becker beckt ze clein daz brét,
der lower ze dtnn daz leder.
ein koch ein ganzen ohsen sét,
den gaz ein pfifer und ein beder. )
25 ich sach einen der glocken gdz: ein mAler mélet an ein want.
Ein kezzler was gestorben tot,
daz hért ich clagen ein reder.
gevater Cuonz, din sunne ist rdt, ' .
sag wie wirt aber morn daz weder?
%0 daz wunder daz sag ich iuch grdz, als ichz in mtm colender vant.
Yon hiute #iber vierzehen miln ist eins altriuzen tac,
ein wollensleher siech in einem spittel lac,
die selben zwén mertler. ‘
eins kerehers tesch gestorben ist, diu 1it begraben @ber mer,
85 ich biute iuch allen hiute firen bf des hirten ban.
ich bin ein man
der &ventiure kan.
drf guot miz wins in einer kan,
ein vierteil eier schdne bereit, gerfieret wol in einer pfan. -
4 dar zuo kam stork and sin gendz und brahte ein weck in stner hant.

Vil manger sagt und hit ein mol, -
daz halt er niht in twanc:
den gliche ich einem blinden gl
der dA an allen vieren hanc.
« er claffet mér dann ander vier, - swaz man da singet oder seit.

*

18. 17 in einer’ zefle. sio Jakven. 19 spruch kunden ‘ste vil
2 lsuwer. leder fehlt. - 24 pfiffe. 27 clag. 81 gehe mfin. 85 hat
= fyern. 88. 89 vertauscht, 89 berey. 42 zwang. 45 wa man;
Meisterlieder. 28
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« Stn herze ist gein der gotheit fal,
er irret guot gesanc,
sin zunge glich eim weschebltl.
sie setzt in Of ein affenbanc.
50 ich glich in wol eim kemeltier, man snide im an ein narrea deit.
J& zwire er ist von guoter art der hceret singem gern.
eins sengers herze getriuwe ich an mir wol erwern
hie mit gesange guot.
got sanc sd hdch erarnet hit, er koufte ez mit sim tinren bluot
66 nu heerent zuo: guoter gesanc daz ist vor niht gewesen. 1
ich hin gelesen, \
got wart geslAn mit besen. ‘
man aht gesanc niht umb ein vesen:
got guot gesanc gemachet hat mit engeln schdne in siner zeses.
6 wir trinken beide win joch bier: gesanc went uns grdz herzenleit

XCVIIL.
Aber driu in Marners langer wise, von dem ruom.

VerwAzen st der arge ruon,
ruom ist ein tippikeit,
eist 4ne fride und ane suon.
room unde stete ist underscheit.
s yuom ist der wiren minne ein hagel: swi rilemer sint, ir lop ist 4t
Man siht in selten vil getuon
swer sin lop machet breit.
daz kan betiuten uns ein huon:
swann daz ein kleinez ei geleit,

=

50 schnyt. 52 getru. wol zu wemn. 59 gemachet ha mit engel o
sind. 60 beide fehlt. XCVIL K 441b (a) = 452b (b). 1 die emste
strophe ist dritte in b. Ferwahssen a. Nv lassent ir den argen b. rum s
8 ez ist an a. ist one freyd b. 4 zwischen rum a. wol von dem rum
sy uch geseit b. 5 mynn &, ny b. vnd ist des milten leben t. b, 7 d&
ain b. 8 vns bezeichen a. 9 wanne ab.
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10 30 bringt ez mit stm gagzen klaffen dicke ein witez his in not.

Diu arge ungenseme lige ist ruomes eigen kint,

ruoms unbescheidenheit vil manigen man tuot blint.

ruom ist ein fippic krat.

80 enwart nie kein ritemer keiner reinen frouwen sundertrat.
15 den érsten ruom got & verstiez 0z hoher kaeere val.

der engel schal ’

‘was gar &ne zal,

die stiez er in der helle tal.

die rtiemer die sint schande wert, swi man sie vindet fiber al,
20 die mit ir argen ruome machent edele frouwen schamerdt.

VerwAzen st der arge spot!

spot schendet mangen man

alsd daz er verliuset got

und wirft sich selben in den ban.

25 spot mangen hit versenket tiefe in der argen helle grunt.

Mit spotte bricht man gotes gebot,

als ich mich sin verstdn:

er si ein heiden oder ein schot,

niht argers er gesinden kan

30 dann mit hdchverte und ouchmit spot, swer sich des flizet zaller stunt.

Mit spot man gote und al der welte missehaget hie.

ir spotter, wizt ir niht wiez Ldcifern ergie,

dd in got vallen hiez

*

10 bringtz mit sinr getzen k. a. ‘mit kegzen claffen bringt es wol ein
grossen w. b. 11 arg vngenemes ligen a. Die a, L. vngenem b. 12 rumes
b. maehet geseheii man an bl. b. 13 ein vbel b. 14 kein r. der ea~
wart nich mie vor schomen fr. b. 15 @ fehlt s, dar ymb d. e. r. do
storet von der k. v. b. 17 waren a. sogar on alle zal b. 18 den st.
b. 19 ir gemde diet ir sint gemant daz ir uch hutent u. b. 20 die da
m. jrem 8. r. die. argen fr. macht gch. a. daz uch des rumes uppikeit vor-
nlmnon‘ fr. icht mach rot b. 21 erste strophe in b, Ferwahssen a, Uer-
wehsen b. 28 damit er auch v. b. 24 wilrffet a. selber ab., 25 dieff
al ia . wanm sp. vil m. b. v, vil t. al in der h. b. 26 spot se br. a
brichet ab, 27 sin] pu a. wer sieh daz kap v. b, 28 er sy e¢in jud
ein heyd ein s. b. 29 nit wirsexs er gefiuden b. 80 danne mit hoffart
8, ja denn m. h. b. ouch fehlt b. 81 Die wunder g. vnd auch d. w.

missehagent b. 82 wigset a. merakent wie es lucifer b, 83 ja da in
got verstieB b.

28*
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und er in 4z des himels trén her nider zuo der helle stiez?
35 dA wart vergolten im der spot und stner hdchvart buoz.

vil maniger muoz

durch sinen smehen gruoz

im kniewen nider for den fuoz.

swer sich gespottes niht erlat, der tiuvel sprichet alles ‘tuoz”
0 ach junger man, ich rite dir: besliuz vor spotte dinen munt.

Bst guot daz man viir guot wil han,

nu merkent, arm und rich,

ich meine iuch frouwen und ir man,

of alle filnde, sd mein ich, i -

« nieman ensol stn selbes kunst ze sére prisen, hcere ich jehen.
Sich nimet manger rfiemens an
und wil sin dem gelich
der mé& dann siner niune kan.
mich dunket daz er schende sich,

50 wan kunst sich rtiemet selbe wol, swer sie die wisen lieze spehen
Unkunst velt an der helle grunt, kunst treit vil senften muot,
unkunst sich selbe wirfet dicke 0z rehter huot.
mit spehen worten glanz
einz snipt und snappet aber einz und ist noch wort noch wise gam,

65 d4 mite er tdren unde narren vil wol triegen kan.
dem selben man
ich ouch vil schande gan,

*

84 vmb hoffart in der helle glut der werde got yn in -siczen hiess b
85 hoffart s, dar nach so wart ym auch des selben spottes schiere b. b
86 als m. m. a, 87 vmb b. 88 da by yn sitzen zu sym f. b. 39 wad
wer sich spottes b, spricht alz zu ym dus . . 40 raden b. jung man ich
wil nu roten dir vor epotte schluf zu d. m. b. 41 zweite strophe in b
Ez ist a. vor a. 42 daz m. b. . 48 ir werder fr. b. 44 in allm
dingen b, 45 sol a n. sin k. ser pr. so) daz hore fch die wysem j. b
46 Manicher n. s. a. romes b. 47 vnd duncket sich dem glich b. 48 sime
[% 50 sich k. b. die rimpt b, die zeigt a. selber ab. wo mans d. v.
lasset b. . 51 vil fehlt a. Waii kunst dreyt bose hoffart wol zwar kumst
tr. 8. m. b, B2 selber ab, dicke wiret b. 53 speher worte b. 54 smypp
d. manicher singet vnd seit a. ist weder wort a. wvnd ist kein wort vad
wiss nit g. b. B0 er] man b. vil betrlegen b, 57 dem ick wol schandm

gan b.
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wan er enwil niht éren hén, :
swer sprichet daz er habe daz des er niht hat und nie gewan:

®0 des muoz man in dem lande wit noeh vil der tamben téren sehen.

XCvil.
Aber driu.

Wer kan den liuten lige erwern?
lag ist ein alter hort,
mit lige muoz sich maniger nern,
lag héit gestiftet mangen mort.
5 lige hit einen argen vater, lige hat beeser kinde v1l

Luge 14t als daz wahs sich bern,
lag hét vil sbeziu wort,
mit lage kan maniger eide swern,
lag bt vil manic spitzic ort:

10 lage ist ein vil snellez iibel, diu lage ist boeser geiste spil.
Lage ist in dem wazzer, lage ist komen #iber mer,
lage h#t gein der wirheit ein vil michel her,
lig kumt ans babstes tor,
lag wont den scheenen frouwen bf, man treit sie ouch den fiirsten fm':

" 15 lag ist in dbrfern und 4f birgen und ouch in der stat,

lag ist ein phat
den der tiuvel trat,
do er den apfel ezzen bat
Adam und Even: liegen machet manigen man an éren mat.

20 loge hat sAmen unde krit des wurzel noch niht dorren wil.

Ein strit ze himelrich geschach
é got her abe sich lie:
got dd an Lbzifer sich rach,

. L ]

58 wann ey wil keine ere nit han a. 59 er sp. dick er h, ir eins
vod er der keins nie g. b, 60 spehen a. waz man der t. vod der marren
in den landen mag gesehen b, XCVIII, K 441a; die ersté strophe bet
Hsgen 3, 352b, 28, 5 alten fatter. 8 kan fehlt. manich. 9 spitzen.
11 deme 18 tor, 14 vor, - 15 in den dorf vff burgen. 18 &».
28 da. T ’
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sitn gwalt in selben umbevie.
35 er drane in 0z der majestat von stmen freuden éwecitch.

Stnen gwalt er im zebrach,

ouch in und alle die

mit ime warn: sd wé in, ach,

der gotes zorn sie niht verlie.
%0 in himel huop sich grdziu ndt an Lizifer und sime gelich.
- Zuo ir liden vielen sie gar einen bittern val,

in vinsternisse und in jAmer 4ne zal;

daz macht ir @bermuot

daz-sie sunken alle her abe: got wolt in haben niht fir guot.
85 ir mél ist krump und spannen wit: & warens engel kldr,

nu sint sie gar

an der verdampten schar.

dA sint sie aller freuden bar.

ze gotes trdste kument sie niht mé, daz ist endeliche wér.
4 sie sint verdampt, und swer in v?irt, der kumt niht mére ze gotes rid.

Stindesere, val in zwivel niht,
hésttt iht stinde getdn:
ruof an Marja, daz milte lieht,
wan sie dir wol gehelfen kan.
4 si enbint dich von dem beesen geist und foeret dich zir lieben trit
‘Wan man sie helfelichen siht
dem stinder bt gestin
ze Josaphat, swann daz geschiht
daz scharpf gerihte sol ergén:
%0 86 hilft sie dir wol aller meist, Marja diu himelische brt.
Hetstu vertilget gotes bluot, als Jtdas hat getan,
hetstu noch mér gesiindet, ruof Marien an:
barmunge ist dir bereit.
nu danken wir der wol getiurten hdchgelobten reinen meit,
5 daz sie s0 barmeherzic wil dem stinder b bestén.

» .

24 gewait yn selber. 25 syner. 26 gewalt. 27 such yme
81 frem. flelent. 84 fr hsben. 89 trost komd. 40 riche. 41 Sonds
nu fal. 43 mary. 45 ste. fort dich zo irem, 46 Wo. hulffelichm.
46 wanne, 49 scharff, der gan. 50 mary die hymmelsche. 51 gots
54 dancken wir nu. reinen (oder kiuschen fehlt). 56 barmhertzig ist dm
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swer hit den wan

daz sie im helfen kan,

sie kilft im gneedeclich von dan.

driveltic ist ir edel tugent: sie wil den stinder niht veriAn.
60 sie ist ob allen wurzen wol der welt ein heilwtrhtigez krdt.

'XCIX.‘
Aber driu.

Nu rétent alle waz daz si:
ez lebt 80 kidres niht
dem hodherr kiinste wone b,
wan ez an dem gestirne siht
s vil dicke ktinfteclichiu dinc und ist niht einré ellen lanc.
Ob sin der bibest were frf,
sin kunst diu were enwiht, :
dar zuo der besten phaffen drt
die man 0f erden lebendic siht.

10 swanne der welte leit geschiht, 80 siht in im sin frende kranc.
Ich sach daz ez den touf enphienc und lebt in judischer art.
den hohen fiirsten ist ez liep und dA bi zart.
ez spiset schdne sich
mit viol bluomen unde clé und mit den laften, merkent mich.

15 ez ist listic 80 manz vdhe, wenket her und dar.
ir nement war,
got gap im soliche nar.
eist wiz brfin unde violvar.
selb ander sd wirt ez geborn, von iber mere bringt manz har.

20 eist 80 verniftic, gein dem heiligen grabe ez niget sunder wanc.

Ob ich ez rite, ich sage it mé
waz ez durch niht enlat:

*

87 yme. 60 heylwortigez, XCIX. K 442¢, 8 hober. 5 gar dioke.
7 e¢in wiht. 9 die nun uff erdn. 10 sine. 15 so nfin es vahe.
18 es ist. vnd. 19 mer bringes. 20 es ist. .neyget.
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ez wonet menschlich bf der &,

ir einz dem andern néhe stét.
35 gie kennent beide einander wol und werdent sich nie sihtic m

Man siht ez in dem grienen kié,

in gotes hantgetat,

stn wonent mé in wildem sé

denn allez ertrich menschen hat.
% ez hilfet tzer neeten wol vil dicke manigem werden man.

Man siht in allen landen stne kluoge meisterschaft.

her Ecke und des klienen Dieterfches kraft

het din beide ein man,

weer er der zweiger dinge frt, waz gwbe ich umb ir ellen dan?
s nu rit, ez wehset in dem walde und &f der heide breit.

iu st geseit

daz ez die krbne treit

diu eime keiser ist bereit.

man spirét an im liebe und trinwe und ouch sorn bag und herzeleit.
w0 ez bringt die heechste freude die ieman &f erden moht gehin.

Ez sint diu ougen, diu gebent gin
dem hergen, swanne ez siht
vil héher kinste, dA von ich bin
den ougen holt, umb anders niht:
& gie helfent mit ir meisterschaft wol einem biderman 6z nét.
Swi spiegellichter ougen sin
hAt wises herzen gwalt,
d4 méret sich der konste schrin
in allen dingen manicvalt.
% kein ganze kunst mac niht gewesen Ane der liehten ougem rot.
Der welte freude weere verlorn 4n liehter ougen glans.
alle rehte kunst die machent ougen gans:
dar umb bin ich in holt.
sie bringent der welt freuden vil und kunnen diemem richen solt.

.
28 menslich, 25 wol fehit. sich nymmer. 82 dietrich®.
84 zweygen. ellend. 89 trd. 40 freude zwor die. 41 geben.
43 wanne. 45 irre, eynmen. 46 liebt. 47 wises hertzen hat gewait.
60 gantz. rat. 51 welt. wer ger ferlorn ane lieht angen. 53 alls .
gereht. machent die augen. . 54 vnd kemt verdienen.
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85 dar umb hént sie den hcechsten pris, ‘'sie sint 80 rehte fia.
der ougen schin - -
siht man tréric stn,
swanne daz herze lidet pin
und ez mit jdmer ist behaft: s0 sehe man sno den ougen tn.
6o sus klagent sic der welte leit, als in dia triuwe daz gebot. -

C.

Ez sprichet manger ‘zwire ich bin
gesanges meister gar’,
der nie gewan gerehten sin
an sanges kunst, des lip ist bar
5 wisheit und witze: zwAr her tdre, ir triegent doch untriuwe diet.
Man sol den selben gouch tuon hin
der 80 geliegen tar.
gar stndehaft ist stn gewin.
ir wisen merker, nement war,
10 seht waz ein senger kfinnen muoz der singen wil diu rehten liet.
Deene guot, besunder siteze spriiche er kfinnen sol,
sin sanc so] sin gar hovelich besinnet wol,
ob ein iclichez reht
zal silben rime unbetwungen, ganze rfme und di bt sleht:
15 guot tiutsch er spreche und daz doch guot gehofte rede st,
der spriiche drf,
die tuont uns schanden frt
an sanges kunst: hie warn ich bi
iuch senger, lttert iuwern sanc, als man von silber tuot daz blf.
20 nu merkent wie her Walther sanges kerne von der schale schiet.

Ich bdn gemezzen wines kraft
biz 0f stns endes zil,
des kunst und sinnes meisterschaft

*

55 hosten. 58 wanne e das hertz. 59 sehe man es zd. 60 welt
da gebot. C: K 4669, b truget. 11 Tone. 14 rymen. gantz rym:
17 tut. ..
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der dunket mich wol alsd vil
25 daz 4ne got nie niht enwart alsd gewaltic als der win.
86 win ein man ein wip erglaft,
farbaz ich sprechen wil,
der winh ist steze trunkenhaft,
er machet luoder unde spil.
s er macht untriwe roup morder diebe und kan doch etwan milte sin.
‘Win machet zornic' mielich kitene und ouch d4 bf zagen.
der win der kan den armen und den richen nagen
und machet freuden rich
den magen der des morgens etwan nfiehtern lebete kumberlich.
ss der win vil mangen ungewizzen dicke harte bestat.
der win der hét
entfremdet mange wét
und mangem sine wintersit.
der win beroubet mangen guotes éren alles daz er hat.
4 win machet armer liute vil und git ouch etwan vollen schrin.

CL

Diz par stét in Marners guldinem ddne, und sagent die meister
daz der meister, sc. Marner, niht mé habe gemacht dan diz par.

Ir schouwent an die kleine ameiz:
80 sie den winter &f ir weiz,
sie sament in der sumererne kiindiclich ir spise.
Alsé tuo, mensche, und bdwe enztt:
s ein harter winter of dir lit,
er macht dich in den jaren alt und in den sorgen grise.
Du maht wol biwen unde swn-
mit guoten werken gegen got und gein dtm ebenkristen,
daz du maht sniden unde men

.

28 druckenhaflt, 80 votru rap m. diep. 81 Winder macht
88 vnd macht dick fr. 84-lebet. 89 beraubt vil m. gutz ern wnd alles
40 win der macht. volle, OL K 476a; die 1. 2. 8. 5 strophe bei Hages
2, 286. 8 ern gar k. - 4 buwe zyt. 7 sewen, 9 Du macht wel
. U. mewen.
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10 und ouch die stle wirdeclich dort éwecltchen fristen,
swann mah den zins z6 hove git:
« diu séle vert dA hin, der lfp in erde begraben lit.
du wirp alhie daz sich din sélé frewe im paradtse.

Ez hit des starken gotes kraft
15 mit alsd richer meisterschaft
erschaffen hie der sternen louf, den sunnen und den ménen.
Du bist gebildet, mensch, nich im:
du sitz, du ganc, du wit, du swim,
du maht dich siner hilfe niht 8d freveltchen &nem.
20 Stn hceehe diu ist dir ze hdch,
sin grunt ze tief, stn wit ze breit, sin lenge sich dn' lenget.
der érste mensch den érn entpfloch,

der 6z dem paradise wart von freaden 0z gesprenget.
in dise wilde welt er kam.

35 der uns den fluoch betiutet, daz was her Adam:
des milez wir unser spise hie mit sweize al @iberjinen.

Der stinder flaihe, und wiste er war:

diu gotes ougen sint 80 kidr,

dA vor sich niht verbergen mac s kleine als umb ein milwe.
so Die blitze und. ouch die dunreslege

die hat er alle in stner pflege,

des windes sfs, den regenbogen, die heiter, daz gehilwe.

Der sternen louf kan er wol zeln,

ir heehe, ir ganc, ir wite, ir breit, des himels zirkelzeichen.
ss nu sitzt er &f des himels steln:

wie mahta, mensch, mit allen dinen sinnen dar gereichen?

nu laza, mensche, erbarmen dich.

der dich geschuof und von dem himel zer erde neigte sich,

er gap fur uns sin liehte varwe in bitters tddes gilwe.

© Diu naht xst vinster, liebt der t,ac,

10 daz dn dte ool gar w. mach e 12 sel fert hin. 18 sel frew
in dem. 16 sterren. 24 er in dyD wilde welte kam. 25 de fifieh.
27 wust. 29 milwen. 82 regenbog. 88 sterren. 84 zurkel.

88 zer erde.fehlt, 89 vor,

T
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diu zwei njeman gescheiden mac
wan got der uns die séle scheidet von dem biceden libe.
Swann dir din lieht erloschen ist '
der vinstern naht, s wirdest mist:
& nu heer wie ich die rede mit gesange dir hie trtbe.
Du solt dich lebende wol bewarn
daz du iht 14st den tdt alhie An guotin werc dich vinden,
und swann du muost von hinnen varn
von ér, von guot, von friunt, von mic, von wtbe und ouch von kinden.
0 got rihtet als er vindet dich,
er friget nieman, alsd wol verweiz er sich:
du wirb alhie daz dine séle in himelriche beclibe.

Ez nlhet gein dem suonetage,
daz got wil stienen alle kiage:
88 wir haben latzel zuoversiht nich tddes ordenungen.
Wiltu die séle bewaren dort,
80 nim an dich diu gotes wort,
diu man dir singet unde sagt mit manger wisen zungen.
Ez wert km einen ougen blic,
o ze Josaphat daz strenge gerihte hat vil schiere ein ende.
die rehten habent d& den sic
und die verdampten windent d& s0 klegeltch ir hende.
sie milezen in des tievels kloben:
da sint sie tot, doch lebent sie beid unden unde oben.
68 &rst bringet uns der gotes bote zuo einer samenungen.

CII.
In Marners kurzem oder hoveddne.

Ich merke daz diu sunne

wol drfer hande gibe hat
*
41 niemant. 45 tryb. 48 von hinden. 52 din’ sel ym b
58 sfinen. 59 weret kum ein. 60 gerieht daz h. gar schir. 62 di]
snch. 64 sin sie. leben sie vnden vnd. 65 bote feblt.  CIL. K 480%;
die vierte strophe bei Hagen 2, 248+, 8; die finfte 3, 348%, 2.
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al von des almehtigen gotes magencraft:

hitz unde fiur, lieht unde schir, dim.tmon ich scheiden niht.

5 Sus lebt in hdher wunne
diu werde hohe trinitdt,
ein got in drin persdnen, drfer namen haft,
vater san und heiligeist, alsd der gloube giht,
D& mite wir cristen lebendic unde téte suln genesen,
10 daz ketzer juden und die heiden
in ir valschen buochen lesen.
der touf und ouch daz criuze uns vor den vinden nert
die uns von selden wellent scheiden
diu von gotes giben vert.
15 wis uns gensdic, herre vater Jhést Crist,
sit daz du unser starker vogt vor allem dbel bist,

Eva ez dar zuo brihte
s0 daz der mensche wart verlorn:
da half uns wider 4vé daz vil stieze wort
20 daz der heilige engel zuo der reinen meide sprach.
Der gruoz uns freude erdahte
daz got ab liez den sfnen zorn
und gap uns armen sinen lieben himelhort
in den er sich verbare, biz er ze muoter ir verjach.

35 Diu minne twanc der meide sun daz er durch uns stn leben

dem tdde gap durch rehte minne
daz er uns wolte leben geben.
nu bite ich dich vater sun und heiligen geist,
86 daz du rihtest mine sinne,
% git du mich ie in stinden weist, .
daz ich gebtieze die hie vor dem ende min:
dar zuo sprich, Mari8, din bete, frou aller ktnigin!

Hie vor vor alten ziten
Isifas der wise seit

*
4 die du. 7 person mit dryen mamen. 9 wnd tote soln.
18 wellent: feblt. 14 wir die vom' 21 herachte, 26 mynn.
ewig leben. 29 synn. . .

11 yren.
27 welt
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35 von einer schoenen blienden gerten, ist genant
al von Jessd, Uiber die erde gewahsen hOch embor.
An allez widerstriten
80 bistu keiserliche meit,
zuo der sich Cristus diu gotliche bluome want,

40 der uns dort von der helle bréht hin vor des himels tor.
Du bist ez, keiserliche meit, vil wol ein bltiende ris,
du keme uns in der zit ze troste,
d6 sich in einer lilgen wis
got in din menneschlich nitdre er gich want.

45 er nam uns von des tiuvels rdste
und liez dich magt als er dich vant
und da gebzere den zarten got &n missetét.
er schuof daz dtn kiuscher lip gar unvermeilet stit.

Ob allen frouwen frouwe,

50 gots muoter und ein reiniu magt,
du hdchgelopte kiiniginne, gotes brat,
der hohe got geruochte dich vor aller welt erweln.
Du rdse in himeltouwe,
du bist vor gote, als man uns sagt,

85 ob aller créitiure, frowe, bistu sin tr0t:
wer kunde dime tugende riche vollicich gezeln?
Din lop ist allen zungen wberkreftic unde starc:
wer mohte soliche kraft erspannen? '
got sich menschlich in dich verbaxc: .

¢ din 1ip in sunder mannes hilfe kiusche gebar,
dem alle kilnige mitiezen mannen;
ouch dienent im der engel schar.
du bist ouch aller frouwen schilt fir itewiz,
den in EvA beschuof mit einem kleinen apfels biz.

s Trost aller cristenheite,
*

86 bluwenden. 86 erd. 87 wderstrytten. 41 bluwend. 42 trost
44 mentschelich. 45 rost. 48 schaffe. 50 muoter fehit. 55 creaturen.
86 tugend rich nn v. 58 mocht.. GO sunder all m. hilff d. 1. in kusch
61 all kiing. 68 fur daz ytwyss. *
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als uns din wéire schrift gesagt,
du tdbe sunder gallen, rése an allen dorn,
du reiniu arke wol geworht fur alle unkiusche fluot;
Nu bis du min geleite,
70 sit daz dfn kint dir niht versagt,
an unserm ende wende, frowe, den sinen zorn.
ich weiz wol swes du an in gerst, daz er daz gerne tuot.
Du man in siner wisheit, sit daz er diu wisheit ist,
du man in, frouwe, sins gewaltes,
75 git daz du sin gewaltic bist.
du man in sinr erbermde, diust 80 manicvalt,
sit daz du, frowe, tugende waltes.
in stinden bin ich worden alt:
der sinden kan &f mir doch niht 80 vil gesin,
80 siner erbermde ist dannoch mé: genidde, ein trcesterin!

CIIL.

Swelch friunt mich welle stréfen,

der sol mirz heimelichen sagen

alsd daz ez nieman enhcer wan ich und er:

80 mac ich im es danken unde nemen wol vitr guot.'
5 Wil er 14t schrien wafen

und wil ouch liegen durch den kragen,

von dem sd wil ich setzen alle mine ger.

zwar ich enwirde im nimmer bolt der mir daz selbe twot.

Wil er sagen ob mir iht guotes si von im beschehemn!
10 waz friuntschaft sol ich dsx an kiesen

oder mich guotes di versehen?

doch vindet man noch mangen der daz selbe tuot.

er moht zem lesten dran verliesen.

seh ich sin schiure in einer gluot,

.

. 68 schrifte sagt. 68 reine wol “gewiirkte anck. 69 du} fraw.
78 was du. 74 frouwe fehlt, 75 syt dem mal du. 76 erbermd die
iet, 77 sit du fraw togend. 80 gnad fraw ein,  CIIL K 4815, als

sizophe 7—9 des vorigen. 8 niemandes bijr dann ich. 7 gier. 8 ich
werden ym. 12 daz sebe. 14 schuw’.



448

18 vil 1ihte dsehte ich waz er mir & het getén:
wazzer tragens und mins dienstes mfeste er wesen &n.

Swer mir hat ttbel gesprochen,

seh ich dem selben sinen wagen

dar nider vallen, zwire ich htiebe in nimmer 6f.
20 d& bi 80 mac man merken brieven einen spschen list.

Vil dinges wirt gerochen,

daz bén ich dicke gehceret sagen,

daz mit 80 cleinen dingen wirt geleget draf:

mangem ein tuckelin geschiht daz doch niht vintschaft ist.
25 Ein cleinez wort mac wol erzornen einen biderman :

daz im doch nimmer mé vergizzet

und kéret sich doch niht dar an.

ist aber daz man stn her ndch iht mé bedarf,

gehant er daz * gemizzet, . -
30 vil balde erz di her fire warf:

80 wirt verzigen al daz man an in begert.

ein cleinez wort ist schiere geschehen, daz mangen macht unwert.

Swer goukelt underm huote
und lazet rede vir dren gin

5 biz er besinnet w& daz wort hin reichen mac,
des antwurt danne ein wiser man vil ithte oder niht.
Min lére im kumt ze guote,
ist daz ers rehte kan verstdn:
ez kumet noch in drizic jiren lihte ein tac,

40 min lére im ze nutze kumt daz man im lobes giht.
Swer aller rede antwiirte git, ist niht ein wiser man
und swer wil einem vintschaft tragen
des er doch schaden nie gewan:
der wil koufen kriec und unbescheidenheit.

5 den selben sol man wénic clagen
.
16 Heht decht. --8) vormalz. 16 wasser 2u tragen. 17 sprocken.
21 wir, 28: ich me. 81 alz, 82 ischt schir geschen das machd m.
84 vor. 87 ler kumpt ym, 89 jarn villicht. 40 myn lor kumpt ym
za nutze. 41 entwurt. - 42 vnd eim wil.vintschaft. - 44 der seld wil

' keuffen. 45 selben fehlt. .
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s0 man in hin ze grabe treit.
ez weor doch weaeger vil er wsere nie geborn:
swer nu lept in der wis, der heizt ein rint wol Ane horn.

CIv.

Aber funf

Mir sagt ein zwivelere,

freud und gesanc der st vervarn:

idoch wil ich der welte singen unde sagen,

d4 lebt noch manic werder man der guoter freude begert.
5 Guot freude ist wlnnenbsre,

gesanc sol man ze wilen sparn

und swaz die vogel singent in den lichten tagen:

als du mir hést gezalt ein jAr, daz nennet man als vert.

Ein tag, ein woche, ein mént, ein jir gét mit einander hm,
10 din naht, der Abent und der morgen:

golt, silber , messinc, blf und zn,

kupfer stahel und fsen daz verswindet ouch.

der alliu dinc wil besorgen,

der dunket mich der lére ein gouch.
16 diu zit hit ére, zuht ist scheene, mize ist guot,

und httbescher schimpf, bescheidenheit, der git uns hohen muot.

‘Der gebende ist der werde:

der niht enhit, der ist unwert.’

80 rette ein richer kiinc, der was DAvit genant.
20 nu het ich holder mége vil wil ich beguote was:

Nu bin ich &f der erde

nieman der min ze mige gert.

und den ich dicke geboten hin d1e minen hant,

48 es stand wer nu fn sach, uch st ausgestrichen und lept vor in
zwischengeschrieben, CIV. K 488d; die erste und zweite strophe bei
Hagen 2, 245b, 16. 244s, 9, 4 do lebt. 7 singen.- 9 mond.
10 dfu naht fehlt. - 12 ysen smeltzet auch. 18 all. 15 er -dfe zjcht
ist schon die m. :

«  Meisterliedor. 29
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die kérent mir den rticke und sint mir an gibe laz.
25 Man sprichet swer selb etewaz hdt, daz st guot fir den zorn.
armilete scheidet dicke mige,
swie nihe daz sie stn geborn.
daz kint daz loukent siner muoter diu ez bar,
den vater griiezet ez vil trige:
80 des nement, wise meister, war.
in aremmannes herze verdirbet wisheit vil:
swer in dem seckel niht enbéit, daz ist ein hertez spil.

‘Waz hilft mich, hén ich witze,
waz hilft mich, hén ich wisen sin,

85 waz hilft mich, kan ich beide singen unde sagen?
han ich dar zuo pfenninge niht, s0 ist ez allez tOt.
Armuot, ich dich entsitze,
sint ich s0 unberdten bin:
armuot, du machest mangen frechen zeime zagen,

40 armuot, du machest mangen milten dicke schamerdt.
Armuot, du bringest mangen umb die séle und ouch den ifp.
armuot, du machest manic unstaete
diu waere gerne ein biderbe wip.
armuot, du stiftest beide roup mort unde brant,

45 dar zuo s gist du beese raete:
ach armuot, daz du sist geschant!
wan ich enbser din wol, du wilt min niht enbern.
armuot, von dinen schulden s0 siht man mich dieke ungern.

Du teilest ungeliche
50 01z, lieber herre got, din guot:
du gist vil mangem, drizic hetens wol genuoc,
und daz sie sich betriegen wol und heten guot gewin.
Du machest mangen riche
der dines willen niht entuot

.
24 rucken. 25 spricht wer selber. 26 armit sch. dick die m
28 leuckent. 29 vnd trost d. v. trage. 80 daz. 81 aremannes
hertz vertirbet. 86 der pfenning. 89 za eym. 40 dick vil sek

43 byder. 44 vnd auch den brant, 45 bese fehit. 49 teilst gar u
51 hetten,
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s und in dem lande tribet grozen ungefuoc.
0 herre got, nu clage ich dir daz ich s ncetic bin. ‘
O stiezer vater Jhés@t Crist, daz tuot mir alsd wé
daz ich din * muoz vergezzen,
wan ich gedehte an dich wol mé,
& daz ich niht guotes hin als noch vil manic man,
mit den gemalt ich ezzen.
ach got waz han ich dir getan
daz ich of dirre erde armuot Itden sol?
vil lieber got, ich straf dich niht, wan du tuost alztt wol.

& Swer guot hit, giltet balder:
nu bén ich weder hie noch dort
in al der welte reht 83 breit als umb ein faoz.
doch ls8zt mir got die sunne schinen, regen und den wint,
Nu twinget mich daz alder,
% wan alliu dinc gént Of ein ort.
den minen kummer ich den liuten clagen muoz,
mich strifet manger der d4 selbe ist der sinne ein kint.
Vil mangem dem ist lieber guot wanz himelriche wit.
dar of hén ich mich verlazzen
7 in miner jungen freuden zit,
und spranc alsd mit glichen fiezen in den clé.
swer mich dar umbe welle hazzen,
hab im stn wol, 14z mir min wé,
wan got der alle créitiure hit ernert,
% mir wirt doch anders niht wan mir der zarte got beschert.

Cv.
Von unser frouwen ein par.

Jhésus du wundersere,
din ist einr, din ist ouch drf,
»
60 bab, 68 diser erden, n susgestrichen. 65 hat der gilt. 69 alter.®
72 selber. 74 mioh fehit. 77 darumbd wil. CV. K 488s; die erste
und dritte strophe bei Hagen 2, 242, 1. 8. .

29 *
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du were ie und muost ouch icmer éwic sin.
. dar zuo sb woltest du der grdzen wunder niht enbern,
6 Daz dich ein meit gebare,

kiusch und ouch alles wandels frt,

ein bluendiu gerte von Jessé, der seselden schrin,

diu din geburt diu mag uns alle frende wol gewern.

Von einem sfiezen gruoze 4vé din reiner lip enpfienc
10 den hdchgelopten got den reinen,

der far uns an daz cringe gienc

d4 er Addmen ldste und die helle zebrach.

din trehen und din heizez weinen

erwendet hit gréz ungemach:
15 des biten wir dich, hdchgelopte trinitat,

daz du uns helfest zuo der freude diu niht endes hét.

Du berndez saf der bldete,
du ursprinc aller selikeit,
in dem himel und Of der erde und in dem sé,
20 in den ltften di ist, frouwe, dins gewaltes vil.
Du tron &f aller gitete
wart nie volsungen noch volseit
noch ouch mit frenden, wil ich von dir sprechen mé:
du bist wol gotes meienrfs und stnes herzen spil.
25 Din heilic lip der truoc ein kint, ist firste fibr allia lant.
din giiete ist ob aller gliete
ein gimme, ein heiliwic genant.
du bist ze aller zite vil barmhergic gar.
ze troste ist komen ir gemtiete
s uns diu den werden got gebar.
daz bistu, himelische muoter unde meit:
din giete hat vil manger séle éwigen fluoch verjeit.

Ob allen frouwen frouwe,
»
8 werest. 7 ein fehlt. 8 allen. 10 den hohen g. vil r. 12 vor.
.18 und fehlt. 16 freid die niemer me zergat oder die da nit endes hst
18 vrsprung. 20 do ich fraw dines. 24 sinenes. 25 ub’ all. 26 ist
fehlt. 27 18t ein gymm ein heflwag. 28 zyt vile. 29 komen fehlt
82 seln.
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du gotes muoter unde meit,

35 du himelische gotes tohter und sin trit,
wer mac dinr tugende richeit vollenloben noch gezeln?
Du rdse in himeltouwe,
wan dich nie siinde hit beteit,
da bist ob allen créétiuren gotes brit:

40 d& von 8§ wolt er selbe dich ze muoter im erweln.
Din lob ist allen zungen @iberkreftic @iberstarc:
menschlich vernunft muoz des geswigen
wie sich got mensche in dich barc
alsd daz in din lip 4n allez wé gebar.

45 im milezen alle kiingé nigen,
dar zuo dient im der engel schar.
da bist vor allen frowen ein schilt var itewiz:
den schaden briht EvA mit einem kleinen apfelbiz,

Do EvA daz erdahte
50 daz menschlich kinne was verlorn,
dd half uns wider &vé daz vil stieze wort
daz d4 der heilic engel zuo der reinen meide sprach.
Daz wort uns freude brihte
daz got ab liez den sinen zorn
55 und gap ze stiure uns stnen héhen himels hort
der sich in sie verbarc unz dag er ir ze muoter jach.
Diu minne twanc den gotes sun daz er durch uns stn leben
gab in den t8t von milte und triuwe,
der uns hét ltp und séle gegeben:
60 d4 von bit ich dich, vater sun und heilger geist,
daz du mir gebest rehte riuwe,
wan du al mine schult wol weist,
sd daz ich sie gebtieze vor dem ende min:
des hilf, Mari4 muoter, mir, gekrdntin keiserin!

*

86 tugenden r. volloben. 40 selber. ymer weln. 42 mub swygen.
43 dez wie sich got mentsch. 45 mftall. 47 frauw. vor> B3 freuden.
56 vns sins. 56 wvnd daz. 57 zwang. son. 60 son heiliger. 58 truw.
61 mw. 64 daz. gecronte.
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CVL
Ein anderz im aspis.

Ich lac eing nahts in slifes gir,
mir was in minem muote

' wie daz s0 minniclichen blaote
ein boum von héher art.

s der truoc 80 dann 4f stner vart
zwelf este in wiinniclicher zuht.
D4 von er wol behaget mir.
er het in stner huote
wol zwei und finfzic nester guote,

10 fiz den nie keinez wart
ezn het doch siben vogel zart.
daz wunder dtht mich ungenuht.
Mir ist der vogel orden worden
wol kunt und ouch ir leben,

16 wie got in allen hédt gegeben
iclichem stnen namen.
do sach ich in des nahtes clamen
d4 siben vogel cleben.
swer sinne habe und wisez leben,

20 der rite mir des boumes truht.

Den boum ich dir bescheiden sol
mit alsd guoten sachen.
den kan ich anders niht gemachen
wan daz er ist daz jér,

35 in dem wir stilen offenbAr
in tugende und mit é&ren leben.
Merk ob ich kGnne erkennen wol
waz die zwelf este sachen,
daz iz den selben got wil machen

*

OVI. K 494b; vgl. Hagens Museum 2, 215. 11 es hett
25 sollen. 26 tugend. 27 kund.

17 &
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30 80 gar An alle vir
zwelf mandt, die stént in dem jar,
die uns bescheiden sint gegeben.
Alsd ich nu geswinde vinde
hie ouch der vogel art,

85 wie daz dem jAr gegeben wart’
zw0 unde fanfzic wochen
die zuo den nestern sint gesprochen
dar inne die vogel zart,
die menschen, leben hoher art

40 und dar inn als die vogel cleben,

CVIL

An liuten hit din gdtes kraft
80 rehte vil gewundert:
nu vint man menschen tfisent- hundert
80 gar An arge list
5 daz undr in allen, wizze Krist,
sint zwei ein ander. gliche niht.
Ir menschlich forme, ir eigenschaft
diu ist alsd gesundert,
und ob ir herze wirt vermundert
10 schier und in karzer frist.
st daz nu underscheiden ist,
dA von ein wandel dicke geschiht.
Und solt ein man gevallen allen
liuten alztt wol, .
15 sich, s0 miest er geliickes vol
gar wirdic stn durchliuhte:
und ob in in sim sinne diuhte
wie er der éren zol
80 wirdicltch enpfihen sol:
2 wer lebt dem man niht wandels giht.?
*

CVIL K 494c, als éin gedicht mit dem vorigen.
Hagen 2, 526a. .

' Strophe 1. 2 bet
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Nieman ist- dne gebresten gar;
des sol man niht erschrecken,
in dem gevilegen wandel stecken -
Itht, ob er selbe wil, '
35 und mtden hoher éren vil
daz er dem wandel lige obe,
Sol wesen ungemtletes bar,
rtiert man sfn wandels flecken:
80 schibe er zuo der éremn zwecken
so0 Itht triffet er daz zil
mit stner sinne kugelspil:
58 brichet im der schande klobe.
Nieman ensol von éren kéren
reht als ein tumber zage,
83 und ob im alle sine tage
ein wandel st gevallen,
88 tuo er ie daz best daz allen
liuten wol behage,
‘in démuot sinen wandel trage,
« daz in diu meiste menge lobe.

Hochvart ist worden alsd grdz,
ein dberlestic bairde:
ich spriche ez wol daz ir nie wiirde
mér alsd rehte vil,

45 sft sie des boesen geistes spil
al in den heechsten trén erhuop.
des ist er worden sigelds,
in sluoc des fluoches mtrde
dad nider zuo der hellen hirde:

50 d4 brint er 4ne zil
noch nimmer mé erleschen wil,
sit er der éren sich verschuop.
Macht Luciferes schallen  vallen
zuo der helle grunt: .

28 fleck. 84 tummer. 36 si gevallen fehlt. 88 luten gar wol
41 Hoffart, 44 mer recht also. 46 dem.
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85 dA It er clegelich verwunt ' T
" umb daz er wolt gelichen

dem stnen schepfer alsd richen.
des ist er ungesunt
daz er erddht den beesen funt

e d& mite er sich zer helle begruop.
Ir keiner wider komen ist )
die mit im sint gevallen
dA nider von den koeren allen,
und vielen ouch hie vor

&5 mit Lucifer vom heechsten kér,
dar inn diu hdchvart wart erdéht.
Hitet dich ob_du hdchvertic bist
in tibermuotes schallen.
wiltu dich aber héher zallen

70 in boeses geistes spor,
dich wirt niht heeren gotes or,
wan im diu hdchvart gar versmiht.
Swer sich nu ]At betriegen biegen
zuo der hdchvart hin,

5 der vellet in den ungewin
der nimmer mé verheilet.
swer sich ze lang dar inn vergeilet,
der smilzet als ein zin.
héchvart treit fibermuotes sin

80 an swem sie hie wirt vollenbraht.

Hdchvart ist alsd schedelich
deiz nieman kan durchgrinden:
ich spriche ez wol daz allez stinden .
von ir entsprungen ist.
85 sie het hdch tiber sich genist
und wart vil tief her abe geslagen.

*

87 schopfer. 58 daz ist. 66 hoffart. 67 hoffertig. 70 béser.
72 hoffart. 74 hoffart. 75 fallet. 79 hoffart. 80 wdrt. 81 Hoffart.
82 daz n. 83 alle, 86 gar tiefl. .
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Heerd, min friunt, nu merke mich, - =
da solt dich niht enztinden,
ich mein mit héchvertigen stinden,
90 rit ich dir alle frist.
hochvart ist ein als swerer list;
der himel mag ir niht getrageén.
Hdchvart diu ist ein angel, mangel
gotes angesiht, * : .
96 und wirt gevelschet vor geriht,
80 man ze jungst verteilet.
er wirt vil jemerlich geseilet
hin in der tiuvel pfliht,
d4 mite im alsd wé geschiht:
100 daz heeren wir die wisen sagen,

CVIIL
Ein prisliet.

WA wart ie bezzers iht far ungemtiete
dan reiner wibe ghete?
sich des erkenne ich niht.
swaz ni ein man krborgen
5 vil leides unde sorgen
al tage in stnem herzen hit beslozzen,
Daz kan des nahtes im sfn vrouwe bliezen.
mit irer edelen siezen
minnen daz geschiht
10 dem stnen senden libe:
88 wol dem reinen wibe
die nie niht hoher éren hit verdrozzen!
Sie tiuret unde kreenet mit ir edelen minne den werden mas.
swann sie in mit ir liehten spilnden ougen

.

89 hoffertigen. 91 hoffart ist alz ein. 95 wirt fehlt, vor dem &
97 gar jemerlich. 99 in. OVIIL. K 500b; die erste strophe bei Hage®
2, 829s, 6. 1 iht fiir] ie vor. 2 wano 1. 7 im sin fraowe d¢
nachtes. 18 kr3nt mit yrer mynn. . 14 ym. .
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15 geblicket an 88 tougen,
80 muoz er fr0 bestan
von grunde sfnes herzen.
sie kan im wenden smerzen:
80 hat in wol der sslden tou begozzen.
4

20 Ach mir, ich tumber! ich bedarf wol sinne,
sit ich nu in der minne
dienst enpfangen bin
and dann diu hére guote
alsd mit friem muote .

25 mich ouch s§ nihe ze herzen hAt geslozzen,
S6 han ich sie noch zwirnent wol als vaste
ze einem lieben gaste
braht in den mtnen sin.
swi sie nu st verborgen,

80 den 4bent und den morgen,

80 ist sie mir ze herzen in geschozzen.

Sus triute ich sie in minem sinne, 8 ich beste kan.
ich weiz niht ob diu stieze und diu vil reine

ouch ez in gaotem meine

85 gein mir vil senden man.
idoch lob ich ir ére
swi ich der lant hin kére,

-swie daz min Hp des selten hAt genozzen.

Mir rieten mine tumben tcerschen blicke
40 daz ich hin wider dicke

in ougen muoste sehen

dia mich ouch ane sihen.

bald muost ich dA hin gAhen

und nam daz wip vil schéne in min geméete.
45 Des twanc min herze ir reinen libes scheene.

ir zart gebserde ich kreene,

des muoz ich ir verjehen.

»

15 in blicket. 20 ;!ummar. 22 dinste. 84 gute. 89 dummen
4 gar schon. 45 hercz irs. 47 daz. .
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sie kan alsd wol werben
daz ich ie muoz ersterben
50 in ir dienste nich ir wibes gliete.
Sie machet daz ich wen ich ktnde fliechn in falken art.
dar zuo sb kan mich twingen diu gehiure,
in ir minne fiare
brinn ich wol alle vart.
56 und dise nodt vertrthe
sie mir mit ir ltbe
& daz min herze nAch ir sich verwlete.

CIX.
"Ein farwurf in disem doéne

Man sprichet alles zuo mir ich sol singen.
80 mac mir niht gelingen
far der linte braht.
der ist nu far gedrungen.
5 waz sol nu vil gesungen,
stt iderman wil haben sine wise?
Guotem sange wil man nimmé swigen.
diu mal 14t niht ir gigen:
ich glichz der selben aht.
10 durch got, nu swigent stille
und durch gesanges wille
und machent inwern braht ein wénic lise.
Hie vor d0 man ‘gesanges pflac, 6 was gesanc in huot.
seht nu wil iederman hin sin gebrehte

*

50 yrem dinste. 53 yrer. 66 yre. 57 hercz nach ir sict

ser ferwiite. OIX. K 502b; W 90, vgl. Zingerle s. 41. 42. 1 Mu

spricht zw mir ich solle aber &. W. 2 khan W. 8 vor KW. gebrecht

KW, 4 daz K. wann dss hat ftir W, 5 was thauget dana g V-

6 Wan yeder man der hat dy seinen w. W. 7 gesange K. sy thuent slle

sam 80 stille schw. W. 8 recht als die milll der g. W. 9 thoet i

ferer acht W. 10 durch got lat ewch gestillen W. 11 willen W. 12 bt

ewer gepricht inn senften worten 1. W. 13 Vor wo man le g W. 1410
hat yederman das seine prechten W. -
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15 ze glich als ob er vehte
hie umb stn eigen guot
vor einem lantgerihte.
vir wAr ez ist von nihte,
daz claffen stét vor edel sanc ze brise.

20 Hie vor do liute bt einander sAzen,
vil arges sie vergizen,
diu wil was in niht lanc.
dé was gesanc in éren.
nu wil ez sich verkéren,
25 wan fppiclichen heert man gerne singen
Yon Gederfiden und von Cunzellmannen.
viir wir ich wilz verbannen.
wie ist diu welt s kranc
ein teil an ir sachen,
80 daz sie s0 vil gelachen
swd man nu heert der schanden schatz entspringen.
Guot edel sanc daz hdt got selbe im himelriche wert,
guot edel sanc ist gerehtikeit ein 1ére,
guot edel sanc ich ére,
85 wan sin got selbe gert
hoch in dem himelrfche.
guot edel sanc ich gliche
den glocken die in gotes dienste erclingen.

Guot edel sanc der friet manic herze,
a0 gesanc der senftet smerze
und vil der schanden stilt;

=

15 recht als er wolte fechten W. 16 wol vmb W. 18 vor war K.
nun ist er doch fir n. W, 19 wer sein gepracht maint fix gesankh zu
preyse W. 20 dé W, die K. Vor W. 21 vil fehlt W. 23 do man
hort gesangkh W, 23 g. geeret W. 24 nun hat es sich verkeret W.
25 man h3ret geren vppikleichen s. W. 26 von metzen vnd von gedrautten
dy mannen W. 27 vor war K. dieselben ich verpanme W. 28 fch
main die welde khranckh W. 29 yeren K. dy lebt in solchen s. W.
80 d. s. nur pfligt zw L. W. 81 wo sy nur h. W. sehallen K.
32—88 weichen in W ab. 88 guot fehit. 85 selber. 86 bymmelrichi
88 der gl. 89 Maistergesanckh erfrewt noch manig hertze.
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und ob ez daz niht teete,
durch des gesanges reate
fiz mangem menschen vil der tugende hillet.
45 Gesanc ist doch ein veste wol durchbiuwen.
gesanc der kan erniuwen
daz er durch orn erhilt,
und mit solher fuoge
man vint noch liut genuoge
60 den doch ir herze in aller tugende willet.
Guot edel sanc den wil got selbe im himelriche han.
guot edel sanc, swer dich in herzen triutet
und dich 4z grunde riutet,
als ich mich des verstdn,
55 ir herren frien fiirsten,
dar pich sd lant inch dtrsten:
guot edel sanc vor allin herze erschillet.

CX.
Ein anderz, von den kargen.

Eins mAls einn richen kargen des bevilte
80 daz ein armer milte
sich éren underwant.
ds fit der rich gein walde

6 ze einem schicher balde,
er bat daz er den armen milten sltege.
Der schAcher sprach ‘sol ich den milten houwen,
80 muostu mich l4n schouwen
den mtnen 10n zehant.’

10 d6 verhiez er im soldes
wol driu marc rdtes goldes,

der er doch finf in sinem biutel trdege. [karger schal
Der schcher sprach ‘umb finf marc slahe ich lieber dich v

. .
48 doch dez. rett. 44 de tugend. 47 doch orn.

3 grude. 56 tursten,  OX. K 511a; die erste und zwelte strophs bl

Hagen 2, 328b. 829a, 1 dasz, 18 Er sprach, {ich fehlt.
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solt ich umb driu marc ntt den milten tceten,
15 mit bluot mttest ich in reeten,
& wil ich dinen balc
nu dir ze tdde sniden’.
durch got den milten niden
durch sine tugent dunket mich gefiege.
20 Ach daz die milten hie 88 schiere sterbent
die hie nich prise werbent,
daz kumet al di von,
daz got daz ire kiinne
in sines himels wtinne
25 niht wil enbern ze steetem ingesinde.
Er 14t sie leben niht lange hie of erden:
er wil sie l1Azen werden
dort freuden vil gewon, .
daz sie nu schouwen schiere :
%0 al stner keere ziere
daz man ouch keinen kargen bt im vinde.
Waz touc ein richer karger . . in des himelriches tron ?
got leezet sie den tdt hie lange vliehen
daz sie d4 nibt beziehen
85 dort keinen andern 1dn.
sie Jebent in ze schanden
hie in der stinden banden,
daz sie dan rehte der helle grunt verslinde.

Swelch richer man mit schanden sich verderbet,
40 daz hit in an geerbet
al von der kerge teil.
daz mlleze got erbarmen
daz er den milten armen :
der richen guot hie niht hiAt zuo geschicket;
4 Die kunden ez geteilen wol nich éren.
. .
16 ez wil ich. 17 his dir?" 18 myde 90 sterben. 21 werben.
23 alz. 26 nit lang leben. 86 leben. 88 recht dsmn. 89 schand’.
40 lng.orbe. 45 kunten. : ‘ -



got sol irff immer méren

hie aller seelden heil,

ze leide hie den argen,

den richen und den kargen,

5 wan sie sint dort in jAmer grdz verstricket.
80 wiirde manger milte noch der keine milte nie gewan,
ob er nu in der milten rit ersturbe
und gotes hulde erwurbe.
ir fronwen und ir man,

68 nu sprechent in ze 10ne
ein hohez lop-vil schéne
daz in den dren als ein golt erblicket.

CXI.
Ein anderz in disem ddne.

Din mAze ist zallen dingen guot,
diu mAze nimmer missetuot,
diu mize decket schanden gluot,
diu mAze ist guot viir schulde.
6 Diu mAze ist ein richer hort,
din mize bringet siezin wort,
diu mAze ist in dem himel dort
und bitet umb gotes hulde.
Diu mAze zallen ziten wil gar unverschriten bliben.
10 diu mize ist niht ein gumpelspil,
sie wil ze latzel noch ze vil,
diu mlze triffet allin zil
- an mannen und an wiben.

Unméze bringet dicke in nét,
15 unmAze slehet mangen tdt,

»

51 So wurd noch manger milt, 57 der in. CXI. K 5124, 4 vor.
8 bitt, 9 mab zu allen. 11 sie] maB., 14 bringt mioh dick diok.

16 VomaB slecht m. man zu tot.
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unméz stét dicke schamerdt,
unmize beeslich sprichet.
UnmAze ist ein scharpfer dorn
unmiz hat dicke den sic verlorn,
20 unmize machet grdzen zorn,
unméze gar zerbrichet.
Unméize gibet dicke und vil gar ein vil beesez ende.
unméze ist gotes widerstrit,
unmize in houbetsinden 1ft,
25 unmize treit der ére nit,
unméze ist unbehende.

Got al der welte gap ein cleit,

man unde frouwen 86 gereit:

wol im der ez hie ane leit,
%0 der mac in éren alten.

Daz cleit daz ist 80 wolgetén,

swer ez mit éren leget an,

der mac vor gote fr6 bestin

und aller selden walten. -
85 Daz selbe wiinnicltché kleit hAt got in werndem schouwen.

froun Eren. cleit ist ez genant,

wol im dem ez wirt wol bekant:.

der blipt vor gote gar ungeschant,

beidiu man unde fronwen.

CXIL

In KuonrAdes von Wirzeburc kurzem oder im werden
ddne.

Des soltu cleine geniezen
daz du hie an gehebet hést

*

17 vomaB b3slichen sprichte. 21 vomaB wirt gar zu nichte. 22 Vn-
mab die g. 25 vomaB die treit der eren. 88 got frolieh. 84 und]
mag, 85 wernds. 86 fraw., 89 beyd man vnd agch die frauwen,
CXII. K b14s,. . :

Meisterlieder. . 30
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mit dim gesange scharpf 4f mich ze stechen.
Wirt, heiz die tdr besliezen

6 daz mir entrinne niht der gast:
stnr kiinste sper wil ich im hie zerbrechen,
Daz er niht meisterliche hAt besungen.
mit mim gesanc mach ich in zeime jungen.
ich wejz wol, er wirt von mir hie verdrungen.

10 Wirt, ist diu tor beslozzen?
zinch mir die rigel fiir,

vil lieber wirt, daz er mir niht entrinne.
Ich bin sin unverdrozzen:
die sine kunst ich vil wol spiir.

156 0 zarter got, wie gerne were er hinnen.
Solt ich mich hie in kunst mit im ergetzen,
mit mitm gesange wil ich in hie letzen,
ich weiz er muoz sich hindern oven setzen.

Hie wirt gesanc geilebet:
20 wi ist din mAz din kunst din zal?

die dinen rime hdst niht rehte betwungen.

Daz wolken sich betriebet

swann ez 0z im regenen sal:

sus kumt der floz mit maht of dich gedrungen.
25 D4, von sich muoz daz erterfch beginne.

bedenk dich nu in allem dfnem sinne:

nu meld dich, kunst, und bistu irgent hinne.

CXIIL
Ander driu.

Ich wil den senger schouwen,
& mir diu wile werde ze lanc,
. «
7 daz er doch nit melsterlich hat. 8 zu eim. 15 gern wer «
vyon b, 19 wurt. 20 die mab. .21 rym®. 28 vsser. CXm.
K 514b. .
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ob er die stnen kunst hab rehte gemezzen.
Mich dunkt er st ein frouwe:

5 alsé fiert er den sinn gesanc.
der rehten kiinste hit er gar vergezzen.
Er bt der kunst biz her niht rehte geldret.
het er gesanc, er wiirde im hie verkéret,
wan er gesanc Dich kunst nie hit geméret.

10 Swic, 14z gesanc beltben!
wi tuostu hin miz unde zal?
diu haltest du niht zuo der rehten fuoge.
Diu pferde solt du trtben
dort in dem acker uber al,

15 din fdeze solent loufen ndch dem pfluoge.
Du tummer narre, wenst mit sange vehten?
du schriest vil und machest groz gebrehte
reht als diu gans schrit gagag néch ir rehte.

Der gense braht mit flize
20 der hAt gereichet gar an dich:
din narrenwise bat dich her betrogen.
Mich dunkt du sfst niht wise,
dar umb 88 swic und niht -ensprich.
du swarze kri, wA kumst du her geflogen?
25 Wenestu eines valken art geltchen?
din swarze veder verrtiegt dich sicheritchen:
der valke ist komen her, du muost im entwichen.

CXIV,
In Kuonrddes von Wirzebarc hoveddne.

Swaz in dem paradfse ie wart gebildet und gemachet,
]

4 frauwd. b for er sinen g. 8 hie fehlt. 12 zu dem. 15 sollent.
16 wenst du mit gsange. 17 gebrechten. 18 stryt. irm rechtd, 27 duw
fehlt, CXIV. K 5178; die zweite.strophe bei Hagen 2, 83818, 7; wgl.
W 98. 1 {e feh)t W.

30*
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vor aller créitiure ein wip in rehter liebe lachet.
got hat sie wol besachet,
deiswir alz es diu schrift vergiht.
5 D4 von diu wip sint ftir die man billichen hdchgepriset:
wan der man ist irdenisch, daz wip geparadiset.
swer mich nu baz bewtset,
af erden wart nie bezzers iht.
‘Wan swi ein wip ist kiusche 4n wandel, dem wil ich der volge jehen.
10 swer danne ein wunder welle spehen
in gotelichem flize,
"der kiese ein wip diu ldter si 4n alle valsche wize.
wol im der alle sine tage mit einer 86 verslize!
ich spriche ir lop daz glize
15 fur allez daz man lebende siht.

N

Swelch frouwe mit ir kiusche unkiusche @z ir herzen riutet
und sie daz midet daz sie doch gar inneclichen triutet,
diu tuot ouch und gebiutet
ir libe groze meisterschaft,
20 Daz sie ir minnengernden sin in tougenheit kan kéren
als6 daz sie mit argem iht enwelle ir man verséren:
zwir diu wirt wol mit éren
an ir gemilete sigehaft.
Ich gloube hdchgelopter créitiure of erde iht miige gesin
35 danne ein wip diu d4 ist fin
und minnen flamme verdempfet. .
wol reinem wibe diu sich selber alsd ane kempfet
alsé daz sich kein arger wille an ir iht enkrempfet!
diu leitet unde stempfet
s0 in wiplich Lerze mannes kraft.
An tugenden ist sie reine diu sich tuot unsanfte lidenm,
*
2 lieb sie lachet K. tiber alle cr. ain w. dy minikleich erlachet W.
8 got der hat sy b. W. 4 ist war K. schrifte gicht K.. fir war als div
geschrift v. W. 5 Wie daz das weib i, f. dén m. so lobeleich gepr. V.
6 das es der man geerdet ist ynd w. W. 10 wolle. 12 wyse, 13 et

also. 16 yre. 19 frm. 20 bernde syi. 21 woll yren. 24 gles?
daz h. 27 reyné wyben. 80 h. in m. 81 sie reyne ist, tuot febk
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wan etelich tete gerne daz daz sie doch muoz vermiden.
swelche unkiuscheit niden,
daz ist von art sie angeborn.
85 Mich wundert wie sich etelich frouwe selber tiberwindet
und die nitiure crefticlich in ir gemdfete bindet.
swA man der eine vindet,
diu ist in wirde fzerkorn: -
Diu d4 mit ir hohen éren alsd crefticlichen strit
<0 und unkiuscheit d4 bi vermit,
die solt ein man mit golde
im selben koufen zeinem krdme und zeinem richen solde.
sie birt ir manne freuden vil reht als ein éren tolde.
ja diu vil tugende holde
45 mit ghete-leschet mangen zorn.

CXYV.
Fanf lieder von fnnf tugenden.

Démuot diu bringet mange tngent als ich in wil betiuten:
sie bringet zuht bescheidenheit, d4 von sol man sie tnnten
iclicher sol 4z riuten
unwandel 6z dem herzen stn.

5 Démuot diu brihte daz sich got von himel 4ne grisen
zno einer reinen' meide vielt, din wolte in b ir htsen
in ir herzen clésen:
des wol dir, edel ktmigin.
Daz dir din rein démietikeit braht alsé hoher eren last

10 daz du den éren richen gast
undr din herze enpfienge
und ouch, du edel maget hér, menschlichen mit im gienge,
daz was uns stindern grozez heil, daz démuot daz beglenge.
man sagt daz in gevienge

: *
32 gern daz best daz. 89 yren, 40 vermytt. 42 gelb’ keuffen
W eym kram zu eing. 45 git sie 1. CXV. K 517¢, 1 wil roth
wischengeschrieben. 2 s0 br. 3 sol] sie. 5 bracht. von dem bh.
6 diu fehlt. behusen, 7 yres. 10 da du. 11 vnder. 18 sm{dot.
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15 démuot al fir des stinders pin.

Erbermde. sprach ‘wol her, gewalt, wir mtiezen uns gesellen:
of erde ist michel widersaz, der tiuvel wil sie vellen,
& daz sie f erschellen
des endeldsen tddes horn.’
20 Erbermde diu vil reine sprach ‘ich wil mich lazen tceten.
¢ ich den stinder alsd gar in freisen lieze ncetem,
vil & sd wolt ich rceten
die erde mit dem bluote erkorn.
Gewalt, wan ich dich’sprach erbermde in minen nosten ruofe as.
26 80 solta mir bi gestéin
und kum behendecliche,
vil liep gespil, mit diner kraft mir nimmer tac entwiche.’
sus half diu milte fir gewalt ervehten gnsedicliche
al far des tddes blfche:
%0 entrennet wart des tiuvels zorn.

Diu wisheit disen stiren kampf durch ndttarft 44 erdéhte.
sie sach daz uns der tiuvel hie sus matet unde schAhte:
des sie d0 niht versméhte, ’
von ir ez understanden wart.
5 Sie sant ir sun fz héhem rich in eine wilde reise.
im selben tal gevangen sach er d& vil mangen weise,
al in des tiuvels freise
die er 80 lange het verspart. .
Der selbe junge man kam in daz grimme lant aldd gezogt.
« sehent, des selben landes vogt ’
sluoc er mit frier hende.
den armen er mit ritterschaft half 4ne missewende,
daz allez unser jimer grdz und trren het ein ende.
schier @z deme ellende
@ braht er die schar der furste zart.

Daz reht daz léret daz sich got tet von dem himel neigen,
*

16 sprach] nu. 19 edelosen. 24 ndte raffe. 25 solta bald mi.
81. 88 da.  B6 weysd. 87 freysen. 89 Dirre selbs. 43 er] 4o
ne] er on.
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sit daz Addm und Evd durch ir lust begunden veigen,
und daz sie beide reigen
d4 milesten durch des apfels biz.

50 Dar umbe lérte rehtikeit got an der menscheit sterben,
umb die verlornen sache gar behendeclichen werben,
wan éwiclich verderben
al durch den slangen umb daz riz. :

Daz reht bedfthte reht dazs éwiclichen solten stn verlorn:

55 al umb des stren apfels korn:

_daz understuont din milte,
démuot erbermde und ouch gewalt mit swerte und ouch mit schilte,
s0 daz daz crefteldse reht niht gein dem tdde izilte,
sit es sie niht bevilte
6o und uns half 0z dem bernden gliz.

Diu kiusche zeiner meide kam, sie sach ir under ougen, -
dA sie erblicte ir wandelunge stille und dA bt tougen.
sie sprach ‘gar &ne lougen
solt, maget, du gegriiezet sin.
65 Ich wil und muoz an minen t6t min zit bt dir vert.rtben,
al in dem reinen herzen din gar sunder wanc beltben.
reine ob allen wibhen
s bistu, edel kanigin.
Tch bin di her ze dir gesant und bin ein rehter minnenbote
70 al von dem oberisten gote, -
der gert, magt, diner minne.
du muoter aller selikeit, der engel ke:sermne,
50 bist du, edel magetin.’ diu kiusche sprach mit sinne
‘beid @zen unde inne
7 geschehe mir nich den worten din.’ .

*

47 im. 50 Dar vmb lert die gerechtikeit. = 58 ryB. 54 ducht
Techt sin daz sie. 58 al gein dem tod nit z. 61 kusche zu eior.
62 wandelung gar stfll. 63 sie sprach fehlt. gar sunder one 1. 64 solt
du maget. 65 on mynen. 69. 70 bot: got. 73 maget rein. 74 beyde.
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CXVL
VII liet in disem ddne, von der verlornen zft

Swie gerne ich mit den vogelen sunge frélich an dem morgen,
80 bat sich in dem herzen min gar ktndeclich verborgen
drfer leie sorgen,
diu bringent mir vil jAmers pin.
6 Diu érste sOrge ist daz ich bin gar alle tage titlichen
und sich zit stunde ougenblicke &f einander strichen.
ich kan im niht entwichen:
daz ist diu ander sorge min.
Diu dritte sorge ist daz ich doch vor im ungewarnet bin.
10 36 kumt der T6t und faert mich hin
als ich nie wiirde ein cristen.
het ich her Salomdnes sin, ich kinde ez miht belisten,
und aller richen kiinge hort der ktinde mich niht fristen.
ez muoz in tddes kisten
15 min Itp dort &wiclichen sin.

S0 wé mir tumben daz mich iemer langer tage verdriuzet

und sich der minen jire frist s0 balde von mir diuset,

reht als ein, bach-der fliuzet ‘

80 drAte 0z velse und 6z hage! -
20 Ich winsche dicke und daz diu wile werde mir gekfirzet:

86 hit sie sich of einen gshen louf alsd geschirzet

daz sie vil lihte enbfirzet:

verswunden sint min lieben tage.

Ich clage daz guot daz ich verzer und clage niht min verlorne zit
25 die mir nu nieman widergtt

80 ich sie hie verliure.

hén ich dann vert min guot verzert, mir wirt ltht anders hiure:

CXVL K 518d; die zweite dritte und vierte strophe bei Hagen 2, 333,
19. 20. 18. 1 den fehlt. 8 ley grofer s. 6 stund all avgenblick
tut vff, 9 soge. 18 kond mich nit gefristen. 14 kiste. 17 die
mynd jares. 19 dorch v. u. dorch b, 20 mir] im. 27 wurd.
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verzer jch dann diu minen jAr unntitz, sie sint mir tiure.
mit keiper slahte stiure
90 verlorne zit ich wider bejage.

Wie ist doch daz ich immer maszzes williclich enbize
und ich der mfinen jire frist als tppiclich versiize
und mich des tddes wize
ze jungest doch ersterben sol!
ss Ein wildez tier ensze nibt vor engestlichen sorgen
und wiste ez danne stnen tdt der vor im 1it verborgen,
den abent und den morgen
wer ez An ezzen immer wol
ZwAr ez verdirbe hungers ndt und weere im niht der wAn gegeben
o daz ez doch immer solte leben.
pu breve ich und erkenne
daz ich dem minem tbde ie ndher unde piher renme.
sit ich daz weiz, wes freuwe ich mich hie alsd dicke denne?
min herze ist etewenne
45 vor minem ende leides wol. .
Mir ist daz ich niht lebende st, bin ich entniicket sére.
hie mite der slAf bezeichent mir den t6t mit stner lére.
al bt der sunnen kére
bezeichent mir der schate min
50 Daz ich dem tdde ie ndher gn: sd wirde ich von der hitze
der helle ermant, swann ich in einer badestuben sitze,
al bt der bluomen glitze
spiir ich unsteter varwe sehin.
Dar zuo erkenne ich bt dem spiegel daz ich asche wmie als er,
s5 und daz kan mir der kerenter
mit stm gebeine kiinden
daz mich die wirme werden nagen mit ir unreinen minden.

.

28 onnilez onniicz. 29 in keiner. 80 jag. 81 Mir ist. 82 die
mynen jares. 85 tier fehlt. genese. 86 wilst. dann den s. 89 Zvar.
42 ie neber vnd aber neher. 43 dick vnd_denne. 44 m. bercz trurig
stwenne. - 45 end ist L 46 nibt] ich. 49 mir] stch. 50 neber.
word, ~ 54 aschen wurd. 55 der kerker’. 58 gebein wol k. 57 im.
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bAn ich dann niht gehdetet mich vor allen houbetsinden,
tief in der helle apgrtinden
6 4n ende muoz ich quelnde stn.

S0 wé dir, armer s@ndic lip, 14z dich nibt riwe betrfigen,
sit da wol weist daz dir der tbt tuot crefticlichen ligen.
sich, got der wil dich frigen
wi stunde und wil hin hast getin.
65 Ich wil und muoz der wirheit jehen, ich lebe in grézen stinden:
ich wolt daz alle berge mich df far bedecken knnden,
~ daz mich diu wort niht finden
din @iber den stinder milezen glin.
Er zeugt dir sper criuz unde crfne, hende flieze siten rét
70 und sprichet ‘sinder, dise nét
und manger bande sweere
leit ich durch dich und ouch den tét, wie liep und da mir weere!
durch dich gbz ich min reinez bluot: daz was dir ie unmere.
kein stinde du verbere:
75 var hin an den verfluochten ban?!

Ach got, daz ich din scharpfen wort doth nibt enmac vermiden!
diu gotes wort reht als ein swert ze beiden orten sniden.
daz muoz ich stinder liden:
s0 wé mir tac und ouch die naht,
8 Daz min ze menschen wart gedibt! ob ich in stinden stfirbe,
sich daz verclagt ich allez wol deich gotes hulde erwirbe
und niht alsd verdtirbe
die wile ich het des libes maht, .
0z ougen trehene bihte buoz und riwe der minen stndeflaot.
85 MarjA, ich bite dick durch daz bluot -
daz gote von sinen fliezen,
von henden und 0z siten wuot, daz hilf uns, maget, bliezen,
*®
59 aptgrunden. 60 m8B ick’ faren hin. 61 dich in ra betagen.
63 daz din der. _ 65 die warheit. 68 ubn s. 69 cror hend fof
verwunt sin_sytten. 70 sunde. 74 du keine sand, 75 bau: es scheint
jan in der handschrift zu stehen. 77 orden schnyden. 80 meatsch i
wart. 81 verclegt. daz ich gotz huld herwdrbe. 83 maht] nicht.
84 trebn hickt bub vnd rd d. m. lesten . 85 mary, dich fehlt.
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daz wir in stnem héren dienst alsd ersterben mflezen,
bit ich dich juncfroun stiezen:
90 in dinem dienst hn ichz erddht.

Mich wundert daz kein stinder immer frolich mac erlachen,

des*1ip in grdzen stinden git mit manger hande sachen.

nu 14z din herze erkrachen,

got ére und virhte stnen zorn. .
85 Ach sfinder, flinch, dir jaget nAch ein grife, ein freisltch bilde.

ergrift er Ane riuwe dich 4f disem weltgevilde,

er faert dich in die wilde '

dA du bist éwiclichen vlorn.

Daz bispel, merke, ist niht ein wint: den grifen ich genchen wil
100 ze einem tiuvel der stn spil

mit stricken uns tuot néhen.

ach stinder, fliuch den swsren haz! ze bthte soltu ghhen

und nAch des wisen priesters lére den wiren got enpfahen.

der helfe uns zuo im nihen:
106 din éwic freude ist fizerkorn.

CXV1I.
Ander fanf in disem déne.

Vil cluoge meister sprechent daz sie neme michel wunder

wA hine kume der liechte tac, swann nu sin schin gét under.
ez enist niht besunder, )

. got hat beslozzen naht und tac.

s Sie wundert m¢ war f nu st¢ din erde creftlcl!che

ald wi got were & er geschuof hell oder lnmelrtche -

er was gewalticliche

dA er vil manger freuden pflac.

Er was aldd verborgen in der gotheit diu sich tougen barc.

L ]
89 junckfraw. 94 er got vnd vorcht deb s. 95 sunde. freischlich.
98 wyt gefilde. 97 es. ‘88 ds ewiclichen bist verlorn. 99 dem gr.
CXVIIL. K 5104; die zweite bis fiinfte strophe bei Hagen 2, 839D, 1. 2. 8. 4.
1 meinster. 5 wundernt. erd so crefti[c]liche. - .



476

10 wer sach ie alsd richen sarc?
dar inne im wart ze muote
daz er himel und erde geschuof in wArer minne: gluote,
mensch engel sunder freuden wanc vil hoch in gotes huote
ins paradises bluote:

15 din lop nieman volreichen mac.

Got herre, waz du wunders an dir selbem bist geschicket!
wie gar din frdne almehtikeit mit creften ist verzwicket
und din sich hdt gericket
tief in die éwikeite dn!
90 Got herre, enein drilichen ganz in einen got geflohten,
du bist der stric der alle sige hit wsrltch abervohten.
gedenke im niht enmohten
gebrechen in die hende stn.
Got herre An ende An underscheit in siner werden majestat
35 und der sich undermischet hAt
in drt persdnen vaste,
got vater sun heiliger geist, in drfer bilde laste, '
ze dir barc sich ein drivalt ric ze einem ganzen aste
der uns mit stnem glaste
0 braht endelésen bernden schin.

Got herre, ein schepfer, den ich hohe ob allen dingen brise,
du bist ein brGner jungelinc und ein altherre grise,
der sich ze einer spise
git uns vil armen tegelich.
85 Fleisch unde bluot sin veterlichez wort ist durch uns worden:
diu beidesamt diu niezen wir nich cristenlichem orden,
reht als die juden morden
begunden an dem criuze dich,
Der ie was got und immer ist 4n anevarc ende und &ne schranz,
40 80 daz sin gotheit blibet ganz

gar 4ne sér dA zwischen,
.
"16—80=W 95, 2. 16 selber KW. O herre W. wander mit dir W.
20 in ein. 21 alle sick. 26 person gar faste. 28 rich. ast. 30 berden.
81—485 = W 95, 8. schopfer K. Almachtiger'sch. W. dingeu K: klinigen W,
84 gib. 41 zmchen i .
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d4 mite wir die armen siechen séle wider frischen.
s0 stét daz Osterliche lamp dort Gf den frénen hschen,
daz dA ze brdte mischen

45 sin heilikeit beginnet sich.

Got wil am jungsten sinen tot erzengen den vil armen
& daz sie in der helle milezen &wiclich erwarmen.
daz 14z dich, frowe, erbarmen,
du milte muoter tizerkorn. - :
so Swann got sin rdsenvarwez bluot an dem gerihte enbleezet,
daz sol mit diner brtiste milche werden abe gefloezet
und é dann uns versteezet
von im sin grimmiclicher zorn.
Ey4 wie mac uns immer leit von dinem lieben kinde geschehen,
55 swaen du in l4st din briste an sehen
und .er dich sin fanf wunden
die er s06 harte erarnet hdt daz sie in swanger funden.
" sin reine urkinde daz hit dort uns éweclich enbunden.
hilf daz ze allen stunden
60 an uns sin tot iht werde verlorn.

Ich lobe dich, frowe, ob allen frouwen daz du got gebere,
des tohter und des muoter du in ganzer kluschext waere
80 daz dir niht ze swere
was aller birden houbetlast.
& Den dort der himel niht begreif noch hie daz ertgerfiste,
der wolte din gevangen sin mit frier muotgeltiste.
80 wol der engen briiste
" dar in sich barc der hohe gast.
Des selben hére almehtikeit ist allen risen @bergrdz
70 der in din herze sich verslfz -
menschifchen hie besunder
*

42 selen, 48 dem, 46 junsten. 563 ee wann. 60 nit werd.
61—75 nochmals 582¢ (neuer zihlung); mit b bezeichnet. - 61 fraw aller
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und dort ze himel samenthaft, sin gotheit ie dar under;
sin wort bt dir ze fleische wart von stnes geistes zunder.
ei frouwe,'durch diz wunder

75 dir hOhes lobes nie gebrast.

|

CXvII.
Ander fanf, wie der meister der Welt urloup gtt

Sich, Welt, ich hAn gedienet dir so ich aller beste kunde.
den dinen schilt den fuorte ich ie mit éren zaller stunde.
mit marke und ouch mit pfunde
geb du mir diner freuden solt.
s An dinem hove s6 was mir wol, ich volgte diner rste.
du wer mir liep, ich pflac din schine in ganzen trinwen stete.
owé din visch hat grate, '
valsch kupfer git din valwez golt.
Des angstet und ouch leidet mir daz ungefuore leben min.
10 von allem daz di heizet din
vind ich kein steete ninder.
daz vor nu lept und hete sin, daz-wirn biwilen kinder.
liep leidet sér: wer git mir tac, und wirt min silber sinder?
hiut sumer, morne winder.
15 Welt, ich bin dir ze mézen bolt.

Diu Welt antwiirtet.

‘Friunt lfober, waz ist dir geschehen ald wes ist dir ze muote?
ich pflac din ie und pflige din noch lieplich in héher huote,
in éren und mit guote,

20 mit frenden ndch dem willen din.
DA von laz, friunt, din tummen sin und tuo din rede behalten
du solt in héhen éren immer wirdiclichen alten.
vil freude sol dtn walten .

72 zu hymmefilt er sammenthafft s, g. ob vnd voder b. B
mentsche b. 74 sich fr. al durch daz b. CXVII. K B521e. 1all
2 ern zu. 8 marg. 5 volget. 6 schon mit gantzer. 7 hant

9 vngefurte. 16 antwart. 17 ald waz, 18 pfieg din noch.
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und sol din schafferinne sin.

25 Daz ist ein dinc daz dir tuot wol und dich vil gerne bt im hat
und dich in keinen nceten 1At
alsd daz ez belfbe.
du hést doch lange gehceret sagen wie loufe gelackes schibe,
daz man sie zallen ziten volliclichen fiirbaz tribe.

30 dar umb du bi mir blibe
und volge nich dem willen min’

Frou Welt, din kdsen hilfet niht, ich wil mich von dir scheiden.
den éren und den freuden din den widersage ich beiden.
din solt der muoz mir leiden
85 den ich ie williclichen nam.
Ich hén in diver ritterschaft die minen tage verswendet,
du bast mir dicke kranken trdst gein vinden starc gesendet,
.vil dick’ wart ich gepfendet:
din gtiet mir niht ze helfe kam.
40 In dim geheize vinde ich lige: Welt, des méret sich min clage,
wan du gelopt mir lange tage
und fréen lip gesunden.
dar inn bhin ich daz alter nt mit jAmers clage vanden.
in direm dienst bin ich gelept nd und ze allen stunden.
4 des ist min freude verswunden:
sich, Welt, di von bin ich dir gram.

Welt.
‘Bistu mir gram, friunt, dne schult, daz” meinet kranke sinne
und ich dir swes din herze gert ze freuden gnuoc gewinne
so und dich mit triuwen minne.
ein cranker friunt in nceten wagt.
Du tuost gelich als ob ich wolte din unstzte melden,
wiltu gein liebes friundes gruoze fluochen unde schelden
und liep mit argem gelden:
85 waz hilfet daz man dir gesagt?
Der dinen freuden frewe ich mich. man spricht swé fuhs gein fuhse sta
*®

24 scheffnerymne. 28 sag. 88 der eren. 48 meyndt. 53 grub
ser fl. .



480

und eine hAt, din ander zwi,

daz st ir beider ére.

daz bispel ziuht sich 6f die friunt die man entsitzet sére.
e swi gich die zweien, it ir kraft gekrenket immer mére.

friunt, volge friundes lére:

‘tuo menlich 80 dich nieman jagt.

Der minnér mit der Welt,
Sich, Welt, din locken hilfet niht, deiswar ich wil von hinnen.

66 ‘du halber friunt und ganzer zage, 30 wiltu mir entrinnen ?
ja ich wil wider sinnen
zwir in den hof der niht zergit.

‘Din irrer muot, min stiezer 16ne dich des hoves irret.’
dem stiezen gote getrinwe ich wol daz mir doch niht enwirret.

70 ‘waz schit ob dich dann irret
der siben mfner tohter rat?

Jard der rit hit mich erslin: dem stiezen gote dem clage ich daz
‘nu beita, friunt, ich ghrt dich bagz,
wiltn mfn hant vermiden?

75 der reinen meide getriuwe ich wol, der gtete hilfet liden.
‘ich lege dir drch und stricke vil, die wirgen unde sniden.’
dar 6z wil ich mich riden, .
sit niht mfn muot zer welte stit.

. CXIX.
Ein farwurf in disem ddne.

Mich mtejet daz der meister ktinste noch vil manger letzet
der valsche rime zeigen kan und die niht rehte setzet:
d4 mite wirt niht ergetzet
diu kunst ir lasters und ir schaden.
6 Swann in besitzent die d& tirten mit im solten gelden,

.
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der spricht ein teil ‘er singet ganz, nieman kan in geschelden.'
idoch wolt ich in melden
und solt ich in ze hose laden.
Die rime silben sol er mezzen, wil er meister ktinste pflegen,
10 gich selben niht ze hohe wegen
bf kunden und vor gesten. )
ich wolte singen baz dann er des érsten und des lesten.
. kumt er mir far, ich tmon ein hfit von einem rinde enbesten,
dar of s6 muoz er resten
15 und dar nich in den schanden baden.

Bald &f die hit, der ktnstelds der unbesunnen singet!
ez zimt niht cluogem meister wol der rtme sére twinget.
niht wol im des gelinget

in sanges horde, wizzent daz.

2 Einer sol wizzen welich wort sich zuao dem sinne schicket,
swann. er singt, d& sich diu kunst enbindet und entstricket.
diu kunst vil sére erschricket
swi ir dienser sint kinste laz.

Nimmer keiner singen solte der niht kunst in herzen hét.

%5 er scheme sich der missetat.
baz zeme im hacken riuten,
wie er den ohsen kiinde wol die widerkére betiuten.
wan ez sint tdren giegen narren in ir affenhiuten,
sie heerent niht zen liuten,

% diu kunst treit immer iren haz.

Vil manger stceret mit unkunst die rehte kunst vor herren,
wan er sie mit gewalte kan versliezen und versperren,
swann er beginnet blerren
reht als vor wolven tuot ein geiz. .

% Diu went daz sie mit ir geschrei mac wolves art erschrecken.
nein zwire, ez mac niht sin, ir stimme tuot die wolve erwecken,

»
7 wol ich. 9 rymen, 10 selber, 11 vnd. vor den. 17 rymen.
18 dez ym. 21 singet, 22 gar ser. 28 kunsteloss. 24 gesingen.
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die wolft .
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swann er begimnet recken

nAch stnem rehte, als ichz weiz.

Ich wolte daz sich kunst mit unkunst solte bizen als der wolf
« und ir daz rehte danne beholf

were, swi sie sich striuzet.

semlicher herren vint man vil die rehter kunst verdriuzet,

swi sie gewalticlichen her von einem herzen flinzet

und unkunst dann zerriuzet:
4 daz solt in stn reht als ein scheiz.

CXX.
Ein ander strifliet.

0z seiten noch 6z rdre nimmer rilich lop erclinget

fur ktngen farsten herren frien swi4 man niht ensinget.
unhdvesch kunst diu dringet

of snceden hoven fiir gesanc. .

5 J4 tuont daz frume herren niht, sie lazent ez besitfen,
swaz sie mit irer swachen kunst gestrichen oder pfifen;
ich 14z mich des begrifen,
ir kunst diu habe unrehten ganc.

Gedcene und wort diu lobent got und sint in himelriche wert
10 4 man keins pfifens niht engert.

ir torn, 14t iuwer kallen.

nieman sol sich mit kunterfeiten lizen tiberschallen.

ez ght gesanc viir seitenspil als zucker viir die gallen.

88 rechté. 89 daz die kunst m. u. sich solt b, 40 bebolffes.
41 wer zweimal, 44 zerrysset. CXX. K 528¢ = W 1058, Die dritte
strophe bei Hagen 2, 834b, 23, 1 Da vss r3rn noch auss saytten nymer
gueter lob W, 2 vor firsten herren friyen granen da man W. frien] gut
vnd K. 8 vngetauft K, dorische W. 5 tun K. lassen K. das thae
die frumen herren n. die 1. er hin schl. W. 6 Vnd was sie mit ders. K
thuent streychen oder W. 8 dy bat die schndden g. W, 9 die loben
K. Don vnd die w. W. zw himel wert W. 10 keyn pfiffen K. m. der
pfeiffen n. pegert W. 11 bher tor last W. 12 kunterfeyen K, guade-
fay W, 18 vor K, vor die, @iber uber geschrieben. Gesangkh das g



483

swer mir daz wil enpfallen,
15 des wirdikeit enwirt niht lanc.
Stt pfifen gigen mich vor hdhen firsten wil verdringen
und sit der schifdarm alsd siieze &f holze kan erclingen,
und mit rosses swingen )
. git einer stiezer dcene vil,
20 Daz barz im nikt enliugt dar an, kan er? dar zuo bereiten,
mit fiure wirouch unde bech vil eben zesamene leiten:
ez heeret zeinem seiten
daz allez 80 er strichen wil.
Ein drfizzelbant von einem swin an sinen hals er legen sol,
25 daz stdt im vor den herren wol
vil manger der sin lachet,
al amb die swere die er treit sin houbet nider machet,
reht als ein altez schiuwertor und dem sin racke erkrachet.
sin kunst din wirt geswachet:
30 ez gét gesanc vilr seiten spil.

Ob aller kunst ist edel sanc getiuret und geéret,
sit daz er doch von nihte wol sich breitet unde méret,
und swer die kunst geléret,
gewinnet scheene und guot vernunst.
ss Ich mein daz ieman lebende sf der &ne rede kan singen,

*»

fir s. a. z. thuet fiir g. W. 14 vnd wer do von wolt fallen W. 15 en-
wert K. w. werdt gar vnlang W, 16 von h. W. Sin gigen staffeln mich
K. 17 vnd der schaff dame K. vnd seyt das schafgederme khan auf
holtz so siiez e. W. 18 und such eins r. W, mit einer r. K. 19 gibt
W, vint K. §g. auch der siissen W. 20 har K. d. h. das sawmt in nicht
d. a. ob er es khan b. W. 21 zéme 1. K. von alnem pech pey ainem
fewr muess ers z. 1. W, 22 das im zw seinen s. W, 28 gepiiret wenn
or W. 24 sinen fehlt W. hengen sol W. 26 im W, dann K. zimbt
W. leyten wol W. 26 Maniger des erlachet W. 27 all von der s. d.
es hat W. heopt er n. K. sein ruck.sich n. K. 28 das also ser erkr.
W. 29 ir k. K. 80 noch get W. vor K. 31 Gesanckh ist uiber
ander knnst W. gebriset K. 82 sit es sich doch K. . d. es sich v. n.
w. doch fachet u. W, 83 kunste leret K. . vnd wer es gerne 1. W. 34
dem geid es freyd vnd W. 85 red kund K, wort khiin W. ich m. nicht
dag er lembtig sey W.

31*
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wan sie doch beide mit ein ander wahsen und erspringen

und 0z dem herzen dringen

pAch irer wirde und gotes gunst.

Gar alle kunst wil haben fuoc, dar zuo darf sie gerstes wol.
4 der sie ‘nu vollenbringen sol,

der muoz hin ir gertste,

wie er sie vollenbringe gar al nAch der welt gelaste.

seht hin, 80 darf gesanc niht mé dann zungen und der brnste,

sus keiner hande koste:
« ez gét gesanc viir alle kunst.

CXXI.
In meister KuonrAdes von Wirzeburc blAwem ddne.

Er mac vil lthte witze han
dem ez nAch selden sol ergén.
ist er wol tump, dannoch wil man
daz er walt guoter sinne. .
5 Nieman keinr frouwen hileten sol, -
ir zarter ip ist huote vol,
wil sie sich selbe in huote hén
vor aller valschen minne.
Armmannes witze ist gar verlorn
10 und huote an reinen wiben.
die niht ze wisheit sint erkorn,
die siht man selten schriben
ze hove an der fursten rit.
kunst Ane witze schiere zergit.
15 80 hilfet nimmer naht noch tac

*
86 seyt das sy payde mit ein ander w. u. entspringen W. 88 n. gottes
ler vnd seiner g. W. 89 Sunst andero k. dorff zeuges vil dar zw gerite
wol W. 40 Wo er es nu flieren sol W. 41 daz] vil W. 43 vollen- .
bringd K. ob er es aber treiben wil nach der welt muet all friste W, 43
so darff gesanckh nicht anders mer wen zung vnd weyse liste W. 44 han
K. darvmb gesanckh wol iste W. 45 vor K. zw preysen fiber andrew k. W.
OXXI K 526s. 4 des (a Gber o). 6 hite. 8 valsch. 9 Armanes.
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haot an unsteten wiben.

Swie ich nie satel iberschreit,
het mir ein man getin ein leit,
tet er mir einz, ich tete im mé,
20 st edel ald unhére.
80 reit ein sinneldser man:
‘daz ich sd vil verloren han!
lant liute guot ich ledic sté,
burc stete miner ére.’
28 Er ist mit sehenden ougen blint
der al stn leit wil rechen.
wer er eins richen kiinges kint, -«
er mOht ez niht durchbrechen.
er hit wol eines heldes muot
80 der stnem zorne rehte tuot:
er lescht stn herze fiures rich,
vir wir wil ich daz sprechen.

‘Wis niht ze tump, wis niht ze laz
und trage niht tberigen haz,

35 halt liep in méize, entuo daz gar
din tumbez herz dich léret.
Swaz liuten arges ie gewar,
daz kumt von cleinen sachen dar.
von cleinem dorn wirt dicke zwAr

"a0 ein starker lip verséret.
Von einem glimme ein halm enbran,
von einem halme ein schiure, .
80 daz man schaden grdz gewan
von ungefltegem fiure.

45 von einem worte kumt ein slac
der nimmer sanfte gehellen mac:
dar an gedenke in der geschicht,

du gotes créétiure.
*» .
21 rett. 28 lut gfit fch alz 1 24 burg vnde stet my ere. 25
senden. 26 als. 81 herczen. . 32 vor. 35 mab tu nit. 41 glym.
46 sanft gehelen.



CXXII.
In des kanzlers h6hen guldtnen done.

Waz wirde und hoher ére
got hdt geleit an reiniu wip!
ir name der ist sd hére
daz keiner créitiure geschaft
5 mac wesen ir gelich.
W4 wart ie fruht s0 frahtic
daz sie gebar &n mannes lip?
wi wart ie zuht sd zihtic?
wi het ie stein s starke craft?
10 wi wurz s saffes rich?
W& wart ie Qizerwelterz vaz
der welt hie an ze schouwen ?
wd wart ie bluome gebildet baz
in welden oder in ouwen
15 swaz frihtet meien blaete ?
wi wart ie wunnenbernderr nam?
waz git uns hochgemiete ?
da vir lob ich eins wibes nam,
diu vorht hAt und ir scham.

20 Swaz in dem wazzer fliuzet
und swaz des luftes neret sich,
swaz fiures hitze niuget,
swaz neret sich von erden cldz,
visch vogel wirm und tier: .
25 Swaz nahtes tou durchfiuhtet
und swaz der tac macht freuden rich,
swaz sunnen glanz erliuhtet,

*

CXXIIL K 530s; vgl. altd. blftter 1, 888. 1. eren. 6 ie zucht so
zuchtig. 9 croft.. 10 saften. 11 vsserweltes. 13 blum gebiltet.
14 oder auwen. 16 wunnenbernder. 18 vor. 24 worm.
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- swaz mine und sterne cleine und groz
git lust natric gier;

%0 Swaz ouge zierde ie gesach,
swaz Orn ie guots gehdrten,
swaz munt sd cluoges ie gesprach,
swaz stiezes nasen bekorten;
swaz riieret sich von libe,

85 clein unde groz, wilt unde zam,
swaz decket himels schibe,

' Ja viir lob ich eins wibes nam

diu vorht hit und ir scham.

‘Wer. moht sich wibe genézen,

40 it daz der selikeit ein hort
sich barc in juncfroun schdze ?
den doch die himel mohten nie
begrifen mit ir list,

Dem gap ein meit herberge:

45 bf ir ze fleische wart ein wort
und bleip dannoch an erge,
daz sie kein stinde nie begie:
alsd gebar sie Crist.

Sit aller welte missetat

50 von ir wart abe gewaschen, -
durch sie ein wort vergozzen hat
sin bluot, sit er 6z aschen
den menschen hit gemachet,
sit unser heil von ir bekam,

55 swaz slafet oder wachet,
da bi lob ich eins wibes nam
dia vorht hat und ir scham.

*

28 stern cleyn vnde. 80 augé. 83 nasen siB. 86 hymel. 87
vor. 89 moch. 41 schossen. 45 by ir ein wort zu fleische wart.
46 blep. 47 sund doch nie. 50 abgeweschen.

E A
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CXXIIL

Johannes in dem trdne
sach got in siner majestat,
dd im der geist 80 frone
in rehter liebe enzlicket wart,

5 als uns diu schrift geseit,
In gotes tougenfe, .
dar in sich schone geflohten hat
der ein die zwén die drfe
bekomen sint von einer art;

" 10 daz ziuhe ich an die meit

- Diu tohter unde muoter ist
und wart ouch Cristes amme.
uns sagt diu schrift &n arge list
wie daz von einem stamme

15 bekomen sint die drie,
got vater sun beiliger geist.
bi den d& wont diu frie.
daz sach Johannes aller meist
in der gotheit volleist.

- 320 Er sach 80 vil der wunder,
wie sich die himel hént geschiben,
wie die ghnt obe und under,
plinéten sterre sunne und mén,
gezogen in die gotheit,

25 Daz centrum unverrticket,
parlellen und die speeren siben.
Johannes was entnticket
af gotes briisten, vor im bran
ein lieht der éwikeit.

s0 D4 sach er aber forebaz
ein got in drin persdnen

-
CXXIIL. K 5304. 8 da. B schrifte seyt. 6 gottz.
13 sag wn. 24 gezog.

12 crists.
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und ouch die meit diu sin genas.
der éwikeit ein crdne
diu wart ir &f gesetzet.

85 Mart, da himelriches funt,
er wart far uns geletzet
dd er am crinze wart verwunt.
lop habe der drfer bunt.

Er hort wie wart verstricket
40 ein knopf in die drivaltikeit.
Johannes wart erquicket,
stn geist der wart im heimelich'
von gote gegeben als &.
Die drt die zwén der eine
& bekomen sint von einer meit, -
geist vater sun gemeine. .
Johannes sach durch alliu rich :
gréz wunder michel mé, -
Und all prophéten an der zal:
50 daz lieht daz wart enztindet .
und ltht in al die welt ze tal.
keins menschen sin durchgrindet
diu gotes wunder alle.
got fuort Johannes offenbir
55 durch die niun kcer mit schalle,
dd in enzunt diu gotheit clar
mit himels flammen gar. .

CXXIYV.
Aber driu.

Swer fuoge kan, dem ist ér unde lop besch;m,
swer fuoge kan, der wirt vors tiuvels hazze ernert,
L ]

86 foir vns. 89 Ir. 41 wart wart herquicket herquicket. 48 got
gogeb. 52 kins, 56 do in.© OXXIV, K 5564, 1 vnd. 2 haz henmert.
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swer fuoge kan, des selde wirt geméret.
Diu fuoge zimt den werden frumen mannen wol,
5 die fuoge man bt reinen frouwen prisen sol,
diu fuoge ir beider 16n zem besten kéret.
Diu fuoge ist aller welt ein hort,
diu fuoge ist in dem himeltrdne gemeszen.
der fuoge werc wis unde wort
10 vil hoher meister herzen hAt besezzen.
diu fuoge treit unfuoge nit,
diu fuoge hat der schande vil verwiset.
diu fuoge zuht triuw ére git,
din fuoge ob allen tugenden ist gepmot
15 diu fuoge tiuret menschen leben, diu fuoge in seselden r!d:et.
die fuoge zieret edel scham.
fuog ist ein nam
der sich vor gote in wirden ganz froun Eren wol gelichet.

Unfuoge ist erger vil dan ich bescheiden kan,

20 unfuoge swechet frouwen und unwirdet man,
unfuoge nidert alte und dar zao jungen.
Unfuoge enziindet erge und ist der schande ein ort,
unfuoge entért den lip und ist der sélen mort,
unfuoge 0z éren lop ist hin gedrungen.

25 Unfuoge ist ein vergiftikeit,
unfuoge topt in sunderlicher &hte.
unfuoge den tiuvel gar versneit,
dé er unfuoge in sfnem sinne erdahte.
unfuoge ist arger ttcke vol,

%0 ﬁnfuoge laster tiuret, freise tribet.
unfuoge ist daz man mfiden sol,
unfuoge sich von gotes minne schribet.
unfuoge mort unkiusche treit, unfuoge lept mit schalle.
unfuoge ist tugende vil gehaz.

st nu merkent daz:

*

4 frome. 11 vofare. 14 die fog zucht trw vand ere. 15 alle
tugent. 18 fraw. 20 unfure. vowirt die man. 21 medert. L]
froisse. 81 vndfug. 83 vnfug mort vnd vnkusche,
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unfuoge mangen hit gefrumt ze éwiclichem valle.

Swer ére welle hisen in stns herzen brust,
der cleide sich mit tugent schn nAch ir gelust,
er mide swache fuore und valsche rete.

v Daz érste cleit st milte diu vor gote ie schein
ob aller tugent schon reht als ein edel stein.
daz ander st gewizzenheit mit staete.

Daz dritte wirheit unde scham,
gedultikeit lieb und ouch wire minne,

45 erbermic zfthtic gehdrsam
und reinekeit getriuwe in werndem sinne.
diu wisheit si ir aller dach,
bescheidenheit mench mit steten trinwen,
der stiezen reinikeit ein bach,

50 stns herzen cleit begozzen mit dem riuwen.
frid unde reht diu sol er steten und ouch mésze.halten.
swer dise tugent ze cleide treit,
des wirdikeit
in éren ganz in allen schranz mac hoher éren walten.

~ CXXV.
Ein anderz von armuot und htsére.

Verfluochet ststu, tiberige aremuot,
diu mangez mensche sd sweerliche vallen tuot.
daz ez doch niht von rehter bisheit tste. -
Man spricht noch hiut ‘der éren armuot wirt guot rit.’
s daz mac wol sprechen der dA niht bevunden hAt
daz armuot git sd groze valsche rate.
Uberic armuot machen kan
mangen daz er von dem besten kéret

*

87 brost. 46 wernden. 50 mit da. 51 friden. herstaten vnd
anch die m. - 52 diB. OXXV. K 871a. 2 mangem mentsch. 7
Ubrige. 8 daz er al von. .
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und er daz beeste grifet an
10-und anders tuot dann in sfn vater léret.
swen man in solcher armuot weiz,
dem solten riche liute stin ze staten,
luog in der éwangeljen heiz:
der riche man wolt Lazarum niht saten,
15 er liez in vor der ttre stn des bittern hungers sterben.
des ist er é&wiclichen tot
in wernder ndt,
daz er. doch nimmer gotes hulde eins tropfen mac erwerben.

Hisére, ob allen érn ein hdhe wirdikeit,
20 hisére ist al der welt ein spiegel, als man seit.
hisére wont im oberisten tréme.
Htsére gegchuof got werden frouwen unde man.
wol im der hisér tugentlich behalten kan!
dem git got freude in himelrfch ze 1dne.
35 Behalt din hiisér tugentlich,
vil lieber wirt, mit allen dinen gesten.
sie sfen milte arm oder rich, N
sd gip in gnuoc und ncete sie des besten.
dar umbe sprichet man dir wol -
so und sint dir holt die liut mit ganzen triuwen.
bis wirhaft milte, als man ouch sol,
14z dich kein reine hisér niht enriuwen.
du griez die armen tugentlich, 1lér ez din reine frouwen,
daz sie got diene und du mit ir:-
85 des volgent mir,
80 mtigt ir got ze himelrich = mit ganzer wirde an schouwen.

Htsér, der dich beriten wil 4f &ren schrin,
der het ze schaffen vil und sseze er bt dem Rftn,
htsére, und hetest aller mbte veste,

¢ Daz du dar abe nemest tegelich din gelt:

*

9 daz iyosto (darfiber e). 11 socher. 12 staden. 13 der ewan-
gelien lug en heyS. 14 nit hersatten. 31 huser die wont. 23 tugetlich
24 den gyt. 84 got dier.
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htsér, daz zeem dir wol ze haben in der welt.
hasér, du héast sb vil der fromden geste.
Hasér, ‘dar umb bin ich dir holt,
hasér, din ére mac dir niht entwichen.
45 hisér, du gist s richen solt,
htsér, du zierest wol daz himelriche. .
hosére, swer din hit gedéht,
hisér, der éren hat er vil durchbouwen.
higér, du hést dir selbe bréht,
50 hoisér, man mac din . . . gerne schouwen.
htsére in hoher wirdikeit hinfir biz an ein ende,
hoisére ein immer wernder hort,
hie unde dort,
hoisér, sd git dir got ze 16n 0z den vier elemenden.

CXXVI. B
Ein anderz, vom spiler.

Welt ir nu hern wie ein minnsre eim spiler dagt

dd er eins mils von sinem buolen wart gejagt ?

bt stnen tagen geschach im nie 80 leide.

Der spiler sprach ‘du clagest sér din ungemach:

s und wilt du hoeren wie mir ouch eins mils geschach,

d6 ich mich von dem mantel min muost scheiden?

Der minner sprach ‘clag waz du wilt,

dtn leit daz mac dem minen niht geltchen.

- mir het min scheenez liep gezilt,
10 ich kam ze ir, muost wider von ir wichen.
und daz mir niht mtn herz zebrach,
*

44 din er die mag. 48 het er., durchbawen, 50 din zwfel. 54
elementen. OXXVL K B756b (s) = cod. germ. 444, bl. 1414 (b). 1
Wolt a. mynuer ab, 2 gejagt] gelaidt b, 8 oind tag a. leydd a.
4 kiagst mir dein u. b. 5 und fehlt b. mir z8 dem nechsten g. b.
6 da ich verspilt vnd fch mich von niemat mantel mfost b. 9 So mir
m s 1. het g. b, 10 Vnd ich ud meind bilen da word mist w. b.
11 Mich daucht recht wol wie mir m, h. der prech b.
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d6 ich mich von dem buolen min muost machen
und mir doch nie 8d leide geschach!
ich hort die tar und ouch die ladem crachen.
156 ich huob mich of und lustert baz, ich hdrt ein panzer ngm.
do6 viel ich éinen laden abe,
ich armer knabe,
ich lief durch einen grtienen walt, d4 hort ich vogel singen.

Der spiler sprach ‘nu heere wie ez mir ergienc,
%0 d0 ich verspilt und daz man mich dar umbe vienc:

dd moht ich weder loufen weder springen.

Sie nAmen mich und bunden mich an eine sfl,

mit einem knttel smizzen sie mich umb daz mdl,

sie wolten vil der pfenning von mir twingen.
25 DO het ich leider nirgen kein,

sie sluogen mich, ez moht wol got erbarmen,

sprichen sie wolten mich verstein.

dd kam des wirtes magt mit wizen armen.

sie halst und kust mich und macht suon,

80 sie sprach ‘fanf schilling wil ich far in geben.’

der eine sprach ‘wir welnz niht tuon,

er muoz verliesen hie stn jungez leben.

wil er verspilen waz er hit, 80 muoz er ez ie gelten.’

¢ dann sie mich versteinen liez,
85 sie in verhiez

ein pfunt, daz nAmen sie von ir und liezen mich hin zelten’

*

12. 14 vertauscht b. das §. m. v. meinem b. b. 18 da mir dalsyds
nie g. b. 14 da ich d. t. vnd auch d. 1. h. krechen b. 15 lobaat b
paczer a. 16 Ich viel Vber aind L b. 18 fglin b. 19 wld &
h3ren wie es mir dar nach e. b, 20 verspielt dar man mich gefiens ™
21 kund b. entlaffen w. enspr. b. 1. oder sp. a. 22 Sy flengen mick &
punden mich an ain sayll b. 23 Mit gutten kneuttelein erpertten Y mit
daz mayll b, 24 bringen a. 25 unindert b. 26 mecht recht got 7!
b. 27 Sy redten sy w. b. 28 mit fren w. b. 20 mich fehit &
sprach sy stiten mich ir lassen gan b, 80 waii zechen sch. wdlt sy &
mich b. 81 wolns a. Der ain der wolt sein nicht enton b. Be
sprach ich mist im hie lassen sein j. 1. b. 83 fehlt b. 84 o0 sy b

versten b. 865 zechen pfundt sy fir mich gehiel b. 86 dio n. 8. ¥
lcklichen von mir u. 1. m. von dannen s. b,
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Al zuo den zweien kam ein luoderer, was bloz.
er sprach ‘ir sint doch alle béde mtn gends, .
htis unde hof daz han ich gar vertrunken.
40 DO ich vertoppelt allez daz ich ie gewan,
diu besten cleider wolt ich dar nAch legen an:
wagen und pfluoc ist ouch durch mich gesunken.’
Der spiler sprach ‘da hést gar reht,
dir ist ein teil doch guots dar zmo geschehen.
4 minz hit der scholer und sin kneht,
die nimenz hin und liezen mich zuo sehen.
‘nu luogd welz daz beste si,
verminnt verspilt, ich hin daz min versoffen.
noch stn wir guot gesellen drt,
50 ich bin im sin daz wir ein ander goffen. >
ie einer zno dem andern sprach ‘wir tuon ein ander leiten.
si zucten alle drt von scheit
und wéirn gemeit. .
einr lief dem andern hinden néch, keinr wolt des wirtes beiten.

CXXVIL

Heinrich von Miageltn.

Eim hund geschach den sumer lanc von hunger wé,
den winter must er loufen 6f dem kalten sné.

*

87 triicker’ der waz a. Dort her do kam ain 1. der w. nacket vnd b. "
b. 88 bed wol myn a. e. sp. z8m epiler du pist recht wol m. b. 39
vnd a. Du bast verspilt so han ich das mein v. b. 40 hawD vnd hofr
vnd a. b. 41 an fehlt. die besten klaider die legt ich z8 dem nechsten
an b. 42 ein w. ein p. ist in mir v. b. 43 wadl du bast r. b. 44 zfi
deiud glt fst dir ein lieb g. b. geschen a. 45 scholler heber knecht a.
Das mein das h, er scholdrer vond sein k. b. 46 zuo] an a. sy trugen
mirs b. b. 47 Niin ratt vnd ratt welches das besser b. 48 der hat v.
der hat v. 50 han fch d. m. b. 49 So sey b. 50 Wir stllen ein a. b.
51 leyden a, 58 die geselld ward g. b. 54 beyden a. sy schifigen
ein ander do z8 hant ir keiner wolt des anderen erbeyttem b. CXXVIL
K 589s, 1 hunge.
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stn herr begund gar sére mit im jagen
Die bern hirs hinden und die wilden eberswin.
5 wie wol er dient, verloren was die triwe sin,
sfn hQt mocht er von hunger klm getragen.
Wer bdsen herren dienen wil,
der hét den 16n wol halp vor hin verloren.
pie leisten wéng, gereden vil, -
10 den iren dienst den bén ich gar verkoren.
dar z0 sd glich ich einen man
der wil mit siner kunst zu héhe stigen,
der vil gerimt und wénic kan,
der mocht vil lieber vor hin stille swigen.
16 swer hoch stigt unde dan gelit, der mdz wol vallen sére.
wer mit den worten ist zu snel
in stner kel,
der rede wéng und halt ez wir: s0 hit er zacht und ére.

CXXVIIIL
Funf lieder, ein sunder par.

Ein ander abent@re wol ist mir bekant,
wie daz ein egel einen spéhen list ervant,
nich ghtem leben wolt er sich bedenken.
Er trag zu hart, die secke wiren im zu grdz,
s die spis was kranc, daz fiter gab an im zu bldz,
daz sinen Itp begunde sére krenken.
Sin herre und frowe heten ein swin,
dem selben siez begunden wol erbieten.
der esel dicht ‘wie mag daz sin?
10 wie mlz ich mich sb grozer arbeit nieten,
daz manz der sGwe bat s6 wol
und lat sie ligen firen 0f der stigen?

*

.9 weg. 11 eind. 12 will nach kunst 156 styget.
CXXVI. K 588c, 2 liste fant, 6 daz gunde s, 1. zu sere.
hetten. 8 gunden sie es.
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man mest sie vast und fort sie vol.
sollichem leben solt sie billich nigen.
15 ich wil mich wérlich nemen an und wil mir wé 14n wesen
als ob ich st von herzen kranc.’
solich gedanc
den het der esel in dem stal, ab er nicht mocht genesen.

Er echzet vast, die frowe kam gegangen dar.
20 er lag im stal, des wart die frowe schier gewar,
sie mocht in nicht getriben von der erden.
Sie raft den man und sprach ‘dem esel dem ist wé.
er sprach ‘s6 gib im faters gndg und houwes mé.
der esel dicht ‘ez mocht noch wol gt werden.’
25 Man schut im habern kerne fur,
der esel begunde sitticlichen ezzen,
daz man ez an im niht enspur.
im was nicht wé, doch het er sich vermezzen
‘ich wil 6 harte nimmé tragen
so zu aller zit s0 gar &n underléze.
min arbeit michel, ich mdz sagen,
die ich getdn hén, die ist uber die méze.
ich wil mich glichen zu der sd, sie hit ein vil gt leben,
die alzit af der stigen Mt
ss5 und man ir git
des besten daz im hdse ist: daz git man ir gar eben.’

Die st wart feizt, der metzler kam gegangen in,
mit siner hant d4 stach er j0 daz selbe swin
80 daz ez zu der erde begunde vallen.
40 Er hiew sie 0f, dar 0z s0 schriet er mangen brat.
daz sach der esel: er gedécht ‘owé der nOt!
mit grdzen sorgen swizt er in dem stalle.
‘Tt man nu einem feizten daz,
80 wil ich mich gar balde hinnen reiten,

»
18 al er nit. 19 fraw die kam, 20 fraw gar schir. 21 moch,
25 kerné. 26 gund gar s. 80 vnderlassen. 32 han tan. massen.

83 gliche. 89 erden gunde. 44 bald von bynnen.
. Moisterlieder. 32
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45 und ezzen disteln upde gras
und wil & furbaz éwiclich arbeiten.’
hin zu dem stalle 0z was im gich,
gar frisch und frdlich sprang er uber den tenne
die frowe lief im hinden néch,
0 sin lip was feizt, sie kund sin nicht erkennen.
‘dem esel dem ist nimmé wé, wir darfen nimmé schinden.’
der esel der was nicht ein tor:
er tet als vor,
er vorcht man tet im als dem swin, sin arbeit wart im linde.

65 Nu merkd, mensche, waz bett der esel dir.
daz ich dir sage, daz soltu wol gelouben mir:
ob du vor solcher plige wellest gnesen,
S6 td du ouch recht als der esel hét getan.
er wolt von gfitem leben an sin arbeit gén,
- 60 wiclich wolt er ie dar inne wesen.
W6 man of erde in sunden lit
und gites lebens pfligt und ouch der fulle,
den warn ith hie, wan es ist zit:
th dich d& von, zieh dich in gotes wille
e und blip in glten werken stét,
hab rAwe und bicht, nim bfize unz 4f din ende,
envolg nicht nich des tdvels rét,
und tat er daz, got wil im selber sende
stn heilikeit gar offenbdr, sie kumt zu dir geflozzen.
70 wiltu ein giiter esel sin,
got tat dir schin,
der heilig geist der kumt zu dir und blipt bi dir beslozzen.

Nu merk4, mensche, und waz betOtet nu daz swin?
ein gitic mensch der alle zit hie vol wil sin

7 und ouch dar zG picht lept in gotes.vorchte.
Er ist ouch trég und laz, dar zd vorcht er gar micht.

*

48 und fehlt. 49 die fraw die. . 51 torffen. 87 wellest vor
solcher plag genesen. 58 thun. 60 ewiclichen. 63 dann ez. 64 tu.
66 ru. bub biss vA. 67 ervolg.
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nu merket wie im an dem lesten ende geschicht:
er wirt verlorn gar in des tfivels porte.
‘Wann got der git im einen slac,
80 wil er niht tan recht als der esel geile,
als er di in dem stalle lac
und sach daz selbe swin alsd zerteilen.
der esel vorcht im hart und sér,
daz uber in solte gén ein solich plage.
85 du tummer mensch, volg miner lér:
waz du nicht weist, daz solta eben frigen.
und blib in glten werken stét, wiltu in freuden alten
gét uber dich kein solich plag,
j& histu frig .
90 wie du verdienst daz 8wig leben, sd wirt din sél behalten.

CXXIX.
Aber dri'n von unser frouwen.

Vil héchgelopte ktnigin,
ich armer gibe mich schuldec  vil grozer stinde den geiden din:
vor den soltu mich frien, sit daz du, frouwe, bist der siinder trdst.
Du bist der engel spiegelglas,
5 an tugenden vil vester  dann ie vels oder adamas.
ich wil dich, frowe, an schrien, bewar mich vor der tiefen helle rdst.
Behtiet mich hie vor wereltlichen schanden,
bewar mich dort vor leiden tiuvels banden, .
hilf mir ze dines lieben kindes riche.
10 vil reine muoter unde magt,
.wis helfe gein mir unverzagt,
sit ich gein diner helfe nieman gliche.

Sit daz du maget Crist geber
®

78 porte] vorehte. 89 der sel. 82 swyne so. 83 vorcht sich.
84 solt. plagen. OXXIX. K 649c. 2 sund. 3 fur. 7 weltelichen.
8 dor. 11 hilffe.
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und du vil reine muoter  ouch unser treesterinne weer

15 in himelischen keeren der héhen engel, der prophéten schar,
Der patriarchen ouch di bi,
der merteleere und meide und swaz des himelheres st,
geruoche mich erhceren  und tuo mich, frouwe, miner sfinden bar.
Du treesterinne in himel und of erde,

20 din lop erfillen nieman kan nich werde.
du bist der vil wAren minne ein gimme.
vil hochgelopte kinigtn,
nu tuo mir dine helfe schin:
erheere, frouwe, guotlich mine stimme.

35 Gedenke, himelische magt, .
waz hoher wirde und éren  uns von din salden ist betagt.
gedenke, frouwe reine, wie gar din lip ist missewende bléz.
gedenke guch swem du helfen wilt,
daz der in wernden freuden gar &ne alle sorge- spilt.

0 nu hilf mir daz ich weine und mich erclage der minen siinde groz
Gedenke oush an die grdzen heilikeite
die dir geschdhn d6 dir der engel seite
daz du geberen soltest, reine frouwe,
ein kint daz ie was und noch ist

ss und immer got &n endes frist.
hilf mir daz ich din kint mit freuden schouwe.

CXXX.
Ander driu, wie man juden und cristen 0z zelt.

Von juden und cristen wart ein kiel
geladen alsd swere, swie daz ein 16z an sie geviel,
daz man ir beider drizic  zesamen sazt und schiet sie nich der zal
Den zénden solt man werfen hin
® .

17 mertler vnd der m. 19 erden. 20 werden. 21 dua bist ein
gymme der vil waren mynme. 23 dimer. 24 her hdre. 26 vnd vor
din. 29 on. 80 myne. 31 ouch fehlt., grofe. 82 geschach
86 ich fehlt. CXXX. K 6524d. 1 und fehlt. 2 in sie. 4 Der.
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5 50 daz er solt ertrinken.  nu merkent an ein scharpfen sin,
wie daz die cristen flizic dA mit den juden triben solich wal.
Zem é&rsten zwén, ein juden, drt der cristen,-
fanf juden mohten sich niht langer fristen;
zwén guot, zwén arge und viere der getouften.

10 ein jude ein cristen kimen dar,
dri ungetoufte, ein cristenvar,
zwén 0f, zwén abe und einer der verkquﬁen.

Nu ritd, wiser meister guot,
waz uns der kiel betiute und ouch des wilden wiges fluot
15 der juden und die cristen ~ zesamen sazt und von ein ander schiet.
Der kiel daz ist diu werelt wit,
daz mer diu bitter helle. got hat uns vor dem tdde gefrit
alsd mit cluogen listen: hilet iuch vor dem der menschenkiinne verriet.
Stn honicseim ist bitterr- dann din galle,
20 er brihte den érsten menschen gar ze valle
s0 daz im ist der liehte tac verborgen.
die juden hdnt die vinster naht
die sie in selben hént erdéht.
wacht of, ir cristen, ez ist liehter morgen.

25 Ir cristen, sint gewarnet vast,
als ich iu wil betinten: ir hiletet segel unde mast
und halt daz ruoder vaste, daz ir den siben winden widerstat.
Der érste wint von norden git,
der ander side westen: -ir httet iuch fir des fiures rét
so und fir des tiuvels glaste. hdchvart diu luft, ankiusch daz wazzer hat.
Der vierde wint der sich 4z Osten trtbet
girheit der friz der erden tricheit schribet.
daz wil got hin vil cleine in siner pflihte.
wir manen gotes wunden rdt
35 daz er uns helfe 4z aller nét:
got uns gewer der selben zuoversihte.

*

8 lenger. 13 meyster. 15 der die juden. 16 welte. 18 mentschen
kund. 23 selber. herlacht. 27 feste. 80 glesten. hoffart. 82 trg-
heit. 83 gar olein.
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CXXXI.
Aber III, von gelticke.

Ich sach gemAlt an einer want

die aller scheensten frouwen, geltiekes rat an irer hant.

sie treib ez umbe swinde  alsd daxz ez sie selben dihte guot.
Vier man ich an dem rade sach,

s der ein der saz dar Qffe, der was ein kiinc, als er verjach.
der zweite &f steic behende: ‘nu bin ich ouch ein ktinic héchgemuot.
Der’ dritte sprach ich mac niht vil geschallen,
ich was ein ktinc und bin her abe gevallen’.
der vierde lac hie niden in der krumbe,

10 der was 80 gar ein unfrd man
der heil noch trdstes mé gewan:
seht alsd gét diu welt hie mit uns umbe.

86 wol im der froun Swlden pfat .
begrifet unde rileret: der kumt wol af geliickes rat.
16 daz ist mir leider tinre, doch kam ich dar daz ich ez hin gesehen.
Daz selbe rat daz ist s8 snel,
ez loufet umbe und umbe reht als ein schibe sinewel,
im tuot doch nieman stiure,  alsd heer ich die wisen meister jehen.
Iedoch kam ich im eines als6 nihen,
20 ich winde ich woltz mit armen umbevAhen,
velg unde nabe, dar zuo die stnen speichen.
ich tet ze im ein snellen swanc.
ez stiez mich gar 4n minen danc
80 verr von im, ichn kundes niht erreichen.

25 Ach got, daz ich nibt glackes hin,
daz machet armuot leider und ich ouch gitickes nie gewan,
und weer im gerne gefriunde mé wan den liuten denich friuntschaft truoc.

*

OXXXI. K 653b; die zweite strophe bei Hagen 2, 2178, 221. 2 funt
gluckes. 8 vmb geswinde. selber. 4 Nun vier fch. 7 dryt der
sprach. 9 krume. 18 den fraw (Selden pfat feblt). 14 wo uoff
19 einest. 24 ferr. {ich kunt sin. 27 vnd wer doch gern sin frunde.
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Geelticke wolte mir sin hant
nie bieten unde reichen, ez was mir leider unbekant.
o ich bot im mine hende: wie balde ez mich &f mine vinger sluoc.
Xz tet mir als . . . tet dem hunde:
ez sluoc mir mit dem hefte gein dem munde.
seht hin, alsd freut mich daz min gelticke.
ez tet mir einen lieben win,
5 ich wolt wan ich solt zuo im gin:
ich ructe ze im, d6 kérte ez mir den ritcke.

)

CXXXII.
Im Brennenberger.

Ein triuwen friunt, swi man den vint, ist goldes wert,
ein triuwen friunt, swA ich den weiz, den sol ich billich brisen.
Ein trinwer friunt enspart sich niht swA man sin gert,
eins triuwen friundes hulde behalten lérent uns die wisen.
5 Ein triuwer friunt, swi ich nu 'bin,
derst hinder mir min hant, min munt, min ouge und ouch mtn zunge.
ein triuwer friont, der h&t den sin
daz er sich schiede niht von mir swd ich in nceten runge.
ein triuwer friunt, als ez mir an der schrift erschein,
10 der meint mit mir ein gltchez jA& und ouch ein nein.
ein triuwer friunt der ist reht als der ander ich,
mit ime mac ich reden wol als mit mir selbem tougenlich.

Ein valscher friunt der nent sich friunt und ist stn niht,
ein valscher friunt, swd ich den weiz, d4 ist mir ungehiure.
15 Mit valschem friunde wirt man niemer wol versliht,
vil stiezer wort und arger tucke kan der valsche untiure.
Mitns sterbens weer er freuden rich;
min valscher friunt betrtiebet wirt swann ez mir git nich heile,

*

28 Geluck daz wolt mir e s. h. 20 niir b. relch. ~ 81 alz v'sla
(vene zeile) men tet. 85 weii ich. 86 rficken. CXXXII. K 655e,
2 billichen. 11 truwe, 13 selber. 16 arge tuck. 18 wa.
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daz solt ir wizzen sicherlich,
% swie litzel im mins erbes immer von mir wirt ze teile.
min valscher friunt ist zallen ziten nides rich.
sin lachen gt im gein mir 4z vil minniclich.
ez lacht mich an mins argen valschen friundes munt,
dar an darf ich mich lAzen niht ze tsent jiren eine stunt.

35 Min friunt, nu merke, ich wil dir geben wisen rét:
mit luoder spil und irriu wip, s mac dir wol gelingen.
Diun selben zwei hint mangen umb sfn leben braht:
zuht &re ich nibt erkennen kan bi sus getfnen dingen.
Ze allen ziten wesen vol

%0 kan sweinen ére lfp und guot, sus spil ob allen dingen.
ein z@htic man sie miden sol,
diu selben driu din migent in von gotes hulde bringen.
ein beesez wip ist aller schande ein iberlast:
0 friunt, sie machet dich an éren gar ein gast

85 und minnet anders nimmer dich dann umb die gibe din.
min friunt, und midest du din driu, s0 mabt du leben &ne pin.

CXXXIIL
Ein farwurf im Brennenberger.

Nu binde ich @f: ist ieman hie der riten sol .
of glénten rossen und stm liep ein niuwez sper wil brechen
In swinder just, mit dem s wer mir alsd wol.
of der wale sol sich nieman mit keinem alten rechen.

5 Gein dem sd faer ich minen van,
dar under sol wir einz verjagen hie mit cluogen worten
und stapfen 4f gesanges ban,
daz man von uns hie miige gesagen wol an allen orten.
er filer ein wifen daz von reht sprech ‘nim in dan’.

*

22 gar mynniclich. 28 Er. 25 Efn frunt. 80 er lip wnde
82 tru.,  gottz ere (dariiber hulde) bringen. 85 mynnent. CXXIXInL
K 656b. 9 ein waff er fur ein waffen daz von 'rech.
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10 tf glénten rossen ritet manic biderman.
geswinder juste er mich Of dem ringe gewer.
sf im ouch kunt umb niwe getiht, der sol ouch gein mir treten her

Seeh ich den an den scheener frouwen tugent jeit
und iren minniclichen gruoz gewinn mit hibeschen sitten!
16 Diu zarte hit mich togentlichen an geleit
selber mit irer wizen hant und macht mich wol geritten.
Mir léch ein ros diu tugentrich.
sie sprach ‘wiltu ze schimpfe varn, s0 muost dich selber decken.
ich wilz verdienen umbe dich: ’
20 des muotes solt niht wesen arn  und 1Az dich niht erschrecken’.
des was ich frd, ich sluocz ir in ir wize hant
und sprach alsdé ‘min steete triwe st dir ein pfant:
din ros ich cleide undr einer decke, diu ist ganz:
swh man sie for den frouwen fitert, d4 muoz sie geben richen glanz'.

35 Frouwen hidnt min ros bedecket nndr ir zuht:
wer gesach ie kein richer decke 0f gesanges juste?
Moht ich geloben wol die hdchgelopten fruht,
der frouwen tihten lop und ér, wie wol mich des geluste!
Of frouwen trést ich 0z gereit,

so al mit gesange 0f den ring 80 wil ich mich bereiten.
wizzent, ir lop ich nie vermeit,
sie biten got daz mir geling, ich var in irm geleite.
der frouwen ére fiiere ich gerne an minem schilt
und lobe sie sér swaz meister joch gein mir gezilt.

ss al mit gesange s0 wil ich ir kempfe sin:
swA man kunst geprfieven kan, bebalte ich wol den satel min.

CXXXIV.
Aber driu.
Ich wil dem edelen firsten iemer sagen danc

. .

12 nu. 20, mbtz soltu. 22 tru. 28 myn roB bedecket hant
vonder. 26 vif gesanges zweimal. 28 der frauwé lob tichten ir er. 83 bittent.
36 wa man gantz kunst. OXXXIV. K 659s.
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der mir s0 milteclichen hiit gegeben sine stiure.
Zwér mir wirt wol geldnt swaz ich im ie gesanc:
hén ich holg, er It mich warmen bt min selbes fiure.
5 Er 14t mich sitzen oder stin,
er 14t mich koufen swaz ich veiles vinde und mac vergelten.
er 14t mich riten oder gin:
hén ich ein pfert, er 1At mich dar 4f draben oder zelien.
alsd hat er erfullet mir min armez has,
10 hin ich niht dar inne, er 14t mich gin dar dz.
dar umb wil ich stn eigen diener gerne stn.
er hit erloubet wazzer mir, mac ich vergelten niht den win.

Armuot begunde mich frigen wan ich waere bekomen.
ich sprach ze Qdelingen han ich hfs in einre kisten'.
15 Sie sprach ‘mirst liep daz du 56 wol hést zuo genomen:
nu sage, tritgeselle min, wA mite wilta dich fristen?’
‘Zwein rindern gwinne ich wazzer wol,
dar zuo gewfinne ich luftes gnuoc, des ich ze gote getrinwe.
ouch ist min hfs von nihte vol. .
20 vernt koufte ich leffel umb ein ei, die sint noch hiure niuwe.
dar zuo ban ich ein haven und-ein [altez] schtzzelkar.
got behflet mich so ich von Odelingen var
daz mir die rouber iht bekomen under wegen.
min bettestat ist wol geflohten da ich bin hiure &f gelegen.

85 Ich wiinsch daz kinic und keiser lange mtiezen leben.
diu kristenheit weer gar enwiht und hete sie niht ein houbet.
Sie kinnent fride dem lande und ouch den steten geben,
und trotege ein man malsteine &f ime, ern wlrde lthte beroubet.
Nieman erschreiget wirt ein huon

80 die wil man rinder unde ros in irem stalle vindet.
’ *

8 gelonet. 4 wermen by mynem. 6 keuffen, 10 gan dar vz,
driiber geschrieben in vnd. 18 vor Armiit rotb Daz erst.  war ich.
14 Odelingen, gebefert in Odling. eiure oden k. 15 mir ist. zuo hast
16 wanne wiltu. 17 gewilinne. 18 getrawen. 19 dar zu ist. 20 ich
kauffte fornt I. 24 bestat ist geflachten wol vnd da ich hiler bin uff
25 waunschen. 26 ein niht. 27 fryde vor geben. 28 er wiirde leht
nit b. 30 wile. vwnd.
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waz solten herren anders taon?
sie schafnt daz nieman kein alt wip an stnen satel bindet.
die pfliege habent den winter fri biz vasenaht:
80 bant die griwen cldster zuo in solher aht

35 genomen. der brief der wart gegeben d6 man zalt
drizehen mfl von Frankenfurt di hin unz @f den Odenwalt.

CXXXYV.
Aber driu.

Nu wol dem tage! alrérst ist mir wol worden kunt
waz ganzer tugent unde ére an reinen wiben lege!
Der ist mir eine gevallen in mins herzen grunt:
dd rieten mir die sinne min duz ich ir schdne pflege,
5 Daz ich durch keiner slahte ndt
mich von ir tugende und ir giete niemer wil gescheiden:
uns scheidet nieman danne der tét.
ir minneclichen Itp den kan mir nieman wol erleiden.
sie ist mir liep und liebet mir vir elliu wip,
10 noch lieber dan min séle ist mir ir zarter lip.
sie ist mir liep, daz muoz et iemer stwmte sfn:
kein lieber lip wart nie geboren dan sie ist diu frouwe min.

. Die ich vor aller welte ze freuden hén erkorn,
dim hit irn nit und iren haz gekért gein mir mit beile.
15 Ich gloube werlich sie hAt minen tot gesworn:
ich muoz verderben, wirt mir niht ir edeliu minne ze teile. .
Sist scheene, bezzer danne guot,
sie ist min trdst und ist min kréne zwire ob allen wiben!
swaz sie mir eine leides tuot,
»

82 schaffen. 88 d. p. die h. 84 zu genomen in. 85 genomen
fehit. 86 mylen. CXXXV. K 659c; die erste und zweite stropbe bei
Hagen 1, 336b, 4. 387a, 7. 2 vnd eren. 8 mynes. 4 schéne] son.
8 ire dogende vnd ire. 8 yren. den und wol fehit. 10 danne. 11 et
fehlt, 12 lieber liep. wanne sie. 13 vsserkorn. 14 firen n. gekeret.
byle. 15 sie habe. 17 Ste ist. 17 kron werlich. 18 eine nu ).
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30 und nieman mé, des wil ich jehen, diu rede ist Ane zwivel:
ir giete habent mir daz herze min verwunt,
daz kan nieman geheilen wan ir rdter munt,
der mich ze aller zit 80 wol getrcesten mac.
daz ich ir solte wonen bi, wie gerne gelebt ich noch den tac!

35 Ach herre got, daz mir diu liebe tuot 8§ wé!
swie miede ich bin, sd JAt sie mich des nahtes niht entslfen.
S0 ist mir wie daz sie vor minem bette sté:
swann ich &f blicke, so ist sie hin, s6 schrit min herze ‘wifen:
War ist diu minnecliche komen,

80 diu mich 50 gar beroubet miner witze und ouch der sinne?*
die hét sie hin von mir benomen, .
ich muoz verderben, wirt mir niht ir edel sfteze minne.
sie ist min frowe und ouch mins herzen keiserin,
sie treestet mangez herze und dar zuo ouch daz min.

85 ir tugent und ir ghete ich ie zem besten maz:
swie selten sie gedenke an mich, an triuwen ich ir nie vergar

CXXXVL
Aber driu in dem rAt.

Ein wiser man der rAté waz daz mige gesin:
daz aller beste daz ie wart od immer mac gewerden.
Und rat er mirz, sd spriche ich of die triuwe min
daz ez st daz aller boeste daz ie wart &f erden.

5 SO spricht er wie daz milge gewesen
daz ein dinc st wol daz beste und daz beeste besunder.
swer hat der schrift niht vil gelesen,
ez hat niht unbillichen mich, ob es in hate wunder.
ez ist ein kréAtiur néch gotes hantgetat

10 und ist 88 rehte guot swann ez sich selbe lAt.

*

20 daz. 21 verwont. 24 wie fohlt. noch fehlt. 28 schrye
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ich geliche ez rehte wol zer engel schiht.
swann aber ez selbe ergert sich, s0 ist in helle beesers niht.

Die selben kréitiure tuon ich in bekant,
ir hdchgelopten werden pris den wil ich in verk@inden:
15 Ein mensche ist diu selbe kréatiure genant .
und ist als rehte gnot swann ez gehtietet sich vor stinden:
S6 lebt deheinin bezzer niht
af erden moch in himelrich: daz triuwe ich wol bewaeren
kein engel niene ir stinde gesiht,
20 dar zuo im nieman leide tuot: waz mdht in danne besweren?
swelch mensche sich nu ganz und gar an got ergtt,
und hét in liep und rebtikeit und hazzet nit,
nu heerent waz dem selben menschen ist gelich:
got in néch im gebildet hat, durch in schuof er sin himelrtch.

25 Dar gein s ist der tiuvel in der helle niht
s0 zornic als ein mensche valsch und tbeltaete riche.
Ern ruochet wanne im leide geschiht,
guot segen helfent fiir in wol, daz wizzent sicherliche.
Ein beeser mensche der stiftet mort:
%0 swi er niht hin komen mac, dar schict er sine reste.
far in enhilfet werc noch wort,
gein gote er vihtet naht und tac mit boeser valscher tsete.
gein gote und gein der welt kein triuwe er niht enhAt,
er mordet den der sich genzlichen an in lat.
8 wol her swer mir ein boeser dinc gezeigen kan!
dem wil ich geben hie den pris: kein beeserz ich gesehen hén.

. .

11 glich. zu der. 12 wanne es aber selber. 18 Der. 16 recht.

sich hiitet. 17 So lebt kein kretlire besers nicht. 18 in h. noch uff
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84 gentzlich, 86 keinB.
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CXXXVII.
DiB ist daz bretspil.

Mich bat ein fraw ich solt ir dienen manigfalt
néch ires herzen lust und ger, ob ich es mocht volbringe.
Ich sprach zu ir ‘ich vorcht daz iuwer 1ib st kalt,
ir sagt mir dann @ss voller gir, wie man nich freuden ringe.
6 Sie sprach Qiss rétem munt zu mir
‘nu spilt ich gerne in dem brett zu aln gebotten swinde
néch mines herzen lust und gir:
min scheenes liep, gedenk dar an, 140 dich in freuden vinde.
der knab der sprach ‘daz weser mim herzen guote wal:
10 nu vorcht ich sér des snceden valschen wirfels fal.
wie gern ich zwdlfe wirfe und des nit enmag.’
die fraw die sprach ‘nims in die hant, spil es die nacht biss an den tag.

Ich wil mich frawn und fraw mich als ich billich sol,
sit ich ein spilgesellen hén, mit dem s6 wil ichs waugen.
16 Die fraw warf mit dem érsten umb die rechte wal:
mit irem wunsch gewans mirs an; sie muot wol driuzén augen.
DA bét ich ir dbs es mit rét:
d& sprach daz zarte frauwelin ‘dar f wil ichs verbieten.
wilta verzagen 0f frischer tdt?
20 die nacht ist nit halber hin: wir woln uns freuden nieten.’
der knab der sprach ‘ich haltz und gilt es zehen gross.
ach schoenes liep, sol ich nu legen einen bldss?
ich balt es 0f ein ess und einen mit den drin.
wirf ich ru an, s6 wer mir wol: wie moeht uns beiden bass gestn’?

36 Die fraw die sprach ‘daz spil daz felt gar eben recht.
ich braef an dinen steinen wol, dir wil noch holz zurinnen.’
Der knab der sprach ‘gewinnent irs, es wirt wol slechts
]

CXXXVII. K 666b. 8 lieb. 7 ger. 8 schones myn liep.
9 gude. 14 wagen. 18 verbieden. 26 will, gebefert aus wolt.

‘ holtze.
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sint sich die zwén verhundert hén, ich trfi es wol gewinnen.
Nu tuon ich alles daz ich mag:
80 ich geb ein quatter vor ein drf al of das ess gestrecken.
wer es noch lenger an den tag,
for wAr ich mecht iuch spiles frt, ir mdcht mich nit erschrecken’.
die fraw die sprach ‘ses zing geb minem herzen kraft’.
da bodde ich ir quatter dri mit meisterschaft.
85 dA s zuhant der wechter bliess den morgen an.
der knab het einen bldss geleit, den sluog daz fraulin wolgetan

CXXXVIIIL.
In der alment des alten Stollen.

"Ich wil dich biten, milter got, wan du durch uns den tdt
an dem vil héren criuce lite, daz du 0z aller ndt
mir helfest durch die muoter din
diu dich 4n allen wandel meit gebare,

s Biz ich gébﬂeze swaz ich hin gestindet wider dich:
des hilf mir, veterlicher got, geruoche fristen mich
und 14z mich dir bevolhen sin,
durch dine tugent nim mir mine swere.

Marif muoter unde magt,

10 gar wandels fri und aller missetaete,
min leit st dir alsé geclagt,
hilf an der séle min und daz min leben werde steete
und bit ouch dinen werden sun daz er die cristenheit
bekére nich dem willen sfn,

15 wan er die crone ob allen kilngen treit.

Ob aller hdhen engel wirde und aller mennescheit
und aller créitiure lop zesamene were geleit,
80 weer noch heehers lobes wert
L ]
80 vff dae. s. gestrecken. 33 mym hertzen gude craft. CXXXVIIIL
K 692a. 2 herren. 5 waz ban. 6 geruch zu fresten, 16 vnd
auch aller mentscheit.
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diu milte muoter unde maget reine,

20 Diu Crist gebar, wan diu geburt, 80 weren wir verlorn.
sit daz sie got ze muoter und ze frouwen hét erkorn,
swelch siinder ir genfden gert,
der sf gewis daz in ir helfe meine.

Von himelriche ein kiinigin,

26 du hilf uns daz wir al mit gotes willen
mit gote ze himele wellen sin
alsé daz wir den gotes zorn mit dienste milezen stillen,
daz er an uns erfiille daz er noch in willen hat
und uns die werde freude gebe

80 diu dort 4n ende nimmer mé zergat.

Genfdde, muoter unde magt, der armen cristenheit!
din muoterliche helfe wart den gernden nie verseit.
din tugent ob allen tugenden stén

80 hohe daz kein tugende dar gereichent.

s Ein trost der wiselésen bist du lang d& her gewesen,
gein diner gliete wart nie glich gesungen noch gelesen.
swaz ieman guoter buoche kan,
diu hant niht 4ne got sd guot bezeichent.

Ob allen menschen in himele gar

40 und of der erde ein werdiu kiniginne,
ein spiegel glanz der engel schar,
du Cristes muoter, reiniu magt, hilf uns der wAren minne.
14z mich der lobe geniezen hie die ich dir hdn geseit,
sie mgen uns gehelfen wol:

45 got hét vil tiuren pris an dich geleit.

*

22 welich sunde. 23 mey. 26 wollent. 28 hefulle. 29 wernde?
88 alo tugend. 84 hoch dz keinme. gereichet. 85 bista. 36 gein
d. g. w. n. din glich. 37 wo. gute bucher. 38 gutz. 39 in hymmel-
rich (:). 40 kunige. 42 xps muter du r. . 43 lop. dir fehlt.
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CXXXIX.
Aber ein par, geltckes rat,

Ich lac in mines slifes troume, ich sach gelickes rat,
da gienc ein witin strlze zuo und ouch vil manic pfat.
ich sach daz einer dar bekam,

dem bdt frou Selde ir hant da vor in allen.

5 DO ich diu rehten mere vernam, ich gienc hin naher baz.
dé ich d& zuo dem rade kam, wie balde ich draf gesaz!
frou Swxlde was mir leider gram,
da von muost ich her wider abe vallen. )

Daz bispel 14t iu sin bekant,

10 daz nieman of geltickes rat sol stigen,
frou Seelde biet im dann die hant:
hat er froun Sazlden hulde niht, er muoz her abe sigen.
daz ziuge ich mit mir selbem wol, do ich érste dar f trat:
froun Seelden baulde het ich niht:

15 die speichen wurden mir ein teil ze glat.

Ich kam far einen holen berc, ich rief vil lite drin:
*

CXXXIX. K 694} (b) = 699¢ (a), W 117a. 1 1. 1. einest in sl a.
In schloffes droume do ich lag vnd sach gluckes b. 2 dar zw ging manig
enger stral vnd dar zo witer p. b. dar zw so gieng ain praytte stral vnd
ain vil michel pfad W, 8 einre dort her b. b. Da sach ich ainen dare
gan W. 4 frauwe 8. ir hende fur vns a. b. hand vor disen allen W.
5 Ich bub mich vff vnd schleich da hin ein pfat gar heymelich b. Da zw
gieng ich ainen andesen weg der daucht mich bhaymleich W. 6 ich ge-
docht wer ich uff gluckes rat so were ich freudenrich b. Da ich geluckhes
rad sn sach mein hertz ward freyden reich W. 7 ich wolt daruff getretten
ban BW. 8 mir enteldfft ein fuld ich muste dar abe v. b. mich schupfet
sin velg das iob muest nider v. W, 9 byspil aW. An mir sélber ich
wol entphsnt b. thue ich ewch b. W. 10 glucks b. d. n. mag g. r.
ersteygen W, 11 sin hant a. wan .nur im piet fraw sild ir h. 'W.
12 fraw a. wer er oben vff gluckes rat er mfist b, ob sy des nicht enthuet
villeicht muess er her nyder s. W. 18 da (das W) prdft ich an (bey W)
mir bW. selber abW. wol fehlt a. da ich d. u. getrat b. do ich d. auffe
trat W. 14. 15 fraw selde wart mir leyder gram (ich hiet fraw silden
bulde nicht W) dess w. m. d. sp. .vil z. glat aW. 16 vor b. ruft gar
1. b, dar yn b, hin yn a.

Meisterlieder, : 38

~
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‘ach herre got von himelrich, wA mac min glacke sin?
daz hdrte ein edel cleine wiht,
tizm selben berc gap ez mir antwirte.

%0 Ez sprach ‘du darft niht r@efen mé in disen holen berc;
durch got 80 14z din rfefen sin’: s0 reit daz cleine getwerc.
‘din armuot diu hAt endes niht, '
du muost erwaten noch unkunde firte.’

Yon zorne ich d6 her wider sprach,

35 wiA weer min glicke ald wi solt ich ez suochen.
daz selbe getwerc mir dé verjach
‘gelicke vindest da vil wol, swann din got wil geruochen.
gelticke daz ist sinewel, ez welzet swar ez wil,

¢ geltcke den man wol vAhen kan:

%0 der stner wilden sprunge ist s8 vil.

Mir und der effin ist gelich: swann sie zwei kint gebirt,
80 nimet sie vil ebene war welhz ir daz liecber wirt.
daz nimt sie fur sich 0f die vart,
swann man sie jaget, daz sie d4 mite entrinne.
85 Daz leider springt ir 0f den hals, daz muoz sie mit ir tragen
tiber iren willen hin: s wirt ir genez erslagen.
daz klagich dir, lieber herre zart,
.+ ich bin sin an mir selbem worden inne.
Mir het ouch got zwei kint gegeben,
40 daz ein hiez glacke, dez wolt ich hdn behalten:
daz beginnet sére von mir streben.
daz ander ungeliicke hiez, daz wil min sére walten.
dag klagich dir, lieber herre zart, hilf nidch dem willen dtm!
* .

17 ich tacht herr got a. 18 d. b. ein edel wichtlin () a. do hort i
oin cleynes getwerg b. 19 da im s. a. VA dem lorberg er mir gar schier
antwurte b. 20 me ruffe a. Er’s. wer ist der also lut rufft zu mirh
den berg b. 21 ret a. der ge fur lass b. als sprach b. 22 din vageleck
bhat. 28 erwarten a. er mBB erfaren ee u. b. 234 Vor leyd feh ds hinh
25 wo sol ich nu daz myn gelucke s. b. 26 ein wild g. b. 27 geluck
dez v. du gar wol a. gelucke vindet dich b. 28 walcget b, 29, 80 ait
bass ich dir geratten kan. sinr spehen spruche was so reehte vil b
81—45 fehlt a. effen ist glich. 32 gar eben. 356 geins, o ausgestriches
87 klage ich. 88 selber. 40 eine. dez. 4] gor sere. 42 hied
vogeliicke. 48 klage ich.
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daz ich 80 gar unselic bin!
4 daz liebe kint daz wil niht bt mir stn.

CXL.
Ein anderz, von gelticke.

Mich hat versworn der selden hort, deist mir wol worden kunt.
sag ungel@icke, wie lange sol ich rtieren dinen grunt?

ich hoffe ie von tage ze tage,

von jir ze jir, min dinc sl weger werden.

5 Ez gienc mir vernent ibel genuoc und hiuwer liitzel baz:
swann ich umb trucken weter bite, sd wirde ich alzit naz.
sich daz ist mines herzen klage
daz mich kein heil wil r@ieren 6f der erden.-

Ich gloube ez st mich angeborn.

10 heet ich junc htienr, diu ®zen mir die wigen.
send ich zer mtl weiz unde korn,
ez mohte sich gefiegen wol, mir wurden ktime die kligen.
d4 von sd.kranket mir der lfp und dtipnet mir daz gelt.
ich han daz glacke, ez keeme ein regen,

15  lief ich ze jAr niur eines fiber velt.

Daz ich sd ungerten bin, daz erbt of miniu kint.
ich nam ein wip, diu gsach niht wol, j4 ist sie nihent blint.
zwar unde het sie wol gesehen,

*

CXL. K 6956b (b) == 7014 (a). 1 deist] daz ist a, ist b. wol fehlt s.
2 ich nu riiren. 8 nu hoffe ich doch vom b. 4 sol a. jare es solle
als w. w. b, 5 Fernt ging ‘ez mir u. g. hlire gat ez mir wenig baz b.
6 wurd a. noch dorrem w. wonsch so wiirtz al zyt. 7 es st werlich
myns b. 8 berlirt off dieser 6. b. 9 mir a. 10 vnd hette ich hiinre
so essent mir sie die b. essent-wyhen a. 11 mille- und s. det ich zur
mule spelcz oder k. b. 12 mocht ab. sich doch a. 12 lihte kume b.
clyen a. 13 daz beswert mir mynen mut vnd geringer mir myn gelt b.
14 komt b, 16 ginge ich b. des jars a, zii jare b, nu a. eynist ab.
16 Also bin ich so gar verwesen daz erbent m. k. a. 17 gesach b. gar
nohent was sie b. b. 18 ich sprichs wol uff mynen eyt b.

33*
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sie het mich nie genomen zmo der stete.
20 Nu ist ir leit daz sie mich nam und riwet sie iemer mé.
daz selbe muoz sie von mir han, mir ist ouch bi ir we.
der wérheit wil ich iu verjehen, .
ich wolt daz man sie lange begraben hete. ‘
88 wolt sie daz ich ware tot:
8 daz leben wir beide triben dber jare.
ich mache ir dicke die stirnen rot,
80 velt sie mir mit beiden henden wider in min hére.
ich schilte, ich swere, sie fluochet vaste und wil mirs niht vertragen.
“ich gibe ir manigen herten streich:
%0 80 stoezet sie mich wider an minen kragen.

Dannoch muoz ich iu clagen°mé waz mir min froawe tuot.
swann ich bf den gesellen bin und hén einn hében muot,
sie slicht mir alles hinden nich.

swi ich dann bin, sie hit mich balde vunden.

8 Als sie mich vint und ich sie sihe, 80 ist min freude tot.
sie spricht ‘da rehter beese wiht, wie ist sd klein din not!
dir ist hin zuo dem wine gich,
der tiuvel hit mich rehte ze dir gebunden.’

Dann iderman clagt sie ir ndt

« und hoenet mich mit rede 4f allen orten.
sie spricht ‘wir haben nirgen brit
und bin sus unberdten gar’, ruoft sie mit ldten worten.

*

19 hette sie gesehen sie hette mich nit g. zur s b. 20 Ex riwet
sie sere daz s. m. n. u. riwet sie auch i. m. b. rliit a. 21 so ist ir my
hertze gram by ir so iet mir we b. 22 sle ist werlich myn degeliches
leit b. 24 sie auch daz b, 25 tr. wir beyd a. vnser beider kyfea
weret daz lange j. b. 26 stirne. 27 in das bare a. so0 dut sie mir
oyns her wyder vnd fellet mir in myn bare b. 28 vod swere wnd spricd
fch moge ez ir nit v. b. mir nit a. 29 hartten a, 80 ber wider b
myn & 81 Noch dan ist sin alz vil me daz mir b. 82 ein a. wanme
fch by mynem g. sitz vnd habe eynen b. 88 so lalfft sie als vmb vad
suchet mich b, 34 danne b. sie mich dannen schier hat f. b. 85 Waane
sie mich vnder augen ane siht b. myne b. 86 du feyger boser b. 37 sitzest
du alles hie vnd fullest dich b. 88 ich glaube der diifel habe mich zu dir
verbunden b. 89 Von ir so lide ich grofe n, b. 40 daz sie mich g
schendet an b. 41 habent niergent b. 42 sust a. myn hub ist u. wol b
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‘ach du feiger beeser schalc, hie mite 88 ist dir wol,
80 vasten ich und dfniu kint,
4«5 und du bist zallen ztten wines vol.’

CXLI.
Ein anderz in der almende.

Ich muoz frigen, solt ich drumbe ein jAr vor kirchen stAn,
der frige ich doch niemer tac mit willen abe geldn:

swer mine friige in guote verneme,

dem miieze got sin dinc zem besten kéren.

6 War umb sprach got der herre Jhésus ein als siezez wort,
dd er bevalch sant Pétern stnen hoechsten himelhort :
‘Péter, du gip min riche deme
der ez verdiene: daz wil ich dich léren.

Sant Péter der sprach ‘daz sol sin,

10 herr unde meister, doch soltu mir zeigen
ein wénic baz den willen dfn:.-
w4 mite mac der siinder din vil heilic riche erreigen?
sol er iht bthten unde sagen daz er begangen hat?
got selbe sprach ze Pétrd 34,

15 und gelten gar daz unvergolten stit.

Solten wir stinder gelten gar daz unvergolten stét,
in din genide, herre got, wiird unser kfime rt:
des engetrinwe ich, herre, niht
daz du s6 herticlichen habest gesprochen.

20 Ich weiz wol daz du, herre, wirde an gniden nie 86 bar
daz du der schulde niht begerst daz wir sie gelten gar,
da von uns allen wol geschiht.

*

43 sie spricht du rechter bosewicht s. 45 vnd du zu a. z. bist so
wvol a. du sitzest hie vnd bist gutes wines foll b. CXLI. K 698s; die
erste und zweite strophe bei Hagen 2, 185, 10. 3, 4», 6. 1 dar vmb.
2 fragen. 5 also. 7. 8 P. d. solt geben m. rich den dies verdienen.
10 meyster vnd herre daz soltu mir bezeigen. 12 din heiliges rich her-
reichen, 13 sage. 14 selber. 17 kme aus nymer gebeDert. ’
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waz hit der Hardeckere an uns gerochen?
Daz er s0 gar vergezzen hit

35 an stnem liet, daz got ist alsd milte:
er git uns allen gniden rit
eim iegelichen stinder, den sin stinde nie bevilte.
wil er sie bihten unde sagen biz &f die gnide stn,
ich weiz 80 wirt sin gtlte kranc:

80 der trdst ist noch vil maniges unde min.

Ich kan dem Hardeckesere der rede niht wol bt gestan
noch ouch der mere der ich d4 her von im vernomen hén.
ein stinder der sol niht verzagen

der niht enhét und aber gerne gulde.

85 Waz wolte got des schichers in sin hxmeluchez lant
der an dem galgen hite weder bargen noch din pfant?
dd hiez er stne schulde wagen,
d6 wac ein cleinez reht 'vil grdze schulde.

D0 wolt er Jadas hAn vergeben

4 der in verriet und hin gap an den trinwen.
sant Pétern friste er ie sin leben,
swie wol er sin verloukent het, daz in begunde riuwen.
‘Pétré, ich gibe dir min gewalt; daz tuon ich umbe daz,
swanne der mensche ze riuwen kumt,

& daz du dem stinder gloubest deste baz.

CXLIL.
Ein ander, 4ventiure.

Ein oven zwéne winde jagt, daz was ein wunder groz.
dod sach ich daz in wizem grase ein wolf treip einen clOz.
mit sinem munde farzt ein kalp,

*

28 daz hst. 25 milde. 27 oind fglichen. bdefllde. 29 gult 0
orank. 80 noech feblt. . 81 bi fehlt. 82 de mer. 384 giite. 85 sch
fur sich in sin hymelsch. 86 bhette. 87 wegen. 39 vergeben fehlt
42 verlauckente daz in. 45 dester. CXLIL K 699s. . 8 mund «
farczt.
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mit deme zagel sanc ez di niuwe reien.
5 Der Rin von einem isen bran daz er ganz #berfrds.
ich sach ein lind mit vierthalp hundert esten breit und grdz
da flichen einem wihen nich
durch Qsterriche und dar nich durch die Beier.
Einen rechen ich dd gespien,
10 @A schdéz ich mite ein sideln zeiner ziechen,
daz ir ein mtlenstein enpfiel.
ir siben sprungen tiber mer, daz wiren lame siechen.
solt ich nu singen daz ich weiz  und ouch dA bt gesagen,
der mé dann cumpostes enbeiz,
15 waz sol der singen von den geizin cragen?

Ich kam zetal in Niderlant gevarn bt kurzer zit,
far daz gebirge di der Lorleberc nih inne lit.
ich kam d4 for und rief dar in,
ich frigte wann min armuot hewte ein ende.
20 Mir antwurt einz her wider 4z, ich weiz niht waz ez was:
ez sprach ze mir ‘min friunt, ich kan dich niht getreesten baz,
wan du und die gesellen din
ir méhtent reemesch riche wol verswenden.
Ich sage iu waz iu widervert:
35 die wil der kfinic lebet &f der erden,
80 ist in hordes niht beschert. ‘
nich grozem guote sent iuch niht, wan ez mac iu niht werden.
ir stlt unfuore und starker werc  ze allen ziten pflegen.’
den trdst gap mir daz edel getwerc:
% ‘der kinc mac doch nibt immer mé geleben.

Verfluochet st diu s@ diu mir daz wercvaz umbe stiez,
dd ich ze meister worden was, und mich niht sitzen liez!
min tisch den het ich underleit
daz ich wol wAnde ich solte sitzen bltben.
" 85 Nu ist ir driizzel und ir grans sb creftic und sd scharf
*

. L

4 dem. 7 fliechen da eind. 8 beyren. 9 ich da. 10 ‘zu
eynr. 12 da waren leme. 18 bye sagen. 14 compostes ein beyss.
16 geysen, 28 romsche rich. 28 vnfir vnd starcke full sollent ir zallen
. p. 29 twerg. 82 vud sie mich. 84 wo wond fch solt s. belyben.



520

daz sich kein unzitiger meister rtiemen niht endarf.
sie hat sich 0f die vart bereit,
sie wil ir fiur d4 hin gein Mentze triben.
Bt dem Rine 0f unde nider
« wil sie ouch noch vil mangen umbewerfen
und ouch die Vetterfe her wider.
ir grdzen meister, hietent iuch, sie bringt daz pfunt zem scherfes
ein gelten daz ist iuwer reht: stdz an, er hit gebrant!
noch bin ich lieber werder kneht
«5 dann ich unzitic meister weere genant.

CXLII.
Ein stréafliet.

Ein esel der wolte niht enbern, ern wolte ze schuole gn.
der meister sprach il lieber esel, du solt dich stn erlin.
zwAr din gesanc der zimt niht wol
bt andern hdhen pfaffen in dem kére.

5 Der esel sprach ‘war umbe ist daz? j& bin ich sinne rich,
zwir ich gelerne wol diu buoch, daz weiz ich sicherltch.
min herze ist ganzer witze vol, -
nu bin ich doch werlfchen niht ein tére.
Der esel zuo der schuole gie,

10 daz Abécé gap man im far geswinde.
dé kunde er ez gelernen nie.
der meister sprach ‘zwdr, esels kint, din lernen ist gar blinde.
du bist ein esel, ein tummer gouch, daz sage ich dir varwir:
du wirst ouch nimmer guoter pfaff

15 und giengest du ze schuole thsent jar.

Den esel ich gelichen wol vil mangem tumben man
der hoher kanste pflegen wil und er ir nibt enkan
ze velde bringen, als er sol:

*

88 far. 40 auch vil am rande hinter noch. 41 vettry. CXLUL
K 702>. 1 wolt. er wolt. 2 du fehlt. 1
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zwir der wirt wol genant der liute tdre.
2o Kunst 14t sich reden und doch nibt tuon, kunst sich der riemer wert.
swaz affen und swaz giegen hin ndch hoher ktinste vert,
d4 mite s ist den wisen wol,
an einem esel wehst ein giegen dre.
Die tumben sint der wisen spil : .
35 als sie sich weln ze hoher kiinste pflihten,
vor den ich mich doch hileten wil. o
ichwil . . . . . . ..

CXLIV.
Ein anderz, von ellende.

DA heime und min, und swer dich hit und wol gehaben mac,
du bringst im hoher éren vil und mangen lieben tac.
swer dich hit schone zaller zit,
der mac wol komen in daz himelriche.
5 Swer nu d4 heime gedultic weer mit einem vesten muot
und tiberszhe etwaz ze vil, gewunne er ére und guot,
und kumt er in daz ellent wit,
dar inne muoz er leben schemeliche.
Sin schimpf stn glimpf der ist verlorn,
10 spot unde schande muoz er vil versmucken,
er muoz verdulden mangen zorn
und muoz vil mangen lastercropf vil heimelich verdrucken.
daz macht ellende und aremuot und einz, heizt unerkant:
swer guot niht haben wil viir guot,
15 der mac wol loufen 0z in fromdiu lant.

Swer ellent niht erkennen i&an, den hazze ich zaller stunt,
»

25 woln. CXLIV. K 7084, 8 schon zu aller. 6 gewunn er
vode. - 8 dar yii da m8B. 12 bar heymelich. 13 heyB.

.
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und swiget niht und reit ze vil, swiez kumt in stnen mumt,
der selbe hit kein wisen muot:
er solt im nemen eine rehte mize.
20 Kein man gesaz doch nie 80 wol ald noch gesitzen kan,
im widerfier wol etewaz, als ich mich des versan.
het er deg nahtes ére und guot,
vil lthte wirt er morgens min genlze.
Dar an gedenke er und st wis
25 und habe mich niht in stnen ougenblicken..
er st doch junc alt oder gris,
ez moht sich doch gefiegen wol, ich gebe im mht ein wicken.
ach ellend, ich dir niht verzthe noch .verzthen. mac:
du nimst mir héber éren vil
s0 und bringst mir mangen kumberlichen tac.

Swer ellent niht versuochet bAt, der kan sin niht verstan,
und ouch des fromden niht enaht, der ist kein wiser man.
ellende lért behendekeit
und fromde kunst der man s8 dicke geniunzet.

85 Ellende 1éret triric sin und karzewtlen vil,
ellende léret arebeit und mange seiten spil,
ellende lért vernunft bereit
und lért wie tugent 0z untugende flinzet.
Swelch man nu hit ein liebez kint

40 daz er di heime erzogen hét mit fitze,
daz stét ze hove als ein rint.
ein swarzin krd, swer sie gebAt, s wirt sie doch niht wize.
als dem beschiht der gern weer edel und doch niht edel ist:
der wirt versmaht an manger stat

& und wirt ze einem térn in kurger frist.

17 rett, wie es kumpt in sin. 19 eine fehlt. 28 eor fehlt
24 und sf] nu sin. 28 verzyb noch nit v. 29 nympt. 82 key.
89 het, 42 swacze. waz sie. .
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CXLYV.
Diz ist des jungen Stollen getihte.

Schichzabel wart vor Troie erdAht,
seit mir ein kriechisch herre:
daz machte ein scheenez wip.
Der mich bt spiles ane braht,
5 der wil mir nemen 4n werre
den minen jungen p.
Er ziuht mir schich, ich mache in mat,
stn ktinc kumt nimmer ab der stat
10 daz er mich mfige vertriben:
mir hit min jungez herze geseit
ich siil hie meister bltben,

Ich binz ein wegemtieder man,
mir ritet einer vor,

15 der rennet swenne ich drabe;
Und ich der stige niht enkan,
ich volge im of sin spor,
und wirfet er mir abe
die brtcke d4 ich @ber sol:

20 doch hAt er mir geheizen wol.
sin rede sint stieze rehte alsd

die blat der pfifen glfent:
velschlicher tuot mir noch min friunt
dann offenbAr min vient.

35 Entwerfen daz ist spaeher list,

da enhcert niht schimpfes zuo,
Y
CXLV. K 705s; die zweite und dritte strophe bel Hagen 2, 375D,
1 Schaffzabel. 2 kriescher. 8 ein } sin. 5 one were. 12 sol
14 ridet efnre. 16 steyge. 17 yme vff sine. 18 vnd er wilrflet mich
abe. 19 vberfar, 20 also h. e. m. g. vor. 21 sine. alzs. 22 glient]
sint. 28 noch fehit. 24 fint. 25 spehe. 26 schimpfen.
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wan lieplich ougen brehen.
Ein miler bt dem andern ist,
ob einer missetuno,
% daz sol der ander sehen.
Den schepfer min den lobe ich baz,
ich rede ez wol 4n allen has.
syer malzes pfliget swenne ez It
ze derre &f stme sléte,
35 er sol der wlrze loben niht
ern wizze wiez gerdte.

CXLVIL
In Erenboten spiegelwtse.

Almehtic schepfer aller créatiure,
durch din erbermde bit ich dich, got vater, solher stmre
daz du welst geruochen mich &f bezzerunge fristen.
Durch den unfride, den dir erbermde bréhte,
5 durch fride gap din vater dich unfridelich in 8hte,
durch fride wird du jude geborn, dich macht unfride cristen
Dich gap unfride in den tdt
ze fride far ie wernde nét,
durch fride was din urstende.
10 dich 1ért unfride brechen helle veste,
durch fride vergeebe dem schicher du ans frdnen criuzes este.
al durch den fride, Marfen kint, unfride uns erwende.

MartA frowe, ob ich getar mit hulden
vor gote und 4ne dinen zorn und ouch vor minen schulden,
156 80 wil ich 0f genidde hin mit dir ein sleht gerihte.
und teil ez, frowe, selbe nich dim rehte,
*
29 e. yt m. 81 schoppfer. 88. 34 plyget. ez zu derre lit. sl
85 wortz nit loben. 86 er wib danne wie dsz byer garade. CXLVL
K 707s. 1 schopfer. 8 wollest. 8 fryden. 10 die hells. 1!
vergeb du dem schecher. 12 vofryden. 14 myne. 16 selber nd
dynd rechten. .
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sit du uns allen bist gegeben fir wernde anevehte,
ze trést ze helfe uns armen hie fir arge hellewihte.
Dar zuo hat dich din sun erdéht,
20 und weer der s@nder niht gemaht,
80 weer din freude cleine,
durch den din sun dich saste in hohe wirde:
woltestu dem niht gnedic sin, ob er sin het begirde
und er vor dir in riuwen stat? ‘jA ich’ s sprach din reine. -

25 Ach edel muoter, reine magt Marie,
nu bit din eingebornez kint durch stne namen drte
far mich und alle cristenheit daz er sich welle erbarmen
An dem gerihte und uns sin gnide erzeige
und vor sim engestlichen zorn sin senfte gotheit neige.
s0o man in daz er dich hit gegeben ze trdste hie uns armen.
Und wil er dir dannoch versagen,
80 man in dazt in hast getragen
und in meitlich gebzere,
und bit in durch sin veterliche gnete
s5 sit du in muoterliche ziige in grdzer aremtlete,
daz er uns frie durch din bete vor éweclicher swewre.

CXLVIL
In Brenboten spiegelwtse.

Ez sol ein friunt mit friunde niht vil bagen,

ez sol ein priester in dér bihte ze tiefe niht enfrigen,

ez sol nibt kranke meisterschaft mit juden disputieren.

Ez sol kein man sin guot mit wuocher richen,

5 man sol die frumen swi die sin zen boesen niht gelichen,
die jungen stllent iren lip mit zithten schdne zieren. -
*

17 werendes anfechten. 21 were. 24 o fich. 25 maria. 26
siner. 27 woll. 28 erzeuge. 80 gegeb. 86 ‘fry durch dine bet.
CXLVII. K 707¢, fortlaufend mit dem-vorigen gedichte. 2 becht zu tieff

pach (niht enfrigen fehlt). 8 meisterstaft. b sint zu deu b. 8 sol-
lent yren.
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Die wisen stiln von tdrheit lan,
dem rehten ol man bigestin
~ werlich ze allen stunden.
10 vor schaden stilen hfieten sich die werden,
néch éren sol ein iclich man schén werben hie ¢f erden:
swer daz nu tuot, der gwinnet lop vor gesten und vor kundem

Swi hohez adel sich'an tugenden swachet,
swi friundes munt sins herzenlieben friundes leit erlachet,
.16 swi junger man die stne zit 4n &re gar verswendet;
Swa wipltch bilde ir wiplich namen entéret,
swi junger man tac unde naht daz beste niht enléret,
swd miltiu hant durch valschen rit dem armen niht emnspendet;
SwA geistlich orden unreht pfligt, '
2 swi kunterfeit in herzen ligt,
swi zage stit hinder schilte;
swl liebez kint den vater sin betriuget,
und swer eim andern nimt sitn guot und zuo dem sfnen biuget,
hort ich den allen sprechen wol, vil lobes mich bevilte.

25 Mich wundert sér waz got d4 mite meine
daz er ein frumen biderman und ouch die frouwen reine
18t immer werden guotes arm, daz wundert mich vil sére;
Und daz er mangen veigen schalc 1at richen
der far die werden frumen git, daz clage ich clegelichen,
%0 daz nieman mac, swie frum er sf, gehaben guot An ére.
Doch vint man mangen biderman
der éwiclich wolt armuot hin
& daz er unreht temte
und liezen in die veigen schelke beltben
85 die in mit irem argen saz nu tegelich vertriben:
dar umbe bringet noch daz guot roup mort und valsche rste.

%

10 sollen. 12 gewint daz lop. 16 nam. 18 onsendet. ¥
phiicht. 20 kunterfey. 23 nymp. 25 sere. 27 gar sere. 3
Hessent. 86 dar vmb so bringet. .
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Ein a‘ndei lére.

Junc man, ich wil dir einen spiegel zeigen,

dar inne solt du dich ersehen, dar gein solt du dich meigen,
) ob du iht lastermisen hist, die solt du abe strichen.

Sich hin, sich her, sich in die welt gemeine,

s und swaz dem bcesen Gbel stit, des mache du dich reine,
und swaz dem frumen zimet wol, des fliz dich williclichen.
Waz moht nu bezzer spiegel sin
wan golt, daz git vil liehten schin
und kupfer schone glizet.

10 man sol den framen bf dem bcesen kennen.
got selbe spricht ‘swer tugende pfligt, den sol man edel nennen.
eins kiinges kint ist edel niht, daz sich untngende flizet.

Swer kunst erziugt d4 man sie niht wil kennen, )
swer wildez ungezemtez ros durch wilde furt wil rennen,
15 swer lange krieget wider daz reht, swer vil verstolnes koufet;
Swer mit sin nichgebdren sére biget,
swer unbescheidenlichen lept und ungezogenlieh friget,
swer vil gestreichet fromden hunt, swer alten juden toufet;
Swer dient da man sin niht begert, )
20 swer sich mit lagen lange wert,
swer spottet vil der alten;
swer Of die verren friunt ze sére vihtet,
swer sin getriuwez élich triit durch valschez liep vernihtet,
sol ez den allen wol &z gin, des muoz gelicke walten. ’

25 Swer wis wil sin und térltchen gebAret,
swer sich des rehten wol verstit und er unrehtes viret,

*

CXLVIIL K 7074, 8 feh L 8 gyt zweimal. gar lichten. 9
schon gelysset. 10 k&nennd. 12 yntogend. 18 Der k. zuget. nem-
nen. 15-wyders recht. verstolens. 17 vngezoglich. 18 teuflet.
U des] dz. 256 Der. .
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swer frouwen @bel sprichet vil und selten tuot daz beste;
Swer niht envolgt getriuwen friundes lére
und swer ein andern niht erlit des er erlizen wére

% und swer niht meistert sinen munt, ez riuwet in ze leste.
Swer stnem rehte unrehte tuot,
swer strifen wil niht hin vir guot,

- swer gich zem boesen gsellet, .
swer leschen wil und daz in niht enbrennet,

% swer wecket slAfenden hunt, sich selben niht erkennet,
daz sol niemanne wunder hin, ob ez im missevellet.

CXLIX.
Aber III.

Ez kumt daz tdren gebent guote lére.
der mac ich selbe einer sin: swer mir daz nu verkére
deich dicke gebe wisen rit und mich dar nich niht halte,
Der sol sich baz besinnen & er mich schelte

s und volge miner lére nich, daz er doch niht engelte,
und kér sich niht an miniu were, ob ich unrehtes walte.
Swer nu die stn vinf sinne hit, )
der kennet reht und missetat,
der sol daz beste kiesen.

10 des érsten sol man hfieten sich vor stinde:
daz ist daz beste daz ich oder ieman geléren kinde.
swer daz tuot, der wizze zwire er kan niht dran verliesen.

Noch wil ich singen firbaz von den tumben.
sie lazent alle den slehten wec und volgent nAch dem krumben,
16 der rehten strize volgents niht; ez mac sie wol geriuwen.

- .

27 vil] pu. 29 daz er gern erlosien. 80 rit in an dem lests.

83 gesellet. 856 vnd wer selber. OXLIX. K 708b, 1 doren dit

gebent. 2 selber. 8 daz ich dick geb. 4 sich zweimal. 7 sinm

funft syd., 10 sunden. 11 uieman fehit. 12 wysse far war. I3
Doch. tummen (: krummen). 14 alz.
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Sie wellent volgen niht des priesters lére:
sie jehent ‘er tuot ez selbe niht; war an sol wir uns kére?
an stné wort, niht an sin werc, dar &f sb .s0l wir binwen.
Swer aber wil rehte 1ére geben,
20 der sol ouch halten kiuschez leben
dagz sich ieman dran erge:
88 wirt sin lop getiuret in-den landen.
priester leie ald swer er sf, der hilete sich vor schanden
und trage diu wort den werken vor: s§ darf er sich nibt bergen.

25 Ach priesterschaft, daz st dir vor gesungen,
du gibest lére naht und tac den alten und den jungen.
guot bilde solt du tragen vor, sd wirt din lop geméret.
Du solt bedenken ouch din héhe wirde
die dir got hie gegeben hat: s stit dir din begirde

s0 0f guot und &f unkiuschez leben, dir ist din muot bekéret.
Sit priesterschaft daz ttebet nuo,
waz stilent dann die leien tuo
die niht verstint der schrifte,
als bAbest bischof und die kardindle?

s6 die machent jAmer unde leit der welt und mange qule.
sie splten weren mort roup brant: sd helfent sie in stiften.

CL.
Aber driu.

‘Waz sol ein man der frouwen lop niht fiebet?
waz sol ein man der reiniu wip beliuget und betriebet?
waz sol ein man der hohen pris niht hAt vor reinen frouwen?.
‘Waz sol ein man der frouwen rede verkéret?

5 waz sol ein man der alle frowen durch einer wiln niht éret?
waz sol ein man der schiltet wip? dem mac wol heil betouwen.

*

19 Aber wer wil recht. 21 niemant. 24 tarfl. 26 ler nacht vnde tag.
28 bedecken. 81 nun. 82 sollent. tun. 84 Als babeschoff vnd.
OL. K 708¢,

Meisterlieder. 84
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Der man von frouwen wart geborn:
swer schiltet wip, der ist verlorn
vor.gote und in den landen.
10 waz sol ein man der spricht im st gelungen
von frouwen? der hAt selbe sich an éren gar verdrungen.
swer spottet reiner frouwen, der wirt ouch ze lest ze schandea.

Waz sol ein liep daz leidet vor den liuten?
waz 8ol ein liep daz liebes Itp niht lieplichen kan triaten ?
15 waz sol ein liep daz valschen sin gein liebe treit verborgen?
Waz sol ein liep daz niht kan bliezen swere?
waz sol ein liep dem von sim liep sin dienest ist unmsere ?
waz sol ein liep daz tr@ren git in minniclichen sorgen ?
Waz sol ein liep di leit an 1it?
20 waz sol ein liep daz niht engit
freude in herzen tougen?
waz sol ein liep daz wil umb gibe minnen?
waz sol ein liep daz gein sim liep niht lieplichen kan sinnen?
waz sol ein liep daz sich niht liebt im herzen und in ougen?

35 Waz sol ein liep daz pfliget valscher minne?
waz sol ein liep daz alle zit niht liep hit in stm simne ?
waz sol ein liep daz nAch stm liep niht hit ein steete verlangen’
Waz sol ein liep daz wesen wil gemeine?
waz sol ein liep daz niht stn liep ganz haben wil alleine?
30 waz sol ein liep daz sus mit snceder liebe ist umbehangen?
Waz sol ein liep daz niht entreit
stn liép mit ganzer steetikeit
in stnes herzen grunde?
waz sol ein liep daz kan vil sllezer ramte?
-85 waz ‘sol ein liep daz gein sim liep mit werken ist unsteete?
waz sol ein liep daz niht enpfligt steter licb zaller stunde?

: *
11 selber, 14 liebes l;b. 17 dinst ist gar vnmere. 2 du
nér vmb gab wil in. 26 daz nit alzyt hat liep in siné. 28 daz wi

sin za g. 80 sust. 84 rede. ° 86 zu aler:
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CLL
Ein farwurf.

Den guoten sengern wil ich des getriuwen,

ob ich in ir geselleschaft sol hoisen oder biuwen,
80 daz sie mich geselleclich in ire zunft enpfihen.
Dar zuo beger ich der bescheidenheite,

5 ob ich mich &f der ktinste ban niht gar wol habe bereite
und ich ein teil unebene var, daz sie an mir niht gAhen.
Kan ich niht rehter kunst bewern,
alrérst wil ich geleites gern,
doch mein ich sie niht alle.

10 ich mein die meister die d& kiéinnent mezzen,
ob ich mich &f der kinste ban mit rtmen iht vergezzen,
daz sie des guotlich fristent mieh, biz ich in baz gevalle,

Ich weiz dez ich von mangem werde gelAzen

vil dicke durch die strifemtiln der doch niht weiz der mAzen,
15 wie man der kiinste milen sol bereiten und berihten.

Diu reder ldzent sich vil snelle triben, -

ein wénc ze latzel ald ze vil, sehent 80 mac beltben

der stein ze nider ald ze héch: sd aht man mich ze nihte.

Die meister ez berihten stin,
20 den gibe ich mich hie &f ir miln

daz sie mich siilen machen,

vil cleine malen gerwen unde griezen

alsd daz mins gesanges mel die wisen mfigen niezen

daz ich vor kinsteldser diet belibe 4n allez swachen.

25 Ich bAn vernomen und sint wirin mere, .
kein babest nie 80 wise wart ern mieste sin schuolsere,

]

CLL K 710a. 5 kunsten. 10 meister. kundent. 11 kunstd.
12 in fehit. 14 gar dicke. mill. 15 kuastd mile, . 16 laBen sich gar
saelle. 18 fur nichte. 19 meinster. soln. 21 sollen. 23 mogent.
24 blyb gar on. 26 er must sin ein sch.

84*
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die bischove und die cardindl, dar zuo die wisen pfaffen.
Man seit von cleinen steinen grdze krefte
und ouch von ungestalter diet rilicher meisterschefte:

30 als moOhte got 8z mir vil tumben vil der wunder schaffen,
Der aller dinge hat gewalt,
of des gendde ich hin gestalt
und ger ouch in stn schuole.
die guoten meister wil ich gerne éren

ss und wil sie biten umb ir kunst, daz sie mich stlen léren,
daz ich von ktinsteldser diet ibt valle in schanden pfuocle.

CLIL
Ein anderz in der spiegelwtse.

Treeg unde lagz, man muoz dich alles wecken,

treg unde laz, du dorftest wol daz man dich solte decken,
treeg unde laz gét hinder nfch und alles ungeswinde.
Treeg unde laz, du wilt ze lange slafen,

5 treeg unde laz, du dienest wol daz man dich solte strifen,
treg unde laz enzimt niht wol froun Eren ingesinde.
Treeg unde laz diu h&t diu reht,
treg unde laz daz-ist ir kneht
der ftilen unbederben.

10 treeg unde laz nich prise selten wirbet,
treeg unde laz diu schaffet ouch und daz sie gern verdirbet,
treeg unde laz, du soltest hin ein cleinez guot zem erbe.

Treg unde laz nich triawen selten ringen,

treeg unde laz diu wirbet ouch néch keinen guoten dingen,
15 treeg unde laz ist ungemuot, swann man ir wil betiuten.

Treeg unde laz niht hdhes lobes mac walten,

treeg unde laz der meisterkunst 8 wénic hit behalten,

*
29 die riliche. meistorschefte. 80 also mocht. 82 han ich. %
sollen. 86 nit fall.  CLIL K 71la. 2 torftest. 5 verdieswt
6 zymet. fraw. . )
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treeg unde laz, du solt niht sin bf keinen gnoten liuten.
Trseg unde laz, der liute spot,

20 treeg unde laz die hazzet got,
daz sitlen wir bestaten.
treeg unde laz diu ist 80 gar vergezzen,
ze frliejen metten kumt sie selten und ze ganzen messen:
treeg unde laz, du solt niht gén in lobelicher wste.

25 Treg unde laz, diu ist 88 gar verldzen,
treg unde laz, diu wonet selten 4f der gotes strizen,
treg unde laz, diu ist vor gote in himelrfch unmere.
Treg unde laz, diu ist 80 gar unreine,
treeg unde laz, in himelrich d& hit sie freude cleine,
so & daz ez ir nu werden sol, sie muoz erarnen swere.
Swer nu wil haben freuden schin, :
treg unde laz die 14ze er sin,
mit gote lebet er schdne. .
ze guoten dingen sol er sitn behende.
35 swaz nu der séle geschaden mac, dar von er balde wende,
86 wil in got enpfihen schéne im oberisten tréne.

CLIII.
Ein ander firwarf in disem d6ne.

Waz ist daz beste getihte
der welde, weme .ist daz kunt?
des wil ich iuch berihte:
daz ist gesanc sit daz er wart
5 im himelriche erhaben
YVon mangem efgel scheene,
of erden kumt in priesters munt,
mit sange und mit gedcene
manc séle wist die himelvart
*

21 sollen. | 28 friten. 24 weten. 26 wonent. 35 sich bald
wende. CLIII. K 714b, 2 wem. 8 daz. 6 mange.
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10 4z fegeviures graben.
Sanc ist ein rat -
der wol an stét
gein gote und gein den liuten.
sanc laster wert,
15 sanc tugent mért,
sanc hilft den frumen triuten.
sanc ist der gernden diete gunst,
sanc hilft den werden loben:
nu dar, hit ieman die vernunst
20 der sanc well @iberoben.

‘Man sol getihte prisen,

getihte ist aller ktinste obe.

daz ziuhe ich an den wisen

der himel und erde hit gemaht,
25 der tihte menschen leben,

Die hohen himelziere,

sann unde mén in hohem lobe

und elemente viere,

der machet tac, die vinster naht,
so der hat getihte gegeben.

Wurz unde walt,

stein und gestalt

und alliu crot “besunder,

swaz leben hat,
88 criucht unde gat,

von ‘art nimt mich daz wunder,

getihtet hat der werde got,

got ist getihte holt:

vil edel tiht &4n allen spot
4 git wunnebernden solt.

* : 3
17 gernde. 19 vernust. 22 kunstd ob. 28 zuch. 24 ol
fehlt. 26 tichtet. 28 elementen. 29 wer. 80 geben. 81 nd

gewalt, 85 am rande;  im texte stand dafir vnd einig stat. 87 Dn
werde got getichtet hat.
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Man sagt von meisterpfaffen,
wie daz die kunden tihten wol.
alsd ist ez geschaffen
daz in ist in den buochen kunt
45 swaz got gewundert hat.
In wige in himel Of erden
und swi ein leie tihten sol,
d4 muoz gesuochet werden
wis unde sin 0z herzen. grunt,
50 wiez eigenlichen stat.
Ich lobe in niht
der wol gesiht,
gét er die rehten strize.
swi blinder man
ss fert rehte ban,
dem gibe ich lobes méze.
kunst wis und wort 4z herzen grunt,
dem gibe ich lobes zl, .
vlir die gelérten ist in kunt, ‘
éo swerz ebene mezzen wil.

CLIV.
In Wolframs guldin ddne von Esclgelbach.

'Waz sol ein keiser 4ne reht,
babst Ane baremunge ?
waz sol ein kiinc 4n milten muot, ein firste Ane scham?
‘Waz sol ein munt sd reeseleht,

s dar inne ein valschiu zunge
diu got ouch niht geloben kan? sie- macht gesunden lam.
Waz sol ein grive der keiner érn wil walten?

*

42 wol] eben. 46 Qf feblt. 47 ley uu tichten. 48 werden feblt,
b3 rechte. 59 vor. in zweimal, am scblub und anfang einer zeile.
CLIV. K 716; vgl. Hagen 2, 260s, 2 gewaltiger babest on barmunge,
das erste wort ausgestrichen. :
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waz 8ol ein frie der nimmer tac sin &re kan behalten?
waz sol ein werder dienestman der sich mit schanden nert?
10 waz sol ein ritter der sin tage mit armuot hie verzert?

Sit man nu hazzet aremuot,
80 wer ich gerne riche,
daz man mich bt den hochgeborn  ein wénic hsete wert.
Got der zerteilet stniu guot
16 der welt vil ungeliche,
daz maniger hiute an win an korn ist armer danne vert
Ach got, daz welnt die richen niht besionen
die ze himele wellen varn in tugent und éren minnen.
her got, mach uns daz ende guot durch dine namen drt!
% swaz vor eim jire guldin was, daz ist nu worden bli.

Swer nu wil wider machen golt,
daz worden ist ze bite,
dem wil ich mine Kre tuon, wolt er ez hdn for guot:
Der st gotes muoter holt ’
25 und forsche an den frien,
gein sinen armen friunden sol er tragen milten muot.
Ellenden gast sol er friuntlichen griiezen,
durch got und durch der welte 16n sol er im kumber baezen:
80 ist got und ouch din muoter sin und al diu welt im holt.
% swaz vor worden was ze bit, daz wirt dann wider golt.

CLV.
Her Walthers von der Vogelweide gespalten wise.

Vil hochgelopter got, vil selten ich dich prise,
und habe doch von dir wort werc sin unde wise:

*

9 dinstman. 11 armit. 12 rich. 18 hette ein wenig. I
deylet sin. 15 in die w. gar u. 16 armer ist. 17 wollent. 18
wollen. 19 here. diner. 20 eyme. 21 wider machen wil. 32 bly.
28 yme. 29 auch die liebe m. s. vnd alle die welt holt. 30 daoee
CLV. K 718b; die erste strophe bei Lachmann 26, 8. 2 habe.
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wie tar ich dann als frevelich tnon under ditme rise?
Ich halte, herre, din gebot nich diner waren minne
5 gein dem ebencristen min noch, herre got, gein dir.
ir wart mir keiner mé sd liep als ich bin mir:
‘Wie moht ich den geminnen der mir leide tuot?
ich muoz doch dem holder stn der mir tuot guot.
10 versich mir mine etinde, wan ich gwinne kdme den muot.

Ich han in houbetsinden lange geslafen leider,
dar umb s8 vorht ich s8le unde lip ir beider.
herre got, bescher uns dort din himelischen kleider.
Bit dinen sun, Marfs hdchgelobtin k@niginne, -
15 far mich, sit daz er darch dich beide tuot und IAt,
hab ich f erden ie gelebt in missetat,
daz ist mir leit: ich bite dich, frowe, der dinn gewseren minne.
Vil hochgelopter vater sun heiliger geist,
sit du allin dinc erkennest und wol weist,
20 g0 erbarme dich, herre, iber uns, sit du erbermde treist.

Der &bent ziuhet zuo, der tac wil mir entsifen,
mine liehte bluomen velwent kalte rifen,
min grienes gras ze hduwe wirt, daz mac ich wol begrifen. )
Ich vorhte daz der meder kome der mir mfn faoter méte.
35 got welle daz er lange st, daz tet mir werlich ndt.
den meder den ich meine deist der grimme Tot:
des Mt min herze in schrecken grdz beidiu fruo unde spéte.
Got welle daz wir alsd rechen unser hdu
und daz wir unser grienez gras alsd verstrdun
% daz wir uns mit gote in dem paradise erfrdun.

*

8 getan vnder dim. 4 Ich halt herr nit din. 7 daz st mir leit,
vgl. 17. 9 dem] de. 10 V. me herre got on daz myn sunde wafl ich
gewyit gar k. 11 habe. 12 vnde, e durchstrichen. 18 bymmelschen.
14. 156 Maris hochgelobte koniginne bitt diuen sun fur thich. sit er durch
dich dut vnd lat. 16 uff dieser erden. 17 dinen gewarem, ge zwischen-
geschrieben. 20 erbermde] herbarmhertzikeit. 22 myn leht. kelt. 23
wurt mag ich wol griffen. 25 welle] wz. 26 meyder. dsz fst. 27
beyde fro vnd. 28 hauwe. 29 verstraliwen. - 80 herfriuwen.
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CLVL
Aber driu.

Ez sint niht allez friunt die man da frivnde heizet.
er ist ein friunt der.gein dem andern friuntlich beizet
in ganzer steter liebe und in stn friuntschaft dar zao reiset.
Er ist ein friunt der gein dem man mit worten
5 lebt in dem herzen sin An allez kunterfeit.
ichn ahte sin ze friunde niht im st danm Jeit
swaz sinem lieben friunde schat und wirret zallen orten.
Er ist ein friunt und ein getriuwer man
der sinem friunt in friuntschaft alles guoten gan
10 in ganzer stwter licbe and er dar an niht wenken kan.

Got weiz wol daz ich were gerne hovestmte
der mich underwilen hovelichen bate
mit worten und mit werken unde mit gerwmte.
Mir grtset s mich lachent an die lechelsre
15 den diu zunge honiget und daz herze gallen hit.
friundes griiezen solte sin &n alle missetdt
rebt als ein lichter bentrét, der kindet scheeniu msmre.
Lacht mich einer lechelich an, lach anderswé.
des munt mich triegen welle, der habe sin lachen di.
% von ime nmme ich wArez mein far driu gelogen jA.

St got ein rehter rihter heizet in den buochen,

durch stne milte sd solt er des wol geruochen

daz man die besen 0z den'biderben hieze suochen.

Ich geloube daz ir mauiger st besunder: '
.25 ich wolte dez man an im sehe ein schanden mél

L . *
CLVL K 718b; die zweite und dritte strophe bel Lachmans 80, 9. 18
1 frande die. 8 fr. dan dar zu. 6 Ich enahte. yme sie danme. 7
wirret vnd schat an allen. 9 sinen frinden. 10 enkan, en zwisches-
geschrieben. 12 bywilen. 15 galle. 16 mimes fr. 18 lachet mich
eynre lechelichen sn oder lachet or anderswo. 20 dry. 21 Mit, &
wol fehlt. 24 glaube. gar msniger.
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der sich dem manse in henden windet als ein al, -
daz got an deme tate unmigelichiu wunder.
GAt ieman mit mir 6z, der gange ownch mit mir hein.
mins friundes grilezen solte vester sin dann stein,
%0 an ganzen triuwen slehter dann ein niuwe geworhter zein.

CLVII,
Aber drin.

Mit dienste man vil litzel guotes hiure erwirbet:
nu merkent alle wie vil dienstes nu verdirbet.
die eim jungen dienent, der vergizt, der alte stirbet.
Ach got wer mac der rehten mittelunge gevaren
5 daz er alsd gediene daz stu dienst iht werde verlorn?
swer selbe iht hit, daz ist im guot weiz got far zorn.
man siht die herren dicke gein dem dienst smemlich gebiren.
Swelch knebt sich durch sinn herren sGmet iemer tac,
der stn selbes dinc niht wirbet, obe er mac,
10 der stmet sich, wan ez ist niht als d6 man triuwe pflac.

Ich habe gevaren wite sihte in den landen:
Of appekeit der welt hin ich mich wol verstanden
-und kan mich doch gehfieten niht mirn gange vil ze handen.
Diu sunne diu schein ie daz ich michs muoste fréuwen,

15 dar nich 80 kam ein regen und machte mir die cleider naz.
dar an soltu gedenken, getriuwer kneht, farbaz:
swann dich din herre lachet an, 88 14z dir sin gedvduwea.
Swann dir diu sunne schinet, lege den mantel an.
wis dinem herren zallen ziten andertén,

*
26 Der sich der sich. in der hende vmb windet. 28 wider beym.
29 sin wanne ye keyn steyn. 80 ntiwer wol geworhter: CLVIL K 7184;
die erste strophe bei Hagen.2, 188a: Schulmeister von EBlingen, 1 vij
gir.  guotes fehit. 2 vil d. nu vil v. 8 wergisset. 4 rechte. . 6
fir den zorn. 7 dienste schmehelich gebarn. 8 sinen ‘heren gesnmet.

11 gefarn. 12 babe ich wol. 18 gange doch vil, 14 mich syn
dieke m, 19 biz. za allen. . .
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» dien im wol, getriuwe im niht: daz réte ich swh ich kan.

Nu merkent wie getriuwer dienest sich vollendet
daz er stnr getriuwekeit sus wirt gephendet,
nit undancberem 18ne 88 wirt dienstes vil erwendet.
Getriuwer kneht, nu diene wol, daz ist min lére.
35 swann du verdienst din 16m, 8d soltu sin begern.
tuostu daz, ez wirt dir liep, ich wil dichs wern.
volge mines rAtes hie: ez frumet dich noch mére.
Swie trtt swie liep ouch dich din herre h&t erkorn,
hét er dir triwe gegeben und dar zuo eide gesworn,
% nu diene im drtzic jire wol: eist zeinre stunt verlorn.

CLVIII.
Driu ander.

Wer rétet wA got ware,
& wazzer unde heide
od ie kein holz ensprdz?
Daz weren frdmdiu mere
s der mir daz kan beseheiden :
und ouch ein wunder groz,
WA engel wern & daz ie menschen bilde.
der sin ist mangem tumben hersen wilde:
danc habe der mirz ensldz.

10 In adelaren wise
got swebete in den laften

. 21 dienst. 23 daz in siner. 25 verdienest dinen. . 27 mynb.
28 vBerkorn. 20 geben. 30 yme. es ist zu eynre. CLVIIL K
728a; vgl. P 38, 1 Ratt guet maister wo P. 2 vad K. himel oder
h. P. 8 oder K. oder kein paum e, P. 4 worent K, wer mir P. §
kunt ir mich des beschaiden P. 6 das fst ain w.P. . 7 warn K. o hi-
mel baid oder fe kains m. P. 8 synne K.. manigd K. herzen) wam P.
9 bhab dank P. sufschlos P. 10 adelers. - 11 swebet got.
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do er alliu dinc durchsan,
Der brfine und der vil grise,
. in alsd richem giften,
15 dem wir sin undertdn,
" Von deme allin créitiure erwachet,
der engel und die menschen hat gemachet:
den pris suln wir im lan.

Ach herre got, ich schrie
20 Of gein dem himel vaste
ze dir, vil stiezer got.
Din name der ist sd frie
0z drivaltigem aste
rehte sunder spot.
25 Fliht uns, got herre, in dine barmunge,
des bitet dich min herze und ouch dim’ zunge,
durch din vil hoch gebot. '

CLIX.
Aber driu.

Vil maniger mich an lachet,
ichn weiz ob er mich meine
mit trinwen als ich in.
" Stn triwe din wirt geswachet,
5 sin muot der ist niht reine,
ob er treit valschen sin.
GAt ez mir wol, daz ist stns herzen sware.
des selben friuntschefte ich wol enbare,
sin silber heizet zin.

10 SO phi dir, valschez lachen,

14 riché. 16 den wir sint, 17 m. -alle hat. 18 sollen.

reht sonder ame spot. .25 Flaht. her. 26 bvite. dich fehlt.
K 7238b, 2 ich. meynet, 8 fruntschaffte.

24

OLIX.
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swem du bt wonest tougen,
_vil manigen hést verwunt.
Du kanst wol stinde machen,
diu rede ist Ane lougen,
16 du senkst zer helle grunt.
Des herze ist valsch, der hie mit lachen hcenet
und manigen argen list hit @berscheenet,
der treit niht rehten munt.

WA wart ie valsch s8 grize,
30 swer lachet sunder triawe
fiz valsches herzen stam?
Dem valsche ich niht gendze,
ez mac in vil wol riawen
daz er daz lachen nam. .
35 Des selben 8&l muoz liden helle smerzen.
80 pht in iemer allen valschen herzen
von den daz lachen kam.

CLX.
In der milwise her Wolferams von Eschenbach.

Got in stm obern trdne sprach
‘ich heere ein leit, grdz ungemach,
Der tiuvel hat der minen schof”
getriben vil of stnen hof:
6 Des muoz ich &f die erde varn
dem stinder zeinem trdste:
die vart mac ich niht langer sparn’

Got sprach ze stnem engel kisr

®
11 duo wonest i dSugen. - 15 senckest.
10 grosser, 25 sele.
K 726, 1 sind.
8 engel[n].

16 lachende. 18 mit.
20 so, s ausgestrichen. {iemer] hie. CLX.

8 schiafl. 5 erden. 6 zu eim trost. 7 lenge.
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‘Gabriél, nu hebe dich dar
10 zuo der kiuschen maget guot,
(ze gote stuont al irs herzen muot)
Und frAge sie, die edeln zuht,
ob sie mich tragen welle
gar wirdecliche zeiner fruht.’

15 Gabriél des niht enliez,
swaz in der himelschepfer hiez.
Er swanc sich zno der kiuschen sin,
er sprach ‘got gritez dich lobesan.
Ich binz ein bote zuo dir gesant;
20 ob du got tragen wellest,
daz solt du mir tunon hie bekant.’

D6 sprach daz kiusche megettn
‘swaz gebiut der schepfer mfn
Got, 30 habe ich mich vereint,

25 swaz der himelschepfer meint,
Daz sol im al stn undertdn,
durch sine werde giiete

wil ich in zeinem dienst enph4n.

DO kam des wiren gotes son
s0 iz dem oberisten trdn.

Er swanc sich zuo der kiuschen meit,
als ir der engel het geseit,
Of einem steine di sie sasz.

sie truoc got vierzic wochen
ss5 gar wirdeclich 4n allen haz.

Ze Bethlehém wart got geborn

.

»

. 11 Mile. 18 obs. wolle. - 14 wirdeclich za einer. 18 schopper.
17 sta] scben. 18 lobessn. 20 wollest. 28 schoppfer. 24 ver- .
synet. 25 schoppfer. -+ 26 alles. 28 zu einem. 29 gotz. . 8Q
wbersten.

. 33 einen steynd. B4 vietesig wochen steht hinter bafh. 36
geboren. ’ :
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4ne haz und &ne zorn.
Ze Bethlehéme daz geschach,
far frost sO leit got ungemach.
« Ein ohse tet im werme kunt
und ein esel, daz ist wir:
dd kust MarjA got an den munt.

Die kiinige kémen o6f die ban,
als ich die wArheit sagen kan.
4 Ein sterne gap in liehten schin,
den het gemacht daz kindelin
daz fur uns 0z dem himel trat.

si begunden sére nihen
ze Bethlehém der guoten stat.

50 [Ktinic] Herddes der wart schiere gewar
daz drie kinige komen dar.
Er hiez sie frigen endelich
‘wer sint die kilnige alsd rich?
Od sint sie keinem manne bekant
55 daz sie 8§ gwaltecliche
her ziehent in der juden lant?

D8 sprach ¢in kinic “daz ist wér,
wir haben gebeitet manic jir.
Sag, kinic Herddes, &ne zorn,
60 hie ist ein kiinic niuweborn:
Ist daz in dinem lande beschehen?
wir weln im opfer bringen
und weln im aller éren jehen.'

[Ktnic] Herddes der sant in diu lant

.

88 bethlehem. 40 ossichin det yme die w. 42 da kust M. got =
synen munt. 43 Die konige die komen. 48 sterne der gab. 48 sie.
gkhen ? 54 Oder, 55 gewalteclich. 58 habét gebeit. 59 sage.
60 niilwe geborn. 61 dinen lande bescheden. 62 wollent yme. 63
wollent yme. :
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65 swi er die wisen juden vant. /
TIr herren, 14t iur buoche lesen,
ob ir der wirheit mtigent gewesen:
Hie ist ein kiinic niuweborn,
als uns die kinige hint geseit,
70 der st @br al die welt erkorn.’

D3 kam ein jude, der was gri,
vil bezeichenunge wiste er df.
Er brahte ein buoch mit im getragen,
er sprach ‘ich wil die wérheit sagen
15 Waz vor alten ziten gschach,
min vater Ysac hAt geschriben.
er warf daz buoch Of unde jach:

‘Hie stit geschriben soliche tAt:
Bethlehém din guote stat
80 Diu sol niht ze kleine sin:
dar 0z sol gén ein kinic fin,
Der ist geheizen Josapfé,
der sol uns erlcesen
und daz gesleht von Israhé’

8 Die kfinige urlonp nimen und riten,
der sterne volgte in alles mite
Den sie di vor hin heten verlorn,
do sie von menschen hilfe erkorn.
Der sterne wiste sie zehant
%0 gein Bethiehém al in die stat,
dA man den schepfer inne vant.

Sie brihten gote ouch richen solt,
wirouch mirre und daz goit.

. *
66 lasset Gwer biicher lesen. . 68 niwe geborn. 70 sige vber.
71 gro. 72 wiset. 75 geschach. 77 er waz. vud. 78 Die. 79
b, 84 geslechte. 85 namen vrlaop. 86 nach dé sternen der

folget. mit. 88 da von sie. 89 Der st. der wiset. 91 schoppfer.
Moisterlieder. 85
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Nie kein richer keiser wart
95 s wise und ouch sd hdéchgelart
Wan der unser schepfer ist.
nu verlihe uns dine hulde,
du stiezer herre Jhésa Crist.

. Sie heten wunderliche pfert,
100 die wiren grdzes geldes wert.
Ir louf was snel und endelich,
des mohten die ktinc wol frouwen sich,
SO sie sO schiere kémen dar,
man hete sin nu ze reisen
106 wol zwelf wochen und ein jar.

JOsép der vil getrinwe man
der hete ouch zwd hosen an,
Dar tn want er daz himelkint
daz vor gote was und ouch sint.
110 Er' leite ez in ein krippelin,
dar iber stuont ein ohse und blies:
er erkante wol den schepfer sin.

Drizic pfenninge was der schiaz,
daz kam von der juden saz,

115 Dar umbe der herre wart gegeben
beidiu stn lip und ouch stn leben.
wi wart ie kouf dem gelich?
man het sin niht vergolten

mit eilf tdsent kanicrich.

=

96 Wanpe. schoppfer. 98 here. 100 worent.
mochten die konige wol frauwen. 105 vnd auch ein jar.
vod auch na sint. 111 ochssichin. 112 ez erkante.

geltes. 102
109 was got
1138 piennige.

. 1156 vmb. 116 beyde. 117 dem fehlt. 118 vergelten. Das gedicht
scheint unvollstindig erhalten; es folgen zwel fast ganz leere blitter.
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CLXI.
Im geswinden done meister Rimzlant.

Man friiget hdch wi got behliset were
& himel oder erde wart,
luft wazzer fiuwer wint.
Ich weiz niht wi er was der wunderere.
5 der buoche bin ich ungelart
als wénic als ein kint.
Wist ich wie hoch, wist ich wie tief,
wist ich wie wit, wist ich wie breit!
der sinne bin ich gar ein gief
10 ze reden in die gotheit.
é was ein got gewesen fri,
der ist erjunget worden,
siindeer, durch dinen orden.
ein junger von dem alten kam
15 vil lobesam.
der junc wart zam,
ein meit er nam
gar 4ne sind und 4ne wé, sagen personen dri.

Luft wazzer wint, des himels fiur und erde
20 und swie daz got geformet hat,

diu gin gotheit ez vant.

Und daz bat al geschicket der vil werde

80 daz der zirkel umbegit

schon in des meisters hant.
25 Er was ein got, teilt sich in dri,

got vater sun heiliger geist.

den wont ein reine maget .bi,

als du ez her wol weist.

und kriegen der planéten louf
3 die sternen gar besunder,

) * . . . .
CLXI. K 762s, 5 bucher. 10 red. 15 gar. 22 als,
35*
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und ist daz got dar under?
nein ez ist wunder der menscheit,
daz st geseit.
stn wirdikeit
35 uns nie versneit.
er hat 86 meisterlich enzunt die welt &n argen kouf.

Man sagt uns vil von wunder: waz ist wander?
got hét kein wunder nie getén,
mensch, der geloube ist mtn.
40 Swerz prieven kan, diu welt gét 4f und under.
nu merk4, witzic wiser man,
waz wunder mac gestn.
Swer sine dinc ze héh an nimt,
volgét daz, di ist wunder bf.
45 dem alliu dinc ze tuonne zimt,
den heiz ich wunders frt.
ich hin ez vir kein wunder niht
swaz got ie hAt gemachet,
und swer ez reht besachet,
50 nu ist ez als der sin gewalt,
86 manicvalt,
menschlich gestalt.
bis niht ze balt,
ob dir von gotes hantgetit 0f erden heil beschiht.

CLXII.
In meister Ankers ddne.

Heiliger geist, dtn kraft mit aller gete
send mir der selden flete,
daz ich die heehe und an den grunt mag komen.
‘ ~
81 dar under] besunder. 45 tune. 47 vor. CLXIL K 765

=M 218b. 1 vnd al dein g. M. 2 solden plute M, 8 ind hocd
M. dem gr. M.
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Min sin der vert reht als der kiel vor winden:
5 14z mich den enker vinden,

di alle meister kunst hint 6z genomen.

Daz bit ich durch din triuwe,

verniuwe mir den bunt,
daz ich in minen sinnen mig entsliezen: .
10 14z mir den brunnen fliezen - .

dar @z ich schepfe mangen fremden funt.

Heilic heilic heilic die drf clammen,

die immer wernden rammen,

gestempelt sint, d4 himel und erde an swebt.
15 Diu tiefe und ouch des starken steines slze,

diu hceh, din mittel mize

und allez daz in himel und erde lebt,

Der waldent die drt clammen,

mit flammen gar durchzogen.
20 kein fiuwer mac 4n hitze niht beginnen.

ein wiser sol besinnen

die clammen drf, 80 wirt er niht betrogen.

Got vater und der sun, daz sint die clammen:
die immer wernden rammen

35 glich ich der meit, mit fuoge er dar fn brach.
Mit sinnen liez er sich her 6z dem trdne,
barc undr ir herze schdne
mit hoher kunst, daz man ir keinen sach.
Prophéten daz erkanten,

s die wanten hohe list.
der heilic geist begund ir beider walten:

*

4 dorchvert M. ein k. M. winde K. 5 angkern M. ob ich d. e.
fande K. 6 meyster K. da von al m. k. han M. 7 Ich pit dich durch
die t. M. 8 den prait M. 9 das ich meinen sun mug auf geschlissen M.
10 prunen her fi. M. 11 schopfe K. schopf vil manger freuden funt M.
12 sind die drey M. 18 al mit der waren ramen M. 14 sint] wart M.
und fehit M. 15 Die hoch die tiff des schweren st. M. 16 die weit
die M. 17 ym hyml uff erden lept K. vnd alles wonder das da inen
lebt M. 19 ir fi. hant d. K. 20 ein f. K. feure kan M. 25 er fehlt K.
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sic worhten 0z dem alten
ein degen junc, den nent man Jhést Crist.

In M lautet die dritte strophe:

Durch die drivalt dic klammen uns bezeigent,
.zuo einer meit sich neigent
85 verporgen schémr, daz man ir keinen sach.
Die meit gebar den dritten 0z den drfen,
die kiusche, wandels frie:
er zuo ir kam 0z aller himel dach,
‘Die klammen durch ein wunder
8 besunder &ne pin.
dic meit gebar den dritten Aue wandel
in der drivalte mandel,
die hochgelobte himelkeiserin.

CLXIIIL
Meister Meffrides gettht.

Herz unde sin, nu mieje dich
daz ich mit worten wiinniclich
gelobe die hdchgezierten meit,
von der uns gunide fliuzet.
6 Siest alles lobes ein obedach,
kein munt ir lop nie vollensprach
noch von ir nimmer wirt volseit,
ir -lop alz lop besliuzet.
Waz pfaffen leien ir ze lobe singet,
10 ir lop dar obe &f hdch in himel clinget.
wer moht sie vollenloben gar?
sie treit Obr aller engel schar
die kron, ir bliendez mandciris daz uns ze freuden bringet.

»

32 wurckten K. 83 tegen K. — 23 Durch dreyfalt. bezaigen.
24 naigen. 25 ir klamen. 26 gepur. 27 die keusch die w. freyen.
32 drinaltig. CLXIII. K 779a. 1 miwe. 6 kin. 9 siogent

12 dber.
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Gelobet sistu, maget, ave,
15 ein bliende gerte von Yessé,
bt dir s6 wuohs diu mandelnuz,
0z éwikeit ein kerne.
Du hdchgeziertez himelkleit,
ein brunne, Marji, hichgemeit,
20 von dir s0 fliuzt der gnAden fluz,
magt, liehter leitesterne.
Kein munt din lop kan nimmer vollensprechen.
got wolt mit dir froun Even schulde rechen.
du héchgeziertez paradis,
35 in dicb flaht sich ein drflich rfs,
daz was got in der drivalt: er wolt die helle 4f brechen.

Er was din sun der dich geschuof,
des lobt dich maniger zungen ruof,
magt, edel gotes tohter zart,
so Mari4 koniginne.
Des lobet dich der engel sanc,
din giiete macht daz sich got swanc
krefticlich &f rehter vart
ze dinre wéren minne,
35 Du bist ouch gotes hcehster sarc sd hére,
dar inn got sinre freuden schatz wolt méren.
sit du. ez, muoter und tohter, bist,
s0 bite fir uns Jhésum Crist, .
din kint, daz er uns welle hie von unsern stinden kéren.

CLXIV.

Driu ander.

‘HAt zit genuoc’ und ‘kumt noch wol’ .
ze keinen guoten dingen sol.
*
14 ane. 15 blugende. 20 fifisset. floD. 23 frauwe eva.
25 dryliches. 30 marla edel k. 32 mahte. 86 jonne.  wolte,
CLXIV. K 779b.
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ich sprich ich habe zit genuoc:

ich wolt ez were geschehen.’
5 Zehant geriuwet mich diu vart

daz ich mich selber hin gespart.

ich solte wol den ungefuoc

in zit han undersehen.

Ach junger man, dar an soltn gedenken
10 waz dich an dime alter mac gekrenken.

‘bt zit genuoc’ macht maliigen mat

daz er kein ander strize hét

wan diu of sine vinde gét, den mac er niht entwenken.

‘Hat zit genuoc’ daz ist ein dinc,
15 ez simet manigen jungelinc
an éren und an wirdekeit
und ouch an maniger tugende.
Hie bt rat ich dir, junger man,
daz du niht zit genuoc solt han,
20 du lege an dich der éren kleit
in diner blienden jugende.
S6 maht du frolich rilich lop erwerben,
des lobes wort mac an dir niht ersterben.
wilt aber haben du den muot
95 daz zit genuoc dich dunket guot,
s0 wizze er daz in siner jugent daz sin lop muoz verderben.

‘HAt zit genuoc bfirg unde lant
bt hohe herren dicke geschant.
hie bi rat ich dir, junger man,
so wiltn in éren alten,
S0 man nich prise werben sol,
gedenke niht ‘ez kumt noch wol’:
in zit s0 soltu Gf der ban ~
gein dinen vinden halten.

8 1zite. 9 jung. 13 wanne. flende gat. 17 an fehlt. manichen
dogenden. 21 blilgenden jogenden. 23 mac fehlt. 25 gonug. 26 dms
zweite daz fehlt. hersterben. 27 gnug biirge vnd, 34 figenden.
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35 Junger man, hab freude d& bt mmote,
in zit halt dtnen ltp in rehter huote,
in rehter ztt ein man in were
ist bezzer dann zunztt ein here. )
junc man, balt dich in rehter zit, ez kumt dir noch ze guote.

CLXY.
Aber driu.

Ach welt, wie sol ichz vAben an?

waz man dir geriten kan

und waz man singet oder seit,

daz du durch got solt lazen,
6 Daz dunkt dich allez gar ein spot.

wir erztirnen frevelich got:

man siht uns als in #ppikeit

in kirchen und an der strazen.

Wer ez daz got nie helle het geschaffen ?
10 ich wilz bewern mit leigen und mit phaffen.

waz wir durch got hie solten 14n,

daz wirt gar frevelich getin

alle tage tegelich hie von uns tummen affen.

Daz ist ein kranke zuoversiht
15 daz wir uns dar an kéren niht.-
wie rich wie starc wie scheen wir sfn,
wir mfiezen doch von hinnen.
Eist vater und muoter vor geschehen:
des selben wir uns ouch versehen
20 und erbt her nich 0f unser kint,
sie kunnent im niht entrinnen.
Wer nu die rehte wArheit welle schouwen,

]

856 vnd da by. ‘88 ds;:me zu vezyten. 89 Junger. CLXYV.
K 779a. 8 vnd waz man dir s. 4 soltest. 6 herzornen freuelichen.
10 wil es bewern. 11 sollen. 15 kerent. 17 doch hinnan. 18 Es ist.
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ich meine beide inch man und ouch ir frouwen,
der gé hin fir den kerner stén

35 und frige ‘wi ist nu der man
_ der frevelichen hat sb vil der niawen schilt zerhouwen'?

Wart obe er dir die wiarheit seit.
du frAge in fiirbaz af den eit,
(lige kan er dir niht gesagen)

30 welh frowe diu schoenste weere,
Daurch die man hovelichen stach
und vil der niuwen sper zerbrach.
man sach sie schapel krone tragen
von richem golde sware.

85 Der rede mugen wir uns wol erldzen.
wir sehen lamen blinden an der strizen.
gdn wir firbaz an die schar
und nemen ouch der kiinige war,
sd wir filr den kerner komen: sie sint in einre mizen.

CLXVI.
Aber driu.

Mir truobent herze und sinne min

wann ich gedenke: ez muoz sin

daz ich von hinnen scheiden sol,

und weiz niht war ich kére, .
5 Oder wie ez mir dort ergit.

ist daz niht klegeliche nét?

dar umb sd bin ich leides vol

und dulde sende swdre.

Almehtic schopfer himelrichs und erde,
10 ich bite dich al durch die maget werde

*

25 frege. 26 freueli;-h. 29 icht. 36 sehent. 38 nement. 89 sint
all in. mosse. CLXVI. K 780s. 2 Wanne gedenke. 8 bhionu
6 klegelich, 9 schopper.,
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die du ze muoter hést erkorn,
von der du menschlich wiirde geborn,
daz du die arme séle min behiietest dort vor swerde.
Ach her min vater und min got,
15 durch dinen bitterlichen tot,
den din menscheit durch uns leit
an dem criuze hére,
Dar an soltu gemanet sin
und tuo uns dine helfe schin,
20 Marii, héchgelobte meit,
durch dine groze sére,
Die du, frouwe, hete an dime herzen,
dd du an sehe dines kindes smerzen,
do in der blinde heiden stach
25 und im sin reinez herze brach:
al durch daz leit sd stant uns bi, Marid, gotes kerze.

Nu bit din liebez kint fir mich,
magt unde muoter gniden riéh,
daz ich din gnide erwerbe hie

30 und dines kindes hulde; -

E daz ich hie von hinnen var,
daz ich gebiez min sinde gar
die ich min tage ie begie,
und alle mine schulde.

35 Wire riuwe und bihte mir verlihe
und bite din kint daz er mir verzihc.
al an dem lesten ende min
50 wellest, maget, bi mir sin.
ach, frowe, mit diner gniden schif, du juncfrou, zuo mir rihe.

*

13 vor helle sere (:). 16 menschlicheit. 19 din. 23 da. 24 da.
heyde. 26 gotz wandel k. 28 muter vnd magt. 33 dage begangen
ban (). 34 myn. 35 War. vnde, e roth. 86 bittte, tte roth.. 37 al
roth. 88 maget, e roth,
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CLXVIL
Ein prisliet.

Ich sprich, ein rein triit selic wip

ist wol irs mannes leitvertrtp.

wie er des tages hit gevarn

und heim ze htse komet,
5 Ist sie dan tugenthaft gemuot,

80 macht sie iren man wol guot;

sie kan ir ér an im bewarn,

80 sie tuot als ir fromet,

Sie kan in alsd tugentlich enpfihen,
10 mit wizen armen friuntlich umbevahen.

welch frouwe dan den iren man

mit zhten wol getreesten kan,

din moht eim keiser zeinem slafgesellen niht versmahen.

Der reinen frouwen wol an zimt,
15 wi man ein wort von ir vernimt
daz sich der man nijht schemen darf
w er ir heert gedenken.
Ez zimet ouch dem manne wol
daz er sie als0 halten sol,
%0 sie strifen schdne und niht ze scharf,
daz in an érn niht krenke.
Man so0l die frouwen biten umb ir minne,
wan sie sint aller tugende meisterinne,
wan frouwen dienst wirt dick volbraht
25 d4 keiner minn niht wirt geddht:
daz bringent reine frouwen zuo 0z ires herzen sinne,

Of erden got nie liebers wart
wan s ein rein trdt froultn zart,

»

CLXVIL K 780c. 8 taget. 8 als sie tut by den fromen. 13 eis
k. zu eind, 14 Das renen. 18 den mannen. 26 synne.
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diu dA verschuldet daz kein man
80 niht stirbet umb ir minne.
Mit irer tugent siez verscholt
daz man ir umb ir zuht ist holt:
diu foeret wol der éren van
0z ires herzen sinne.
ss5 Ein reine frowe git mannen héchgemiiete
als sumerzit vor alles meien bliete.
wer frouwen dienet umb ir zuht,
der wirt getreest von der genuht
diu sich durch alle himel swanc in megetlicher gtete.

CLXVIII.
Ein stréifliet.

Ez giengen zwén gesellen balt

nich niizzen verre in einen walt.

der ein geselle erkant sich wol

waz guote nflzze wiren.
5 Der ander der erkant ir niht,

er brach der nizze nich geschiht

den sfnen buosen alsbd vol:

er kunt ir keiner vAren.

Und do sie mit den ntizzen heime kiAmen
10 und sie die liut in ire hende genAmen,

do sprach er sich ein wiser man

‘der guoter ndzze niht viren kan,

der bricht ir mé dann ander drf die d4 der besten rdmen.’

‘Wer sich gesanges nimet an,

15 den selben glich ich einem man
als ich iuch nu bescheiden wil
und vormils hin genennet.
Gesanges hort, daz ist der walt,

*
81 verschult. CLXVIIL K 780d. 8 keine.
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dar inn sint rime manicvalt,
20 guoter ‘'und beeser alsd vil,
der manger niht erkennet.
Ein man dem sfner kiinste niht enzouwet,
ir wizzent daz er holzes vil verhoawet.
wer sich gesanges irre gt
35 und sich 0f merken niht verstat,
waz mir der nu gesingen mac, wie l0tzel mich des frouwet.

Wer sich verstit af tihten eben,
der sol den pris den merkern geben.
ein merker der ist bezzer vil
30 wan der d& vil geschallet.
Wie 10t er Gz sim houbet braht,
des merkers kunst ist vdrbedzlht,
er weiz wol waz er singen wil,
wic lttzel er dé kallet.
35 Und ob ein man gesanges irre ginge
und er der meisterkunst wist kein gedinge,
daz wer mir ie von herzen leit.
ein kluogez merken ist ein cleit
daz man in im verborgen hit: waz ruocht mich wer hie singe?

CLXIX.
Aber driu.

Ach armuot daz din ie Gf ‘erden wart erdfht!
du hast mich braht
umb alle mine witze,
daz ich niht tar gesitzen
5 di die richen liute sint: du bringest mich in hitze.
von minre grdzen aremuot tar ich in niht genfthen.
Man treit hie die richen alsé schdne enbor,
*
22 Ein wert man. 37 herze. 89 hit fehlt. CLXIX. K 787a

1 Qff erden ye. 3 witzen, 5 hitzen. 6 armut.
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man tritet in vor,
s0 muoz ich niAch in slichen.

10 die hohen und die richen .
setzt man an den besten ort: d4 muoz ich in entwichen.

+  darumb daz ich niht guotes hin wil man mich gar versméhen.

Die richen liute setzt man schon,
in wirt vil giietelich getin

15 Of guoten win,
amb widerlan.
ach got daz ich niht phenninge hén,
des kért nieman sin ouge Gf mich: waz sol ich nf an vihen ?

Ach aremuot, daz du verwizen miiczest sin!
20 du tuost mir pin,
dar an bistu niht rehte.
du wilt mich hén ze knehte,
du machest daz ich dicke zwidr in grozem kumber vehte.
beschert mir got etwenne ein mil, ichn weiz wa ichz ander neme.
25 Ach aremuot, swar ich nu var in alliu lant,
du komst zehant )
schiere nich mir gegangen.
du wirst niht schone entphangen,
du sitzest in die schiizzel min, swie wénc mich din belange.
80 du wilt ze mir geladen sin, ze gast ich mich din scheme.
Min tisch vil armeclichen stit;
dar of lit weder tuoch noch brot.
ich hin unrat
fruo unde spit.
% armuot, du bringst mich dicke in not.
and wiirde ez weger ie umb mich, wie wol mir daz an zéme.

Ach aremuot, ich kunde mich brechen nie von dir.
du bist bi mir

des nalits an miner siten:

*x . .

14 gutlich. 18 keret. ane. 19 armiit. uerwahssen. 24 ich
weys wo ich daz, 25 armiit. alle. 29 seczest dich yn. wenig mich
noch dir. 81 vil] gar. 84 beyde fru vnd spot. 36 ex yemer weger
umb wie. 87 armiit. mich nye gebrechen.
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4 dA muoz ich din erbiten.
min decke diust mir alsd smal, sie wil mir als entriten.
ich lige of kranker vederwit und lebe in ungedulde.
Kein sntder der emsnidet mir kein niuwez kleit,
daz st bereit
45 genzlich ze mime libe.
min zit ich vertribe
daz ich leider selten slif bt einem scheenen wibe.
ich bin gar ein armer man daz mich kein frouwe hulde.
Hete ich guot, dar zuo gedolt,
s und haete ich silber unde golt
und richen solt,
gern sie mich wolt:
80 wern mir schene frouwen holt.
armuot, daz han ich al von dir: ich gibe dir zwAr die schulde.

CLXX.
Aber driu.

Ich kam al dar dd ich mich friuntschaft vil versach.
der wirt der s'prach

‘ich gibe dir kein geleite,

dun habst phenninge gereite.

6 du maht unreht gegangen sin, du darft min niht erbeiten.
ichn darf niht geste, sie enhin phenninge in der teschen.
Hetstu des riten goldes niwan zehen marc,
ichn weer niht kare,
ich triwet dirz wol erbieten.

10 sus darf ich din ze niete:
du solt dich heben firebaz, in triwen ich dir daz riete.
bhéstn gelt, ich gibe dir win fulle dir dine fleschen.’

.

40 herbeiten. 41 die ist. 48 keine schone frauwe, 49 gedult

50 vand. B4 allez. CLXX. K 787e, 8 gebe.  geleyde: gersyde

. 4 b, dem phennige. 6 ich endarff nit geste zu mir gan sie habent denne

phennige in der daschen. 7 Hettestu. nit danne. 8 ich enwer. 9 drliwete
dirs wol zur bieden. 10 niede. 11 furbaz. riede. flesche.
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Der wirt der schanct den gesten fn, -
alsd kam ich darch friuntschaft hin.
15 din sorg was min,
diu frouwe sfn,
sie wolte ab niht min muome sin.
swaz ichs den 8bent je gebat, daz tet sie vil unresche.

Ich huop mich &f und ruct al in ein ecke baz.
20 triric ich saz;
ich moht mich niht gefrduwen,
do ich erhdrt daz drduwen,
wan g8l daz in dem hOse was, daz gienc.gein mtner snduwen.
ich gedAhte ‘lieber herre got, wes solt du na beginnen?’
25 Man dact den tisch und truoc den richen zezzen dar.
man nam ir war,
man begundes schdne setzen
“jeclichen an sin letzen.
dd vergaz man leider min; des welle mich got ergetzen.
s0 do sprach sich ein biderman ‘ist der gast noch hie innen?
Der hebe sich &f und ruck her z&.
des getorst ich leider nie gett.
der wirt sprach ‘du,
sd hab din ra:
s5 verzerst ein maz wins oder zwh
mit sezzen, s0 gedingst du wol, du maht mir niht entrinnen.
Ich az und tranc vil troreelichen umb min gelt. - )
daz guot gezelt
was schier an mir gelegen.
40 @0 het ich mich erwegen,
daz ich muost l1An dem wirt ein phant od mit der verse gesegen.
min herze daz het leides vil, ich saz in grdzer hitze.

18 schencket. 14 fr. auch hin yn, 16 die friuwe waz sin. 17 aber
sle wolte nit. 18 ich sie den abent den obent. gar. 19 rucket.
28 waone alg. 26 decket. 27 begunde sie. 28 sinne. 29 daz
wolle. 80 noch .hipne. .83 getun. 83 44 fehlt, 84 dine. 385 zwo.
87 gar drurklioch. 88 gut geteylt (: gelth . 41 ich mich lassen. oder
mit der versche. 43 bat, ’ i

Melsterlieder. 36
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DO kam ein ungeborner friunt dort her gegin.
er sprach ‘sing an,
4 du solt dich trrens mAzen:
j& hilf ich dir din strizen.
verzerst einn schillinc oder zwén, ich wil dich niht hie lizes
sing unde sage, hab hohen muot, ich 1Az dich niht versitzen’
Alrérst d60 wart ich sorgen lér,
50 d0 man gesanges wolt beger.
der wirt trunoc her
ein koph wins swér.
‘wir muge des guotes niht enber:
swaz Mtissener besungen hit, daz stét in guoter witze.

CLXXI.
Diz ist in meister Suochensinnes ddne.

Ich kam &f einen anger wit,
ich hort ein wiinnebernden strit
von zweien bilden sunder nit,
ich hért ir Aventiare. .
6 Daz ein daz was eins priesters lfp,
daz ander ein trit szlic wip.
sie sprach Sch binz ein leitvertrip
des hoechsten gotes gehiure.
Ich bin ein ursprinc cristenliches glouben:
10 din wirde héstu von mir gar,
diu swebt hich als der adelar
bt gote tibr aller engel schar:
des wil ioh dich berouben.’

Der priester sprach ‘daz mac niht sfn,
15 min wirde swebet ob der din,
. *

46 straBe. 47 ferczerest du.efnem (en roth durchstrichem). 48 wi
sage babe. 50 wol. 52 wines. 58 mogt. enberu. CLX®
K 7988; vgl. Fichards Archiv 8, 225. 8 zwen. 6 ¢in rehn td
11 adalar. 12 uber all. 15 wird swebt ob der -wirde 4.
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als der vil clire sunuenschin
swebt @ber den liehten morgen.
Ich begén den touf und stift die 4,
sich, dannoch bén ich wirde mé,
20 ich lees die s8] 6z jamers wé
und muoz die welt besorgen.
Der haechste got der git sich in min hende:
der an daz crinze hit genigen,
den sich ich lebende vor mir ligen.
25 wie mOht ein wip mir an gesigen?
sie stét gein mir ellende.

Diu frowe sprach zer selben stunt
‘du roterst daz brét di got in kant.
wiplichiu fruht in herzen grunt
80 truoc fleisch und bluot diu beide.
Sie truoc in got und mensche zart,
gepflanzet in ir herzen gart.
kein priester des nie wirdic wart.
wip truoc die ougenweide.
36 Kiuschlich truoc in diu maget sunder smerzen.
sie hAt geteilt die gotheit eben
in drf persdn 4n widerstreben.
9z wibes brust und herzen.
s Der priester sprach ‘gar sunder ndt
ich teil in driu daz himelsch brot,
daz got sin lieben jungera bot,
dd er sich wolte scheiden.
Ich bin ein schenke des bluotes zart
45 daz an dem criuze vergozzen wart
mit jdmer und mit slegen hart,
der tranc der hilft uns beiden.
Ach wip, du maht minr wirde niht gelichen:
* .
16 vl 17 swebt fehit. 18 bege de tanff. . 23 crucz sich bat.

27 Die fraw .die sp. 28 kumpt, 84 augen beyde. 47 beyde.
36°*
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min messe durch die himcle git.
50 der mich und dich geschaffen hat,

der selbe lebendic vor mir stit:

schén kan er zuo mir slichen.

Diu frowe sprach ‘den grozen frumen,
von wem béstu die érc genumen?
56 dar umb bistn von frouwen kumen,

beziug ich mit dem wisen.
Trutz daz kein messe gesprochen st,
wipliche frubt diu st di bt:
ich trag ob dir der éren zwt
60 in gotes paradise.
Ich Suochensin wil disexi kriec verslihten:
& himel und erde was getiht,
wip was bt gotes angesiht

¢5 der flaoch kan ez verrihten.

CLXXIL

Erkante ich alle bluomen blane,
verngme ich aller vogel sanc
und weste ich aller wurze ganc,
dar Gz s0 wolte ich tibten

s Ein lop der hcechsten wirdikeit
die got ze frowen hAt bereit.
& was ein grozer underscheit,
den muoste ein wip verrihten,

Lopliche wAt wil ich dir, frowe, an saiden:

10 lop ist diu aller beste wit,
wan sie frou Ere gespunnen hit.
lop reinen frouwen baz an stit

49 mess durch all die. 51" selbig. 53—56 fromen: genomen:

komen. 62 und fehlt. CLXXML. K 798¢; vgl. erldsang s. 192.
2 vnd vernam aller. 8§ wust. 11 dle frauwen er.

kent.

1 Her-
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dann samit oder siden.

Ir werden leien, merkent daz,

15 swie holt got ie der menscheit was,
dd sich der mensch gein gote vergaz,
als vint was er im worden.

Wer moht den kriec hin baz verriht
den Eve und Addm b&n getiht

20 dan, wip, din zertlich angesiht,
du cristenlicher orden.

Din luoder hit dem valken schdne gelocket
daz er sich durch die himel swanc.
dA von dir dient der engel sanc:

25 in diner gniden umbevanc

hit got stn kint getocket.

Nu merk wie sich got hit vereint
wiplicher wirde dier ie meint:
‘menschlicher brust hit er erscheint

%0 sin gotlich kraft 4n smerzen.

DA von 14z, priester, dinen strit,
sit solich wirde an wtben Ift.

din gib die dir got selber git
diu kam 0z wibes herzen.

35 Alle wirde ist gegen ir wirde verswunden.
ob ieman sprach durch argen wAn,
ich het dem tihte unrebt getén,
ich wilz mit reinen wiben han:
al freud wart mit in funden.

o Stt wiplich wirde hat die gwalt
daz sie truoc junc daz & was alt,
80 wil ich loben ir gestalt
vor aller créitiure.

*

17 als er im vynt was worden. 19 eff. 25 dinr genaden. 28 wird
die er. 29 metschlither. 81 priester laf. 85 All. ir word® ver-
swanden. 40 wird hat die gewalt. 48 alle.
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Dem der himel ie was ze clein,
4 den umbevienc ein maget rein:
d4 von ich dich mit triuwen mein,
wip und doch meit gebiure.
O Suochensin, 14z niht von reinen wiben:
du lgbe ir hoechste wirdikeit,
50 diu ist 80 boch wit unde breit,
got git in solche wirdikeit,
ir lip kan leit vertriben.

CLXXIII.
Ein ander par.

Got herre in diner &wikeit,
in himel und 4f erden breit,
Martd muoter reine meit,
ich man dich an daz grtiezen
6 Daz dir der engel Gabriel
brahte von himel alsd snel:
do teilt sich scheitel unde vel,
enpfieng du got den siiezen.
Ich man dich an die burt An alle sware
10 d4 von die armen wurdn getrdst,’
die liten in der helle rdst.
sant Gabriel schén mit dir kost,
er briht dir liebe msre;

O magt dbr alle meide gar,

15 geweltic aller himel schar,
ich man dich, magt, diu got gebar,
du maht dich des wol frouwen.
Diu 4ne stinde wart geborn,
der himelfarst hAt dich erkorn,

*

49 lop. OLXXIIL. K 799%, 9 geburt, 10 warden.

18 on &1l sunde.

11 lydes.
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20 des hilf uns, muoter, &ne zorn,
daz wir dich dort anschouwen.
Teetstt des niht, s0 miest ich von dir singen
80 waz din lp begaligen hit:
bt dir d4 lac fruo unde spit
25 ein junger farst 4n missetét,
der kund dir freude bringen,

Meit, du wilt wesen wandels frt,
dir lac ein junger firste bf,
& was ir ein, ny sint ir drf

so von diner menscheit worden.

Got sprach ze dir ‘trit muoter min,
diu cristenbeit sol wesen din.’

du fizerwelte keisertn,

nu 14z uns nieman morden.

35 Du bist ein hoeterin der armen cristen,
got hat uns dir var eigen geben,
die g8b soltu bebalten eben,
nich dirre frend daz éwic leben,
dar zuo solt du uns fristen.

40 O heechste meit, nim eben war,
du hést din ére von uns gar,
des hcechsten richs ein adelar,
dar an soltu gedenken,
Und 18z kein cristen stn verlorn.
45 ez weer é weeger ine zorn,
du weerst gots muoter nie geborn,
des 14z uns nieman krenken.
Of dine gnad tuot Suochensin diz singen.
nem dir der tinvel solche bant
so die dir got selber tuot bekant,
s0 werst du muoter nie genant:
nu laz uns baz gelingen.
.

26 -de kund. 84 niemans. 86 vor. 38 diser, 42 adalar,
47 niemans. ’
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CLXXIV.

Volgent vil ander Suochensin, daz mérer teil von

frouwen ére und zuht.

Gegen der liehten sumerzit

80 grtienet heide und anger wit,
die vogele singent widerstrit

ze lobe der griienen heide.

5 Swaz nu der meie freaden pflac, )
ein wip daz sllez ibermac, _
reht als diu sunn durchliuht den tac
in liehter ougenweide. -

Der anger in sehs varwen ist gezieret,

10 griene wiz swarz gel und bla,
rot siht man ouch. gezieret da.
sag, wip, sol ich dich loben? j8,
sit daz dir got hovieret.

Dirre sehs varwen wirdikeit
15 ein reinez wip mit éren treit.
ich sprich ez wol &f minen eit,
wip ist der é&rn ein krdne.
Grtien ist der zit ein anevanc,
80 ist din bluot der minnen ganc
20 mit éren, des hab immer danc,
pfleg dtner blicke schone. '
Und tuost du daz, sich mért din wiplich gtete.
din munt ist rét, dtn kel ist wix,
din ougen swarz mit ganzem fiiz,
35 din har ist gel, wip paradis,
bld ist din stet gemflete.

Als diu luft later Ane wAn

.
CLXXIV. K 799¢. 2 gronet. 6 allez fehit.

16 sprech.

14 Dpe
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sint reine frouwen wolgetAn.
diu zuht und ére erkennen kan,

80 die heiz ich freuden swanger.
Ach wie wol gote was ze muot,
db er geschuof rein wip sb guot!
ach wip, vor wandel wol behuot,
du rdsen richer anger,

35 0z dir wehst frenden rich ein zucker stieze.
ach Suochensin, nu lobe sie gar,
diu reinen wip vil wol gevar,
ir lop ist bt der engel schar,
man sol sie zertlich gritezen. .

CLXXYV.
Ein anderz.

Ich clage die lichten sumertage,
daz leit ich niht alleine trage:
werlich ez ist ouch vogele clage
daz sie niht freelich fliegen. '
5 Ich clage den clren sunnenschtn,
ich clage den sanc der vogelltn,
ich clage die lieben ‘blnomen vin,
daz sie sich mtezen biegen.
Der winter hit den samer s verdrungen:
10 swi vor stuont viol unde clé,
d4 siht man rif und kalten sné.
daz tuot vil manger bluomen wé
diu zertlich was entsprungen.

~ Ze mir ein swlic wip verjach
15 ‘ei Suochensin, hab: din gemach
und clage niht waldes tberdach,

*

28 sin. 37 vil] gar. CLXXV. K 7994, B d[iJe claren. 7 blimen
schin. 8 missent. 10 fyoln. . v
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du clage ein groezer lden.
Du clage wA immer jungez wip
mit swacheit teet ir zarten Ip,
20 mit valscher lieb durch leitvertrip,
daz sie ir ér tuot miden.
Du clage wA wip verliuset wiplich glete.
als balde ein frowe verliust ir ér,
die gwint sie genzlich nisumer nér.
% trit, hoochster hort, dar an dich kér,
vor stinden dich bchtlete.

Als bald der mei swingt stn gevider,
s0 koment rose und viol wider:
dannoch Itt, wip, din &r dar nider,
%0 diu gruonet nimmer mére.
Sie gruont nibt wider als der clé,
als meien zit An argez wé.
trat, hoechster hort, swie ez dir g,
behalt durch got din ére.
s Ein kurze freud die bringet langez liden,
18z dir die &wic frende sin
vil lieber dann der stinden pin:
du fizerwelte keisertn,
unkiuscheit soltu miden.

« Trit selic wip, denk wer du bist
and wer du wirst in kurzer frist.
schoen lieb diu falet als ein mist,
kumstn mit schand zer erden.
Trit selic wip, denk an den tac

« daz valsche lieb niht helfen mac.
ist dann din sél in sinden slac,
wie mahtu freelich werden?

Ach Suochensin, du singst s0 hart von frouwen,

 doch gét ez reine wip niht an,

50 ob ich die argen strifen kan,
*

28 rosen vnd vyoln. 88 vsserwete. 47 mYchstu.
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hab got liep und dinen éman,
14z dich in éren schouwen.

CLXXVI.
Ein ander par.

An einem morgen daz geschach

daz ich die sunn Of glesten sach,

daz herz ze dem gemfete sprach

‘var iz durch Aventiure.’
5 In minem frten muot ich quan

durch einen walt &f einen plan.

freelich vant ich den anger stin

schdn mit des meien stiure.

Manc edel bluome swanc sich gein der sunnen,
10 manc viol wart von touwe naz, '

ir obedach was ein grlienez gras,

dar undr ein rein juncfrouwe saz

obr einem kfielen brunnen.

Diu juncfrou frigte mich zehant
15 sag an und wie bistu genant?
‘ich wirde Suochensin bekant,
ze lobe den reinen wiben’ .
Diu juncfrou sprach An argen win
‘min herz dir wénic guotes gan.
20 waz hab wir dir ze leide getin
daz du uns wilt vertrtben? :
Du lobest wip vor al juncfrouwen schilde,
dA von sd trirt daz leben min,
und weiz doch wol daz herze din
25 daz niht bezzers mac gesin
dann reiner juncfroun bilde.’
.

OLXXVI. K 801b; vgl. Ficbard 8, 235. . 11 fraget.

suchensfen. 18 jnnck sprach. °

16 werde
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Ich sprach juncfrowe; An argen wén,
daz solt ir 6z dem herzen lin.
die wile ich daz leben hinm,
80 80 wil ich von iuch singen.
Ein juncfrou diu vor valsch behuot :
ist, glichen ich des meien blaot
diu gein der sunn 4f dringen tuot.
got 14z uns wol gelingen.
85 Gar unbefleckt'ir kel ir munt ir braste,
- ir reiner itp ist wol bewart,
rebt als ein edel rdse zart,
diu sich zeiget nich lieber art
der welt ze eim geliste.”

¢ Ich sprach juncfrowe, durch leitvertrip
sol ich niht loben ein reinez wip
diu in ztthten ziert ir Itp?
des solt ir mich bewisen.’
Diu juncfrou sprach ‘of minen eit,
45 eins reinen wibes wirdekeit
gelicht sich wol einr reinen meit,
got wil sie selber prisen.
O Suochensin, solt juncfroun niht vergezeen
al durch die meit diu got gebar,
50 der dienent aller engel schar.
ein reine meit in triuwen gar
den himel hat besezzen.

- CLXXVIL
Ein anderz

Gegen der lichten sumerzit
80 gruonet heid und anger wit.
»

88 zeuget. 41 lob. 42 yieret yren. 48 das. CLXXVIL
K 8014, -
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ir schouwent wie der walt na Ift
mit violn und mit rdsen.

6 Zertlich gezieret stét der walt
mit niuwem loube manicvalt.
man siht bluomen wol gestalt
dringen 4z ir cldsen.

Gote ze lobe dient alle crétiure.
10 alsd dient ouch ein saxlic wip

gote ze lobe durch leitvertrip.

seelic st din zarter lfp,

wip, reine fruht gehiare.

Nu merk waz grdzer wirdikeit
15 got hit an reine wip geleit.
den himel und die erde breit
ziert reiner wibe glete.
Ach got, wie gar histu mit fitz
wiben gegeben den hoechsten pris,
20 in mannes herz ein bltendez ris
viir allez ungemiete.
Man sol den reinen wolgemuoten witben
ir-ére prisen zaller zit.
sit alle giet an wiben Iit,
25 ir reine fruht vil freude git
die nieman kan volschriben.

Wip, der geloub ist worden min,
diu welt diu mtest ellende stn
und wer niht, frowe, din glete din,

8o wip, aller welt ein wunne,
Ir frumen helde, geloubent mir,
ir weert reht als ein wildez tier,

~und weer niht wip mit steter gir

ein gnfden riche sunne.

85 Din angesiht tuot mannes herz erfrduwen.

R J

4 fyeln. 7 gar wol, 8 eren. 12 selig so sy.
85 erfrauwen. .

21 vor.
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er ist doch wol ein swmlic man
der dinen lip sol rdieren an;
ist daz im got der sslden gan,
er aht Gf niemans drduwen.

* & Wip, aller freuden anevanc,

wip, paradis, der engel sanc,
DAvit hat stiezer seiten clanc,
wip, durch din wirde vanden. - .
Durch wip ist stiezez seiten spil,

4 durch wip ist héher éren vil,
tornieren stechen zuo dem zil,
manc helme wirt verbunden.
Durch wip ir swert suln helde af helme erclenken,
in schimpf in ernst, in starm in strit.

50 din giiet den frumen freude git.
wann Suochensin begraben Ilit,
solt ir an in gedenken.

CLXXVIII
Ein anderz

Ein edeler lewe &n missetit
die nAt@re in herzen hét,
wann stn meister vor im stit
und sleht ein handlin sére,

6 Zehant der lewe im vorhten taot
daz im betrfiebet wirt sin muot. -
diz bispel merkent, wibe gaot,
und volgent rehter lére.

Ein icltch wip hab sorg durch wibes gtiete.

10 minr zungen gert din strifet hart
vil manic stolze frouwen zart.

*

89 trauwen. 46 Tornien. 48 suln fehlt, 50 frlwmen. CLXXVIL
K 802s. 8 wane sin mejyster. 7 byspil, 10 get. 11 fraowe
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welch wip vor wandel ist bewart,
diu trag ein frisch gemteote.

- Ach got, wird mir daz heil beschert
15 daz ich mit miner wlinschelgert
unstaetikeit den wiben wert,
80 weer mir wol gelungen.
S8 wiird mir lop und wirde geseit
von mangem stolzen helde gemeit,
20 iclicher spreech ‘af minen eit,
zwir der hit wol gesungen.
.88 moht man sich an frouwen wol gelazen.
dd wip vor wande! wirn behuot,
do vant man helde wolgemuot;
36 aber 80 man wanc léren tuot
und biwet fromde strizen.

Die rede erhOrt ein sewmlic wip.
sie sprach ‘du strifest frouwen Hp,
8 Suochensin, durch leitvertrip:

so nu strif ouch mannes bilde.
Vil mangem tuot diu minne pin:
fragt man in 6f die triuwe sin,
wie liebe beltbe liuhtic vin,-
ez weer im sicher wilde.

% Di von muoz wip an freuden gar verderben.
ob sie mit ztihten freelich wer,
daz wirt gemelt durch geberzr.
manc valschez herze ist trinwen lser,
daz macht sin schamlich werben’.

w0 DO sprach ich ‘frouwe, ez ist mir leit,
_daz manger nich der minne jeit
der nie erwarp kein wirdikeit
und in mit liebe enpfahe. o
Vil mange frouwe hAt den site,
. *

14 word, 16 wunsche gert. 24 held gar w. 90 stefl. 37 ge-
berer. ’
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45 sie teilet sich den sprenzlern mite
und tret ungerne an einem trite
eim frumen helt ze nAbe.’
O Suochensin, die helde schiuht man sére:
die Itbe und guot hiAn wé getin,
50 die miiezn ze hove ellende stin.
man sol sie doch geniezen l4n
irer manlichen ére.

CLXXIX.
Ein anders.

Betrtiebet ist daz herze min
gegen des argen winters pin.
owé vil manger bluomen vin
din zertlich stit gezieret.

6 Der mei der ist doch worden gar
mit manger bluomen wol gevar.
berc unde tal ist frenden bar,
diu ztt niht lang regieret. -
Der winter bt den walt 50 gar beroubet

10 der stnen winniclichen wit
die im der mei gebildet hAt.
mensch, vogel, tier, 4&n missetat
der clagen mir geloubet.

Trat selic wip, du bist der walt,
15 80 ist der arge winter kalt

manc valsche zunge manicvalt

beroubet dich der wete,

Die dir frou Ere hit gegeben

ze einem freuden richen leben.

*

46 vogerne eind tritt. 47 helt. 48 held schuhet. 50 mifen =
habe. 62 menlichd, = CLXXIX. K 803¢. 16 zung ger manigvalt
17 dich ir weeten. :
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20 wip, kanst du daz bedenken eben,
80 volg niht valschen reeten.
Ein beeser list wirt von der valschen zungen,
diu roubet dir din bloomen zart
reht als der rif den bernden gart.
35 wiltu vor wandel sin bewart,
80 wirt dir lop gesungen.

Der meie trort und ist unfrd,
er virhtet Itht des winters drd.
wilta dich varhten, wip, alsd

%0 und wilt din erbe krenken?
Als balde ein rif sich melden tuot,
80 flinht der mei mit siner bluot:
80 solt du haben vesten muot
und solt an got gedenken.

88 Wirf of der éren baner mit gewalte:
da bt verlip gewelticltch,
wart daz frd Er von dir niht wich;
s0 maht du werden salden rich
mit frenden manicvalte.

40 Tuo als ein freidic wiser man,
wann er die vint wil grifen an:
er spricht ‘got uns der swlden gan,
die vint sint unser eigen.’
Wil ieman krenken dir den lfp,
& din stet gemiet den abe trip.
daz riten ich dir, zertlich wip, .
s0 mac dich nieman neigen.
Ich Suochensin wolt gern den meien brisen,
80 hat der mei 80 schier verzeit,
50 80 balde ein rif im widerseit.
verzagt ein wip an wirdikeit,
.
22 bise. 28 beraubet. 27 mey truret. - .28 vochtet. tro.

29 wyp vorchten. 80 krecken, 88 vesten festen. 89 manigvalde,
44 ymans. 47 niemans beygen. 48 Ach. de meyen.

Melstorlieder. 37
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wer sol ir hilf bewisen?

CLXXX,
Ein ander tagewise grive Péters von Arberg.

Ich wahter, ich solt wecken
den sander der dA riuzet sér,
daz er sich tete erschrecken
Gz stnes stinden schin.
s Ez nthet gein dem morgen,
daz got der hochgelopte hér
begunde siufzen sorgen
of sines tddes pin.
Ach stinder, daz du niht enmaht
10 ein cleine wil gewachen
'nnd er durch dich ein lange naht
durch vorhte muoste erkrachen,
and in keins sterbens nie verdrdz,
biz er dich macht des tddes 18s
16 den dir EvA tet machen.

Nu wache 0f, stinder ‘treege,
" bedenke hinder unde fur,
wie harte ez dir nu lege
ob er dich sldfen fande .
20 Der din 80 dicke laget
und in git durch beslozzen tor.
ez wart nie s0 gewAget,
sit du niht weist die stunde
Wann sich din leben endet.
85 noch volge mir und riht dich hie

*

OLXXX. K 812a, 2 rasset. 7 suftzen vnd sorgin. 17 be-
dencke &ich b vad. - 10 ftnde. 22 oz wart nie so hertez gewoget
28 si¢ du nit weist wanne eder wie. 24 Din leben sich hise. &
noch folge du mir vnd richte. .
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daz du d8 for hin sendest

deme der dich nie gelie

dar du 8n zwivel hin muost komen.

sleefstu od hast du mich vernomen?
30 daz 14z mich wizzen hie.

Ach wifen, iemer wéfen,
sindeer, wie sol ich weeken dich!
vint dich min herre sidfen,
beriuwet ez dich zwAr.

35 Min warnen und min singen
vervihet werlich kleine mich.
sol dir hie misselingen,
diu schulde ist din far wAr.
Erschellet dich mtns hornes don,

4«0 min warnen kumt ze spite
und ist din riuwe ne 16n:
noch volge mime riite
und wache @f, ez ist an der zit.
got dine siinde dir vergit,

4 kum, er enphaht dich dréte.

CLXXXI.
Grive Péters gr0ze tagewtse.

O starker got,

al unser nét

bevilhe ich, herre, in din gebdt,

18z uns den tac mit gniden uberschinen.

s Din namen dri
*
28 vnd dar zuo ane z. 29 sloffestn oder h. 82 stinder. 83
vindet. 84 ez beruwet. 86 verfohet mich werlich kleine an dir. 41
wvnd sint dine. lan, 44 dir dine stinde. 45 kom er enphahet dich

schone. CLXXX]. K 8148 (b); vgl. den text der StraBburger hs. im An-
geiger 1, 26 (a).  keine fiberschrift a. 1 Ach b. 8 ich bevilhe mlich
(mir b) herre ab. 4 1aB herre mir den tag b. 5 Die b,

87°
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die stén uns bf

in allen nceten, swd wir sin.

des criuzes creiz sté uns vor allen pinen.

Daz swert d4 von hér Symeon sprach,
10 daz Marjen durch ir reinez herze stach,

do siu an sach ’

daz Cristus stuont verséret,

daz st noch hiut in minre hant

ze schirm ftr houbethafter sinden bant.
16 gar ungeschant '

min lip st swar er kéret.

Marid wiinschelgerte

des stammes von Jessé,

Thédphilum ernerte
% dfn muoterliche flé.

trit her far unser schulde,

hilf uns in gotes hulde,

4 maiter grécié.

Daz criuze breit
35 dar an got leit
und ime sin reinez verch versneit,
die nagel drt, daz sper und ouch diu krdne,
Der besemen swanc,
der gallen tranc,
% der tot ouch mit der menscheit ranc,
" do er lte ruofte in erbermde done .
" °Hélt hélt lamasabatdni:
min got, wes hist du mich geldzen hie’,

*

6 sint &, won b. 7 herre in allen a. 8 ste mir vor alle b, ¢
do herr S. von a. 10 reinez fehlt b. 18 sto a. noch] mir b, 1
ze schirm fehlt b. hobthafftiger a, houbet hafftiger b. 16 war ich kere
17 Du bluende w. b. 20 din] mit b. muterlicher b. din jungfrowelich
ere a. 21 bar a, fraw b, 22 Herwirb vns gottes b. 28 muter b
26 da got an b, 27 drie a. dry sper criitz vad b. 28 besem b. X
ouch s, al b. 81 do er rieff yn so bermeclichen done b. 32 oly ely b.
bactanj a. 83 min got zweimal ab. worum hestu a, weme hastu b.
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der jAmer krt
35 und ouch die martel hére,
diu stén fir mine missevart,
daz ich vor schaden und stinden st bewart,
in mich bekart
st dines geistes lére.
40 Mit dines geistes fiure
enzlinde, herre, mich
und mache mir niht tiure
din antlitz minneclich.
hilf, herre, daz ich erwerbe
45 alsd daz ich niht sterbe
des tddes éweclich!

Ach richer Krist,
14z mich der list -
geniezen daz mir kénftic ist,

so daz ich dich lebend erkenne in eime brdte,

Und dich mir gist
* als du nu sist,

din himelfruht du mich bewist:

zuo dir roef ich in klagebernder ndte.
85 Ach hoher himelfiirste rich,

durch dine grdze milte erbarme dich,

mir niht entwich,

dfn zorn wer mir ze swere.

14z mich minr sinden flizzic fluot

.

84 jomerkrey b, famerschrey a. 85 ouch fohlt s. ere ab. 86 die
sto mir noch hiite fir aller minre missetat a, die sten mir hiat vor myner
missefart b. 87 und fehlt b, und stinden fehlt a. 88 gekart b. gar in
mir a. 89 sie mit dines a. 41 e. du herre a. 42 mir]) vos b. 48
antlich a 44 daz wir erwerben b. 45 wir yt sterben b, 47 Ach
werder b. 48 la b, 49 kdndig b. 50 herkenne lebendig in eynd b.
B1 Nu git dich mir a. Vnd gib auch mir b. 52 also mit gir b. 58
bewissest a. vnd mir dyn hymmel heyl bescher b. 54 rieff ich late in
filiegende erbermde n. a. ich ruff dich an in b. 55 Ach h, ftrste in hym-
melrich b, 56 milte so erb. b. 57 Von mir nit a, nit mir b. 58
+daz mir d. z. yt werd[e] swere b. 59 myner s. fludig b. lob minre sinden
herre entfitifig fi. a.
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0 engelten niht durch dinen milten muot
und wis mir guot
durch diner muoter ére.
Mins lebens ein guot ende
verlich du, herre, mir,
65 alsd daz mich niht schende
diu tiuvelische gir.
wesch abe mir mine stinde
mit dins oleies tinde,
daz ich gevalle dir.

70 Ach schepfer zart,
14z mich der vart
geniezen, daz din lfp sd hart
mit geiseln wart geslagen von juden in noete,
Die steinfn want -
75 d4 man dich bant,
dar of din zarter lip zertrant
daz mann niht-kante far der bluotes rcete.
Dar nich dich, herre, sére stach
ein dirnin krdne diu manc wunde brach,
80 von bluote ein bach
sach man von dir giezen.
d6 stuont din gdtelich lip 80 klir
an der siulen bleich und jAmervar:
des bluotes z&r
8 sach man von dir fliezen.
Durch dine tiefen wunden
bit ich dich, herre hd,

60 dinen erbermeherzigen tot s. nit engelten b. 61 bid mir B
not a. 65 hilf mir daz mich yt b. @6 gir b, her a. 67 mir hesre
mine ab. svnden b. 68 dines b. vnden b. mit dinen heilgen fiuf
wunden a. 69 also daz ich b. 70 bis zu ende fehlt b. 72 genieben
herre vatter daz a. 78 gelscheln. von der judenm nlte. 74 steines.
75 vifbant. 77 man yn kante niit. 79 mange 